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I. 


IGNORANCE. 


SECTION  PREMIERE. 

I L y a bien  des  efpèces  d’ignorances  ; la 
pire  de  toutes  eft  celle  des  éritiques.  Ils  font 
obligés,  comme  on  fait , d’avoir  doublement 
raifon,  comme  gens  qui  affirment , et  comme 
gens  qui  condamnent.  Ils  font  donc  double- 
ment coupables  quand  ils  fe  trompent. 

Première  ignorance. 

Par  exemple,  un  homme  fait  deux  gros 
volumes  fur  quelques  pages  d’un  livre  utile 
qu’il  n’a  prfs  entendu  ( *].  Il  examine  d’abord 
ces  paroles  : 

La  mer  a couvert  des  terrains  immenfes.  . . . 
Les  lits  profonds  de  coquillages  qu'on  trouve  en 

( ♦ ) L’abbé  François , auteur  d’un  lîvre  abrolument  ignoré 
contre  ceux  que  dans  les  factillies  on  appelle  athées , déifies , 
inatérialilles  , &c.  &c.  Scc. 

Ce  livre  eft  intitulé , Preuves  de  la  religion  de  notre  Seigneur 
JESUS'CHRIST. 
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4 IGNORANCE. 

Touraine  et  ailleurs  ne  peuvent  y avoir  été  dépofés 
que  par  la  mer. 

Oui , fi  ces  lits  de  coquillages  exiftent  en 
effet  : mais  le  critique  devait  favoir  que  l’au- 
teur lui-même  a découvert  ou  cru  découvrir 
que  ces  lits  réguliers  de  coquillages  n’exiftcnt 
point , qu’il  n’y  en  a nulle  part  dans  le  milieu 
des  terres  ; mais,  foit  que  le  critique  le  sût, 
foit  qu’il  ne^  le  sût  pas  , il  ne  devait  pas 
imputer  , généralement  parlant , des  couches 
'de  coquilles  fuppofécs  régulièrement  placées 
les  unes  fur  les  autres  à un  déluge  univerfel 
quiaurait  détruit  toute  régularité  : c’eft  ignorer 
absolument  la  phyfique. 

Il  ne  devait  pas  dire  : Le  ^déluge  univerfel  ejl  ' 
raconté  par  Mdije  avec  le  confentement  de  toutes 
les  nations  ; i°.  parce  que  le  Pentateuque 
fut  long -temps  ignoré,  non -feulement  des 
nations  , mais  des  Juifs  eux-mêmes. 

Parce  qu’on  ne  trouva  qu’un  exemplaire 
de  la  loi  au  fond  d’un  vieux  coffre  , du  temps 
du  roi  Jofas. 

3°.  Parce  que  ce  livre  fut  perdu  pendant  la 
captivité. 

4®.  Parce  qu’il  fut  refiauré  par  Efdras. 

5".  Parce  qu’il  fut  toujours  inconnu  à toute 
autre  nation  jufqu’au  temps  de  la  traduction 
des  Septante. 

6°.  Parce  que,  même  depuis  la  traduction 
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attribuée  aux  Septante  , nous  n’avons  pas  un 
feul  auteur  parmi  les  gentils  qui  cite  un  feul 
endroit  de  ce  livre  , jufqu’à  Longin  qui  vivait 
fous  l’empereur  Aurélien. 

7®.  Parce  que  nulle  autre  nation  n’a  jamais 
admis  un  déluge  univerfel  jufqu’aux  Méta- 
morphofes  âC Ovide , et  qu’encore  dans  Ovide 
il  ne  s’étend  qu’à  la  Méditerranée. 

8”.  Parce  que  S'  Augujlin  avoue  exprelTé- 
ment  que  le  déluge  univerfel  fut  ignoré  de 
toute  l’antiquité. 

9*.  Parce  que  le  premier  déluge  dont  il  eft 
.queftion  chez  les  gentils  eft  celui  dont  parle 
Bérofe^  et  qu’il  fixe  à quatre  mille  quatre  cents 
ans  environ  avant  notre  ère  vulgaire  ; ce 
.déluge  ne  s’étendit  que  vers  le  Pont-Euxin. 

10®.  Parce  qu’enfin  il  ne  nous  eft  refté 
aucun  monument  d’un  déluge  univerfel  chez 
aucune  nation  du  monde. 

11  faut  ajouter  à toutes  ces  raifons , que  le 
critique  n’a  pas  feulement  compris  l’état  de 
la  queftion.  Il  s’agit  uniquement  de  favoir  fi 
nous  avons  des  preuves  phyfiques  que  la  mer 
ait  abandonné  fucceflîvcment  plufieurs  ter- 
rains : et  fur  cela  M.  l’abbé  François  dit  des 
injures  à des  hommes  qu’il  ne  peut  ni  con- 
naître ni  entendre.  Il  eût  mieux  valu  fe 
taire  et  ne  pas  groflir  la  foule  des  mauvais 
livres. 
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Seconde  ignorance. 

Le  même  critique,  pour  appuyer  de  vieilles 
idées  affez  univerfelleme.nt  méprifées , mais 
qui  n’ont  pas  le  plus  léger  rapport  à Aloi/f  , 
s’avife  de  dire  { a ) que  Béroje  ejl  parfaitement 
d'accord  avec  Moïje  dans  le  nombre  des  généra- 
tions avant  le  déluge. 

Remarquez  , mon  cher-  lecteur  , que  ce 
Bérofe  eft  celui-là  même  qui  nous  apprend 
que  le  poifTon  Oannès  fortait  tous  les  jours 
de  l’Euphrate  pour  venir  prêcher  les  Chal- 
déens  , et  que  le  même  poillon  écrivit  avec 
line  de  fes  arêtes  un  beau  livre  fur  l’origine 
des  chofes.  Voilà  l'écrivain  que  M.  l’abbé 
François  prend  pour  le  garant  de  Moife. 

Troijième  ignorance.  , 

( h ) Fé'efl-il  pas  conjlant  qu'un  grand  nombre 
de  familles  européaries , tranfplantées  dans  les  côtes 
d'Afrique , y font  devenues  fans  aucun  mélange 
auffi  noires  que  les  naturels  du  pays  ? 

Moniteur  l’abbé , c’eft  le  contraire  qui  eft 
conftant.  Vous  ignorez  que  les  nègres  ont  le 
réticulum  mucofum  noir  , quoique  je  l’aye  dit 
vingt  fois.  Sachez  que  vous  auriez  beau  faire 
des  enfans  en  Guinée  , vous  ne  feriez  jamais 

(a)  Page  6.  [b)  Pag#  5. 
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que  des  welches  qui  n’auraient  ni  cette  belle 
peau  noire  huileufe  , ni  ces  lèvres  noires  et 
lippues  , ni  ces  yeux  ronds , ni  cette  laine 
frifée  fur  la  tête  , qui  font  la  différence  fpéci- 
fique  des  nègres.  Sachez  que  votre  famille 
welche , établie  en  Amérique , aura  toujours 
de  la  barbe  , tandis  qu’aucun  américain  n’en 
aura.  Après  cela  tirez-vous  d’affaire  comme 
vous  pourrez  avec  Adam  et  Eve^ 


Quatrième  ignorance. 

[c)  Le  plus  idiot  ne  dit  point , moi  pied , moi 
tête^  moi  main;  il fent  donc  qu'il  y a en  lui  quelque 
chofe  qui  s'approprie  Jon  corps. 

Hélas  ! mon  cher  abbé , cet  idiot  ne  dit  pas 
non  plus  , moi  ame. 

Que  pouvez -vous  conclure  vous  et  lui  ? 
qu’il  dit , mon  pied  , parce  qu’on  peu,t  l’en 
priver  ; car  alors  il  ne  marchera  plus  : qu’il 
dit  , ma  tête  ; on  peut  la  lui  couper;  alors  il 
ne  penfera  plus.  Eh  bien  , que  s’enfuit-il  ? 
ce  n’eff  pas  ici  une  ignorance  des  faits. 

' Cinquième  ignorance. 

(d)  Qu'ejl-ce  que  ce  Melchom  qui  s'était  emparé 
du  pays  de  Gad  ? plai/ant  dieu  que  le  Dieu  de 


(e)  Page  lo. 


(J)  Page  20. 
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Jérémie  devait  faire  enlever  pour  être  traîné  en 
captivité. 

Ah  , ah  ! monfîeur  l’abbé  , vous  faites  le 
plaifant.  Vous  demandez  quel  eft  ce  Melchom  ; 
je  vais  vous  le  dire.  Meli  ou  Melkom  fignifiait 
le  fcigneur , ainfi  quAdoni  ou  Adonaï , Baal 
ou  Adad.,  Shadaï , Elo'i  ou  Eloa.  Prefque 
tous  les  peuples  de  Syrie  donnaient  de  tels 
noms  à leurs  dieux.  Chacun  avait  fon  fei- 
gneur , fon  protecteur , fon  dieu.  Le  nom 
même  de  Jéhovah  était  un  nom  phénicien  et 
particulier  ; témoin  Sanchoniathon  antérieur 
certainement  à Mdije  ; témoin  Diodore. 

Nous  favons  bien  que  dieu  eft  également 
le  dieu  , le  maître  abfolu  des  Egyptiens  et 
des  Juifs  , et  de  tous  les  hommes , et  de  tous 
les  mondes  ; mais  ce  n’eft  pas  ainfi  qu’il  eft 
repréfenté  quand  Mchfe  paraît  devant  Pharaon. 
Il  ne  lui  parle  jamais  qu’au  nom  du  Dieu  des 
Hébreux , comme  un  ambaffadeur  apporte  les 
ordres  du  roi  fon  maître.  Il  parle  li  peu  au  nom 
du  maître  de  toute  la  nature,  que  Pharaon  lui 
répond  : Je  ne  le  connais  pas.  Mo'ije  fait  des 
prodiges  au  nom  de  ce  Dieu  , mais  les  for- 
ciers  de  Pharaon  font  précifément  les  mêmes 
prodiges  au  nom  des  leurs.  Jufque-là  tout  eft 
égal  ; on  combat  feulement  à qui  fera  le  plus 
puiftant , mais  non  pas  à qui  fera  le  feul  puif- 
fant.  Enfin  , le  Dieu  des  Hébreux  l’emporte 
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de  beaucoup;  il  manifefte  une  puiflànce beau- 
coup plus  grande,  mais  non  pas  unepuilTance 
unique.  Ainfi  , humainement  parlant  , l’in- 
crédulité de  Pharaon  femble  très-excufable. 
C’ell  la  même  incrédulité  que  celle  de  Mon- 
tezuma  devant  Cortex , et  à'Atabalipa  devant 
les  Pixaro. 

Quand  Jofué  alTemble  les  Juifs  , Choijijfex  , 
leur  dit-il  ( ^) , ce  qu'il  vous  plaira , ou  les  dieux 
auxquels  ont  fervi  vos  pères  dans  la  Mifopotamie ^ 
ou  les  dieux  des  Amorrhéens  aux  pays^  dejquels  vous 
habitez  : mais  pour  ce  qui  ejï  de  moi  et  de  ma 
maifon  , nous  fervirons  Adonaï. 

Le  peuple  s’était  donc  déjà  donné  à d’autres 
dieux  , et  pouvait  fervir  qui  il  voulait. 

Quand  la  famille  de  fichas  dans  Ephraïm 
prend  un  prêtre  lévite  pour  fervir  un  dieu 
étranger  (/)  ; quand  toute  la  tribu  de  Dan 
fort  le  même  dieu  que  la  famille  de  Michàs  ; 
lorfqu’un  petit  - fils  même  de  Moife  fe  fait 
prêtre  de  ce  dieu  étranger  pour  de  l’argent , 
perfonne  n’en  murmure  : chacun  a fon  dieu 
paifiblemént  ; et  le  petit-fils  de  Moïfe  eft  ido- 
lâtre fans  que  perfonne  y trouve  à redire  ; 
donc  alors  chacun  choifilTait  fon  dieu  local  , 
fon  protecteur. 

Les  mêmes  Juifs , après  la  mort  de  Gédcon  , 

(c)  Jpfut,  chap.  XXIV. 

(/  ) Juges . cliSP-  XVII  et  XVIII. 
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adorent  Banl-Bérith  , qui  fignifie  précifément 
la  même  chofe  <\\x'Adonaï  , le fcigneur , \c pro- 
tecteur : ils  changent  de  protecteur. 

Adonaï  ^ du  temps  dejofué,  fe  rend  maître 
des  montagnes  (g)  ; mais  il  ne  peut  vaincre 
les  habitans  des  vallées  , parce  qu’ils  avaient 
des  chariots  armés  de  faux. 

Y a-t-il  rien  qui  relTemble  plus  à un  dieu 
local , qui  eft  puiflant  en  un  lieu  , et  qui  ne 
l’cft  point  en  un  autre  ? 

Jepkté , fils  de  Galaad  et  d’une  concubine, 
dit  aux  Moabites  [h):  Ce  que  votre  dieu  Cha- 
mos  pofsède  ne  vous  eji-il  pas  dû  de  droit  ? et  ce 
que  le  nôtre  s'ejl  acquis  par  Jes  victoires  ne  doit-il 
pas  être  à nous  ? 

Il  eft  donc  prouvé  invinciblement  que  les 
Juifs  grofïiers  , quoique  choifis  par  le'-Dieu 
de  l’univers  , le  regardèrent  pourtant  comme 
un  dieu  local,  un  dieu  particulier,  tel  que  le 
dieu  des  Ammonites  , celui  des  Moabites  , 
celui  des  montagnes  , celui  des  vallées. 

Il  eft  clair  qu’il  était  malheureufement  indif- 
férent au  petit-fils  de  Mo'ife  de  fervir  le  dieu 
de  Michas  ou  celui  de  fon  grand-père.  Il  eft 
clair,  et  il  faut  en  convenir  , que  la  religion 
juive  n'était  pbint  formée  ; qu’elle  ne  fut 
uniforme  qu’après  Ejdras  ; il  faut  encore  en 
excepter  les  Samaritains.  „ 

(j)  jo/ué , cUap.  XVII.  (A)  Juges-,  chap.  XI. 
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Vous  pouvez  favoir  maintenant  ce  que  c’eft 
-que  le  feigneur  Melchom.  Je  ne  prends  point 
fon  parti , Dieu  m’ent  garde  ; mais  quand  vous 
^ dites  que  c’était  un  plaijant  dieu  que  Jérémie 
menaçait  de  mettre  en  efclavage  , je  vous  jépon- 
drai  , monfieur  l’abbé  : De  votre  maifon  de 
verre  , vous  ne  devriez  pas  jeter  des  pierres  à 
celle  de  votre  voifm. 

C'étaient  les  Juifs  qu’on  menait  alors  en 
esclavage  à Babylone  ; c’était  le  bon  Jérémie 
lui-même  qu’on  accufait  d’avoir  été  corrompu 
par  la  cour  de  Babylone  , et  d’avoir  prophé- 
tifé  pour  elle  ; c’était  lui  qui  était  l’objet  du 
mépris  public  , et  qui  finit , à ce  qu’on  croit, 
par  être  lapidé  par  les  Juifs  même.  Croyez- 
moi,  ce  Jérémie  n’a  jamais  palTé  pour  un  rieur. 

Le  Dieu  des  Juifs,  encore  une  fois  , eft  le 
Dieu  de  toute  la  nature.  Je  vous  le  redis  afin 
que  vous  n’en  prétendiez  caufe  d’ignorance, 
et  que  vous  ne  me  défériez  pas  à votre  official. 
Mais  je  vous  foutiens  que  les  Juifs  greffiers 
ne  connurent  très-fouvent  qu’un  dieu  local. 

Sixième  ignorance» 

( i ) Il  nejî  pas  naturel  d'attribuer  les  marées 
aux  phafes  de  la  lune.  Ce  ne  font  pas  les  grandes 
marées  en  pleine  lune  quon  attribue  aux  phafes 
de  cette  planète. 

(;■)  Page  20. 
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Voici  des  ignorances  d’une  autre  efpèce. 

Il  arrive  quelquefois  à certaines  gens  d’être 
k fi  honteux  du  rôle  qu’ils  jouent  dans  le 
monde,  que  tantôt  ils  veulent  fe  déguifer  en 
beaux  efprits  , et  tantôt  en  philofophes. 

Il  faut  d’abord  apprendre  à monfieur  l’abbé 
que  rien  n’eft  plus  naturel  que  d’attribuer  un 
effet  à ce  qui  eft  toujours  fuivi  de  cet  effet. 

Si  un  tel  vent  eft  toujours  fuivi  de  la  pluie  , 
il  eft  naturel  d’attribuer  la  pluie  à ce  vent. 

Or  , fur  toutes  les  côtes  de  l’Océan  , les 
marées  font  toujours  plus  fortes  dans  les  figi- 
gées  de  la  lune  que  dans  fes  quadratures. 

( Savez  - vous  ce  que  c’eft  que  figigées  , ou 
fyzygies  ? ) La  lune  retarde  tous  les  jours  fon 
lever;  la  marée  retarde  aufli  tous  les  jours. 
Plus  la  lune  approche  de  notre  zénith  , plus 
la  marée  eft  grande  ; plus  la  lune  approche 
de  fon  périgée,  plus  la  marée  s’élève  encore. 
Ces  expériences  et  beaucoup  d’autres , ces 
rapports  continuels  avec  les  phafes  de  la  lune,  ' 
ont  donc  fondé  l’opinion  ancienne  et  vraie  , 
que  cet  aftre  eft  une  principale  caufe  du  flux 
et  du  reflux. 

Après  tant  de  fiècles  , le  grand  Newton  eft 
venu.  Connaiflez  - vous  Newton  ? avez  - vous 
jamais  ouï  dire  qu’ayant  calculé  le  carré  de  la 
vîtefTe  de  la  lune  autour  de  fon  orbite  dans 
l’efpace  d’uné  minute  , et  ayant  divifé  ce  - 
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carré  par  le  diamètre  de  l’orbite  lunaire  , il 
trouva  que  le  quotient  était  quinze  pieds  ; 
que  de  là  il  démontra  que  la  lune  gravite  vers  la 
terre  trois  mille  fix  cents  fois  moihs  que  fi  elle 
était  près  de  la  terre  ; qu’enfuite  il  démontra 
que  fa  force  attractive  eft  la  caufe  des  trois 
quarts  de  l’élévation  de  la  mer  au  temps  du 
reflux  , et  que  la  force  du  foleil  fait  l’éléva- 
tion de  l’autre  quart?  vous  voilà  tout  étonné  ; 
vous  n’avez  jamais  rien  lu  de  pareil  dans  le 
Pédagogue  chrétien.  Tâchez  dorénavant,  vous 
et  les  loueurs  de  chaife  de  votre  paroifle  , de 
ne  jamais  parler  des  chofes  dont  vous  n’avez 
pas  la  plus  légère  idée. 

Vous  ne  fauriez  croire  quel  tort  vous  faites 
à la  religion  par  votre  ignorance , et  encore 
plus  par  vos  raifonnemens.  On  devrait  vous 
défendre  d’écrire  , à vous  et  à vos  pareils  , 
pour  conferver  le  peu  de  foi  qui  relie  dans 
ce  monde. 

Je  vous  ferais  ouvrir  de  plus  grands  yeux , 
fi  je  vous  difais  que  ce  Newton  était  perfuadé 
et  a écrit  que  Samuel  eft  l’auteur  du  Penta- 
teuque.  Je  ne  dis  pas  qu’il  l’ait  démOntré 
comme  il  a calculé  la  gravitation.  Mais  appre- 
nez à douter  , et  foyez  modefte.  Je  crois  au 
Pentateuque  , entendez-vous  ; mais  je  crois 
que  vous  avez  imprimé  des  fottifes  énormes. 

Je  pourrais  tranferire  ici  un  gros  volume 
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de  vos  ignorances  , et  plufieurs  de  celles  de 
vos  confrères  ; je  ne  m’en  donnerai  pas*  la 
peine.  Pourfuivons  nos  qucftions. 

S E C.  T I O N II. 

^ ' Les  Ignorances. 

J[’iGNORE  comment  j’ai  été  formé,  et  com- 
ment je  fuis  né.  J'ai  ignoré  abfolument  pen- 
dant le  quart  de  ma  vie  les  raifons  de  tout  ce 
que  j’ai  vu  , entendu  et  fenti  ; et  je  n’ai  été 
qu’un  perroquet  fifflé  par  d’autres  perroquets. 

Quand  j’ai  regardé  autour  de  moi  et  dans  - 
moi , j’ai  conçu  que  quelque  chofe  exifte  de 
toute  éternité  ; puifqu’il  y a des  êtres  qui 
font  actuellement  , j’ai  conclu  qu’il  y a un 
Etre  nécelTaire  et  néceffairement  éternel. 
Ainû  , le  premier  pas  que  j’ai  fait  pour  fortir 
de  mon  ignorance  a franchi  les  bornes  de 
tous  les  fiècles. 

Mais  quand  j’ai  voulu  marcher  dans  cette 
carrière  infinie  ouverte  devant  moi  , je  n’ai 
pu  ni  trouver  un  feul  fentier , ni  découvrir 
pleinement  un  feul  objet  ; et  du  faut  que  j’ai 
fait  pour  contempler  l’éternité  ,.je  fuis  retombé 
dans  l’abyme  de  mon  ignorance. 

J’ai  vu  ce  qu’on  appelle  de  la  matière  depuis 
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l’étoile  Sirius  , et  depuis  celles  de  la  voie 
lactée , aufli  éloignées  de  Sirius  que  cet  aflre 
l’eft  de  nous  , jufqu’au  dernier  atome  qu’on 
peut  apercevoir  avec  le  microfcop/s  ; et  j’ignore 
ce  que  c’eft  que  la  matière. 

La  lumière  qui  m’a  fait  voir  tous  ces  êtres 
m’eft  inconnue  ; je  peux , avec  le  fecours  du 
prîfme , anatomifer  cette  lumière , et  la  divifer 
en  fept  faifceaux  de  rayons;  mais  je  ne  peux 
divifer  ces  faifceaux;  j’ignore  de  quoi  ils  font 
compofés.  La  lumière  tient  de  la  matière  , 
puifqu’elle  a un  mouvement , et  qu’elle  frappe 
les  objets  ; mais  elle  ne  tend  point  vers  un 
centre  comme  tous  les  autres . corps  ; au 
contraire  , elle  s’échappe  invinciblement  du 
centre  , tandis  que  toute  matière  pèfe  vers 
fon  centre.  La  lumière  paraît  pénétrable  , et 
la  matière  eft  impénétrable.  Cette  lumière 
eft-clle  matière  ? ne  l’eft-elle  pjts  ? qu’eft-elle? 
de  quelles  innombrables  propriétés  peut-elle 
être  revêtue  ? je  l’ignore. 

Cette  fubftance  fi  brillante,  fi  rapide  et  fi 
inconnue,  et  ces  autres  fubftances  qui  nagent 
dans  l’immenfité  de  l’efpace  , font-elles  éter- 
nelles comme  elles  femblent  infinies  ?^je  n’en 
fais  rien.  Un  être  nécelTaire  , fouverainement 
intelligent,  les  a-t-il  créées  de  rien,  ou  les 
a-t-il  arrangées  ? a-t-il  produit  cet  ordre  dans 
le  temps  ou  avant  le  temps  ? Hélas  î qu’eft-cc 
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que  ce  temps  même  dont  je  parle?  je  ne 
puis  le  définir.  O dieu!  il  faut  que  tu 
m’inftruifes  , car  je  ne  fuis  éclairé  ni  par 
les  ténèbres  des  autres  hommes , ni  par  les 
miennes.  ^ 

Qui  es-tu  , toi , animal  à deux  pieds  fans 
plumes  comme  moi-même  , que  je  vois  ram- 
per comme  moi  fur  ce  petit  globe  ? Tu  arraches 
comme  moi  quelques  fruits  à la  boue  qui  eft 
notre  nourrice  commune.  Tu  vas  à la  felle  , 
et  tu  penfes  ! Tu  es  fujet  à toutes  les  maladies 
les  plus  dégoûtantes , et  tu  as  des  idées  méta- 
phyfiques  i J’aperçois  que  la  nature  t’a  donné 
deux  efpèces  de  felTes  par  devant , et  qu’elle 
me  les  a refufées  : elle  t’a  percé  au  bas  de 
ton  abdomen  un  fi  vilain  trou  , que  tu  es 
porté  naturellement  à le  cacher.  Tantôt  ton 
urine  , tantôt  des  animaux  penfans  fortent 
par  ce  trou  ; ils  nagent  neuf  mois  dans  une 
liqueur  abominable  entre  cet  égout  et  un 
autre  cloaque  , dont  les  immondices  accu- 
mulées feraient  capables  d’empefter  la  terre 
entière  ; et  cependant  ce  font  ces  deux  trous 
qui  ont  produit  les  plus  grands  événemens. 
Troye  périt  pour  l’un;  Alexandre  et  Adrien  ont 
érigé  des  temples  à l’autre.  L’ame  immortelle 
a donc  fon  berceau  entre  ces  deux  cloaques  ! 
Vous  me  dites  , Madame , que  cette  defcrip- 
tion  n’eft  ni  dans  le  goût  de  Tibulle , ni  dans 

^ celui 
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celui  do  Quinault  ; d’accord  , ma  bonne  ; mais 
je  ne  fuis  pas  en  humeur  de  te  dire  des 
galanteries.  s 

Les  fouris  , les  taupes  ont  aufh  leurs  deux 
trous,  pourlefquels  elles  n’ont  jamais  fait  de 
pareilles  extravagances.  Qu’importe  à l’Etre 
des  êtres  qu’il  y ait  des  animaux  comme  nous 
et  comme  les  fouris  fur  ce  globe  qui  roule 
dans  l’efpace  avec  tant  d’innombrables  globes  ? 

Pourquoi  fommes-nous  ? pourquoi  y a-t-ii 
des  êtres  ? 

Qu^eft-ce  que  le  fentiment  ? comment 
l’ai-je  reçu?  quel  rapport  y a-t-il  entre  l’air 
qui  frappe  mon  oreille  et  le  fentiment  dufon? 
entre  ce  corps  et  le  fentiment  des  couleurs  ? 
je  l’ignore  profondément  ^ et  je  l’ignorerai 
toujours. 

Q,u’  eft-ce  que  la  penfée  ? où  réfide-  t-elle  ?” 
comment  fe  forme-t-elle  ? qui  me  donne  des- 
penfées  pendant  mon  fommeil  ? eft-ce  en 
vertu  de  ma  .volonté  que  je  penfe  ? Mais  tou- 
jours pendant  le  fommeil , et  fouvent  pendant 
la  veille  , j’ai  des  idées  malgré  moi.  Ces  idées 
long -temps  oubliées  , long -temps  reléguées- 
dans'  l’arrière -magafin  de  moii  cerveau  , en- 
fortcnt  fans  que  je  m’en  mêle,  et  fe  préfcntent 
d’elles-mêmes  à ma  m^oire  , qui  fefait  de 
vains  efforts  pour  les  rappeler. 

Les  objets  extérieurs  n’ont  pas  la  puiffance; 
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de  former  en  moi  des  idées  , car  on  ne  donne 
point  ce  qu’on  n’a  pas  ; je  fens  trop  que  ce 
n’eft  pas  moi  qui  me  les  donne , car  elle's 
nailTent  fans  mes  ordres.  Qui  les  produit  en 
moi  ? d’où  viennent- ellçs  ? où  vont -elles  ? 
Fantômes  fugitifs  , quelle  main  invifible  vous 
produit  et  vous  fait  difparaître  ? 

Pourquoi  , feul  de  tous  les  animaux  , 
i.’homme  a-t-il  la  rage  de  dominer  fur  fes 
femblables  ? 

Pourquoi , et  comment  s’eft-il  pu  faire  que 
fur  cent  milliars  d’hommes  il  y en  ait  eu  plus 
de  quatre-vingt-dix-neuf  immolés  à cette 
rage  ? 

Comment  la  raifon  eft-elle  un  don  fi  pré- 
cieux que  nous  ne  voudrions  le  perdre  pour 
rien  au  monde  ? Et  comment  cette  raifon  n’a- 
t-elle  fervi  qu’à  nous  rendre  prefque  toujours 
les  plus  malheureux  de  tous  les  êtres  ? 

D’où  vient  qu’aimant  palfionnément  la 
vérité  nous  nous  fommes  toujours  livrés  aux 
plus  groflières  impoftures  ? 

Pourquoi  cette  foule  d’indiens  trompée  et 
afiervie  par  des  bonzes  , écrafée  par  le  defcen- 
dant  d’un  tartare,  furchargce  de  travaux  , 
gémiffante  dans  la  misère  , afiaillie  par  les  ' 
maladies,  en  butte  à feus  les  fléaux,  aime-t-elle 
encore  la  vie  ? 

D’où  vient  le  mal , et  pourquoi  le  mal 
exifte-t-il? 
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O atomes  d’un  jour  ! ô mes  compagnons 
dans  l’infinie  petitefTe  , nés  comme  moi  pour 
tout  foufFrir  et  pour  tout  ignorer,  y en  a-t-il 
parmi  vous  d’alTez  fous  pour  croire  favoir  tout 
cela  ? Non , il  n’y  en  a point  ; non , dans  le 
fond  de  votre  cœur  vous  fentez  votre  néant 
comme  je  rends  juftice  au  mien.  Mais  vous 
êtes  aïïez  orgueilleux  pour  vouloir  qu’on' 
embralTe  vos  vains  fyftêmes  ; ne  pouvant  être 
les  tyrans  de  nos  corps,  vous  prétendez  être 
les  tyrans  de  nos  âmes. 

IMAGINATION. 

SECTION  PREMIERE. 

C’est  le  pouvoir  que  chaque  être  fenfible 
fent  en  foi  de  fe  repréfenter  dans  fon  cerveau 
les  chofes  fenfibles.  Cette  faculté  eft  dépen- 
dante de  la  mémoire.  On  voit  des  hommes, 
des  animaux  , des  jardins  : ces  perceptions 
entrent  par  les  fens  ; la  mémoire  les  retient  ; 
l’imagination  les  compofe.  Voilà  pourquoi  les 
anciens  Grecs  appelèrent  les  mufes  filles  de 
Mémoire. 

Il  eft  très-elTemiel  de  remarquer  que  ces  S 
facultés  de  recevoir  des  idées , de  les  retenir, 


B 2 ' 


20' 


IMAGINATION. 


-de  les  compofer,  font  au  rang  des  cliofes  dont 
nous  ne  pouvons  rendre  aucune  raifon.  Ces 
refldrtsinvifibles  de  notre  être  font  de  la  main 
delà  nature,  et  non  de  la  nôtre. 

Peut-être  ce  don  de  n i eu  , l’imagination , 
cft-il  le  feul  Inftrument  avec  ‘lequel  nous 
compofons  des  idées  , et  même  les  plus  méta- 
phyfiques. 

Vous  prononcez  le  mot  de  triangle  ; mais 
vous  ne  prononcez  qu’un  fon  , fi  vous  ne 
vous  repréfentez  pas  l’image  d'un  triangle 
quelconque.  Vous  n’avez  certainement  eu 
l’idée  d’un  triangle  que  parce  que  vous  en 
avez  vu  fi  vous  avez  des  yeux,  ou  touché  fi 
vous  êtes  aveugle.  Vous  ne  pouvez  penfer  au 
triangle  en  général  fi  votre  imagination  ne 
fe  figure  , au  moins  confufément  , quelque 
triangle  particulier.  Vous  calculez  , mais  il 
faut  que  vous  vous  repréfentiez  des  unite'^s 
redoublées,  fans  quoi- il  n’y  a que  votre  main 
qui  opère. 

Vous  prononcez  les  termes  abftraits , gran- 
deur , 7Jérüé , jujlice  , Jini , infini  ; mais  ce  mot 
grandeur  eft-il  autre  chofe  qu’un  mouvemeiu 
de  votre  langue  qui  frajapc  l’air,  fi  vous  n’avez 
pas  Fimagede  quelque  grandeur?  Que  veulent 
dire  ces  mots  , vérité  , merfonge,  fi  vous  n’avez 
pas  aperçu  par  vos  fens  que  telle  chofe  qu’on 
vous  avait  dit  être  , exiftait  en  effet,  et  que 
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telle  autre  n’exillait  pas?  Et  de  cette  expé- 
■ rience  ne  compofez-vous  pas  l’idée  générale 
de  vérité  et  de  menfonge  ? Et  quand  on  vous 
demande  ce  que  vous  entendez  par  ces  mots , 
pouvez-vous  vous  empêcher' de  vous  figurer 
quelq*  image  fenfible  , qui  vous  fait  fouvenir 
qu’on  vous  a dit  quelquefois  ce  qui  était , et 
. fouvent  ce  qui  n’était  point  ? 

' Avez- vous  la  notion  de  jujle  et  d'injujie 

actions  qui  vous  ont 
' *A.,  t paru  telles?  Vous  avez  commencé  dans  votre 

^ enfance  par  apprendre  à lire  fous  un  maître  : 

aviez  envie  de  bien  épeler  , et  vous  avez 
^ épelé  : votre  maître  vous  a battu;  cela 

- vops  a paru  très  - injufte.  Vous  avez  vu  le 
A.falaire  refufé  à un  ouvrier,  et  cent  autres 
^ ^ ;chofes  pareilles.  L’idée  abftraite  du  jufte  et  de 
l’inj^  eft-elle  autre  chofe  que  ces  faits 
' V - * confufémcnt  mêlés  dans  votre  imaoination? 

F ' Wr  ' O 

Le  fini  eft-il  dans  votre  efprit  autre  chofe 
que  l’image  de  quelque  mefure  bornée?  L’û^ni 
eft-il  autre  chofe  que  l’image  de  cette  même 
mefure  que  vous  prolongez  fans  trouver  fin  ? 
Toutes  ces  opérations  ne  font-elles  pas  dans 
vous  à peu-près  de  la  même  manière  qbe  vous 
lifez  un  livre?  Vous  y lifez  les  chofes , et  vous 
.;,.ne  vous  occupez  pas  des  caractères  dcl’alpha- 
i'  bet , fans  lefquels  pourtant  vous  n’auriez 
■’ aucune  notion  de  ces  chofes  ; faites -y  un 
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moment  attention,  et  alors  vous  apercevrez 
ces  caractères  fur  lefquels  glilTait  votre  vue. 
Ainfi  tous  vos  raifonnemens  , toutes  vos 
connaiflances  font  fondées  fur  des  images 
tracées  dans  votre  cerveau.  Vous  ne  vous  en 
apercevez  pas  ; mais  arrêtez-vous  un  illoment 
pour  y fonger,  et  alors  vous  voyez  que  ces 
images  font  la  bafe  de  toutes  vos  notions. 
C’eft  au  lecteur  à pefer  cette  idée,  à l'étendre, 
à la  rectifier. 

Le  célèbre  Addijfon  , dans  fes  onze  ejfah  fur 
f imagination  , dont  il  a enrichi  les  feuilles  du 
Spectateur  , dit  d’abord  que  le  fens  di  la  vue  ejl 
celui  qui  fournit  feul  les  idées  à l' imagination. 
Cependant  il  faut  avouer  que  les  autres  ffns 
y contribuent  aufli.  Un  aveugle-né  entend 
dans  fon  imagination  l’harmonie  qui  ne  frappe 
plus  fon  oreille  ; il  eft  à table  en  fonge  ; les 
objets  qui  ont  réfifté  ou  cédé  à fes  mains  , 
font  encore  le  même  effet  dans  fa  tête.  Il  eft 
vrai  que  le  fens  de  la  vue  fournit  feul  les 
images  , et  ccunme  c’eft  une  efpèce  de:  toucher 
qui  s’étend  jufqu’aux  étoiles  . fon  immenfe 
étendue  enrichit  plus  l’imagination  que  tous 
les  autres  fens  enfemble.  • 

Il  y a deux  fortes  d’imagination  ; l’une  qui 
confifte  à retenir  une  (impie  imprefllon  des 
objets  , l’autre  qui  arrange  ces  images  reçues 
et  les  combine  en  mille  manières.  La  première 
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a été  appelée  imagination  pajfive , la  féconde 
active.  La  païïlve  ne  va  pas  beaucoup  au-delà 
de  la  mémoire  ; elle  eft  commune  aux gommes 
et  aux  animaux.  De  là  vient  que  le  chafTeur 
et  fon  chien  pourfuivent  également  des  bêtes 
dans  leurs  rêves  , qu’ils  entendent  également 
le  bruit  des  cors  , que  l’un  crie  , et  l’autre 
jappe  en  dormant.  Les  hommes  et  les  bêtes 
font  alors  plus  que  fe  relTouvenir , car  les 
fonges  ne  font  jamais  des  images  fidelles. 
Cette  efpèce  d’imagination  compofe  les  objets, 
mais  ce  n’eft  point  en  elle  l’entendement  qui 
agit , c’eft  la  mémoire  qui  fe  méprend. 

Cette  imagination  paflive  n’a  certainement 
befoin  du  fecours  de  notre  volonté , ni  dans 
le  fommeil , ni  dans  la  veille  ; elle  fe  peint 
malgré  nous  ce  que  nos  yeux  ont  vu  , elle 
entend  ce  que  nous  avons  entendu,  et  touche 
ce  que  nous  avons  touché;  elle  y ajoute  , elle 
en  diminue.  C’eft  un  fens  intérieur  qui  agit 
néceflairement  ; aufli  rien  n’eft-il  plus  commun 
que  d’entendre  dire,  on  nejlpas  le  maître  dejon 
imagination. 

C’eft  ici  qu’on  doit  s’étonner  et  fe  convain- 
cre de  fon  peu  de  pouvoir.  D’où  vient  qu’où 
fait  quelquefois  en  fonge  des  difeours  fuivis 
et  éloquens  ç des  vers  meilleurs  qu’on  n’en 
ferait  fur  le  même  fujet  étant  éveillé?  que  l’on 
réfout mêmedes  problèmes  de  mathématiques? 
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Voilà  certainement  des  idées  très-com- 
bitiées  qui  ne  dépendent  de  nous  en  aucune 
rhanière.  Or  , s’il  eft  inconteftable  que  des 
idées  fuivies  fe  forment  dans  nous  , malgré 
nous  , pendant  notre  fommeil  , qui  nous 
alTurera  qu’elles  ne  font  pas  produites  de 
même  dans  la  veille  ? Eft-il  un  homme  qui 
prévoye  l'idée  qu’il  aura  dans  une  minute  ? 
Ne  paraît-il  pas  qu’elles  nous  font  données 
comme  les  mouvemens  de  nos  fibres  ? Et  li 
le  père  Mallebranche  s’en  était  tenu  à dire  que 
toutes  les  idées  font  données  de  dieu  , aurait- 
on  pu  le  combattre  ? 

Cette  faculté  palTive  , indépendante  de  la 
réflexion,  eft  la  fource  de  nos  paflions  et  de 
nos  erreurs  ; loin  de  dépendre  de  la  volonté , 
elle  la  détermine,  elle  nous  pouffe  vers  les 
objets  qu’elle  peint , ou  nous  en  détourne, 
félon  la  manière  dont  elle  les  repréfente. 
L’image  d’un  danger  infpire  la  crainte  ; celle 
d’un  bien  donne  des  détirs  violens;  elle  feule 
produit l’enthoufiafme  de  gloire,  départi,  de 
fanatifme  ; c’eft  elle  qui  répandit  tant  de 
maladies  de  l’efprit , en  fefant  imaginer  à des, 
cervelles  faibles  , fortement  frappées , que 
leurs  corps  étaient  changés  en  d’autres  corps  ; 
c’eft  elle  qui  perfuada  à tant  d’hommes  ,qu’ils 
étaient  obfédés,  ou  enforcelés,  etqu’ils  allaient 
effectivement  au  fabbat , parce  qu’on  leur 
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difait  qu’ils  y allaient.  Cette  efpèce  d’imagi- 
nation fervile , partage  ordinaire  du  peuple 
ignorant , a été  l’inftrument  dont  l’imagination 
forte  de  certains  hommes  s’eft  fervie  pour 
dominer.  C’eft  encore  cette  imagination  paflive 
des  cerveaux  aifés  à ébranler , qui  fait  quel- 
quefois pafler  dans  les  enfans  les  marques 
évidentes  de  l’impreflion  qu’une  mère  a reçue  : 
les  exemples  en  font  innombrables  ; et  celui 
qui  écrit  cet  article  , en  a vu  de  fi  frappans 
qu’il  démentirait  fes  yeux  s’il  en  doutait.  Cet 
effet  de  l’imagination  n’eft  guère  explicable  ; 
mais  aucune  autre  opération  de  la  nature  ne 
l’eft  davantage  ; on  ne  conçoit  pas  mieux 
comraerxt  nous  avons  des  perceptions  , com- 
ment nous  les  retenons  , comment  nous  les 
arrangeons  : il  y a l’inEni  entre  nous  et  les 
refforts  de  notre  être. 

L’imagination  active  eft  celle  qui  joint  la 
réflexion  , la  combinaifon  à la  mémoire.  Elle 
rapproche  plufieurs  objets  diftans  ; ellefépare 
ceux  qui  fe  mêlent , les  compofe  et  les  change  ; 
elle  femble  créer  quand  elle  ne  fait  qu’arranger  ; 
car  il  n’eft  pas  donné  à l’homme  de  fe  faire 
des  idées  , il  ne  peut  que  les  modifier. 

Cette  imagination  active  eft  donc  au  fond 
une  faculté  auffi  indépendante  de  nous  que 
l’irriagination  paffive  ; et  une  preuve  qu’elle 
ne  dépend  pas  de  nous  , c’eft  que  fi  vous 
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propofez  à cent  perfonnes  , également  igno- 
rantes, d’imaginer  telle  machine  nouvelle  , il. 
y en  aura  quatre-vingt-dix-neuf  qui  n’imagine- 
ront rien  malgré  leurs  efforts.  Si  le  centième 
' imagine  quelque  chofe,  n’eft-ilpas  évident  que 
c’eft  un  don  particulier  qu’il  a reçu  ? c’eft 
ce  don  que  l’on  appelle  génie  , c’eft  là  qu’on 
a reconnu  quelque  chofe  d’infpiré  et  de  divin. 

Ce  don  de  la  nature  eft  imagination  d’in- 
vention dans  les  arts  , dans  l’ordonnance 
d’un  tableau  , dans  celle  d’un  poëme.  Elle 
ne  peut  exifter  fans  la  mémoire  ; mais  elle 
s’en  fert  comme  d’un  inftrument  avec  lequel 
elle  fait  tous  fes  ouvrages. 

Après  avoir  vu  qu’on  foülevait  avec  un, 
bâton  une  greffe  pierre  que  la  main  ne  pou- 
vait remuer  , l’imagination  active  inventa  les 
léviers,  et  enfuite  les  forces  mouvantes  com- 
pofées , qui  ne  font  que  des  léviers  déguifés  ; 
il  faut  fe  peindre  d’abord  dans  l’efprit  les 
machines  et  leurs  effets  pour  les  exécuter. 

Ce  n’eft  pas  cette  forte  d’imagination  que 
le  vulgaire  appelle , ainfi  que  la  mémoire  , 
l’ennemi  du  jugement.  Au  contraire  , elle  ne 
peut  agir  qu’avec  un  jugement  profond  ; elle 
combine  fans  ceffe  fes  tableaux  , elle  corrige 
fes  erreurs  , elle  élève  tous  fes  édifices  avec 
ordre.  Il  y a une  imagination  étonnante  dans 
la  mathématique  pratique  ; et  Archimède  avait 
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au  moins  autant  d’imagination  (^Homère, 
C’eft  par  elle  qu’un  poëte  crée  fes  perfon- 
nages , leurdonne  des  caractères , des  paffions, 
invente  fa  fable  , en  prcfente  l’expofition,  en 
redouble  le  nœud , en  prépare  le  dénouement; 
travail  qui  demande  encore  le  jugement  le 
plus  profond  , et  en  même  temps  le  plus  fin. 

Il  faut  un  très -grand  art  dans  toutes  ces 
imaginations  d’invention , et  même  dans  les 
romans.  Ceux  qui  en  manquent  font  méprifés 
des  efprits  bien  faits.  Un  jugement  toujours 
fain  règne  dans  les  fables  d'Efope  ; elles  feront 
toujours  les  délices  des  nations.  Il  y a plus 
d’imagination  dans  les  contes  des  fées  ; mais 
ces  imaginations  fantaftiques  , dépourvues 
d’ordre  et  de  bon  fens  , ne  peuvent  être  efti- 
mées;  on  les  lit  par  faiblefife  , et  on  les  con- 
damne par  raifon. 

La  fécondé  partie  de  l’imagination  active 
eft  celle  de  détail  ; et  c’eft  elle  qu’on  appelle 
communément  imagination  dans  le  monde. 
C’eft  elle  qui  fait  le  charme  de  la  converfa- 
tion  ; car  elle  préfente  fan»  cefte  à l’efprit  ce 
que  les  hommes  aiment  le  mieux , des  objets 
nouveaux.  Elle  peint  vivement  ce  que  les 
efprits  froids  deffinent  à peine.  Elle  emploie 
les  circonftances  les  plus  frappantes  ; elle 
allègue  des  exemples  ; et  quand  ce  talent  fe 
montre  avec  la  fobriété  qui  convient  à tous 
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les  talens , il  fe  concilie  l’empire  de  la  fociété. 
L’homme  eft  tellement  machine  , que  le  vin 
donne  quelquefois  cette  imagination  que 
l’ivrefle  anéantit  ; il  y a là  de  quoi  s’humilier, 
mais  de  quoi  admirer.  Comment  fe  pèut-il 
faire  qu’un  peu  d’une  certaine  liqueur',  qui 
empêchera  de  faire  un  calcul  , donnera  des 
idées  brillantes  ? 

C’ell  furtout  dans  la  poëfie  que  cette  ima- 
gination de  détail  et  d’expreffion  doit  régner. 
Elle  eft  ailleurs  agréable,  mais  là  elle  eftnécef- 
faire.  Prefque  tout  eft  image  dans  Homère , 
dans  Virgile  , dans  Horace , fans  même  qü’on 
s’en  aperçoive.  La  tragédie  demande  moins 
d’images,  moins  d’expreftions  piitorefques -, 
de  grandes  métaphores  , d’allégories  , que  le 
poème  épique  ou  l’ode  : mais  la  plupart  de 
ces  beautés  , bien  ménagées  , font  d&ns  la 
tragédie  un  effet  admirable.  Un  homme  qui , 
fans  être  poète  , ofe  donner  une  tragédie  , 
fait  dire  à Hippolyte  : ■ , 

Depuis  que  je  vous  vois  , j'abandonne  la  chalTe. 

Mais  Hippolyte  , que  le  vrai  poète  fait  parler  , 
dit  : 

Mon  arc , mes  javelots , mon  char,  tout  m’importuncl 

Ces  imaginations»  ne  doivent  jamais  être 
forcées-,  ampoulées  , gigantefques.  Ptolomée 
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parlant  dans  un  confeil  d’une  bataille  qu’il 
n’a  pas  vue  , et  qui  s’eft  donnée  loin  de  chez 
lui , ne  doit  point  peindre 

Des  montagnes  de  morts  privés  d’honneurs  fuprêmcs , 
Que  la  nature  force  à fe  venger  eiix-mèmes  , 

£t  dont  les  troncs  pourris  exhalent  dans  les  vents 
De  quoi  faire  la  guerre  au  refle  des  vivans.. 

Une  princefle  ne  doit  point  dire  à un  empereur; 

La  vapeur  de  mon  fang  ira  groffir  la  foudre 
Que  Dieu  tient  déjà  prête  à te  réduire  en  poudre.  ' 

On  fent  alTez  que  la  vraie  douleur  ne 
^’amufe  point  à une  métaphore  fi  recherchée. 

L’imagination  active  qui  fait  les  poètes  leur 
donne  l’enthoufiafme  , c’efl-à-dire  , félon  le 
mot  grec,  cette  émotion  interne  qui  agite  en 
effet  l’efprît  , et  qui  transforme  l’auteur  dans 
Je  perfonnage  qu’il  fait  parler  ; car  .c’efl  là 
l’enthoufiafnie  : il  confifte  dans  l’émotion  et 
dans  les  images  : alors  l’auteur  dit  précifé- 
inent  les  mêmes  chofes  que  dirait  la  perfonne 
qu’il  introduit. 

Je  le  vis,  je  rougis , je  pâlis  à fa  vue  ; 

Un  trouble  s’éleva  dans  mon  ame  éperdue; 

Mes  yeux  ne  voyaient  plus,  je  ne  pouvais  parler. 

\ * ^ 

L’imagination  alors  ardente  et  fage  n’entaffe 
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point  de  figures  incohérentes  5 elle  ne  dit 
point  1 par  exemple , pour  exprimer  un  homme 
épais  de  corps  et  d’efprit , 

Qu'il  eft  flanqué  de  chair  , gabionné  de  lard  ; 

et  que  la  nature  , 

En  maçonnant  les  remparts  de  fon  ame  , 

Songea  plutôt  au  fourreau  qu'à  la  lame. 

II  y a de  l’imagination  dans  ces  vers  ; mais  ' 
elle  eft  groflière , elle  eft  déréglée , elle  eft 
fauffe  : l’image  de  remparts  ne  peut  s’allier 
avec  celle  de  fourreau  ; c’eft  comme  fi  on  difait 
qu’un  vaifleau  eft  entré  dans  le  port  à bride 
abattue. 

On  permet  moins  l’imagination  dans  l’élo- 
quence que  dans  la  poëfie.  La  raifon  en  eft 
fenfible.  Le  difcours  ordinaire  doit  moins 
s’écarter  des  idées  communes.  L’orateur  parle 
la  langue  de  tout  le  monde  : le  poëte  a pour 
bafe  de  fon  ouvrage  la  fiction  ; aulfi  l’imagi- 
nation eft  l’eftence  de  fon  art  ; elle  n’eft  que 
l’accelToire  dans  l’orateur. 

Certains  traits  d’imagination  ont  ajouté  , 
dit-on  , de  grandes  beautés  à la  peinture.  On 
cite  furtout  cet  artifice  avec  lequel  un  peintre 
mit  un  voile  fur  la  tête  d' Agamemnon  , dans 
le  Sacrifice  d' Iphigénie  ;zniB.cc  cependant  bien 
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moins  beau  que  fi  le  peintre  avait  eu  le  fecret 
de  faire  voir  fur  le  vifagc  à' Âgammnon  le 
combat  de  la  douleur  d’un  père , de  1 autorité 
d’un  monarque  et  du  refpect  pour  fes  dieux  ; 
comme  Rubens  a eu  l’art  de  peindre  , dans  les 
regards  et  dans  l’attitude  de  Marie  de  Médicis, 
la  douleur  de  l’enfantement , la  joie  d avoir 
un  fils  et  la  complaifance  dont  elle  envifage 
cet  enfant. 

En  général  les  imaginations  des  peintres  , 
quand  elles  ne  font  qu’ingénieufes , font  plus 
d’honneur  à l'efprit  de  l’artifie  qu  elles  ne 
contribuent  aux  beautés  de  l’art.  Toutes  les 
compofitions  allégoriques  ne  valent  pas  la 
belle  exécution  de  la  main  qui  fait  le  prix 
des  tableaux. 

Dans  tous  les  arts  la  belle  imagination  eft 
toujours  naturelle  ; la  fauffe  eft  celle  qui 
aftemble  des  objets  incompatibles  ; la  bizarre 
peint  des  objets  qui  n’ont  ni  analogie , ni 
allégorie  , ni  vraifemblance  ; comme  des 
efprits  qui  fe  jettent  à la  tête  dans  leurs  com- 
bats des  montagnes  chargées  d’arbres  , qui 
tirent  du  canon  dans  le  ciel  , qui  font  une 
chauftee  dans  le  chaos  ; Lucifer  qui  fe  trans- 
forme en  crapaud  ; un  ange  coupé  en  deux 
par  un  coup  de  canon  , et  dont  les  deux  par- 
ties fe  rejoignent  incontinent , S:c. . . . L’ima- 
gination forte  approfondit  les  objets  ; la  faible 
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les  effleure;  la  douce  fe  repofe  dans  les  pein- 
tures agréables  ; l’ardente  entaffe  images  fur 
images  ; la  fage  èft  celle  qui  emploie  avec 
choix  tous  ces  différens  caractères  , mais  qui 
admet  très-rarement  le  bizarre  , et  rejette  tou- 
jours le  faux. 

Si  la  mémoire  nourrie  et  exercée  eft  la 
fource  de  toute  imagination  , cette  même 
mémoire  furchargée  la  fait  périr.  Ainli  celui 
qui  s’eft  rempli  la  tête  de  noms  et  de  dates 
n’a  pas  le  magafm  qu’il  faut  pour  compofer 
des  images.  Les  hommes  occupés  de  calculs 
ou  d’affaires  épineufes  ont  d’ordinaire  l’ima- 
gination llérile. 

Quand  elle  eft  trop  ardente , trop  tumul- 
tueufe  , elle  peut  dégénérer  en  démence  ; 
mais  on  a remarqué  que  cette  maladie  des 
organes  du  cerveau  eft  bien  plus  fouvent  le 
partage  de  ces  imaginations  paftives  , bornées 
à recevoir  la  profonde  empreinte  des  objets  , 
que  de  ces  imaginations  actives  et  laborieufes 
qui  affemblent  et  combinent  des  idées  ; car 
cette  imagination  active  a toujours  befoindu 
jugement , l’autre  en  eft  indépendante. 

11  n’eft  peut-être  pas  inutile  d’ajouter  à cet 
effai , que  par  ces  mots  , perception , mémoire  , 
imagination  , jugement  ^ on  n’entend  point  des  ' 
organes diftincts , dont  l’un  ale  don  de  fentir, 
l’autre  fe  reffouvient , un  troifième  imagine , un 
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quatrième  juge.  Les  hommes  font  plus  portés 
qu’on  ne  penfe  à croire  que  ce  font  des  facultés 
différentes  et  féparées.  C’eft  cependant  le 
même  être  qui  fait  toutes  ces  opérations,  que 
nous  ne  connaiffons  que  par  leurs  effets,  fans 
pouvoir  rien  connaître  de  cet  être. 

SECTION  II. 

Les  bêtes  en  ont  comme  vous  , témoin 
votre  chien  qui  chaffe  dans  fes  rêves. 

'Les  chojes  Je  peignent  en  la  JantaiJe  , dit 
Dejcartes  , comme  les  autres.  Oui;  mais  qu’eft- 
ce  que  c’eft  que  lafantaifie  ? et  comment  les 
chofes  s’y  peignent-elles  ? eft-ce  avec  de  la 
matière  fubtile  ? Qiie Jais-je  ? ett  la  réponfe 
à toutes  les  queflions  touchant  les  premiers 
refforts. 

Rien  ne  vient  dans  l’entendement  fans  une 
image.  11  faut,  pour  que  vous  acquériez  cette 
idée  fi  confufe  d’un  efpace  infini , que  vous 
ayez  eu  l’image  d’un  efpace  de  quelques 
pieds.  11  faut  , pour  que  vous  ayez  l’idée  de 
DIEU  , que  l’image  de  quelque  chofe  de  plus 
puiffant  que  vous  ait  long-temps  remué  votre 
cerveau. 

Vous  ne  créez  aucune  idée,  aucune  image, 
jc'vous  en  défie.  h'Ariqfle  n’a  fait  voyager 
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AJiolphe  dans  la  lune  que  long  - temps  après 
avoir  entendu  parler  de  la  lune  , de  S'  Jean  et 
des  paladins. 

On  ne  fait  aucune  image , on  les  affemble  , 
on  les  combine.  Les  extravagances  des  Mille 
et  une  nuits  et  des  contes  des  fées , 8cc.  8cc.  ne 
font  que  des  combinaifons. 

Celui  qui  prend  le  plus  d’images  dans  le 
magafin  de  la  mémoire  eft  celui  qui  a le  plus 
d’imagination,  ; 

^ La  difficulté  n’eft  pas  d’affiembler  ces  images 
avec  prodigalité  et  fans  choix.  Vous  pourriez 
pafler  un  jour  entier  à repréfenter  fans  effort 
et  fans  prefque  aucune  attention  un  .beau 
vieillard  avec  une  grande  barbe  blanche , vêtu 
d’une  ample  draperie  , porté  au  milieu  d’un 
nuage  fur  des  enfans  joufflus  qui  ont  de  belles 
paires  d’ailes , ou  fur  un  aigle  d’une  grandeur 
énorme  ; tous  les  dieux  et  tous  les  animaux 
autour  de  lui  ; des  trépieds  d’or  qui  courent 
pour  arriver  à fon  confeil,;  des  roues  qui  tour- 
nent d’elles-mêmes  , qui  marchent  en  tour- 
nant, qui  ont  quatre  faces , qui  font  couvertes 
d’yeux  , d’oreilles  , de  langues  et  de  nez  ; 
entre  ces  trépieds  èt  ces  roues  une  foule  de 
morts  qui  relfufciteht  au  bruit  du  tonnerre  ; 
les  fphères  céleftes  qui  danfent  et  qui  font 
entendre  un  concert  harmonieux  , &c.  8cc.  : 
les  hôpitaux  des  fous  font  remplis  de  pareilles 
imaginations. 
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On  diftingue  rimagination  qui  difpofe  les 
ëvcnemens  d’un  poème  , d’un  roman , d’une 
tragédie  , d’une  comédie,  qui  donne  aux  per- 
fonnages  de's  caractères , des  paillons  ; c’eft  ce 
qui  demande  le  plus  profond  jugement  et  la 
connailTance  la  plus  fine  du  cœur  humain  t 
talens  nécefiaires  avec  lefquels  pourtant  on 
n’a  encore  rien  fait  ; ce  n’eft  que  le  plan  de 
l’édifice. 

L’imagination  qui  donne  à tous  ces  perfon- 
nages  l’éloquence  propre  de  leur  état  , et 
convenable  à leur  fituation  , c’eft-là  le  grand 
art , et  ce  n’eft  pas  encore  alTez. 

L’imagination  dans  l’exprelTion , par  laquelle 
chaque  mot  peint  une  image  à l’efprit  fans 
l’étonner  , comme  dans  Virgile  : 

Remigium  alarum. 

Alarentem  abjxtngtns  fraiernâ  morte  juvencam, 
Velorum  pandimus  aîas. 

Pendent  circum  ofcula  naît. 

Jtnmorlale  jecur  lundens  ,fecundajue  panis 

Vifcera. 

Et  caligantem  nigrâ  formidine  lucitm. 

Fata  vacant , conditque  nalarüia  lumina  lethum, 

Virgile  eft  plein  de  ces  exprelfions  pittorefques 
dont  il  enrichit  la  belle  langue  latine,  et  qu’il 
eft  fi  difficile  de  bien  rendre  dans  nos  jargons 
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d’Europe,  enfansboflus  et  boiteux  d’un  grand 
homme  de  belle  taille  , mais  qui  ne  lailFent 
pas  d’avoir  leur  mérite  , et  d’avoir  fait  de 
très-bonnes  chofes  dans  leur  genre.  - . 

Il  y a une  imagination  étonnante  dans  les 
mithématiques.  Il  faut  commencer  par  fe 
peindre  nettement  dans  l’efprit  la  figure  , la* 
machine  qu’on  invente,  fes  propriétés  ou  fes 
effets.  Il  y àvait  beaucoup  plus  d’imagina- 
tion dans  la" tête  d' Archimède  que  dans  celle 
d'Homère. 

De  même  que  l’imagination  d’un  grand 
mathématicien  doit  être  d’une  exactitude 
extrêrne , celle  d’un  grand  poëte  doit  être  très- 
châtiée.  Il  ne  doit  jamais  préfenter  d’images 
incompatibles,  incohérentes,  trop  exagérées  , 
trop  peu  convenables  au  fujet.  . 

Pu/cAme,  dans  la  tragédie  d’HéracIius  , dit 
à Phocas  : 

La  vapeur  de  mon  fang  ira  grollîr  la  foudre 
Que  Dieu  tient  déjà  prête  à te  réduire  en  poudre. 

Cette  exagération  forcée  ne  paraît  pas  con- 
venable à une  jeune  princefTe  qui  , fuppofé 
qu’elle  ait  ouï  dire  que  le  tonnerre  fe  forme 
des  exhalaifons  de  la  terre  , ne  doit  pas  pré- 
fumer que  la  vapeur  d’un  peu  de  fang  répandu 
dans  une  maifon  ira  former  la  foudre.  C’eft  le 
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poète  qui  parle  , et  non  la  jeune  princeffe. 
Racine  n’a  point  de  ces  imaginations  dépla- 
cées ; cependant , comme  il  faut  mettre  chaque 
chofe  à fa  place  , on  ne  doit  pas  regarder  cette 
image  exagérée  comme  ün  défaut  infuppor- 
table , ce  n’eft  que  la  fréquence  de  ces  figures 
qui  peut  gâter  entièrement  un  ouvrage. 

Il  ferait  difficile  de  ne  pas  rire  de  ces  vers  : 

Qjiclques  noires  vapeurs  que  puifTent  concevoir 
Et  la  mère  et  la  fille  enfemble  au  défefpoir , 

Tout  ce  qu  elles  pourront  enfanter  de  tempêtes  , 
Sans  venir  jufqu’à  nous , crèvera  fur  nos  têtes  ; 

Et  nous  érigerons,  dans  cet  heureux  féjour. 

De  leur  haine  impuiflantc  un  trophée  à l’Amour. 

Ces  vapeurs  de  la  mère  et  de  la  fille  qui  enfantent 
des  tempêtes  , ces  tempêtes  qui  ne  viennent  point 
jufquà  Placide  , et  qui  crèvent  fur  les,  têtes  pour 
ériger  un  trophée  d'une  haine , font  afTurément 
des  imaginations  aufli  incohérentes  , aufli 
étranges  que  mal  exprimées.  Racine,  Boileau^ 
Molière,  les  bons  auteurs  du  Cède  de  I-onwX/F, 
ne  tombent  jamais  dans  ce  défaut  puéril. 

Le  grand  défaut  de  quelques  auteurs  qui 
font  venus  après  le  fiècle  de  Louis  XIV,  c’eft 
de  vouloir  toujours  avilir  de  l’imagination  , 
et  de  fatiguer  le  lecteur  par  cette  vicieufe 
abondance  d’images  recherchées , autant  que 
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par  des  rimes  redoublées  , dont  la  moitié  au 
moins  eft  inutile.  C’eft  ce  qui  a fait  tomber 
en£n  tant  de  petits  poèmes  comme  Vert-vert, 

Chartreufe  , les  Ombres  , qui  eurent  la 
vogue  pendant  quelque  temps. 

Otnne  Juperoacuum  pleno  de  peeiore  mana'. 

On  a diftingué  dans  le  grand  Dictionnaire 
encyclopédique  l’imagination  active  et  la 
paffive.  L’active  eft  celle  dont  nous  avons 
traité  ; c’eft  ce  talent  de  former  des  peintures 
neuves  de  toutes  celles  qui  font  dans  notre 
mémoire. 

La  paftlve  n’eft  prefque  autre  chofe  que  la 
mémoire  , même  dans  un  cerveau  vvivement 
ému.  Un  homme  d’une  imagination  active  et 
dominante',  un  prédicateur  de  la  ligue  en 
France  , ou  des  puritains  en  Angleterre  , 
harangue  la  populace  d’une  voix  tonnante  , 
d’un  œil  enflammé  et  d’un  gefte  d’énergu- 
mène , repréfente  jesus-christ  demandant 
juftice  au  Père  éternel  des  nouvelles  plaies 
qu’il  a reçues  des  royaliftes , des  clous  que  ces  _ 
iippies  viennent  de  lui  enfoncer  une  fécondé 
fois  dans  les  pieds  et  dans  les  mains.  Vengez 
Dieu  le  père  , vengez  le  fang  de  Dieu  le 
fils  , marchez  fou^  les  drapeaux  du  Saint- 
Efprit  ; c’était  autrefois  une  colombe  ; c’efl; 

/ aujourd’hui  un,  aigle  qui  porte  la  foudre.  Les 
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Imaginations  paflives  ébranlées  par  ces  images, 
par  la  voix  , par  l'action  de  ces  charlatans 
fanguinaires  , courent  du  prône  et  du  prêche  > 
tuer  des  royaliftes.  et  fe  faircpendre. 

Les  imaginations  paflives  vont  s’émouvoir 
tantôt  aux  fermons  , tantôt  aux  fpectacles  , 
tantôt  à la  Grève  , tantôt  au  fabbat. 

IMPIE. 

E L eft  l’impie  ? c’eft  celui  qui  donne 
une  barbe  blanche , des  pieds  et  des  mains  à 
l’Etre  des  êtres  , au  grand  Demiourgos  , à l’In- 
telligence éternelle  par  laquelle  la  nature  eft* 
gouvernée.  Mais  ce  n’eft  qu’un  impie  excu- 
fable , un  pauvre  impie  contre  lequel  on  ne 
doit  pas  fe  fâcher. 

Si  même  il  peint  le  grand  Etre  incompré- 
henfible  porté  fur  un  nuage  qui  ne  peut  rien 
porter;  s’il  eft  affez  bête  pour  mettre  dieu 
dans  un  brouillard,  dans  la  pluie  , ou  fur  une 
montagne , et  pour  l’entourer  de  petites  faces 
rondes  , joufflues  , enluminées,  accompagnées 
de  deux  ailes  ; je  ris,  et  je  lui  pardonne  de 
tout  mon  coeur.  ^ 

L’impie  qui  attribue  à l’Etre  des  êtres  des 
prédictions  déraifonnables  et  des  injuftices 
me  fâcherait , fi  ce  grand  Etre  ne  m’avait  fait 
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préfent  d’une  raifon  qui  réprime  ma  colère.  Ce 
fot  fanatique  me  répète  , après  d’autres  , que 
ce  n’eft  pas  à nous  à juger  de  ce  qui  eft  raifon- 
nable  etjufte  dans  le  grand  Etre,  que  fa  raifon 
n’eft  pas  comme  notre  raifon,  que  fa  juflice 
n’eft  pas  comme  notre  juftice.  Eh!  comment 
veux-tu  , mon  fou  d’cnergumène,  que  je  juge 
autrement  de  la  juftice  et  de  la  raifon  que  par 
les  notions  que  j’en  ai?  veux-tu  que  je  marche 
autrement  qu’avec  mes  pieds , et  que  je  te 
parle  autrement  qu’avec  ma  bouche  ? 

L’impie  qui  fuppofe  le  grand  Etre  jaloux  i 
orgueilleux  , malin  , vindicatif , eft  plus  dan- 
gereux. Je  ne  voudrais  pas  coucher  fous  même 
toit  avec  cet  homme. 

Mais  comment  traiterez-vous  l’impie  qui 
vous  dit  : Ne  vois  que  par  mes  yeux , ne  penfe 
point;  je  t’annonce  un  Dieu  tyran  qui  m’a 
fait  pour  être  ton  tyran  ; je  fuis  fon  bien-aimé  ; 
il  tourmentera  pendant  toute  l’éternité  des 
^ millions  de  fes  créatures  qu’il  dételle  pour  me 
réjouir  ; je  ferai  ton  maître  dans  ce  monde  , 
et  je  rirai  de  tes  fupplices  dans  l’autre  ? 

Ne  vous  fcntez-vous  pas  une  démangeaifon 
de  rofter  ce  cruel  impie  ? et  fi  vous  êtes  né 
doux , ne  courez-vous  pas  de  toutes  vos 
forces  à l'Occident  quand  ce  barbare  débite 
fes  rêveries  atroces  à l’Orient? 

A l’égard  des  impies  qui  manquent  à fe 

laver 
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laver  le  coude  vers  Alcp  et  vers  Erivan  , ou 
qui  ne  fe  mettent  pas-  à genoux  devant  une 
procelfion  de  capucins  à Perpignan , ils  font  ' 
coupables  fans'  doute  ; mais  je  ne  crois  pas 
qu’on  doive  les  empaler. 

IMPOT. 

SECTION  PREMIERE. 

O N a fait  tant  d’ouvrages  philofophiques 
fur  la  nature  de  l’impôt  qu’il  faut  bien  en  dire 
ici  un  petit  mot.  U eft  vrai  que  rien  n’eft 
moins  philofophique  que  cette  matière;  mais 
elle  peut  rentrer  dans  la  philofophie  morale  , 
en  repréfentant  à un  furintendant  des  finan- 
ces, ou  à un  tefterdar  turc,  qu’il  n’eft  pas 
félon  la  morale  univerfelle  de  prendre  l’argent 
de  fon  prochain , et  que  tous  les  receveurs , 
douaniers,  commis  des  aides  et  gabelles;  font 
maudits  dans  l’Evangile.  ’ j 

• Tout  maudits  qu’ils  font,  il  faut  pourtant 
convenir  qu’il  eft  impofiible  qu’une  fociété 
fubfifte  fans  que  chaque  membre  paye  quel- 
que chofe  pouf  les  frais  de  cette  fociété  ; et 
puil^que  tout  le  monde  doit  payer , il  eft 
néceffaire  quai  y ait  un  receveur.  On  ne  voit 
pas  pourquoi  ce  receveur  eft  maudit  et  regardé 

Dictionn-  philofoph.  Tome  VU»  Dj 
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comme  un  idolâtre,  il  n’y  a certainement 
nulle  idolâtrie  à recevoir  l’argent  des  convives 
pour  payer  leur  fouper. 

Dans  les’rcpubliques  , et  dans  les  Etats  qui , 
avec  le  nom  de  royaume,  font  des  républiques 
en  effet , chaque  particulier  eft  taxé  fuivant 
fes  forces  et  fuivant  les  befoins  de  la  fociété. 

Dans  les  royaumes  defpotiques  , ou  , pour 
parler  plus  poliment , dans  les  Etats  monar- 
chiques , il  n’en  eft  pas  tout-à-fait  de  même. 
On  taxe  la  nation  fans  la  confulter.  Un  agri- 
culteur qui  a douze  cents  livres  de  revenu  eft  ^ 
tout  étonné  qu’on  lui  en  demande  quatre 
cents.  Il  en  eft  même  plufieurs  qui  font  obli- 
gés de  payer  plus  de  la  moitié  de  ce  qu’ils 
recueillent.  ( i ) 

A quoi  eft  employé  tout  cet  argent  ? l’ufage 
le  plus  honnête  qu’on  puiffe  en  faire  eft  de  le 
donner  à d’autres  citoyens. 

, . ( 1 ) Avouons  que  s’il  y a quelques  républiques  ou  l’on 
faite  femblaitt  de  confulter  la  nation  , il  n’y  en  a peut-être  pas 
une  feule  où  elle  foit  réellement  confulte’e. 

Avouons  encore  qu’en  Angleterre  , à l’exemption  près  de 
tout  impôt  perfonnel  ^ il  y a dans  les  taxes  autant  de  difpro- 
portion  , de  gêne  , de  faux  frais  , de  pourfuites  violentes  que 
dans  aucune  monarchie.  Avouons  enfin  qu’il- eft  très-polllble 
que  dans  une  république  le  corps  légiOatif  foit  intérefle  à 
maintenir  une  mauvaife  adminiftration  d’impôts  , tandis 
qu’un  monarque  ne  peut  y avoir  aucun  intérêt.  Ainfi  le 
peuple  d’une  république  peut  avoir  à craindre  et  l’erreur 
et  la  corruption  de  fes  chefs  , au  lieu  que  les  fujets  d’un 
iBonarque  n’ont  que  fes  erreois  à redouter.  ^ 

V*.  ( . i - I ‘ ... 
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Le  cultivateur  demande  pourquoi  on  lui 
ôte  la  moitié  de  fon  bien  pour  payer  des 
foldats , tandis  que  la  centième  partie  fuffirait  ? 
on  lui  répond  qu’outre  les  foldats  il  faut 
payer  les  arts  et  le  luxe,  que  rien  n’eft  perdu  , 
que  chez  les  Perfes  on  aflignait  à la  reine  des 
villes  et  des  villages  pour  payer  fa  ceinture, 
fes  pantoufles  et  fes  épingles. 

Il  réplique  qu’il  ne  fait  point  l’hiftoire  de 
Perfe , et  qu’il  eft  très-fâché  qu'on  lui  prenne 
la  moitié  de  fon  bien  pour  une  ceinture  , des 
épingles  et  des  fouliers  ; qu’il  les  fournirait 
à bien  meilleur  marché  ; et  que  c’eft  une  véri- 
table écorcherie. 

On  lui  fait  entendre  raifon  en  le  mettant 
dans  un  cachot , et  en  fefant  vendre  fes  meu- 
bles. S’il  réfifte  aux  exacteurs  que  le  nouveau 
Teftament  a damnés , on  le  fait  pendre , et 
cela  rend  tous  fes  voifins  infiniment  accom- 
modans. 

Si  tout  cet  argent  n’était  employé  par  le 
fouverain  qu’à  faire  venir  des  '«piceries  de 
l’Inde,  du  café  de  Moka,  des  chevaux  anglais 
et  arabes  , des  foies  du  Levant,  des  colifichets 
de  la  Chine,  il  eft  clair  qu’en  peu  d’années  il 
ne  refterait  pas  un  fou  dans  le  royaume.  Il 
faut  donc  que  l’impôt  ferve  à entretenir  les 
'manufactures  , et  que  ce  qui  a été  verfé  dans 
les  coffres  du  prince  retourne  aux  cultivateurs^ 

D » 
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Ils  foufFrent , ils  fe  plaignent  : les  autres  parties 
de  l’Etat  fouffrent  et  fe  plaignent  aufli  ; mais 
au  bout  de  l’année  il  fe  trouve  que  tout  le 
monde  a travaillé  et  a vécu  bien  ou  mal. 

Si  par  hafard  l’homme  agrefte  va  dans  la 
capitale  , il  voit  avec  des  yeux  étonnés  une 
belle  dame,  vêtue  d’une  robe  de  foie  brochée 
d’or  , traînée  dans  un  carrofTe  magnifique  par 
deux  chevaux  de  prix , fuivie  de  quatre  laquais 
habillés  d’un  drap  à vingt  francs  l'aune  ; il 
s’adrefTe  à un  des  laquais  de  cette  belle  dame  , 
et  lui  dit  : Monfeigneur , où  cette  dame  prend- 
elle  tant  d’argent  pour  faire  une  fi  grande 
dépenfe  ? Mon  ami , lui  dit  le  laquais  , le  roi 
lui  fait  une  penfion  de  quarante  mille  livres. 
Hélas  ! dit  le  ruftre  , c’eft.mon  village  qui  paye 
cette  penfion.  Oui , répond  le  laquais  ; mais 
la  foie  que  tu  as  recueillie  , et  que  tu  as 
vendue , a fervi  à l’étolTe  dont  elle  eft  habillée; 
mon  drap  eft^  en  partie  de  la  laine  de  tes  mou- 
^ tons  ; mon  boulanger  a fait  mon  pain  de  ton 
blé  ; tu  as  vendu  au  marché  les  poulardes  que 
nous  mangeons  ; ainû  la  penfion  de  madame 
eft  revenue  à toi  et  à tes  camarades. 

Le  payfan  ne  convient  pas  tout-à-fait  des 
axiomes  dé  ce  laquais  philofophe  : cependant 
une  preuve  qu’il  y a quelque  chofe  de  vrai 
dans  fa  réponfe  , c’eft  que  le  village  fubfifte', 
et  qu’on  y fait  des  enfans , qui  tout  en  fe 
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plaignaîit  feront  aufll  des  enfans  qui  fe  plain- 
dront encore. 

SECTIONII.  < 

S I on  était  obligé  d’avoir  tous  les  édits  des 
impôts  , et  tous  les  livres  faits  contre  eux,  ce 
ferait  l’impôt  le  plus  rude  de  tous. 

On  fait  bien  que  les  taxes  font  néceiïaires, 
et  que  la  malédiction  prononcée  dans  l’Evan- 
gile contre  les  publicains  ne  doit  regarder  que 
ceux  qui  abufent  de  leur  emploi  pour  vexer 
le  peuple.  Peut-être  le  copifte  oublia-t-il  un 
mot , comme  l’épithète  de  pravvs.  Oh  aurait 
pu  dire  pravus publicams  ; ce  mot  était  d’autant 
plus  néceifaire  que  cette  malédiction  générale 
eftune  contradiction  formelle  avec  les  paroles 
qu’on  met  dans  la  bouche  de  jesus-christ  ; 

Rendez  à Céfar  ce  qui  eji  à Céjar.  Certainement 

celui  qui  recueille  les  droits  de  Céfar  ne  doit 

pas  être  en  horreur  ; c’eût  été  infulter  l’ordre  - 

des  chevaliers  romains  et  l’empereur  lui- 

même  ; rien  n’aurait  été  plus  mal  avifé. 

Dans  tous  les  pays  policés  les  impôts  font  ' 
très-forts  , parce  que  les  charges  de  l’Etat  font 
très-pefantes.  En  Efpagne.les  objets  de  com- 
merce qu’on  envoie  à Cadix  et  de  là  en  Amé- 
rique payent  plus  de  trente  pour  cent  avant 
qu’on  ait  fait  votre  compte. 
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En  Angleterre  , tout  impôt  fur  l’importa- 
tion eft  très-confidérable  ; cependant  on  le 
paye  fans  murmure  ; on  fe  fait  même  une 
gloire  de  le  payer.  Un  négociant  fe  vante 
de  faire  entrer  quatre  à cinq  mille  guinées 
par  an  dans  le  tréfor  public.'' 

Plus  un  pays  eft  riche , plus  les  impôts  y 
font  lourds.  Des  fpéculateurs  voudraient  que 
l’impôt  ne  tombât  que  fur  les  productions  de 
la  campagne.  Mais  quoüj’auraifeméun  champ 
de  .lin  qui  m’aura  rapporté  deux  cents  écus  ; 
et  un  gros  manufacturier  aura  gagné  deux  cents 
mille  écus  en  fefant  convertir  mon  lin  en 
dentelles  ; ce  manufacturier  ne  payera  rien , 
et  ma  terre  payera  tout , parce  que  tout  vient 
de  la  terre  ? La  femme  de  ce  manufacturier 
fournira  la  reine  et  les  princeffes  de  beau  point 
d’Alençon;  elle  aura  delà  protection;  fon 
fils  deviendra  intendant  de  juftice  , police  et 
finance , et  augmentera  ma  taille , dans  ma 
miférable  vieillefle  ! Ah  ! meflieurs  les  fpé- 
culateurs , vous  calculez  mal  ; vous  êtes 
injuftes.  ( 2 ) 

Le  point  capital  ferait  qu’un  peuple  entier 
ne  fût  point  dépouillé  par  une  armée  d’algua- 
zils , pour  qu’une  vingtaine  de  fangfues  de  la 
cour  ou  de  la  ville  s’abreuvaflent  de  leur  fang. 

( 2 ) Voyez  les  notes  de  V Homme  aux  quarante  üus , Rçnians  , 
t9ine  n. 
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Le  duc  de  Sulli  raconte,  dans  fes  Economies 
politiques  , qu’en  i585  il  y avait  jufte  vingt 
feigneurs  intérefles  au  bail  des  fermes,  à qui 
les  adjudicataires  donnaient  trois  millions 
deux  cents  quarante-huit  mille  écus. 

C’était  encore  pis  fous  Charles  IX  et  fous 
François  I;  ce  fut  encore  pis  fous  Louis  XIII. 
Il  n’y  eut  pas  moins  de  déprédation  dans  la 
minorité  de  Louis  XIV.  La  France,  malgré 
tant  de  blelTurès , eft  en  vie.  Oui  ; mais  fi  elle 
ne  les  avait  pas  reçues , elle  ferait  en  meilleure 
fanté.  11  en  eft  ainG  de  plufieurs  autres  Etats. 

^ SECTION  III. 

I L eft  jufte  que  ceux  qui  jouiftent' des  avan- 
tages de  l’Etat  en  fupportent  les  charges.  Les 
eccléûaftiques  et  les  moines,  qui.pofsèdent 
de, grands  biens,  devraient  par  cette  raifon 
contribuer  aux  impôts  en  tout  pays  comme 
les  autres  citoyens. 

. , Dans  des  temps  que  nous  appelons  barba- 
res, les  grands  bénéhees  et  les  abbayes  ont  été 
taxés  eu  France  au  tiers  de  leurs  revenus,  {a) 
Par  une  ordonnance  de  l’an  1188,  Philippe- 
Augujte  impofa  le  dixième  des  revenus  de  tous 
les  bénéfices. 

(a)  Aimç%,  liv.  V,  chap.  LIV.  L«  Sret , plaid.  U. 
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Philippe  le  bel  fit  payer  le  cinquième,  enfuite 
le  cinquantième , et  enfin  le  vingtième  de 
tous  les  biens  du  clergé. 

Le  roi  Jean , par  une  ordonnance  du  1 s mars  - 
i355  , taxa  au  dixième  des  revenus  de  leurs 
bénéfices  et  de  leurs  patrimoines,  les  évêques  , 

' les  abbés , les  chapitres  et  généralement  tous 
les  eccléfiaftiques.  {b) 

Le  même  prince  confirma  cette  taxe  par 
deux  autres  ordonnances , l’une  du  3 mars  , 
l’autre  du  28  décembre  i358.  ( c)  • 

Dans  les  lettres  patentes  de  Charles  F,  du 
s 2 juin  i372,ileft  ftatué  que  les  gens  d’églife 
payeront  les  tailles  et  les  autres  impofitions 
réelles  et  perfonnelles.  (^  ) 

Ces  lettres  patentes  furent  renouvelées  par 
Charles  VI  en  i3go. 

Comment  ces  lois  ont  - elles  été  abolies  , 
tandis  que  l’on  a confervé  tant  de  coutumes 
monftrueufes  et  d’ordonnances  fanguinaires  ? 

Le  clergé  paye,  à la'- vérité,  uneUaxe  fous 
le  nom  de  don  gratuit  ; et  ^ comme  l’on  fait  , 
c’eft  principalement  la  partie  la  plus  utile  et 
la  plus  pauvre  de  l’Eglife  , les  curés , qui 
payent  cette  taxe.  Mais  pourquoi  cette  diffé-i 
reijce  et  cette  inégàlité  de  contribution  entre 
les’citoyens  d’un  hiême  Etat  ? Pourquoi  ceux 

( b ) Ord.  du  Leuvrt , tome  IV.  ( d ) Ibid,  toaie  V. 

( t j Ibid,  il  ■ • • ■ . . . ■ ' . ; _ J 

qui 
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qui  jouiflcnt  des  plus  grandes  prérogatives  , 
et  qui  font  quelquefois  inutiles  au  bien  public, 
payent-ils  moins  que  le  laboureur  qui  eft  fi 
nécefïaire  ? 

La  république  de  Venife  vient  de  donner 
des  règlemens  fur  cette  matière,  qui  parailTent 
faits  pour  fervir  d’exemple  aux  autres  Etats  de 
l’Europe. 


SECTION  IV. 

No.-.eu.  EMENT  les  gens  d’églife  fe 
prétendent  exempts  d’impôts  , ils  ont  encore 
trouvé  le  moyen  , dans  plufieurs  provinces  , 
de  mettre  des  taxes  fur  le  peuple , et  de  fe  les 
faire  payer  comme  un  droit  légitime. 

Dans  quelques  pays  , les  moines  s’y  étant 
emparés  des  dixmes,  au  préjudice  des  curés  , 
les  payfans  'ont  été  obligés  de  fe  taxer  eux- 
mêmes  pour  fournir  à la  fubfiftance  de  leurs 
pafteurs  ; et  ainfi  dans  plufieurs  villages  , fur- 
tout  en  Franche-Comté  , outre  la  dixme  que 
les  paroifliens  payent  à des  moines  ou  à des 
chapitres^  ils  payent  encore  par  feu  trois  ou 
quatre  mefures  de  blé  à leurs  curés. 

On  appelle  cette  taxe  droit  de  moiffon  dans 
quelques  provinces , et  hoijfelage  dans  d’autres. 
Il  eft  jufte  fans  doute  que  les  curés  foient 
Dictfonn,  philofoph.  Tome  VII.  f E 
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bien  payés  ; mais  il  vaudrait  beaucoup  mieux 
leur  rendre  une  partie  de  la  dixme  que  les 
moine»  leur  ont  enlevée  que  de  furcharger 
de  pauvres  payfans. 

Depuis,  que  le  roi  de  France  a fixé  les 
portions  congrues  par  fon  édit  du  mois  de 
mai  1768,  et  qu’il  a chargé  les  décimateurs 
de  les  payer  , il  femble  que  les  payfans  ne 
devraient  plus  être  tenus  de  payer  une  fécondé 
dixme"  à leurs  curés  ; taxe  à laquelle  ils  ne 
s’étaient  obligés  que  volontairement  et  dans 
le  temps  où  le  crédit  et  la  violence  des  moines 
avaient  ôté  aux  pafteurs  tous  le's  moyens  de 
fubfifter.  , . 

Le  roi  a aboli  cette  fécondé  dixme  dans  le 
Poitou  par  des  lettres  patentes  du  mois  de 
juillet  1769  , enregiftrées  au  parlement  de 
Paris  le  II  du  même  mois. 

Il  ferait  bien  digne  de  la  juftice  et  de  la 
bienfefance  de  fa  majefté  , de  faire  une  loi 
femblable  pour  les  autres  provinces  qui  fe 
trouvent  dans  le  même  cas  que  celle  du 
Poitou  , comme  la  Franche-Comté,  8cc. 

Par  M.  Chr.  avocat  de  Befançon. 
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J E commence  par  cette  queftion  en  faveur 
des  pauvres  impuilTans  frigidi  et  maUJiciati , 
comme  difent  les  Décrétales.  Y a-t-il  un 
médecin,  une  matrone  experte,  qui  puilTe 
alTurer  qu’un  jeune  homme  bien  conformé  ^ 
qui  ne  fait  point  d’enfans  à fa  femme  , ne  lui 
en  pourra  pas  faire  un  jour?  la  nature  le  fait; 
'mais  certainement  les-  hommes  n’en  favent 
rien.  Si  donc  il  eft  impoflTible  de  décider  que 
le  mariage  ne  fera  pas  confommé  , pourquoi 
le  dUToudre  ? 

On  attendait  deux  ans  chez  les  Romains. 
^ujlinien,  dans  fes  Novelles  (a)  , veut  qu’on 
attende  trois  ans.  Mais  fi  on  accorde  trois  ans 
à la  nature  pour  fe  guérir  , pôurquoi  pas 
quatre  , pourquoi  pas  dix  , ou  même  vingt  ? 

On  a connu  des  femmes  qui  ont  reçu  dix 
années  entières  les  embralTemens  de  leurs 
maris  fans  aucune  fenfibilité  , et  qui  enfuite 
ont  éprouvé  les  ftimulations  les  plus  violentes. 
Il  peut  fe  trouver  des  mâles  dans  ce  cas  ; il  y 
en  a eu  quelques  exemples. 

La  nature  n’eft  en  aucune  de  fes  opérations 
fi  bizarre  que  dans  la  copulation  de  l’efpèce 

(fl)  CoUût*  IV,  tit.  I,  Novel.  XXII,  chap.  VI. 
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humaine  ; elle  eft  beaucoup  plus  uniforme 
dans  celle  des  autres  animaux. 

C’eft  chez  l’homme  feul  que  le  phyfique 
eft  dirigé  et  corrompu  par  le  moral  ; la  variété 
et  la  fingularité  de  fes  appétits  et  de  fes  dégoûts 
eft  prodigieufe.  On  a vu  un  homme  qui  tom- 
bait en  défaillance  à la  vue  de  ce  qui  donne 
des  défirs  aux  autres.  Il  eft  encore  dans  Paris 
quelques  perfonnes  témoins  de  ce  phénomène. 

Un  prince  , héritier  d’uné  grande  monar- 
chie, n’aimait  que  les  pieds.  On  a dit  qu’en 
Efpagne  ce  goût  avait  été  affez  commun.  Les 
femmes  , par  le  foin  de  les  cacher  , avaient 
tourné  vers  eux  l’imagination  de  plufieurs 
hommes. 

Cette  imagination  paflive  a produit  des 
fingularités  dont  le  détail  eft  à peine  compré- 
henfible.  Souvent  une  femme , par  fon  incom- 
plaifance  , repouffe  le  goût  de  fon  mari  et 
déroute  la  nature.  Tel  homme  qui  ferait  un 
Hercule  avec  des  facilités , devient  un  eunuque 
par  des  rebuts.  G’eft  à la  femme  feule  qu’il 
faut  alors  s’en  prendre.  Elle  n’eft  pas  en  droit 
d’accufer  fon  mari  d’une  impuiffance  dont  elle 
eft  caufe.  Son  mari  peut  lui  dire  : Si  vous 
m’aimez  , vous  devez  me  faire  les  carefles 
dont  j'ai  befoin  pour  perpétuer  ma  race  ; fi 
vous  ne  m'aimez  pas  , pourquoi  m’avez-vous 
époufé? 
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Ceux  qu’on  appelait  les  maléjiciés  étaient 
fouvent  réputés  enforcelés.  Ces  charmes 
^ étaient  fort  anciens.  Il  y en  avait  pour  ôter 
aux  hommes  leur  virilité  , il  en  était  de  con- 
traires pour  la  leur  rendre.  Dans  Pétrone , 
Chryjis  croit  que  Polyenos  , qui  n’a  pu  jouir  de 
Circé , a fuccombé  fous  les  enchantemcns  des 
magiciennes  appelées  Manicæ  ; et  une  vieille 
veut  le  guérir  par  d’autres  fortiléges. 

Cette  illufion  fe  perpétua  long-temps  parmi 
nous  ; on  exorcifa  au  lieu  de  défenchanter  ; 
et  quand  l’exorcifme  ne  réuflTifîait  pas  , on 
démariait. 

Il  s’éleva  une  grande  queftion  dans  le  droit 
canon  fur  les  maléhciés.  Un  homme  que 
les  fortiléges  empêchaient  de  confômmer  le 
mariage  avec  fa  femme,  en  époufait  une  autre 
et  devenait  père.  Pouvait-il , s’il  perdait  cette 
fécondé  femme  , répoufer  la  première  ? la 
négative  l’emporta  fuivant  tous  les  grands 
canoniftes  , Alexandre  de  Nevo , André  Atbéric , 
Turrecremata , Soto  , Ricard,  Henriquès , Rozella 
et  cinquante  autres. 

On  admire  avec  quelle  fagacité  les  cano- 
nifl.es  , et  furtout  des  religieux  de  mœurs 
irréprochables  , ont  fouillé  dans  les  myftères 
de  la  jouiflance.  Il  n’y  a point  de  Angularité 
qu’ils  n’aient  devinée.  Ils  ont  difcuté  tous  les 
cas  où  un  homme  pouvait  être  inipuiflant 
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dans  une  fituation  , et  opérer  dans  une  autre. 
Ils  ont  recherché  tout  ce  que  Timagination 
pouvait  inventer  pour  favorifer  la  nature  : et 
dans  l'intention  d’éclaircir  ce  qui  eft  permis 
et  ce  qui  ne  l’eft  pas  ^ils  ont  révélé  de  bonne 
foi  tout  ce  qui  devait  être  caché  dans  le  fecret 
des  nuits.  On  a pu  dire  d’eux,  nox  nocti  indicat 
fcientiam. 

Sanchez  furtout  a recueilli  et  mis  au  grand 
jour  tous  ces  cas  de  confcience,  que  la  femme 
la  plus  hardie  ne  confierait  qu’en  rougiflant 
à la  matrone  la  plus  difcrète.  Il  recherche 
attentivement  , 

Utrùm  liceat  extra  vas  naturale  femen  emittere. 
~ De  aller â feminâ  cogitare  in  coitu  cumfuâ  uxore, 
— Seminare  conjultà  Jeparalim.  — Congredi  cum 
uxore  fine fpe  Jeminandi.  — Jmpotentia  taclibus  et 
illecehris  opitulari.  — Se  retrahere  quandà  mulier 
feminavit.  — Virgam  alibi  intromittere  dùm  in  vafe 
débita  femen  effundat , érc. 

Chacune  de  ces  queftions  en  amène  d’autres  ; 
et  enfin  , Sanchez  va  jufqu’à  difcuter  , Utrùm 
Virgo  Maria  femen  emiferit  in  copulatione  cum 
Spirilu  Sancto. 

Ces  étonnantes  recherches  n’ont  jamais  été 
faites  dans  aucun  lieu  du  monde  que  par  nos 
théologiens  ; et  les  caufes  d’impuiflance  n’ont 
commencé  que  du  temps  de  Théodofe.  Ce 
n’eft  que  dans  la  religion  chrétienne  que  les 
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tribunaux  ont  retenti  de  ces  querelles  entre 
les  femmes  hardies  et  les  maris  honteux. 

Il  n’eft  parlé  de  divorce  dans  l’Evangile  que 
pour  caufe  d’adultère.  La  loi  juive  permettait 
au  mari  de  renvoyer  celle  de  fes  femmes  qui 
lui  déplaifait , fans  fpécifier  la  caufe  {b).  Si 
elle  ne  trouve  pas  grâce  devant  fes  yeux , celajuffit. 

C’eft  la  loi  du  plus  fort  ; c’eft  le  genre-humain 
dans  fa  pure  et  barbare  nature.  Mais  d’im- 
puilTance  , il  n’en  eft  jamais  queftion  dans  les 
lois  juives.  Il  femble , dit  un  cafuifte  , que 
D I E U ne  pouvait  permettre  qu’il  y eût  des 
impuiffans  chez  un  peuple  facré  qui  devait 
fe  multiplier  comme  les  fables  de  la  mer  , à 
qui  DIEU  avait  promis  par  ferment  de  lui 
donner  le  pays  immenfe  qui  eft  entre  le  Nil 
et  l’Euphrate  , et  à qui  fes  prophètes  fefaient 
efpérer  qu’il  dominerait  un  jour  fur  toute  la 
terre.  Il  était  néceftaire  pour  remplir  ces  pro- 
meftes  divines  que  tout  digne  juif  fût  occupé 
fans  relâche  au  grand  œuvre  de  là  propagation. 

11  y a certainement  de  la  malédiction  dans 
l’impuiftance  ; le  temps  n’était  pas  encore  < 

venu  de  fe  faire  eunuque  pour  le  royaume 
des  deux. 

Le  mariage  ayant  été  dans  la  fuite  des 
temps  élevé  à la  dignité  de  facrement , de 

(b)  Deutéton.  chap.  X2^1V.  verf.  i. 
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myftère , les  eccléGafliques  devinrent  iilfen* 
iiblement  les  juges  de  tout  ce  qui  fe  paflait 
entre  mari  et  femme  , et  même  de  tout  ce  qui 
ne  s’y  paflait  pas. 

Les  femmes  eurent  la  liberté  de  préfenter 
requête  pour  être  embefognées  , c’était  le  mot 
dont  elles  fe  fervaient  dans  notre  gaulois;  car 
d’ailleurs  on  inftruifait  les  caufes  en  latin. 

Des  clercs  plaidaient  ; des  prêtres  jugeaient. 
Mais  de  quoi  jugeaient- ils  ? des  objets  qu’ils 
devaient  ignorer  ; et  les  femmes  portaient  des 
plaintes  qu’elles  ne  devaient  pas  proférer. 

Ces  procès  roulaient  toujours  fur  ces  deux 
objets  : forciers  qui  empêchaient  un  homme 
de  confommer  fon  mariage  ; femmes  qui  vou- 
laient fe  remarier. 

Ce  qui  femble  très  - extraordinaire  , c’eft 
que  tous  les  canoniftes  conviennent  qu’un  ^ 
mari  à qui  on  a jeté  un  fort  pour  le  rendre 
impuiflTant  (c) , ne  peut  en  confcience  détruire  , 
ce  fort  , ni  même  prier  le  magicien  de  le 
détruire.  Il  fallait  abfolument , du  temps  des 
forciers , exorcifer.  Ce  font  des  chirurgiens 
qui,  ayant  été  reçus  à Saint-Côme , ont  le 
privilège  excluGf  de  vous  mettre  un  emplâtre, 
et  vous  déclarent  que  vous  mourrez  fi  vous 
êtes  guéri  par  la  main  qui  vous  a bleffé.  Il  . , 
eût  mieux  valu  d’abord  fe  bien  alTurer  C un 

{ e ) Voye*  Pontas , EmpiçhmerU  de  Ut  puijfance. 
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forcier  peut  ôter  et  rendre  la  virilité  à un 
homme.  On  pouvait  encore  faire  une  autre 
obfervation.  Il  s’eft  trouvé  beaucoup  d’imagi- 
nations faibles  qui  redoutaient  plus  un  forcier 
qu’ils  n’efpéraient  en  un  exorcifte.  Le  forcier 
leur  avait  noué  l'aiguillette , et  l’eau  bénite 
ne  la  dénouait  pas.  Le  diable  en  impofait  plus 
que  l’exorcifme  ne  raflurait. 

Dans  les  cas  d’impuiflance  dont  le  diable 
ne  fe  mêlait  pas  , les  juges  eccléfiaftiques 
n’étaient  pas  moins  embarraffés.  Nous  avons 
dans  les  Décrétales  le  titre  fameux  de  frigidis 
et  maUJiciatis  , qui  eft  fort  curieux  , mais  qui 
n’éclaircit  pas  tout. 

Le  premier  cas  difputépar  Broeardié  ne  laifTe 
aucune  difficulté  ; les  deux  parties  conviennent 
qu’il  y en  a une  impuiflante  ; le  divorce  eft 
prononcé. 

Le  pape  Alexandre  III  décide  une  queftion 
plus  délicate  {d).  Une  femme  mariée  tombe 
malade.  Injlrumentum  ejus  impedilum  ejl.  Sa 
maladie  eft  naturelle;  les  médecins  ne  peuvent 
la  fôulager  ; nous  donnons  à Jon  mari  la  liberté 
d'en  prendre  une  autre.  Cette  décrétale  paraît 
d’un  juge  plus  occupé  de  la  nécefllté  de  la 
population  que  de  l’indifTolubilité  du  facre- 
ment.  Comment  cette  loi  papale  eft-elle  fi  peu 

{d)  Décrétales,  lir.  IV,  lit.  XV. 
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connue  ? comment  tous  les  maris  ne  la  favent- 
ils  point  par  cœur  ? 

La  décrétale  d'innocent  111  n’ordonne  des 
vifues  de  matrones  qu’à  l’égard  de  la  femme 
que  fon  mari  a déclarée  en  juftice  être  trop 
étroite  pour  le  recevoir.  C’eft  peut-être  pour 
cette  raifon  que  la  loi  n’eft  pas  en  vigueur. 

■Honorius  111  ordonne  qu’une  femme  qui  fe 
plaindra  de  l’impuiflance  du  mari,  demeurera 
huit  ans  avec  lui  jufqu’à  divorce. 

On  n’y  fit  pas  tant  de  façon  pour  déclarer  _ 
le  roi  de  Gaftille  Henri  IV  impuiflant,  dans  le 
temps  qu’il  était  entouré  de  maîtrefTes  , et 
qu’il  avait  de  fa  femme  une  fille  héritière  de 
fon  royaume.  Mais  ce  fut  l’archevêque  de 
Tolède  qui  prononça  cet  arrêt  : le  pape  ne 
s’en  mêla  pas. 

On  ne  traita  pas  moins  mal  Alfor^e  ^ roi  de 
Portugal  , au  milieu  du  dix  - feplième  fiècle. 

Ce  prince  n'était  connu  que  par  fa  férocité  , 
fes  débauches  et  fa  force  de  corps  prodigieufe. 
L’excès  de  fes  fureurs  révolta  la  nation.  La 
reine  fa  femme  , princelTe  de  Nemours , qui 
voulait  le  détrôner  et  époufer  l'infant  don 
Tedre  fon  frère  , fentit  combien  il  ferait  diffi- 
cile d’époufer  les  deux  frères  l’un  après  l’autre , 

' V,  après  avoir  couché  publiquement  avec  l’aîné. 
L’exemple  de  Henri  Vlll  d’Angleterre  l’inti- 
midait ; elle  prit  le  parti  de  faire  déclarer  fon 
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mari  impuiflant  par  le  chapitre  de  la  cathé- 
drale de  Lisbonne  en  1667  ; après  quoi  elle 
époufa  au  plus  vite  fon  beau-frère  , avant 
même  d'obtenir  une  difpenfe  du  pape. 

La  plus  grande  épreuve  à laquelle  on  ait 
mis  les  gens  accufès  d’impuilTance  a été  le 
congrès.  Le  prèfident  Bouhier  prétend  que  ce 
combat  en  champ  clos  fut  imaginé  en  France 
au  quatorzième  fiècle.  Il  eft  sûr  qu’il  n’a  jamais 
été  connu  qu’en  France. 

Cette  épreuve  dont  on  a fait  tant  de  bniit 
n’était  point  ce  qu’on  imagine.  On  fe  perfuade 
que  les  deux  époux  procédaient  , s’ils  pou- 
vaient, au  devoir  matrimonial , fous  les  yeux 
des  médecins  , - chirurgiens  et  fages  femmes  ; 
mais  non;  ils  étaient  dans  leur  lit  à l’ordinaire, 
les  rideaux  fermés  ; les  infpecteurs  , retirés 
dans  un  cabinet  voifin  , n’étaient  appelés 
qu’après  la  victoire  ou  la  défaite  du  mari. 
Ainfi  ce  n’était  au  fond  qu’une  vifite  de  la 
femme  dans  le  moment  le  plus  propre  à juger 
l’état  de  la  queflion.  Il  eft  vrai  qu’un  mari 
vigoureux  pouvait  combattre  et  vaincre  en 
préfence  de  témoins.  Mais  peu  avaient  ce 
courage. 

Si  le  mari  en  fortait  à fon  honneur  , il  eft 
clair  que  fa  virilité  était  démontrée  ; s’il  ne 
réufriftait  pas  , il  eft  évident  que  rien  ri’était 
décidé  , puifqu’il  pouvait  gagner  un  fécond 
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combat  ; que  s’il  le  perdait  il  pouvait  en  gagner 
un  trdifième  , et  enfin  un  centième. 

On  connaît  le  fameux  procès  du  marquis 
de  Langeais  , jugé  en  lôSg  ( par  appel  à la 
chambre  de  l'édit , parce  que  lui  et  fa  femme 
Marie  de  Saint-Simon  étaient  de  la  religion 
proteftante  ) ; il  demanda  le  congrès.  Les 
impertinences  rebutantes  de  fa  femme  le  firent 
fuccomber.  Il  préfenta  un  fécond  cartel.  Les 
juges  fatigués  des  cris  des  fuperflitieux  , des 
plaintes  des  prudes  et  des  railleries  des  plai- 
fans  , refusèrent  la  fécondé  tentative , qui 
pourtant  était  de.  droit  naturel.  Puifqu’on 
avait  ordonné  un  conflit , on  ne  pouvait  légi- 
timement , ce  femble , en  refufer  un  autre. 

La  chambre  déclara  le  marquis  impuiflant 
et  fon  mariage  nul , lui  défendit  de  fe  marier 
jamais  , et  permit  à fa  femme  de  prendre  un 
autre  époux. 

La  chambre  pouvait-elle  empêcher  un  homme 
qui  n’avait  pu  être  excité  à la  jouiflance  par 
une  femme  , d’y  être  excité  par  une  autre  ? 

Il  vaudrait  autant  défendre  à un  convive  qui 
n’aurait  pu  manger  d’une  perdrix  grife  , d’ef- 
fayer  d’une  perdrix  rouge.  Il  fe  maria,  malgré 
cet  arrêt , avec  Diane  de  NavailUs  , et  lui  fit 
fept  enfans. 

Sa  première  femme  étant  morte  , le  marquis 
fe  pourvu  t en  requê  te  civile  à la  grand’chambre  , 
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contre  l’arrêt  qui  l’avait  déclaré  impuiflant , 
et  qui  l’avait  condamné  aux  dépens.  La 
grand’chambre  , Tentant  le  ridicule  de  tout  ce 
procès  et  celui  de  Ton  arrêt  de  i65g,  confirma 
le  nouveau  mariage  qu’il  avait  contracté  avec 
Diane  de  Navailles  malgré  la  cour  le  déclara 
très-puiflant , refufa  les  dépens  , mais  abolit 
le  congrès. 

Il  ne  refta  donc  , pour  juger  de  l’impuif- 
fance  des  maris , que  l’ancienne  cérémonie  de 
la  vifite  des  experts , épreuve  fautive  à tous 
égards  ; car  une  femme  peut  avoir  été  déflorée 
fans  qu’il  y paraifle  ; et  elle  peut  avoir  fa 
virginité  avec  les  ’pré'tendues  marques  de  la 
défloration.  Les  jurifconfultes  ont  jugé  pen- 
dant quatorze  cents  ans  des  pucelages , comme 
ils  ont  jugé  des  fortiléges  et  de  tant  d’autres 
cas  , fans  y rien  connaître. 

Le  préfident  Bouhier  publia  l’apologie  du 
congrès  quand  il  fut  hors  d’ufage  ; il  foutint 
que  les  juges  n’avaient  eu  le  tort  de  l’abolir 
/ que  parce  qu’ils  avaient  eu  le  tort  de  le  refufer 
pour  la  fécondé  fois  au  marquis  de  Langeais. 

Mais  fi  ce  congrès  peut  manquer  fon  effet  y 
ù l’infpeCtion  des  parties  génitales  de  rhomtne 
et  de  la  femme  peut  ne  rien  prouver  du  tout, 
à quel  témoignage  .s’en  rapporter  dans  la  plu- 
part des  procès-d’impuiffance  ?jNe  pourrait-on 
pas  répondre?  à aucun.  Ne  pourrait-on  pas  , 
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comme  clans  Athènes  , remettre  la  canfe  à 
cent  ans  ? Ces  procès  ne  font  que  honteux 
pour  les  femmes  , ridicules  pour  les  maris  , 
et  indignes  des  juges.  Le  mieux  ferait  de  ne 
les  pas  foulFrir.  Mais  voilà  un  mariage  qui  ne  ' 
donnera  pas  de  lignée.  Le  grand  malheur  ! 
tandis  que  vous  avez  dans  l’Europe  trois  cents 
mille  moines  et  quatre  vingts  mille  nonnes  qui 
étouffent  leur  poftérité. 


INALIENATION  , INALIENABLE. 

Le  domaine  des  empereurs  romains  étant 
autrefois  inaliénable , c’était  le  facré  domaine  ; 
les  barbares  vinrent , et  il  fut  très-aliéné.  Il 
eft  arrivé  même  aventure  au  domaine  impérial 
grec. 

Après  le  rétabliffement  de  l’empire  romain 
^cn  Allemagne  , le  facré  domaine  fut  déclaré 
inaliénable  par  les  juriftes  , de  façon  qu’il  ne 
refte  pas  aujourd’hui  un  écu  de  domaine  aux 
empereurs. 

Tous  les  fois  de  l’Europe  , qui  imitèrent 
autant  qu’ils*  purent  les  empereurs  , eurent 
leur  domaine  inaliénable.  François  /,  ayant 
racheté  fa  liberté  par  la  conceflion  de  la  Bour- 
gogne , ne  trouve  point  d’autre  expédient  que 
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de  faire  déclarer  cette  Bourgogne  incapable 
d’être  aliénée  ; et  il  fut  aCTez  heureux  pour 
violer  fon  traité  et  fa  parole  d’honneur  impu- 
nément. Suivant  cette  jurifprudence , chaque 
prince  pouvant  acquérir  le  domaine  d’autrui , 
et  ne  pouvant  jamais  rien  perdre  du  fien,  tous 
auraient  à la  fin  le  bien  des  autres  ; la  chofe 
eft  abfurde  ; donc  la  loi  non  reftreinte  eft 
abfurde  aufli.  Les  rois  de  France  et  d’Angle- 
terre n’ont  prefque  plus  de  domaine  particu- 
lier; les  contributions  font  leur  vrai  domaine  ; 
mais  avec  des  formes  très-difierentes.  ( i ) 


INCESTE. 


J^ES  Tartares  , dit  l’Efprit  des  lois  , qui  peu- 
vent époujer  leurs  filles  , riépoufent  jamais  leurs 
mères. 

On  ne  fait  de  quels  tartares  l’auteur  veut 
parler.  Il  cite  trop  fouvent  au  hafard.  Nous  ne 
connaifTons  aujourd’hui  aucun  peuple,  depuis 
la  Crimée  jufqu’aux  frontières  de  la  Chine , 

( I ) Le  principe  de  rinaliénabilité  des  domaines  n'a  jamais 
empêché  en  France  ni  de  les  donner  aux  courtifans  ni  de  les 
engager  à vil  prix  dans  les  befoins  de  l’Etat.  Il  fert  feule- 
ment à priver  la  nation  obérée  de  la  relTource  immenfe  que 
lui  offrirait  la  vente  de  ces  domaines,  qui,  par  le  défordre 
d’une  adminiflration  néceffairement  très-mauvaife  , ne  rap- 
portent qu’un  faible  revenu. 
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où  l’on  foit  dans  l’ufage  d’époufer  fa  fille.  Et 
s’il  était  permis  à la  fille  d’époufer  fon  père  , 
on  ne  voit  pas  pourquoi  il  ferait  défendu  au 
fils  d’époufer  fa  mère. 

' Montffquitu  cite  un  auteur  nommé  Trijcus. 
Il  s’appelait  Pr^ur  Panetès.  C’était  un  fophifle 
qui  vivait  du  temps  d'Attila , et  qui  dit 
qu' Attila  fe  maria  "avec  ■ fa  fille  Ejca  , félon 
l’ufage  des  Scythes.  Ce  Prifcus  n’a  jamais  été 
imprimé  , il  pourrit  en  manufcrit  dans  la 
bibliothèque  du  Vatican  ; et  il  n’y  a que 
Jornandès  qui  en  fafle  mention.  Une  convient 
pas  d’établir  la  légiflation  des  peuples  fur  de 
telles  autorités.  Jamais  on  n’a  connu  cette 
Ejca  ; jamais  on  n’entendit  parler  de  fon 
mariage  avec  fon  père  Attila. 

J’avoue  que  la  loi  qui  prohibe  de  tels 
mariages  eft  une  loi  de  bienféance  ; et  voilà 
pourquoi  je  n’ai  jamais  cru  que  les  Perfes 
aient  époufé  leurs  filles.  Du  temps  des  Céfars  , 
quelques  romains  les  en  accufaient  pour  les 
rendre  odieux.  11  fe  peut  que  quelque  prince 
de  Perfe  eût  commis  un  incefte  , et  qu’on 
imputât  à la  nation  entière  la  turpitude  d’un 
feul.  C’cft  peut-être  le  cas  de  dire  : 

Quîdquid  délirant  reges , plecltfntur  Achivi. 

Je  veux  croire  qu’il  était  permis  aux  anciens 
Perfes  de  fe  marier  avec  leurs  fceurs , ainfi 

qu’aux 


Digitized  by  Google 


INCESTE.- 


65  ' 

qu’aux  Athéniens  , aux  Egyptiens  , aux 
Syriens  , et  même  aux  Juifs.  De  là  on  aura 
conclu  qu’il  était  commun  d’époufer  fon  père 
et  fa  mère.  Mais  le  fait  eft  que  le  mariage  entre 
couüns  eft  défendu  chez  les  Guèbres  aujour- 
d’hui ; et  ils  paffent  pour  avoir  confervé  la 
doctrine  de  leurs  pères  aufll  fcrupuleufement 
que  les  Juifs.  Voyez  Tavernier , fi  pourtant 
vous  vous  en  rapportez  à Tavernier. 

Vous  me  direz  que  tout  eft  contradiction 
dans  ce  monde  \ qu’il  était  défendu  par  la  loi 
juive  de  fe  marier  aux  deux  fœurs , que  cela 
était  fotT  indécent , et  que  cependant  “Jacob 
époufa  Racket  du  vivant  de  fa  fœur  aînée,  et 
que  cette  Racket  eft  évidemment  le  type  de 
l’Eglife  catholique  , apoftolique  et  romaine. 
Vous  avez  raifon  *,  mais  cela  n’empêche  pas 
que  fi  un  particulier  couchait  en  Europe  avec 
les  deux  fœurs,  il  ne  fût  grièvement  cenîjré. 
Pour  les  hommes  puifTans  conftitués  en 
dignité  , ils  peuvent  prendre  pour  le  bien  de 
leurs  Etats  toutes  les  fœurs  de  leurs  femmes  , 
et  même  leurs  propres  fœurs  de  père  et  de- 
mère  , félon  leur  bon  plaifir. 

C’eft  bien  pis  quand  vous  aurez  affaire' avec 
votre  commère , ou  avec  votre  marraine  ; 
c’était  un  crime irrémiffible  par  les  capitulaires 
de  Ckarlemagne.  Cela  s’appelle  un  incefte 
fpirituel. 

Dictionn.  pkitofopk.  Tome  VII.  -f  F 
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VntAndovère , qu’on  appelle  reine  de  France 
parce  qu’elle  était  femme  d’un  Chilptric  régule 
de  SoifTons  , fut  vilipendée  par  la  juftice  ecclé- 
Caftique,  cenfurée,  dégradée,  divorcée,  pour 
avoir  tenu  fon  propre  enfant  fur  les  fonts 
baptifmaux,  et  s’être  faite  ainfila  commère  de 
fon  propre  mari.  Ce  fut  un  péché  mortel , un 
facrilége , un  incefte  fpirituel  : elle  en  perdit 
fon  lit  et  fa  couronne.  Cela  contredit  un  peu 
ce  que  je  difiis  tout  à l’heure , que  tout  eft 
permis  aux  grands  en  fait  d’amour  ; mais  je 
parlais  de  notre  temps  préfent , et  non  pas  du 
temps  à'Andovère. 

Ouant  à l'incefte  charnel  , lifez  l’avocat 
Vouglans^  partie  VIII,  titre  III,  chapitre  IX  ; 
il  veut  abfoiument  qu’on  brûle  le  coufin  et  la 
coufine  qui  auront  eu  un  moment  de  faiblelTe. 
L’avocat  Vouglans  eft  rigoureux.  Quel  terrible 
velche  ! 

1 

INCUBES. 

Y a-t-il  eu  des  incubes  et  des  fuccubes  ? 
tous  nos  favans  jurifconfultes  dém'onographes 
admettaient  également  les  uns  et  les  autres. 

Ils  pr  ' tendaient  que  le  diable  , toujours 
alerte  , infpirait  des  fonges  lafeifs  aux  jeunes 
meflieurs  et  aux  jeunes  dcmoifelles;  qu’il  ne 
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manquait  pas  ,de  recueillir  le  réfultat  des 
fonges i mafeulins  , et  qu’il  le  portait  propre- 
ment et  tout  chaud  dans  le  réfervoir  féminin 
qui  lui  eft  naturellement  deftiné.  C’eft  ce  qui 
produifit  tant  de  héros  et  de  demi-dieux  dans 
l’antiquité.  - 

Le  diable  prenait  là  une  peine  fortfuperflue; 
il  n’avait  qu’à  laiflTer  faire  les  garçons  et  les 
hiles  ; ils  auraient  bien  fans  lui  fourni  l'e 
monde  de  héros. 

On  conçoit  les  incubes  par  cette  explica- 
tion du  grand  Delrio , de  Boguet  et  des  autres 
favans  eil  forcellerie  ; mais  elle  ne  rend  point 
raifon  des  fuccubes.  Une  hile  peut  faire 
accroire  qu’elle  a couché  avec  un  génie , avec 
un  dieu,  et  que  ce  dieu  lui  a fait  un  enfant. 
L’explication  de  Delrio  lui  eft  très-favorable. 
Le  diable  a dépofé  chez  elle  la  matière  d’un  / 
enfant  prife  du  rêve  d’un  jeune  garçon  ; elle 
eft  grofle,  elle  accouche  fans  qu’on  ait  rien 
à lui  reprocher  ; le  diable  a été  fon  incube. 
Mais  h le  diable  fe  fait  fuccube,  c’eft  tout 
autre  chofe  ; il  faut  qu’il  foit  diablefle,  il  faut 
que  la  femence  de  l’homme  entre  dans  elle  ; 
c’eft  alors  cette  diablefle  qui  eft  enforcelée 
par  un  homme , c’eft  elle  à qui  nous  fefons  un 
enfant. 

Que  les  dieux  et  les  déefles  de  l’antiquité 
s'y  prenaient  d’une  manière  bien  plus  nette 
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et  plus  noble  ! Jupiter  en  pcrfonne  avait  été 
l’incube  d'Alcmène  et  de  Sémtlé.  Thétis  en 
perfonne  avait  été  la  fuccube  de  Pétée,  et  Vénus 
la  fuccube  d'Anchife,  fans  avoir  recours  à tous 
les  fubterfugcs  de  notre  diablerie. 

Remarquons  feulement  que  les  dieux  fe 
dcguifaient  fort  fouvent , pour  venir  à bout 
de  nos  filles,  tantôt  en  aigle,  tantôt  en  pigeon 
ou  en  cyghe,  en  cheval , en  pluie  d’or  ; mais 
les  déelTes  ne  fe  déguifaient  jamais  ; elles 
n’avaient  qu’à  fe  montrer  pour  plaire.  Or  je 
foutiens  que  fi  les  dieux  fe  métamorphosèrent 
pour  entrer  fans  fcandale  dans  les  maifons  de 
leurs  maîtreffes  , ils  reprirent  leur  forme 
naturelle  dès  qu’ils  y furent  admis.  Jupiter  n&- 
put  jouir  de  Danaé  quand  il  n’était  que  de 
l’or  ; il  aurait  été  bien  embarrafle  avec  Léda 
et  elle  aufll , s’il  n’avait  été  que  cygne  ; mais  il 
redevint  dieu  , c’eft-à-dire  , un  beau  jeune 
homme  ; et  il  jouit.  ^ 

Quant  à la  manière  nouvelle  d’engrolTer  les 
filles  par  le  miniftère  du  diable  , nous  ne 
pouvons  en  douter  , car  la  forbonne  décida 
la  chofe  dès  l’an  i3i8. 

Per  tàles  artes  et  ritus  impios  et  invocationes 
damonum,  nuUus  unquàm  fequalur  effectus  tninif- 
terio  deemonum  , error.  {a) 

t 

(.  O ) In  tibra  de  fromtient^ 
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Cejl  une  erreur  de  croire  que  ces  arts  magiques 
et  ces  invocations  des  diables  Joient fans  effet. 

Elle  n’a  jamais  révoqué  cet  arrêt  ; ainfi  nous  ^ 
devons  croire  aux  incubes  et  aux  fuccubes , 
puifque  nos  maîtres  y ont  toujours  cru. 

11  y a bien  d’autres  maîtres.  Bodin.,  dans  fon 
livre  des  forciers  , dédié  à Chrijlophe  de  Thou  , < 
premier  préfident  du  parlement  de  Paris  , 
rapporte  que  Jeanne  Hervilier.,  native  de  Ver- 
berie  , fut  condamnée  par  ce  parlement  à être 
brûlée  vive  pour  avoir  proftitué  fa  fille  au 
diable , qui  était  un  grand  homme  noir,  dont 
la  femence  était  à la  glacé.  Cela  paraît  con- 
traire à la  nature  du  diable.  Mais  enfin  notre 
jurifprudence  a toujours  admis  que  le  fperme 
du  diable  eft  froid;  et  le  nombre  prodigieux  des 
forcières  qu’il  a fait  brûler  fi  long-temps , eft 
toujours  convenu  de  cette  vérité. 

Le  célèbre  Pfc  de  la  Mirandole  ( un  prince  ne 
ment  point  )dit{b)  qu’il  a connu  un  vieillard 
de  quatre-vingts  ans  qui  avait  couché  la  moitié 
de  fa  vie  avec  une  diablefle  , et  un  autre  de 
foixante  et  dix  qui  avait  eu  le  même  avantage. 
Tous  deux  furent  brûlés  à Rome.  Il  ne  nous 
apprend  pas  ce  que  devinrent  leurs  enfans. 

Voilà  les  incubes  et  les  fuccubes  démontrés. 

Il  eft  impoflible  du  moins  de  prouver  qu’il 
n’y  en  a point;  car  s’il  eft  de  foi  qu’il  y a des 

(i)  Page  104,  édition  in-4®; 
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diables  qui  entrent  dans  nos  corps  , qui  les 
empêchera  de  nous  fervirdefemmes  et  d’entrer 
dans  nos  filles  ? S’il  eft  des  diables , il  eft  pro- 
bablement des  diablefles.  Ainfi , pour  être 
conféquent , on  doit  croire  que  les  diables 
mafeulins  font  des  enfans  à nos  filles , et  que 
nous  en  fefons  aux  diables  féminins. 

Il  n’y  a jamais  eu  d’empire  plus  univerfel 
que  celui  du  diable.  Qui  l’a  détrôné  ? la 
raifon.  {*)  J. 

INFINI. 

C^u  I me  donnera  une  idée  nette  de  l’infini  ? 
je  n’en  ai  jamais  eu  qu’une  idée  très-confufe. 
N’eft-ce  point  parce  que  je  fuis  excefllvement 
fini  ? 

Qu’eft-ce  que  marcher  toujours  , fans 
avancer  jamais  ? compter  toujours,  fans  faire 
fon  compte  ? divifer  toujours,  pour  ne  jamais 
trouver  la  dernière  partie  ? 

- 11  femble  que  la  notion  de  l’infini  foit  dans 
le  fond  du  tonneau  des  Danaïdes. 

Cependant  il  eft  impoffible  qu’il  n’y  ait  pas 
un  infini.  Il  eft  démontré  qu’une  durée  infinie 
eft  écoulée. 

Commencement  de  l’être  eft  abfurde  ; car  le 

( V ) Voyez  b £ K e R. 
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rien  ne  peutcommencerune  chofe.  Dès  qu’un 
atome  exifte  , il  faut  conclure  qu’il  y a quelque 
être  de  toute  éternité.  Voilà  donc  un  infini 
en  durée  rigoureufement  démontré.  Mais 
qu’eft-ce  qu’un  infini  qui  eft  pafle  , un  infini 
que  j’arrête  dans  mon  efprit  au  moment  que 
je  veux  ? je  dis,  voilà  une  éternité  écoulée; 
allons  à une  autre.  Je  diftingue  deux  éternités , 
l’une  ci-devant , et  l’autre  ci-après. 

Quand  j’y  réfléchis , cela  me  paraît  ridicule. 
Je  m’aperçois  que  j’ai  dit  une  fottife  en  pro- 
nonçant ces  mots  , une  éternité  eji  pajfée  ^j'entre 
dans  une  éternité  nouvelle. 

Car  au  momènt  que  je  parlais  ainfi  , l’éter- 
nité durait  , la  fluence  du  temps  courait  : je 
ne  pouvais  la  croire  arrêtée.  La  durée  ne  peut 
fe  réparer.  Puifque  quelque  chofe  a été  tou- 
jours, quelque  chofe  eft  et  fera  toujours. 

L’infini  en  durée  eft  donc  lié  d’une  chaîne 
non  interrompue.  Cet  infini  fe  perpétue  dans 
l’inftant  même  où  je  dis  qu’il  eft  pafte.  Le 
temps  a commencé  et  finira  pour  moi  ; mais  la 
durée  eft  infinie. 

Voilà  déjà  un  infini  de  trouvé  , fans  pou- 
voir pourtant  nous  en  former  une  notion 
•claire. 

On  nous  préfente  un  infini  en  efpace. 
Qu’entendez-vous  par  efpace  ? eft-ceun  être? 
eft-ce  rien  ? 
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Si  c’eftunêtre,  de  quelle  efpèce  cft-il?  vous 
ne  pouvez  me  le  dire.  Si  c’eft  rien , ce  rien  n’a 
aucune  propriété  : et  vous  dites  qu’il  eft  péné-- 
trahie  , immenfe  ! Je  fuis  fi  embarrafTé  que  je 
ne  puis  ni  l’appeler  néant , ni  l’appeler  quel-  | 
que  chofe. 

Je  ne  fais  cependant  aucune  chofe  qui  ait 
plus  de  propriétés  que  le  rien,  le  néant;  car, 
en  partant  des  bornes  du  monde,  s’il  y en  a , ' 
vous  pouvez  vous  promener  dans  le  rien  , y 
penfçr,  y bâtir  fi  vous  avez  des  matériaux;  et 
ce  rien  , ce  néant  ne  pourra  s’oppofer  à rien 
de  ce  que  vous  voudrez  faire  ; car  n’ayant 
aucune  propriété  , il  ne  peut  vous  apporter 
aucun  empêchement.  Mais  auflTi , puifqu’il  ne 
peut  vous  nuire  en  tien,  il  ne  peut  vous  fervir. 

On  prétend  que  c’eft  ainfi  que  dieu  créa  le 
monde,  dans  le  rien  et  de  rien  ; cela  eft  abf- 
trus , il  vaut  mieux  fans  doute  penfer  à fa  fanté 
qu’à  l’cfpacelnfini. 

Mais  nous  fommes  curieux , et  il  y a un 
efpace.  Notre  efprit  ne  peut  trouver  ni  la 
nature  de  cet  efpace , ni  fa  fin.  Nous  l’appelons 
immenfe,  parce  que  nous  ne  pouvons  le  mefurer.. 

Que  rcfulte  t il  de  tout  cela?  que  nous  avons 
prononcé  des  mots. 

Etranges  quefUons  qui  confondent  fouvent  * 

Le  profond  s’Grayefandc  et  le  fubtil  Mairan. 

De 
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De  t infini  en  nombre. 

N O U § avons  beau  défigner  l’infini  arithmé- 
tique par  un  lacs  d’amour  en  cette  façon  oo  , 
nous  n’aurons  pas  une  idée  plus  claire  de  cet 
infini  numéraire.  Cet  infini  n’eft,  comme  les 
autres  , que  l’impuilTance  de  trouver  le  bout.’ 
Nous  appelons  l'infini  en  grand  un  nombre 
qtfelconque  qui  furpaffera  quelque  nombre  que 
nous  puiflions  fuppofer. 

Quand  nous  cherchons  l’infiniment  petit , 
nous  divifons  , et  nous  appelons  infini  une 
quantité  moindre  qu’aucune  quantité  affigna- 
ble.  C’eft  encore  uij  autre  nom  donné  à notre 
impuiflance,  ' 

La  matière  e/l- elle  divîjîhle  à f infini  ? 

Cette  queftionrevientprécifémentà  notre 
incapacité  de  trouver  le  dernier  nombre.  Nous 
pourrons  tqujoujiÿ  divifer  ,par  la  penfée  un 
grain  de  fable , mais  par  la  penfée  feulement  ; 
et  l’incapacité  de  divifer  toujours  ce  grain  eft 
appelée  infini. 

On  ne  peut  nier  que  la  matière  ne  foit  tou- 
jours divifible  par  le  mouvement,  qui  peut  la 
broyer’toujours.  Mais  s’il  divifait  le" dernier 
atome , ce  ne  ferait  plus  le  dernier , puifqu’on 
- le  diviferait  en  deux.  Et  s’il  était  le  dernier , 
Dictionn.phitofoph,  ToihqVII.  tG 
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il  ne  ferait  plus  divifible.  Et  s’il  était  divifible, 
où  feraient  lés  germes  , où  feraient  les  élé- 
mens  des  chofes  ? cela  eft  encore  fort  abftrus. 

t 

De  ï univers  infini.  / 

L’univers  eft-il  borné  ? fon  étendue  eft-elle 
immenfe  ? les  foleils  et  les  pfanètes  font -ils 
fans  nombre?  quel  privilège  aurait  Tefpaçe 
qui  contient  une  quantité  de  foleils  et  de 
globes  , fur  une  autre  partie  de  l’efpace  qui 
n’en  contiendrait  pas  ? Que  l’efpace  foit  un 
êtt^e  ou  qu’il  foit  rien , quelle  dignité  a eue 
l’efpace  où  nous  fommes  pour  être  préféré  à 
d’autres  ? 

Si  notre  univers  matériel  n’eft  pas  infini,  il 
n’eft  qu’unpoint  dans  l’étendue.  S’il  eft  infini, 
qu’eft-ce  qu’un  infini  actuel  auquel  je  puis 
toujours  ajoutet  par  la  penfée  ? 

‘ , De  ï infini  en  gèonètrie. 

On  admet  en  géométrie,  comme  nous 
l’avons  indiqué  , non-feulement  des  grandeurs 
infinies , c’eft-à-dire  plus  grandes  qu’aucüne 
aflignable , mais  encore  des  infinis  infi^niment 
plus  grands  Tes  uns  que  les  autres.  Cela 
étonne  d’abord  notre  cerveau , qui  n’a  qu’en- 
virori  fix  pouces  de  long  fur  cinq  de  large , 
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et  trois  de  hauteur  dans  les  plus  grofles  têtes. 
Mais  cela  ne  veut  dire  autre  chofe'  finon  qu’ua 
carré  plus  grand  qu’aucun  carré  affignable 
l’emporte  fur  une  ligpe  conçue  plus  longue 
qu'aucune  ligne  affignable  , et  n'a  point  de 
proportion  avec  elle. 

G’eft  une  manière  d’opérer;  c’eft  la  mani- 
pulation de  la  géométrie  , et  le  mot  d’inEni 
eft  l’enfeigne. 

De  ï infini  en  puijfance , en  action  , en  JageJfe , 
en  bonté  , tire. 

De  même  que  nous  ne  pouvons  nous  former 
aucune  idée  pofitive  d’un  infini  en  durée,  en 
' nombre  , en  étendue  , nous  ne  pouvons  nous 
en  former  une  en  puilTance  phyfique  ni  même 
en  morale. 

Nous  concevons  aifément  qu’un  être  puif- 
fant  arrangea  la  matière,  fit  circuler  des  mondes 
dans  l’efpace  , forma  les  animaux  , les  végé- 
taux, les  métaux.  Nous  fommes  menés  à cette 
conclufion  par  l’impuiffiance  où  nous  voyons 
tous  ces  êtres  de  s’être  arrangés  eux-mêmes-. 

• Nous  fommes  forcés  de  convenir  que  ce 
grand  Etre  exifte  éternellement  pv  lui-même, 
puifqu’il  ne  peut  être  fort!  du  néant  ; mais 
nous  ne  découvrons  pas  fi  bien  fon  infini  en 
étendue,  en  pouvoir,  en  attributs  moraux. 

- G 8 
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» Comment  concevoir  une  étendue  infinie 
dans  un  Etre  qu’on  dit  fimple?  et  s’il  eft  fira- 
ple,  quelle  notion  pouvons-nous  avoir  d’une 
nature  fimple  ? Nous  connailTons  dieu  par 
fes  effets , nous  ne  pouvons  le  connaître  par 
fa  nature. 

S’il  eft  évident  que  nous  ne  pouvons  avoir 
d’idée  de  fa  nature  , n’eft-il  pas  évident  quç 
nous  ne  pouvons  connaître  fes  attributs? 

^ Quand  nous  difons  qu’il  eft  infini  en  puif- 
fance  , avons-nous  d’autre  idée  , finon  que  fa 
puiffance  eft  très-grande?  Mais  de  ce  qu’il  y a , 
des  pyramides  de  fix  cents  pieds  de  haut , 
s’enfuit-il  qu’on  ait  pu  en  conftruire  de  la 
hauteur  de  fix  cents  milliars  de  pieds  ? 

Rien  ne  peut' borner  la  puiffance  de  l’Etre 
éternel  exiftant  néceffairement  par  lui-même;  ' ' 
d’accord  : il  ne  peut  avoir  d’antagpnifte  qui, 
l’arrête;  mais  comment  me  prouverez -.vhus 
qu’il  n’eftpas  circonferitparfa  propre  nature? 

Tout  ce  qu’on  a dit  fur  ce  grand  objet  eft-il 
bien  prouvé  ? , ^ 

Nous  parlons  de  fes  attributs  moraux,  mais 
' nous  ne  les  avons  jamais  imaginés  que  fur  le 
modèle  des  nôtres  ; et  il  nous  eft  impoflible 
de  faire  autrement.  Nous  ne  lui  avons  attribué 
la  juftice,  la  bonté,  8cc.  que  d’après  les  idées 
du  peu  de  juftice  et  de  bonté  que  nous  apet-»  » 
cevpns  autour  de  nous. 
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Mais  au  fond  , quel  rapport  de  quelques- 
unes  de  nos  qualités-,  fi  incertaines  et  fi 
variables  , avec  les  qualités  de  l’Etre  fuprême 
éternel? 

Notre  idée  - de  juftice  n’eft  autre  chofe  que 
l’intérêt  d’autrui  refpecté  par  notre  intérêt.  Le 
pain  qu’une  femme  a pétri  de  la  farine  dont 
foa  mari  a femé  le  froment , lui  appartient. 

Un  fauvage  affamé  lui  prend  fon  pain  et  l’em- 
porte; la  femme  crie  que  c’eft  une  injuftice 
énorme  : le  fauvage  dit  tranquillement  qu’il 
n’eft  rien  de  plus  jufte  , et  qu’il  n’a  pas  dâ  fe 
laiffer  mourir  de  faim  , lui  et  fa  famille,  pour 
l’amour  d’une  vieille. 

Au  moins  il  femble  que  nous  ne  pouvons 
guère  attribuer  à dieu  une  juftice  infini^ 
femblable  à la  juftice  contradictoire  de  cette 
femme  et  de  ce  fauvage.  Et  cependant  quand 
nous  difons , dieu  eft  jufte,  nous  ne  pouvons  ^ 
prononcer  ces  mots  que  d'après  nos  idées  de 
juftice. 

Nous  ne  connaifTons  point  de  vertu  plus  ^ ' 
agréable  que  la  franchife  , la  cordialité.  Mais 
fi  nous  allions  admettre  dans  dieu  uiie  fran- 
chife, une  cordialité  infinie  , nous  rifquerions 
de  dire  une  grande  fottlfe. 

Nous  avons  des  notions  fi  confufes  des 
attributs  de  l’Etre  fuprême  , que  des  écoles 
admettent  en  lui  une  prefcience , une  pré vifion 
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infinie,  qui  exclut  tout  événement  contîn- 
<gent  ; et  d’autres  écoles  admettent  une  prévi- 
fion  qui  n’exclut  pas  la  contingence. 

Enfin , depuis  que  la  forbonne  a déclaré  que 
-DIEU  peut  faire  qu’un  bâton  n’ait  pas  deux 
• bouts , qu’une  chofe  peut  être  à la  fois  et 
n’êtrepas,  on  ne  fait  plus  que  dire.  On  craint 
toujours  d’avancer  une  héréfie.  [a) 

Ce  qu’on  peut  affirmer  fans  crainte , c’eft 
que  DIEU  eû  infini , et  que  l’efprit  de  l’homme 
eft  bien  borné. 

L’efprit  de  l’homme  eft  fi  peu  de  chofe , 
que  Pafcal  a dit  ; Croyez-vous  qu'il  foit  impojfible 
que  DIEU  foit  infini  et  fans  parties  7 Je  veux  vous 
faire  voir  une  chofe  infinie  et  indivifible  ; cefi  urf 
point  mathématique fe  mouvant  par-tout  d'unevîtejfe 
infinie  : car  il  efi  en  tous  lieux  et  tout  entier  dans 
chaque  endroit. 

On  n’a  jamais  rien  avancé  de  plus  complè- 
tement abfurde  ; et  cependant  c’eftl’auteur  des 
Lettres  provinciales  qui  a dit  eette  énorme 
fottife.  Cela  doit  fwre  trembler  tout  homme 
de  bon  fens. 

( a ) Hiftoixe  de  runiverilté , par  du  h»uUay. 
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INFLUENCE. 

TTo  U T ce  qui  vous  entoure , influe  fur  vous 
en  phyfique , en  ihorale.  Vous  le  favez  affez. 

Peut-on  influer  fur  un  être  , fans  toucher, 
fans  remuer  cet  être  ? 

On  a démontré  enfin  cette  étonnante  pro- 
priété de  la  matière , de  graviter  fans  contact , 
d'agir  à des  diftanc^s  immenfes. 

Une  idée  influe  fur  une  idée  ; chofe'  non 
moins  compréhenfible. 

Je  n’ai  point  au  mont  Krapac  le  livre  de 
l’Empire  du  foleil  et  de  la  lune  , compofé  par 
le  célèbre . médecin  Meade  qu’on  prononce 
Mid  ; mais  je  fais  bien  que  ces  deux  aftres  font 
la  caufe  des  marées  : et  ce  n’eft  point  en  tou- 
chant les  flots  de  l’Océan  qu’ils  opèrent  ce 
flux  et  ce  reflux;  il  eft  démontré  que  c’eft  par 
les  lois  de  la  gravitation. 

Mais  quand  vous  avez  la  fièvre,  le  foleil 
et  la  lune  influent-ils  fur  vos  jours  critiques  ? • 
votre  femme  n’a-t-elle  fes  règles  qu’au  pre- 
mier quartier  de  la  lune  ? les  arbres  que  vous 
coupez  dans  la  pleine  lune  , pOürriflent-ils 
plutôt  que  s’ils  avaient  été  coupés  dans  le 
décours  ? non  pas  que  je  fâche  ; mais  des 
bois  coupés  quand  la  sève  ciTculait  encore , . 
ont  éprouvé  la  putréfaction  plutôt  que  le» 

G 4 


Digiiized  by  Google 


4 


I 


8o  INFLÜEN'CE. 

autres  ; et  fi , par  hafard , c’était  en  "pleine  lune 
qu’on  les  coupa,  on' aura  dit,  c’cft  cette 
pleine  lune  qui  a fait  tout  le  mal. 

Votre  femme  aura  eu  fes  menftrues  dans  le 
croifiant  ; mais  votre  voifine  a les  fiennes  dans 
le  dernier  quartier.  » 

Les  jours  critiques  de  la  fièvre  que  vous 
avez  pour  avoir  trop  mangé  , arrivent  vers  le 
premier  quartier:  votre  voifin  a les  fiens  vers 
le  décours. 

Il  faut  bien  que  tout  ce  qui  agit  fur  les 
animaux  et  fur  les  végétaux  , agilTe  pendant 
que  la  lune  marche. 

Si  une  femme  de  Lyon  a remarqué  qu’elle 
. a eu  trois  ou  quatre  fois  fes  règles  les  jours 
que  la  diligence  arrivait  de  Paris , fon  apo- 
thicaire, homme  à fyflême  , fera-t-il  en  droit 
de  conclure  que  la  diligence  de  Paris  a une 
influence  admirable  fur  les  canaux  excrétoires 
de  cette  dame? 

Il  a été  un  temps  où  tous  les  habitans  des 
ports  de  mer  de  l’Océan  étaient  perfuadés 
qu’on  ne  mourait  jamais  quand  la  marée 
montait  , et  que  la  mort  attendait  toujours 
le  reflux. 

Plufieurs  médecins  ne  manquaient  pas  de 
fortes  raifons  pour  expliquer  ce  phénomène 
confiant.  La  mer  en  montant  communique 
aux  corps  la  force  qui  l’élève.  Elle  apporte 
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des  particules  vivifiantes  qui  raniment  tous 
les  malades.  Elle  eft  falée  , et  le  felpréferve 
de  la  pourriture  attachée  à la  mort.  Mais 
quand  la  mer  s’afiFaiffe  et  s’en  retourne,  tout 
s’affaine  comme  elle  ; la  nature  languit  , le 
malade  n’eft  plus  vivifié , il  part  avec  la  marée. 
Tout  cela  eft  bien  expliqué , comme  on  voit, 
et  n’en  eft  pas  plus  vrai. 

Les  élémens  , la  nourriture  , la  veille  , le 
fommeil , les  paillons , ont  fur  vous  de  conti- 
nuelles influences.  Taudis  que  ces  influences  ' 
exercent  leur  empire  fur  votre  corps  , les 
planètes  marchent , et  les  étoiles  brillent. 
Direz-vous  que  leur  marche  et  leur  lumière 
font  la  caufe  de  votre  rhume  , d?^ votre  indi- . 
geftion  , de  votre  infomnie  , de  la  colère- 
ridicule  où  vous  venez  de  vous  mettre  contre 
un  mauvais  raifonneur , de  la  paflion  que  vous 
fentez  pour  cette  femme  ? 

Mais  la  gravitation  du  foleil  et  de  la  lune 
a rendu  la. terre  un  peu  plate  au  pôle,  et 
élève  deux  fois  l’Océan  entre  les  tropiques 
en  vingt-quatre  heures  ; donc  elle  peut  régie; 
votre  accès  de  fièvre  , et  gouverner  toute 
votre  machine.  Attendez  au  moins  que  cela 
foit  prouvé  pour  le  dire.  ( i ) , 

( 1 ) Cett«  feule  ligne  contient  tout  ce  qu’on  peut  dire  de 
raifonnable  fur  ce»  influences , et  en  général  fur  tous  les  faits 
qui  paraiifent  s’élpignet  de  l'ordre  commun  des  phénomèaes. 
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Le  foleil  agît  beaucoup  fur  nous  par  fes 
rayons  qui* nous  touchent,  et  qui  entrent 
dans  nos  pores  : c’eft-là  une  très-sûre  et  très- 
■ * bénigne  influence.  Il  me  femble  que  nous  ne 
devons  admettre  en  phyfique  aucune  action 
fans  contact  , jufqu’à  ce  que  nous  ayons 
trouvé  quelque  puiflance  bien  reconnue  qui 
agijfe  en  dijîance  , comme  celle  de  la  gravita- 
tion , et  comme  celle  de  vos  penfées  fur  les 
miennes  quand  vous  me  fourniffez  des  idées. 
Hors  de  là  je  ne  vois  jufqu’à  préfent  que 
des  influences  de  la  matière  qui  touche  à la 
matière. 

Le'  poiflbn  de  mon  étang  et  moi  nous  exif- 
tons  chacuff  dans  notre  féjour.  L’eau  qui  le 
* touche  de  la  tête_à  la  queue,  agit  continuel- 
lement  fur  lui.  L’atmofphère  qui  m’environne 
et  qui  me  prefle  agit  fur  moi.  Je  ne  dois  attri- 
buer à la  lune,  qui  eft  à quatre-vingt-dix  mille 
lieues  de  moi,  rien  de  ce  que  je  dois  naturel-^ 
lement  attribuer  à ce  qui  touche  fans  ceflTe 
ma  peau.  G’eftpis  que  fi  je  voulais  rendre  la 
cour  de  la  Ghine  refponfable  d’un  procès. que 
j’aurais  en  France.  N’allôns  jamais  au  loin 
quand  ce  que  nous  cherchons  eft  tout  auprès. 

' Si  l’exiftence  de  cet  ordre  eft  certaine  pour  nous  , c’eft  que 
l’expérience  nous  la  fait  obferver  conftarament.  Attendons 
qu’une  conftance  égale  ait  pu  s’obferver  dans  ces  influences 
prétendues  ; «ilois  bous  y croirons  de  même , et  avec  autant 
de  raiion. 
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Je  vois  que  le  favant  M.  Menuret  eft  d’un 
avis  contraire  dans  l’Encyclopédie , à l’article 
Influence.  C’eft  ce  qui  m’oblige  à me  défier 
de  tout  ce  que  je  viens  3e  propofer.  L’abbé 
de  Saint-Pierre  difait  qu’il  ne  faut  jamais  avoir 
raifon  , mais  dire  : JeJuis  de  cette  opinion  quant 
à préfent. 

^1  ■ / 

Influence  des  pcflions  des  mères  fur  leur  foetus. 

t 

Je  crois,  quant  à préfent,  que  les  affections 
violentes  des  femmes  enceintes  font  quelque- 
fois un  prodigieux  effet  fur  l’eïibryon  qu’elles 
portent  dans  leur  matrice , et  je  crois  que  je  le 
croirai  toujours  ; ma  raifon  eft  que  je  l’ai  vu. 
Si  je  n’avais  pour  gai^nt  de  mon  opinion 
que  le  témoignage  des  hiftoriens  qui  rappor- 
tent l’exemple  de  Marie  Stuart  et  de  fon  fils 
Jacques  / ,je  fufpendrais  mon  jugement,  parce 
qu’il  y a deux  cents  ans  entre  cette  aventure 
et  moi  ; ce  qui  affaiblit  ma  croyance  , parce 
que  je  puis  attribuer  l’impreffion  faite  fur  le 
cerveau  de  Jacques  à d’autres  caufes  qu’à 
l’imagination  de  Marie.  Des  affaffins  royaux , 
à la  tête  defquels  eft  fon  mari , entrent  l’épée 
à la  main  dans  le  cabinet  où  elle  foupe  avec 
fon  amant , et  le  tuent  à fes  yeux  : la  révo- 
lution fubite  qui  s’opère  dans  fes  entrailles 
paffe  jufqu’à  fon  fruit , et  Jacques  I , avec 
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beaucoup  de  courage  , fenth  toute  fa  vie  u^ 
fréminement  involontaire  quand  on  tirait  une 
épée  du  fourreau.  Il  fe  pourrait  après  tout  que 
ce  petit  mouvement  dans  fes  organçs  eût  une 
autre  caufe. 

Mais  on  amène  , en  ma  préfence  , dans  la 
cour  d’une  femme  grofle , un  bateleur  qui  fait 
danfer  un  petit  chien  coiffé  d’une  efpèce  de 
toque  rouge  : la  femme  s’écrie , qu’oA  faffe 
retirer  cette  figure  ; elle  nous  dit  que  fon 
enfant  en  fera  marqué  ; elle  pleure  ; rien  ne 
la  raffure.  C’eft  la  fécondé  fois  , dit-elle  , que 
ce  malheur  nftrrive.  Mon  premier  enfant 
porte  l’empreinte  d’une  terreur  pareille  que 
j’ai  éprouvée  ; je  fuis  faible  , je  fens' qu’il 
m’arrivera  un  malhqpr.  Elle  n’eut  que  trop 
raifon.  Elle  accoucha  d’un  enfant  qui  reffem- 
blait  à cette  figure  dont  elle  avait  été  tant 
épouvantée.  La  toque  furtout  était  très-aifée 
à reconnaître  ; ce  peut  animal  vécut  deux 
jours. 

Du  teihps  de  MalUbranche  , perfonne  ne 
doutait  de  l’aventure  qu’il  rapporte  de  cette 
femme  qui , ayant  vu  rouer  un  malfaiteur  , 
mit  au  jour  un  fils  dont  les  membres  étaient 
brifés  aux  mêmes  endroits  où  le  patient  avait 
été  frappé.  Tous  les  phyficiens  convenaient 
alors  que  l’imagination  de  cette  mère  avait  eu 
fur  fon  fœtus  une  influence  funefle. 
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On  a cru  depuis  être  plus  raffiné  ; on  a nié 
cette  influencg.  On  a dit:  Comment  voulez-  ^ 
vous  que  les  affections  d'une  mère  aillent 
déranger  les  membtes  du  fœtus  ? Je  n’en  fais 
rien  , mais  je  l’ai  vu.  Philofophes  nouveaux , 
vous  cherchez  en  vain  comment  un  enfant 
fe  forme  , et  vous  voulez  que  je  fâche  com- , 
ment  il  fe  déforme.  ( 8 ) 

INITIATION. 

AncUm  myjlères. 

Xj’o  r I g I n e des  anciens  myflèr^s  ne  ferait- 
elle  pas  dans  cette  même  faibleffe  qui  fait 
parmi  nous  les  confréries , et  quiétabliffaitdcs 
congrégations  fous  la  direction  des  jéfuites  ? 
n’eft-ce  pas  ce  befoin  d’affociation  qui  forma 
tantd’afTemblées  fecrètes  d’artifans  dont  il  ne 
nous  refte  prefque  plus  que  celle  des  francs- 
maçons  ? 11  n’y  avait  pas  jufqu’aux  gueux  qui 
n’euffent  leurs  confréries , leurs  myftères , leur 
jargon  particulier  dont  j’ai  vu  un  petit  dic- 
tionnaire imprimé  au  feizième  llècle. 

( 2 ) Il  ftut  appliquer  ici.  la  règle -que  M.  de  Voltaire  « 
donnée  dans  l'article  précédent.  Mais  il  tombe  ici  dans  une 
faute  très-commune  aux  meilleurs  efprits  , c’eft  d’étre  plus 
frappé  du  fait  pofitif  qu’on  a vu , ou  qu’oii  a cru  voir , que 
(Le  mille  faits  négatifs. 
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Cette  inclination  naturelle  de  s’affocîer,  de 
fe  cantonner  , de  fe  diftinguer  des  autres , dé' 
fe  ralTurer  contre  eux,  produifit  probablement 
toutes  ces  bandes  particulières  , toutes  ces 
initiations  myftérieufes  qui  firent  enfuite  tant 
de  bruit,  et  qui  tombèrent  enfin  dans  l’oubli, 
où  tout  tombe  avec  le  temps. 

Gué  les  dieux  cabires , les  hiérophantes  de 
Samothrace , Ifis  , Orphée  , Céris-Eleujine  , me 
le  pardonnent  ; je  foupçonne  que  leurs  fecrets 
facrés  ne  méritaient  pas  au  fond  plus  de  curio- 
fité  que  l’intérieur  des  couvens  de  carmes  et 
de  capucins. 

Ces  myftères  étant  facrés  , les  participans 
le  furent  bientôt.  Et  tant  que  le  nombre  fut 
petit  , il  fut  refpecté  , jufqu’à  ce  qu  enfin 
s’étant  trop  accru , il  n’eut  pas  plus  de  confi- 
dération  que  les  barons  allemands  quand  le 
monde  s’eft  vu  rempli  de  barons. 

On  payait  fon  initiation  comme  tout  réci- 
piendaire paye  fa  bien-venue  ; mais  il  n était 
pas  permis  de  parler  pour  fon  argent.  Dans 
tous  les  temps  , ce  fut  un  grand  crime  de 
révéler  le  fecret  de  ces  fimagrées  religieufes.  ' 
Ce  fecret  fans  doute  ne  méritait  pas  ^d’être 
connu  , puifque  l’affemblée  n’était  pas  une 
fociété  de  philofophes  , mais  d’ignorans  , 
dirigés  par  un  hiérophante.  On  fefait  fer- 
ment de  fe  taire  ; et  tout  ferment  fut  toujours  ' 
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un  lien  facré.  Aujourd’hui  même  encore  , 
nos  pauvres  francs-maçons  jurent  de  ne  point 
parler  de  leurs  myftères.  Ces  myftères  font 
bien  plats  , mais  on  ne  fe  parjure  prefque 
jamais. 

Diagoras  fut  profcrit  par  les  Athéniens  pour'  . 
avoir  fait  de  l’hymne  fecrète  d'Orphée  un  fujet> 
de  converfation.  Arijlote  nous  apprend  (a) 
qu'Efchyle  rifqua  d’être  déchiré  par  le  peuple  , 
ou  du  moins  bien  battu , pour  avoir  donné 
dans  une  de  fes  pièces  quelque  idée  de  ces 
mêmes  myftères  auxquels  alors  prefque  tout 
le  monde  était  initié. 

Il  paraît  qu’^/«XÆnir«  nefefaitpas  grand  cas 
de  ces  facéties  révérées;  elles  font  fort  fujettes 
à être  méprifées  par  les  héros.  Il  révéla  le 
fecret  à fa  mère  Olympias  , mais  il  lui  recom- 
manda de  n’en  rien  dire  ; tant  la  fuperftition 
enchaîne  jufqu’aux  héros  mêmes  ! 

On  frappe  dans  la  ville  de  Bufiris , dit  Héro- 
dote [b) , les  hommes  et  les  femmes  après  le facri- 
fce  mais  de  dire  où  on  les  frappe  , c' ejt  ce  qui 
ne  m'ejl  pas  permis.  Il  le  fait  pourtant  affez 
entendre.  - 

Je  crois  voir  une  defcription  des  myftères 
de  Cérès-Eleujine  dans  le  poème  de  Claudien  , 
du  Rapt  de  Troferpine , beaucoup  plus  que  dans 

( a ) Suidai , Atktnagaras , Meurjiut  eltut. 

(i)  Htraiolt,  liv.  Il  . chap.  XLÎ. 
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le  Çxième  livre  de  l’Enéide»  Virgile  vivait  fous 
un  prince  qui  joignait  à toutes  fes  méchan-- 
cetés  celle  de  vouloir  pafler  pour  dévot , qui 
était  probablement  initié  lui -même  pour  en 
impofer  au  peuple  , et  qui  n’aurait  pas  toléré 
cette  prétendue  profanation.  Vous  voyez  ^ 
qn'Horace  fon  favori  regarde  f ette  révélation 
• comme  un  facrilége. 

Vetabo  qui  Cererîs  fàcrum  . 

Vulgârit  arcatrâS fub  iifdem 
SU  trabibus  , vel  fragiîem  mecum 
Solvat  phafelum. 

Je  me  garderai  bien  de  loger  fous  mes  toits  , 
Celui  qui  de  Gérés  a trahi  les  myftères. 

D’ailleurs  , la  fibylle  de  Cumes , et  cette 
defcente  aux  enfers , imitée  dû  Homère  beaur 
coupiTioins  qu’embellie,  et  la  b elle  prédiction 
des  deftins  des  Cejârs  et  de  l’empire  romain  , 
n’ont  aucun  rapport  aux  fables  de  Cérès  , de 
Profcrpine  et  de  Triptolème.  Ainfi  il  eft  fort 
/ vraifetnblable  que  le  fixième  livre  de  l'Enéide 
n’eft  point  une  défcription  des  myftères,  Si 
je  l’ai  dit  je  me  dédis  (î^)  ; mais  je  tiens  que 
Claudien  les  a révélés  tout  au  long.  Il  florilTait 
dans  un  temps  où  il  était  permis  de  divulguer 
les  niyftères  à'ElcuJis  et  tous  les  myftères 

( f ) Ejai fur  la  poëfie  ififue, 

du 
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du  monde.  Il  vivait  fous  Honorius  , dans  la 
décadence  totale  de  l’ancienne  religion  grecque 
et  romaine  ,•  à laquelle  Théodoje  I avait  déjà 
porté  des  coups  mortels. 

Horace  n’aurait  pas  craint  alors  d’habiter 
fous  le  même  toit  avec  un  révélateur  des 
myftères.  Clandien , en  qualité  de  poëte , était 
de  cette  ancienne  religion , plus  faite  pour 
poëfie  que  la  nouvelle.  Il  peint  les  facéties 
des  myftères  de  Cens  telles  qu’on  les  jouait 
encore  révérencieufement  en  Grèce  jufqu’à 
Théodoje  IL  C’était  une  efpèce  d’opéra  en 
pantomimes , tels  que  nous  en  avons  vu  de 
très-aïuufans , où  l’on  repréfentait  toutes  les 
diableries  du  docteur  Faujlus , la  naiftance  du 
monde  et  celle  Arlequin , qui  fortaient  tous 
deux  d’un  gros  œuf  aux ‘rayons  du  foleil. 
C’eft  ainfi  que  toute  l’hiftoire  de  Cérts  et  de 
Frejerpine  était  repréfentée  par  tous  les  myfta- 
gogucs.  Le  fpectacle  était  beau  ; il  devait 
coûter  beaucoup  ; et  il  ne  faut  pas  s’étonner 
que  les  initié#  payaflent  les  comédiens.  Tout 
le  monde  vit  de  fon  métier. 

Voici  les  vers  ampoulés  de  Clayjiien  : 

* 

Jnferni  raptoris  equos , afflaiaque  curru 
Sidéra  ienario  , caliganlefque  profundee 
Junonis  thalamos  atidaci  promere  canhi 
Mens  congeftajubet.  Grejfus  remooele  , prqfani  l 

Dictionn.philofopb,  Toiçe  VIL  t H 
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Jam  furor  humanos  nqflro  de  pectore  fenfus 
Expulit , el  iolvmfpirant  pracordia  Fkathum. 

Jam  miht  cernunlur  Irepidis  dekbra  moveri 
Sedibus  , et  claram  difpergere  culmina  lucem , 

Advenlum  tejiala  Dei  : jam  magnus  ab  imis 
Audilur  fremitus  terris  , iemplumque  remugit 
Cectopidum  yfanctafque  faces  extoUii  Eleufsi 
Angues  Triptolemi  Jîrident , et  fquammea  curvis 
Colla  levant  attritajugis , lapfuque  fereno 
Erecli  rofeas  tendunt  ad  carmina  criftas. 

Ecce  procul  ternis  Hecale  variata  figuris 
Exoritur  , lénifié  fimul  procedit  Jacchus  , 

Crinaliforens  hederâ , quem  Parthica  velat 
Tigris  , et  auratos  in  nodum  colligit  angues. 

Je  vois  les  noirs  couriiers  du  fier  dieu  des  enfers  ; . 
Ils  ont  percé  la  terre  , ils' font  mugir  lesHÙrs.^^ 
Voici  ton  lit  fatal , ô trille  Proferpine  ! 

^ Tous  mes  fens  ont  frémi  d’une  fureur  divine  ; 

Le  temple  eft  ébranlé  jufqu’en  fes  fondemens  ; 

, ' L'enfer  a répondu  par  fes  mugiffemens  ; 

Cérès  a fecoué  fes  torches  menaçantes  ; 

D'un  nouveau  jour  qui  luit  les  clartés  renaiOantes 
Annoncent  Proferpine  à nos  regards  contens. 
Triptolème  la  fuit.  Dragons  obéilfans  , 

Traînez  fur  l'horizon  fon  char  utile  au  monde  ; 
Hécate , des  enfers  fuyez  la  nuit  profonde  ; 

Brillez , reine  des  temps  *,  et  toi , divin  Bacchus , 
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Bienfaiteur  adoré  de  cent  peuples  vaincus, 

Qiie  ton  fuperbe  thyrfe  amène  l'allégrefle. 

Chaque  myftère  avait  fes  cérémonies  parti- 
culières, mais  tous  admettaient  les  veilles, les 
' vigiles , où  les ‘garçons  et  les  filles  ne  perdi- 
rent pas  leur  temps.  Et  ce  fut  en  partie  ce  q«i 
décrédita  à la  fin  cCS  cérémonies  nocturnes 
inftituées  pour  la  fanctification.  On  abrogea 
ces  cérémonies  de  rendez-vous  en  Grèce  dans 
le  temps  de  la  guerre  du  Péloponèfe.  On  les 
abolit  à Rome  dans  la  jeuneflTe  de  Cicéron , dix-  ' 
huit  ans  avant  fon  confulat.  Elles  étaient  û 
dangereufes , que  dans  ÏAukilaria  de  Plaute , 
Liconide  dit  à Euclion  : Je  vous  avoue  que  dans 
une  vigile  de  Cirés  je  fis  enfant  à votre  fille. 

Notre  religion  , qui  purifia  beaucoup  d’inf- 
tituts  païens  en  les  adoptant , fanctifia  le  non» 
d’initiés,  les  fêtes  nocturnes,  les  vigiles  qui 
furent  long- temps  enufage,  mais  qu’on  fut 
enfin  obligé  de  défendre  quand  I51  police  fut 
introduite  dans  le  gouvernement  de  l’Eglife, 
long-temps  abandonné  à la  piété  et  au  zèle  , 
qui  tenaient  lieu  de  police. 

La  formule  principale  de  tous  les  myftères 
était  par-tout  : Sortez  ^ prof  ânes . Les  chrétiens 
prirent  aufli  dans  les  premiers  fiècles  cette  for- 
mule. Le  diacre  difait  : Sortez , catéchumènes , 
poffédés  , et  tous  les  non-ini{iés» 

' H 8 
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C’eft  en  parlant  du  baptême  des  morts  que 
S‘  Chryfojlôme  dit  :.Je  voudrais  m'expliquer  clai- 
rement , mais  je  ne  le  puis  qu'aux  initiés.  On  nous 
met  dans  un  grand  embarras.  Il  faut  ou  être  inin- 
telligibles, ou  publier  lesfecrets  qu'on' doit  cacher. 

On  ne  peut  défigner  plus  clairement  la  loi 
du  fecret  ;et  l’initiation.  Tout  eft  tellement 
changé  que  fi  vous  parliez  aujourd’hui  d’ini- 
tiation à la  plupart  de  vos  prêtres,  à vos 
habitués  de  paroiffe , il  n’y  en  aurait  pas  un 
qui  vous  entendît , excepté  ceux  qui  par  hafard 
auraient  lu  ce  chapitre. 

Vous  verrez  dans  Minutius  Félix  les  impu- 
tations abominables  dont  lej  païens  char- 
geaient les  myftères  chrétiens.  On  reprochait 
aux  initiés  de  ne  fe  traiter  de  frères  et  de  fœurs 
que  pour  profaner  ce  nom  facré  {c)  ; ils  bai-  - 
faient,  difait-on,  les  parties  génitales  de  leurs 
prêtres,  comme  on  en  ufe  encore  avèc  les 
fantons  d’Afrique  : ils  fe  fouillaient  de  toutes 
les  turpitudes  dont  on  a depuis  flétri  les  tem- 
pliers. Les  uns  et  les  autres  étaient  accufés 
y,  d’adorer  une  çfpêce  de  tête  d’âne. 

Nous  avons  vu  ;que  les  premières  fociétés 
chrétienne»  fe  reprochaient  tour  à tour  les 
plus  inconcevables  infamies.  Le  prétexte  de 
ces'calomnies  mutuelles  était  ce  fecret  invio- 
lable que  chaque  fociété  fefait  de  fes  myftères. 

{c)  Mmutiui  ftlix,  page  22  ^ édition  in-4^. 
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C’cft  pourquoi , dans  Minutîus  Félix , Cacilius 
l’acculateur  des  chrétiens  s’écrie  : Pourquoi 
cachent-ils  avec  tant  de  foin  ce  qu’ils  font  et 
ce  qu^ls  adorent  ? l’honnêteté  veut  le  grand 
jour,  le  crime  feul  cherche  les  ténèbres.  Cur 
occuUare  et  ab/condere  quidquid  cnlunt  magnoperi 
nitunlur?  cùm  honejta  Jemper  publico  gaudeant^ 
fcelera Jecreta  fint. 

Il  n’eft  pas  douteux  que  ces  accufations 
univerfellement  répandues  n’aient  attiré  aux 
chrétiens  plus  d’une  perfécution.  Dès  qu’une 
fociétê  d’hommes  , quelle  qu’elle  foit  , eft 
accufée  par  la  voix' publique  , en  vainl’impof- 
ture  eft  avérée  , on  fe  fait  un  mérite  de  perfé- 
cuter  les  accufés. 

Comment  n’aurait-on  pas  eu  les  premiers 
chrétiens  en  horreur , quand  S‘  Epiphane  lui- 
mêjne  les  charge  des  plus  exécrables  imputa- 
tions ? Il  affurc  que  les  chrétiens  phibionites 
effraient  à trois  cents  foixante  et  cinq  anges 
la  femence  qu’ils  répandaient  fur  les  filles  et 
fur  les  garçons  (</) , et  qu’après  être  parvenus 
fept  cents  trente  fois  à cette  turpitude',  ils  ^ ‘ - 

s’écriaient  : Je  fuis  le  christ. 

Selon  lui  , ces  mêmes  phibionites  , les 
gnoftiques  et  les  ftratiotiftes  , hommes  et' 
femmes , répandant  leur  femeirce  dans  les 
.mains  les  uns  des  autres,  l’offraient  à D ieü 

(d)  édition  de  Paris  1574,  page  40.  ^ 
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dans  leurs  myftères , en  lui  difant  ; Nous 
vous  offrons  le  corps  dejESus-CHRiST(<), 
Ils  l’avalaient  enfuite  , et  difaient  : C’eft  le 
, corps  de  christ,  c’eftla  pâque.  Les  femmes 
qui  avaient  leurs  ordinaires  en  rempUffaient 
aufli  leurs  mains , et  difaient  : C’eft  le  fang 
du  CHRIST. 

Les  carpocratiens , félon  le  même  père  de 
rEglife(/),  commettaient  lepéché  de  fodomie 
dans  leurs  affemblées  , et  abufaient  de  toutes 
les  parties  du  corps  des  femmes  , après  quoi 
ils  fefaient  des  opérations  magiques. 

Les  cérinthiens  ne  fe  livraient  pas  à ces 
abominations  {g) , mais  ils  étaient  perfuadés 
que  JESUS-CHRIST  était  ^Is  dejofeph. 

Les  ébionites,  dans  leur  évangile  , préten- 
daient que  Paul  ayant  voulu  époufer  la 
fille  de  Gamaliel^  et  n’ayant  pu  y parvenir  , 
s’était  fait  chrétien  dans  fa  colère , et  avait 
établi  le  chriftianifme  pour  fe  venger.  ( h ) 

Toutes  ces  accufations"  ne  pafvinrent  pas 
d’abord  au  gouvernement.  Les  Romains  firent 
peu  d’attention  aux  querelles  et  aux  reproches 
^ mutuels  de  ces  petites  fociétés  de  juifs  , de 
grecs,  d’égyptiens,  cachés  dans  la  populace; 
de  même  qu’aujourd’hui  à Londres  le  parle- 
ment ne  s’embarraffe  point  de  ce  que  font  les 

(«)  Page  38.  (g)  Page  4g. 

(/]  FeiüUet46,  aureveii.  (A)  Feuillet  6a,  au  revers. 
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memnoniftes , les  piétiftes , les  anabaptiftes , " 
les  millénaires,  les  moraves , les  méthodiftes. 

On  s’occupe  d’affaires  plus  preffantes  , et  on  ^ 
ne  porte  des  yeux  attentifs  fur  ces  accufations 
fecrètes  que  lorfqu’elles  paraiffent  enfin  dan- 
gereufes  par  leur  publicité.  \ 

Elles  parvinrent  avec  le  temps  aux  oreilles  , • 
du  fénat,  foit  par  les  Juifs  , qui  étaient  les 
^ ennemis  implacables  des  chrétiens  , foit  par 
les  chrétiens  eux-mêmes  ; et  de  là  vint  qu’on 
imputa  à toutes  les  fociétés  chrétiennes  les 
crimes  dont  quelques-unes  étaient  accufées. 

De  là  vint  que  leurs  initiations  fureqt  calom- 
niées fl  long-temps.  De  là  vinrent  lesperfécu- 
tions  qu’ils  effuy  èrent.Ces  perfécutions  mêmes 
^ les  obligèrent  à la  plus  grande  circonfpection  ; 
ils  fe  cantonnèrent,  ils  s’unirent,  ils  ne  mon- 
trèrent jarnais  leurs  livres  qu’à  leurs  initiés. 

Nul  magiftrat  romain,  nul  empereur  n’en  eut 
jamais  la  moindre  connaiffance , comme  on 
l’a  déjà  prouvé.  La  Providence  augmenta  , 
pendant  trois  fiècles  , leur  nombre  et  leurs 
richeffes  , jufqu’à  ce  qu’ enfin  Confiance  Chlore 
les  protégea  ouvertement , et  Conjlantin  fon 
fils  embraffa  leur  religion. 

Cependant  les  noms  d'initiés  et  de  myflères 
fubfiftèrent  , et  on  les  cacha  aux  gentils  • 
autant  qu’on  le  put.  Pour  les.  myftères  des 
gentils  , ils  durèrent  jufqu’au  temps  de 
Théodoje. 
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^^UAND  on  parle  dumanacre  des  innocens, 
on  n’entend  ni  les  vêpres  Cciliennes , ni  les 
matines  de  Paris , connues  fous  le  nom  de 
Saint-Barthelemi  , ni  les  habitans  du  nouveau 
monde , égorgés  parce  qu’ils  n’étaient  'pas 
chrétiens,  ni  les  auto-da-fé  d’Efpagne  et  de 
Portugal,  8cc.  8cc.  8cc.;  on  entend  d’ordinaire 
les  petits  enfans  qui  furent  tués  dans  la  ban- 
lieue de  Bethlée'm  par  ordre  d'Hérode  U grand, 
et  qui  furent  enfuite  tranfportés  à Cologne , 
où  l’on  en  trouve  encore. 

Toute  l’Eglife  grecque  a prétendu  qu’ils 
étaient  au  nombre  de  quatorze  mille. 

' Les  difficultés  élevées  par  les  critiques  far 
ce  point  d’hiftoire  ont  toutes  été  réfolues  par 
les  fages  et  favans  commentateurs. 

On  a incidenté  fur  l’étoile  qui  conduilit  les 
mages  du  fond  de  l’Orient  àjérufalem.  On  a 
dit  que,  le  voyage  étant  long  , l’étoile  avait 
dû  paraître  fortlong-temps  fur  l’horizon;  que 
cependant  aucun  hiftorien,  excepté  S' Matthieu, 
n’a  jamais  parlé  de  cette  étoile  extraordinaire  ; 
que , fl  elle  avait  brillé  fi  long-temps  dans  le 
ciel,  Hércde  et  toute  fa  cour,  et  toutjérufa- 
lem  devaient  l’avoir  aperçue  „aufli-bien  que 

ces 
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ces  trois  mages  ou  ces  trois  rois;  que  par 
conféquent  Hérode  n’avait  pas  pu  s'informer 
diligemment  de  ces  rois  en  quel  temps  ils  avaient 
vu  cette  étoile;  que  fi  ces  trois  rois  avaient  fait 
des  préfens  d’or , de  myrrhe  et  d’encens , à 
l’enfant  nouveau  né  , fes  parens  auraient  dû 
être  fort  riches  ; qu'Hérode  n’avait  pas  pu  • 
croire  que  cet  enfant  né  dans  une  étable  à 
Bethléem  fût  roi  des  Juifs,  puifquece  royaume 
appartenait  aux  Romains , et  était  un  don  de 
Céjar;  que  fi  trois  rois  des  Indes  venaient 
aujourd’hui  en  France  , conduits  par  une 
étoile  , et  s’arrêtaient  chez  une  femme  de^ 
Vaugirard,  on  ne  ferait  pourtant  jamais  croire 
au  roi  régnant  que  le  fils  de  cette  villageoife 
fût  roi  de  France. 

On  a répondu  pleinement  à ces  difficultés , 
qui  font  les  préliminaires  du  maflacre  des 
innocens;  et  on  a fait  voir  que  ce  qui  eft 
impoffible  aux  hommes  n’eft  pas  impoflible  à 

DIEU. 

A l’égard  du  carnage  des  petits  enfans , foit 
que  le  nombre  ait  été  de  quatorze  mille  , oi^ 
plus  ou  moins  grand  , on  a montré  que  cette 
horreur  épouvantable  et  unique  dans  le  monde 
n’était  pas  incompatible  avec  le  caractère 
d'Hérode  ; qu’à  la  vérité  ayant  ét€  confirmé 
roi  de  Judée  par  Augujle  .,  il  ne  pouvait  rien 
craindre  d’un  enfant  né  de  parens  obfcurs  et 
Dictionn,  philojoph.  Tome  VII.  + I ' . 
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pauvres  dans  un  petit  village  •,  mais  qu’étant 
attaqué  alors  de  la  maladie  dont  il  mourut , il 
pouvait  avoir  le  fang  tellement  corrompu  qu’il 
en  eût  perdu  la  raifon  et  l’humanité  ; qu’enfin 
tous  ces  événemens  incompréhenGbles , qui 
préparaient  des  myftères  plus  incompréhen- 
fibles  , étaient  dirigés  par  une  Providence 
impénétrable. 

On  objecte  que  l’hillorien  Jofephe  prefque 
contemporain,  et  qui  a raconté  toutes  les 
cruautés  d'Hérode,  n’a  pourtant  pas  plus  parlé 
du  maflacre  des  petits  enfans  que  de  l’étoile 
des  trois  rois  ; que  ni  Philon  le  juif,  ni  aucun 
autre  juif , ni  aucun  romain , n’en  ont  rien  dit  ; 
que  meme  trois  évangéliftes  ont  gardé  un 
profond  filence  fur  ces  objets  importans.  On 
répond  que  S‘  Matthieu  les  a annoncés,  et 
que  le  témoignage  d’un  homme  infpiré  eft 
plus  fort  que  le  filence  de  toute  la  terre. 

Les  cenfeurs  ne  fe  font  pas  rendus  ; ils  ont 
ofé  reprendre  S‘  Matthieu  lui-même  fur  ce 
qu’il  dit  que  ces  enfans  furent  maflacrés , afin 
^ue  les  paroles  de  Jérémie  fujfent  accomplies.  Une 
voix  s'ejt  entendue  dans  Rama , une  voix  de  pleurs 
et  de  gémi/femens , Rachel  pleurant  fies  fils,  et  ne 
Je  confolant  point  parce  qu'ils  ne  font  plus. 

Ces  paroles  hiftoriques  , difent-ils , s’étaient 
accomplies  à la  lettre  dans  la  tribu  de  Benja- 
min , defeendante  de  Rachel,  quand 
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fit  périr  une  partie  de  cette  tribu  vers  la 
ville  de  Rama.  Ce  n’était  pas  plus  une  pré- 
diction , difent-ils,  que  ne  le  font  ces  mots, 
il  fera  appelé  Nazaréen.  Et  il  vint  demeurer  dans 
une  ville  nommée  Nazareth , afin  que  s'aecompÜt 
ce  qui  a été  dit  par  les  prophètes  , il  fera  appelé 
Nazaréen.  Us  triomphent  de  ce  que  ces  mots 
ne  fe  trouvent  dans  aucun  prophète  , de 
même  qu’ils  triomphent  de  ce  que  Rachel 
pleurant  les  Benjamites  dans  Rama  n’a  aucun 
rapport  avec  le  malTacxe  4es  innocens  fous 
Hérode. 

Ils  ofent  prétendre  que  ces  deux  allufions , 
étant  vifiblement  fauffes , font  une  preuve 
manifefte  de  la  fauffeté  de  cette  hiftoire  ; ils 
concluent  qu’il  n’y  eut  ni  maffacre  des 
enfans,  ni  étoile  nouvelle,  ni  voyage  des 
trois  rois. 

Ils  vont  bien  plus  loin  ; ils  croient  trouver 
une  contradiction  aulfi  grande  entre  le  récit 
de  S' Matthieu  et  celui  de  S'  Luc , qu’entre  les 
deux  généalogies  rapportées  par  eux(*). 
S*  Matthieu  dit  que  Jofeph  et  Marie  tranfpoftè- 
rent  JESUS  en  Egypte  , de  crainte  qu’il  ne  fût 
enveloppé  dans  le  maffacre.  S' Luc  au  contraire 
dit  ; Qu  après  avoir  accompli  toutes  les  cérémonies 
de  la  ldi .,  Jofeph  et  Marie  retournèrent  à Nazareth 

(•ü)  Voyez  CONTRADICTION. 
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leur  ville , et  qu'ils  allaient  tous  les  ans  àjérujalem 
pour  célébrer  la  pâque. 

Or  il  fallait  trente  jours  avant  qu’une 
accouchée  fe  purifiât  et  accomplît  toutes  les 
cérémonies  de  la  loi.  C’eût  été  expofer  pen- 
dant ces  trente  jours  l’enfant  à périr  dans  la 
profcription  générale.  Et  fi  fes  parens  allèrent 
à Jérufalem  accomplir  les  ordonnances  de  la  • 
loi , ils  n’allèrent  donc  pas  en  Egypte. 

Ce  font  là  les  principales  objections  des 
incrédules.  Elles  font  aflez  réfutées  par  la 
croyance  des  Eglifes  grecque  et  latine.  S’il 
fallait  continuellement  éclaircir  les  doutes  de 
tous  ceux  quilifent  l’Ecriture , il  faudrait  pafifer 
fa  vie  entière  à difputer  fur  tous  les  articles. 
Rapportons-nous  en  plutôt  à nos  maîtres  , à 
l’univerfité  de  Salamanque , quand  nous  ferons 
en  Efpagne  ; à celle  de  Coïmbre,  fi  nous 
fommes  en  Portugal;  à la  fojrbonne,  en  France  ; 
à la  facrée  congrégation,  dans  Rome.  Soumet- 
tons-nous toujours  de  cœur  et  d’efprit  à ce 
qu’on  exige  de  nous  pour  notre  bien. 
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Ou  injertion  de  la  petite  vérole,  {a) 

O N dit  doucement  dans  l’Europe  chrétienne 
que  les  Anglais  font  des  fous  et  des  enragés  ; 
des  fous , parce  qu’ils  donnent  la  petite  vérole 
à leurs  enfans  , pour  les  empêcher  de  l’avoir  ; 
des  enragés , parce  qu’ils  communiquent  de 
gaieté  de  cœur  à ces  enfans  une  maladie 
certaine  et  aflfreufe,  tïans  la  vue  de  prévenir 
un  mal  incertain.  Les  Anglais  de  leur  côté 
difent  que  les  autres  Européans  font  des 
lâches  et  des  dénaturés  ; ils  font  lâches  , en  ce 
qu’ils  craignent  de  faire  un  peu  de  mal  à leurs 
enfans  ; dénaturés  , en  ce  qu’ils  les  expofent 
à mourir  un  jour  de  la  petite  vérole.  Pour 
juger  laquelle  des  deux  nations  a raifon , voici 
l’hiftoire  de  cette  fameufe  infertion , dont  on 
parle  en  France  avec  tant  d’elfroi  : 

Les  femmes  de  Circaflie  font , de  temps 
iinmémorial,  dans  l’ufage  de  donner  la  petite 
vérole  à leurs  enfans  , même  à l’âge  de  Cx- 
mois,  en  leur  fefant  une  incifion  au  bras,  et 

(a)  Cela  fute'criten  1727.  Ainft  l’auteur  fut  le  premier 
en  France  qui  parla  de  rinfertioU'  de  la  petite  vérole  ou 
variole  , conune  il  ftu  le  premier  qui  écrivit  fur  la  gravitation. 
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en  inférant  dans  cette  incifion  une  pullule , 
qu’elles  ont  foigneufement  enlevée  du  corps 
d’un  autre  enfant.  Cette  pullule  fait  dans  le 
bras  où  elle  ell  infinuée l’effet  du  levain  dans 
un  morceau  de  pâte  ; elle  y fermente , et 
répand  dans  la  malle  du  fang  les  qualités  dont 
elle  ell  empreinte.  Les  boutons  de  l’enfant  à 
qui  l’on  a donné  cette  petite  vérole  artificielle , 
fervent  à porter  la  même  maladie  à d’autres. 
C’eft  une  circulation  prefque  continuelle  en 
Circaffie  ; et  quand  malheureufement  il  n’y  a 
point  de  petite  vérole  dans  le  pays  , on  ell 
aulïi  embarraffé  qu’on*l’ell  ailleurs  dans  une 
mauvaife  année. 

Ce  qui  a introduit  en  Circafiie  cette  cou- 
tume, qui  paraît  fi  étrange  à d'autres  peuples, 
ell  pourtant  une  caufe  commune  à tous  les 
peuples  de  la  terre  ; c’ell  la  tendreffe  mater- 
nelle et  l’intérêt.  Les  Circaffiens  font  pauvres, 
et  leurs  filles  font  belles;  auffi  ce  font  elles 
dont  ils  font  le  plus  de  trafic.  Ils  foumilTent 
de  beautés  les  harems  du  grand  fcigneur  , 
idu  fofi  de  Perfe  et  de  ceux  qui  font  alTez 
riches  pour  acheter  et  pour  entretenir  cette 
marchandife  précieufe.  Ils  élèvent  ces  filles 
en  tout  bien  et  en  tout  honneur  à careffer  les 
hommes,  à former  des  danfes  pleines  de  lafci- 
veté  et  de  molleffe  , à rallumer , par  tous  les 
artifices  les  plus  voluptueux  , le  goût  des 
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maîtres  dédaigneux  à qui  elles  font  defUnées. 
Ces  pauvres  créatures  répètent  tous  les  jours 
leurs  leçons  avec  leur  mère  , comme  nos 
petites  filles  répètent  leur  catéchifme,  fans  y 
rien  comprendre.  Or  il  arrivait  fouvent  qu’un  ~ 
père  et  une  mère,  après  avoir  pris  bien  des 
peines  pour  donner  une  bonne  éducation  à 
leurs  enfans  , fe  voyaient  tout  d’un  coup 
frufirés  de  leur  efpéranee.  La  petite  vérole  fe 
mettait  dans  la  famille  , une  fille  en  mourait , 
une  autre  perdait  un  œil,  une  troifième  rele- 
vait avec  un  gros  nez,  etles  pauvres  gens  étaient 
ruinés  fans  reffource.  Souvent  même,  quand 
la  petite  vérole  devenait  épidémique  , le 
commerce  était  interrompu  pour  plufieurs 
années  ; ce  qui  caufait  une  notable  diminution 
dans  les  férails  de  Perfe  et  de  Turquie. 

Une  nation  commerçante  ell  toujours  fort 
alerte  fur  fes  intérêts , et  ne  néglige  rien  des 
connaiflances  qui  peuvent  être  utiles  à fon 
négoce.  Les  Circafiîens  s'aperçurent  que  fur 
mille  perfonnes  il  s’en  trouvait  à peine  une 
feule  qui  fût  attaquée  deux  fois  d’une  petite 
vérole  bien  complète  ; qu’à  la  vérité  on  efluie 
quelquefois  trois  ou  quatre  petites  véroles 
légères  , mais  jamais  deux  qui  foient  décidées 
et  dangereufes  ; qu’en  un  mot , jamais  on  n’a 
véritablement  cette  maladie  deux  fois  en  fa 
vie.  Ils  remarquèrent  encore  que  quand  les 
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petites  véroles  font  très- bénignes  , et  que 
leur  éruption  ne  trouve  à percer  qu’une  peau 
délicate  et  fine , elles  ne  laifîent  aucune  impref- 
fion  fur  le  vifage.  De  ces  obfervations  natu- 
relles ils  conclurent  que  fi  un  enfant  de  fix 
niois  ou  d’un  an  avait  une  petite  vérole 
bénigne  , il  n’en  mourrait  pas  , il  n’en  ferait  “ 
pas  marqué  , et  .ferait  quitte  de  cette  maladie 
pour  le  refte  de  fes  jours.  Il  'reftait  donc  , 
pour  conferver  la  vie  et  la  beauté  de  leurs 
enfans  , de  leur  donner  la  petite  vérole  de 
bonne  heure  : c’eft  ce  que  l’on  fit  en  inférant 
dans  le  corps  d’un  enfant  un  bouton  que  l’on 
prit  de  la  petite  vérole, la  plus  complète,  et  ' - 
en  même  temps  la  plus  favorable  qu’on  put  ^ 
trouver.  L'expérience  ne  pouvait  pas  man- 
quer de  réuffir.  Les  Turcs,  qui  font  gens  fenfés, 
adoptèrent  bientôt  après  cette  coutume  ; et 
aujourd’hui  il  n’y  a point  de  bacha  dans 
Conftantinople  qui  rie  donne  la  petite  vérole 
à fon  fils  et  à fa  fille  en  les  fefant  fevrer. 

Quelques  gens  prétendent  que  les  Circaf- 
fiens  prirent  autrefois  cette  coutume  des. 
Arabes  ; mais  nous  laifTons  ce  point  d’hiftoire' 
à éclaircir  par  quelque  bénédictin  qui  ne 
manquera  pas  de  compofer  là-dcflus  plufieurs 
volumes  in-folio  avec  les  preuves.  Tout  ce 
que  j’ai  à dire  fur  cette  matière  , c’eft  que 
dans  le  commencement  du  règne  dt  Georges 
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madame  de  WortUj  Montaigu , une  des  femmes 
d’Angleterre  qui  ont  le  plus  d’efprit  , et  le 
plus  de  force  dans  l’efprit , étant  avec  fon 
mari  en  ambaflade  à Gonftantinople  , s’avifa 
de  donner  fans  fcrupule  la  petite  vérole  à un 
enfant  dont  elle  était  accouchée  en  ce  pays;  \ 

Son  chapelain  eut  beau  lui  dire  que  cette 
expérience  n’était  point  chrétienne , et  ne  pou- 
vait réuffir  que  chez  des  infidelles  ; le  fils  de 
madame  Wortley  s’en  trouva  à merveille.  Cette 
dame , de  retour  à Londres  , fit  part  de  fon 
expérience  à la  princeffe  de  Galles  qui  eft 
aujourd’hui  reine.  Il  faut  avouer  que  , titre» 
et  couronne»  à part , cette  princeffe  eft  née 
pour  encourager  tous  les  arts , et  pour  faire  dü 
bien  aux  hommes  ; c’eft  un  philofophe  aimable 
fur  le  trône  : elle  n’a  jamais  perdu  ni  une 
occafion  de  s’inftruire , ni  une  occafion  d’exer- 
cer fa  générofité.  C’eft  elle  qui  ayant  entendu 
dire  qu’une  fille  de-  Milton  vivait  encore  , et 
vivait  dans  la  misère  , lui  envoya  ft!Ple  champ 
un  préfent  confidérable ; c’eft  elle  qui  protège 
le  favant  père  Courayer  ; c’eft  elle  qui  daigna 
être  la  médiatrice  entre  le  docteur  Clarke  et 
M.  Leibnitz.  Dès  qu’elle  eut  entendu  parler  de 
l’inocülation  ou  infertion  de  la  petite  vérole , 
elle  en  fit  l’épreuve  fur  quatre  criminels  con- 
damnés à mort  à qui  elle  fauva  doublement  la 
vie  ; car  non  - feulement  elle  les  tira  de  la 
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potence,  mais  à la  faveur  de  cette  petite  vérole 
artificielle  , elle  prévint  la  naturelle  qu’ils 
auraient  probablement  eue  , et  dont  ils  feraient 
morts  dans  un  âge  plus  avancé.  La  princeffe  , 
affurée  de  l’utilité  de  cette  épreuve  , fit  ino- 
culer fes  enfans.  L’Angleterre  fuivit  fon 
exemple  ; et  depuis  ce  temps  dix  mille  enfans 
de  famille  , au  moins  , doivent  ainfi  la  vie  à 
la  reine  et  à madame  Wortley  Montaigu  ; et 
autant  de  filles  leur  doivent  leur  beauté. 

Sur  centperfonnes  dans  le  monde, foixan te 
au  moins  ont  la  petite  vérole  : de  ces  foixante, 
dix  en  meurent  dans  les  années  les  plus  favo- 
rables , et  dix  en  confervent  pour  toujours  de 
fâcheux  reftes.  Voilà  donc  la  cinquième  partie 
des  hommes  que  cette  maladie  tue  ou  enlaidit 
-furement.  De  tous  ceux  qui  font  inoculés  en 
Turquie  ou  en  Angleterre , aucun  ne  meurt, 
s’il  n’eft  infirme  et  condamné  à mort  d’ailleurs. 
Perfonne  n’eft  marqué  , aucun  n’a  la  petite 
vérole  un^  fieconde  fois  , fuppofé  que  l’ino- 
culation ait  été  parfaite.  Il  eft  donc  certain 
que  fi  quelque  ambafladrice  françaife  avait 
rapporté  ce  fecret  de  Conftantinople  à Paris , 
elle  aurait  rendu  un  fervice  éternel  à la  nation. 
Le  duc  de  Villequier  , père  du  duc  £ Aumont 
d’aujourd’hui  , l’homme  de  France  le  mieux 
conftitué  et  le  plus  fain  , ne  ferait  pas  mort  à 
h.  fleur  de  fon  âge  ; le  prince  de  Souhije , qui 
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avait  la  fan  té  la  plus  brillante , n’aurait  pas 
été  emporté  à l’âge  de  vingt-cinq  ans  ; Mon- 
feigneur  , grand  - père  de  Louis  XV , n’aurait 
pas  été  enterré  dans  fa  cinquantième  année. 
Vingt  mille  hommes  morts  à Paris  de  la  petite 
vérole  en  1723,  vivraient  encore.  Quoi  donc  ! 
. eft-ce  que  les  Français  n’aiment  point  la  vie  ? 
eft-ce  que  leurs  femmes  ne  fe  foucient  point 
de  leur  beauté  ? En  vérité  nous  fommes 
d’étranges  gens  ! Peut-être  dans  dix  ans  pren- 
dra-t-on  cette  méthode  anglaife  , fi  les  curés 
et  les  médecins  le  permettent  ; ou  bien  les 
Français  dans  trois  mois  fe  ferviront  de  l’ino- 
culation par  fantaifie  , fi  les  Anglais  s’en 
dégoûtent  par  inconftance.  (b) 

J’apprends  que  depuis  cent  ans  les  Chinois 
font  dans  cet  ufage  ; c’eft  un  grand  préjugé 
^lll^e  l’exemple  d’une  nation  qui  paffe  pour 
être  la  plus  fage  et  la  mieux  policée  de  Tuni- 
vers.  Il  eft  vrai  que  les  Chinois  s’y  prennent 
'd’une  façon  différente  ; ils  ne  font  point  d’in- 
cifion  , ils  font  prendre  la  petite  vérole  par 
le  nez  comme  du  tabac  en  poudre;  cette  façon 
eft  plus  agréable  , mais  elle  revient  au  même, 
et  fert  également  à confirmer  que  fi  on  avait 
pratiqué  .l’inoculation  en  France  , on  aurait 
fauvé  la  vie  à des  milliers  d’hommes. 

( b ) Jurqu’ici  cet  article  eft  tic*  d'une  lettie  cccite  en  1727. 
Le  refte  a été  ajouté  depuis. 
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Il  y a quelques  années  qu’un  miflionnaire 
jéfuile  ayant  lu  cet  article , et  fe  trouvant  dans 
un  canton  de  l’Amérique  où  la  petite  vérole 
exerçait  des  ravages  affreux  , s’avifa  de  faire 
inoculer  tous  les  petits  fauvages  qu’il  bapti- 
fait  ; ils  lui  durent  ainG  la  vie  préfente  et  la 
vie  étemelle.  Quels  dons  pour  des  fauvages  ! 

Un  évêque  de  Worcefter  a depuis  peu  prê- 
ché à Londres  l’inoculation  ; il  a démontré  en 
citoyen  combien  cette  pratique  avait  confervé 
de  fujets  à l’Etat  ; il  l’a  recommandée  en  paf- 
teur  charitable.  On  prêcherait  à Paris  cpntre 
cette  invention  falutaire  , comme  on  a écrit 
vingt  ans  contre  les  expériences  de  Ntwton  : 
tout  prouve  que  les  Anglais  font  plus  philo- 
fophes  et  plus  hardis  que  nous.  Il  faut  bien 
du  temps  pour  qu’une  certaiiie  raifon  et  un 
certain  courage  d’efprit  franchiffent  le  pas 
Calais. 

Il  ne  faut  pourtant  pas  s’imaginer  que  depuis 
Douvres  jufqu’aux  îles  Orcades  on  ne  trouve 
que  des  philofophes  ; l’efpèce  contraire  com- 
pofe  toujours  le  grand  nombre.  L’inoculation 
fut  d’abord  combattue  à Londres  : et  long- 
temps avant  que  l’évêque  de  Worcefter  annon- 
çât cet  évangile  en  chaire,  un  curé  s’était  avifé 
de  prêcher  contre  ; il  dit  que  Job  avait  été 
inoculé  par  le  diable.  Ce  prédicateur  était  fait 
pour  être  capucin;  il  n’était  guère  digne  d’être 
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né  en  Angleterre.  Le  préjugé  monta  donc 
en  chaire  le  premier  , et  la  raifon  n’y  monta 
qu’enfuite  : c’eft  la  marche  ordinaire  de  l’efprit 
humain.  ( i ) 

INONDATION. 


Y a-t-il  eu  un  temps  où  le  globe  ait  été 
entièrement  inondé  ? Cela  eft  phyfiquement 
impoflible.  Il  fe  peut  que  fuccefllvement  la 
mer  ait  couvert  tous  les  terrains  l’un  après 

l’autre  ; et  cela  ne  peut  être  arrivé  que  par  une  , 

/ 

( 1 ) Depuis  le  temps  où  cet  article  a été  écrit , on  a difputé 
beaucoup  en  France  fur  l’inoculation.  Voici  quels  font  à 
peu-près  les  points  de  la  quellion  qu’on  peut  regarder  comme 
bien  éclaircis  : 1°.  La  petite  vérole  naturelle  attaque  l’homme 
à tous  les  âges , et  il  eft  très-rare  d’y  échapper  dans  une  longue 
carrière.  2°.  La  petite  vérole  naturelle  eft  beaucoup  plus 
dangereufe  que  l’inoculation  ; et  les  progrès  que  la  médecine 
a faits  en  cinquante  ans  dans  l’art  d’inoculer  fans- danger, 
font  plus  certains  et  plus  ^ands  à proportion  que  ceux  qu’elle 
a pu  faire  dans  l’art  de  traiter  la  petite  vérole  naturelle.  3^., 

Il  eft  très-rare  pour  le  moins  d’avoir  deux  fois  la  petite  vérole 
naturelle  ; il  eft  aufli  rare  de  l’avoir  après  l’inoculation , lorfque 
l’inoculation  a véritablement  fait  contracter  la  maladie.  4*^. 
L’établilTement  général  derinoculaiion  ferait  très-avantageux 
à une  nation  ; il  conferverait  des  hommes  , et  en  préferverait 
d’autres  des  infirmités  qui  font  trop  fouvent  la  fuite  de  la 
petite  vérole  naturelle.  5°.  L’inoculation  eft  en  général  avan- 
tageufe  à chaque  particulier  ; mais  comme  celui  qui  fe  fait 
inoculer  s’expofe  à un  danger  certain  et  prochain  pour  fe 
fouftraire  à un  danger  incertain  et  éloigné , chacun  doit  fe 
déterminer  d’après  fon  courage  et  les  circonftances  où  il  fe 
trouve. 
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gradation  lente  , dans  «ne  multitude  prodi- 
gieufe  de  fièçles.  La  mer  en  cinq  cents  années 
de  temps  s’eft  retirée  d’ Aigues-mortes  , de 
Fréjus  , de  Raveime  , qui  étaient  de  grands 
ports  , et  a laiffe  environ  deux  lieues  de  ter- 
rain à fec.  Par  cette  progreffion  , il  eft  évident 
qu'il  lui  faudrait  deux  millions  deux  cents 
cinquante  mille  ans  pour  faire  le  tour  de  notre 
globe.  Ce  qui  eft  très -remarquable  , c’eft  que 
cette  période  approche  fort  de  celle  qu’il  faut 
à l’axe  de  la  terre  pour  fe  relever  et  pour  coin-  - 
cider  avec  l’équateur  ; mouvement  trés-vrai- 
femblable , qu’on  commence  depuis  cinquante 
ans  à foupçonner , et  qui  ne  peut  s’effectuer 
que  dans  l’efpace  de  deux  millions  et  plus  de 
trois  cents  mille  années. 

Les  lits  , les  couches  de  coquilles  qu’on  a 
découverts  à quelques  lieues  de  la  mer,  font 
une  preuve  inconteftable  qu’elle  a dépofé  peu 
à peu  ces  productions  maritimes  fur  des  ter- 
rains qui  étaient  autrelois  les  rivages  de 
l’Océan  ; mais  que  l’eau  ait  couvert  entière- 
ment tout  le  globe  à la  fois  , c’eft  une  chimère 
abfurde  en  phyGque  , démontrée  impoflible 
par  les  lois  de  la  gravitation  , par  les  lois  des 
fluides  , par  l’infuffifance  de  la  quantité  d’eau. 
Ce  n’ eft  pas  qu’on  prétende  donner  la  moindre 
atteinte  à la  grande  vérité  du  déluge  univerfel , 
rapportée  dans  le  Pentateuque  ; au  contraire, 
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c’eft  un  miracle , donc  il  le  faut  croire  ; c’eft 
un  miracle  , donc  il  n’a  pu  être  exécuté  par 
les  lois  phyfiques. 

Tout  eft  miracle  dans  l’hiftoire  du  déluge. 
Miracle  que  quarante  jours  de  pluie  aient 
inondé  les  quatre  parties  du  monde  , et  que 
l’eau  fe  foit  élevée  de  quinze  coudées  au- 
delTus  de  toutes  les  plus  hautes  montagnes  ; 
miracle  qu’il  y ait  eu  des  cataractes  , des 
portes  , des  ouvertures  dans  le  ciel  ; miracle 
que  tous  les  animaux  fe  foient  rendus  dans 
l’arche  de  toutes  les  parties  du  monde  ; miracle 
que  JVoé  ait  trouvé  de  quoi  les  nourrir  pen- 
dant dix  mois  ; miracle  que  tous  les  animaux 
aient  tenu  dans  l’arche  avec  leurs  provifions  ; 
miracle  que  la  plupart  n’y  foient  pas  morts  ; 
miracle  qu’ils  aient  trouvé  de  quoi  fe  nourrir 
en  fortant  de  l’arche  ; miracle  encore  , mais 
d’une  autre  efpèce  , qu’un  nommé  le  Pelletier 
ait  cru  expliquer  comment  tous  les  animaux 
ont  pu  tenir  et  fe  nourrir  naturellement  dans 
l’arche  de  Noé. 

Or  l’hiftoire  du  déluge  étant  la  chofe  la 
plus  miraculeufe  dont  on  ait  jamais  entendu 
parler,  il  ferait  infenfé  de  l’expliquir  ; ce  font 
de  ces  myftères  qu’on  croit  par  la  foi,  et  la  foi 
confifte  à croire  ce  que  la  raifon  ne  croit  pas  , 
ce  qui  eft  encore  un  autre  miracle. 

Ainü  l’hiftoire  du  déluge  univerfel  eft  comme 
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celle  de  la  tour  de  Babel , de  l’âncITe  de 
Balaam  , de  la  chute  de  Jéricho  au  fon  des 
trompettes.,  des  eaux  changées  en  fang  , du 
palTage  de  la  mer  Rouge  et  de  tous  les  pro- 
diges que  DIEU  daigna  faire  en  faveur  des  élus 
de  fon  peuple.  Ce  font  des  profondeurs  que 
l’efprit  humain  ne  peut  fonder. 


INQUISITION. 

SECTION  PREMIERE. 

C’e  s T une  juridiction  eccléfiaftique  érigée 
par  le  liège  de  Rome  en  Italie , en  Efpagne  , 
en  Portugal , aux  Indes  même,  pour  recher- 
cher et  extirper  les  infidelles , les  juifs  et  les 
hérétiques.  ' 

Afin  de  n’être  point  foupçonné  de  chercher 
dans  le  menfonge  de  quoi  rendre  ce  tribunal 
odieux , donnons  ici  le  précis  d’un  ouvrage 
latin  fur  l’origine  et  le  progrès  de  l’oflfice  de 
la  fainte  inquifition  , que  Louis  de  Paramo 
inquifiteu»  dans  le  royaume  de  Sicile  fit 
imprimer,  l’an  i58g  , à l’imprimerie  royale 
de  Madrid. 

Sans  remonter  à l’origine  de  l’inquifition  , 
que  Paramo  prétend  découvrir  dans  la  manière 

dont 
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dont  il  eft  dit  que  dieu  procéda  contre  Adam 
et  Eve  , bornons-nous  à la  loi  nouvelle,,  dont 
JESUS -CHRIST,  félon  lui , fut  le  premier 
inquifiteur.  Il  en  exerça  les  fonctions  dès  le  • 
treizième  jour  de  fa  nailTance  , en  fefant 
annoncer  à la  ville  de  Jérufalem  par  les  trois 
rois  mages  , qu’il  était  venu  au  monde  , et 
depuis  , en  fefant  mourir  Hérode  rongé  de 
vers  , en  chafTant  les  vendeurs  du  temple  , et 
enfin  en  livrant  la  Judée  à des  tyrans  qui  la 
pillèrent  en  punition  de  fon  infidélité. 

Après  JESUS-CHRIST  , S'  Pierre  , S'  Paul  et 
les  autres  apôtres  ont  exercé  l’office  d’inqui- 
fiteur,  qu’ils  ont  tranfmis  aux  papes  et  aux 
évêques  leurs  fucceffeurs.  S‘  Dominique  étant 
venu  en  France  avec  l’évêque  d'O/ma  y dont 
' il  était  archidiacre , s’éleva  avec  zèle  contre 
les  Albigeois  , et  fe  fit  aimer  de  Simon  , comte 
de  Montfort.  Ayant  été  nommé  par  le  pape 
inquifiteur  en  Languedoc,  il  y fonda  fon  ordre 
qui  fut  approuvé  en  1216  par  Honorius  111  ; 
fous  les  aufpices  de  S"  Magdelène  le  comte  de 
Montfort  prit  d’aflaut  la  ville  de  Béziers , et 
en  fit  malfacrer  tous  les  habitans  ; à Laval  on. 
brûla  en  une  feule  fois  quatre  cents  albigeois. 
Dans  tous  les  hiftoriens  de  l’inquifition  que 
j’ai  lus , dit  Paramo  , je  n’ai  jamais  vu  un  acte 
de  foi  auffi  célèbre  , ni  un  fpectacle  aüfli 
folennel.  Au  village  de  Gazeras  on  en  brûla 

Dictionn.  philofoph.  ^me  VII.  f K 
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foixante  vCt  dans  un  autre  endroit  cent  quatre- 
vingts. 

L’inquifition  fut  adoptée  par  lé  comte  de 
■ Touloufe  en  1229,  et  confiée  aux  domini- 
cains par  le  pape  Grégoire  IX  en  i2  33  ; 
Innocent  IV  en  i25i  l’établit  dans  toute  l’Ita- 
lie , excepté  à Naples.  Au  commencement , 
à*  la  vérité  , les  hérétiques  n’étaient'  point 
fournis  dans  le  Milanais  à la  peine  de  mort 
dont  ils  font  cependant  fi  dignes  , parce  que 
les  papes  n’étaient  pas  alTez  refpectés  de  l’em- 
pereur Frédéric  qui  pofledait  cet  Etat  ; mais 
peu  de  temps  après  on  brûla  les  hérétiques  à 
Milan  , comme  dans  les  autres  endroits  de 
l’Italie  ; et  notre  auteur  obferve  que  l’an 
i3i5  quelques  milliers  d’hérétiques  s’étant 
répandus  dans  le  Cremafque  , petit  pays 
enclavé  dans  le  Milanais  , les  frères  domini- 
cains en  firent  brûler  la  plus  grande  partie  , et 
arrêtèrent  par  le  feu  les  ravages  de  cette  pelle. 

Comme  le  premier  canon  du  concile  de 
Touloufe,  dès  l’an  1229,  avait  ordonné  aux 
évêques  de  choifiren  chaqueparoifle  un  prêtre 
et  deux  ou  trois  laïques  de  bonne  réputation , 
lefquels  fefaient  ferment  de  rechercher  exac- 
tement et  fréquemment  les  hérétiques  dans 
les  maifons  , les  caves  et  tous  les  lieux  où  ils 
fe  pourraient  cacher,  et  d’en  avertir  prompte- 
ment l’évêque , le  feigneur  du  lieu  ou  fon 
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bailli  1 aptes  avoir  pris  leurs  précautions  afin 
que  les  hérétiques  découverts  ne  puflent 
' s’enfuir , les  inquifiteurs  agiffaient  dans  ce 
temps-là  de  concert  avec  les  évêques.  Les 
prifons  de  l’évêque  et  de  l’inquifition  étaient 
fouvent  les  mêmes  ; et  quoique  dans  le  cours 
de  la  procédure  l’inquifiteur  pût  agir  en  fon 
nom' , il  ne  pouvait  fans  l’intervention  de 
l’évêque  faûre  appliquer  à la  queftion  , pronon- 
cer la  fentence  définitive , ni  condamner  à la 
prifonperpétuelle,  8cc.  Les  difputes  fréquentes 
entre  les  évêques  et  les  inquifiteurs  fur  les 
limites  de  leur  autorité  , fur  les  dépouilles  des 
condamnés,  8cc.  obligèrent,  en  1473,  le 
pape  Sii(te  IV  à rendre  les  inquifitions  indé- 
pendantes et  féparées  des  tribunaux  des  évê- 
ques. Il  créa -pour  l’Efpagne  un  inquifiteur 
général  , muni  du  pouvoir  de  nommer  des 
inquifiteurs  particuliers  ; et  Ferdinand  V,  en 
1478,  fonda  et  dota  les  inquifitions. 

A la  follicitation  de  frère  Turrecremata 
, - grand  - inquifiteur  en  Ëfpagne  , le  même 

Ferdinand  V fumommé  le  catholique , bannit 
de  fon  royaume  tous  les  Juifs , en  leur  accôr- 
dant  trois  mois,  à compter  de  la  publication 
de  fon  édit , après  lequel  temps  il  leur  était 
défendu , fous  peine  de  la  vie , de  fe  retrouver 
fur  les  terres  de  la  domination  efpagnole.  Il 
leur  était  permis  de  fortir  du  royaume  avec 
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les  effets  et  marchandifes  qu’ils  avaient  ache- 
tés , mais  défendu  d’emporter  aucune  efpèce 
ti’or  ou  d’argent. 

1 Le  frère  T urrecremata  appuya  cet  édit  datis 
. le  diocèfe  de  , Tolède  par  une  défenfe  à tous 
chrétiens  , fous  peine  d’excommunication  , 
de  donner  quoi  que  ce  foit  aux  Juifs  , même 
des  chofe<  les  plus  néceflaires  à la  vie. 

D’après  ces  lois  il  fortit  de  la  Catalogne,  du 
royaume  d’Arragon  , de  celui  de  Valence  , et 
des  autres  pays  fournis  à la  domination  de 
Ferdinand^  environ  un  million  de  juifs , dont 
la  plupart  périrent  miférablement  ; de  forte 
'qu’ils  comparent  les  maux  qu’ils  fouffrirent  en 
ce  temps-là  , à leurs  calamités  fous  Titeet  fous 
Vefpafun.  Cette  expulfion  des  Juifs  caufa  à 
tous  les  rois  catholiques  une  joie  incroyable. 

Quelques  théologiens  ont  blâmé  ces  édits 
du  roi  d’Efpagne  ; leurs  raifons  principales 
font  qu’on  ne  doit  pas  contraindre  les  infidelles 
à embraffer  la  foi  de  jesus-christ  , et  que  ces  ' 
violences  font  la  honte  de  notre  religion. 

Mais  ces  aurgumens  font  bien  faibles  , et  je 
foutiens  -,  dit  Paramo , que  l’cdit  eft  pieux  , 
jufte  et  louable  ; la  violence  par  laquelle  on 
exige  des  Juifs  qu’ils  fe  convertiffent,  n’étant 
pas  une  violence  abfolue,  mais  conditionnelle , 
puifqu’ils  pouvaient  s’y  fouftraire  en  quittant 
leur  patrie.  D’ailieyrs  ils  pouvaient  gâter  les 
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juifs  nouvellement  convertis  , et  les  chrétiens 
même  ; or , félon  ce  que  dit  S‘  Paul  (a)  •• 
Quelle  communication  peut-il  y avoir  entre 
la  juftice  et  l’iniquité  , entre  la  lumière  et  les 
ténèbres , entre  jESUs-CHRisxet  Bélial  ? 

Quant  à la  confifcation  de  leurs  biens  , 
rien  de  plus  jufte  , parce  qu’ils  les  avaient 
acquis  par  des  ufures  envers  les  chrétiens  qui 
ne  fefaient  que  reprendre  ce  qui  leur  appar- 
tenait. ' 

Enfin  par  la  mort  de  notre  Seigneur  les 
Juifs  font  devenus  efclaves  ; or  tout  ce  qu’un 
efclave  pofsède  appartient  à fon  maître  : ceci 
foit  dit  en  pafTant  contre  les  injuftes  cenfeurs 
de  la  piété  , de  la  juftice  irrépréhenfible  et  de 
la  fainteté  du  roi  catholique. 

A Séville , comme  on  cherchait  à faire  un 
exemple  de  févérité  fur  les  Juifs , dieu  , qui 
fait  tirer  le  bien  du  mal , permit  qu’un  jeune 
homme  qui  attendait  une  fille , vît  par  les 
fentes  d’une  cloifon  une  aflemblée  de  juifs, 
et  qu’il  les  dénonçât.  On  fe  faifit  d’un  grand 
nombre  de  ces  malheureux,  et  on  les  punit 
comme  ils  le  méritaient.  En  vertu  de  divers 
édits  des  rois  d’Efpagne  et  des  inquifiteurs  gé- 
néraux et  particuliers  établis  dans  ce  royaume, 
il  y eut  aufli  en  fort  peu  de  temps  environ 
deux  mille  hérétiques  brûlés  à Séville,  et  plu» 

( ) Il  Corinth.  chap.  VI  ) v.  14  et 
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de  quatre  mille  , de  l’an  1482  jufqu’à  i52o. 
Une  infinité  d’autres  furent  condamnés  à la 
prifon  perpétuelle , ou  fournis  à des  péni- 
tences de  différens  genres.'  if  y eut  une  fi 
grande  émigration  qu’on  y comptait  cinq  cents 
maifons  vides,  et  dans  le  diocèfe  trois. mille; 
et  en  tout  il  y eut  plus  de  cent  mille  héréti- 
ques mis  à mort , ou  punis  de  quelque  autre 
manière,  ou  qui  s’expatrièrent  pour  éviter  le 
châtiment,  Ainfi  ces  pères  pieux  firent  un 
grand  carnage  des  hérétiques. 

L’établilTement  de  l’inquifition  à Tolède 
fut  une  fource  féconde  de  biens  pour  l’Eglife 
catholique.  Dans  le  court  efpace  de  deux  ans., 
elle  fit  brûler  cinquante- deux  hérétiques 
obftinés , et  deux  cents  vingt  furent  condam- 
nés par  contumace  : d’où  l’on  peut  conjecturer 
de  quelle  utilité  cette  inquifition  a été  depuis 
qu’elle  eft  établie  , puifqu’en  fi  pep  de  temps 
elle  avait  fait  de  C grandes  chofes. 

Dès  le  commencement  du  quinzième  Cède 
le  pape  Boniface  IX  tenta  vainement  d’établir 
i'inquifition  dans  le  royaume  de  Portugal  où 
il  créa  le  provincial  des  dominicains  Vincent 
de  Lisbonne  , inquifiteur  général.  Innocent  VU 
quelques  années  après  ayant  nommé  inquifi- 
teur le  minime  Didacus  de  Sylva  ^ Je  roi  Jean  J 
écrivit  à ce  pape  que  l’établiffement  de  l'inqui- 
fition  dans  £pn  royaume  était  contraire  au 
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bien  de  fes  fujets  , à fes  propres  intérêts , et 
peut-être  même  à ceux  de  la  religion. 

Le  pape  , touché  par  les  repréfentations 
d’un  prince  trop  facile  , révoqua  tous  les  pou- 
voirs  accordés  aux  inquifiteurs  nouvellement 
..  établis  , et  autorifa  Marc  évêque  de  Sinigaglia 
à abfoudre  les  accufés  , ce  qu’il  fit.  On  réta- 
blit dans  leurs  charges  et  dignités  ceux  qui- 
en  avaient  été  privés,  et  on  délivra  beaucoup 
de  gens  de  la  crainte  de  voir  leurs  biens 
confifqués^ 

Mais  que  le  Seigneur  eft  admirable  dans  fes 
voies  ! continue  Paramo  ; ce  que  les  fouve- 
lains  pontifes  n’avaient  pu  obtenir  par  tant, 
d’inftances  , le  roi  Jean  llj  l’accorda  de  lui- 
Jnême  à un  fripon  adroit  dont  dieu  fe  fervit 
pour  cette  bonne  œuvré.  En  effet  les  méchans 
font  fouvent  des  inftrumens  utiles  des  deffeins 
de  DIEU  , et  il  ne  réprouve  pas  ce  qu’ils  font  ' 
de  bien  ; c’eft  ainfi  que  {b)  Jean  difant  à notre 
Seigneur  jesus-christ  : Maître  , nous  avons  ' 
vu  un  homn^k^i  n’eft  point  votre  difciple  et 
qui  chaffait  le^lémons  en  votre  nom , et  nous 
l’en  avons  empêché  ; jesus  lui  répôndit  : Ne 
l’en  empêchez  pas  ; car  celui  qui  fait  des 
miracles  en  mon  nom  ne  dira  point  de  mal  de 
moi;  et  celui  qui  n’eftpas  contre  vous  eft  pour 
vous. 

{b)  Marc,  cbap,  IX,  v,  3;,  3$. 
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Paramo  raconte  en  fuite  qu’il  a vu  dans  la 
bibliothèque  de  Saint-Laurent  à l’Efcurial,  un 
écrit  de  la  propre  main  de  Saavedra  , par 
lequel  ce  fripon  explique  en  détail  qu’ayant 
fabriqué  une  fauffe  bulle  , il  fit  fon  entrée  à 
Séville  en  qualité  de  légat , avec  un  cortège 
de  cent  vingt-fix  domeftiques  , qu’il  tira  treize 
^ mille  ducats  des  héritiers  d’un  riche  feigneur 
dupays  pendant  les  vingt  jours  qu’il  y demeura 
dans  le  palais  de  l’archevêque  , en  produifant 
une  obligation  contrefaite  de  pareille  fomme 
que  ce  feigneur  reconnailTait  avoir  empruntée 
du  légat  pendant  fon  féjour  à Rome  ; et  qu’enfin 
arrivé  à Badajoz  , le  roi  Jean  III  , auquel  il 
fit  préfenter  de  faufîes  lettres  du  pape,  lui 
permit  d’établir  des  tribunaux  de  l’inquifition 
dans  les  principales  villes  du  royaume. 

Ces  tribunaux  commencèrent  tout  de  fuite 
à exercer  leur  juridiction  , et  il  fe  fit  un  grand 
ifombre  de  condamnations-  et  d’exécutions 
d’héré  tiques  relaps,jet  des  abfolutions  d’héréti- 
ques pénitens,  Six  mois  s’ét^||t  ainfi  paflfés  , '• 
lorfqu’on  reconnut  la  vérite^TO^  ce  mot  de 
l’Evangile  (c)  : Il  n’y  a rien  de  caché  qui  ne 
fe  découvre.  Le  marquis  de  Villeneuve  de 
Barcarotla  , feigneur  efpagnol , fécondé  par  le 
gouverneur  de  Mbra  , enleva  le  fourbe  et  le 

‘ ( « ) cbaj».  X , v.  26.  Marc  , chap.  IV , v.  2S. 

l,Hc  ,'Chap.  %III , V.  17. 
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conduifit  à Madrid.  On  le  fit  comparaître  par- 
devantj/rtn  de  Tavera  , archevêque  de  Tolède. 
Ce  prélat,  étonné  de  tout  ce  qu’il  apprit  de  la 
fourberie  et  de  l’adrefle  du  faux  légat,  envoya 
toutes  les  pièces. du  procès  au  pape  Paul  III, 
aulfi-bien  que  les  actes  des  inquifitions  que 
Saavedra  avait  établies,  et  par  lefquelles  il 
paraifTait  qu’on  avait  condamné  et  jugé  déjà 
un  grand  nombre  d’hérétiques,  et  que  ce 
fourbe  avait  extorqué  plus  de  trois  cents  mille 
ducats. 

Le  pape  ne  put  s’empêcher  de  reconnaître 
dans  tout  cela  le  doigt  de  dieu  et  un  miracle 
de  fa  providence;  aulli  forma-t-il  la  congréga- 
tion de  ce  tribunal  fous  le  nom  de  faint- 
office  , en  i545,  et  Sixte  V la  confirma  eu 
i588. 

Tous  les  auteurs  font  d’accord  avec  Paramo 
fur  cet  établilTement  de  l’inquifition  en  Por- 
tugal ; le  feul  Antoine  de  Sonja  , dans  fes  Apho- 
rifmes  des  inquifiteurs  , révoque  en  doute 
l’hiftoire  de  Saavedra , fous  prétexte  qu’il  a 
fort  bien  pu  s’accufer  lui-même  fans  être 
coupable,  en  conûdération  de  la  gloire  qui 
devait  lui  en  revenir,  et  dans  l’efpérance  de 
vivre  dans  la  mémoire  des  hommes.  Mais 
Souja,  dans  le  récit  qu’il  fubftitue  à celui  de 
Paramo,  fe  rendfufpect  lui-même  de  mauvaife 
foi  en  citant  deux  bulles  de  Paul  III  et  deux 
Dictionn.  philojoph.  Tome  VII.  t L 
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autres  du  même  pape  au  cardinal  Henri , frère 
du  roi  ; bulles  que  Souja  n’a  point  fait  impri- 
mer dans  fon  ouvrage  , et  qui  ne  fe  trouvent 
dans  aucune  des  collections  de  bulles  apofto- 
liques  ; deux  raifons  décilives  de  rejeter  fon 
fentimeçt  et  de  s’en  tenir  à celui  de  Paramo  , , 
d'Iliefcas^de  Sala/ar^dt  Mendoça,de  Fernandès^ 
de  Placentinus , 8cc. 

Quand  les  Efpagnols  pafsèrent  en  Amé- 
rique, ils  portèrent  l’inquifition  avec  eux;  les 
Portugais  l’introduifirent  aux  Indes  auflitôt 
qu’elle  fut  autorifée  à Lisbonfie  ; c’eft  ce  qui 
fait  dire  à Louis  de  Paramo , dans  fa  préface , 
que  cet  arbre  floriflant  et  vert  a étendu  fes 
racines  et  fes  branches  dans  le  monde  entier , 
et  a porté  les  fruits  les  plus  doux. 

Pour  nous  former  actuellement  quelque 
idée  de  la  jurifprudence  de  i’inquilition , et  de 
la  forme  de  fa  procédure  inconnue  aux  tribu- 
naux civils,  parcourons  le  Directoire  des  inqui- 
fiteurs  , que  Nicolas  £)>menV,  grand-inquifiteur 
dans  le  royaume  d’Arragon.,  vers  le  milieu 
du  quatorzième  fiècle  , compofa  en  latin , et 
adrefla . aux  inquifiteurs  fes  confrères,  en 
vertu  de  l’autorité  de  fa  charge. 

Peu  de  temps  après  l’invention  de  l’impri- 
merie, on  donna  à Barcelone  une  édition  de 
cet  ouvrage  qui  fe  répandit  bientôt  dans 
toutes  les  inquifitions  du  monde  chrétien.  U 


Digrtized  by  Google 


I n'  Q.  U I s I T I O N.  123 

en  parut  une  fécondé  à Rome  en  1578  in- 
folio,  avec  des  feolies  et  des  commentaires 
' de  François  Fegna , docteur  en  théologie  et 
canonifte. 

Voici  l'éloge  qu’en  fait  cet  éditeur  dans  fon 
épître  dédicatoire  au  pape  Grégoire  XIII: 
»»  Tandis  que  les  princes  chrétiens  s’occupent 
»»  de  toutes  parts  à combattre  par  les  armes 
>»  les  ennemis  de  la  religion  catholique , et 
>>  prodiguent  le  fang  de  leurs  foldats  pour 
foutenir  l’unité  de  l’Eglife  et  l’autorité  du 
>>  fiége  apoftolique , il  eft  auffi  des  écrivains 
il  zélés  qui  travaillent  dans  l’obfcurité , ou  à 
M réfuter  les  opinions  des  novateurs,  ou  à' 
a armer  et  à diriger  la  puilTance  des  lois 
a contre  leurs  perfonnes  , afin  que  la  févérité 
a des  peines  et  la  grandeur  des  fupplices , 
a les  contenant  dans  les  bornes  du  devoir  , 
j>  faffent  fur  eux  ce  que  n’a  pu  faite,  l’amour 
}>  de  la  vertu. 

Qitoique  j’occupe  la  dernière  place  parmi 
a ces  défenfeurs  de  la  religion,  je  fuis  cepen- 
?>  dant  animé  du  même  zèle,  pqur  réprimer 
J»  l’audace  impie  des  novateurs  et  leur  hor- 
5 5 rible  méchanceté.  Le  travail  que  je  vous 
55  préfente  ici  fur  le  Directoire  des  inquifiteurs 
55  en  fera  la  preuve.  Cet  ouvrage  de  Nicolas 
55  Eymeric  ^ refpectable  par  fon  antiquité, 
55  contient  un  abrégé  des  principaux  dogmes 
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ti  de  la  foi , et  une  inftruction  très-fuivie  et 
>»  très-méthodique  aux  tribunaux  de  la  fainte 
>>  inquifition,  furies  moyens  qu’ils  doivent 
J»  employer  pour  contenir  et  extirper  les 
>»  hérétiques.  C’eftpourquoi  j’ai  cru  devoir  en 
>>  faireun  hommage  à votre  fainteté  , comme 
n au  chef  de  la  république  chrétienne.  »♦ 

Il  déclare  ailleurs  qu’il  le  fait  réimprimer 
pour  l’inftruction  des  inquiliteurs  , que  cet 
ouvrage  eft  aufli  admirable  que  refpectable , 
et  qu’on  y enfeigne  avec  autant  de  piété  que 
d’érudition  les  moyens  de  contenir  et  d’extir- 
per les  hérétiques.  Il  avoue  cependant  qu’il 
y a beaucoup  d’autres  pratiques  utiles  et 
fages  pour  lefquelles  il  renvoie  à l’ufage  qui 
inftruirà  mieux  que  les  leçons  , d’autant  plus 
qu’il  y a en  ce  genre  certaines  chofes  qu’il  eft 
important  de  ne  point  divulguer,  et  qui  font 
afTez  connues  des  inquifiteurs.  Il  cite  çà  et 
là  une  infinité  d’écrivains  qui  tous  ont  fuivi 
la  doctrine  du  Directoire  ; il  fe  plaint  même 
que  plufieurs  en  ont  profité  , fans  faire 
honneur  à Eymeric  des  belles  chofes  qu’ils  lui 
dérobaient. 

< Mettons-nous  à l’abri  d’un  pareil  reproche 
en  indiquant  exactement  ce  que  nous  emprun- 
terons de  l’auteur  et  de  l’éditeur.  Eymeric  dit, 
page  58  : La  commifération  pour  les  enfansdu 
(cpupablç  qu’oii  réduit  à la  mendiçité  , ne  doit 
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point  adoucir  cette  févérité  , puifque  par  les 
lois  divines  et  humaines  les  enfans  font  punis 
pour  les  fautes  de  leurs  pères. 

Page  123.  Si  une  accufation  intentée  était 
dépourvue  de  toute  apparence  de  vérité  , il 
ne  faut*  pas  pour  cela  que  l’inquiliteur  l’efface 
de  fon  livre,  parce  que  ce  qu’on  ne  découvre 
pas  dans  un  temps  fc  découvre  dans  un  autrt. 

Page  291.  Il  faut  que  l’inquifiteur  oppofe 
des  rufes  à celles  des  hérétiques  , ahn  de  river 
leur  clou  par  un  autre  , et  de  pouvoir  leur  dire 
enfuite  avec  l’apôtre  {d)  : Comme  j étais  fin, 
je  vous  ai  pris  par  fineffe. 

Page  296.  On  pourra  lire  le  procès  verbal  à 
l’accufé  , en  fupprimant  abfolument  les  noms 
des  dénonciateurs  , et  alors  c’eft  à l’accufé  à 
conjecturer  qui  font  ceux  qui  ont  formé  contre 
lui  telles  et  telles  aceufations  , à les  réeufer  , 
ou  à infirmer  leurs  témoignages  ; c’eft  la 
méthode  que  l’on  obferve  communément.  11 
ne  faut  pas  que  les  aceufés  s’imaginent  qu’on 
admettra  facilement  la  réeufation  des  témoins 
en  matière  d’héréfie  ; car  il  n’importe  que  les 
témoins  foient  gens  de  bien  ou  infâmes,  com- 
plices du  même  crime,  excommuniés,  héré-' 
tiques , ou  coupables  en  quelque  manière  que 
ce  foit,  ou  parjures  , 8cc.  C’eft  ce  qui  a été 
réglé  en  faveur  de  la  foi.  ¥ 

• f 

[d]  II.  Corintb.  chap.  XII,  v.  16. 
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Page  3o2.  L’appel  qu’un  accufé  fait  de 
l’inquifiteur  n’empêche  pas  celui  - ci  de 
demeurer  juge  contre  lui  fur  d'autres  chefs 
d’accufation. 

Page  3i3.  Quoiqu’on  ait.fuppofé  dans  la 
formule  de  la  fentence  de  torturé  qu’il  y avait 
variation  dans  les  rcponfes  de  l’accufé  , et 
d%utre  part  indices  fulfifans  pour  l’appliquer 
à la  quehion , ces  deux  conditions  enfemble 
ne  font  pas  néceflaires  ; elles  fuffifent  récipro- 
quement l’une  fans  l’autre, 

Pegna  nous  apprend  , fcolio.  1 1 8 , livre  III , 
que  les  inquiliteurs  n’emploient  ordinairement 
que  cinqefpèces  de  tourmensdans  laquellion, 
quoique  Marjilius  faffe  mention  de  quatorze 
efpèces , et  qu’il  ajoute  même  qu’il  en  a 
imaginé  d’autres  , comme  la  fouftraction  du 
fommeil,  enquoi  il ell approuvé  par  Grillandus 
et  par  Locatus. 

Eymeric  continue , page  3i 9 : Il  faut  bien 
prendre  garde  d’inférer  dans  la  formule  d’ab- 
folution  que  l’accufé  eft  innocent  , mais 
feulement  qu’il  n’y  a pas  de  preuves  fuffi- 
fantes  contre  lui  ; précaution  qu’on  prend  afin 
que , h dans  la  fuite  l'accufé  qu’on  abfout 
était  remis  ^n  caufe  , l’abfolution  qu’il  reçoit 
ne  puiffe  pas  lui  fervir  de  défenlé. 

Page  324.  On  prefcrit  quelquefois  enfemble 
l’abjuration  et  la  purgation  canonique.  C’eft 
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ce  qu’on  fait  lorfqu’à  la  mauvaife  réputation 
d’un  homme  en  matière  de  doctrine , il  fe 
joint  des  indices  confidérables , qui  , s’ils 
étaient  un  peu  plus  forts , tendraient  à le 
convaincre  d’avoir  effectivement  dit  ou  fait 
quelque  chofe  contre  la  foi.  L’accufé  qui  elt 
dans  ce  cas  ett  obligé  d’abjurer  toute  héréfie 
en  général , et  alors  i s’il  retombe  dans  quelque 
héréfie  que  ce  foit , tnême  diftinguée  de  celles 
fur  lefquelles  il  avait  été  fufpect , il  eft  puni^ 
comme  relaps  et  livré  au  bras  féculier. 

Page  33 1.  Les  relaps,  lorfquela  rechute  eft 
bien  conftatée  , doivent  être  livrés  à la  juftice 
féculière,  quelque  proteftation  qu’ils  fàfient 
pour  l’avenir  , et  quelque  repentir  qu’ils 
témoignent.  L’inquifiteur  fera  donc  avertir  la 
jüfticé  féculière  qu’im  tel  jour , à telle  heure 
et  dans  un  tel  lieu , oti  lui  livrera  un  hérétique  t 
et  l’on  fera  annoncer  au  peuple  qu’il  ait  à fe 
trouver  à la  cérémonie^  parce  que  l’inquifiteut 
fera  un  fermon  fur  la  foi , et  que  les  afliftan» 
y gagneront  les  indulgences  accoutumées. 

Ces  indulgences  font  ainfi  énoncées  après 
la  formule  de  fehtence  coptre  l’hérétique 
pénitent  : L’inquifiteur  accordera  quarante 
jours  d’indulgence  à tous  les  affiftâns  , trois 
ans  à ceux  qui  ont  contribué  à la  capture,  à 
l’abjuration  , à la  condamnation  , &»c.  dé 
l’hérétique  , et  enfin  trois  ans  aufli , de  la  part 
» L 
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de  notre  faint  père  le  pape,  à tous  ceux  qui 
dénonceront  quelque  autre  hérétique.  > 

Page  33s.  Lorfque  le  coupable  aura  été 
livré  à la  juflice  féculière , celle-ci  prononcera 
fa  fentence , et  le  criminel  fera  conduit  au  lieu 
- du  fupplice  des  perfonnes  pieufes  l’accom- 
pagneront , l’aflbcieront  à leurs  prières,  prie- 
ront avec  lui,  et  ne  le  quitteront  point  qu’il 
n'ait  rendu  fon  ame  à fon  créateur.  Mais.elles 
doivent  bien  prendre  garde  de  rien  dire  ou  de 
rien  faire  qui  puifle  hâter  le  moment  de  fa 
mort , de  peur  de  tomber  dans  l’irrégularité. 
Ainfi  on  ne  doit  point  exhorter  le  criminel  à 
, monter  fur  l’échafaud,  ni  à fe.préfenter  au 
bourreau,  ni  avertir^ celui-ci  de  difpofer  les 
inilrumens  du  fupplice  de  manière  que  la  mort 
s’cnfuivÊ  plus  promptement,  et  que  le  patient 
i>e  languifTe  point  ; toujours  à caufe  de  l’irré- 
gularité. 

Page  335.  S’il  arrivait  que  l’hérétique , près 
d'être  attaché  au  pieu  pour  être  brûlé , donnât, 
des  lignes  de  converfion,  on-  pourrait  peut- 
être  le  recevoir  par  grâce  finguliére  , et 
l’enfermer  entre  quatre  murailles' comme  les_ 
hérétiques  pénitens,  quoiqu’il  ne  faille  pas 
ajouter  beaucoup  de  foi  à une  pareille  con  ver- 
lion,  et  que  cette  indulgence  ne  foit  autorifée. 
par  aucune  difpofition  du  droit  : mais  cela 
cft  fort  dangereux  5 j’en  ai  vu  un  exemple. à 
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Barcelone.  Un  prêtre  condamné  avec  deux 
autres  hérétiques  impénitens  et  déjà  au  milieu 
des  flammes  cria  qu’on  le  retirât  et  qu’il  vou- 
- lait  fe  convertir;  on  le  retira  en  effet  déjà 
brûlé  d’un  côté  ; je  ne  dis  pas  qu’on  ait  bien 
ou  mal  fait  : ce  que  je  fais , c’eft  que  quatorze 
ans  après  on  s’aperçut  qu’il  dogmatifait  encore 
et  qu’il  avait  corron^ju  beaucoup  de  perfonnes  ; 
on  l’abandonna  donc  une  autre  fois  à la  juftice, 
et  il  fut  brûlé. 

Perfonne  ne  doute,  dit  Pegna , feolie  47 
qu'il  ne  faille  faire  mourir  les  hérétiques  ; mais 
on  peut  demander  quel  genre  de  fupplice  il 
convient  d’employer.  Alfonfe  de  Cajiro  , liv.  II, 
de  la  jujle  punition  des  hérétiques  , penfe  qu’il 
eft  alTez  indifferent  de  les  faire  périr  par 
l’épée  , ou  par  le  feu,  ou  par  quelque  autre 
fupplice  ; mais  Hojlienfis  Godofredus , Covarru- 
vias , Simancas  , Roxas , 8cc.  foutiennent  qu’il- 
faut  abfolument  les  brûler.  En  effet , comme 
le  dit  très-bien  Hojtienjis,  le  fupplice  du  feu 
eft  la  .peine  due  à l’héréfle.  On  lit  dans  ' 

Jean  ( e ) ; Si  quelqu’un  ne  demeure  pas  en 
moi , il  fera' jeté  dehors  comme  un  farment , 
et  il  féchera  , et  on  le  ramalTera  pour  le  jeter 
au  feu  et  le  brûler.  Ajoutons  , continue  Pegfia,  i 
que  la  coutume  univerfelle  de  la  république 
chrélienne  vient  à l’appui  de  ce  fentiment.' 

(<).Chap.  XV,  V.  6.  - 
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SimancasetRoxas  décident  qu’il  faut  les  brâler 
vifs  , mais  il  y a une  précaution  qu’il  faut 
toujours  prendre  en  les  brûlant , c’eft  de  leur 
arracher  la> langue  ou  de  leur  fermer  la  bouche 
afin  qu’ils  ne  fcandalifent  pas  les  affiftans  par 
leurs  impiétés. 

Enfin  , page  36g  , Eymeric  ordonne  qu’en 
matière  d’héréfie  on  procède  tout  uniment , 
fans  les  criailleries  des  avocats  et  lans  tant  de 
folennité  dans  les  jugemens  ; c’eft-à-dire  qu’on 
rende  la  procédure  la  plus  courte  qu’il  eft 
polTible  en  en  retranchant  les  délais  inutUes , 
en  travaillant  à inflruire  la  caufe  , même  dans 
les  jours  où  les  autres  juges  fufpendent  leurs 
travaux,  en  rejetant  tout  appel  qui  ne  fert  qu’à 
éloigner  le  jugement,  en  n’admettant  pas  une 
multitude  inutile  de  témoins , fcc. 

Cette  jurifprudence  révoltante  n’a  été  que 
rellreinte  en  Èfpagne  et  en  Portugal , tandis 
que  l’inquifition  même  vient  enfin  d’être 
entièrement  fupprimée  à Milan.  ( i ) 

( I ).  Elle  vient  de  l’être  en  Sicile  et  dans  la  Tofcane  i 
Gènes  et  Venife  ont  lafaibleffe  de  la  conferver  ; mais  on  ne 
lui  lailTe  aucune  activité.  Elle  rubfifte , mais  fans  pouvoir , 
dans  les  Etats  de  la  maifon  de  Savoie.  La  gloire  d’abolir  ce 
ibonuunent  odieux  du  fanatifme  et  de  la  barbarie  de  nos  pères 
n’a  encore  tenté  aucun  fouverain  ppntife.  L’inquifition  de 
Rome  eft  l’objet  du  mépris  de  l’Europe,  et  même  des  Romains, 
depuis  fon  ablutde  procédure  contre  GoliUe,  La  noblelTe  avi- 
gnonaife  permet  à ce  tribunal  d’exlfter  dansbin  coin  de  la 
ïrance  , et  contente  de  n’en  avoir  rien  à craindre  , elle  n’eft 
point  fenfible  à la  honte  de  porter  ce  jong  inonaftique.  En 
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L’  I N I S I T I O N eft , comme  on  fait , une 
invention  admirable  et  tout-à-fait  chrétienne 
pour  rendre  le  pape  et  les  moines  plus 
puilTans , et  pour  rendre  tout  un  royaume 
hypocrite. 

On  regarde  d’ordinaire  S'  Dominique  comme 
le  premier  à qui  l’on  doit  cette  fainte  inftitu- 
tion.  En  effet  nous  avons  encore  unç  patente 
donnée  par  ce  grand  faint , laquelle  eft  conçue 
en  ces  propres  mots  : Moi  ^ frire  Dominique  ^ 
je  réconcilie  à l'Eglife  le  nommé  Roger ^ porteur  des 
préfentes,  à condition  qu'il  fe  fera  fouetter  par  un 
prêtre  trois  dimanches  confccutifs  , depuis  l'entrée 
de  la  ville  jufquà  la  porte  de  l'églife  , qu'il  fera 
maigre  toute  fa  vie  , qu'il  jeûnera  trois  carêmes 
dans  Vannée  , qu'il  ne  boira  jamais  de  vin  , qu'il 
portera  le  fan-benito  avec  des  crois,  qu'il  récitera 
le  bréviaire  tous  les  jours',  dix  pater  dans  la 
journée  et  vingt  « l'heure  de  minuit , qu'il  gardera 
déformais  la  continence , et  qu'il  fe  préfentera  tous 
Us  mois  au  curé  de  fa  paroiffe . ire.  ; tout  cela  fous 
peine  d'être  traité  comme  hérétique , parjure  et 
impénitent. 

Efpagne  et  en  Portugal , l’inquifition  devenue  moins  atroce 
a repris  toutfon  pouvoir  ; elle  menace  de  la  prifon  et  de  la 
conTiication  quiconque  oferait  tenter  de  faite  quelque  bien  À 
ces  maUieureufes  contre'es. 
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.Qnoïq^t  Dominique  foit  le  véritable  fondateur 
de  l’inquifition , cependant  Louis  de  Paramo , 
l’un  des  plus  refpectables  écrivains  et  des  plus 
brillantes  lumières  du  faint-office,  rapporte  , 
au  titre  fécond  de  fon  fécond  livre , que  dieu 
fut  le  premier  inftituteur  du  faint-office , et 
qu’il  exerça  le  pouvoir  des  frères  prêcheurs 
contre  Adam.  D’abord^d/ameftcité  au  tribunal; 
Adam,  uhi  es?  et  en  effet,  ajoute-t-il,  le  défaut 
de  citation  aurait  rendu  la  procédure  de  dieu 
nulle.  ( 

V Les  habits  de  peau  que  dieu  fit  à Adam  et  à 
furent  le  modèle  dufan-benito  que  le  faint- 
office  fait  porter  aux  hérétiques.  Il  eft  vrai  que 
par  cet  argument  on  prouve  que  dieu  fut  le 
premier  tailleur  ; mais  il  n’eftpas  moins  évident 
qu’il  fut  le  premier  inquifiteur. 

Adam  fut  privé  de  tous  les  biens  immeubles 
qu’il  poffédait  dans  le  paradis  terreftrc,  c’eft 
de  là  que  le  faint-office  confifque  les  biens  de 
tous  ceux  qu’il  a condamnés. 

Louis  de  Paramo  remarque  que  les  habitans 
de  Sodome  furent  brûlés  comme  hérétiques , 
parce  que  la  fodomie  eft  une  héréfie  formelle.. 
De  là  il  paffe  à l’hiftoire  des  Juifs;  il  y trouv-e 
par-tout  le  laint-office. 

jEéus-CHRiST  eft  le  premier  inquifiteur  de 
la  nouvelle  loi  ; les  papes  furent  inquifiteurs 


Digitized  by  Googic 


I N Q,  U I s I T_  I O N.  l33 

de  droit  divin,  et  enfin  ils  communiquèrent 
leur  puiflance  à S‘  Dominique. 

Il  fait  enfuite  le  dénombrement  de  tous 
ceux  que  l'inquifition  a mis  à mort , il  en  trouve 
beaucoup  au-delà  de  cent  mille. 

Son  livre  fut  imprimé  en  i58g  à Madrid, 
ravec  l’approbation  des  docteurs,  les  éloges 
de  l’évêque  et  le  privilège  du  roi.  Nous  ne 
concevons  pas  aujourd’hui  des  horreurs  fi 
extravagantes  à la  fois  et  fi  abominables  ; mais 
alors  rien  ne  paraiflait  plus  naturel  et  plus 
édifiant.  Tous  les  hommes  reflTemblent  à Louis 
de'Paramo  quand  ils  font  fanatiques. 

Ce  Paramo  était  un  homme  fimple  , très-» 
exact  dans  les  dates,  n’omettant  aucun  fait 
intéreflant  , et.fupputant  avec  fcrupule-  le 
nombre  des  victimes  humaines  que  le  faint- 
office  a immolées  dans  tous  les  pays.  • 

Il  raconte  avec  la  plus  grande  naïveté  l’éta- 
blifiement  de  l’inquifition  en  Portugal,  et  il 
eft  parfaitement  d’accord  avec  quatre  autres 
hifioriens  qui  ont  tous  parlé  comme  lui.  Voici 
ce  qu’ils  rapportent  unanimement  : 

11  y avait  long-temps  que  le  pape  Boniface  IX, 
au  commencement  du  quinzième  fiècle  , avait 
délégué  des  frères  prêcheurs  qui  allaient  en 
Portugal  de  ville  en  ville  brûleries  hérétiques, 
les  inufulmans  et  les  juifs  ; mais  ils  étaient 
ambulans , et  les  rois  même  fe.  plaignirent 
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quelquefois  de  leurs  vexations.  Le  pape 
Clément  Vil  voulut  leur  donner  un  établifle- 
ment  fixe  en  Portugal  comme  ils  en  avaient 
en  Arragon  et  en  Caftille.  Il  y eut  des  diffi- 
cultés entre  la  cour  de  Rome  et  celle  de 
Lisbonne,  les  efprits  s’aigrirent,  l’inquifition  en 
fouffrait , et  n’était  point  établie  parfaitement.  • 
En  i53g  il  parut  à Lisbonne  un  légat  du 
pape,  qui  était  venu,  difait-il,  pour  établir 
la  fainte  inquifition  fur  des  fondemens  iné- 
branlables. Il  apporte  au  roi  Jean  III  des 
lettres  du  pape  Paul  111.  Il  avait  d’autres 
lettres  de  Rome  pour  les  principaux  officiers 
de  la  cour  ; fes  patentes  de  légat  étaient 
dûment  fcellées  et  fignées  -,  il  montra  les  pou- 
voirs les  plus  amples  de  créer  un  grand-inqui- 
fiteuret  tous  les  juges  du  faint-office.  C’était  un 
fourbenommé  , qui  favait contrefaire 

toutes  les  écritures,  fabriquer  et  appliquer  de 
faux  fceaux  et  de  faux  cachets.  Il  avait  appris 
ce  métier  à Rome,  et  s’y  était  perfectionné  à 
Séville  dontil  arrivait  avec  deux  autres  fripons.' 
Son  train  était  magnifique,  il  était  compofé 
de  plus  de  cent  vingt  domeftiques.  Pour 
fubvenir  à cette  énorme  dépenfe  , lui  et  fes 
confidèns  empruntèrent  à Séville  des  fommes 
immenfes  au  nom  de  la  chambre  apoftolique 
de  Rome  ; tout  était  toncerté  avec  l’artifice  le 
plus  éblouilfant. 
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Le  roi  de  Portugal  fut  étonné  d’abord  que 
le  pape  lui  envoyât  un  légat  à latere  fans  l’en 
avoir  prévenu.  Le  légat  répondit  fièrement 
que , dans  une  chofe  aulfi  prefiante  que  l’éta- 
bliflement  fixe  de  l’inquifition,  fa  fainteté  ne 
pouvait  fouffrir  les  délais  , et  que  le  roi  était 
aflez  honoré  que  le  premier  courrier  qui  lui  en 
apportait  la  nouvelle  fût  un  légat  du  faint 
père.  Le  roi  n’ofa  répliquer.  Le  légat  dès  Le  - 
jour  même  établit  un  grand-inquifiteur,  envoya 
par-tout  recueillir  des  décimes;  et  avant  que 
la  cour,  pût  avoir  des  réponfes  de  Rome , il 
avait  déjà  fait  brûler  deux  cents  perfonnes  et 
recueilli  plus  de  deux  cents  mille  écus. 

Cependant  le  marquis  de  Villanova,  feigneur 
efpagnol , de  qui  le  légat  avait  emprunté  à 
Séville  une  fomme  très-confidérable  fur  de 
faux  billets  , jugea  à propos  de  fe  payer  parfes 
mains , au  lieu  d’aller  fc  compromettre  avec 
le  fourbe  à Lisbonne.  Le  légat  fefait  alors  fa 
tournée  fur  les  frontières  de  l’Efpagne.  11  y 
marche  avec  cinquante  hommes  armés , l’en- 
lève et  le  conduit  à Madrid. 

La  friponnerie  fut  bientôt  découverte  à 
Lisbonne , le  confcil  de  Madrid  condamna  le 
légat  Saavedra  au  fouet  et  à dix  ans  de  galères  ; 
mais  ce  qu’il  y eut  d’admirable  , c’eft  que  le 
pape  Faut  IV  confirma  depuis  tout  ce  qu’avait  , 
établi  ce  fripon  ; il  rectifia  par  la  plénitude  de 
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la  puiflance  divine  toutes  les  petites  irrégu- 
larités des  procédures  , et  rendit  facré  ce  qui 
avait  été  purement  humain. 

Qu'importe  de  quel  bras  Dieu  daigne  fe  fervir? 

Voilà  comme  l’inquifition  devint  fédentaire 
à Lisbonne , et  tout  le  royaume  admira  la 
Providence. 

Au  refte , on  connaît  aflez  toutes  les  procé- 
dures de  ce  tribunal , on  fait  combien  elles 
font  oppofces  à la  faufle  équité  et  à l’aveugle 
raifonde  tous  les  autres  tribunaux  de  l’univers.. 
On  eft  emprifonné  fur  la  fimple  dénonciation 
des  perfonnes  les  plus  infâmes  ; un  fils  peut 
dénoncer  fon  père  , une  femme  fon  mari;  on 
n’eft  jamais  confronté  devant  fes  accufateurs  ; 
les  biens  font  confifqués  au  profit  des  juges  ; 
c’eft  ainfi  du  moins  que  l’inquifition  s’eft 
conduite  jufqu’à  nos  jours  : il  y a là  quelque 
chofe  de  divin  ; car  il  eft  incompréhenfible  ' 
que  les  hommçs  aient  foulFert  ce  joug 
patiemment.  ' 

Enfin  , le  comte  ^ Aranda  a été  béni  de 
l’Europe  entière  en  rognant  les  griffes  et  en 
limant  les  dents  du  monftre  ; mais  il  refpire 
encore. 
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TnsTinctus  ^ impuîjus  , imputjion  ; mais 
quelle  puilTance  nous  pouffe  ? 

Tout  fentiment  eftinftinct. 

Une  conformité  fecrète  de  nos  organes  avec 
les  objets  forme  notre  inftinct. 

■ Ce  n’eft  que  par  inftinct  que  nous  fefons 
mille  mouvemens  involontaires,  de  même  que 
c’eft  par  inftinct  que  nous  fommes  curieux , 
que  nous  courons  après  la  nouveauté,  que  là 
menace  nous  effraie , que  le  mépris  nous  irrite , 
que  l’air  fournis  nous  apaife , que  les  pleurs 
nous  attendriffent. 

Nous  fommes  gouvernés  par  l’inftinct, 
comme  les  chats  et  les  chèvres.  C’eft  encore 
une  reffemblance  que  nous  avons  avec  les 
animaux  ; reffemblance  auffi  inconteftable  que 
celle  de  notre  fang,  de  nos  befoins , des  fonc- 
tions de  notre  corps. 

Notre  inftinct  n’eft  jamais  aufli  induftrieux  . 
que  le  leur;  il  n’en  approche  pas.  Dès  qu’un 
veau  , un  agneau  eft  né  , il  court  à la  mamelle 
de  fa  mère  : l’enfant  périrait , fi  la  fienne  ne 
lui  donnait  pas  fon  mamelon , en  le  ferrant 
dans  fes  bras. 

. Jamais  femme  , quand  elle  eft  enceinte  , ne 
fut  déterminée  invinciblement  par  la  nature 

Dictionn,  philofoph.  Tome  VII.  t M 
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• à préparer  de  fes  mains  un  joli  berceau  d’ofier 
pour  fon  enfant , comme  une  fauvette  en  fait 
un  avec  fon  bec  et  fes  pattes.  Mais  le  don  que 
nous  avons  de  réfléchir , joint  aux  deux  mains 
induflrieufes  dont  la  nature  nousafaitpréfent, 
nous  élève  jufqu’à  l’inftinct  des  animaux,  et 
nous  place  avec  le  temps  infiniment  au-defius 
d’eux  , foit  en  bien  , foit  en  mal  ; propofition 
condamnée  par  mefiieurs  d"e  l’ancien  parle- ^ 
ment  et  par  la  forbonne  , grands  philofophes 
' naturaliftes  (*)  , et  qui  ont  beaucoup  contri- 
bué , comme  on  fait , à la  perfection  des  arts. 

Notre  inftinct  nous  porte  d’abord  à rofler 
notre  frère  qui  nous  chagrine  , fi  nous  fommes 
colères  et  fi  nous  nous  fentons  plus  forts  que 
lui.  Enfuite  notre  raifon  fublinae  nous  fait 
inventer  les  flèches , l’épée,  la  pique,  et  enfin 
le  fufil  , avec  lefquels  nous  tuons  notre 
prochain. 

L’inftinct  feul  nous  porte  tous  également  à 
faire  l’amour,  amor  omnibus  idem  ; razis  Virgile  ^ 
Tibullt  et  Ovide  le  chantent. 

C’eftpar  lefeulinftinct  qu’un  jeune  manœu- 
vre s’arrête  avec  admiration  et  refpect  devant 
le  carrofle  furdoré  d’un  receveur  des  finances. 
La  raifon  vient  au  manœuvre  il  devient 
commis  , il  fe  polît , il  vole,  il  devient  grand 
feigneur  à fon  tour,  il  éclaboufle  fes  anciens 
' (*)  Imfrhui  n 
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camarades,  mollement  étendu  dans  un  char 
plus  doré  que  celui  qu’il  admirait. 

Ou’eft-ce  que  cet  inftinct  qui  gouverne  tout 
le  règne  animal , et  qui  eft  chez  nous  fortifié 
par  la  raifon,  ou  réprimé  par  l’habitude  ? Eft-ce 
divinæ  particula  aura  7 Oui,  fans  doute,  c’eft 
quelque  chofe  de  divin  ; car  tout  l’eft.  Tout  ^ 
eft  l’effet  incompréhenfible  d’une  caufe  incom- 
préhenfible.  Tout  eft  déterminé  par  la  nature. 

Nous  raifonnons  de  tout;  et  nous  ne  nous 
donnons  rien. 

INTERET. 

ISIous  n’apprendrons  rien  aux  hommes  nos 
confrères  quand  nous  leur  dirons  qu’ils  font 
tout  par  intérêt. 

Quoi  ! c’eft  par  intérêt  que  ce  malheureux 
fakir  fe  tient  tout  nu  au  foleil , chargé  de 
fers  , mourant  de  faim  , mangé  de  vermine  et 
la  mangeant  ? Oui , fans  doute , nous  l’avons 
dit  ailleurs;  il  compte  aller  au  dix -huitième  • ' 

ciel,  et  il  regarde  en  pitié  celui  qui  ne  fera 
reçu  que  dans  le  neuvième.  ^ 

L’intérêt  de  la  malabare  qui  fe  brûle  fur  le  ' 
‘corps  de  fon  mari  eft  de  le  retrouver  dans 
l'autre  monde  , et  d’y  être  plus  henreufe  que 
ce  fakir.  Car  avec  leur  métempfycofe  les 
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Indiens  ont  un  autre  monde;  ils  font  comme 
nous  ; ils  admettent  les  contradictoires. 

Avez-vous  connaiflance  de  quelque  roi  ou 
de  quelque  république  qui  ait  fait  la  guerre 
ou  la  paix  , ou  des  édits , ou  des  conventions 
par  un  autre  motif  que  celui  de  l’intérêt  ? 

A l’égard  de  l’intérêt  de  l’argent,  confultez 
dans  le  grand  Dictionnaire  encyclopédique  cet 
article  de  M.  d'Alembert  pour  le  calcul , et  celui 
de  M.  Boucher  d'Argis  pour  la  jurifprudence. 
Ofons  ajouter  quelques  réflexions. 

1®.  L’or  et  l’argent  font-ils  une  marchandife? 
oui  ; l’auteur  de  l’Efprit  des  lois  n’y  penfe  pas 
lorfqu’il  dit  {a)  : L'argent,  qui  ejl  le  prix  des 
chofes , Je  loue  et  ne  s'achète  pas. 

Il  fe  loue  ets’achète.  J’achète  de  l’oravec  de 
■l’argent , et  de  l’argent  avec  de  l’or;  et  le  prix 
en  change  tous  les  jours  chez  toutes  les  nations 
commerçantes. 

La  loi  de  la  Hollande  eft  qu’on  payera  les 
lettres  de  change  en  argent  monnayé  du  pays 
et  non  en  or,  fl  le  créancier  l’exige.  Alors 
j’achète  de  la  monnaie  d’argent , et  je  la  paye 
ou  en  or,  ou  en  drap,  ou  en  blé,  ou  en 
diamans. 

J’ai  befoin  de  monnaie , ou  de  blé , ou  de 
-diamans  pour  un  an  ; le  marchand  de  blé,  de 

(a.)  Livre  XXII,  cbap.  XIX. 
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monnaip  ou  de  diamans  lue  dit  : >>.  Je  pour* 

M rais  pendant  cette  année  vendre  avantageu*. 
fement  ma  monnaie  , mon  blé  , . mes 
diamans.  Evaluons  à quatre,  à cinq,  à fix 
» pour  cent , félon  l’ufage  du  pays, , ce  que 
» vous  me  faites  perdre.  Vous  me  rendrez,  par 
J»  exemple,  au  bout  de  l’année  vingt  et  un, 
n carats  de  diamans  pour  vingt  que  je  vous 
»>  prête,  vingt  et  un  facs  de  blé  pour  vingt, 
ti  vingt  et  un  mille  écus  pour  vingt  mille  écus. 

» Voilà  l’intérêt.  Il  eft  établi  chez  toutes  les 
» nations  par  la  loi  naturelle;  le  taux  dépend  - 
» de  la  loi  particulière  du  pays  ( 1 ).  A Rome 
>»  on  prête  furgages  à deux  et  demi' pour  cené 
»)  fuivant  la  loi , et  on  vend  vos  gages  fi  vous 
M ne  payez  pas  au  temps  marqué.  Je  ne  prête 
»>  point  furgages,  et  je  ne  demande  que  l’in- 
j»  térêt  ufité  en  Hollande.  Si  j’étais  à la  Chine , 

>»  je  vous  demanderais  l’intérêt  en  ufage  à 
jf  Macao  et  à Kanton.  m 

s“.  Pendant  qu’on  fait  ce  marché  à Amf- 
terdam,  arrive  de  Saint-Magloire  un  janfé- 
nifte  (et  le  fait  eft  très -vrai,  il  s’appelait 
l’abbé  des  ce  janfénifte  ditau  négociant 

hollandais  ; Prenez  garde,  vous  vous  damnez; 
l’argent  ne  peut  produire  de  l'argent,  nummus 

if 

.(  1 ) Le  taux  de l'inte'rét  doit  être  libre,  et  laloi»’eft  en 
droit  de  le  fixer  que  dans  les  cas  où  il  n’a  pas  ctê  détcininr 
par  use  convention..  . 
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nummum  non  parit.  Il  n’eft  permis  de  recevoir 
l’intérêt  de  fon  argent  que  lorfqü’cm  veut  bien 
perdre  le  fonds.  Le  moyen  d’être  fauve  eft  de 
faire  un  contrat  avec  monGeur;  et  pour  vingt 
mille  écus  qtle  vous  ne  reverrez  jamais,  vous 
et  vos  hoirs  recevrez  pendant  toute  l’éternité 
mille  écus  par  an. 

Vous  faites  le  plaifant,  répond  le  hollandais, 
vous  me  propofez  là  une  ufurequi  eft  toutjufte 
un  inBni  du  premier  ordre.  J’aurais  déjà  reçu 
moi  Ou  les  miens  mon  capital  au  bout  de 
vingt  ans , le  double  en  quarante  , le  quadru* 
pie  en  quatre-vingts  ; vous  voyez  bien  que 
c’eft  une  férié  in&nie.  Je  ne  puis  d’ailleurs 
prêter  que  pour  douze  mois , et  je  mécontente 
de  mille  écus  de  dédommagement. 

l’  ABBÉ  DES  ISSARTS. 

J’en  fuis  fâché  pour  votre  ame  hollandaife. 
Dieu  défendit  aux  Juifs  de  prêter  à intérêt  ; 
et  vous  fentez  bien  qu’un  citoyen  d’Amfterdam 
doit  obéir  ponctuellement  aux  lois  du  com- 
merce données,  dans  un  défert,  à des  fugitifs 
errans  qui  n’avaient  aucun  commerce. 

LE  HOLLANDAIS. 


L ■ 


Cela  eft  clair  , tout  le  monde  doit  être  juif; 
mais  il  me  femble  que  la  loi  permit  à la  horde 
hébraïque  la  plus  forte  ufure  avecles  étrangers  ; 
et  cette  horde  y Gt  très-bien  fes  affaires  dans 
la  fuite. 
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D'ailleurs,  il  fallait  queladéfenfe  de  prendre 
de  l’intérêt  de  juif  à juif  fût  bien  tombée  en 
défuétude  , puifque  notre  Seigneur  jESUS, 
prêchant  à Jérufalem  , dit  expreffément  quff 
l’intérêt  était  de  fon  temps  à cent  pour  cent* 
Car  dans  la  parabole  des  talens  il  dit  que  le 
ferviteur  qui  avait  reçu  cinq  talens  en  gagna 
cinq  autres  dans  Jérufalem , que  celui  qui  en 
avait  deux  en  gagna  deux,  et  que  le  troifième 
qui  n’en  avait  eu  qu’un , qui  ne  le  fit  point 
valoir , fut  mis  au  cachot  par  le  maître  pour 
Ti’avoir  point  fait  travailler  fon  argent  chez  les 
changeurs.  Or  ces  changeurs  étaient  juifs  , 
donc  c’était  de  juif  à juif  qu’on  exerçait  l’ufure 
àjérufalem  ; donc  cette  parabole  , tirée  des 
mœurs  du  temps , indique  manifeftement  que 
l’ufure  était  à cent  pourcent.  Lifez  S*  Matthieu, 
chapitre  XXV  ; il  s’y  connaiflait  ; il  avait  été 
commis  de  la  douane  en  Galilée.  Laiflez-moi 
achever  mon  affaire  avec  monfieur  , et  ne  me 
faites  perdre  ni  mon  argent , ni  mon  temps. 

l’abbé  des  issarts. 

Tout  cela  eft  bel  et  bon  *,  mais  la  forbonne 
a décidé  que  le  prêt  à intérêt  eft  un  péché 
mortel. 

HOLLANDAIS. 

Vous  vous  moquez  de  moi  , mon  ami , de 
citer  la  forbonne  à un  négociant  d’Âmflerdam. 


Digitized  by  Google 


144 


INTERET. 

Il  n’y  a aucun  de  ces  raifonneurs  qui  ne  faflTe 
valoir  fon  argent  quand  il  le  peut  à cinq  ou  lix 
pour  cent , en  achetant  fur  la  place  des  billets 
des  fermes,  des  actions  de  la  compagnie  des 
Indes,  des  refcriptions  , des  billets  du  Canada. 

Le  clergé  de  France  en  corps  emprunte  à 
intérêt.  Dans  plufieurs  provinces  de  France 
onftipule  l’intérêt  avecleprincipal.  D’ailleurs, 
l’univerfité  d’Oxford  et  celle  de  Salamanqu> 
ont  décidé  contre  la  forbonne  ; c’eft  ce  que 
j’ai  appris  dans  mes  voyages.  Ainfi  nous  avons 
dieux  contre  dieux'. -Encore  une  fois,  ne  me 
rompez  pas  la  tête  davantage. 

l’abbê  des  issarts. 

Monfieur,  Monfieur  , les  méchans  ont  tou- 
jours de  bonnes  xaifons  à dire.  Vous  vous 
perdez  , vous  dis-je  ; car  l’abbé  de  Saint-Cyran 
qui  n’a  point  fait  de  miracles , et  l’abbé  Fàris  - 
qui  en  a fait  à Saint-Médard. . . . 

3“.  Alors  le  marchand  impatienté  chafla 
l’abbé  des  Ijfarts  de  fon  comptoir;  et,  après 
avoir  loyalement  prêté  fon  argent  au  denier 
vingt , alla  rendre  compte  de  fa  converfation 
aux  magiftrats , qui  défendirent  aux  janféniftes 
de  débiter  une  doctrine  fi  pernicieufe  au 
commerce. 

Meflieurs  , leur  dit  le  premier  échevin , de 
la  grâce  efficace  tant  qu’il  vous  plaira  ; de  la 

prédeftination 


r 


P^itized  by 


INTOLERANCE.  14^ 

prédeftiiiation  tant  que  vous  en  voudrez  ; de 
la  communion  aulTi  peu  que  vous  voudrez, 
vous  êtes  les  maîtres  : mais  gardez-vous  de 
toucher  aux  lois  de  notre  Etat. 


INTOLERANCE. 

Xj  I s e Z l’article  Intolérance  dans  le  grand 
Dictionnaire  encyclopédique.  Lifez  le  traité 
de  la  To/érance compofé  àroccafionderalTreux 
aHadinat  de  "Jean  Calas , citoyen  de  Tou- 
loufe  («-)  ; et  Ti  après  cela  vous  admettez  la 
perfécution  en  matière  de  religion  , comparez- 
»■  vous  hardiment  à Ravaillac.  Vous  favez  que 
ce  Ravaillac  était  fort  intolérant. 

Voici  la  fubftance  de  tous  les  difcours  que 
tiennent  les  intolérans  : . 

Quoi  ! monftre,  qui  feras  brûlé  à tout  jamais 
dans  l’autre  monde  , et  que  je  ferai  brûler 
dans  celui-ci  dès  que  je  le  pourrai,  tu  as 
1 infolence  deilire  de  T'hoit,  et  Bayle,  qui  font 
mis  à l’index  à Home?  Quand  je  te  prêchais  , 
de  la  part  de  d i e u , que  Satnfon  avait  tué 
mille, philiftins  avec  une  mâchoire  d’âne,  ta 
tête,  plus  dure  que  Tarfenal  dont  Satnfon 
avait  tire  fes  armes  , m’a  fait  connaître  par  un 

{.*•)  Voyez  le  fécond  yolum«  dg  Tâiltitm  et  légijlaiint. 

Dictionn.  philofoph.  Tome  VII.  t N 
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léger  mouvement  de  gauche  à droite  que  tu 
n’en  croyais  rien.  Et  quand  je  difais  que  le 
diable  Ajmodée,  qui  tordit  Je  cou  par  jaloufie 
aux  fcpt  maris  de  Sardi  chez  les  Mèdes  , était 
enchaîné  dans  la  haute  Egypte  , j’ai  vu  une 
petite  contraction  de  tes  lèvres  , nommée 
en  latin  cachinnus  , me  Cgnifier  que  dans  le 
fond  de  l’ame  l’hiftoire  d'Ajmodée  t’était  en 
dérihon.  . ' 

Et  vous , Ifaac  Newton  ; Frédéric  le  grand  roi 
de  PruflTe  , électeur  de  Brandebourg  ; Jean 
Locke  ; impératrice  de  Kuflie , victorieufe  des 
Ottomans  ; Jean  Milton  ; bienfefant  monarque 
de  Danemarck  ; Shakefpeare  ; fage  roi  de 
Suède  ; Leibnitz  ; augufte  maifon  de  Brunfwick  ; 
Tillotfon  ; empereur  de  la  Chine  ; parlement  'fl 
d’Angleterre  ; confeil  du  grand-mogol  ; vous 
tous  enfin  qui  ne  croyez  pas  un  mot  de  ce  que 
j^i  enfeigné  dans  mes  cahiers  de  théologie  ; je 
vous  déclaré  que  je  vous  regarde  tous  comme 
des  païens  ou  comme  des  commis  de  la 
douane,  ainfi  que  je  vous  l’ai  dit  fouvent  pour 
le  buriner  dans  votre  dure  ftrvelle.  Vous 
êtes  des  fcélérats  endurcis  ; vous  irez  tous 
dans  la  gehenne  où  le  ver  ne  meurt  point , et 
où  le  feu  ne  s’^^eint  point  ; car  j’ai  raifon  , et 
vous  avez  tous  tort  ; car  j’ai  la  grâce,  et  vous 
ne  l’avez  pas.  Je  confeflë  trois  déyotes  démon 
quartier , et  vous  n’en  confelTez  pas  une.  J’ai 

' ' ' » ' t 
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fait  de«  mandemens  d’évêques , et  vous  n’en 
avez  jamais  fait  *,  j’ai  dit  des  injures  des  halles 
aux  philofophes  , et  vous  les  avez  protégés  , 

' ou  imités  , ou  égalés  ; j’ai  fait  de  pieux 
libelles  difi^matoires  farcis  des  plus  infâmes 
calomnies  , et  vous  ne  les  avez  jamais  lus. 
Je  dis  la  mefle  tous  les  jours  en  latin  pour 
douze  fous , et  vous  n’y  afliftez  pas  plus  que 
Cicéron , Caton  , Pompée , Céfar,  Horace  et  Virgile 
n’y  ont  affilié  ; par  conféquent , vous  méritez 
qu’on  vous  coupe  le  poing , qu’on  vous  arrache 
la  langue  , qu’on  vous  mette  à la  torture  et 
qu’on  vous  brûle  à petit  feu  ; car  D i E u eft 
miféricordieux. 

Ce  font-là , fans  en  rien  retrancher  , les 
maximes  dés  intolérans  et  le  précis  de  tous 
leurs  livres.  Avouons  qu’il  y a plaiOr  à vivre 
avec  ces  gens-là. 

K. 

i 

\ KALENDES.  ; 

f 

La  fête  de  la  circoncifion  , que  l’Eglife 
célèbre  le  premier  janvier  , a pris  la  place 
d’une  autre  appelée  fête  des  kalendes  , des 
ânes  , des  fous  , des  innocens , félon  la  diffé- 
rence des  lieux  et  des  jours  oà  elle  fe  fefait» 

N 2 
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Le  plus  fouvent  c’était  aux  fêtes  de  Noël , à 
la  Circoncifion  , ou  à l’Epiphanie. 

Dans  la  cathédrale  de  Rouen  il  y avait  le 
jour  de  Noël  une  procelfioti  où  .des  eccléfiaf- 
liques  choifis  repréfentaient  les  prophètes  de 
l’ancien  Teftatnent  qui  ont  prédit  la  nailTance 
du  Mcffiie;  et  ce  qui  peut  avoir  donné  Je  nom 
à la  fête  , c’eft  que  Balaatn  y paraiffait  monté 
fur  une  ânefle  ; mais  comme  le  poëme  de 
Lactatue  et  le  livre  des  Promefles  fous  le  nom 
de  S‘  Pro/per  difent  que  JESUS  dans  la  crèche 
a été  reconnu  çar  le  bœuf  et  par  l’âne  félon  ce 
pafTage  d’^i'e  (a)  : Le  bœuf  a reconnu  Jon  maitre , 
et  l'âne  la  crèche  de  Jon  feigneur  ( circonftance 
que  l’Evangile  , ni  les  anciens  pères  n’ont 
cependant  point  remarquée);  il  eft  plus  vrai- 
femblable  que  ce  fut  de  cette  opinion  que  la 
fête  de  l’âne  prit  fon  nom. 

En  effet  le  jéfuite  Théophile  Raynaud  témoi- 
gne que  le  jour  de  Saint-Etienne  on  chantait 
une  profe  de  l’âne  , qu’on  nommait  auffi  la 
profe  des  fous  , et  que  le  jour  de  Saint -Jean 
on  en  chantait  encore  une  autre  qu’on  appelait 
la  profe  du  bœuf.  On  conferve  dans  la  biblio- 
thèque du  chapitre  de  Sens  un  manuferit  ^ea 
vélin  avec  des  miniatures  où  font  repréfçntécs 
les  cérémonies  de  la  fête  des  fou?.  Le  texte  en 
contient  la  defeription  ; cette  profe  de  l’âne 
. l?)  Cliap.  I,  V.  s.  , , , - d . 
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s’y  trouve  ; on  la  chantait  à deux  chœurs  qui 
imitaient  par  intervalles  et  comme  par  refrain 
le  braire  de  cet  animal.  Voici  le  précis  de  la 
defcription  de  cette  fête* 

On  élifait  dans  les  églifes  cathédrales  un 
évêque  ou  un  archevêque  des  fous  , et  fon 
élection  était  confirmée  par  toutes  fortes  de 
bouffonneries  , qui  fervaient  de  facre.  Cet 
évêque  officiait  poiïtificalement  et  donnait  la 
bénédiction  au  peuple  devant  lequel  il  portait 
la  mitre,  laQroffe  et  même  la  croix  archiépif* 
copale.  Dans  les  églifes  qui  relevaient  immé- 
diatement du  faint-fiége  , On  élifait  un  pape 
des  fous,  qui  officiait  avec  tous  les  oraemens 
de  la  papauté.  Tout  le  clergé  affiliait  à la  meffe , 
les  uns  en  habit  de  femme  , les  autres  vêtus 
en  bouffons , ou  mafqués  d’une  façon  grotefque  ' 
et  ridicule.  Non  contens  de  chanter  dans  le 
chœur  des  chanfons  licenciéufes  , ils  man- 
geaient et  jouaient  aux  dés  fur  l’autel , à côté 
du  célébrant.  Qiiand  la  meffe  était  dite  , ils 
couraient,  fautaient  et  danfaient  dans  l’églife, 
chantant  et  proférant  des  paroles  obfcènes  , 
et  fefant  mille  poftures  indécentes  jufqu’à  fe 
mettre  prefque  nus  : enfuite  ils  fe  fefaient 
traîner  par  les  rues  dans  des  tombereaux  pleins 
d’ordures  pour -en  jeter  à la  populace  qui 
s’affemblait  autour  d’eux.  Les  plus  libertins 
d’entre  les  féculiers  fe  mêlaient  parmi  le  clergé 
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pour  jouer  auffi  quelque  perfonnage  de  fou 
en  habit  eccléliailique. 

Cette  fête  ,fe  célébrait  également  dans 
les  monaftères  de  moines  et  de  religieufes  , 
comme  le  témoigne  Naudé  {b)  dans  fa  plainte 
à Gaffendi  en  1 645 , où  il  raconte  qu’à  Antibes , 
dans  le  couvent  des  francifcains , les  religieux 
prêtres  ni  le  gardien  n’allaient  point  au  chœur 
lejour  des  innocens.  Les  frères  lais  y occupaient 
leurs  places  ce  jour-là,  etfefaient  une  manière 
d’office  , revêtus  d’omemens  facerdotaux 
déchirés  et  tournés  à l’envers.  Ils  tenaient  des 
livres  à rebours  , fefant  femblant  de  lire  avec 
des  lunettes  qui  avaient  de  l’écorce  d’orange 
pour  verre , et  marmottaient  des  mots  confus , 
ou  pouffaient  des  cris  avec  des  contorlions 
extravagantes. 

•Dans  le  fécond  rçgiftre  de  l’églife  d’Autuii 
du  fecrétaire  Rotarii^  qui  finit  en  1416  , il  eft 
dit , fans  fpécifier  lejour , qu’à  la  fête  des  fous 
on  conduifait  un  âne  auquel  on  mettait  une 
chape  fur  le  dos , et  l’on  chantait  : Hé  , lire 
âne  , hé  , hé  ! 

Ducange  rapporte  une  fcnterice  de  l’offi- 
cialité  de  'Viviers  contre  un  certain  Guillaume 
qui , ayant  «té  élu  évêque-fou  en  1406  , avait 

( i)  M.  de  /a  Aofue  nomme  l’auteur  Malkur'm  de  Neurt. 
Voyea  le  Mercure  de  feptenjbre  1738. 
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refufé  de  faire  les  folennités  et  les  frais  accou- 
tumés en  pareille  occafion. 

Enfinles  regiftrcs  de  Saint-Etienne  de  Dijon , 
en  i52i  , font  foi , fans  dire  le  jour  , que  les 
vicaires  couraient  par  les  rues  avec  fifres  , 
tambours  et  autres  inftrumens  , et  portaient 
des  lanternes  devant  le  prcchantre  des  fous  , à 
qui  l’honneur  de  la  fête  appartenait  principale- 
ment. Mais  le  parlement  de  cette  ville , par  un 
arrêt  du  19  janvier  i552  , défendit  la  célébra- 
tion de  cette  fête  déjà  condamnée  par  quelques 
conciles,  et  furtout  par  une  lettre  circulaire 
du  12  mars  1444  , envoyée  à tout  le  clergé 
du  royaume  par  l’univcrfité  de  Paris.  Cette 
lettre , qui  fe  trouve  à*la  fuite  des  ouvrages 
de  Pierre  de  Blois  , porte  que  cette  fête  paraif- 
fait  aux  yeux  du  clergé  fi  bien  penfée  et  fi 
chrétienne,  que  l’on  regardait  comme  excom- 
muniés ceux  qui  voulaient  la  fupprimer  ; et 
le  docteur  de  forbonne  JeetJi  Dejlions  , dans 
fon  Difeours  contre  le  paganifme  du  roi-boit, 
nous  apprend  qu’un  docteur  en  théologie 
foutint  publiquement  à Auxerre  , fur  la  fin 
du  quinzième  fiècle  , que  la  Jete  des  fous  11  était 
pas  moins  approuvée  de  dieu  </««  la  fête  de  la 
conception  immaculée  de  la  Vierge  , outre  quelle 
était  d'une  toute  autre  ancienneté  dans  l'EgUfe. 
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LANGUES. 

SECTION  PREMIERE. 

O N dit  que  les  Indiens  coinmencehtprcfque 
tous  leurs  livres  par  ces  mots , béni Joil  l'inven- 
tmr  de  l'écriture.  On  pourrait  aufli  commencer 
fes  difcours  par  bénir  l’inventeur  d’un  langage. 

Nous  avons  reconnu , au  mot  Alphabet.,  qu’il 
n’y  eut  jamais  de  langue  primiûve  dont  toutes 
les  autres  foient  dérivéesé 

Nous  voyons  que  le  mot  Al  ou  £/ , qui 
lignifiait  dieu  chez  quelques  orientaux  , n’a 
nul  rapport  au  mot  Gott , qui  veut  dire  dieu 
en  Allemagne.  Houfe  , huis , ne  peut  guère 
venir  du  grec  domos  qui  fignifie  maifon. 

Nos  mères  et  les  langues  dites  mères  ont 
beaucoup  de  relFemblance.  Les  unes  et  les 
autres  ont  des  enfans  qui  fe  marient  dans  le 
pays  voifin  , et  qui  en  altèrent  le  langage  et 
les  mœurs.  Ces  mères  ont  d’autres  mères  dont 
les  généalogiftes  ne  peuvent  débrouiller  l’ori- 
gine. La  terre  eft  couverte  de  familles  qui 
difputent  de  nobleflè  , fans  favoir  d’où  elles 
viennent. 
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Des  mots  les  plus  tommuns  et  les  plus  naturels 
en  toute  langue. 

L’ EXPERIENCE  nous  apprend  que  les 
enfans  ne  font  qu’imitateurs  ; que  fi  ou  ne 
leur  difait  rien  , ils  ne  parleraient  pas  ; qu’ils 
fe  contenteraient  de  crier. 

Dans  prefque  tous  les  pays  connus  on  leur 
dit  d’abord  baba  , papa  , marna  , maman  , ou 
des  mots  approchans  , aifés  à prononcer  , et 
ils  les  répètent.  Cependantverslemont  Krapac 
où  je  vis  , comme  l’on  fait , nos  enfans  difent 
toujours  mon  dada  et  non  pas  mon  papa.  Dans 
quelques  provinces  , ils  difent  mon  bibi. 

On  a mis  un  petit  vocabulaire  chinois  à la 
fin  du  premier  tome  des  Mémoires  fur  la 
Chine.  Je  trouve  dans  ce  dictionnaire  abrégé , 
que  fou  , prononcé  d’une  façon  dont  nous 
n’avons  pas  l’ufage  , fignifie  père  ; les  enfans 
qui  ne  peuvent  prononcer  la  lettre /,  difent 
ou.  Il  y a loin  d'ou  à papa. 

Que  ceux  qui  veulent  favoir  le  mot  qui 
répond  à notre  papa  en  japonais  , en  tartare  , 
dans  le  jargon  du  Kamshatka  et  de  la  baie 
d’Hudfon  , daignent  voyager  daq^  ces  pays 
pour  nous  inftruire. 

On  court  rifque  de  tomber  dans  d’étranges 
méprifes  quand  , fur  les  bords  de  la  Seine  ou 
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de  la  Saône , on  donne  des  l.eçons  fur  la  langue 
des  pays  où  l’on  n’a  point  été.  Alors  il  faut 
avouer  fon  ignorance  ; il  faut  dire  : J’ai  lu 
cela  dans  Vachter,  dans  Ménage , dans  Bochart^ 
dans  Kirker,  dans  Pezron  ^ qui  n’en  favaient 
pas  plus  que  moi  ; je  doute  beaucoup  ; je 
crois  , mais  je  fuis  très-difpofé  à ne  plus 
croire  , 8cc.  &:c. 

Un  récollet  nommé  Sagart  Théodat  , qui  a 
prêché  pendant  trente  ans  les  Iroquois  , les 
Algonquins  et  les  Hurons , nous  a donné  un 
petit  dictionnaire  huron  , imprimé  à Paris 
chez  Denis  Moreau  en  i632.  Cet  ouvrage  ne 
nous  fera  pas  déformais  fort  utile  depuis  que 
la  France  eft  foulagée  du  fardeau  du  Canada. 

Il  dit  qu’en  huron  père  eft  'ayflan , et  en  cana- 
dien notoui.  Il ‘y  a encore  loin  de  notoui  et 
d’rtj^fln  k pater  et  à papa.  Gardez-vous  des 
fyftêraes  , vous  dis-je  , mes  chers  Velchcs. 

» • 

D'un  JyJlême  fur  les  langues. 

s 

L’ A U T E U R de  la  Mécanique  du  langage 
explique  ainfi  fon  fyftême  : 

M La  terminaifon  latine  urire  eft  appropriée  - 
»»  à déftgnar  un  défir  vif  et  ardent  de  faire 
»»  quelque  chofe  ; micturire  , efurire  ; par  où 
>»  il  femble  qu’elle  ait  été  fondamentalement. 
>>  formée  fur  le  mot  urere  et  fur  le  Cgne 
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J>  radical  ur  , qui , en  tant  de  langues , lignifie 
le  feu.  Ainfi  la  terminaifon  urire  était  bien 
>>  choifie  pour  défigner  un  défir  brûlant,  i» 
Cependant  nous  ne  voyons  pas  que  cette 
terminaifon  en  ire  foit  appropriée  à un  défir 
vif  et  ardent  dans  ire  , exire  , abire  , aller  , 
fortir  , s’en  aller  ; dans  vincire , lier  ; jeatu- 
rire  , fourdre  , jaillir  ; condire  , alTaifonner  ; 
parlurire  , accoucher  ; grunnire  , gronder , ^ 

grouiner,  ancien  mot  qui  exprimait  très-bien 
le  cri  du  porc. 

II  faut  avouer  furtout  que  cet  ire  n’eft 
approprié  à aucun  défir  très-vif,  dans  balbutire, 
balbutier  ; Jingultire  , fangloter;  perire  , périr. 
Perfonne  n’a  envie  ni  de  balbutier  , ni  de 
fangloter  , encore  moins  de  périr.  Ce  petit 
fyftême  ’eft  fort  en  défaut  ; nouvelle  raifon 
pour  fe  défier  des  fyllêmes. 

Le  même  auteur  paraît  aller  trop  loin  en 
di fiant  : Nous  alongeons  les  lèvres  en-dehors  , et 
tirons , pour  ainfi  dire  , le  bout  ((en-haut  de  celle 
corde  pour  faire  jonner  u,  voyelle  particulière  aux 
Français  , et  que  11  ont  pas  les  autres  nations. 

Il  eft  vrai  que  le  précepteur  du  Bourgeois 
gentilhomme  lui  apprend  qu’il  fait  un  peu  la 
moue  en  prononçant  u ; mais  il  n’ell  pas  vrai 
que  les  autres  nations  ne  faflent  pas  un  peu 
la  moueitufli. 

L’auteur  ne  parfe  fans  doute  ni  l’efpagnol , 
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ni  l’anglais  , ni  l’allcniand  , ni  le  hollandais  ; 
il  s’en  eft  rapporté  à d’anciens  auteurs  qui  ne 
favaient  pas  plus  ces  langues  que  celles  du 
Sénégal  et  du  Thibet,  que  cependant  l’auteur 
cite.  Les  Efpagnols  difent  fn  pad7e  ,fu  madré , 
avec  un  fon  qui  n’eft  pas  tout-à-fait  l’u  des 
Italiens;  ils  prononcent  mut  en  approchant  un 
peu  plus  de  la  lettre  « que  de  Vou  ; ils  ne  pro- 
noncent pas  fortement  ovjied  ; ce  n’efl.  pas  le 
furiale fonans  u des  Romains. 

Les  Allemands  fe  font  accoutumés  à chan- 
ger un  peu  I’m  en  i;  de  là  vient  qu’ils  ^ous 
demandent  toujours  des  ékis  au  lieu  d’écus. 
Plufieurs  allemands  prbnoncent  aujourd’hui 
finie  comme  nous  ; ils  prononçaient  autrefois 
fiaûte.  Les  Hollandais  ont  confervé  I’m  , témoin 
la  comédie  de  madame  Alikruc , et  leu f u die ncr.' 
Les  Anglais  , qui  ont  corrompu  toutes  les 
voyelles  , n’ont  point  abandonné  I’m  ; ils  pro- 
noncent toujours  Tüi  et  non  oui  , qu’ils  n’arti- 
culent qu’à  peine.  Ils  difent  vertu  et  Iriie  , le 
vrai , non  vertou  et  troue. 

Les  Grecs  ont  toujours  donné  à Vupfilon  le 
fon  de  notre  U , comme  l’avouent  Calepin  et^ 
Scapula  à la  lettre  upfilon  ; et  comme  le  dit 
Cicéron  , de  Oratore. 

Le  même  auteur  fe  trompe  encore  en  aflu- 
rant  que  les  mots  anglais  humour  çt  Jpleen 
ne  peuvent  fe  traduire.  Ii%n  a cru  quelques 
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français  mal  inftruits.  Les  Anglais  ont  pris 
leur  humour , qui  fignifie  chez  eux  plaifanterie 
naturelle  , de  notre  mot  humeur  employé 
en  ce  fens  dans  les  premières  comédies  de 
Corneille^  et  dans  toutes  les  comédies  anté- 
rieures. Nous  dîmes  enfuite  , belle  humeur, 
Tf  Ajfouci  donna  fon  Ovide  en  belle  humeur  ; 
et  enfuite  on  ne  fe  fervit  de  ce  mot  que  pour 
exprimer  le  contraire  de  ce  que  les  Anglais 
entendent.  Humeur  aujourd’hui  fignifie  chez 
nous  chagrin.  Les  Anglais  fe  font  ainfi  empa- 
rés de  prefque  toutes  nos  exp^flions.  On  en 
ferait  un  livre. 

A l’égard  de Jpleen  , il  fe  traduit  très-exac- 
tement ; c’eft  la  rate.  Nous  difions  , il  n’y  a 
pas  long-temps , vapeurs  de  rate. 

Veut-on  qu’on  rabatte 
Les  vapeurs  de  rate  • 

Qui  nous  minent  tous  ? 

Qu'on  laifle  Hipppcrate  ; ' 

Et  qu'on  vienne  à nous.  ‘ 

Nous  avons  fupprimé  rate  et  nous  nous 
fommes  bornés  aux  vapeurs.  • . n 

Le  même  auteur  dit  («)  que  les  français 
Je  plaifent  Jurtout  à ce  qu'ils  appellent  avoir  de 
l'ejprit.  Cette  exprejfion  ejl  propre  à leur  langue  . 

( a ) Tome  I.  i \ 
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et  ne  Je  trouve  en  aucune  autre.  11  n’y  en  a point 
en  anglais  de  plus  commune;  wit^  witty font 
précifément  la  même  chofe.  Le  comte  de 
Rochejler  appelle  toujours  ruitty  king  le  roi 
Charles  II , qui , félon  lui , difait  tant  de  jolies 
chofes  , et  n’en  fit  jamais  une  bonne.  Les 
Anglais  prétendent  que  ce  font  eux  qui  difent 
les  bons  mots  , et  que  ce  font  les  Français 
qui  rient.  * 

Et  que  deviendra  Vingegnojo  des  Italiens  , 
et  Vagudezza  des  Efpagnols  dont  nous  avons 
parlé  à l’article^-^Wf  , fection  1 1 1 ? 

Le  même  auteur  remarque  très-judicieufe- 
ment  {b)  que  , lorfqu’un  peuple  eft  fauvage 
il  eft  fimple , et  fes  expreflions  le  font  auftl. 

Le  peuple  hébreu  était  à demi-fauvage  , le 
>»  livre  de  fes  lois  traite  fans  ^détour  des 
n chofes  naturelles  que  nos  langues  ont  foin 
de  voiler.  G’eft  une  marque  que  chez  eux 
»»  ces  façons  de  parler  n’avaient  rien  de 
M licencieux  ; car  gn  n’aurait  pas  écrit  un 
a livre  de  lois  d'une  manière  contraire  aux 
n moeurs  , 8cc.  j»' 

Nous  avons  donné  un  exemple  frappant  de 
cette  fimplicité  qui  ferait  aujourd’hui  plus  que 
cyniquè  , quand  nous  avons  cité  les  aven- 
tures d'Oolla  et  d'Ooliba , et  celles  d'Ofée  ; et, 
quoiqu’il  foit  permis  de  changer  d’opinion  , 

{b]  Tome  II,  {âge  14Ç. 
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nous  efpérons  que  nous  ferons  toujours  de 
celle  de  l’auteur  de  la  Mécanique  du  langage, 
quand  même  pluûeurs  doctes  n’en  feraient 
pas. 

Mais  nous  ne  pouvons  penfer  comme  l’au- 
teur de  cette  Mécanique  , quand  il  dit  ( c ) : 
En  Occident  , l’idée  malhonnête  eft 
5j  attachée  à l’union  des  fexes  ; en  Orient  , 
5>  elle  eft  attachée  à l’ufage  du  vin  , ailleurs 
5»  elle  pourrait  l’être  à l'ufage  du  fer  ou  du 
1»  feu.  Chez  les  mufulmans , à qui  le  vin  eft 
>>  défendu  par  la  loi , le  mot  cherab  qui  Cgnifie 
5»  en  général  firop',  forbet  , liqueur  , mais 
plus  particulièrement  le  vin  et  les  autres 
5»  mots  relatifs  à celui-là  , font  regardés  par 
»>  les  gens  fort  religieux  comme  des  termes 
obfcènes  , ou  du  moins  trop  libres  pour 
j>  être  dans  la  bouche  d’une  perfonne  de 
>>  bonnes  mœurs.  Le  préjugé  fur  l’obfcénité 
5»  du  difeours  a pris  tant  d’empire  qu’il  ne 
>»  cefte  pas  , même  dans  le  cas  où  l’action  à 
s>  laquelle  on  a attaché  l’idée  , eft  honnête  et 
légitime  , permife  et  preferite  ; de  forte 
Si  qu’il  eft  toujours  malhonnçte  de  dire  ce 
a qu’il  eft  trés-fouvent  honnête  de  faire. 

Si  A dire  vrai  , la  décence  s’eft  ici  con- 
si  tentée  d’un  fort  petit  facrifice.  Il  doit 
:>  toujours  paraître  fîngulier  que  l’obfcénité 
(<)  Tome  II  , i«»ge  f47.  . . , 

■:U..  ' ■ 


Digitized  by  Google 


L A N G IJ  E s. 


1 6o 

foit  dans  les  mots  , et  ne  foit  pas  dans  les 
1»  idées  Sic.  n 

L’auteur  paraît  mal  inftruit  des  moeurs  de 
Conftantinople.  Qu’il  interroge  M.  de  Tott , 
il  lui  dira  que  le  mot  de  vin  n’eft  point  du  tout 
obfcène  chez  les  Turcs.  Il  eft  même  impof- 
fible  qu’il  le  foit , puifque  les  Grecs  font 
autorifés  chez  eux  à vendre  du  vin.  Jamais 
dans  aucune  langue  l’obfcénité  n’a  été  atta- 
chée qu’à  certains  plaifirs  qu’on  ne  s’eftprefque 
jamais  permis  devant  témoins , parce  qu’on 
ne  le»  goûte  que  par  des  organes  qu’il  faut 
cacher.  On  ne  cache  point  fa  bouche.  C’eft 
un  péché  chez  les  mufulmans  de  jouer  aux 
dés  , de  ne  point  coucher  avec  fa  femme  le 
vendredi , de  boire  du  vin  , de  manger  pen- 
dant le  ramadan  avant  le  coucher  du  foleil  ; 
mais  ce  n’eft  point  tme  chofe  obfcène.  , 

Il  faut  de  plus  remarquer  que  toutes  les 
langues  ont  des  termes  divers  qui  donnent 
des  idées  toutes  différentes  de  la  même  chofe. 
Mariage  ,fponJalia  , exprime  un  engagernent 
légal.  Confommér  le  mariage,  matrimonio  uti , 
ne  préfente  que  l’idée  d’un  devoir  accompli. 
Membrum  virile  in  vaginam  întromittete  , n’eft 
qu’une  expreffion  d’anatomie.  Amplecti  amo- 
rosèjuvenem  uxorem  ’éli  une  idée  voluptueufe. 
D’autres  mots  font  des  images  qui  alarment  ^ 
la  pudeur.  • * * 

Ajoutons 
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Ajoutons  que  fi  dans  les  premiers  temps 
d’une  nation  fimple , dure  et  groflîère  , on 
fe  fert  des  feuls  termes  qu’on  connaifle  pour 
exprimer  l’acte  de  la  génération , comme 
l’auteur  l’a  très -bien  obfervé  chez  les  demi- 
fauvages  juifs  , d’autres  peuples  emploient 
les  mots  obfcènes  , ^uand  ils  font  deve^^s 
plus  raffinés  et  plus  polis.  Ojée  ne  fe  fert  qqe 
du  terme  qui  répond  zufodere  des  Latins  ; mais 
Augnjle  hafarde  èffrontément  les  mots  futuere , 
mentula  , dans  fon  infâme  épigramme  contre 
Fulvie.  Horace  prodigue  le  futm  , le  menhda  , 
le  cunnus.  On  inventa  même  les  expreffions 
honteufes  de  criJjfîÊÊtifellare,  irrumare,  cevere  ^ 
funnilingus.  On  les  trouve  trop  fouvent  dans 
Catulle  et  dans  Martial.  Elles  repré fentent  des 
turpitudes  à peine  connues  parmi  nous  ; auffi 
n’avons-nous  point  de  termes  pour  les  repdre. 

Le  mot  de  gabaoutar , inventé  à Venife  au 
feizième  fiècle  , exprimait  une  infamie  incon- 
nue aux  autres  nations. 

Il  n’y  a point  de  langue  qui  puifle  traduire 
certaines  épigratnmes  de  Martial  , fi  chères 
aux  empereurs  Adrien  et  Lucius  Verus, 

/ • 

Génie  des  langues. 

On  appelle  genitf  d'wu  fon  aptitude 

à dire  de  la  manière  la  plus  courte  et  la  plus 

Dictionn.  pkilofoph.  Tome  VII.  f O 
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harmonieufe  ce  que  les  autres  langages  expri  • 
ment  moins  heureufement.  • 

Le  latin  , par  exemple , eft  plus  propre  au 
llyle  lapidaire  que  les  langues  modernes  , à 
caufe  de  leurs  verbes  auxiliaires  qui  alongent 
une  infcription  et  qui  l’énervent. 

ie  grec  , par  fon  mélange  mélodieux  de 
vielles  et  de  confonnes  , eft  plus  favorable 
à la  mufique  que  l’allemand  et  le  hollandais. 

L’italien  , par  des  voyelles  beaucoup  plus 
répétées  , fert  peut-être  encore  mieux  la 
mufique  efféminée. 

Le  latin  et  le  grec  étant  les  feyles  langues 
qui  aient  une  vraie  quaniÜÜ , font  plus  faites 
pour  la  poëfie  que  toutes  les  autres  langues 
du  monde. 

Le  françai's  ,par  la  marche  naturelle  de  toutes 
fes  conftructions  , et  aufli  par  fa  profodie  , 
eft  plus  propre  qu’aucune  autre  à la  converfa- 
tion.  Les  étrangers , par  cette  raifon  même  , 
entendent  plus  aifément  les  livres  français 
que  ceux  des  autres  peuples.  Ils  aiment  dans 
les  livres  philofophiques  français  une  clarté 
de  ftyle  qu’ils  trouvent  ailleurs  affez  rarement.' 

C’eft  ce  qui  a donné  enfin  la  préférence  au 
français  fur  la  langue  italienne  même  , qui , 
par  fes  ouvrages  immortels  du  feizième  fiècle , 
était  en  poffeffiorr  de  dominer  dans  l’Europe. 

L’auteur  du  Mécanifme  du  langage  penfe 
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dépouiller  le  français  de  cet  ordre  même  , et 
de  cette  clarté  qui  fait  fon  principal  avantage. 

Il  va  jufqu’à  citer  des  auteurs  peu  accrédités, 
et  même  Tluehe  , pour  faire  croire  que  les 
inverfions  du  latin  font  naturelles  , et  que 
c’eft  la  conftruction  naturelle  du  français  qui 
eft  forcée.  IL  rapporte  cet  exemple  tiré  de  la 
manière  d’étuBier  les  langues.  Je  n’ai  jamais 
lu  ce  livre,  mais  voici  l’exemple 

Goliathum,  proceritatis  inufitata  virum,  David 
adolejcens  impacto  in  ejusfrontem  lapide  projlravit 
et  alhphylum  , dm  viermispuer  ejfet , ei  detracio 
glndio  confecit. 

Le  jeune  David  renverfa  d’un  coup  de 
fronde  au  milieu  du  'front  Goliath , homme 
d’une  taille  prodigieufe , et  tua  cet  étranger 
avec  fon  propre  fabre  qu’il  lui  arracha  ; car  • 
David  était  un  enfant  défarmé. 

Premièrement,  j’avouerai  que  je  ne  connais 
guère  de  plus  plat  latin  , ni  de  plus  plat  fran- 
çais , ni  d’exemple  plus  mal  choifi.  Pourquoi 
écrire  dans  la  langue  de  Cicéron  un  morceau 
d’hiftoire  judaïque , et  ne  pas  prendre  quelque 
phrafe  de  Cicéron  même  pour  exemple  ? Pour- 
quoi me  faire  de  ce  géant  Goliath  un  Goliathim  ? 

Ce  Goliathus  était  , dit -il  , d’une  grandeur 
inujîtée  , proceritalis  inufitata.  On  ne  dit  inufité 
en  aucun  pays  , que  des  chofes  d’ufage  qui 

( <t)  Tome  I:  page  76. 
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dépendent  des  hommes  ; une  phrafe  înuGtée , 
une  cérémonie  inuGtée,  un  ornement  inufité  ; 
mais  pour  une  taille  inulitée  , comme  h 
Goliatkus  s'était  mis  ce  jour-là  une  taille  plus 
haute  qu'à  l'ordinaire  , cela  me  paraît  fort 
inuGté. 

Cicéron  dit  à Qtiintus  fon  frère , ahjurda  et 
inujitatè  Jcriptce  epijlola  ; fes  lettres  fontabfurdes 
et  d'un  ftyffe  inuGté.  N’eft-cè  pas  là  le  cas  de 
Vluche  ? 

In  ejus  frontem;  Tite-Live  et  Tacite  auraient- 
ils  mis  ce  froid  ejus  ? n'auraient-ils  pas  dit 
Cmplement  in  frontem? 

Que  veut  dire  impacto  lapide?  cela  n'exprime 
pas  un  coup  de  fronde.' 

Et  allophyltim  , cùm  puer  inermis  effet  : voilà 
une  plaifante  antithèfe  ; il  renverfa  T étranger , 
quoiqu'il  fût  défarmé;  étranger  et  défarmé  ne 
font-ils  pas  une  belle  oppoGiion  ? et  de  plus  , 
dans  cette  phrafe  , lequel  des  deux  était 
défarmé  ? Il  y a quelque  apparence  que  c’était 
* Gohrt/A , puifque  le  petit  Dûüîd  le  tua  fi'aifé- 
ment.  Puer  ne  défigne  pas  alTez  clairement 
Dûüid.'Iegéantpouvait  être  aulG  jeunequelui. 

Je  n'examine  point  comment  on  renverfe 
avec  un  petit  caillou  lancé  au  front  de  bas  en 
haut , un  guerrier  dont  le  front  eft  armé  d’un 
cafque;  je  me  borne  au  latin  de  Piuche. 

4e  français  ne  vaut  guère  mieux  que  le 
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latin.  Voici  comme  ün  jeûne  écolier  vient  de 
le  refaire  : • 

»»  David  ^ à peine  dans  fon  adolefcence*, 
n fans  autres  armes  qu’une  fimple  fronde  » 

»i  renverfe  le  géant  Goliath  d’un  coup  de 
»»  pierre  au  milieu  du  front  ; il  lui  arrache 
»>  fon  épée , il  lui  coupe  la  tête  de  fon  propre 
>>  glaive.  »> 

Enfuite,  pour  nous  convaincre  de  l’obfcu- 
rité  de  la  langue  françaife , et  du  renverfement 
qu’elle  fait  des  idées , on  nous  cite  les  para- 
logifmes  de  Pluche.  ( e ) . 

>»  Dans'  la  marche  que  l’on  fait  prendre  à 
1»  ta  phrafe  françaife , on  renverfe  entièrement 
»*  l’ordre  des  chofes  qu’o^n  y rapporte;  et  pour 
•m  avoir  égard  au  génie  , ou  plutôt  à la  pau- 
n vreté  de  nos  langues  vulgaires  on  met  en 
n pièces  le  tableau  de  la  nature.  Dans  le  fran- 
j»  çais.,  le  jeune  homme  renverfe  avant  qu’on 
»>  fâche  qu’il  y ait  quelqu’un  à renverjer  : le 
JS  grand  Go/ta/A  eft  déjà  par  terre,  qu’il  n’a' 
JJ  encore  été  fait  aucune  mention  ni  de  la 
JJ  fronde  , ni  delà  pierre  qui  a fait  le  coup  ; 
JJ  et  ce  n’eft  qu’après  que  l’étranger  a la  tête 
JJ  coupée',  que  de  jeune  homme  trouve  .une 
JJ  épée  au  lieu  de  fronde  pour  l’achever.  Ceci 
JJ  nous  conduit  à une  véritéfort  remarquable , 
JJ  que  c’eû  fe  tromper  de  croire , comme  on 

(e)  Tome  I,  page  ;6. 
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>»  fait,  qu’il  y ait  inverfion  ou  renverjement 
>»  dans  la  phrafe  des  ancier# , tandis  que  c’eft 
M réellement  dans  notre  langue  moderne 
5>  qu’eft  le  défordre.  >> 

Je  vois  ici  tout  le  contraire  ; et  de  plus  , je 
vois  dans  chaque  partie  de  la  phrafe  françaife 
un  fens  achevé  qui  me  fait  attendre  unnouveau 
fens  ,une  nouvelle  actioü.  Si  je  dis,  comme 
dans  le  latin , Goliath  homme  d'une  procérité  inu- 
Jitie , l'adolefcent  David;  je  ne  vois  là  qu’un, 
géant , qu’un  enfant  ; point  de  commencement 
d’action  ; peut-être  que  l’enfant  prie  le  géant 
de  lui  abattre  des  noix;  et  peu  m’importe. 
Mais  David , à peine  dans  fon  adolefunce , fans 
autres  armes  qu'une fimple  fronde;  voilà  déjà  un 
fens.  complet , voilà  un  enfant  avec  une  fronde  ; • 
qu’en  va-t-il  faire?  il  renverfe  ; qui  ? un  géant  ; 
comment?  en  l'atteignant  au  front.  11  lui 
arrache  fon  grand  fabre  ; pourquoi  ? pour 
couper  la  tête  du  géant.  Y a-t-il  une  gradation 
' plus  marquée  ? 

Mais  ce  n’était  pas  de  tels  exemples  que 
l’auteur  du  Mécanifme  du  langage  devait 
propofer.  Que  ne  rapportait-il  de  beaux  vers  - 
de  Racine  ? qüe  n’en  comparait-il  la  fyntaxe 
naturelle  avec  les  inverfions  admifes  dans 
toutes  nos  anciennes  poëfies  ? 

Autrefois  la  Fortune  et  la  Victoire  mêmes 
Cachaient  mes  cheveux  blancs  fous  uentc  diadèmes. 

Cet  heureux  temps  n’ell  plus  ! 
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Tranfpofez  les  termes  félon  le  génie  latin  à 
la  manière  de  Ronfard  ; fous  diadèmes  trente 
cachaient  mes  cheveux  blancs  fortune  et  victoire 
mêmes.  Plus  nejtce  temps  heureux  ! 

C’eft  ainfi  que  nous  écrivions  autrefois  , il 
n'aurait  tenu  qu’à  nous  de  continuer  ; mais 
nous  avons  fenti  que  cette  conftruction  ne 
convenait  pas  au  génie  de  notre  langue , qu’il 
faut  toujours  confulter.  Ce  génie  , qui  eft 
celui  du  dialogue , triomphe  dans  la  tragédie 
et  dans  la  comédie , qui  n’eft  qu’un  dialogue 
continuel  ; il  plaît  dans  tout  ce  qui  demande 
de  la  naïveté,  de.l’agrément,  dans  l’art  de 
narrer , d’expliquer  , 8cc.  Il  s’accommode 
peut  -être  alTez  peu  de  l’ode  qui  demande , 
dit-on , une  efpèce  d’ivrelTe  et  de  défordre , 
et  qui  autrefois  exigeait  de  la  mufique. 

Quoi  qu’il  en  foit , connailTez  bien  le  génie 
de  votre  langue;  et  (i  vous  avez  du  génie, 
mêlez-vous  peu  des  langues  étrangères,  etfur- 
tout  des  orientales;  à moins  que  vous  n’ayez 
vécu  trente  ans  dans  Aiep. 


/ ' 
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SECTION  II. 

Sans  la  langue,  en  un  mot,  l'auteur  le  plus  divin 
Efl  toujours , quoi  qu’il  faffe , un  mauvais  écrivain. 

TT* ROIS  chofes  font  abfolument  néceflaires , 
régularité,  clarté,  élégance.  Avec  les  deux 
premières  on  parvient  à ne  pas  écrire  mal; 
avec  la  troifième  on  écrit  bien. 

Ces  trois  mérites  , qui  furent  abfolument 
ignorés  dans  Tuniverlité  de  Paris  depuis  fa 
fondation  , ont  été  prefque  toujours  réunis 
dans  les  écrits  de  Roltin^  ancien  profeffeur. 
Avant  lui  on  ne  favait  ni  écrire  ni  pcnfor 
en  français  ; il  a rendu  un  fervice  éternel  à la 
jeunclTe. 

Ce  qui  peut  paraître  étonnant,  c’eft  que  les 
Français  n’out  point  d’auteur  plus  châtié  en 
pvofe  que  Rar.ine  et  Boilean  le  font  en  vers  ; 
car  il  eft  ridicule  de  regarder  comme  des 
fautes  quelques  nobles  ha'dieflesde  poëlle  qui 
font  de  vraies  beautés  , et  qui  enrichilTent  la 
langue  au  lieu  de  la  défigurer.  " 

Corniille  pécha  trop  fouvent  contre  la 
langue,  quoiqu’il  écrivît  dantle  temps  même 
qu’elle  fe  perfectionnait.  Son  malheur  était 
d’avoir  été  élevé  en  province  , et  d’y  compofer 
meme  fes  meilleures  pièces.  On  trouve  trop 

^ fouvent 


Digitized  by  Google 


LANGUES. 


169 

fouvent  chez  lui  des  impropriétés,  des  folé-  ' 
cifmeÿ , des  barbarifmes  et  de  robfcurité  ; 
mais  aulîi  dans  fes  beaux  morceaux  il  eft  fou- 
vent  auffi  pur  que  fublime. 

Celui  qui  commenta  Corneille  avec  tant 
d’impartialité,  celui  qui  dans  fon  commentaire 
parla  avec  tant  de  chaleur  des  beaux  morceaux 
de  fes  tragédies  , et  qui  n’entreprit  le  com- 
mentaire que  pour  mieux  parvenir  à l’établif- 
feraent  de  la  petite-fille  de  ce  grand  homme  , 
a remarqué  qu’il  n’y  a pas  une  feule  faute  de 
langage  dans  la  grande  fcène  de  Cinna  et 
d’£mî7/e,  où  Cinna  rend  compte  de  fon  entrevue 
avec  les  conjurés  ; et  à peine  en  trouve- t-il 
une  ou  deux  dans  cette  autre  fcène  immor- 
telle où  Augujle  délibère  s’il  fe  démettra  de 
l’empire. 

Par  une  fatalité  finguliére  , les  fcènes  les 
plus  froides  de  fes  autres  pièces  font  celles 
*où  l’on  trouve  le  plus  de  vices  de  langage. 
Prefque  toutes  ces  fcènes  n’étant  point 
animées  par  des  fentimens  vrais  et  intéreflans, 
et  n’étant  remplies  que  de  raifonnemens  alam- 
biqués , pèchent  autant  par  l’expreflîon  que 
par  le  fond  même.  Rien  n’y  eft  clair , rien  ne 
fe  montre  au  grand  jour  : tant  eft  vrai  ce  que 
dit  Boileau  : 

Ce  que  l'on  conçoit  bien  s'énonce  clairement. 

Diciionn.  philofoph.  Tome  'VII.  t P 
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L’impropriété  des  termes  eftle  défaut  le  plus 
commua  dans  les  mauvais  ouvrages. 

Harmonie  des  lart^ues. 

J’ai  connu  plus  d’un  anglais  et  plus  d’un 
allemand  qui  ne  trouvaient  d’harmonie  que 
dans  leurs  langues.  La  langue  rufle , qui  eil  la 
flavonne,  mêlée  de  plufieurs  mots  grecs  et  de 
quelques-uns  tartares  , paraît  mélodieufe  aux 
oreilles  rufles. 

Cependant  un  allemand,  un  anglais,  qui 
aura  de  l’oreille  et  du  goût , fera  plus  content 
diouranos  que  de  heaven  et  de  himmel;  Ôl  anthro- 
pos que  de  man  ; de  Theos  que  de  God  ou 
Gott  ; d'ari/los  que  de  goud.  Les  dactyles  et  les 
fpondées  flatteront  plus  fon  oreille  que  les 
fyllabes  uniformes  et  peu.  fenties  de  tous  les 
autres  langages. 

Toutefois  , j’ai  connu  de  grands  feoliaftes  . 
qui  fe  plaignaient  violemment  d'Horace. 
Gomment,  difent-ils  , ces  gens-là  qui  paflent 
pour  les  modèles  de  la  mélodie,  non-feule- 
ment font  heurter  continuellement  des  voyelles 
les  unes  contre  les  autres  , ce  qui  nous  eft 
expreffément  défendu;  non-feulement  ils  vous 
alongent  ou  vous  raccourcilTent  un  mot  à la 
façon  grecque  félon  leur  befoin,  mais  ils  vous 
coupent  hardiment  un  mot  en  deux  ; ils 
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mettent  une  moitié  à la  fin  d’un  vers  , et 
l’autre  moitié  au  commencement  du  vers 
fuivant. 


Reddilum  Cyri  folio  Phraalen  , 

Difftdtns  plebi , numéro  bealo-‘ 
rum  exirrdt  virtus  , bc . 

C'eft  comme  fi  nous  écrivions  dans  une 
ode  en  français  : 

Dé(ions*nous  de  la  fortu- 
ne et  n’en  croyons  que  la  vertu.  ~ . 

'i>  ■ ■ ■ : 

Horace  ne  fe  bornait  pas  à ces  petites  liber- 
tés; il  met  à la  fin  de  fon  vers  la, première 
lettre  du  mot  qui  commence  le  vers  qui  fuit  : 

J ove  non  probante 
xorius  amnis. 

• , s*  . . 

Ce  dieu  du  Tibre  ai-  ‘ ; 

mait  beaucoup  fa  femme. 

I 

Que  dirons-nous  de  ces  vers  harmonieux: 

Seplimi , Gades  ad'iluie  muum  , e( 

Canlabrnm  indoclum  jnga  ferre  ncflra  , et.  , 

Septime  qu’avec  moi  je'mèneà  Cadix,  et  - ■ 

Qiîl  verrez  le  Cantabre  ignorant  du  joiig  , et.  . . . 

P 8 
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Horace  en  a cinquante  de  cette  force , et 
Pindare  en  eft  tout  rempli. 

Tout  ejl  noble  dans  Horace^  dit  DAc/en  dans 
fa  préface.  N’aurait-il  pas  mieux  fait  de  dire  ; 
*tantôt  Horace  a de  la  nobleffe  , tantôt  de  la 
délicatefle  et  de  l’enjouement?  8:c. 

Le  malheur  des  commentateurs  de  toute 
efpèce  eft  , ce  me  femble  , de  n’avoir  jamtis 
d’idée  précife  , et  de  prononcer  de  grands 
mots  qui  ne  lignifient  rien.  Monûeur  et 
madame  Dacier  y étaient  fort  fujets  avec  tout 
leur  mérite. 

Je  ne  vois  pas  quelle  nobleffe  , quelle 
grandeur , peut  nous  frapper  dans  ces  ordres 
qu  Horace  donné’  à fon  laquais  , en  vers  qua- 
lifiés^du  nom  d’ods.  Je  me  fers  , à quelques 
mots  près  , de  la  traduction  même  de  Dacier: 

Laquais  , je  ne  fuis  point  pour  la  magnificence 
des  Perfes.  Je  ne  puis  Jouffrir  les  couronnes  pliées 
avec  des  bandelettes  de  tilleul.  Cejfe  donc  de  t'in- 
former où  tu  pourras -trouver  des  rofes  tardives. 
Je  ne  veux  que  dufimple  myrte  fans  autre  faqon. 
Le  myrte  fed  bien  à un  laquais  comme  toi , et  à 
moi  qui  bois  fous  une  petite  treille. 

Ses  vers  contre  de  pauvres  vieilles  et  contre 
' des  forcières  me  femblent  encore  moins 
nobles  que  l’ode  à fon  laquais. 

Mais  revenons  à ce  qui  dépend  uniquement 
de  la  langue.  Il  paraît  évident  que  les  Romains 
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et  les  Grecs  fe  donnaient  des  libertés  qui 
feraient  chez  nous  der  licences  intolérables. 

• Pourquoi  voyons-nous  tant  de  moitiés  de 
mots  à la  fin  des  vers  dans  les  odesd’Hor<i«^ 
et  pas  un  exemple  d«  cette  licence  dans 
Virgile  ? 

N’eft  - ce  point  parc^que  les  odes  étaient 
faites  pour  être  chantées  , et  que  la  mufique 
fefait  difparaître  ce  défaut  ? il  faut  bien  que 
cela  foit  , puifqu’on  voit  dans  Pindare  tant  de 
mots  coupés  en  deux  d’un  vers  à l’autre  , et 
qu’on  n’en  voit  pas  dans  Homère. 

.Mais,  me  dira-t-on,  les  rapfodes  chantaient 
les  vers  d'Homère.  On  chantait  des  morceaux 
de  l’Enéide  à Rome  comme  on  chante  des' 
fiances  de  VArioJle  et  du  Tajfe  en  Italie.  Il  eft 
clair  , par  l’exemple  du  Tajfe  , que  ce  ne  fut 
pas  un  chant  proprement  dit , mais  une  décla- 
mation foutenue  à peu-prés  comme  quelques 
morceaux  aflez  mélodieux  du  chant  grégorien. 

Les  Grecs  prenaient  d’autres  libertés  qui 
nous  font  rigoureufement  interdites  ; par 
exemple  , de  répéter  fouvent  dans  la  même 
pagedes  épithètes,  des  moitiés  de' vers  , des 
vers  même  tout  entiers  ; et  cela  prouve  qu’ils 
ne  s’afireignaient  pas  à la  même  correction 
que  nous.  Le  podas  okus  Akilles  , Volimpia 
domata  ekontas  ; Yekibolon^  Apollona  , 8cc.  8cc. 
flattent  agréablement  l’oreille.  Mais  fi  dans 
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nos  langues  modernes  nous  fefions  rimer  fi 
fouvent  Achille  aux  pieds  légers  , Us  jUckes 
d'Apollon  , les  demeures  célejles , nous  ne  ferions 
pas  tolérés.  . ' 

Si  nous  fefions  répéter  par  un  perfonnage 
les  mêmes  paroles  qu’un  autre  perfonnage  lui 
a dites  , ce  double  efcploi  ferait  plus  infup- 
portable  encore. 

Si  le  T’eijfe  s’était  fervi  tantôt  du  dialecte 
bergamafque  , tantôt  du  patois  du  Piémont  ^ 

♦ tantôt  de  celui  de  Gènes  , il -n’aurait  été  lu 
de  perfonne.  Les  Grecs  avtdent  donc  pour 
leur  poëfie  des  facilités  qu’aucune  nation  ne 
s’eft  permifes.  Et  de  tous  les  peuples  , le 
• Français  eft  celui  qui  s’eft  affervi  à la  gêne  la 
plus  rigoureufe. 

SECTION  II  !• 

I L n’eft  aucune  langue  complète  , aucune  i 

quipuilfe  exprimer  toutes  nos  idées  ict  toutes 
nos  fenfations  ; leurs  nuances  foùt  trop 
imperceptibles  et  trop  nombreufes.  Perfonne 
ne  peut  faire  connaître  précifément  le  degré 
du  fentiment  qu’il  éprouve.  On  eft  obligé  , 
par  exemple , de  défigner  fous  le  nom  géné- 
ral d'amour  et  de  haine ^ mille  amours  et  mille 
haines  toutes  différentes  ; il  en  eft  de  même 
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de  nos  douleurs  et  de  nos  plaifirs.  Ainft  toutes 
les  langues  font  imparfaites  comme  nous.  > 
Elles  ont  toutes  été  faites  fucceflTivement  et 
par  degrés  félon  nos  befoins.  G’eft  l’inftinct 
commun  à tous  les  hommes  qui  a fait  les 
premières  grammaires  fans  qu’on  s’en  aperçût. 

Les  Lapons  , les  Nègres  , aufli-bien  que  les 
Grecs , ont  eu  befoin  d’exprimer  le  palTé  , le 
préfent , le  futur  ; et  ils  l’ont  fait  : mais  comme 
jamais  il  n’y  a eu  d’aflemblée  de  logiciens  qui 
ait  formé  une  langue,  aucune  n’a  pu  parvenir 
à un  plan  abfolument  régulier. 

Tous  les  mots  , dans  toutes  les  langues 
polTibles , font  nécelTairement  l’image  des  fen- 
fations.  Les  hommes  n’ont  pu  jamais  exprimer 
que  ce  qu’ils  fentaient.  Ainfi  tout  eft  devenu 
métaphore  ; par  • tout  éclaire  l’ame  , le 
cœur  brûle  , l’efprit  voit , il  compofe  , il  unit , ' 

il  divife  , il  s’égare , il  fe  recueille , il  fe  diffipe. 

Toutes  les  nations  fe  font  accordées  à nom- 
merJûuffle^  tjprit-,  ame,  l’entendement  humain 
dont  ils  fentent  les  effets  fans  le  voir , après 
avoir  nommé  vent  -,Jouffle  , cfprit , l’agitation 
de  l’air  qu’ils  ne  voient  point. 

Chez  tous  les  peuples  l’infini  a été  négation 
de  fini  ; immeniité  , négation  de  mefure.  Il 
eft  évident  que  ce  font  nos  cinq  fens  qui  ont 
produit  toutes  les  langues,  aufli-bien  que 
toutes  nos  idées.  €l  ^ 
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Les^noins  imparfaites  font  comme  les  lois  : 
celles  dans  lefquêlles  il  y«a  le  moins  d'arbi- 
traire font  les  meilleures. 

Les  plus  complètes  font  néceflairemenc 
celles  des  peuples  qu^  ont  le  plus  cultivé  les 
arts  et  la  Ibciété.  Ainfi  la  langue  hébraïque 
devait  être  une  des  langues  les  plus  pauvres , 
comme  le  peuple  qui  la  parlait.  Comment  les 
Hébreux  auraient-ils  pu  avoir  des  termes  de 
marine , eux  qui  avant  Salomon  n'avaient  pas 
un  bateau  ? comment  les  termes  de  la  philo- 
fophie  , eux  qui  furent  plongés  dans  une  G 
profonde  ignorance  jufqu'au  temps  où  ils 
commencèrent  à apprendre  quelque  chofe 
dans  leur  tranfmigratîon  à Babylone  ? La 
langue  des  Phéniciens , dont  les  Hébreux  tirè- 
rent leur  jargon  , #vait  être  très-fupérieure , 
parce  qu'elle  était  l’idiome  d’un  peuple  induf- 
trieux  , commerçant , riche  , répandu  dans 
toute  la  terre. 

La  plus  ancienne  langue  connue  doit  être 
celle  de  la  nation  raffemblée  le  plus  ancien- 
nement en  corps  de  peuple.  Elle  doit  être 
encore  celle  du  peuple  qui  a été  le  moins 
fubjugué  , ou  qui  l’ayant  été  a policé  fes 
conquérans.  Et  à cet  égard,  il  eft  confiant  que 
' le  chinois  et  l’arabe  font  les  plus  anciennes 
langues  de  toutes  celles  qu’on  parle  aujour- 
^ d*hui.  0 
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Il  n'y  i point  de  langue-mère.  Toutes  les 
nations  voifines  ont  emprunte  les  unes  des 
autres  ; mais  on  a donné  le  nom  de  langue- 
mire  à celles  dont  quelques  idiomes  connus 
font  dérivés.  Par  exemple,  le  latin  eft  langue- 
mère  , par  rapport  à l’italien  , à l’efpagnol  , 
au  français  ^ mais  il  était  lui-même  dérivé  du 
tofean  , et  le  tofean  l’était  du  celte  et  du  grec. 

Le  plus  beau  de  tous  les  langages  doit  être 
celui  qui  eft  à la  fois  le  plus  complet , le  plus 
fonore  , le  plus  varié  dans  fes  tours  , et  le 
plus  régulier  dans  fa  marche  , celui  qui  a le 
plus  de  mots  compofés,  celui  qui  par  fa  pro- 
fodie  exprime  le  mieux  les  mouvemens  lents 
ou  impétueux  de  l'ame  , celui  qui  reffemble 
le  plus  Îl  la  mulique.  . 

Le  grec  a tous  ces  avantages^  il  n’a  point 
la  rudefte  du  latin , dont  tant  de  mots  finifTent 
en  ofn  , ur  , us.  Il  a toute  la  pompé  de  l’efpa- 
gnol  et  toute  la  douceur  de  l’italien.  11  a par- 
deftus  toutes  les  langues  vivantes  du  monde 
l’exprefllon  de  la  mufique  , par  les  fyllabes 
longues  et  brèves.  Ainfi , tout  défiguré  qu’il 
eft  aujourd’hui  dans  la  Grèce  , il  peut  être 
encore  regardé  comme  le  plus  beau  langage 
de  l’univers. 

La  plus  belle  langue  ne  peut  être  la  plus 
généralement  répandue  , quand  le  peuple  qui 
la  parle  eft  opprimé  , peu  nombreux , fans 
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commerce  avec  les  autres  nations , et  quand 
ces  autres  nations  ont  cultivé  leurs  propres 
langages.  Ainfi  le  grec  doit  être  moins  étendu 
que  l’arabe  , et  même  que  le  turc. 

De  toutes  les  langues  de  l’Europe  , la  fran- 
çaife  doit  être  la  plus  générale  , parce  qu’elle 
eft  la  plus  propre  à la  converfation  : elle  a 
pris  fon  caractère  dans  celui  du  peuple  qui  la 
• parle. 

Les  Français  ont  été  , depuis  près  de  cent 
cinquante  ans  , le  peuple  qui  a le  plus  connu 
la  fociété  , qui  en  a le  premier  écarté  toute 
la  gêne , et  le  premier  chez  qui  les  femmes 
ont  été  libres  et  même  fouveraines , quand 
elles  n’étaient  ailleurs  que  des  efclavcs.  La 
fyntaxe  de  cette  langue  toujotirs  uniforme  , 
et  qui  n’admet  point  d’inverfions  , eft  encore 
une  facilité  que  n’ont  guère  les  autres  langues  ; 
c’eft  une  monnaie  plus  courante  que  les  autres, 
quand  même  elle  manquerait  de  poids.  La 
quantité  prodigieufe  de  livres  agréablement 
frivoles  que  cette  nation  a produits , eft  encore 
une  raifon  de  la  faveur  que  fa  langue  a obte- 
nue chez  toutes  les  nations. 

Des  livres  profonds  ne  donneront  point 
de  cours  à une  langue  ; on  les  traduira:  on 
apprendra  la  philofophie  de  Newton;  mais  on 
n’apprendra  pas  l’anglais  pour  l’entendre. 

Ce  qui  rend  encore  le  français  plus  commun, 
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c'eft  la  perfection  où  le  théâtre  a 'et:  «porté 
dans  cette  langue.  C’eft  à Cinna  , à Phèdre  , 
au  Mifanthrope  qu’elle  a dû  fa  vogue , et  non 
pas  aux  conquêtes  de  Louis  XIV. 

Elle  n’eft  ni  fi  abondante  et  fi  maniable  que 
l’italien,  ni  fi  itiajeftueufe  que  l’efpagnol,  ni* 
fi  énergique  que  l’anglais  ; et  cependant  elle 
a fait  plus  de  fortune  que  ces  trois  langues  , 
par  cela  feul  qu’elle  eft  plus  de  commerce  , 
et  qu’il  y a plus  de  livres  agréables  chez  elle  ’ ' 
qu’ailleurs  : elle  a réufll  comme  les  cuiCnicrs 
de  France  , parce  qu’elle  a plus  flatté  le  goût 
général.  ^ 

Le  même  efprit  qui  a porté  les  nations  à 
imiter  les  Français  dans  leurs  ameublemens  , 
dans  la  diftribution  des  appartemens  , dans 
les  jardins  , dans  la  danfe  , dans  tout  ce  qui 
donne  de  la  grâce  , les  a portées  auffi  àparlér 
leur  langue.  Le  grand  art  des  bons  écrivains 
français  eft  précifément  celui  des  femmes  de 
- cette  nation  , qui  fe  mettept  mieux  que  les 
autres  femmes  de  l’Europe  , et  qui  fans  être 
plus  belles  le  paraiftent  par  l’art  de  leur 
parure  , par  les  agrémens  nobles  et  fimplei 
qu’elles  fe  donnent  fi  naturellement. 

C’eft  à force  de  politeffe  que  cette  langue 
eft  parvenue  à faire  difparaître  les  traces  'de 
fon  andine  btrbarie.  Tout  attellerait  cette 
barbarie  à qui  voudrait  y regarder  de  près. 
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On  retrait  que  le  nombre  vingt  vient  de 
viginti  , et  qu’on  prononçait  autrefois  ce  g 
et  ce  t avec  une  rudeffe  propre  à toutes  les 
nations  feptentrionales  ; du  mois  d'Augujlus 
on  fit  le  mois  d’àouft. 

II  n’y  a pas  long-temps  qu’un  prince  alle- 
mand croyant  qu’en  France  on  ne  prononçait 
jamais  autrement  le  terme  d'Augtifie  , appelait 
le  roi  Augujle  de  Pologne  le  roi  Aoujl. 

De  pavo  nous  fîmes  paon  ; nous  le  pro- 
nonçions  comme  phaon  ; et  aujourd’hui  nous 
difons  pan. 

De  lupus  on  avait  fait  loup  , et  on  fefait 
entendre  le avec  une  dureté  infupportable. 
Tqutes  les  lettres  qu’on  a retranchées  depuis 
dans  la  prononciation  , mais  qu’on  a confer- 
vées  en  écrivant , font  nos  anciens  habits  de 
fauvages.  , - . ' 

C’eft  quand  les  mœurs  fe  font  adoucie?  ^ 
qu’on  a aufli  adouci  la  langue  : elle  était 
agrefte  comme  nous  , avant  que  François  I 
eût  appelé  les  femmes  à fa  cour.  Il  eût  autant 
valu  parler  l’ancien  celte  que  le  français  du 
temps  de  Charles  VIII  et  de  Louis  XII.  L’alle- 
mand n’était  pas  plus  dur.  Tous  les  iihparfaits 
avaient  un  fon  affreux  ; chaque  fyllabe  fe 
prononçait  dans  aimaient , Jefoient , croyaient  ; 
on  difait  , ils  croy-oi-ent  ; c’élait  utv  croaffe- 
ment  de  corbeaux  , comme  dit  l’empereur 
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Julien  du  langage  celte , plutôt  qu’un  langage 
d’hommes. 

I^a  fallu  des  fiècles  pour  ôter  cette  rouille. 
Les  imperfections  qui  relient  feraient  encore 
intolérables  , fans  le  foin  qu’on  prend  conti- 
nuellement de  les  éviter , comme  un  habile 
cavalier  évite  les  pierres  fur  fa  route. 

Les  bons  écrivains  font  attentifs  à combattre 
les  exprelfions  vicieufes  que  l’ignorance  du 
peuple  met  d’abord  en  vogue  , et  qui,  adop- 
tées par  les  mauvais  auteurs,  palTent  enfuite 
dans  les  gazettes  et  dans  les  écrits  publics. 
Ainfi , du  mot  italien  celata  qui  fignihe  eltno , 
cafque  , armet , les  foldats  français  firent  en 
Italie  le  mot  de  falade  ; de  forte  que  quand 
on  difait  , il  a pris  fa  falade , on  ne  favait  fi 
celui  dont  on  parlait  avait  pris  fon  cafque  ou 
des  laitues.  Les  gaz'etiers  ont  traduit  le  mot  . 
ridotto  par  redoute , qui  lignifie  une  efpèce  de  ^ 
fortification  ; mais  un  homme  qui  fait  fa 
langue  confervera  toujours  le  mot  à'ajfemhlée. 
Rojlbeef  lignifie  en  anglais  du  boeuf  rôti  ; et  nos 
maîtres  d’hôtel  nous  parlent  aujourd’hui  d’un 
rojlbeef  de  mouton.  Ridingcoat  veut  dire  un 
habit  de  cheval;  on  en  a fait  redingote , et  le 
peuple  croit  que  c’eft  un  ancien  mot  de  la 
langue.'Ii  a bien  fallu  adopter  cette  exprellion 
avec  le  peuple  , parce  qu’elle  lignifie  une 
chofe  d’ufage. 


» 

t 

% 


Digilized  by  Google 


LANGUES. 


1S2 

Le  plus  bas  peuple,  en  fait  de  termes  d’arts 
et  métiers  et  des  chofes  néceflaires , fubjugue 
la  cour,  fi  on  l’ofe  dire  , comme  en  fai? de 
religion.  Ceux  quiméprifentle  plus  le  vulgaire 
font  obligés  de  parler  èt  de  paraître  penfer 
comme  lui. 

Ce  n’eft  pas  mal  parler  que  de  nommer  les 
chofes  du  nom  que  le  bas  peuple  leur  aimpofé  ; 
mais  on,  reconnaît  un  peuple  naturellement 
plus  ingénieux  qu’un  autre  par  les  noms  pro- 
pres qu  il  donne  à chaque  chofe. 

Ce  n’eft  que  faute  d’imagination  qu’un 
peuple  adapta  la  même  expreffion  à cent  idées 
différentes.  C’eft  une  ftérilité  ridicule  de 
n’avoir  pas  fû  exprimer  autrement  un  bras  de 
mer  , un  bras  de  balance  , un  bras  de  fauteuil  ; il 
y a de  l’indigence  d’efprit  à dire  également  la 
. tùe  d'un  clou  , la  tcte  d'une  armée.  On  trouve  le 
mot  de  eu  par-tout,  et  très-mal  à propos  ; 
une  rue  fans  iffuc  ne  reffemble  en  rien  à un 
eu  de  Jac  ; un  honnête  homme  aurait  pu  appeler 
ces  fortes  de  rues  des  impajfes  ; la  populace  les 
a nommées  cur  , et  les  reines  ont.  été  obligées 
de  les  nommer  ainfi.  Le  fond  d’un  artichaut, 
la  pointe  qui  termine  le  deffous  d’une  lampe  , 
ne  reffemblent  pas  plus  à un  eu  que  des  rues 
fans  paffage  ; on  dit  pourtant  toujours  eu 
£ artichaut , eu  de  lampe  , parce  que  le  peuple 
qui  a fait  la  langue  était  alors  grofller.  Les 
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Italiens  , qui  auraient  été  plus  en  droit  que 
nous  de  faire  fouvent  fervir  ce  mot,  s’en  font 
bien  donné  de  garde.' Le  peuple  d’Italie  , né 
plus  ingénieux  que  fes  voifins  , forma  une 
langue  beaucoup  plus  abondante  que  la 
~ nôtre. 

Il  faudrait  que  le  cri,  de  chaque  animal  eût 
un  terme  qui  le  diftinguât.  C’éft  une  difette 
infupportable  de  manquer  d’expreffion  pour 
le  cri  d’un  oifeau  ^ pour  celui  d’un  enfant  ; et 
d’appeler  des  chofes  fi  differentes  du  même 
nom.  Le  jnot  de  vagiffement , dérivé  du  latin 
vagitus,  aurait  exprimé  très -bien  le  cri  des 
enfans  au  berceau. 

L’ignorance  a introduit  un  autre  ufage  dans 
toutes  les  langues  modernes.  Mille  termes  ne 
lignifient  plus  ce  qu’ils  doivent  fignifier.  Idiot 
voulait  dire folitaire  , aujourd’hui  il  veut  dire 
Jot  ; épiphanie  lignifiait  fuperjicie  , c’cft  aujour-  * 
d’hui  la  fête  des  trois  rois;  baptifer^  c’eft  fe 
plonger  dans  l’eau , nous  difons  baptifér  du 
" du  nom  de  Jean  ou  de  Jacques. 

• A ces  défauts  de  prefque  toutes  les  langues , 
rejoignent  des  irrégularités  barbares.  Garçon  , - 
courlijan  , coureur  , font  des  mots  honnêtes  ; 
garce  , courtijane  , coureuje  , font  des  injures. 
Vénus  eft  un  nom  charmant , vénérien  eft  abo- 
minable. 

Un  autre  effet  de  l’irrégularité  de  ces 
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langues  compofées  au  hafard  dans  des  temps 
greffiers  , c’eft  la  quantité  de  mots  compofés 
dont  le  (impie  n’exifteplus.  Ce  font  des  enfans 
qui  ont  perdu  leur  père.  Nous  avons  des 
architraves  et  point  de  traves  , des  architectet  et 
point  de  tectes  ^ des  JouhaJfemens  et  point  de 
hajfemens  ,*  il  y a des  chofes  ineffables  et  point 
à'effables.  On  eft  intrépide , on  n’eft  pas  trépide; 
impotent^  et  jamais  patent  ; un  fonds  eft  hiépui- 
fable , fans  pouvoir  être  puifable.  Il  y a des 
impudens , des  infolens , mais  nipudens , ni folens  : 
nonchalant  fignifie  pareffeux  , et  chalant  celui 
qui  achète. 

Toutes  les  langues  tiennent  plus  ou  moins 
de  ces  défauts  ; ce  font  des  terrains  tous 
irréguliers  , dont  la  main  d’un  habile  artifte 
fait  tirer  avantage. 

Il  fe  gli(Te  toujours  dans  les  langues  d’au- 
*tres  défauts  qui  font  voir  le  caractère  d’une 
natioti.  En  France  les  modes  s’introduifent 
dans  les  expreffions  comme  dans  les  coiffures. 
Un  malade  ou  un  médecin  du  bel  air  fe  fera 
avifé  de  dire  qu’il  a eu  un  foupçon  de  fièvre  , 
pour  fignifier  qu’il  a eu  une  légère  atteinte  ; 
voilà  bientôt  toute  la  nation  qui  a des  foupqons 
de  colique  ^ des  foupqons  de  haine,  d’amour, 
de  ridicule.  Les  prédicateurs  vous  difent  en 
chaire  qu’il  faut  avoir  au  moins  un  foupqon 
d’amour  de  Dieu.  Au  bout  de  quelques  mois 
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cette  mode  pafle  pour  faire  place  à une  autre. 
Vis-à-vis  s'introduit  par-tout.  On  fe  trouve 
dans  toutes  les  converfations  vis-à-vis  de  fes 
goûts  et  de  fes  intérêts.  Les  courtifans  font 
bien  ou  mal  vis-à-vis  du  roi;  les  miniftres 
erabarrafles  vis-à-vis  d’eux-mêmes  ; le  parle- 
ment en  corps  fait  fouvenir  la  nation  qu’il  a 
été  le  foutien  des  lois  viJ-À-üij  de  l’archevêque, 
et  les  hommes  , en  chaire  , font  vis-à-vis  de 
DIEU  dans  un  état  de  perdition. 

Ce  qui  nuit  le  plus  à la  noblelTe  de  la 
langue  , ce  n’eft  pas  cette  mode  paflagère 
dont  on  fe  dégoûte  bientôt , ce  ne  font  pas 
les  folécifmes  de  la  bonne  compagnie  dans 
lefquels  les  bons  auteurs  ne  tombent  point; 
c’eft  l’affectation  des  auteurs  médiocres  de 
parler  de  chofes  férieufes  dans  le  ftyle  de  la 
converfation.  Vous  lirez  dans  nos  livres 
nouveaux  de  philofcfphie  qu’il  ne  faut  pas 
faire  à pure  ferle  les  frais  de  penfer  ; que  les 
éclipfes  font  en  droit  d^effrayer  le  petiple  ; 
qu  Epicure  2L\a.h  un  extérieur  à Cunijfon  de  fon 
ame  ; que  Clodius  renvia  fur  Augujîe , et  mille 
autres  expreffions  pareilles  , dignes  du  laquais 
des  Précieufes  ridicules. 

Le  ftyle  des  ordonnances  des  rois  , et  des 
arrêts  prononcés  dans  les  tribunaux  , ne 
fert,  qu’à  faire  voir  de  quelle  barbarie  on  eft 
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parti.  On  s’en  moque  4ans  la  comédie  des 
Plaideurs  : t 

Lequel  Jérôme  , après  pluficurs  rebellions , 

Aurait  atteint , frappé  , inoi  fergent  à la  joue. 

Cependant  il'  eft  arrivé  que  des  gazetiers  et 
des  fefeurs  dfe  journaux  ont.adqpté  cette 
incongruité  ; et  vous  lifez  dans  des  papiers 
publics  : 55  On  a appris  ^ue  la  flotte  aurait  mis 
55  à la  voile  le  7 mars , et  qu’elle  aurait  doublé 
55  les  Sorlingues.  55 

Tout  confpire  à corrompre  une  langue  un 
peu  étendue;  les  auteurs  qui  gâtent  le  ftyle 
par  affectation  ; ceux  qui  écrivent  en  pays 
' étranger  , et  qui  mêlent  prefque  toujours  des 
expreffions  étrangères  à leur  langue  naturelle; 
les  négocians  qui  introduifent  dans  la  conver- 
fation  les  termes  de  leur  comptoir , et  qui 
vous  difent  que  l’Angleterre  ar^e  une  flotte, 
mais  que  par  contre  la  Fiance  équipe  des 
vaiflcaux  ; les  beaux  efprits  des  pays  étrangers 
qui,  ne  connaiffant  pas  l’ufage,  vous  difent 
qu’un  jeune  prince  a été  très -bien  éduqué  ^ 
au  lieu  de  dire  qu’il  a reçu  une  bonne  édu- 
cation. 

Toute  langue  étant  imparfaite , il  ne  s’enfuit 
pas  qu’on  doive  la  changer.  Il  faut  abfolument 
s’en  tenir  à la  manière  dont  les  bons  auteurs 
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l’ont  parlée  ; et  quand  on  a ur>  nombre  fuffi- 
fant  d’auteurs  approuvés  , la  langue  eft  fixée. 
Ainfi  on  ne  peut  plus  rien  changer  à l’italien, 
à l’efpagnol , à l’anglais  , au  français  , fans  les 
corrompre  ; la  raifon  en  eft  claire  , c’eft  qu’on  « 
Tendrait  bientôt  inintelligibles  les  livres  qui 
fontl’inflruction  et  le  plaifir  des  nations. 

larmes. 

Les  larmes  font  le  langage  muet  de  la 
douleur.  Mais  pourquoi  ? quel  rapfürt  y ^i-t-il 
entre  une  idée  trifte  et  cette  liqueur  limpide 
et  falée,  filtrée  par  une  petite  glande  au  coin 
externe  de  l’œil , laquelle  humecte  la  conjonc- 
tive et  les  petits  points  lacrymaux,  d’où  elle 
defeend  dans  le  nez  et  dans  la  bouche  par 
le  réfervoir  appelé  fac  lacrymal,  et  par  fes 
conduits  ? 

Pourquoi  dans  les  enfans  et  dans  les  femmes 
■ dont  les  organes  font  d’un  réfeau  faible  et 
délicat , les  larmes  font-elles  plus  aifément 
excitées  par  la  douleur  que  dans  les  hommes 
faits  , dont  le  tiflu  eft  plus  ferme? 

La  nature  a-t-elle  voulu  faire  naître  en  nous 
la  compaflion  àl’afpectde  ces  larmes  qui  nous 
attendriflent,  et  nous  porter  à fecourir  ceux 
qui  les  répandent  ? La  femme  fauvage  eft  aufîi 
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fortement  déterminée  à fecourir  l’enfant  qui 
pleure,  que  le  ferait  une  femme  de  la  cour,  et 
peut-être  davantage  , parce  qu’elle  a moins 
de  diftractions  et  de  palTions. 

Tout  a une  fin  fans  doute  dans  le  corps 
animal.  Les  yeux  furtout  ont  des  rapports 
mathématiques  fi  évidens  , fi  démontrés  , fi 
admirables  avec  les  rayons  de  lumière  ; cettê 
mécanique  eft  fi  divine , que  je  ferais  tenté 
de  prendre  pour  un  délire  de  fièvre  chaude 
l’audace  de  nier  les  caufes  finales  delà  ftructure 
de  nos  yeux. 

L’ufagAies  larmes  ne  paraît  pas  avoir  une 
fin  fl  déterminée  et  fi  frappante  ; mais  il  ferait  ‘ 
beau  que  la  nature  les  fît  couler  pour  nous 
exciter  à la  pitié. 

Il  y a des  femmes  qui  font  accufées  de 
pleurer  quand  elles  veulent.  Je  ne  fuis  nulle- 
ment furpris  de  leur  talent.  Une  imagination 
vive,  fenfible  et  tendre  peut  fe  fixer  à quelque 
objet,  à quelque  relTouvenir  douloureux,  et' 
fe  le  repréfenter  avec  des  couleurs  fi  domi- 
nantes qu’elles  lui  arrachent  des  larmes.  C’eft 
ce  qui  arrive  à plufieurs  acteurs  , et  principa- 
ement  à des  actrices , fur  le  théâtre.  ’ 

Les  femmes  qui  les  imitent  dans  l’intérieur 
♦le  leurs  maifons , joignent  à ce  talent  la  petite 
fraude  de  paraître  pleurer  pour  leur  mari , 
tandis  qu’en  .effet  elles  pleurent  pour  leur 
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amant.  Leurs  larmes  font  vra^s , et  l’objet  en 
eft  faux. 

Il  eft  impoflible  d’affecter  les  pleurs  fans 
fujet  , comme  on  peut  affecter  de  rire.  Il  faut 
être  fenfiblement  touché  pour  forcer  la 
glande  lacrymale  à fe  comprimer  et  à répandre 
fa  liqueur  fur  l’orbite  de  l’œil  ; mais  il  ne 
faut  que  vouloir  pour  former  le  rire. 

On  demande  pourquoi  *le  même  homme 
qui  aura  vu  d’un  œil  fec  les  événemens  les 
plus  atroces  , qui  même  aura  commis  des 
crimes  de  fang  froid , pleurera  au  théâtre  à 
la  repréfentation  de  ces  événemens  et  de  ceîT 
crimes  ? c’eft  qu’il  ne  les  voit  pas  avec  les 
mêmes  yeux , il  les  voit  avec  ceux  de  l’auteur 
et  de  l’acteur.  Ce  n’eft  plus  le  même  homme  ; 
il  était  barbare  , il  était  agité  de  paffiotis 
furieufes  quand  il  vit  tuer  une  femme  inno- 
cente , quand  il  fe  fouilla  du  fang  de  fon 
ami  ; il  redevient  homme  au  fpectacle.  Son 
ame  était  remplie  d’un  tumulte  orageux , elle 
eft  tranquille  , elle  eft  vide  ; la  naturey  rentre , 
il  répand  des  larmes  vertueufes.  C’eft-là  le 
vrai  mérite  , le  grancl  bien  des  fpectacles  ; 
c’eft-là  ce  que  ne  peuvent  jamais  faire  ces 
froides  déclamations  d’un  orateur  gagé  pour 
ennuyer  tout  un  auditoire  pendant  une 
heure. 

Le  capitoul  David  qui , fans  s’émouvoir. 


4 


Digilized  by  Google 


igo  LEPRE  ET  VEROLE. 

vit  et  fit  mourir  rinnocent  Calas  fur  la  roue  , 
'aurait  verfé  des  larmes  en  voyant  fon  propre 
crime  dans  une  tragédie  bien  écrite  et  bien 
récitée. 

C’eft  ainfi  que  Pope  a dit  dans  le  prologue 
du  Caton  d'AddiJfon  : 

7)rant's  no  more  iheir  faoage  nature  Kept  ; 

And  foes  to  virtue  WQonder  ed  hoxo  they  wept. 

De  fe  voir  attendris  les  méchans  s'étonnèrent , 

Le  crime  eut  des  remords,  et  les  tyrans  pleurèrent. 

LEPRE  ET  VER  OLE. 


I L s’agit  ici  de  deux  grandes  divinités , l'une 
ancienne  et  l’autre  moderne , qui  ont  régné 
dans  notre  hémifphère.  Le  révérend  père  dom 
Calmet  ^ grand  antiquaire,  c’efl-à-dire  grand 
compilateur  de  ce  qu’on  a dit  autrefois  et  de 
ce  qu’on  a répété  de  nos  jours , a confondu  la 
vérole  et  la  lèpre.  Il  prétend  que  c’eft  de  la 
vérole  que  le  bon  homme  Job  était  attaqué  ; 
et  il  fuppofe  , d'après  un  fier  commentateur 
nommé  Pinida , que  la  vérole  et  la  lèpre  font 
précifément  la  même  chofe.  Ce  n’eft  pas  que 
Calmetfoit  médecin  ; cen’eftpas  qu’il raifonne , 
mais  il  cite  ; et  dans  fon  métier  de  commen- 
tateur , les  citations  ont  toujours  tenu  lieu  de 
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raifons.  Il  cite  entre  autres  le  conful  Aufont , né 
gafcon  et  poète , précepteur  du  malheureux 
empereur  Gratien  , et  que  quelques  - uns  ont 
cru  avoir  été  évêque. 

Calmet , dans  fa  differtation  fur  la  maladie 
dé  Job , renvoie  le  lecteur  à cette  épigramme 
d' Aufone  fur  une  dame  romaine  nommée 
Crijpa  : 

n Cfifpa  pour  fes  amans  ne  fut  jamais  farouche  ; ' 

) f Elle  offre  à leurs  plaifirs  et  fa  langue  et  fa  bouche  ; 

T ous  fes  trous  en  tout  temps  furent  ouverts  pour  eux; 

M Célébrons,  mes  amis,  des  foins  li  généreux,  a 

On  ne  voit  pas  ce  que  cette  prétendue 
épigramme  a de  commun  avec  ce  qu’on 
impute  à Job  , qui  d’ailleurs  n’a  jamais  exifté, 
et  qui  n’eft  qut^n  perfonnage  allégorique 
d’une  fable  arabe  , ainfi  que  nous  l’avor  s vu. 

QuzndAJiruc,  dansfonHiftoire  de  la  vérole, 
allègue  des  autorités  pour  prouver  que  la 
vérole  vient  en  effet  de  Saint-Domingue , et 
que  les  Efpagnols  la  rapportèrent  d’Amérique  , 
fes  citations  font  plus  concluantes. 

Deux  chofes  prouvent , à mon  avis  , que 
nous  devons  la  vérole  à l’Amérique;  la  pre- 
mière eft  la  foule  des  autébrs , des  médecins 
et  des  chirurgiens  du  feizième  fiècle  qui 
attellent  cette  vérité  ; la  fécondé  eff  le  fflence 
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de  tous  les  médecins  et  de  tous^  les  poètes  de 
l’antiquité  qui  n’ont  jamais  connu  cette  mala- 
die, et  qui  n’ont  jamais  prononcé  fon  nom.  Je 
regarde  ici  le  filence  des  médecins  et  des  poètes 
comme  une  preuve  également  démonftrative. 
Les  premiers,  à commencer  par  Hippocrate, 
n’auraient  pas  manqué  de  décrire  cette  mala- 
die , de  la  caractérifer , de  lui  donner  un  nom  , 
de  chercher  quelques  remèdes.  Les  poètes  , 
aufli  malins  que  les  médecins  font  laborieux , 
auraient  parlé  dans  leurs  fatires  de  la  chaude- 
pilTe  , du  chancre , du  poulain  , de  tout  ce  qui 
précède  ce  mal  affreux  et  de  toutes  fes  fuites. 
Vous  ne  trouvez  pas  un  feul  vers  dans  Horace, 
dans  Catulle,  dans  Martial,  àz.ns  Juvénal , qui 
ait  le  moindre  rapport  à la  vérole  ; tandis  qu’ils 
s’étendent  tous  avec  tant’de  complaifance  fur 
tous  les  effets  de  la  débaucha* 

Il  eft  très- certain  que  la  petite  vérole  ne  fut 
connue  des  Romains  qu’au  fixième  Cède;  que 
la  vérole  américaine  ne  fut  apportée  en  Europe 
qu’à  la  fin  du  quinzième,  et  que  la  lèpre  eft 
aufli  étrangère  à ces  deux  maladies  que  la 
paralyfie  l’eft  à la  danfe  de  Saint-Vit  ou  de 
Saint-Guy. 

Lalèpre  était  une  gale  d’une  efpèce  horrible. 
Les  Juifs  en  furéht  attaqués  plus  qu’aucun 
peuple  des  pays.chauds , parce  qu’ils  n’avaient 
ni  linge  ni  bains  domeftiques.  Ce  peuple 
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était  fl  mal-propre  que  fes  légiflateurs  furent 
obligés  de  lui  faire  une  loi  de  fe  laver  les 
mains. 

Tout  ce  que  nous  gagnâmes  à la  fin  de  nos 
croifades  , ce  fut  cette  gale;  et  de  tout  ce  que 
nous  avions  pris,  elle  fut  la  feule  chofe  qui"  / 
nousrefta.  Il  fallut  bâtir  par-tout  des  léproferics 
pour  renfermer  ces  mallieureux  attaqués  d’une 
gale  peftilentielle  et  incurable. 

La  lèpre , ainfi  que  le  fanatifme  et  l’ufure  , 
avait  été  le  caractère  diftinctif  des  Juifs.  Çfes 
malheureux  n’ayant  point  de  médecins  , les 
/ prêtres  fe  mirent  en  poffelTion  de  gouverner 
la  lèpre  , et  d’en  faire  un  point  de  religion. 
C’eft  ce  qui  a fait  dire  à quelques  téméraires' 
que  les  Juifs  étaient  de  véritables  fauvages , 
dirigés  par  leurs  jongleurs.  Leurs  prêtres,  à la 
vérité,  ne  guériffaient  pas  la  lèpre,  mais  ils 
réparaient  les  galeux  de  la  fociété  , et  par  là 
ils  acquéraient  un  pouvoir  prodigieux.  Tout 
homme  atteint  de  ce  mal  était  emprifonné 
comme  un  voleur;  de  forte  qu’une  iemme 
qui  voulait  fe  défaire  de  fon  mari  n’a\'ait  qu’à 
gagner  un  prêtre , le  mari  était  enfermé  ; c’était 
une  efpècede  lettre  de  cachet  de  ce  temps-là. 

Les  Juifs  et'ceux  qui  les  gouvernaient  étaient 
fi  ignorans  qu’ils  prirent  les  teignes  qui  rongent 
les  habits  et  les  moifilTures  des  murailles  pour 
une  lèpre.  Ils  imaginèrent  donc  la  lèpre 
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des  maifons  et  des  habits  ; de  forte  que  le 
peuple  , fes  guenilles  et  fes  cabanes , tout  fut 
fous  la  verge  facerdotale.  «. 

Une  preuve  qu’au  temps  de  la  découverte 
de  la  vérole  il  n’y  avait  nui  rapport  entre  ce 
mal  et  la  lèpre  , c’eft  que  le  peu  qui  reliait 
encore  de  lépreux  à la  fin  du  quinziéme  fiècle 
ne  voulut  faire  aucune  forte  de  comparaifon- 
avec  les  vérolés. 

On  mit  d’abord  quelques  vérolés  dans  les 
hôpitaux  des  lépreux  ;mais  ceux-ci  les  reçurent 
avec  indignation.  Ils  préfentèrent  requête 
pour  en  être  féparés  , comme  des  gens  en 
prifonpour  dettes  , ou  pour  des  affaires  d’hon- 
neur , demandent  à n’être  pas  confondus  avec 
la  canaille  des  criminels. 

Nous  avons  déjà  dit  que  le  parlement  de 
Paris  rendit,  le  6 mars  1496,  an  arrêt  par 
lequel  tous  les  vérolés  qui  n’étaient  pas 
bourgeois  de  Paris  , euffent  à fortir  dans 
vingt-quatre  heures , fous  peine  d’être  pendus. 
L’arrêt  n’était  ni  chi'étien  , ni  légal , ni  fenfé  ; 
et  nous  en  avons  beaucoup  de  cette  efpèce  : 
mais  il  prouve  que  la  vérole  était  regardée 
comme  un  fléau  nouveau  qui  n’avait  rien  de 
commun  avec  la  lèpre,  puifqu’on  ne  pendait 
point  les  lépreux  pour  avoir  couché  à Paris  , 
et  qu’on  pendait  les  vérolés. 

Les  hommes  peuvent  fe  donner  la  lèpre 
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par  leur  faleté  , ainfi  qu’une  certaine  efpèce 
d’animaux  auxquels  la  canaille  reffemble  aflez  ; 
mais  pour  la  vérole  , c’eft  la  nature  qui  a fait 
ce  préfent  à l’Amérique.  Nous  lui  avons 
déjà  reproché  à cette  nature  , fi  bonne  et  fi 
méchante  , fi  éclîdrée  et  fi  aveugle  , d’avoir 
été  contre  fon  but,  en  empoifonnant la  fource 
de  la  vie;  et  nous  gémiflfons  encore  de  n’avoir 
point  trouvé  de  folution  à cette  difficulté 
terrible. 

Nous  avonis  vu  ailleurs  que  l’homme  en 
général , l’un  portant  l’autre  , n’a  qu’cnvirqn 
vingt-deux  ans  à vivre  ; et  pendant  ces  vingt- 
deux  ans  il  eft  fujet  à plus  jde  vingt-deux  mille 
maux,  dont  plufieurs  font  incurables. 

Dans  cet  horrible  état  on  fe  pavane  encore  ; 
on  fait  Tamouf , au  hafard  de  tomber  en  pour- 
riture , on  s’intrigue , on  fait  la  guerre  , on 
fait  des  projets  comme  fi  on  devait  vivre  mille 
fiècles  dans  les  délices. 

LETTRES,  GENS  DE  LETTRES. 
OU  LETTRÉS. 

D ANS  nos  temps  barbares  , lorfque  les 
Francs  , les  Germains , les  Bretons , les  Lom- 
bards , les  Mofarabes  efpagnols , ne  favaient 
ni  lire  , ni  écrire  ; oh  infUtua  des  écoles  , des 
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univerfités,  compoféesprefque  toutes  d’ecclé- 
Caftiqiies  qui  , ne  fachant  que  leur  jargon  , 
enfeignèrent  ce  jargon  à ceux  qui  voulurent 
l’apprendre  ; les  académies  ne  font  venues 
que  long-temps  après  ; elles  ont  méprifé  les 
foitifes  des  écoles  , mais  elles  n’ont  pas  tou- 
jours ofé  s’élever  contre  elles  , parce  qu’il  y 
a des  fottifes  qu’on  refpecte,  attendu  qu’elles 
tiennent  à des  ehofes  refpectables. 

Les  gens  de’  lettres  qui  ont  rendu  le  plus 
de  ferviccs  au  petit  nombre  d’êtres  penfans 
répandus  dans  le  monde , font  les  lettrés  ifo- 
lés  , • les  vrais  favans  renfermés  dans  leur 
cabinet , qui  n’ont  ni  argumenté  fur  les  bancs 
des  univerfités  , ni  dit  les  chofes  à moitié 
dans  les  académies  ; et  ceux-là  ont  prefque 
tous  été  perfécutés.  Notre  miférable  efpèce 
èft  tellement  faite , que  ceux  qui  marchent 
dans  le  chemin  battu  jettent  toujours  des 
pierres  à ceux  qui  enfeignent  un  chemin 
nouveau. 

Monttfquieu  dit  que  les.  Scythes  crevaient 
les  yeux  à'  leurs  efclaves  , afin  qu’ils  fulTent 
moins  difttaits  en  battant  leur  beurre  ; c’eft 
ainfi  que  l’inquifition  en  ufe  , et  prefque  tout 
le  monde  ’eft  aveugle  dans  les  pays  où  ce 
monftre  règne.  On  a deux  yeux  depuis  plus 
de  cent  ans  en  Angleterre  ; les  Français  com- 
mencent à ouvrir  un  ceil  ; mais  quelquefois 
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il  fe  trouve  des  hommes  en  place  qui  neveu- 
lent  pas  même  permettre  qu’on  foit  borgne. 

Ges  pauvres  gens  en  jîlace  font  comme  le 
docteur  Balouard  de  la  comédie  italienne , qui 
ne  .veut  être  Cervi  que  par  le  balourd  Arlequin  , 
et  qui  craint  d’avoir  un  valet  trop  pénétrant. 

Faites  des  odes  à la  louange  de  monfeigneur 
Superbus  fadus  , des  madrigaux  pour  fa  maî- 
trelTe  ; dédiez  à fon  portier  un  livre  de  géo- 
graphie , vous  ferez  bien  reçu  ; éclairez  les 
hommes  , vous  ferez  éctafé. 

Defcartes  eft  obligé  de  quitter  fa  patrie , 
Gojfendi  eft  calomnié , Arnauld  traîne  fes  jours 
dans  l’exil  ; tout  philofophe  eft  traité  comme 
les  prophètes  chez  les  Juifs. 

Qui  croirait  que  dans  le  dix-huitième  fiècle 
un  philofbphe  ait  été  traîné  devant  les  tribu- 
naux féculiers  et  traité  d’impie  par  les  tribu- 
naux d’argumens  , pour  avoir  dit  que  les 
hommes  ne  pourraient  exercer  les  arts  s’ils 
n’avaient  pas  de  mains  ? Je  ne  défefpère  pas 
qu’on  ne  condamne  bientôt  aux  galères  le 
premier  qui  aura  l’infolenoe  de  dire  qu’un 
homme  ne  penferait  pas  s’il  était  fans  tête  ; 
car  , lui  dira  un  bachelier  , l’ame  eft  un  efprit 
pur  , la  tête  n’eft  que  de  la  matière  ; i)  i E u 
peut  placer  l'ame  dans  le  talon  àufli-bien  que 
dans  le  cerveaif:  partant,  je  vous -^énonce 
comme  un  impie. 
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Le  plus  grand  malheur  d'un  homme  de 
lettres  n’eft  peut-être  pas  d’être  l’objet  de  la 
jaloufie  de  fes  confrères  , la  victime  de  la 
cabale  , le  mépris  des  puiflans  du  monde  ; 
c’eft  d’être  jugé  par  des  fots.  Les  fots  vpnt 
loin  quelquefois  , furtout  quand  le  fanatifme 
fe  joint  à l’ineptie,  et  à l’ineptie  l’efprit  de 
vengeance.  Le  grand  malheur  encore  d’un 
homme  de  lettres  eft  Ordinairement  de  ne 
tenir  à rien.  Un  bourgeois  achète  un  petit 
office , et  le  voilà  fouienu  par  fes  confrères. 
Si  on  lui  fait  une  injuflice  , il  trouve  auflitôt 
des  défenfeurs.  L’homùie  de  lettres  eft  fans 
fecours  ; il  refTemble  aux  poiftbns  volans;  s’il 
s’élève  un  peu  , les  oifeaux  le  dévorent  ; s’il 
plonge  , les  poiftbns  le  mangent. 

Tout  homme  public  paye  tribut  à la  mali- 
gnité , mais  il  eft  payé  en  deniers  et  en 
honneurs.  (*) 

LIBELLE. 

« 

O N nomme  liheUts  de  petits  livres  d’injures. 
Ces  livres  fo/it  petits , parce  que  les  auteurs 
ayant  peu  de  raifons  à donner  , n’écrivanf 
point  pour  inftruire,  et  voulant  être  lus , font 

(«)  Voyez  CI. VS  DE  LETTRES. 
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forcés  d’être  courts.  Ils  y mettent  très-rarement 
leurs  noms  , parce  que  les  alTaffins  craignent 
d’être  faifis  avec  des  armes  défendues. 

Il  y a les  libelles  politiques.  Les  temps 
de  la  ligue  et  de  la  fronde  en  regorgèrent. 
Chaque  difpute  en  Angleterre  en  produit  des 
centaines.  On  en  fit  contre  Louis XIV de  quoi 
fournir  une  vafte  bibliothèque. 

Nous  avons  des  libelles  théologiques  depuis 
environ  feize  ceiits  ans  ; c’eft  bien  pis  ; ce 
font  des  injures-  facrées  _des  halles.  Voyez 
feulement  comment  S‘  Jérôme  traite  Rufin 
et  Vigilantius.  Mais  depuis  lui  les  difputeurs 
ont  bien  enchéri.  Les  derniers  libelles  ont  été 
ceux  des  moliniftes  contre  les  janféniftes  , on 
les  compte  par  milliers.  De  tous  ces  fatras  il . 
ne  refte  aujourd’hui  que  les  feules  Lettres 
provinciales. 

Les  gens  de  lettres  pourraient  le  difputer 
aux  théologiens.  Boileau  et  Fontenelle  , qui 
s’attaquèrent  à coups  d’épigrammes  , difaient 
tous  deux  que  les  libelles  dont  ils  avaient 
été  gourmés  n’auraient  pas  tenu  dans  leurs 
chambres.  Tout  cela  tombe  comme  les  feuilles 
en  automne.  Il  y a eu  des  gens  qui  ont  traité 
de  libelles  toutes  les  injupes  qu’on  dit  par 
écrit  à fon  prochain. 

Selon  eux  , les  pouilles  que  les  prophètes 
chantèrent  quelquefois  aux  rois  d’Ifraël  , 
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étaient  des  libelles  diffamatoires  pour  faire 
foulever  les  peuples  contre  eux.  Mais  comme 
la  populace  n’a  jamais  lu  dans  aucun  pays  du 
monde , il  eft  à croire  que  ces  fatires  , qu’on 
débitait  fous  le  manteau  , ne  fefaient  pas 
grand  mal.  C’eft  en  parlant  au  peuple  affcm- 
blé  qu’on  excite  des  féditions  bien  plutôt 
qu’en  écrivant.  C’eft  pourquoi  la  première 
chofe  que  fit  , à fon  avènement  , la  reine 
d’Angleterre  Elifabeth  , chef  de  l’Eglife  angli- 
cane et  défenfeur  de  la  foi , ce  fut  d’ordonner 
qu’on  ne  prêchât  de  fix  mois  fans  fa  permif- 
fion  exprefle. 

L’Ami-Caton  de  Céfar  était  un  libelle  ; mais 
Céjar  fit  plus  de  mal  à Caton  par  la  batâille  de 
Pharfale  et  par  celle  de  Tapfa  que  par  fes 
diatribes. 

Les  Philippiques  de  Cicéron  font  des  libelles; 
mais  les  profcriptions  des  triumvirs  furent  des 
libelles  plus  terribles. 

S'  Cyrille  , S‘  Grégoire  de  Nazianze , firent 
des  libelles  contre  le  grand  empereur  "Julien  ; 
mais  iis  eurent  la  générofité  de  ne  les  publier 
qu’après  fa  mort. 

Pien  ne  reffemble  plus  à des  libelles  que 
certains  manifeftes  de  fouverains.  Les  fecré- 
taires  du  cabinet  de  Moujtapha  , empereur  des 
Ofmanlis  , ont  fait  un  libelle  de  leur  déclara- 
tion de  guerre,  i. 
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D I E U les  en  a punis , eux  et  leur  commet- 
tant. Le  même  efprit  qui  anima  Cefar , Cicéron 
et  les  fecrétaires  de  Moujîapha  , domine  dans 
tous  les  polifldns  qui  font  des  libelles  dans 
leurs  greniers  : Nalura  eji  femper  Jibi  confomr. 
Qui  croirait  que  les  âmes  de  Garajfe  , du 
cocher  de  Vertamon  , de  Nonolte^  de  Vaulian  , 
de  Fréron  , de  Langteviel  dit  la  BeaumeUe  , 
fuflent  , à cet  égard  , de  la  même  trempe 
que  les  âmes  de  Cejar  , dé  OVfVo/t de  faint 
Cyrille  et  du  fecrétaire  de  l’empereur  des 
Ofmanlis  ? Rien  n’eft  pourtant  plus  vrai. 

LIBERTÉ. 

O U je  me  trompe  fort , ou  Locke  le  définif- 
feur  a très-bien  déBni  la  liberté  puijfance.  Je 
me  trompe  encore,  ou  célèbre  magif- 

trat  de  Londres  eft  le  feul  phiiofophe  qui  ait  » 
bien  approfondi  cette  idée  ; et  Clarke  ne  lui 
a répondu  qu’en  théologien.  Mais  de  tout  ce 
qu’on  a écrit  en  France  fur  la  liberté  , le  petit 
dialogue  fuivant  eft  ce  qui  m’a  paru  de  plus 
net  : 

A.  Voilà  une  batterie  de  canons  qui  tire  à 
nos  oreilles , avez-vous  la  liberté  de  l’entendre 
ou  de  ne  l’entendre  pas  ? - . 
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B.  Sans  doute , je  ne  piûs  pas  m’empêcher 
de  l’entendre. 

A.  Voulez -vous  que  ce  canon  emporte 
votre  tête  et  celles  de  votre  femme  et  de 
votre  fille  qui  fe  promènent  avec  vous  ? 

B.  Quelle  propofition  me  faites-vous  là  ? 
je  ne  peux  pas  tant  que  je  fuis  de  fens  raflis 
vouloir  chofe  pareille  , cela  m’eft  impoffible. 

A.  Bon  ; vous  entendez  nécelTairement  ce 
canon  , et  vous  vdulez  nécefTairement  ne  pas 
mourir,  vous  et  votre  famille  , d’un  coup  de 
'Canon  à la  promenade  ; vous  n’avez  ni  le  pou- 
voir de  ne  pas  entendre  , ni  le  pouvoir  de 
vouloir  relier  ici  ? 

B.  Cela  eft  clair,  {a) 

A.  Vous  avez  en  conféquence  fait  une 
trentaine  de  pas  pour  être  à l’abri  du  canon  , 
vous  avez  eu  Iç  pouvoir  de  marcher  avec 
moi  ce  peu  de  pas  ? 

B.  Cela  eft  encore  très-clair. 

(a)  Un  pauvre  d’efprit , dans  un  petit  écrit  honnête  , 
poli , et  lurtuut  bien  raübnné  , objecte  quefi  le  prince  ordonne 
à B.  de  relier  expofé  au  canon  , il  y reliera.  Oui , fans  doute, 
s’il  a plus  de  courage , ou  plutôt  plus  de  crainte  de  la  honte , 
que  d’amour  de  la  vie  , comme  il  arrive  très-fouvent.  Pre* 
mièrement  , il  s’agit  ici  d’un  cas  tout  dilférent.  Seconde- 
ment, quand  l’inAinctdeia  crainte  de  la  honte  l'emporte  fur 
l’tnllinct  de  la  confervation  de  foi-même,  l’homme  eft  autant 
nécelfité  i demeurer  expofé  au  canon  , qu’il  eft  néceUité  à 
fuir  quand  il  n’eft  pas  honteux  de  fuir.  Le  pauvre  d’efprit 
était  nécelfité  à faire  des  objections  ridicules  , et  à dire  des 
injures  ; et  les  philofophes  fe  tentent  nécelfités  à fe  moquer 
un  peu  de  lui , et  à lui  pardonner. 
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A.  Et  fi  VOUS  aviez  été  paralytique  , vous 
n’auriez  pu  éviter  d’être  expofé  à cette  bat- 
terie vous  auriez  néceflairement  entendu  et 
reçu  un  coup  de  canon  ; et  vous  feriez  mort 
néceflairement  ? 

• B.  Rien  n’eft  plus  véritable. 

A.  En  quoi  conlifte  donc  votre  liberté  , fi 
ce  n’eftdans  le  pouvoir  que  votre  individu  a 
exercé  de  faire  ce  que  votre  volonté  exigeait 
d’une  néceflité  abfolue  ? 

B.  Vous  m’cmbarraflez  ; la  liberté  n ’eft 
donc  autre  chofe  que  le  pouvoir  de  faire  ce 
que  je  veux. 

A.  Réfléchiflez  - y 1 et  voyez  fi  la  liberté 
peut  être  entendue  autrement. 

B.  En  ce  cas , mon  chien  de  chafle  eft  aufll 
libre  que  moi  ; il  a néceflairement  la  volonté 
de  courir  quand  il  voit  un  lièvre,  et  le  pou- 
voir de  courir  s’il  n’a  pas  mal  aux  jambes.  Je 
n’ai  donc  rien  au-deflus  de  mon  chien  ; vous 
me  réduifez  à l’état  des  bêtes. 

A.  Voilà  les  pauvres  fophifmes  des  pauvres 
fophiftes  qui  vous  ont  inftruit»  Vous  voilà 
bien  malade  d’être  libre  comme  votre  chien! 
Ne  mangez-vous  pas  , ne  dormez-vous  pas , 
ne  propagez-vous  pas  comme  lui,  à l’attitude 
près  ? Voudriez  - vous  avoir  l’odorat  autre- 
ment  que  par  le  nez  ? Pourquoi  voulez-vous 
avoir  la  liberté  autrement  que  votre  chien  ? 
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B.  Mais  j’ai  une  ame  qui  raifonne  beau- 
coup, et  mon  chien  neVaifonne  guère.  Il  n’a 
prefque  que  des  idées  fimples  , et  moi  j’ai 
mille  idées  métapbyfiques. 

A.  Eh  bien , vous  êtes  mille  fois  plus  libre 
que  lui  ; c’eü  à-dire  , vous  avez  mille  fois 
plus  de  pouvoir  de  penfer  que  lui  : mais  vous 
n’êtes  pas  libre  autrement  que  lui. 

B.  Qiioi  ! je  ne  fuis  pas  libre  de  vouloir  ce 
que  je  veux? 

A.  Qu’entendez-vous  par  là  ? 

B.  J’entends  ce  que  tout  le  monde  entend. 
Ne  dit-on  pas  tous  les  jours  , les  volontés 
font  libres  ? 

A.  Un  proverbe  n’eft  pas  une  raifon  ; 
expliquez-vous  mieux  ? 

B.  J’entends  que  je  fuis  libre  de  vouloir 
comme  il  me  plaira. 

A.  Avec  votre  permiflion , cela  n’a  pas  de 
fens  ; ne  voyez-vous  pas  qu’il  eft  ridicule  de 
dire  : Je  veux  vouloir  ? Vous  voulez  néceffai- 
rement  en  conféquence  des  idées  qui  fe  font 
préfentées  .à  vous.  Voulez-vous  vous  marier  , 
oui  ou  non  ? 

B.  Mais  fl  je  vous  difais  que  je  ne  veux  ni 

l’un  ni  l’autre  ? i 

A.  Vous  répondiiez  comme  celui  qui  difait  : 
Les  uns  croient  le  cardinal  Mazarin  mort , les 
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autres  le  croient  vivant , et  moi  je  ne  crois 
ni  l’un  ni  l’autre. 

B.  Eh  bien  , je  veux  me  marier. 

. A.  Ah  ! c’eil  répondre  , cela.  Pourquoi 
voulez-vous  vous  marier  ? 

B.  Parce  que  je  fuis  amoureux  d’une  jeune 
fille,  belle,  douce,  bien  élevée  , alTez  riche  , 
qui  chante  très-bien  , dont  les  parens  font  de 
très-honnêtes  gens , et  que  je  me  flatte  d’être 
aimé  d’elle , et  fort  bien  venu  de  fa  famille. 

A.  Voilà  une  raifon.  Vous  voyez  que  vous 
ne  pouvez  vouloir  fans  raifon.  Je  vous  déclare 
que  vous  êtes  libre  de  vous  marier;  c’eft-àrdire 
que  vous  avez  le  pouvoir  de  ligner  U contrat, 
de  faire  la  noce  et  de  coucher  avec  votre 
femme. 

B.  Comment  ! je  ne  peux  vouloir  fans 
raifon  ? Eh  que  deviendra  cet  autre  proverbe  : 
Sit  pro  'ratione  voluntas  : ma  volonté  eft  ma 
raifon  , je  veux  parce  que  je  veux  ? 

A.  Cela  ell  abfurde  , mon  cher  ami  ; il  y 
aurait  en  vous  un  effet  fans  caufe. 

B.  Quoi  ! lorfque  je  joue  à pair  ou  non  , 
j'ai  une  raifon  de  choifir  pair  plutôt  qu’impair? 

A.  Oui , fans  doute. 

B.  Et  quelle  eft  cette  raifon,  s’il  vous  plaît? 

A.  C’cft  que  l’idée  d'impair  s’eft  préfentée 

à votre  efprit  plutôt  que  l’idée  oppofée.  Il 
ferait  plaifant  qu’il  y eût  des  cas  où  vous  ‘ 
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voulez  parce  qu’il  y a une  caufe  de  vouloir  , 
et  qu’il  y eût  quelques  cas  où  vous  vouluffiez 
fans  caufe.  Quand  vous  voulez  vous  marier, 
'vous  en  fentez  la  raifon  dominante  évidem- 
ment; vous  ne  la  fentez  pas  quand  vous  jouez 
à pair  ou  non  ; et  cependant  il  faut  bien  qu’il 
y en  ait  une.  * 

B.  Mais  , encore  une  fois  , je  ne  fuis  donc 
pas  libre  ? 

A.  Votre  volonté  n’eft  pas  libre  ; mais  vos 
actions  le  font.  Vous  êtes  libre  de  faire  quand 
vous  avez  le  pouvoir  de  faire.  • 

B.  Mais  tous  les  livres  que  j’ai  lus  fur  la 

liberté  d’indifférence 

A;  Qji’entendez-vous  par  liberté  d’indif- 
férence ? 

B.  J’entends  de  ctacher  à droite  ou  à gau- 
che , de  dormir  fur  le  côté  droit  ou  fur  le 
gauche  , de  faire  quatre  tours  de  promenade 
ou  cinq. 

A.  Vous  auriez  là  vraiment  une  plaifante 
liberté  ! Dieu  vous  aurait  fait  un  beau  pré- 
fent  ! Il  y aurait  bien  là  de  quoi  fe  vanter.  Que 
vous  fervirait  un  pouvoir  qui  ne  s’exercerait 
que  dans  des  occafions  fi  futiles?  Mais  le  fait 
eft  qu’il  eft  ridicule  de  fuppofer  la  volonté  de 
vouloir  cracher  à droite.  Non-feulement  cette 
volonté  de  vouloir  eft  abfurde  ; mais  il  eft  cer- 
tain que  plufieurs  petites  circonftances  vous 
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déterminent  à ces  actes  que  vous  appelez 
indifFcrens.  Vous  n’êtes  pas  plus  libre  dans 
ces  actes  que  dans  les  autres.  Mais  , encore 
une  fois  , vous  êtes  libre  en  tout  temps , en 
tout  lieu , dès  que  vous  faites  ce  que  vous 
voulez  faire.  - 

B.  Je  foupçonne  que  vous  avez  raifon.  J’y 
rêverai. 

LIBERTÉ  DE  PENSER. 

\^ERS  l’an  1707,  temps  où  les  Angbis 
gagnèrent  la  bataille  de  Sarragoffe  , protégè- 
rent le  Portugal , et  donnèrent  pour  quelque 
temps  un  roi  à l’Efpagne  , milord  Boldmind 
officier  général , qui  avait  été  blefle , était  aux 
eaux  de  Barége.  Il  y rencontra  le  comte 
Médrofo  qui , étant  tombé  de  cheval  derrière 
le  bagage , à une  lieue  et  demie  du  champ  çle 
bataille^  venait  prendre  les  eaux  auffi.  Il  était 
familier  de  l’inquilltion  ; milord  Boldmind 
n’était  familier  que  dans  la  converfation  : 
un  jour  après  boire  il  eut  avec  Médrofo  cet 
entretien. 

BOLDMIND. 

Vous  êtes  donc  fergent  des  dominicains  ? ^ 
vous  faites  là  un  vibin  métier. 
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M E D R O s O. 

Il  eft  vrai  ; mais  j’ai  mieux  aimé  être  leur 
valet  que  leur  victitae  , et  j’ai  préféré  le  mal- 
heur de  brûler  mon  prochain  à celui  d’être 
cuit  moi-même. 

BOLDMIND. 

Quelle  horrible  alternative!  vous  étiez  cent 
fois  plus  heureux  fous  le  joug  des  Maures  , 
qui  vous  laiflaient  croupir  librement  dans 
toutes  vos  fuperfti lions  , et  qui  , tout  vain- 
queurs qu’ils  étaient  , ne  s’arrogeaient  pas  le 
droit  inoui  de  tenir  les  âmes  dans  les  fers. 

M E D fi  O S O. 

Qiie  voulez-vous  ? il  ne  nous  eft  permis  , 
ni  d’écrire , ni  de  parler  , ni  même  de  penfer.  • 
Si  nous  parlons  , il  eft  aifé  d’interpréter  nos 
paroles , encore  plus  nos  écrits.  Enfin , comme 
on  ne  peut  nous  condamner  dans  un  auto- 
da-fé  pour  nos  penfées  fecrètes  , on  nous 
menace  d’être  brûlés  éternellement  par  l’ordre 
de  DIEU  même  , fi  nous  ne  penfons  pas 
comme  les  jacobins.  Ils  ont  perfuadé  au  gou-  ' 
verneraent  que  fi  nous  avions  le  feris  com- 
mun , tout  l’Etat  ferait  en  combuflion  , et 
que  la  nation  deviendrait  la  plus  malheureufe 
de  la  terre. 

B O L D M I ‘n  n. 

Trouvez-vous  que  nous  foyons  fi  malheu- 
reux nous  autres  Anglais , qui  couvrons  les 

mers 
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mers  de  vaifTeaux  , et  qui  venons  gagner  pour 
vous  des  batailles  au  bout  de  l’Europe  ? 
Voyez-vous  que  les^HolIandais  qui  vous  ont 
ravi  prefque  toutes  vos  découvertes  dans 
rinde  , et  qui  aujourd’hui  font  au  rang  de 
vos  protecteurs  , foient  maudits  de  dieu 
pour  avoir  donné  une  entière  liberté  à la 
prelTe , et  pour  faire  le  commerce  des  penfées 
des  hommes  ? L’empire  romain  en  a-t-il  été 
moins  puiflant  parce  que  Tullius  Cicero  a écrit 
avec  liberté  ? 


M E D R O s O. 

Quel  eft  ce  Tullius  Cicero  ? jamais  je  n’aî 
entendu  prononcer  ce'*nom  - là  à la  fainte 
Hcrmandad.  ^ 

* B O L D M I N D. 

C’était  un  bachelier  de  l’univerG  té  de  Rome 
qui  écrivait  ce  qu’il  penfait , ainfi  que  Julius 
Céfar , Marcus  Aurelius,  Titus  Lucretius  Carus\ 
Flinius,  Seneca,  et  autres  docteucs. 

M E D R O S O, 

Je  ne  les  connais  point  ; mais  on  m’a  dit 
que  la  religion  catholique , bafque  et  romaine 
eft  perdue  fi  on  fe  met  à penfer. 

BOLDMIND. 

Ce  n’eft  pas  à vous  à le  croire  ; car  vous 
êtes  sûrs  que  votre  religion  eft  divine,  et  que 
les  pones  d’enfer  ne  peuvent  prévaloir  contre 

Dutionn.  philofoph.  Tome  VIL  t S 
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elle.  Si  cela  eft  , rien  ne  pourra  jamais  la 
détruire. 

M E D R O S O. 

Non;  mais  on  peut  la  réduire  à peu  de 
chofe , et  c’eft  pour  avoir  penfé  que  la  Suède, 
le  Danemarck  , toute  votre  île  , la  moitié  de 
l’Allemagne  gémifTent  dans  le  malheur  épou- 
vantable de  n’être  plus  fujets  du  pape.  On 
dit  même  que  fi  les  hommes  continuent  à 
fuivre  leurs  faufles  lumières',  ils  s’en  tien- 
dront bientôt  à l’adoration  fimple  de  dieu 
et  à la  vertu.  Si  les  portes  de  l’enfer  prévalent 
jamais  jufque  - là  , que  deviendra  le  faint- 
office  ? 

BOLDMIND. 

Si  les  premiers  chrétiens  n’avaient  pas  eu 
la  liberté  de  penfer  , n’eft-il  pas  vrai  qu’il  n’y 
eût  point  eu  de  chriftianifme  ? 

M E D R o s O. 

Que  voulez-vous  dire?  je  ne  vous  entends 
point. 

BOLDMIND. 

Je  le  crois  bien.  Je  veux  dire  que  fi  Tibère 
et  les  premiers  empereurs  avaient  eu  des  jaco- 
bins qui  euflcnt  empêché  les  premiers  chré- 
tiens d’avoir  des  plumes  et  de  l’encre  ; s’il 
n’avait  pas  été  long-temps  permis  dans  l’em- 
pire romain  de  penfer  librement , il  eût  été 
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impoflible  que  les  chrétiens  établiflent  leurs 
dogmes.  Si  donc  le  chriftianifme . ne  s’eft 
formé  que  par  la  liberté  de  penfer , par  quelle 
contradiction  , par  quelle  injuftice  voudrait-il 
anéantir  aujourd’hui  cette  liberté  fur  laquelle 
■feule  il  eft  fondé  ? 

Quand  on  vous  propofe  quelque  affaire 
d’intérêt  n’examinez -vous  pas  long -temps 
avant  de  conclure  ? Quel  plus  grand  intérêt 
y a-t-il  au  monde  que  celui  de  notre  bonheur 
ou  de  notre  malheur  éternel  ? Il  y a cent  reli- 
gions fur  la  terre  , qui  toutes  vous  damnent 
fi  vous  croyez  à vos  dogmes  qu’elles  appel- 
lent abfurdes  et  impies  ; examinez  donc  ces 
dogmes. 

M E D R O S O. 

Comment  puis-je  les  examiner  ? je  ne  fuis 
pas  jacobin.  ! 

BOLDMIND. 

Vous  êtes  homme  , et  cela  fuffit. 

M E D R O S O. 

Hélas  ! vous  ê tes  bien  plus  homme  que  moi.  , 

BOLDMIND. 

11  ne  tient  qu’à  vous  d’apprendre  à penfer; 
vous  êtes  né  avec  de  l’efprit  ; vous  êtes  un 
oifeau  dans  la  cage  de  l’inquifrtion  ; le  faint- 
office  vous  a rogné  les  ailes  , mais  elles  peu- 
vent revenir.  Celui  qui  ne  fait  pas  la  géomé- 
trie peut-  l’apprendre  ; tout  homme  peut 
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s’inftruire  ; il  eft  honteux  de  mettre  fon  ame 
entre  les  .mains  de  ceux  à qui  vous  ne  con- 
fieriez pas  votre  argent  ; ofez  penfer  par  vous- 
même. 

M E D R O s O. 

On  dit  que  fi  tout  le  monde  penfait  par 
foi-même  , ce  ferait  une  étrange  confufion. 
boldmind. 

C’eft  tout  le  contraire.  Quand  on  aflifte  à 
un  fpectacle,  chacun  en  dit  librement  fon 
avis  , et  la  paix  n’eft  point  troublée  ; mais  fi 
quelque  protecteur  infolent  d’un  mauvais 
poète  voulait  forcer  tous  les  gens  de  goût  à 
trouver  bon  ce  qui  leur  paraît  mauvais  , alors 
les  fifflets  fe  feraient  entendre,  et  les  deux 
partis  pourraient  fe  jeter  des  pommes  à la 
tête , comme  il  arriva  une  fois  à Londres. 

Ce  font  ces  tyrans  des  efprits  qui  ont  caufé 
une  partie  des  malheurs  du  monde.  Nous  ne 
fommes  heureux  en  Angleterre  que  depuis, 
que  chacun  jouit  librement  du  droit  de  dire  ) 
fon  avis. 

M E D R O s O. 

Nous  fommes  aufll  fort  tranquilles  à Lis- 
bonne, où  perfonne  ne  peut  dire  le  fien. 

B O L D M N D. 

Vous  êtes  tranquilles  ; -ruais  vous  n’êtes 
- pas  heureux  : c’eft  la  tranquillité  des  galériens, 
qui  rament  en  cadence  et  en  filence.  . 
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M E n R O S O. 

Vous  croyez  donc  que  mon  ame  eft  aux 
galères  ? 

B O L D M I N D, 

Oui  ; et  je  voudrais  la  délivrer. 

M E D R O s O. 

Mais  fi  je  me  trouve  bien  aux  galères  ? 

B O L n M I N D. 

En  ce  cas  vous  méritez  d’y  être. 

LIBERTÉ  DE  CONSCIENCE/ 

L’ AUMONIER  du  prince  de ... . lequel 
prince  eft  catholique  romain  , menaçait  utl 
anabaptifte  de  le  chaOTer  des  petits  Etats  du 
prince.  Il  lui  difait  qu’il  n’y  a que  trois  fectes 
autorifçes  dans  l’Empire,  celle  qui  mange  . 
JESUS-CHRIST  Dieu  par  la  foi  feule  dans 
un  morceau  de  pain  en  buvant  un  coup,  celle 
qui  mange  JESUS-CHRIST  Dieu  avec  du  pain, 
etcellequimangejESUS-CHRiST  Dieu  en  coips 
et  en  ame  fans  pain  ni  vin  ; que  pour  lui  ana- 
baptifte qui  ne  mange  dieu  en  aucune  façon  , 
il  n’était  pas  digne  de  vivre  dans  les  terres 
de  monf&igneur  ; et  enfin , la  converfation 
s’échauffant , l’aumônier  menaça  l’anabaptift-e  - 
de  le  faire  pendre. 

Ma  foi , tant  pis  pour  fon  altefte  , répondit 
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Tanabaptifte;  je  fuis  uiv-gros  manufacturier, 
j’emploie  deux,  cents  ouvriers , je  fais  entrer 
deux  cents  mille  écus  par  an  dans  fes  Etats  ; 
ma  famille  s’établira  ailleurs  , monfeigneur  y 
perdra  plus  que  moi. 

Et  Cl  monfeigneur  fait  pendre  tes  deux  cents 
ouvriers  et  ta  famille  , reprit  l’aumônier;  et 
s’il  donne  ta  manufacture  à de  bons  catho- 
? 

Je  l’en  défie  , dit  le  vieillard  ; on  ne  donne 
pas  une  manufacture  comme  une  métairie  ^ 
parce  qu’on  ne  donne  pas  l’induftrie.  Cela 
ferait  beaucoup  pFus  fou  que  s’il  fefalt  tuer 
tous  fes  veaux , qui  ne  communient  pas  plus 
que  moi. 

L’intérêt  de  monfeigneur  n’eft  pas  que  je 
mange  dieu  ; il  eft  que  je  procure  à fes  fujets 
de  quoi  manger,  et  que  j’augmente  fes  revenus 
par  mon  travail.  Je  fuis  honnête  homme  ; et 
quand  j’aurais  le  malheur  de  n’être  pas  né  tel , 
ma  profefllon  me  forcerait  à ledevenir  ; car  dans 
les  entreprifesde  négoce  , ce  n’eftpas  comme 
dans  celles  de  cour  ; point  de  fuccès  fans  pro- 
bité. Q^ue  t’importe  que  j’aye  été  baptifé  dans 
râge  qu’on  appelle  de  rdijon , tandis  que  tu  Tas 
été  fans  le  favoir  ? Que  t’importe  que  j’adore 
DIEU  fans  le  manger,  tandis  que  tu  le  fais, 
que  tu  le  manges  et  que  tu  le  digères  ? Si  tu 
fuivais  tes  belles  maximes  , et  fi  tu  avais  la 
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force  en  main  , tu  irais  donc  d’un  bout  de 
l’univers  à l’autre  , fefant  pendre  à ton  plaifir 
le  grec  qui  ne  croit' pas  que  l’Efprit  procède 
du  Père  et  du  Fils  ; tous  les  Anglais , tous  les 
Hollandais  , Danois  , Suédois  , PrulTiens  , 
Hanovriens , Saxons,  Heflbis , Bernois  , qui  ne 
croient  pas  le  pape  infaillible  ; tous  les  muful- 
manj  , qui  croient  un  feul  Dieu , et  qui  ne  lui 
donnent  ni  père  ni  mère  ; et  les  Indiens  dont 
la  religion  eft  plus  ancienne  que  la  juive  ; et 
les  lettrés  chinois  qui  , depuis  cinq  mille  ans, 
fervent  un  Dieu  unique  fans  fuperftition  et 
fans  fanatifme?  Voilà  donc  ce  que  tu  ferais  fi 
tu  étais  le  maître  ? AfTurément  , dit  le  prêtre, 
car  je  fuis  dévoré  du  zèle  de  la  maifon  de 
DIEU  : X/lus  domûs  tua  comedit  me. 

Etrange  fecte  , ou  plutôt  infernale  horreur! 
s’écria  le  bon  père  de  famille.  Quelle  religion 
que  celle  qui  ne  fe  foutiendrait  que  par  des 
bourreaux , et  qui  ferait  à D i E u l’outrage  de 
lui  dire  : Tu  n’es  pas  aflez  puilTant  pour  fou- 
tenir  par  toi-même  ce  que  nous  appelons  ton 
véritable  culte,  il  faut  que  nous  t’aidions  ; tu 
ne  peux  rien  fans  nous  , et  nous  ne  pouvons 
rien  fans  tortures  , fans  échafauds  et  fans 
bûchers. 

Çà  , dis-moi  un  peu , fanguinaire  aumônier, 
es-tu  dominicain  , ou  jéfuite  , ou  diable  ? Je 
fuis  jéfuite  , dit  l’autre.  Eh  , mon  ami,  fi  tu 
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n’es  pas  diable,  pourquoi  dis-Au  des  chofes 
diaboliques  ? 

C’eft  que  le  révérend  père  recteur  m’a 
ordonné  de  les  dire. 

Et  qui  a ordonné  cette  abomination  au 
révérend  père  recteur  ? 

' C’eft  le  provincial. 

; De  qui  le  provincial  a-t-il  reçu  cet  ordre  ? 

De  notre  général;  et  le  tout  pour  plaire  au 
pape.  • r 

Le  pauvre  anabaptifte  s’écria  : Sacrés  papes , 
qui  êtes  à Rome  fur  le  trône  des  Cefars , 
archevêques , évêques  , abbés  devenus  fouve- 
rains  , je  vous  refpecte  et  je  vous  fuis.  Mais 
li  dans  le  fond  du  cœur  vous  avouez  que  vos 
richelTes  et  votre  puiftance  ne  font  fondées 
que  fur  l’ignorance  ét  la  bêtife  de  nos  pères  , 
jouiftez-en  du  moins  avec  modération.  Nous 
ne  voulons  pas  vous  détrôner  , mais  ne  nous 
écrafez  pas.  Jouiflez  , et  laiftez-nous  paifibles  ; 
fmon  craignez  qu’à  la  fin  la  patience  n’échappe 
aux  peuples  , et  qu’on  ne  vous  réduife,  pour 
le  bien  de  vos  âmes , à la  condition  des  apô- 
tres dont  vous  prétendez  être  les  fuccefteurs. 

Ah,  miférable  ! tu  voudrais  que  le  pape 
et  l’évêque  de  Vurtzbourg  gagnaffent  le  ciel 
par  la  pauvreté  évangélique  ! 

Ah,  mon  révérend  père,  tu  voudrais  me 
fahe  pendre  î 

LIBERTÉ* 
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Mais  quel  mal  peut  faire  à la  Ruffie  la  prc- 
ion  de  Jean-Jacques  ( i ) ? Aucun  ; il  lui 
fera  permis  de  l’expliquer  dans  un  fens  myf- 
tique , typique  , allégorique  , félon  l’ufage. 
Les  nations  qui  détruiront  les  Rudes , ce  feront 
les  belles-lettres,  les  mathématiques,  l’efprit 
de  fociété  , la  politeflc  , qui  dégradent 
l’homme  et  pervertident  fa  nature. 

On  a imprimé  cinq  à dx  mille  brochures 
en  Hollande  contre  Louis  XIV  ; aucune  n’a 
contribué  à lui  faire  perdre  les  batailles  de 
Blenheim,  de  Turin  et  de  Ramillies. 

En  général , il  ed  de  droit  naturel  de  fc 
fervir  de  fa  plume  comme  de  fa  langue,  à fes 
périls  , rifques  et  fortunes.  Je  connais  beau- 
coup de  livres  qui  ont  ennuyé , je  n’en 
connais  point  qui  ait  fait  de  mal  réel.  Des 
théologiens  , ou  de  prétendus  politiques  , 

( 1 ) Rcujfeau  z prédit  la  deftruction  prochaine  de  l'empire 
de  Ruflie  : (i  grande  raifon  elt  que  Pierre  I a cherché  à répandre 
les  arts  et  les  fciences  dans  fun  empire.  Mais  malheureufe- 
ment  pour  le  prophète,  les  arts  et  les  Tciences  n’exiftent  que 
dans  la  nouvelle  capitale  , et  n’y  font  prefque  cultivés  que 
par  des  mains  étrangères  : cependant  ces  lumières  , quoique 
bornées  à la  capitale,  ont  contribué  à augmenter  la  piiiCTance 
de  la  Ruffie , et  jamais  elle  n’a  été  moins  expofée  aux  événe- 
mens  qui  peuvent  détruire  un  grand  empire  que  depuis  le 
temps  où  Rfujfeau  a propliétifé. 

Dictionn.  philofoph.  T omeVll.  ^ fT 
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crient  : ?»  La  religion  eft  détruite  , le  igouver- 
?»  nement  eft  perdu , fi  vous  imprimez  certaines 
»»  véiités  ou  certains  paradoxes.  Ne  vous 
?»  avifez  jamais  de  penfer  qu’après  çn  avoir 
<»  demandé  la  licence  à un  moine  ou 
»>  commis.  Il</ft  contre  le  bon  ordre  qu’un 
»»  homme  penfc  par  foi  - même.  Homère  , 

J^laton  , Cicéron,  Virgile  , Pline,  Horace, 

?»  n’ont  jamais  rien  publié  qu’avec  l’appro-  ‘ 

?»  bation  des  docteurs  de  forbonne  et  de  la 
?»  fainte  inquifition. 

»»  Voyez  dans  quelle  décadence  horrible  la 
?»  liberté  de  la  prelfe  a fait  tomber  l’Angle-' 

?»  terre  et  la  Hollande.  Il  eft  vrai  qu’elles  * 
?»  embraftent  le  commerce  du  monde  entier  , 

?»  et  que  l’Angleterre  eft  victorieufe  fur  mer 
»»  et  fur  terre  ; mais  ce  n’eft  qu’une  faulfe 
??  grandeur,  une  fauffe  opulence  ; elles  mar- 
>»  chérit  à grands  pas  à leqr  ruine.  Un  peuple 
?»^  éclairé  ne  peut  fubfifter.  j» 

On  ne  peut  raifonner  plus  jufte,  mes  amis  ; 
mais  voyons  , s’il  vous  plaît , quel  Etat  a été  - 
perdu  par  un  livre.  Le  plus  dangereux,  le  plus 
pernicieux  de  tous  eft  celui  de  Spinoja.  Non- 
feulement  en  qualité  de  juif  il  attaque  le 
nouveau  Teftament , mais  en  qualité  de  favant 
il  ruine  l’ancien  ; fon  lyftême  d’athéifme  eft 
mieux  lié  , mieux  raifonné  mille  fois  que  ceux 
de  Straton  ' f^'Epicure.  On  abefoin  de  la  plus 


Cigitized  by  Google 


LIBERTÉ  d’  1 M P R I M E R.  2 1 Q 

^ y 

profonde  fagacité  pour  répondre  auxargumens 
par  lefquels  il  tâche  de  prouver  qu’une  fub- 
ftance  n’en  peut  former  une  autre.  i 

Je  dételle  comme  vous  fon  livre,  que  j’en- 
tends peut-être  mieux  que  vous  , et  auquel 
vous  avez  très-mal  répondu;  mais  avez-vous 
vu  que  ce  livre  ait  changé  la  face  du  rnonde  ? 

Y a-t-il  quelque  prédicant  qui  ait  perdu  un 
florin  de  fa  penGon  par  le  débit  des  œuvres 
de  Spinofa  ? y a-t-il  un  évêque  dont  les  rentes  ^ 
aient  diminué  ? Au  contraire  , leur  revenu  a 
doublé  depuis  ce  temps-là  ; tout  le  mal  s’eft 
réduit  à un  petit  nombre  de  lecteurs  paiGbles , 
qui  ont  examiné  les  argumens  de  Spinofa  dans 
leur  cabinet , et  qui  ont  écrit  pour  ou  contre 
des  ouvrages  très-peu  connus. 

Vous-mêmes  vous  êtes  aflez  peu  conféquens 
pour  avoir  fait  imprimer,  ad  ujum  delphinia 
l’Athéifme  de  Lucfèce  ( comme  on  vous  l’a 
' déjà  reproché  ) , et  nul  trouble,  nul  fcandale 
n’en  eft  arrivé  ; aulTi  lailTa-t-on  vivre  en  paix 
Spinofa  en  Hollande,  comme  on  avait  laîlTé 
Lucrèce  en  repos  à Rome.  » 

Mais  paraît-il  parmi  vous  quelque  livre 
nouveau  dont  les  idées  choquent  un  peu  les  < 
vôtres  (fuppofé  que  vous  ayez  des  idées  ) , ou  \ 
dont  l’auteur  fort  d’un  parti  contraire  à votre 
faction  , ou , qui  pis  eft,  dont  l'auteur  ne  foit 
d’aucun  parti,  alors  vous  criez  au  feu;  c’eft 

Ta.  • 
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un  bruit , un  fcandale  , un  vacarme  univerfel 
dans  votrepetii  coin  de  terre.  Voilà  un  homme 
abominable  , qui  a imprimé  que  , fi  nous 
n’avions  point  de  mains  , nous  ne  pourrions 
Taire  des  bas  ni  des  fouliers  : quel  blafphème  ! 
Les  dévotes  crient , les  docteurs  fourrés  s’af- 
femblent , les  alarmes  fe  multiplient  de  collège 
eu  collège  , de  maifon  en  maifon  ; des  corps 
entiers  font  en  mouvement , et  pourquoi  ? 
pour  cinq  ou  fix  pages  dont  il  n’eft  plus 
queftion  au  bout  de  trois  mois.  Un  livre  vous 
dcplaii-il  ? réfutez-le  ; vous  ennuie-t-il  ? ne 
le  llfez  pas.  -- 

Oh  ! me  dites-vous , les  livres  de  Luther  et 
de  Calvin  ont  détruit  la  religion  romaine  dans 
la  moitié  de  l’Europe.  Que  ne  dites  - vous 
auffl  que  les  livres  du  patriarche  Phot lus  ont 
détruit  cette  religion  romaine  en  AGe  , en 
Afrique  , en  Grèce  et  eh  Ruflle  ? 

Vous  vous  trompez  bien  lourflement  quand 
vous  penfez  que  vous  avez  été  ruinés  par  des 
livres.  L’empire  de  Rullle  a deux  mille  lieues 
d’étendue  , et  il  n’y  a pas  Gx  hommes  qui 
folent  au  fait  des  points  controverfés  entre 
l’Eglife  grecque  et  la  latine.  Si  le  moine  LutAer , 
G le  clianolne  Jean  Chauvin , G le  curé  X^^inglè 
s'étalent  contentés  d’écrire , Rome  fubjugue- 
rait  encore  tous  les  Etats  qu’elle  a perdus  ; 
mais  ces  gens^là  et  leurs  adhérens  couraient 
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de  ville  en  ville,  de  maifon  en  maifon,  amfp- 
taient  des  femmes  , étaient  foutenus  par  des 
princes,  La  furie  qui  agitait  Amate  ^ et  qui  la 
fouettait  comme  un  fabot,  à ce  que  dit  Virgile., 
n’était  pas  plus  turbulente.  Sachez  'qu’un 
capucin  enthoufiafte  , factieux  , ignorant  \ 
fouple  , véhément  , émîfTaire  de  quelque  ' 
ambitieux  , prêchant  , confelTant  , commu- 
niant , cabalant  , aura  plutôt  bouleverfé  une 
province  que  cent  auteurs  ne  l’auront  éclairée. 
‘Ce  n’eft  pas  l’Alcoran  qui  fit  réuT  r Mnhomet , 
ce  fut  Mahomet  qui  fit  le  fuccès  de  l’Alcoran. 

Non,  Rome  n’a  point  été  vaincue  par  des 
livres  ; elle  l’a  été  pour  avoir  révolté  l’Europe 
par  fes  rapines  , par  la  vente  publique  des 
‘ indulgences , pour  avoir  infulté  aux  hommes , 
pour  avoir  voulu  les  gouverner  comme  des 
animaux  domeftique^  , pour  avoir  abufé  de 
fon  pouvoir  à un  tel  excès  , qu’il  eft  étonnant 
qu’il  lui  foit  refté  un  feul  village.  Henri  VllI , 
EUjabeih  , le  duc  de  Saxe  , le  landgrave  de 
Helïé  , les  princes  d’Orange  , les  Coudé  , les 
Coligni  ont  tout  faft , et  les  livres  rien.  Les 
trompettes  n’ont  jamais  gagné  de  bataille  , et 
n’ont  fait  tomber  de  murs  que  ceux  de  Jéricho. 

Vous  craignez  les  livres  , comme  certaines 
bourgades  ont  craint  les  violons.  LaifiTcz  lire, 
et  laifiTez  danfef  ; ces  deux  amufemens  ne 
feront  jamais  de  mal  au  monde. 

T 3 
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LIEUX  COMMUNS  EN 
LITTERATURE. 

AND  une  nation  fe  dégroflit  , elle  eft 
d’abord  émerveillée  de  voir  VJurore  ouvrir' 
de  fes  doigts  de  rofe  les  portes  de  l’Orient , 
et  femer  de  topazes  et  de  rubis  le  chemin  de^ 
la  lumière  ; TJphyre  careffer  f/org , et  V Amour 
fe  jouer  des  armes  de  Mars. 

Toutes  les  images  de  ce  genre  , qui  plaifent 
par  la  nouveauté  , dégoûtent  par  l’habitude. 
Les  premiers  qui  les  employaient  pafTaient 
pour  des  inventeurs  , les  derniers  ne  font  que 
des  perroquets. 

Il  y a des  formules  de  profequi  ont  le  même 
fort.  Le  roi  manquerait  f ce  qu'il  fe  doit  à lui- 

meme  Ji Le  flambeau  de  l'expérience  a 

conduit  ce  grand  apothicaire  dans  les  routes  téne- 
breujes  de  la  nature.  Son  ejprit  ayant  été  la 
'dupe  de  fon  cœur  , — il  ouvrit  trop  tard  les  yeux 
fur  le  bord  de  l'abyme.  — Mejfteurs  , plus  je  fens 
mon  injujfifance  , plus  je  Jens  aujji  vos  bienfaits; 
mais  éclairé  par  vos  lumières  , foutenu  par  vos 
exemples  , vous  me  rendrez  digne  de  vous. 

La  plupart  des  pièces  de  théâtre  devien- 
nent enfin  des  lieux  communs  , comme  les 
oraifons  funèbres  et  les  difcoùrs  de  réception. 
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Dès  qu’une  princelTe  eft  aimée  on  devine 

qu’elte  aura  une  rivale.  Si  elle  combat  fapaf- 

fion , il  eft  clair  qu’elle  y fuccombera.  Le  tyran 

a-t-il  envahi  le  trône  d’un  pupille,  foyez  sûr 

qu’au  cinquième  acte  juftice  fe  fera  , et  que  r 

l’ufurpateur  mourra  de  mort  violente. 

Si  un  roi  et  un  citoyen  romain  paraiflent 
fur  la  fcène  , il  y a cent  contre  un  à parier 
que  le  roi  fera  traité  par  le  romain  plus  indi-  > 
gnement  que  les  miniftres  de  Louis  XIV  ne  le  . 
furent  à Gertruidenberg  par  les  Hollandais. 

Toutes  les  fituations  tragiques  font  prévues  , 
tous  les  fentimens  que  ces  fituations  amènent ^ 
font  devinés  ; les  rimes  même  font  fouvent 
prononcées  par  le  parterre  avant  de  l’être  par 
l’acteUr.  Il  eft  difficile  d’entendre  parler  à la 
fin  d’un  vers  d'une  lettre , fans  voir  clairement 
à quel  héros  on  doit  la  remettre.  L’héroïne 
ne  peut  guère  manifefter  fes  alarmes.,  qu’aufli- 
tôt  on  ne  s’attende  à voir  couler  fes  larmes. 

Peut-on  voir  un  vers  finir  par  Cefar et  n’être 
pas  sûr  de  voir  des  vaincus  traînés. ^rès  fon  ' 
char  ? 

Vient  un  temps  où  l’on  fe  lafTe  de  ces  lieux 
commun^  d’amour  , de  politique  , de  gran- 
deur et  de  vers  alexandrins.  L’opéra  comique 
prend  la  place  d’Iphigénie  et  d’Eriphyle  , de 
Xipharès  et  de  Monime.  Avec  le  temps ‘cet  • 
opéra  comique  devient  lieu  commun  à fon  '' 
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tour  ; et  Dieu  fait  alors  à quoi  on  aura 
recours. 

Nous  avons  les  lieux  communs  de  la  morale. 
Ils  font  fi  rebattus,  qu’on  devrait  abfolument 
s’en  tenir  aux  bons  livres  faits  fur  cette  matière 
en  chaque  langue.  Le  Spectateur  anglais  con- 
feilla  à tous  les  prédicateurs  d’Angleterre  de 
réciter  les  excellens  fermons  de  Tillûtjon  ou 
de  Smaldrige.  Les  prédicateurs  de  France 
pourraient  bien  s’en  tenir  à réciter  Majfillon  , 
ou  des  extraits  de  Bourdalçue.  Quelques-uns 
de  nos  jeunes  orateurs  de  la  chaire  ont  appris 
de  le  Kain  à déclamer  ; mais  ils  relTemblent 
tous  à Dancour  qui  ne  voulait  jarnais  jouer 
que  dans  fes  pièces. 

Les  lieux  communs  de  la  controverfe  font 
abfolument  pafles  de  mode,  et  probablement 
ne  reviendront  plus  ; mais  ceux  de  l’éloquence 
et  de  la  poëfie  pourront  renaître  après  avO'ir 
été  oubliés  : pourquoi  ? c’eft  que  la  contro- 
verfe eft  l’éteignoir  et  l’opprobre  de  l’efprit 
humain  , et  que  la  poëfie  et  l’éloquence  en 
font  le  flambeau  et  la  gloire. 
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SECTION  PRE  MIE  RK, 

Vou  s les  méprifez  les  livres  , vous  dc-nt 
toute  la  vie  eft  plongée  dans  les  vanités  de 
l’ambition  et  dans  la  recherche  des  plaifirs  ou 
dans  l’oifiveté  ; mais  fongez  que  tout  l’uni- 
vers connu  n’eft  gouverné  que  par  des  livres , 
excepté  les  nations  fauvages.  Toute  l’Afrique 
jufqu’à  l’Ethiopie  et  la  Nigritie  obéit  au  livre 
de  l’Alcoran  , après  avoir  fléchi  fous  le  livre 
de  l’Evangile.  La  Chine  eft  régie  par  le  livre 
moral  de  Confucius  ; une  grande  partie  de 
rinde,  par  le  livre  du  Veidam.  La  Pcrfe  fut 
gouvernée  pendant  des  fiècles  par  les  livres 
d’un  des  “^oroq/lres. 

Si  vous  avez  un  procès  , votre  bien,  votre 
honneur , votre  vie  même  dépend  de  l’inter- 
prétation d’un  livre  que. vous  ne  lifez  jamais. 

Robert  le  diable , les  Quatre  fils  Aimon  , les 
Imaginations  de  M.  Oufie , font  des  livres  auffi  ; 
mais  il  en  eft  des  livres  comme  des  hommes , 
le  très-petit  nombre  joue  uji  grand  rôle  , le 
reftë  eft  confondu  dans  la  foule. 

Qui  mène  le  genre-humain  dans  les  pays 
policés  ? ceux  qui  faveut  lire  et  écrire.  Vous 
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ne  connaiïïez  ni  Hippocrate  , ni  Bo'crhaave. , ni 
Sydenham;  mais  vous  mettez  votre  corps  entre 
les'  mains  de  ceux  qui  les  ont  lus.  Vous  aban- 
donnez votre  ame  à ceux  qui  font  payés  pour 
lire  la  Bible  , quoiqu’il  n’y  en  ait  pas  cin- 
quante d’entre  eux  qui  l’aient  lue  toute  entière 
avec  attention. 

Les  livres  gouvernent  tellement  le  monde, 
que  ceux  qui  commandent  aujourd’hui  dans 
la  ville  des  Scipions  et  des  Calons  , ont  voulu 
que  les  livres  de  leur  loi  ne  fuflent  que  pour 
eux  ; c’eft  leur  fceptre  ; ils  ont  fait  un.  crime 
de  lèfe-majeflé  à leurs  fujets  d'y  toucher  fans 
une  permiflTion  expreffe.  Dans  d’autres  pays 
on  a défendu  de  penfer  par  écrit  fans  lettres- 
patentes. 

Il  eft  des  nations  chez  qui  l’on  regarde 
les  penfées  purement  comme  un  objet  de 
commerce.  LeS  opérations  de  l’entendement 
humain  n’y  font  confidérées  qu’à  deux  fous 
la  feuille.  Si  par  hafard  le  libraire  veut  un  pri- 
vilège pour  fa  marchandife  , fort  qu’il  vende 
Rabelais  , foit  qu’il  vende  les  Pères  de  ^Egfi/e  , 
le  magiftrat  donne  le  privilège  fans  répondre 
de  ce  que  le  livre  contient.  , 

' Dans  un  autre  pays  , la  liberté  de  s’expli- 
quer par  des  livres  eft  une  des  prérogatives 
les  plus  inviolables.  Imprimez  tout  ce  qu’iL 
vous  plaira  fous  peine  d’ennuyer  , ou  d’étre 
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puni  fi  vous  avez  trop  abufé  de  votre  droit 
naturel. 

Avant  l’admirable  invention  de  l’imprime- 
rie , les  livres  étaient  plus  rares  et  plus  chers 
que  les  pierres  précieufes.  Prefque  point 
de  livresschez  nos  nations  barbares  jufqu’à 
Charlemagne  , et  depuis  lui  jufqu’au  roi  de 
France  Charles  F,  dit  le  fage  ; et  depuis  ce 
Charles  jufqu’à  François  I , c’eft  une  difette 
extrême. 

Les  Arabes  feuls  en  eurent  depuis  le  hui- 
tième fiècle  de  notre  ère  jufqu’au  treizième. 

La  Chine  en  était  pleine  quand  nous  ne 
favions  ni  lire  ni  écrire. 

Les  copiftes  furent  très  - employés  dans 
l’empire  romain  depuis  le  temps  des  Scipions 
jufqulà  l’inondation  des  Barbares. 

Les  Grecs  s’occupèrent  beaucoup  à tranf- 
crire  vers  le  temps  d'Amintas  . de  Philij:pe  et 
d'Alexandre  ;ils  continuèrent  furtout  ce  métier 
dans  Alexandrie. 

Ce  métier  eft  affez  ingrat.  Les  marchands 
payèrent  toujours. fort  mal  lés  auteurs  et  les 
copiftes.  Il  fallait  deux  ans  d’un  travail  aftldu 
à un  copifte  pour  bien  tranfcrire  ia  Bible  fur 
du  vélin.  Que  de  temps  et  de  peine  pour 
copier  correctement  en  grec  et  en  latin  les 
ouvrages  d' Origine  ^ de  Clément  d’Alexandrie 
et  de  tous  ces  autres  écrivains  nommii  pères  ! 
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S‘  Hieronymos  , ou  Hieronymus  , que  nous 
nommons  Jérôme  , dit  dans  une  de  fes  lettres 
fabriques  contre  Rujin  («),  qu’il  s’eft  ruiné 
en  achetant  les  œuvres  d'Origène  , contre 
lequel  il  écrivit  avec  tant  d’amertume  et  d’em- 
portement. Oui , dit-il , fai  lu  Origine  ; fi  c'ejl 
un  crime  avoue  que  je  fuis  coupable  , et  que  fai 
e'puijé  toute  ma  bourje  fl  acheter  fes  ouvrages  dans 
Alexandrie. 

Les  fociétés  chrétiennes  eurent  dans  les 
trois  premiers  fiècles  cinquante  quatre  évan- 
. gilès  , dont  à peine  deux  ou  trois  copies 
tranfpirèrent  chez  les  Romains  de  l’ancienne 
religion  jufqu’au  temps  de  Dioclétien. 

C’était  un  crime  irrémilTible  chez  les  chré- 
tiens de  montrer  les  évangiles  aux  gentils  ; ils 
ne  les  prêtaient  pas  même  aux  catéchumènes. 

Quand  Lucien  raconte  dans  fon  Philopatris 
( en  infultant  notre  religion  qu’il  connaifTait 
très-peu  ) qu'une  troupe  de  gueux  le  mena  dans 
» un  quatrième  étage  où  l'on  invoquait  le  père  par 
le  fils  , et  où  l'on  prédijait  des  malheurs  à l'empe- 
reur et  à l'empire,  il  ne  dit  point  qu’on  lui  ait 
montré  un  feul  livre.  Aucun  hiftorien , aucun 
auteur  romain  ne  parle -des  évangiles. 

Lorfqu’un  chrétien  malheureufement  témé- 
raire , et  indigne  de  fa  fainte  religion  , eut 
mis  en  pièces  publiquement  et  foulé  aux  pieds 

( < ] LeUie  de  Jérôm  à Pammoque. 


Digitized  by  Google 


LIVRES. 


229 


I 


un  édit  de  l’empereur  Dioclétien  ^ et  qu’il  eut 
attiré  fur  le  chriftianifme  la  pcrfécution  qui 
fuccéda  à la  plus  grande  tolérance  , les  chré- 
tiens furent  alors  obligés  de  livrer  leurs  évan- 
giles et  leurs  autres  écrits  aux  magiftrats  , cequi 
ne  s’était  jamais  faitjufqu’à  ce  temps.  Ceux 
qui  donnèrent  leurs  livres  dans  la  crainte  de  la 
prifon , ou  même  de  la  mort , furent  regardés 
par  les  autres  chrétiens  comme  des  apoftats 
facriléges  ; on  leur  donna  le  furnom  de  ira- 
ditores  , d’où  vient  le  mot  traîtres  ; et  plufieurs 
évêques  prétendirent  qu’il  fallait  les  rebapti- 
fer  , ce  qui  caufa  un  fchifme  épouvantable. 

Les  poèmes  à' Homère  furent  long-temps  fi 
peu  connus  , qiTe  Pijijïrate  fut  le  premier  qui 
les  mit  en  ordre,  et  qui  les  fit  tranfcrire  dans 
Athènes  , environ  cinq  cents  ans  avant  l’ère 
dont  nous  nous  fervons. 

Il  n’y  a peut  être  pas  aujourd’hui  une  dour 
zaine  de  copies  du  Veidam  et  du  Zenda-Vefta 
dans  tout  l’Orient. 

Vous  n’auriez  pas  trouvé  un  feul  livre  dans 
toute  la  Ruflle  en  1700,  eîxcepté  des  MilTels 
et  quelques  Bibles  chez  des  papas  ivres  d’eau- 
de-vie. 

Aujourd’hui  on  fe  plaint  du  trop  ; mais  ce 
n’eft  pas  aux  lecteurs  à fe  plaindre  ; le  remède 
eft  aifé  ; rien  ne  les  force  à lire.  Ce  n’eft  pas 
non  plus  aux  auteurs  ; ceux  qui  font  la  foule 
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ne  doivent  pas  crier  qu’on  les  prefle.' Malgré 
la  quantité  énorme  de  livres  , combien  peu 
de  gens  lifent  ! et  fi  on  lifait  avec  fruit  , ver- 
rait on  les  déplorables  fottifes  auxquelles  lè 
vulgaire  fe  livre  encore  tous  les  jours  en  proie? 

Ce  qui  multiplie  les  livres  , malgré  la  loi 
de  ne  point  multiplier  les  êtres  fans  néceflité,- 
c’eft  qu’avec  des  livres  on  en  fait  d’autres  ; 
c’eft  avec  plufieurs  volumes  déjà  imprimés 
qu’on  fabrique  une  nouvelle  hiftoire  de  Erance 
ou  d’Efpagne  , fans  rien  ajouter  de  nouveau. 
Tous  les  dictionnaires  font  faits  avec  des 
■ dictionnaires  ; prefque  tous  les  livres  nou- 
veaux de  géographie  font  des  répétitions  de 
livres  de  géographie.  £a  Somme  de  S'  Thomas 
a produit  deux  mille  gros  volumes  de  théo- 
logie. Et  les  mêmes  races  de  petits  vers  qui 
ont  rongé  la  mère  rongent  aufli  les  enfans. 

Ecrive  qui  voudra , chacun  à ce  métier 

Peut  perdre  impunément  de  l'encre  et  du  papier. 

^ * 

SECTION  II. 

I L eft  quelquefois  bien  dangereux  de  faire 
un  livre.  Silhouète  , avant  quhl  pût  fe  douter 
qu’il  fpiait  un  jour  contrôleur  général  des 
finances  , avait  imprimé  un  livre  fur  l’accord 
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de  la  religion  avec  la  politique  : et  fon  beau- 
père  le  médecin  AJîruc  avait  donné  au  publjc 
les  Mémoires  dans  lefquels  l’auteur  du  Penta- 
teuque  avait  pu  prendre  toutes  les  chofes 
étonnantes  qui  s’étaient  palTées  fi  long-tnmps 
avant  lui. 

Lejour  même  que  StV/iouè/e  fut  en  place,  quel- 
que bon  ami  chercha  un  exemplaire  des  livres 
du  beau-père  et  du  gendre  , pour  les  déférer 
au  parlement,  et  les  faire  condamner  au  feu 
félon  l’ufage.  Ils  rachetèrent  tous  deux  tous 
les  exemplaires  qui  étaient  dans  le  royaume  ; 
de  là  vient  qu’ils  font  très-rares-aûjoutd’hui. 

Il  n’eft  guère  de  livre  philofophique  ou 
théologique  dans  lequel  on  ne  puilTe  trouver 
des  héréfies  et  des  impiétés  , pour  peu  qu’on 
aide  à la  lettre. 

Théodore  de  Mopfuète  ofait  appeler  le  Can- 
tique des  cantiques  un  recueil  d'impuretés  ; ' 

Grotius  les  détaille , il  en  fait  horreur.  Chatillon 
le  traite  d'ouvrage  fcandaUux. 

Croirait-on  qu’un  jour  le  docteur  Tamponet 
dit  à pluüeuTS  docteurs  : Je  me  ferais  fort  de 
trouver  une  foule  d’héréfies  dans  le  Patgr  nojler^ 
fi  on  ne  favait-  pas  de  quelle  bouche  divine  ' 

fortit  cette  prière,  et  fi  c’était  un  jéfuite  qui 
l’imprimât  pour  la  première  fois  ? 

Voici  comme  je  m’y  prendrais  : t- 

Notre  père  qui  êtes  aux  deux. 

I ■ • 
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Propofition  fentant  l’héréfie  , puifque  dieu 
eft  par-tout.  On  peut  même  trouver  dans  cet 
énoncé  un  levain  de  focinianifme , puifqu  il 
n’^y  eft  rien  dit  de  la  Trinité. 

Que  votre  règne  arrive , que  votre  volonté  fait 
faite  dans  la  terre  comme  au  ciel. 

Propofition  fentant  encore  l’héréfie,  puif- 
qu’il  eft  dit  cent  fois  dans  l’Ecriture  que  dieu 
règne  éternellement.  De  plus,  il  çft  téméraire 
de  deiDander  que  fa  volonté  s’accomplifte  , 
puifque  rien  ne  fe  fait,  ni  ne  peut  Ce  faire  que 
par  la  volonté  de  dieu. 

Donnez-nous  aujourd' hui  notre  pain  quotidien  ^ 
( notre  pain  JubJlantiel , notre  bon  pain , notre  pain 
nourrijfant.  ) 

Propoûtion  'directement  contraire  à ce  qui 
eft  émané  ailleurs  de  la  bouche  de  je  sus- 
christ  {b)  : >>  Ne  dites  point,  que  mange- 
)>  rons-nous  , que  boironi-nous  ? comme  font 
jî  les  gentils,  Scc.  8cc.  Ne  demandez  que  le 
5?  'royaume  des  cieux  et  tout  le  refte  vous  fera 
>>  donné.  >> 

Remettez - nous  nos  dettes  comme  nous  les 
remettons  à nos  débiteurs. 

Propofition  téméraire  qui  compare  l’homme 
à DIEU,  qui  détruit  la  prédeftination  gratuite 
et  qui_enfeigne  que  dieu  eft^tenu  d’en  agir 

I.A  ) Matthieu  , cKap.  VI , v.  3i  et  fuir. 

s ' avec 


LIVRES. 


233 


âvec  nous  comme  nous  en  agifTons  avec  les 
autres.  De  plus  , qui  a dit  à l’auteur  que 
nous  fefons  grâce  à nos  débiteurs  ? nous  ne 
leur  avons  jamais  fait  grâce  d’un  écu.  Il  n’y 
a point  de  cou^'ent  en  Europe  qui  ait  jamais 
remis  un  fou  à fes  fermiers.  Ofer  dire  le  con- 
traire eft  une  héréGe  formelle. 

Xe  nous  induifez  point  en  tentation. 

PropoGtion  fcandaleufe  , manifeftement  * 
hérétique  , attendu  qu’il  n’y  a que  le  diable 
qui  foit  tentateur  , et  qu'il  eft.  dit  exprefte- 
ment  dans  l’épître  de  S‘  Jacques  (c)  : Dieu 
eft  intentateur  des  méchans  ; il  ne  tente  per- 
fonne-  Deu  s enim  intentalor  malorumljl  ; ipfe  . 
autem  neminem  tentât. 

Vous  voyez  , dit  le  docteur  Tamponet  , 
qu’il  n’eft  rien  de  fi  refpectable  auquel  on  ne 
puiffie  donner  un  mauvais  fens.  Quel  fera 
donc  le  livre  à l’abri  de  la  cenfure  humaine  , 
fi  on  peut  attaquer  jufqu’au  Pater  nojter  , en 
interprétant  diaboliquement  tous  lés  mots 
divins  qui  le  compofent  ? Pour  moi  , je 
tremble  de  faire  un  livre.  Je  n’ai  jamais  , 
Dieu  merci  rien  imprimé  ; je  n’ai  même 
jamais  fait  jouer  aucune  de  mes  pièces  de 
théâtre,  comme  ont  fait  les  frères  la  Rue  , 
du  Cerceau  et  Folard  ; cela  eft  trop  dangereux. 

( c ) Chap.  I , V.  i3.- 

Diclionn.  philojoph.  Tome  VII.  t V 
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Un  clerc  pour  quinze  fous,  fans  craindre  le  holà  , 
Peut  aller  au  parterre  attaquer  Attila  -, 

Et  fi  le  roi  des  Huns  ne  lui  charme  l’oreille  , 

Traiter  de  vifigoths  tous  les  vers  de  Corneille. 

Si  vous  imprimez  , un  habitué  de  paroiffe' 
vous  aceufe  d’héréfie , un  cuiflre  de  collège 
vous  dénonce  , un  'homme  qui  ne  fait  pas 
lire  , vous  condamne  ; le  public  fe  moque  de 
vous  ; votre  libraire  vous  abandonrie  ; votre 
marchand  de  vin  ne  veut  plus  vous  faire  crédit. 
J’ajoute  toujours  à mon  Pater  nojler  : Mon 
Dieu  , délivrez-moi  de  la  rage  défaire  des  livres! 

O vous  qui  mettez  comme  moi  du  noir  fur 
du  blanc  , et  qui  barbouillez  du  papier  , fou- 
venez-vous  de  ces  vers  que  j’ai  lus  autrefois  , 
et  qui  auraient  dû  nous  corriger  : 

Tout  ce  fatras  fut  du  chanvre  en  fon  temps, 
Linge  il  devint  par  l’art  des  tilTerands  ; 

Puis  en  lambeaux  des  pilons  le  prefsèreut , 

■ Il  fut  papier.  Cent  cerveaux  à l’envers 
De  vifions  à l’envi  le  chargèrent  ; 

Puis  on  le  brûle  : il  vole  dans  les  airs , 

11  eft  fumée  aufli-bien  que  la  gloire. 

De  nos  travaux  voilà  quelle  eft  l’hiftoire.  ' 
Touf  eft  fumée,  et  tout  nous  fait  fentir 
Ce  grand  néant  qui  doit  nous  engloutir. 
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A-iE  s livres  font  aujourd’hui  multipliés  à un 
tel  point  que  non- feulement  il  ell  impoflible  de 
les  lire  tous  , mais  d’en  favoir  même  le  nombre 
et  d’en  connaître  les  titres.  Heureufement  on 
n’eft  pas  obligé  de  lire  tout  ce  qui  s’imprime  ; 
et  le  plan  de  Caramuel,  qui  fe  propofait  d’écrire 
cent  volumes  in-folio  , et  d’employer  le  pou- 
voir fpirituel  et  temporel  des  princes  pour 
contraindre  leurs  fujets  à les  lire,  eft  demeuré 
fans  exécution.  Ringelberg  avait  aufli  formé  le 
deffein  de  compofer  environ  mille  volumes 
différens  ; mais  quand  il  aurait  aflez  vécu  pour 
les  publier  ,,  il  n’eût  pas  encore  approché 
* d'Hermès  Trifmégijïe  ^ lequel , icXonJamhliqne  , 
écrivit  trente -fix  mille  cinq  cents  vingt- cinq 
jivTes.  Suppofé  la  vérité  du  fait , les  anciens 
n’avaient  pas  moins  de  raifon  que  les  modernes 
de  fe  plaindre  de  la  multitude  des  livres. 

Aufli  convient-on  affez  généralement  qu’un 
petit  nombre  de  livres  choifis  fuffifent.  Quel- 
ques-uns propofent  de  fe  borner  à la  Bible  ou 
à l’Ecriture  fainte.  comme  les  Turcs»  fe  rédui- 
fentàl’Alcoran  ; il  y a cependant  une  grande 
différence  entre  les  fentimens  de  refpect  que 
les  mahométans  ont  pour  leur  Alcoran  , et 
ceux  des  chrétiens  ppur  l’Ecriture.  On  ne 
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faurait  porter  plus  loin  la  vénération  que  les 
premiers  témoignent  en  parlant  de  l’Alcoran. 
C’eft,  difent-ils  , le  plus  grand  des  miracles  » 
et  tous  les  hommes  enfemble  ne  font  point 
capables  de  rien  faire  qui  en  approche  ; ce 
qui  eft  d’autant  plus  admirable  que  l’auteur 
n’avait  fait  aucune  étude  ni  lu  aucun  livre» 
L’Alcoranvautlui  feulfoixante  mille  miracles 
( c’eft  à peu-près  le  nombre  des  verfets  qu’il 
contient)  : la  réfurrection  d’un  mort  ne  prour 
verait  pas  plus'  la  vérité  d’une  religion  que 
la  compofition  de  l’Alcoran.  Il  eft  fi  parfait 
qu’on  doit  le  regarder  comme  un  ouvrage 
in  créé. 

Lés  cluétiens  difent  à la  vérité  que  leur 
Ecriture  a été  infpirée  par  le  Saint -Efprit; 
mais,,  outre  que  les  cardinaux  Cajttan.{d)  et  ♦ 
BcUarmin  (e)  avouent  qu’il  s’y  eft'  glifle  quel-  . 
ques  fautes  par  la  négligence  ou  l’ignocance 
des  libraires  et  des  rabbins  qui  y ont  ajouté- 
les  points  , elle  eft  regardée  comme  un  livre' 
dangereux  pour  le  plus  grand  nombre,  des 
fidelles.  C’eft  ce  qui  eft  exprimé  par  la  cin- 
quième règle  de  V Index,  ou  de  la  congrégation 
de  l’inditfe  qui  eft  chargée  à Rome  d’exa- 
miner les  livres  qui  doivent  être  défendus.. 
La  voici  : (/) 

(rf)  Commeataires  fur  l’ancien  Teftament-., 

( { ) L.,  II  , chap.  II , de  la  parole  de  b i b u» 

\f  ) Starti  , tjuatrième  partie , page  5.. 
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n Etant  évident  par  rexpérience  que  fi  la 
Bible  traduite  en  langue  vulgaire  était  permife 
indilFéremment  à tout  le  monde,  la  témérité 
des  hommes  ferait  caufe  qu’il  en  arriverait 
plus  de  mal  que  de  bien,  nous, voulons  que 
l’on  s’en  rapporte  au  jugement  de  l’évêque  ou 
de  l’inquifiteur , qui , fur  l’avis  du  curé  ou  du 
confefiTeur , pourront  accorder  la  permiflTion 
de  lire  la  Bible  traduite  par  des  auteurs  catho- 
liques en  langue  vulgaire  , à ceux  à qui  ils 
jugeront  que  cette  lecture  n’apportera  aucun 
dommage.  Il  faudra  qu’ils  aient  cette  permif- 
fion  par  'écrit  , on  no  les  abfouclra  point 
qu’auparavant  ils  n’aient  remis  leur  Bible  " 
entre  les  mains  de  l’ordinaire;  et  quant  aux 
libraires  qui  vendront  des  Bibles  en  langue 
vulgaire  à ceux  qui  n’ont  pas  cette  permiffion  _ 
par  écrit,  ou  en  quelque  autre  .manière  la 
leur  auront  mife  entre  les  mains  , ils  perdront 
le  prix  de  leurs  livres  , que  l’évêque  emploiera 
à des  chofes  pieufes , et  feront  punis  d’autres 
peines  arbitraires  : les  réguliers  ne  pourront 
aufli  lire  ni  acheter  ces  livres  fans  avoir  eu 
la  permifllon  de  leurs  fupérieurs.  s» 

Le  cardinal,  du  Perron  prétendait  aufli 
que  (^)  l’Ecriture  était  un  couteau  à deux 
tranchans  dans  la  main, des  fimples , qui  poür- 
lait  les  percer;  que  , pour  éviter  cela,  il  valait 

(j)  Efprit  de  M,  Arruatld , tome  II , page  119» 
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mieux  que  le  fimple  peuple  l’ouït  de  la  bouche 
de  l’Eglife  avec  les  folutions  et  les  interpré- 
tations des  paflages  qui  femblent  aux  fens 
être  pleins  d’abfurdités  et  de  contradictions  , 
que  de  les  lire  par  foi  fans  l’aide  d’aucune 
folution  ni  interprétation.  Il  fefait  enfuite  une 
longue  énumération  de  ces  abfurdités  , en 
termes  fi  peu  ménagés  , que  le  miniftre  Jun’m 
ne  craignit  point  de  dire  qu’il  ne  fe  fouvenait 
pas  d’avoir  jamais  rien  lu  de  fi  effroyable  ni 
de  fi  fcandaleux  dans  un  auteur  chrétien.  ' 

Jurieu,  qui  invectivait  fi  viyement  contre  le 
cardinal  du  Perron,  elTuya  lui-même  de  fem- 
blables  reproches  de  la  part  des  catholiques. 

J»  Je  vis  ce  miniftre  , dit  Papin  en  parlant  de 
lui  [h),  qui  enfeignait  au  public  que  tous  les 
caractères  de  l’Ecriture  fainte , fur  kfquels 
ces  prétendus  réformateurs  avaient^  fondé 
leur-perfuafion  de  fa 'divinité  , ne  lui  paraif- 
faient  point  fuffifans.  Jà  n’advienne',  difait 
Jurieu  , que  je  veuille  diminuer  la  force  et  la 
lumière  des  caractères  de  l’Ecriture  ; mais  * 
j’ofe  affirmer  qu’il  n’y  en  a pas  un  qui  ne 
puiffe  être  éludé  par  les  profanes.  Il  n’y  en  a 
pas  un  qui  faffe  une  preuve  et  à quoi  on  ne 
puiffe  répondre  quelque  chofe;  et  confidérés 
tous  enfemble  , quoiqu’ils  aient  plus  de  force 

( k ) Traité  de  la  nature  et  de  la  grâce.  Lea  Suites  de  la 
tolérance , page  i2. 
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que  féparément  pour  faire  une  démonftration 
morale  , c’eft- à-dire  , une  preuve  capable  de 
fonder  une  certitude  qui  exclue  tout  doute  , 
j’avoue  que  rien  ne  paraît  plus  oppofé  à la 
raifon  que  de  dire  que  ces  caractères  par  eux- 
mêmes  font  capables-de  produire  une  telle 
certitude. 

Il  n’eft  donc  pas  étonnant  que  les  juifs  et 
les  premiers  -chrétiens  , qui  , comme  on  le 
voit  par  les  Actes  des  apôtres  (?) , fe  bornaient 
dans  leurs  alTemblées  à la  lecture  de  la  Bible, 
aient  étédivifés  en  différentes  fectes,  comme 
nous  l’avons  dit  à l’article  Onfubftitua 

dans  la  fuite  à cette  lecture  celle  de  plufieurs 
ouvrages  apocryphes  , ou  du  moins  celle  des 
extraits  que  l’on  fit  de  ces  derniers  écrits. 
L’auteur  de  la  Synopfe  de  l’Ecriture  , qui  eft 
parmi  les  œuvres  de  S‘  Athanafe  ( A) , reconnaît 
expreffément  qu’il  y a dans  les  livres  apo- 
cryphes des  chofes  très-véritables  et  infpirées 
de  DIEU,  lefquelles  en  ont  été  choiCeî-  et 
extraites  pour  les  faire  lire  aux  fidelles. 

( i)  Chap.  XV  , V.  21.  (i  ) Tome  II  , page  13<J. 
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SECTION^  PREMIERE. 

Jamais  il  ne  fut  peut-être  un  efprit  pins 
fage,  plus  méthodique,  un  logicien  plus  exact, 
que  Locke  ; cependant  il  n’était  pas  grand 
mathématicien.  Il  n’avait  jamais  pu  fe  fou- 
mcttre  à la  fatigue  des  calculs  , ni  à la  féche- 
reiïe  des  vérités  mathématiques  , qui  ne 
préfentent  d’abord  rien  de  fenfible  à l’efprit  ; 
et  perfonne  n’a  mieux  éprouvé  que  lui  qu’on 
pouvait  avoir  l’efprit  géomètre  fans  le  fecours 
de  la  géométrie.  Avant  lui  de  grands  philo- 
fophes  avaient  décidé  pofitivément  ce  que  , 
c’eft  que  l’ame  de  l’homme  ; mais  puifqu’ils 
n’en  favaient  rien  du  tout , il  eft  bien  jufte 
qu’ils  aient  tous  été  d’avis  difTérens. 

Dans  la  Grèce  , berceau  des  arts  et  des 
erreurs  , et  où  l’on  poulTa  fi  loin  la  grandeur  •• 
et  la  fottife  de  l’efprit  humain  , on  raifon- 
nait  comme  chez  nous  fur  i’ame.  Le  divin 
Anaxagoras  , à qui  on  dreflTa  un  autel  pour 
avoir  appris  aux  hommes  que  le  foleil  était  ' 
plus  grand  que  le  Péloponèfe  , que  la  neige 
était  noire,  et  que  les  deux  étaient  de  pierre, 
afflrma  que  l’ame  était  un  efprit  aérien  , mais 
cependant  immortel.  Diogène , un  autre  que 

celui. 
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celui  qui  devint  cynique  après  avoir  été  faux-, 
^monnayeur  , alTurait  que  l’ame  était  une  por- 
tion de  la  fubftance  même  de  D i E u ; et  cette 
idée  au  moins  était  brillante.  Epicure  la  com- 
pofait  de  parties  comme  le  corps.  Arijtote , 
qu’on  a"  expliqué  de  mille  façons  , parce  qu’il 
était  inintelligible  , croyait,  G l’on  s’en  rap-  • 
porte  à quelques  uns  de  fes  difciples  , que 
l’entendement  de  tous  les  hommes  était  une 
feule  et  même  fubGance.  Le  divin  Platon  y 
maître  du  divin  Arijtote  y et  le  divin  Socrate , 
maître  du  divin  Platon , difaient  l’ame  cor- 
porelle et  éternelle.  Le  démon  de  Socrate  lui 
avait  appris  fans  doute  ce  qui  en  était.  Il  y a 
des  gens  , à la  vérité , qui  prétendent  qu’ua 
homme  qui  fe  vantait  d’avoir  un  génie  familier, 
était  indubitablement  un  peu  fou  , ou  un  peu  • 
fripon  ; mais  ces  gens-là  font  trop  dithciles. 

Quant  à nos  pères  de  l’Eglife  , pluGeurs  s 
dans  les  premiers  Gècles  onf  cru  l’ame 
humaine,  les  anges  et  dieu  corporels.  Le 
monde  fe  rafGne  toujours.  S‘  Bernard  y félon 
l’aveu  du  père  Mabülon  , enfeigna  , à propos 
de  l’ame,  qu’ après  la  mort  elle  ne  voyait  pas 
DIEU  dans  le  ciel  , mais  qu’elle  converfait 
feulement  avec  l’humanité  de  JESUs-christ. 

On  ne  le  crut  pas  cette  fois  fur  fa  patole  ; 
l’aventure  de  la  croifade  avait  un  peu  décré- 
dité fes  oracles.  Mille  fcolaftiques  font  venus 
Die tionn.  philojoph.  Tome  \îl.  t X / 
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enfuite,  comme  le  docteur  irréfragable  (n)  , 
le  docteur  fubtil  {h) , le  docteur  angélique  (c) , 
le  docteur  féraphique  (//) , le  docteur  ché- 
rubique , qui  tous  ont  été  bien  sûrs  de  con- 
naître l’ame  très-clairement , mais  qui  n'ont 
pas  lailTc  d’en  parler  comme  s’ils  avaient 
voulu  que  perloifine  n’y  entendît  rien.  Notre 
Defcartes  , né  pour  découvrir  les  erreurs  de 
l’antiquité  , mais  pour  y fubftituer  les  fiennes , 
et  entraîné  par  cet  efprit  fyllématique  'qui 
aveugle  les  plus  grands  hommes  , s’imagina 
avoir  démontré  que  l’ame  était  la  mêrtxe  chofe 
que  la  penfée  ; comme  la  matière  , félon  lui  , 
eft  la  même  chofe  que  l’étendue.  Il  aiTura 
bien  que  l’on  penfe  toujours  , et  que  l’ame 
arrive  dans  le  corps  pourvue  de  toutes  les 
• notions  métaphyfiques , connailTant  dieu, 
l’cfpace  , l’infini  , ayant  toutes  les  idées  ab- 
ftraites  , remplie  enfin  des  belles  connaifîances 
qu’elle  oublie  malheureufement  en  for  tant  du 
ventre  de  la  mère.  Le  père  Mallebranche  de 
l’oratoire , dans  fes  illufions  fubliraes , n’admet 
point  les  idées  innées  ; mais  il  ne  doutait  pas 
que  nous  ne  vilfions  tout  en  dieu,  et  que 
DIEU  , pour  ainfi  dire,  ne  fût  notre  ame. 

Tant  de  raifonneurs  ayant  fait  le  roman  de 
l’ame,  un  fage  eft  venu  qui  en  a fait  modefte- 

(iij  Helci.  • ( f)  Saint  7'trrnaj. 

( b ) Scot.  ( d)  Saint  Btinmtnture. 
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ment  l’hiftoire.  M.  Locke  a développé  à 
l’homme  la  raifon  humaine,  comme  un 
excellent  anatomide  expli^jP  les  reflbrts  du 
coips  humain.  Il  s’aide  par-tout  du  flambeau 
de  la  phyûque  ; il  ofe  quelquefois  parler  affir- 
mativement ; mais  il  ofe  aulfi  douter.  Au  lieu 
de  définir  tout  d’un  coup  ce  que  nous  ne 
connaiiïbns  pas,  il  examine  par  degrés  ce  que 
nous  voulons  connaître -,^1  prend  un  enfant  au 
moment  de  fa  naiffance;  il  fuit  pas  à pas  les 
progrès  de  fon  entendement  ; il  voit  ce  qu’il  a 
de  commun  avec  les  bêtes,  et  ce  qu’il  a au- 
deflus  d’elles.  Il  confulte  furtout  fon  propre 
témoignage,  la  confcience  de  fa  penfée.  Je 
» laifff , dit-il,  à difeuter  à ceux  qui  en 
favent  plus  que  moi , fi  notre  ame  exifle 
avant  ou  après  l’organifation  de  notre  corps  ; 
>1  mais  j’avoue  qu’il  m’eft  tombé  en  partage 
>)  une  de  ces  âmes  groffières,  qui  ne  penfent 
»»  pas  toujours  ; et  j’ai  même  le  malheur  de 
>»  ne  pas  concevoir  qu’il  foit  plus  néceflaire  à 
s»  l’ame  de  penfer  toujours  , qu’au  corps 
d’être  toujours  en  mouvement.  >» 

Pour  moi , je  me  vante  de  l’honneur  d’être 
en  ce  point  aufli  fimple  que  M.  Locke.  Per- 
fonne  ne  me  fera  jamais  croire  que  je  penfc 
toujours  ; et  je  ne  me  fens  pas  plus  difpofé  que 
lui  à imaginer  que , quelques  femaines  après 
ma  conception , j-’étais  une  fort  favante  ame , 
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fachant  alors  mille  chofes  que  j’ai  oubliées  eu 
naiflant , et  ayant  fort  inutilement  poiïedé 
dans  Vuterus  connailTances  qui  m’ont 
échappé  dès  que  j’ai  pu  en  avoir  befoin,  et 
que  je  n’ai  jamais  bien  pu  reprendre  depuis. 

Locke  ^ après  avoir  ruiné  les  idées  innées  , 
après  avoir  bien  renoncé  à la  vanité  de  croire  - 
qu’on  penfe  toujours  , ayant  bien  établi  que 
toutes  nos  idées  nous  viennent  par  les  fens, 
ayant  examiné  nos  idées  fimples  , celles  qui 
font  compofées,ayant  fuivi  l’efprit  de  l'homme 
dans  toutes  fes  opérations,  ayant  fait  voir 
combien  les  langues  (^ue  les  hommes  parlent 
font  imparfaites , et  quel  abus  nous  fefons 
des  termes  à tous  moraens  ; Locke , dis-je  , 
confidère  enfin  l’étendue  ou  plutôt  le  néant 
des  connailTances  humaines.  C’eft  dans  ce 
chapitre  qu’il  ofe  avancer  modeftement  ces 
-paroles:  »»  Nous  ne  ferons  peut-être  jamais 
J»  capables  de  connaître  fi  un  être  purement 
j>  matériel  penfe  ou  non.  m Ce  difcours  fage 
parut  à plus  d’un  théologien  une  déclaration 
fcandaleufe  , que  Tame  eft  matérielle  et  mor- 
telle. Quelques  anglais  dévots  à leur  manière 
Tonnèrent  l’alarme.  Les  fuperftitieux  font 
dans  la  fociété  ce  que  les  poltrons  font  dans 
une  armée  ; ils  ont  et  donnent  des  terreurs 
paniques.  On  cria  que  M.  Locke  voulait  ren- 
verfer  la  religion  ; il  ne  s’agiffait  pourtant  pas 
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tle  religion  dans  cette  affaire  : c’était  une 
queflion  purement  philofophique  , très-  indé- 
pendante de  la  foi  et  de  la  révélation.  Il  ne 
fallait  qu’examiner  fans  aigreur  s’il  y a de  la 
contradiction  à dire  : La  matière  peut  penjer  ; 
et  DIEU  peut  communiquer  la  penjée  à la  matière. 
Mais  les  théologiens  commencent  trop  fou- 
vent  par  dire  que  dieu  eft  outragé  , quand 
on  n’eft  pas  de  leur  avis  ; c’eft  trop  reffembler 
aux  mauvais  poètes  , qui  croyaient  que 
Dejpréaux  parlait  mal  du  roi,  parce  qu’il  fc 
moquait  d’eux.  Le  docteur  Stillingjleet  s’eft 
fait  une  réputation  de  théologien  modéré  , 
^ pour  n’avoir  pas  dit  pofuiv'ement  des  injures 
à M.  Locke.  Il  entra  en  lice  contre  lui;  mais 
il  fut  battu  , car  il  raifonnait  en  docteur , et 
Locke  en  philofophe  inftruit  de  la  force  et  de 
la  faibleffe  de  l’efprit  humain,  et  qui  fe  battait 
avec  des  armes  dont  il  connaiffait  la  trempe. 

SECTION  II. 

I L n’y  a point  de  philofophe  qui  n’effuye 
beaucoup  d’outrages  et  de  calomnies.  Pour 
un  homme  qui  eft  capable  d’y  répondre  par 
des  raifons  , il  y en  a cent  qui  n’ont  que 
des  injures  à dire  , et  chacun  paye  dans  fa 
monnaie.  J’entends  tous  les  jours  rebattre  à 
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mes  oreilles  : Locke  nie  V immortalité  de  t ame , 
Locke  détruit  la  morale  ; et  ce  qu’il  y a de 
furprenant  ( fi  quelque  chofe  pouvait  fur- 
prendre  ) , c’eft  que  de  tous  ceux  qui  font  le 
procès  à la  morale  de  Locke , il  y en  a très- 
peu  qui  l’aient  lu , encore  moins  qui  l’aient 
entendu , et  nul  à qui  on  ne  doive  fouhaiter 
les  vertus  qu’avait  cet  homme  û digne  du 
nom  de  fage  et  de  jufte. 

On  lit  volontiers  Mallebranche  à Paris  ; il 
s’eft  fait  quantité  d’éditions  de  fon  roman 
métaphyfique;  mais  j’ai  remarqué  qu’on  ne  lit 
guère  que  les  chapitres  qhi  regardent  les 
erreurs  des  fens  et  de  l’imagination.  Il  y a 
très-peu  de  lecteurs  qui  examinent  les  chofes 
abfiraites  de  ce  livre.  Ceux  qui  connaiffent  la 
nation  françaife  m’en  croiront  aifément  , 
quand  j’affurerai  que  fi  le  père  Mallebranche 
avait  fuppofé  les  erreurs  des' fens  et  de 
l’imagination  comme  des  erreurs  connues  des 
philofophes  , et  était  entré  tout  ’d’un  coup  en 
matière  , il  n’aurait  fait  aucun  fectateur , et 
qu’à  peine  il  eût  trouvé  des  lecteurs.  Il  a 
étonné  la  raifon  de  ceux  à qui  il  a plu  par  fon 
ftyle.  On  l’a  cru  dans  les  chofes  qu’on  n’en- 
tendait point,  parce, qu’il  avait  commencé 
par  avoir  raifon  dans  les  chofes  qu’on  enten- 
dait; il  a féduit  parce  qu’il  était  agréable  , 
comme  Defcai tes  parce  qu’il  était  hardi,  Locke 
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n’était  que  fage,  auflî  a-t-il  fallu  vingt  années 
pour  débiter  à Paris  la  première  édition,  faite 
en  Hollande  , de  fon  livre  fur  l’entendement 
humain.  Jamais  homme  n’a  été  jufqu’à  préfent 
moins  lu  et  plus  condamné  parmi  nous  que 
Locke.  Les  échos -de  la  caloipnie  et  de  l’igno- 
rance répètent  tous  les  jours  : Locke  ne  croyait 
point  Came  immortelle  , donc  il  n avait  point  de 
probité.  Je  lailTe  à d’autres  le  foin  de  con- 
fondre  l’horreur  de  ce  menfonge.  Je  me  borne 
ici  à montrer  l’impertinence  de  cette  conclu- 
lion.  Le  dogme  de  l’immortalité  de  l’ame  a été' 
très -long- temps  ignoré  dans  toute  la  terre. 

Les  premiers  Juifs  l’ignoraient;  n’y  avait -il 
point  d’honnête  homme  parmi  eux  ? La  loi 
judaïque , qui  n’enfeignait  rien  touchant  ht 
nature  et  l’immortalité  dé  l’ame,  n’enjeignait- 
elle  pas  la  vertu  ? Quand  même  nous  ne 
ferions  pas  affures  aujourd’hui  par  la  foi  que 
nous  femmes  immortels  , quand  nous  aurions 
une  démonftfation  que  tout  périt  avec  nos  . 9 

corps  , nous  n’en  devrions  pas  moins  adorer 
•leniE-uqui  nousafaits,  et  fuivrélaraifon  qu’il 
nous  a donnée.  Dût  notre  vie  et  jiotre  exif- 
tence  ne  durer  qu’un  feul  jour  , il  eft  sûr  que 
pour  palfer  ce  jour  heureufement  il  faudrait 
être  vertueux;  et  il  eft  sûr  qu’en  tout  pays  et 
en  tout  temps  , être  vertueux  n’efl  autre 
chofe  que  de  faire  aux  autres  ce  que  nous  voulons 
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qvLon  nous  fajfe.  C’eft  cette  vertu  véritable  , 
la  fille  de  la  raifon  et  non  de  la  crainte,  qui 
a conduit  tant  de  fages  dans  l’antiquité  ; c’eft 
’ elle  qui  dans  nos  jours  a réglé  la  vie  d’un 
Defeartes  , ce  précurfeur  de  la  phyfique  , d’un 
Newton,  l’interprète  de  la  nature,  d’un  Locke 
qui  feul  a appris  à l’efprit  humain  à fe  bien 
connaître  , d’un  Bayle , ce  juge  impartial  et 
éclairé  , aufli  eftimable  que  calomnié  ; car , il  • ^ 

faut  le  dire  à l’honneur  des  lettres  , la  philo- 
fophie  fait  un  cœur  droit  comme  la  géométrie 
fait  l’efprit  jufte.  Mais  non -feulement  Locke 
était  vertueux , non-feulement  il  croyait  l’amé 
immortelle  , mais  il  n’a  jamais  afiirnié  que  la 
matière  penfe  ; il  a dit  feulement  que  la 
matière  peut  penfer  fi  dieu  le  veut,  et  que  . ■ 
c’eft. une  abfurdité  téméraire  de  nier  que  dieu 
en  ait  le  pouvoir. 

Je  veux  encore  fuppofer  qu’il  ait  dit  et  que 
d’autres  aient  dit  comme  lui  qu’en  effet  dieu 
% a donné  la  penfée  à la  matière  , s’enfuit-il  de 
là  que  l’ame  foit  mortelle?  L’école  crie  qu’un 
compofé  retient  la  nature  de  ce  dont  il  eft 
compofé  , .que  la  matière  eft  périflable  et 
divifible,  qu’ainfi  l’ame  ferait  périftableetdivi- 
fible  commeelle.  Tout  cela  eft  également  faux. 

Il  eft  faux  que  fi  dieu  voulait  faire  penfer 
la  matière , la  penfée  fût  un  compofé  de  la 
matière , car  la  penféeTerait  un  don  de  dieu 
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ajouté  à l’être  inconnu  qu’on  nomme  matière , 
de  même  que  dieu  lui  aajouté  l’attraction  des 
forces  centripètes  et  le  mouvement,  attributs 
indépendans  de  la  divifibilité.  • 

Il  eft  faux  que , même  dans  le  fyftême  des 
écoles  , la  matière  foit  divifible  à l’infini. 
Nous  confidérons , il  eft  vrai,  la  divifibilité  à 
l’infini  en  géométrie;  mais  cette  fcience  n’a' 
d’objet  que  nos  idées  , et  en  fuppofant  des 
lignes  fans  largeur  et  des  points  fans  étendue, 
nous  fuppofôns  aufli  une  infinité  de  cercles 
Çaftant  entre  une  tangente  à un  cercle  donné. 

Mais  quand  nous  venons  à examiner  la 
nature  telle  qu’clle'eft,  alors  la  divifibilité  à 
l’infini  s’évanouit.  La  matière , il  eft  vrai , refte 
à jamais  divifible  par  la  penfée  , mais  elle  eft 
néceftairement  indivifée;  et  cette  même  géo- 
.niétrie  qui  me  démontre  que  ma  penfée  divi- 
fera  éternellement  la  matière,  me  démontre 
aufli  qu’il  y a dans  la  matière  des  parties 
indivifées  parfaitement  folides  , et  en  voici  la 
démonftration  : 

Puifque  l’on  driit  fuppofer  des  pores  à 
chaque  ordre  d'élémens  dans  lefquels  on 
imagine  la  matière  divifée  à l’infini , ce  qui 
reftera  de  matière  folide  fera  donc  exprimé 
par  le  produit  d’une  fuite  infinie  des  fermes 
plus  petits  chacun  que  l’autre  ; or  un  tel  pro- 
duit eft  néceflaircment  égal  à zéro  ; donc  fi 
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la  matière  était  phyfiqùement  divifible  à 
l’infini , jl  n’y  aurait  point  de  matière.  Cela 
fait  voir  en  palTant  que  M.  de  Malezieux  , 
dans  fes  Elémens  de  géométrie  pour  M.  le 
duc  de  Bourgogne , U bien  tort  de  fe  récrier 
fut^la  prétendue  incompatibilité  qui  fe  trouve 
entre  des  unités  et  des  parties  divifibles  à 
l’infini^;  il  fe  trompe  en  cela  doublement  ; il 
fe  trompe  en  ce  qu’il  ne  confidère  pas  qu’une 
unité  eft  l’objet  de  notre  penfée.,  et  la  divifi- 
bilité  un  autre  objet  de  notre  penfée,  lefquels 
ne  font  point  incompatibles;  car  je  puis  faire 
une  unité  d’une  centaine  , et  je  puis  faire  une 
centaine  d’une  unité  ; et  il  fe  trompe  encore 
en  ce  qu’il  ne  confidère  pas  la  différence  qui 
ell  entre  la  matière  divifible  par  la  peufée  et 
la  matière  divifible  en  effet. 

Qu’eft-ce  que  je  prouve  de  tout  ceci? 

Qu’il  y a des  parties  de  matière  im^ériffables 
et  indivifibles;  que  dieu,  tout-puiffant , leur 
créateur  , pourra , quand  il  voudra  , joindre 
la  penfée  à une  de  ces  parties , et  la  conferver  h./ 
jamais.  Je  ne  dis  pas  que  ma  raifon  m’apprend 
que  DIEU  en  a ufé  ainfi  ; je  dis  feulement 
qu’elle  m’apprend  qu’il  le  peut.  Je  dis  avec 
le  fage  Locke  que  ce  n’eft  pas  à nous  qui 
ne  fommes  que  d’hier  à ofer  mettre  des 
bornes  à^la  puiffance  du  Créateur,  de  l’Etre 
infini,  du  feul  Etre  néceffaire  et  immuable. 
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M.  Locke  dit  qu’il  eft  impoflible  à la  raifon 
.de  prouA'er  la  fpiritualité  de  l’am^ : j’ajoute 
qu  il  n’y  a perfonne  fur  la  terre  qui  ne  fait 
convaincu  de  cette  vérité. 

Il  eft  indubitable  que  fi  un  homme  était 
bien  perfuadé  qu’il  fera  plus  libre  et  plus 
heureux  en  fortant  de  fa  maifpn,  il  la  quit- 
terait tout  à l’heure  : or  on  ne  peut  croire  que  ' 
1 aq|e^  eft  fpirituelle  fans  la  croire  en  prifon 
dans  le  corps,  où  elle  eft  d’ordinaire,  finon 
malheureufe  , au  moins  inquiète  et  ennuyée  : 
‘on  doit  donc  être  charmé  de  fortir  de  fa  prifon  ; 
mais  quel  eft  l’homme  charmé  de  mourir  par 
ce  motif? 

. . . Quod  fl  immortaUs  nofira  foui  mens , 

J^on  tam  Je  moriens  dijfolvi  conquereretur  ; 

Sed  magis  ire  foras , veflemque  relinquere  , ul  anguis , 

Gauderet , pralonga  fenex  aut  comua  cervus. 

Il  faut  tâcher  de  favoir,  non  ce  "que  les 
hommes  ont  dit  fur  cette  matière  , mais  ce 
que  notre  raifon  peut  nous  découvrir,  indé- 
pendamment des  opinions  des  hommes. 
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Dialogue. 


B.  CE  que  la  loi  naturelle  ?(*) 

A.  L’inftinet  qui  nous  fait  fentir  la  juftice. 

B.  Qu’appelez-vous  jufte  et  injufte? 

A.  Ce  qui  paraît  tel  à l’univers  entier.  • 

B.  L’univers  eft  compofé  de  bien  des  têtes. 
On  dit  qu’à  Lacédémone  on  applaudifîait  aux 
larcins  , pour  lefquels  on  condamnait  aux 
mines  dans  Athènes. 

A.  Abus  de  mots  , logomachie  , équi- 
voque ; il  ne  pouvait  fe  commettre  de  larcin 
à Sparte  , lorfque  tout  y était  comjnun.  Ce 
que  vous  appelez  vol  était  la  punition  de 
l’avarice. 

B.  II  était  défendu  d’époufer  fa  fœur  à 
Rome.  Il  était  permis  chez  les  Egyptiens  , les 
Athéniens  et  même  chez  lesjuifs  , d’époufer 
fa  fœur  de  père.  Je  ne  cite  qu’à  regret  ce 
malheureux  petit  peuple  juif  , qui  ne  doit 
allurément  fervir  de  règle  à perfonne  , et  qui 
( en  mettant  la  religion  à part  ) ne  fut  jamais 
qu’un  peuple  de  brigands  ignorans  et  fana- 
tiques. Mais  enfin  , félon  fes  livres,  la  jeune 

( ■»  ) Ce  dialogue  eft  tiré  prefque  en  entier  dés  entretiens 
entre  A , B , C , Dialogua  , tome  L 
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Thamar  ^ de  fe  faire  violer  par  fon  frère 

Amman  ^ lui  dit  : Mon  frère  ^ ne  me  faites  pas 
de  fottifes  , mais  demandez-moi  tn  mariage  à mon 
père  , il  ne  vous  refufera  pas. 

. A.  Lois  de  convention  que  tout  cela  , 
ufage  arbitraire  , modes  qui  pafient  ; l’elTen-  - 
tiel  demeure  toujours.  Montre*-moi  un  pays 
où  il  foit  honnête  de  me  ravir  le  fruit  de  mon 
travail , de  violer  fa  promelTe , de  mentir  pour 
nuire  , de’  calomnier  , d’adaffincr  , d'empoi- 
fonner , d’être  ingrat  envers  fon^ienfaiteur  ^ 
de  battre  fon  père  et  fa  mère  quand  ils  vous 
préfentent  à manger. 

B.  Avez-vous  oublié  que  Jean-Jacques , un 
^ des  pères  de  1 Eglife  moderne  a dit  : Le  pre- 
mier qui  ofa  clorre  et  cultiver  un  terrain  fut 
l'ennemi  du  genre-humain  , qu'il  fallait  l'exter- 
miner , et  que  les  fruits  font  à tous  , et  que  la 
'terre  n'ejl  à perfonne  ? N’avons-nous  pas  déjà 
examiné  enfcmble,  cette  belle  propofition  fi 
utile  à la  fociétc  ? 

A.  Otiel  eft  ce  Jean-Jacques  ? ce  n’ell  affu- 
rément  ni  Jean-liapliJle ni  Jean  l’cvangélifte  , 
ni  Jacques  le  majeur  , ni  Jacques  le  mineur  ; il 
faut  que  ce  foit  quelque  hun  , bel-efprit , qui 
ait  écrit  cette  impertinence  abominable  , ou 
quelque  mauvais  plaifant  Info  magra  qui  ait 
voulu  rire  de' ce  que  le  monde  entier  a de 
plus  férieux.y  Car  , au  lieu  d’aller  gâter  le 
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terrain  d’un  voifin  fage  et  induflrieux  , il 
n’avait  qu’à  l’imiter  ; et  chaque  père  de 
famille  ayant  fuivi  cet  exemple  , voilà  bien- 
tôt un  très -joli  village  tout  formé.  L’auteur 
de  ce  paflTage  me  paraît  un  animal  bien  info- 
ciable. 

B.  Vous  croyez  donc  qu’en  outrageant  et 
en  volant  le  bon  homme  qui  a entouré  d’une 
haie  vive  fon  jardin  et  fon  poulailler  , "il  a 
manqué  aux  devoirs  de  la  loi^naturelle  ? 

A.  Oui  ^oui , encore  une  fois , il  y a une  loi 
naturelle;  et  elle  ne  confifte  ni  à faire  le  mal 
d’autrui , ni  à s’en  réjouir. 

• B.  Je  conçois  que  l’homme  n’aime  et  ne 
fait  le  mal  que  pour  fon  avantage.  Mais  tanf  . 
de  gens  font  portés  à fe  procurer  leur  avan- 
tage par  le  malheur  d’autrui  ; la  vengeance  eft 
une  paflion  fi  violente  , il  y en  a des  exemples 
fi  funeftes  ; l’ambition  plus  fatale  encore  a 
inondé  la  terre  de  tant  de  fang  , que  lorfque 
je  m’en  retrace  l’horrible  tableau , je  fuis  tenté 
d’avouer  que  l’homme  eft  très-diabolique.  J’ai  • 
beau  avoir  dans  mon  cœur  la  notion  du  jufle 
et  de  l’injufte  ; un  Attila  que  S'  Léon  courtife  , 
un  Phocas  que  S'  Grégoire  flatte  avec  la  plus 
lâche  baftefle  , un  Alexandre  VI  fouillé  de  tant 
d’inceftes , de  tant  d’homicides , de  tant  d’em- 
poifonnemens  , avec  lequel  fe  faible  Louis  X77, 
qu’on  appelle  bon  , fait  la  plus  indigne  e<t  la 
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plus  étroite  alliance  ; un  Cromwell  dont  le  car- 
dinal Mazarin  recherche  la  protection  , et 
pour  qui  il  chalTe  de  France  les  héritiers  de 
Charles  J , coulins  - germains  de  Louis  XIV, 
8cc.  8cc.  cent  exemples  pareils,  dérangent  mes 
idées  , et  je  ne  fais  plus  où  j’en  fuis. 

A.  Eh  bien , les  orages  empêchent-ils  que 
nous  ne  jouiihons  aujourd’hui  d’un  beau  foleil? 
Le  tremblement  qui  a détruit  la  moitié  de  la 
ville  de  Lisbonne  empêche-t-il  que  vous  n’ayez 
fait  très-commodément  le  voyage  de  Madrid? 
Si  Attila  fut  un  brigand , et  le  cardinal  Mazarin 
un  fripon  , n’y-a-t  il  pas  des  princes  et  des 
miniftres  honnêtes  gens?  N’a  t-on  pas  remar- 
qué que  dans  la  guerre  de  1701  , le  confeil  de 
LouU  XIV  était  compofé  des  hommes  les  plus 
vertueux;  le  duc  de  Beauvilliers , le  marquis 
de  Tord , le  maréchal  de  Villars  , Chamillart 
enfin  qui  paffa  pour  incapable  , mais  jamais 
pour  un  mal -honnête  homme?  L’idée  de  la 
juftice  ne  fubfifte  t-elle  pas  toujours  ? C’eft 
fur  elle  que  font  fondées  toutes  les  lois.  Les 
Grecs  les  appelaient  filles  du  del,  cela  ne  veut 
dire  que  filles  de  la  nature. 

N’avez-vous  pas  des  lois  dans  votre  pays  ? 

B.  Oui , les  unes  bonnes  , les  autres  mau- 

vaifes.  «i 

A.  Où  en  auriez  - vous  pris  l’idée  , fi  ce 
n’efi:  dans  les  notions  de  la  loi  naturelle  que 
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tout  homme  a dans  Toi , quand  il  a l’efprit  bien 
fait  ? il  faut  bien  les  avoir  puifées  là,  ou  nulle 
part. 

B.  Vous  avez  raifon  , il  y a une  loi  natu- 
relle ; mais  il  eft  encore  plus  naturel  à bien 
des  gens  de  l’oublier. 

A.  II  eft  naturel  auffi  d’être  borgne  , boflTu, 
boiteux  , contrefait,  mal-fain  ; mais  on  pré- 
fère les  gens  bien  faits  et  bien  fains. 

B.  Pourquoi  y a-t-il  tant  d’efprits  borgnes 
et  contrefaits  ? 

‘ A.  Paix.  Mais  allez  à l’article  toute- 
puissance. 


LOI-  SALIQUE.* 

C E L U I qui  a dit  que  la  loi  falique  fut  écrite 
avec  une  plume  des  ailes  de  l’aigle  à deux 
têtes,  par  l’aumônier  de  Pharamond  ^ au  dos 
de  la  donation  de  Conjlantin  , pourrait  bien 
ne  s’être  pas  trompé. 

C’eft  la  loi  fondamentale  de  l’empire  fran- 
çais , difent  de  braves  jurifconfultes.  Le  grand 
“Jérôme  Bignon , dans  fon  livre  de  l’Excellence 
de  la  France,  dit  (a)  que  cette  loi  vient  de  la 
loi  naturelle  félon  le  grand  Arijiote , parce  que 

(a)  Pages  288  et  fui  V.  \ 
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dans  les  familles  c était  le  père  qui  gouvernait  ^ 
et  qu'on  ne  donnait  point  de  dot  aux  filles , comme 
il Je  lit  des  père  , mère  et  frères  de  Rebecca. 

Il  alTure  (b)  que  le  royaume  de  France  eft 
fl  excellent , qu’d  a confervé  précieufement 
cette  loi  recommandée  par  Arifiote  et  par 
l’ancien  Teftament.  Et  pour  prouver  cette 
excellence  de  la  France  , il  remarque  que 
l’empereur  Julien  trouvait  le  vin  de  Surène 
admirable. 

Mais  , pour  démontrer  l’excellence  de  la 
loi  falique  , il  s’en  rapporte  à FroiJJard  félon 
lequel  les  douze  pairs  de  France  dient  que  le 
royaume  de  France  ejl  de  fi  grande  noblejfe  , qu'il 
ne  doit  mie  par  fuccejfion  aller  à femelle. 

On  doit  avouer  que  cette  décifion  eft  fort 
incivile  pcfir  l’Efpagne  , pour  l’Angleterre  , 
pour  Naples  , pour  la  Hongrie  , furtout  pour 
la  Ruflie  qui  a vu  fur  fon  trône  quatre  impé- 
ratrices de  fuite. 

"Le  royaume  de  France  eft  de  grande  noblelTe  ; 
d’accord  : mais  celui  d’Efpagne  , du  Mexique 
et  du  Pérou  eft  aufll  de  grande  nobleffe  ; et 
grande  noblefte  eft  auffi  en  Ruflie. 

On  a allégué  qu’il  eft  dit  dans  la  fainte 
Ecriture  que  lesiis  ne  filent  point:  on  en  a conclu 
que  les  femmes  ne  doivent  point  régner  en 
France.  C’eft  encore  puilfamment  raifonner  ; 

( b ) Page  9.  . 
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mais  on  a oublié  que  les  léopards  , qui  font 
( on  ne  fait  pourquoi  ) les  armoiries  d’Angle- 
terre , ne  filent  pas  plus  que  les  Us  qui  font 
(on  ne  fait  j5ourquoi  ) les  armoiries  de  France. 
En  un  mot  , de  ce  qu’on  n’a  jamais  vu  filer 
un  lis  , il  n’eft  pas  démontré  que  l’exciufion 
des  filles  foit  une  loi  fondamentale  des  Gaules. 

Des  lois  fondamentales. 

La  loi  fondamentale  de  tout  pays  e(l  qu’on 
sème  du  blé,  ^ l’on  veut  avoir  du  pain  ; qu’on 
cultive  le  lin  et  le  chanvre  , fi  l’on  veut  avoir 
de  la  toile  ; que  chacun  foit  le  maître  dans 
fon  champ  , foit  que  ce  champ  appartienne  à 
un  garçon  ou  à une  fille  ; que  le  Gaulois 
demi-barbare  tue  tout  autant  de  Francs , entiè- 
rement barbares  , qui  viendront  des  bords 
du  Mein  , qu’ils  ne  favent  pas  cultiver  , ravir 
fes  moilTons  et  fes  troupeaux  ; fans  quoi  le 
Gaulois  deviendra  ferf  du  Franc , ou  fera  affaf- 
finé  par  lut. 

C’tft  fur  pe  fondement  que  porte  l’édifice. 
L’un  bâtit  fon  fondement  fur  un  roc,  et  la 
maifon  dure  ; l’autre  fur  du  fable  , et  elle 
s’écroule.  Mais  une  loi  fondamentale  , née  de 
la  volonté  changeante  dts  hommes  , et  en 
même  terops  irrévocable , eft  une  contradic- 
tion dans  les  termes  , un  être  de  raifon , une 
chimère , une  abfurdité  : qui  fait  les  lois  peut 
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' les  dianger,  La  bulle  d’or  fut  appelée  loi 
fondamentale  de  l'empire.  Il  fut  ordonné  qu’il 
n’y  aurait  jamais  que  fept  électeurs  tudefques , 
par  la  railon  péremptoire  qu’un  certain  chan*  • 
délier  juif  n’avait  eu  que  fept  branches  ^ et 
qu’il  n’y  a que  fept  dons  du  Saint -ïTfprit. 
Cette  loi  fondamentale  fut  qualifiée  àü éternelle 
par  la  toute-puiflance  et  certaine  fcience  de 
Charles  IV.  D i E u ne  trouva  pâs  bon  que  le 
parchemin  de  Charles  prît  le  nom  d'éternel.  Il 
a permis  que  d’autres  empereurs  germains  , 
par  leur  toute-puiflance  et  certaine  fcience  , 
ajoutaflTent  deux  branches  au  chandelier  , et 
deux  préfens  aux  fept  dons  du  Saint-Efprit. 
Ainfi  les  électeurs  font  au  nombre  de  neuf. 

C’était  une  loi  très -fondamentale  que  les 
difciples  du  Seigneur  jESUs  n’euflTent  rien''en 
propre.  Ce  fut  enfuite  une  loi  encore  plus 
fondamentale  que  les  évêques  de  Rome  fuflTent 
très-riches  , et  que  le  peuple  les  choisît.  La 
dernière  loi  fondamentale  eft  qu’ils  font  fou- 
Vjerains , et  élus  par  un'petit  nombre  d’hommes 
vêtus  d’écarlate , qui  étaient  abrfolument  incon- 
nus du  temps  de  jesus.  Si  l’empereur  roi  des 
Romains  , toujours  augufte , était  maître  de 
Rome  de  fait,  comme  il  l’eft  par  le  ftyle  de  fa 
chancellerie , le  pape  ferait  fon  grand  aumô- 
nier, enattendantquelque  autre  loi  irrévocable 
à toujours  qui  ferait  détruite  par  une  autre. 

Y 8 ' 
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Je  fuppofe  (ce  qui  peut  très-bien  arriver) 
qu’un  empereur  d’Allemagne  n’ait  qu’une 
fille,. et  qu’il  foit  un  bon  homme  n’entendant 
•rien  à la  guerre  ; je  fuppofe  que  fi  Catherine  II 
ne  détruit  pas  l’empire  turc  qu’elle  a fort 
ébranlé  dans  l’an  1771  où  j’écris  ces  rêveries, 
le  Turc  vienne  attaquer  mon  bon  prince  chéri 
des  neuf  électeurs  ; que  fa  fille  fe  mette  à la 
tête  des  troùj^es  avec  deux  jeunes  électeurs 
amoureux  d'elle  ; qu’elle  batte  les  Ottomans  , 
comme  Débora  battit  le  capitaine  Sifara  et  fes 
trois  cents  mille  foldats  , et  fes  tiois  mille 
chars  de  guerre  dans  un  petit  champ  pierreux 
aux  pieds  du  mont  Thabor  ; que  ma  princeffe 
chalTe  les  mufulraans  jufque  par-delà  Andri- 
nople  ; que  fon  père  meure  de  joie  du  autre- 
ment ; que  les  deux  amans  de  ma  princelTe 
engagent  leurs  fept  confrères  à la  couronner; 
que  tous  les  princes  de  l’empire  et  des  villes 
y confentent  ; que  deviendra  la  loi  fonda- 
mentale et  éternelle  qui  porte  que  le  faint 
empire  romain  ne  peut  tomber  de  lance  en 
quenouille  , que  l’aigle  à deux  têtes  ne  file 
point , et  qu’on  ne  peut  fans  culotte  s’alfeoir 
fur  le  trône  impérial  ? on  fe  moquera  de 
cette  vieille  loi , et  ma  princeffe  régnera  très- 
glorieufement. 
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.Comment  la  loi  [ali que  sejl  établie. 

On  ne  peut  contefter  la  coutume  paHee  en 
loi , qui  veut  que  les  filles  ne  puiffent  hériter 
la  coursnne  de  France  tant  qu’il  refie  un 
mâle  du  fang  royal.  Cette  queüion  efl:  décidée 
depuis  long-temps  , le  fceau  de  l'antiquité  y 
efl  appofé.  Si  elle  était  dcfcendue  du  ciel , elle 
ne  ferait  pas  plus  révéré* de  la  nation  fran- 
çaife.  Elle  s’accommode  mal  avec  la  galanterie 
de  cette  nation  ; mais  c’efl  qu’elle  était*  ert 
vigueur  avant  que  cette  nation  fût  galante. 

Le  préfident  Hénault  répète  dans  fa  Chro- 
nique ce  qu’on  avait  dit  au  hafard  avant  lui  , 
que  Clovis  rédigea  1^  loi  falique  en  5ii  , 
l’année  même  de  fa  mort.  Je  veux  croire  qu’il 
avait  rédigé  cette  loi  , et  qu’il  favait  lire  et 
écrire,  comme  je  veuxf*roire  qu’il  avait  quinze 
ans  lorfqu’il  fe  mit  à conquérir  les  Gaules  ; 
mais  je  voudrais  qu’on  me  montrât  , à la 
bibliothèque  de  Saint-Germain-des-prés  ou 
de  Saint- Martin,  ce  cartulaire  de  la  loi  falique' 
figné  Clovis  , ou  Clolvic.  ou  HiUlovic  ; par  là 
du  moins  on  apprendrait  fon  véritable  nom 
que  perfonne  ne  fait. 

Nous  avons  deux  éditions  de  cette  loi 
falique,  l’une  par  un  nommé  HrroW , l’auire 
IpdiT  François  Vithou  , et  toutes  deux  font  dillé- 
rentes,  ce  qui  n’cft  pas  un  ^on  figue.  Otiand 
le  texte  d’une  loi  tft  rapporté  différemment 
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dans  deux  écrits  , non-feulement  il  efl  clair 
que  l’un  des  deux  eft  faux  , mais  il  eft  fort 
probable  qu’ils  le  font  tous  deux.  Aucune 
coutume  des  Francs  ne  fut  écrite  dans  nos 
premiers  fiècles  ; il  ferait  bien  étrange  que  la 
loi  des  Saliens  l’eût  été.  Cette  loi  eft  en  latin  ; 
et  il  n’y  a pas  4’app3*‘^nce  que  ni  Clovis  ni 
fes  prédécelTeurs  purlaftent  latin  dans  leurs 
marais  entre  les  Suabes  et  les  Baiaves. 

On  fuppofe  que  cette  loi  peut  regarder  les 
rois  de  France;  et  tous  les  favans  conviennent 
que  les  Sicambres,  les  Francs,  les  Saliens  , 
n’avaient  point  de  rois  , ni  même  aucun  chef 
héréditaire. 

Le  titre  de  la  loi  fal^ue  commence  par  ces 
mots  : In  Chrijli  nomine.  Elle  a donc  été  faite 
hors  des  terres  faliqu^,  puifque  le  christ 
n’était  pas  plus  connu  de  ces  barbares  que  du 
refte  de  la  Germanie  et  de  tous  les  pays  du 
Nord. 

On  fait  rédiger  cette  loi  falique  par  quatre 
grands  jurifconfultes  francs  ; ils  s’appellent 
dans  l’édition  de  Hérold  ^ 1 Har'ogajl 

Salogajl  et  Viiidogajl.  Dans  l’édition  de  Fiihou  1 
ceS  noms  font  un  peu  différens.  11  fe  trouve 
malheureufement  que  ces  noms  font  les  ' 
vieux  • noms  dégüifés  de  quelques  cantons 
d’Allemagne. 

Notre  magot  prend  pour  ce  coup  • ^ 

Le  nom  d’un  port  pour  un  nom  d homme. 
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En  quelque  temps  que  cette  loi  ait  été 
rédigée  en  mauvais  latin,  on  trouve  dans 
l'article  touchant  les  aleus  , que  nulle’port'ion  de 
terre  falique  ne  pajfe  à la  femme.  Il  eft  clair  que 
cette  prétendue  loi  ne  fut  point  fuivie.  Premiè- 
rement, on  voit  par  les  formules  de  Marru'.phe 
qu’un  père  pouvait  lailTer  fes  aleus  à fa  fdle, 
en  renonçant  à certaine  loi  falique..  impie  cl 
abominable. 

Secondement,  fi  on  applique  cette  loi  aux 
fiefs  , il  eft  clair  que  les  rois  d’Angleterre  , qui 
n’étaient  pas  de  la  race  normande  , n’avaient 
eu  tous  leurs  grands  fiefs  en  Fiance  que  par  It  s 
filles.  • 

Troifièmement  , fi  on  prétend  qu’il  eft 
néceflTaire  qu’un  fief  foit  entre  les  mains  d’un 
homme,  parce  qu’il  doit  fe  battre  pour  fon 
feigneur,  cela  prouve  que  la  loi  ne  pouvait 
«tre  ententjue  des  droits  au  trône.  Tous  les 
feigneurs  de  fief  fe  feraient  battus  tout  aufli 
bien  pour  une  reine  que  pour  un  roi.  Une 
reine  n’était  point  obligée  d’endofter  une 
^cuirafle , de  fe  garnir  de  cuiftafts  et  de  braf- 
farts  , et  d’aller  au  trot  à l’ennemi  fur  un  grand 
cheval  de  charrette  , comme  ce  fut  long-temps 
la  mode. 

11  tft  donc  clair  qu’originairement  la  loi  ■ 
falique  nepouvaitregarderenrienlacouronne, 
ni-éomme  aleu,  ni  comme  fief  dominant. 
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Ifléieray  dit  que  rimbéciUité  du  Jexe  ne-permet 
pas  de  régner.  Mézeray  ne  parle  ni  en  homme 
d’efprit  oi  en  homme  poli.  L’hifloire  lé 
dément  alTez.  La  reine  Anne  d' Angletetre  qui 
humilia  Louis  XIV;  l’impératrice  reine  de 
Hongrie  qui  réfiftaau  roi  Louis  XF,  à Frédéric 
le  grand.,  à l’électeur  de  Bavière  et  à tant 
d’autres  princes  ; Elifabeth  d'Angleterre  qui 
empêcha  notre  grand  Henri  de  fuccomber  ; 
l’impératrice  de  Iluflie  dont  nous  avons  déjà 
pailé , font  alfez  voir  que  Mézeray  n’tft  pas  plus 
véridique  qu’honnête.  11  devait  favoir  que  la 
reine  Blanche  avnit  trop  régné  en  France  fous 
le  nom  de«fon  fils,  ct-^Ajine  de  Bretagne  fous 
Louis  XI 1.  ^ 

Velly  , dernier  écrivain  de  l’Hiftoire  de 
France,  devrait,  par  cette  raifon  meme,  être 
le  meilleur,  puifqu’il  avait  tous  les  matériaux 
de  fes  devanciers;  mais  il  n’a  pas  toujours  fu 
profiter  de  fes  avantages.  Il  s’emporte  en 
invectives  contre  le  fage  et  profond  de 

Thoyras  ; il  veut  lui  prouver  que  jamais  aucune 
princelTe  u’aduccédé  à la  couronne  tant  qu’il 
y a eu  des  mâles  capables  de  fuccéder.  On  le 
fait  bien,  et  jamais  Thoyras  n’a  dit  le  contraire. 

I)ans  ce  long  âge  de  la  barbarie,  loifqu’il 
ne  s’agifiait  dans  l’Europe  que  d’ufurper  et  de 
foutenir  fes  ufurpations  , il  faut  avouer  que  les 
rois  étaient  fort  fouvent  des  chefs  de  bandits , 
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ou  des  guerriers  armés  contre  ces  bandits  ; il 
n’était  pas  poflible  de  fe  foumettre  à une 
femme  ; quiconque  avait  un  grand  cheval  de 
bataille  ne  voulait  aller  à la  rapine  et  au 
meurtre  que  fous  le.  drapeau  d’un  homme 
monté  comme  lui  fur  un  grand  cheval.  Un 
bouclier  ou  un  cuir  de  bœuf  fervait  de  trône. 
Les  califes  gouvernaient  par  l’Alcoran  , les 
papes  étaient  cenfés  gouverner  par  l’Evangile. 
Le  Midi  ne  vit  aucune  femme, régner  jufqu’à 
Jeanne  de  Naples , qui  ne  dut  fa  couronne 
qu’à  la  tendrelTe  des  peuples  pour  le  roi 
Robert  fon  grand-père  , et  à leur  haine  pour 
André  fon  mari.  Cet  André  était  à la  vérité  du 
. fang  royal  ; mais  né  dans  la  Hoirie  alors 
barbare  , il  révolta  les  Napolitains  par  fes 
mœurs  groffières  , par  fon  ivrognerie  et  par  fa 
crapule.  Le  bon  roi  Robert  fut  obligé  de 
contredire  l’ufage  immémorial , et  de  déclarer 
Jeanne  feule  reine  par  fon'teftament  approuve 
de  la  nation. 

On  ne  voit  dans  le  Nord  aucune  femme 
régner  de  fon  chef  jufqu’à  Marguerite  de 
Valdemar , qui  gouverna  quelques  mois  en  fon 
propre  nom , vers  l’an  1877. 

L’Efpagne  n’eut  auame  reine  de  fon  chef 
jufqu’à  l’habile  Ifabelle,  en  1461. 

En  Angleterre,  la  cruelle  et  fuperftitieufc 
Marie  , fille  de  Henri  VIII , eft  la  première 
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qui  hérita  du  trône,  de  même  que  la  faible 
et  coupable  Stuart  en  EcofTe  ,au  feizième 
fiècle. 

• 

Le  vafte  pays  de  la  Ruflie  n’eut  jamais  de 
fouveraine  jufqu’à  la  veuve  de  Pierre  le  grand. 

Toute  l’Europe,  que  dis-je,  toute  la  terre 
était  gouvernée  par  des  guerriers.au  temps  où 
Philippe  de  Valois  foutint  fon  droit  contre 
Edouard  III.  Ce  droit  d’un  mâle  qui  fucccdait 
à un  mâle  femblait  la  loi  de  toutes  les  nations. 
Vous  êtes  petit-fils  de  Philippe  le  bel  par  votre 
mère,  difait  Ea/oir  à fon  compétiteur  ; mais", 
comme  je  l’emporterais  fur  la  mère,  je  l’em- 
porte à plus  jbrte  raifonfurle  fils.  Votre  mère 
n’a  pu  vous  tranfmettre  un  droit  qu’elle 
n’avait  pas. 

11  fut  donc  reconnu  en  France  que  le 
prince  du  fang  le  plus  éloigné  ferait  l’héritier 
de  la  couronne,  au  préjudice  de  la  fille  du  roi. 
C’eft  une  loi  fur  laquelle  perfonne  ne  difpute 
aujourd'hui.  Les  autres  nations  ont  adjugé 
depuis  le  trône  h des  princelTes.  La  France'a 
confervé  l’ancien  ufage.  Le  temps  a donné  à 
cet  ufage  la  force  de  la  loi  la  plus  .fainte.  En 
quel  temps  que  la  loi  falique  ait  été  ou  faite  , 
ou  interprétée  ,''^1  n’importe;  elle  exifte,  elle 
eft  refpectable  , elle  eft  utile  ; et  fon  utilité  l’a 
rendue  facrée. 

' * 
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Examen fi  les  Jilles  dans  tous  les  cas  font  privées 
de  toute  hérédité  par  cette  loi  Jalique. 

J’ai  déjà  donné  l’empire  à une  fille , malgré 
la  bulle  d’or.  Je  n’aurai  pas  de  peine  à gratifier 
une  fille  du  royaume  de  France.  Je  fuis  plus 
en  droit  de  difpofer  de  cet  Etat  que  le  pape 
Jules  //,  qui  en  dépouilla  Louis  X/i , et  le 
transféra  de  fon  autorité  privée  à l’empereur 
Maximilien.  Je  fuis  plus  autorifé  à parler  en 
faveur  des  filles,  de  la  maifon  de  France  que 
" le  pape  Grégoire  XIII  et  le  cordelier  Sixte- Quint 
ne  l’étaient  à exclure  du  trône  nos  princes  du 
. fang  , fous  prétexte , difaient  ces  bons  prêtres, 
que  Henri  IV  tt  les  princes  de  Coru/é  étaient 
race  bâtarde  et  détejlable  de  Bourbon  ; belles  et 
faintes  paroles  , dont  il  faut  fe  fouvenir  à 
jamais  , pour  être  convaincu  de  ce  qu’on  doit 
aux  évêques  de  Rome.  Je  puis  donner  ma 
voix  dans  les  états  généraux;  et  aucun  pape 
n’y  peut  avoir  de  fuffrage.  Je  donne  donc  ma 
voix  fans  difficulté , dans  trois  ou  quatre 
cents  ans,  à une  fille  de  France  qui  refterait 
feule  defeendante  en  droite  ligne  de  Hugues 
Cû/>rt.  Je  la  fais  reine  pourvu  qu’elle  fok  bien 
élevée,  qu’elle  ait  l’efprit  jufte  , et  qu’elle  ne 
■ foit  point  bigote.  J’interprète  en  fa  faveur 
cette  loi  qui  dit  que  fille  ne  doit  miefucceder. 
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J’entends  qti’elle  n’héritera  mie  tant  qu’il  y 
aura  mâle.  Mais  dès  que  mâles  défaillent,  je 
prouve  que  le  royaume  eft  à elle  , par  nature 
qui  l’ordonne,  et  pour  le  bien  de  la  nation. 

J’invite  tous  les  bons  français  à montrer  le 
même  refpect  pour  le  fang  de  tant  de  rois.  Je 
crois  que  c’eft  l’unique  moyen  de  prévenir  les 
factions'qui  démembreraient  l’Etat. Je  propofe 
qu’elle  règne  de  fon  chef  et  qu’on  la  marie  à’ 
quelque  bon  prince,  qui  prendra  le  nom  et 
les  armes  , et  qui  par  lui-même  pourra  pofleder 
quelque  canton , lequel  fei^i  annexé  à la 
Frahce  ; ainfi  qu’on  a conjoint  T^arie  - Thirèje 
de  Hongrie  et  François  , duc  de  Lorraine , le 
meilleur  prince  du  monde. 

Quel  eft  le  velche  qui  refufera  de  la  recon- 
naître, à moins  qu’on  ne  déterre  quelque  autre 
belle  princefte  ilTue  de  Charlemagne , dont  la 
famille  fut  chaflee  par  Hugués  Capet  malgré  la 
loi  falique;  ou  bien  qu’on  ne  trouve  quelque 
princefte  plus  belle  encore  , qui  * defcende 
évidemmerrt  - de  Clovis  dont  la  famille  fut 
précédemment  chaftee  par  fon  domeftique 
Pépin,  et  toujours  en  dépit  de  la  loi  falique? 

Je  n’aurai  certainement  nul  befoin  d’intri- 
gues pour  faire  facrer  ma  princefte  dans 
Reims  , ou  dans  Chartres , ou  dans  la  chapelle 
du  louvre  ; car  tout  cela  eft  égal  ; ou  même 
pour  ne  la  point  faire  facrer  du  tout  ; car  on 
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règne  tout  aufll  bien  non  facré  que  facré.  Les 
rois , les  reines  d'Efpagne  n’obfervent  point 
cette  cérémonie. 

Parmi  toutes  les  familles  des  fecrétaires  du 
roi , il  ne  fe  trouve  perfonne  qui  difpute  le 
, trône  à cette  princeffe  capétienne.  Les  plus 
illullres  maifoos  font  fi  jaloufes  l’une  de  l’au- 
tre , qu’elles  aiment  bien  mieux  obéir  à la 
fille  des  rois  qu’à  un  de  leurs  égaux. 

Reconnue  aifément  de  toute  la  France , elle 
reçoit  l’hommage  de  tous  fes  fujets  avec  une 
grâce  majellueufe  qui  la  fait  aimer  autant  que 
révérer  ; et  tous  les  poètes  fojit  des  vers  eo 
l’honneur  de  ma  princefle.  {*) 


LOIS. 

SECTION  PREMIERE. 

I L eft  difficile  qu’il  y ait  une  feule  nation  qui 
vive  fous  de  bonnes  lois.  Ce  n’eft  pas  fcule- 
mentparce  qu’elles  font  l’ouvrage  des  hommes, 
car  ils  ont  fait  de  très-bonnes  chofes  ; et  ceux 
qui  ont  inventé  et  perfectionné  les  arts  pou- 
vaient imaginer  un  corps  de  jurifprudence 
tolérable;  mais  les  lois  ont  été  établies  dans 

{*]  Voyez  le  CommtntaiTt  Jut  Vejfrit  des  loh  , tome  II  de 
Politique  et  Légiflalion. 

Z 3 


Dgitized  by  GoogI 


LOIS. 


370 

prefque  tous  les  Etats  par  l’intérêt  du  légilla- 
teur,  par  le  befoin  du  moment,  par  l’ignorance, 
par  la  fuperftition.  On  les  a faites  à mefure  , 
au  hafard , irrégulièrement , comme  on  bâtiflait 
les  villes.  Voyez  à Paris  le  quartier  des 
Halles  , de  Saint-Pierre-aux-bœufs  , la  rue 
Brife-miche , celle  duPet-au-diable , contrafter 
avec  le  louvre  et  les  tuileries  ; voilà'  l’image 
de  nos  lois. 

Londres  n’eft  devenue  digne  d’être  habitée 
que  depuis  qu’elle  fut  réduite  en  cendre.  Les 
rues , depuis  cette  époque , /urent  élargies  et 
alignées  ; Londres  fut  une  ville  pour  avoir  été 
brûlée.  Voulez-vous  avoir  de  bonnes  lois  ? 
brûlez  les  vôtres  et  faites-en  de  nouvelles. 

Les  Romains  furent  trois  cents  années  fans 
lois  fixes.  Ils  furent  obligés  d’en  aller 
demander  aux  Athéniens , qui  leur  en  donnè- 
rent de  fi  mauvaifes  que  bientôt  elles  furent 
prefque  toutes  abrogées.  Comment  Athènes 
elle-même  aurait-elle  eu  une  bonne  légiflation? 
on  fut  obligé  d’abolir  celle  de  Dracon;  et  celle 
de  Solon  périt  bientôt. 

Votre  coutume  de  Paris  eft  interprétée 
différemment  par  vingt-quatre  commentaires  ; 
donc  il  eft  prouvé  vingt-quatre  fois  qu’elle  eft 
mal  conçue.  Elle  contredit  cent  quarante 
autres  coutumes  *,  ayant  toutes  force  de  loi 
chez  la  même  nation , et  toutes  fe  contredifant 
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entre  elles.  Il  eft  donc  dans  une  feule  pro- 
vince de  l’Europe  , entre  les  Alpes  et  les 
Pyrénées,  plus  de  quarante  petits  peuples  qui 
s’appellent  compatriotes , et  qui  font  réellement 
étrangers  les  uns  pour  les  autres  , cJmme  le 
Tunquin  l’eft  pour  la  Cochinchine. 

Il  en  eft  de  même  dans  toutes  les  provinces 
de  l’Efpagne.  C'eft  bien  pis  dans  Ü Germanie  ; 
perfonne  n’y  fait  quels  font  les  droits  du  chef, 
ni  des  membres.  L’habitant  des  bords  de 
l’Elbe  ne  tient  au  cjiltivateur  de  la  Suabe  que 
parce  qu’ils  parlent  à peu-prèsla  même  langue , 
laquelle  eft  un  peu  rude. 

La  nation  anglaife  a plus  d’uniformité  ; mais' 
n’étant  fortie  de  la  barbarie  et  de  la  fervitude 
que  par  intervalles  et  par  fecouftes , et  ayant 
dans  fa  liberté  confervé  pluGeurs  lois  promul-  ' 
guées  autrefois  parde  grands  tyrans  qui  difpu- 
taient  le  trône,  ou  par  de  petits  tyransquicnva- 
hiflfaient  des  prélatures,  il  s’eneft  formé  un  corps  ' 
aflez  robufte  , fur  lequel  on  aperçoit  encore 
beaucoup  de  bleflures  couvertes  d’emplâtres. 

L’efprit  de  l’Europe  a fait  de  plus  grands 
progrès  depuis  cent  ans  que  le  monde  entier 
n’en  avait  fait  depuis  Brama , EoAi,  ^P^vajlrc 
et  le  Thaut  de  l’Egypte.  D’où  vient  que 
Tefprit  de  légiflation  en  a fait  G peu  ? 

Nous  fûmes  tous  fauvages  depuis  le  cin- 
quième Gècle.  Telles  font  les  révolutions  du 
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globe  ; brigands  qui  pillaient , cultivateurs 
pillés , c’était-là  ce  qui  compofait  le  genre- 
humain  du  fond  de  la  mer  Baltique  au  détroit 
de  Gibraltar  ; et  quand  les  Arabes  parurent 
au  Midi , la  défolation  du  bouleverfement  fut 
univerfelle. 

Dans  notre  coin  d’Europe,  le  petit  nombre 
étant  compofé  de  hardis  ignorans  , vainqueurs 
et  armés  de  pied  en  cap , et  le  grand  nombre 
d'ignorans  efclaves  défarmés,prefqu’aucunne 
fachan  t ni  lire  ni  écrire , pas  même  Charlemagne , 
il  arriva  très  - naturelleSaent  que  l’Eglife 
romaine , avec  fa  plume  et  fes  cérémonies , 
gouverna  ceux  quipalTaient  leur  vie  à cheval, 
la  lance  en  arrêt  et  le  morion  en  tête. 

Les  defcendans  des  Sicambres , des  Bour- 
guignons , des  Oflrogoths  , Vifigoths  , Lom- 
bards , Hérules  , 8cc.  fentirent  qu’ils  avaient 
befoin  de  quelque  chofe  qui  reffem.blât  à des 
lois.  Ils  en  cherchèrent  où  il  y en  avait.  Les 
évêques  de  Rome  .en  favaient  faire  en  latin. 
Les  Barbares  les  prirent  avec  d’autant  plus  de 
refpect  qu’ils  ne  les  entendaient  pas.  Les 
décrétales  des  papes,  les  unes  véritables,  les 
autres  effrontément  fuppofées  , devinrent  le 
code  des  nouveaux  regas  , des  leuds  , des 
barons  qui  avaient  partagé  les  terres.  Ce  furent 
des  loups  qui  fe  laifsèrent  enchaîner  par  des 
renards.  Ils  gardèrent  leur  férocité  , mais  elle 
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fut  fubjuguée  par  la  crédulité,  et  par  la  crainte 
que  la  crédulité  produit.  Peu  à peu  l’Europe', 
excepté  la  Grèce  et  ce  qui  appartenait  encore 
à l’empire  d’Orient  , fe  vit  fous  l’empire  de 
Rome;  de  forte  qu’on  put  dire  une  fécondé 
fois  : 

Romanos  rerum  dominos  genlemque  logatam. 

. ' 

(*)  Prefque  toutes  les  conventions  étant 
accompagnées  d’un  ligne  de  croix  et  d’un 
ferment  qu’on  fefait  fouvent  fur  des  reliques , 
tout  fut  du  reflbrt  de  l’Eglife.  Rome,  comme 
la  métropole , fut  juge  fuprême  des  procès  de 
la  Cherfonèfe  cimbrique  et  de  ceux  de  la 
Gafeogne.  Mille  feigneurs  féodaux  joignant 
leurs  ufages  au  droit  canon  , il  en  léfulta  cette 
jurifprudence  monftrueufe  dont  il  relie  encore 
tant  de  velliges. 

Lequel  eût  le  mieux  valu,  de  n’avoir  point 
du  tout  de  loiç  ^ ou  d’en  avoir  de  pareilles  ? 

II  a été  avantageux  à un  empire  plus  vaRe 
que  l’empire  romain  d’être  long- temps  dans 
le  chaos  ; car,  tout  étant  à faire  , il  était  plus 
aifé  de  bâtir  un  édiBce  que  d’en  réparer  un 
dont  les  ruines  feraient  refpectées. 

La  •T'A^/tnojbAore  duNord  aflembla,  en  1767  , 
des  députés  de  toutes  les  provinces,  qui  con- 
tenaient environ  douze  cents  mille  lieues 

(>)  Voyez  ArPEL  coilîme  d’abus. 
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carrées.  Il  y avait  des  païens , des  maliométans 
à'Ali^  des  mahométans  d'Omar^  des  chrétiens 
d’environ  douze  fectcs  différentes.  On  prxv 
pofait  chaque  loi  à ce  nouveau  fynode  ; et  fi 
elle  paraiiïait  convenable  à l’intérêt  de  toutes 
les  provinces , elle  recevait  alors  la  fanction 
de  la  fouveraine  et  de  la  nation. 

La  première  loi  qu’on  porta  fut  la  tolérance , — ' 
afin  que  le  prêtre  grec  n’oubliât  jamais  que 
le  prêtre  latin  eft  homme;  que  le  mufulman 
fupportât  fon  frère  le  païen , et  que  le  romain 
ne  fût  pas  tenté  de  facrifier  fon  frère  le  pres- 
bytérien. , 

La  fouveraine  écrivit  de  fa  maiti  dans  ce 
grand  confeil  de  légiflalion  : Parmi  tant  de 
croyances  diverjes  , la  faute  la  plus  nuifible  ferait 
, C intolérance.  : . 

On  convint  unanimement  qu’il  n’y  a qu’une 
puiffance  (*) , qu’il  faut  dire  toujours  puiffance 
civile  et  difcipline  eccléfiaüique  , et  que 
l’allégorie  des  deux  glaives  eft  le  dogme  de 
la  difcorde. 

Elle  commença  par  affranchir  les  ferfs  de 
fon  domaine  particulier. 

Elle  affranchit  tous  ceux  du  domaine  ecclé- 
fiaflique;  ainfi  elle  créa  des  hommes. 

Les  prélats  et  les  moines  furent  payés  du 
tréfor  public.  • • 

(fl)  Voyez  Puissance. 
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Les  peines  furent  proportionnées  aux  délits, 
et  les  peines  furent  utiles  ; les  coupables , 
pour  la  plupart,  furent  condamnés  aux  tra- 
vaux publics , attendu  que  les  morts  ne 
fervent  à rien. 

La  torture  fut  abolie  , parce  que  c’eft  punir 
avant  de  connaître  , et  qu’il  eft  abfurde  de 
punir  pour  connaître  ; parce  que  les  Romains 
nemettaient  à la  torture  que  les  efclaves;  parce 
que  la  torture  eft  le  moyen  de  fauver  le  cou- 
pable et  de  perdre  l’innocent. 

On  en  était  là  quand  Moujlapha  111 , fils  de 
Mahmoud^  força  l’impératrice  d’interrompre 
fon  code  pour  le  battre. 

S E c T I O N I I. 

J’ai  tenté  de  découvrir  quelque  rayon  de 
lumière  dans  les  temps  mythologiques  de 
la  Chine  qui  précèdent  Fohi , et  j’ai  tenté  en 
vain. 

Mats  en  m’en  tenant  à Fohi , qui  vivait 
environ  trois  mille  ans  avant  l’ère  nouvelle 
et  vulgaire  de  notre  Occident  feptentrional  , 
je  vois  déjà  des  lois  douces  et  fages  établies 
par  un  roi  bienfefant.  Les  anciens  livres  des 
cinq  Kings  , confacrés  par  le  refpect  de  tant 
de  llècles , nous  parlent  de  fes  inftitutions 
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d’agriculture  , de  l’économie  paftorale  , de 
l’économie  domeftiqut,  del’aftronomie  fimple 
qui  règle  les  faifons  , de  la  mufique  qui , par 
des  modulations  différentes  , appelle  les 
hommes  à leurs  fonctions  diverfes.  Ce  Fohi 
vivait  inconteftablement  il  y a cinq  mille  ans. 
Jugez  de  quelle  antiquité  devait  être  un 
peuple  immenfe  qu’un  empereur  inllruifait 
fur  tout  ce  qui  pouvait  faire  foo  bonheur.  Je 
ne  vois  dans  ces  lois  rien  que  de  doux,  d’utile 
et  d’agréable. 

On  me  montre  enfuite  le  code  d’un  petit 
peuple  qui  arrive , deux  mille  ans  après , d’un 
défert  affreux  fur  les  bords  du  Jourdain,  dans 
un  pays  ferré  et  hériffé  de  montagnes.  Ses 
lois  font  parvenues  jufqu’à  nous  : on  nous 
les  donne  tous  les  jours  comme  le  modèle  de 
la  fageffe.  En  voici  quelques-unes  ; 

» De  ne  jamais  manger  d’onocrotal , ni  de 
>»  charadre  , ni  de  griffon  , ni  d’ixion  , ni 
» d’anguille  , ni  de  lièvre , parce  que  le  lièvre 
>>  rumine  , et  qu’il  n’a  pas  le  pied  fendu. 

>>  De  ne  point  coucher  avec  fa  femme 
J»  quand  elle  a fes  règles , fous  peine  d'être 
>>  mis  à mort  l’un  et  l’autre. 

1)  D’exterminer  fans  miféricorde  tous  les 
pauvres  habitans  du  pays  de  Canaan  qui 
>>  ne  les  connaifTaient  pas  ; d’égorger  tout , 
))  de  maffacrer  tout  , hommes  , femmes  , 
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M vieillards  , enfans  , animaux  , pour  la  plus 
»»  grande  gloire  de  dieu. 

M D’immoler  au  Seigneur  tout  ce  qu’oft 
aura  voué  en  anathème  au  Seigneur , et  de 
>>  le  tuer  fans  pouvoir  le  racheter. 

n De  brûleries  veuves  qui,  n’ayant  pu  être 
5»  remariées  à leurs  beaux-frères,  s’en  feraient 
M confolées  avec  quelque  autre  juif  fur  le 
J»  grand  chemin  ou  ailleurs  , kc.  8cc.  8cc.  >>  {a) 
Un  jéfuite  , autrefois  miflionnaire  chez  les 
Cannibales  , dans  le  temps  que  le  Canada 
appartenait  encore  au  roi  de  France  , me 
contait  qu’un  jour,  comme  il  expliquait  ces 
lois  juives  à fes  néophytes  , un  petit  français 
imprudent  , qui  afliflait  au  catéchifme  , 
s’avifa  de  s’écrier  : Mais  voilà  des  lois  de 
Cannibales.  Un  des  citoyens  lui  répondit  : 
Fetit  drôlg. , apprends  que  nous  Jommes  d'honnêtes 
geqs  : nous  n'avons  jamais  eu  dépareilles  lois.  Et 
fl  nous  n'étions  pas  gens  de  bien , nous  te  trai- 
terions en  citoyen  de  Canaan  , pour  t'apprendre  à 
pq^kr. 

Il  appert , par  la  comparaifon  du  premier 

( a ) C’eft  ce  qui  arriva  à Thamar  qui , étant  voilée  , coucha 
fur  le  grand  chemin  avec  fon  beau-père  Juda  , dont  elle  fut 
méconnue.  Elle  devint  grofle.  Juda  la  condamna  à être  brûlée. 
L’arrêt  était  d’autant  plus  cruel  que  s’il  eût  été  exécuté , 
notre  Sauveur,  qui  defcend  en  droite  ligne  de  et  Juda  et  de 
cette  Thamar , ne  ferait  pas  né  ; à moins  que  tous  les  évéue- 
mens  de  l’univers  n’euûcnt  été  mis  dans  un  autre  ordre. 
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code  chinois  et  du  code  hébraïque , que  les 
lois  fuivent  affez  les  mœurs  des  gens  qui  les 
ont  faites.  Si  les  vautours  et  les  pigeons 
avaient  des  lois  , elles  feraient  fans  doute 
différentes. 

SECTION  III. 

Les  moutons  vivent  en  fociété  fort  douce- 
ment , leur  caractère  paffe  pour  très-débon- 
naire , parce  que  nous  ne  voyons  pas  la 
prodigieufe  quantité  d’animaux  qu’ils  dévo- 
rent. Il  eft  à croire  même  qu’ils  les  mangent 
innocemment  et  fans  le  favoir,  comme  lorfque 
nous  mangeons  d’un  fromage  de  Saffenage. 
La  république  des  moutons  eft  l'image  fidelle 
de  l’âge  d'or. 

Un  poulailler  eft  vifiblcment  l’Etat  monar- 
chique le  plus  parfait.  Il  n’y  a point  de  roi 
comparable  à un  coq.  S’il  marche  fièrement 
au  milieu  de  fon  peuple  , ce  n’eft  point  par 
vanité.  Si  l’ennemi  approche  , il  ne  donrfb 
point  d’ordre  à fes  fujets  d’ aller  fe  faire  tuer 
pour  lui  en  vertu  de  fa  certaine  fcience  et 
pleine  puiffance;  il  y va  lui-même,  range  fes 
poules  derrière  lui , et  combat  jufqu’àla  mort. 
S’il  eft  vainqueur  , c’eft  lui  qui  chante  le  Te 

Deum.  Dans  la  vie  civile , il  n’y  a rien  de  fi 
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galant , de  fi  honnête , de  fi  défintérefré.  Il  a 
toutes  les  vertus.  A-t-il  dans  fon  bec  royal  un 
grain  de  blé , un  vermifleau  , il  le  donne  à la 
première  de  fes  fujettes  qui  fe  préfente.  Enfin 
Salomon,  dans  fon  férail , n’approchait  pas 
d’un  coq  de  baffe-cour. 

S’il  eft  vrai  que  les  abeilles  foient  gouver- 
nées par  une  reine  à qui  tous  fes  fujets  font 
l’amour  , c’eft  un  gouvernement  plus  parfait 
encore. 

Les  fourmis  palTent  pour  une  excellente 
démocratie.  Elle  eft  au-deffus  de  tous  les  autres 
Etats  , puifque  tout  le  monde  y eft  égal,  et 
que  chaque  particulier  y travaille  pour  le 
bonheur  de  tous. 

La  république  des  caftors  eft  encore  fupé- 
riéure  à celle  des  fourmis  , du  moins  fi  nous 
en  jugeons  par  leurs  ouvrages  de  maçonnerie. 

Les  finges  reflfemblent  plutôt  à des  bateleurs 
qu’à  un  peuple  policé,  et  ils  ne  paraiftent  pas 
être  réunis  foüs  des  lois  fixes  et  fondamentales, 
comme  les  efpèces  précédentes. 

Nous  reffemblons  plus  aux  finges  qu’à 
aucun  autre  animal,  par  le  dbn  de  l’imitation, 
par  la^  légéreté  de  nos  idées  , et  par  notre 
inconftance  qui  ne  nous  a jamais  .'permis 
d’avoir  des  lois  uniformes  et  durables.' 

Quand  la  nature  forma  notre  efpcce  , et 
nous  donna  quelques  inftincts , l’amour  propre 
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pour  notre  confervation , la  bienveillancepour 
la  confervation  des  autres  , l’amour  qui  eft 
commun  avec  toutes  les  efpèccs , et  le  don 
inexplicable  de  combiner  plus  d’idées  que 
tous  les  animaux  enfemble  : après  nous  avoir 
ainfi  donné  notre  lot,  elle  nous  dit  : Faites 
comme  vous  pourrez. 

II  n’y  a aucun  bon  code  dans  aticun  pays. 
La  raifon  en  eft  évidente , les  lois  ont  été  faites 
à mefure  , félon  les  temps  , les  lieux  , les 
befoins,  &c. 

Quand  les  befoirts  ont  changé  , les  lois  qui 
font  demeurées  font  devenues  ridicules.  Ainfi 
la  loi  qui  défendait  de  manger  du  porc  et  de 
boire  du  vin , était  très -rai fonnable  en  Arabie , 
.où  le  porc  et  le  vin  font  pernicieux  ; elle  eft 
abfurde  à Conftantinople. 

La  loi  qui  donne  tout  le  fief  à l’aîné  eft 
fort  bonne  dans  un  temps  d’anarchie  et  de 
pillage.  Alors  l’aîné  eft  le  capitaine  du  château 
que  des  brigands  aflailliront  tôt  ou  tard  , les 
cadets  feront  fes  premiers  officiers  ; les  labou- 
reurs, fes  foldats.  Tout  ce  qui  eft  à craindre, 
c’eft  que  le  cadet  n’aflTafline  ou  n’empoifonne 
le  fcigneur  falien  fon  aîné,  pour  devenir  à 
fon  tour  le  maître  de  la  mafure;  mais  ces  cas 
font  rares , parce  que  la  nature  a tellement 
combiné  nos  inllincts  et  nos  paffions  , que 
nous  avons  plus  d’horreur  d’afrafllner  notre 
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frère  aîné  que  nou?  n’avons  envie  d’avoir  fa 
place.  Or  cettre  loi , convenable  à des  poflelTeurs 
de  donjons  du  temps  de  Chilpéric^  cft  déteftable 
quand  il  s’agit  de  partager  des  rentes  dans 
une  ville. 

A la  honte  des  hommes  , orr  fait  que  les 
lois  du  jeu  font  les  feules  qui  foient  par-touf 
juftes , claires , inviolables  exécutées.  Pour- 
quoi l’indien  qui  a donné  les  règles  du  jeu 
d'échecs,  eft-il  obéi  de  bon  gré  dans  toute  la 
terre , et  que  les  décrétales  des  papes  , par 
exemple  , font  aujourd’hui  un  objet  d’horreur 
et  de  mépris?  c’eft  que  l’inventeur  des  échecs 
combina  tout  avec  jufteffe  pour  la  fatisfaction 
des  joueurs  , et  que  les  papes  , dans  leurs- 
décrétales  , n’eurent  en  vue  que  leur  fet^ 
avantage.  L’indien  voulut  exercer  également 
l’efprit  des  hommes  et  leur  donner  du  plailir  ; 
les  papes  ont  voulu  abrutir  l’efprit  des  hommes. 
.Audi  le  fond  du  jeu  de»  échecs  a fubfifté  le 
même  depuis  cinq  mille  ans  : il  eft  commun  à 
tous  les  habitans  de  la  terre  et  les  décrétales 
ne  font  reconnues  qu’à  Spolette,  à Orviette  , 
à Lorette  , où  le  plus  mince  jurifconfulte  les 
détefte  et  les  méprife  en  fecret. 
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SECTION  IV. 

D U temps  de  Vtfpajien  et  de  Tite , pendant 
. que  les  Romains  éventraient  les  Juifs  , un 
ifraélite  fort  riche , qui  ne  voulait  point  être 
éventré  , s’enfuit  avec  tout  l’or  qu’il  avait 
gagné  à fon  métier  d’ufurier,  et  emmena  vers 
Eziongaber  toute  fa  famille  , qui  confiftait  en 
fa  vieille  femme,  un  Hls  et  une  fille;  il  avait 
dans  fon  train  deux  eunuques  , dont  l’un 
fervait  de  cuifinier,  l’autre  était  laboureur  et 
vigneron.  Un  bon  elTénien  , qui  favait  par 
cœur  le  Pentateuque,  lui  fervait  d’aumônier: 
tout  cela  s’embarqua  dans  le  port  d’Ezion- 
g^ber,  traverfa  la  mer  qu’on  nomme  Rouge  , 
et  qui  ne  l’eft  point , et  entra  dans  le  golfe 
Perfique,  pour  aller  chercher  la  terre  d’Ophir, 
fans  favoir  où  elle  était.  Vous  croyez  bien 
qu’il  furvint  une  horrible  tempête,  quipoufla 
la  famille  hébraïque  vers  les  cotes  des  Indes  ; 
le  vailléau  fit  naufrage  à une  des  îles  Maldives  , 
nommée  aujourd’hui  Padrabranca , laquelle 
était  alors  déferte. 

Le  vieux  richard  et  la  vieille  fe  noyèrent  ; 
Je  fils , la  fille  , les  deux  eunuques  et  l’aumô- 
nier fe  fauvèrent  ; on  tira  comme  on  put 
quelques  provifions  du  vaiffeau,  on  bâtit  de 
petites  cabanes  dans  l’île  ,,et  on  y vécut  aflcz 
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commodément.  Vous  favez  que  l’ile  de  Padra- 
branca  eft  à cinq  degrés  de  la  ligne , et  qu’on 
y trouve  les  plus  gros  cocos  et  les  meilleurs 
ananas  du  monde;  il  était- fort  doux  d’y  vivre 
dans  le  temps  qu’on  égorgeait  ailleurs  le  refte 
de  la  nation  chérie;  mais  l’elTénien  pleurait  * 
en  confidérant  que  peut-être  il  ne  reliait  plus 
qu’eux  de  juifs  fur  la  terre , et  que  la  femcnce 

Abraham  allait  finir. 

Il  ne  tient  qu’à  vous  de  la  relTufciter , dit  le 
jeune  juif,  époufez  ma  fœur.  Je  le  voudrais 
bien  , dit  l’aumônier , mais  la  loi  s’y  oppofe. 
Je  fuis  elTénien  , j’ai  fait  vœu  de  ne  me  jamais 
marier,  la  loi  porte  qu’on  doit  accomplir  fon 
vœu;  la  race  juive  finira  fi  elle  veut;  mais 
certainement  je  n’épouferai  point  votre  fœur,- 
toute  jolie  qu’elle  eft. 

lyies  deux  eunuques  ne  peuvent  pas  lui 
faire  d’enfans , reprit  le  juif  : je  lui  en  ferai 
donc,  s’il  vous  plaît;  et  ce /fera  vous  qui 
bénirez  le  mariage. 

J’aimerais  mieux  cent  fois  être  éventré  par 
les  foldats  romains,  dit  l’aumônier,  que  de 
ftrvir  à vous  faire  commettre  un  incefte  : fi 
c’était  votre  fœur  de  père  , encore  pafle  , la 
loi  le  permet  ; mais  elle  eft  votre  fœur  de 
mère,  cela  eft  abominable. 

Je  conçois  bien , répondit  le  jeune  homme, 
que  ce  ferait  un  crime  à Jérufalem  , où  je 
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trouverais  d’autres  filles  ; mais  dans  l’île  de 
Padrabranca , où  je  ne  vois  que  des  cocos  , des 
ananas  et  des  huîtres,  je  crois  que  la  chofeeft 
très-permife.  Le  juif  époufa  donc  fa  fœur,  et 
en  eut  une  fille  malgré  les  proteftations  de 
l’elTénien;  ce  fut  l’unique  fruit  d’un  mariage 
que  l’un  croyait  très -légitime  , et  l’autre 
abominable. 

Au  bout  de  quatorze  ans  la  mère  mourut  ; 
le  père  dit  à l’aumôifiér  ; Vous  êtes-vous  enfin 
défait  de  vos  anciens  préjugés  ? voulez-vous 
époufer  ma  fille  ? Dieu  m’en  préferve  ! dit 
refienien.  Oh  bien , je  l’épouferai  donc  moi  ^ 
dit  le  père  , il  en  fera  ce  qui  pourra  ; mais  je 
ne  veux  pas  que  la  femence  dû  Abraham  foit 
réduite  à rien.  L’elTénien,  épouvanté  de  cet 
horrible  propos  , ne  voulut  plus  demeurer 
avec  un  homme  qui  manquait  à la, loi,  eè 
s’enfuit.  Le  nouveau  marié  avait  beau  *lui 
crier  : Demeurez  , mon  ami,  j’obferve  la  loi 
naturelle  , je  fers  la  patrie,  n’abandonnez  pas 
vos  amis  ; l’autre  le  laiflait  crier,  ayant  tou- 
jours la  loi  dans  la  tête  , et  s’enfuit  à la  nage 
dans  nie  voifine. 

C’était  la  grande  île  d’Attole  , très-peuplée 
et  très  - civilifée  ; dès  qu’il  aborda  on  le  fit 
efclave.  Il  apprit  àbalbutier  la  langue  d’Attole  ; 
il  fe  plaignit  très -amèrement  de  la  façoni 
inhofpitalière  dont  on  l'avait,  reçu  on  lui  dit 
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que  c’était  la  loi , et  que  depuis  que  l’île  avait 
été  fur  le  point  d'être  furprife  par  les  habitans 
de  celle  d’Ada,  on  avait  fagement  réglé  que 
tous  les  étrangers  qui  aborderaient  dans 
Attole,  feraient  mis  en  fervitude.  Ce  ne  peut 
être  une  loi,  dit d’efTénien,  car  elle  n’eft  pas 
dans  le  Pentateuque  ; on  lui  répondit  qu’elle 
était  dans  le  Digefte  du  pays , et  il  demeura 
efclave  : il  avait  heureufement  un  très -bon 
maître  fort  riche,  qui  le  traita  bien,  et  auquel 
il  s’attacha  beaucoup. 

Des  aflaffins  vinrent  un  jour  pour  tuer  le- 
maître  et  pour  voler  fes  tréfors  : ils  deman- 
dèrent aux  efclaves  s’il  était  à la  maifon  , et 
s’il  avait  beaucoup  d’argent^?  Nous  vous 
jurons  , dirent  les  efclaves , qu’il  n’a  point 
d’argent , et  qu’il  n’eft  point  à la  maifon  ; 
mais  l’effénien  dit  : La  loi  ne  permet  pas  de 
mentir  ; je  vous  jure  qu’il  eft  à la  maifon , et 
qu’il  a beaucoup  d'argent  : ainfi  le  maître  fut  • 
volé  et  tué.  Les  efclaves  accusèrent  l’eftenien 
devant  les  juges  , d’avoir  trahi  fon  patron  ; 
l’eftenien  dit  qu’il  ne  voulait  mentir  , et  qu’il 
ne  mentirait  pour  rien  au  monde  ; et  il  fut 
pendu. 

On  me  contait  cette  hiftoire  et  bien  d’autres  ' 
femblables  dans  le  dernier  voyage  que  je  fis 
des  Indes  en  France.  Qu^nd  je  fus  arrivé  , 
j’allai  à Verfailles  pour  quelques  affaires  ; je 
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vis  paffer  une  belle  femme  fuivie  de  plufieurs 
belles  femmes.  Quelle  eft  cette  belle  femme  ? 
dis-je  à mon  avocat  en  parlement,  qui  était 
venu  avec  moi  ; car  jWais  un  procès  en 
parlement  à Paris , pour  mes  habits  qu’on 
m’avait  faits  aux  Indes,  et  je  voulais  toujours 
avoir  mon  avocat  à mes  côtés.  C’eft  la  fille  du 
roi , dit-il  ; elle  eft  charmante  et  bienfefante  ; 
c’eft  bien  dommage  que,  dans  aucun  cas  1 
elle  ne  puifte  jamais  être  reine  de  France. 
Quoi  ! lui  dis-je  , fi  on  avait  le  malheui:  de 
perdre  tous  fes  parens  et  les  princes  du  fang, 

( ce  qu’à  Dieu  ne  plaife  ! ) elle  ne  pourrait 
hériter  du  royaume  de  Ton  père?  Non  ; dit 
l’avocat,  la  loi  falique  s’y  oppofe  formelle- 
ment. Et  qui  a fait  cette  loi 'falique  ? dis-je  à 
l’avocat.  Je  n’en  fais  rien'^  dit  il,  mais  on  pré- 
tend que  chez  un  ancien  peuple  nommé  les 
Saliens  , qui  ne  favaient  ni  lire  ni  écrire  , il  y 
avait  une  loi  écrite  qui  difait  qu’en  terre  ^ 
falique  fille  n’héritait  pas  d’un  aleu  , et  cette  ’ 
loi  a été  adoptée  en  terre  non  falique.  Et  moi , 
lui  dis-je,  je  la  calTe  ; vous  m’avez  affuré  que 
cette  princefte  eft  charmante  et  bienfefante  , 
donc  elle  aurait  un  droit  incontefiable  à la 
couronne , fi  le  malheur  arrivait  qu’il  ne  reliât 
qu’elle  du  fang  royal  : ma  mère  a hérité  de 
fon  père  ; et  je  veux  que  cette  princefte  hérite 
du  fien. 
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Le  lendemain  mon  procès  fut  jugé  en  une 
chambre  du  parlement , et  je  perdis  tout  d’une 
voix  ; mon  avocat  me  dit  que  je  l’aurais  gagné 
tout  d’une  voix  en  une  autre  chambre.  Voilà 
qui  eft  bien  comique , lui  dis-je  ; ainfi  donc 
chaque  chambre,  chaque  loi.  Oui,  dit-il,  il 
y a vingt-cinq  commentaires  fur  la  coutume 
de  Paris  , c’eft-à-dire  on  a prouvé  vingt-cinq 
fois  que  la  coqtume  de  Paris  eft  équivoque  ; 
et  s’il  y avait  vingt-cinq  chambres  de  juges  , 
il  y aurait  vingt -cinq  jurifprudences  diffé- 
rentes. Nous  avons  , continua-t-il , à quinze 
lieu^fs  de  Paris  , -une  province  nommée  Nor- 
mandie où  vous  auriez  été  tout  autrement 
jugé  g|u’ici.  Cela  me  donna  envie  de  voir  la 
Normandie.  J’y  allai  avec  un  de  mes  frères  : 
nous  rencontrâmes  à la  première  auberge  un 
jeune  homme  qui  fe  défefpérait;  je  lui  deman- 
dai quelle  était  fa  difgrâce?  Il  me  répondit 
que  c’était  d’avoir  un  frère  aîné.  Où  eft  donc 
le  grand  malheur  d’avoir  un  frère  ? lui  dis-je  ; 
mon  frère  eft  mon  aîné  , et  nous  vivons  très- 
bien  enfemble.  Hélas  ! Monfieur,  me  dit- il , 
la  loi  donne  tout  ici  aux  aînés  , et  ne  laifTe 
rien  aux  cadets.  Vous  avez  raifon,  lui  dis-je  , 
d’être  fâché  ; chez  nous  on  partage  également , 
et  quelquefois  les  frères  ne  s’en  aiment  pas 
mieux. 

Ces  petites  aventures  me  firent  faire  de 
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belles  et  profondes  réflexions  fur  les  lois , et 
je  vis  qu’il  en  eft  d’elles  comme  de-nos  vête- 
mens  ; il  m’a  fallu  porter  un  doliman  à 
Conftantinople  , et  unjuftaucorps  à Paris. 

Si  toutes  les  lois  humaines  font  de  con- 
vention , difais-je , il  n’y  a qu’à  bien  faire  fes 
marchés.  Les  bourgeois  de  Delhi  et  d’Agra 
difent  qu’ils  ont  fait  un  très-mauvais  marché 
avec  Tamtrlan:  les  bourgeois  de  Londres  fe 
félicitent  d’avoir  fait  un  très-bon  marché  avec 
le’‘roi  Guillaume  d’Orange.  Un  citoyen  de 
Londres  me  difait  un  jour  : C’eft  la  néceffité 
qui  fait  les  lois , et  la  force  les  fait  obferver. 
Je  lui  demandai  fi  la  force  ne  fefait  pas  aufli 
quelquefois  des  lois,  et  fi  Guillaume  le  ^tard 
et  le  conquérant  ne  leur  avait  pas  donné  des 
ordres  fans  faire  de  marché  avec  eux  ? Oui , 
dit-il,  nous  étions  des  bœufs  alors,  Guillaume 
nous  mit  un  joug , et  nous  fit  maircher  à coups 
d’aiguillon;  nous  avons  depuis  été  changés 
en  hommes,  mais  les  cornes  nous  font  reftées-, 
et  nous  en  frappons  quiconque  veut  nous  faire 
labourer  pour  lui , et  non  pas  pour  nous. 

Plein  de  toutes  ces  réflexions , je  me  com- 
plaifais  à penfer  qu’il  y a une  loi  naturelle 
indépendante  de  toutes  les  conventions 
humaines  : le  fruit  de  mon  travail  doit  être  à 
moi;  je  dois  honorer  mon  père  et  ma  mère  ; 
je  n’ai  nul  droit-  fur  la  vie  de  mon  prochain  , 
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etmonprochainn’enapoint  fur  lamienne,  8cc. 
Mais  quand  je  fongeai  que,  depuis  Cordolaomor 
jufqu’à  Mentzel,  colonel  des  houffards , chacun 
tue  loyalement  et  pille  fon  prochain  avec  une 
patente  dans  fa  poche,  je  fus  très-affligé. 

On  me  dit  que  parmi  les  voleurs  il  y 
avait  des  lois  , et  qu’il  y en  avait  aulîi 
à la  guerre.  Je  demandai  ce  que  c’était 
que  ces  lois  de  la  guerre  ? G’eft  , me  dit  - on  , 
de  pendre  un  brave  officier  qui  aura  tenu  dans 
un  mauvais  pofle  fans  canon  contre  une  armée 
royale;  c’eft  de  faire  pendre  un  piifontiier,  fi 
on  a pendu  un  des  vôtres  ; c’eft  de  mettre  â 
feu  et  à fang  les  villages  qui  n’auront  pas 
apporté  toute  leur  fubfiftance  au  jour  marqué , 
félon  les  ordres  du  gracieux  fouverain  du 
voifinage.  Bon,  dis-je,  voilà  VE/prit  des  lois. 

Après  avoir  été  bien  inftruit , je  découvris 
qu’il  y a de  fages  lois  par  lefquelles  un  berger 
eft  cond^né  à neuf  ans  de  galères  pour  avoir 
donné  un  peu  de  fel  étranger  à fes  moutons. 
Mon  voifin  a été  ruiné  par  un  procès  pour 
deux  chênes  qui  lui  appartenaient  , qu’il 
avait  fait  couper  dans  fon'  bois  , parce  qu’il 
n’avait  pu  obferver  une  formalité  qu’il  n’avait 
pu  connaître , fa  femme  eft  morte  dans  la 
misère,  et  fon  fils  traîne  une  vie  plus  malheu- 
reufe.  J’avoue  que  ces  lois  fontjuftes , quoique- 
leur  exécution  foit  un  peu  dure  ; mais  je  fais 
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mauvais  gré  aux  lois  qui  autorifent  cent  mille 
hommes  à aller  loyalement  égorger  cent  mille 
voifins.il  m’a  paru  que  la  plupart  des  hommes 
ont  reçu  de  la  nature  alTez  de  fens  commun 
pour  faire  des  lois  , mais  que  tout  le  monde 
n’a  pas  affez  de  juftice  pour  faire  de  bonnes 
lois. 

Affemblez  d’un  bout  de  la  terre  à l’autre  les 
fimples  et  tranquilles  agriculteurs  , ils  con- 
viendront tous  aifément  qu’il  doit  être  permis 
de  vendre  à fes  voifins  l’excédent  de  fon  blé  , ' 
contraire  eft  inhumaine  et  abfurde  ; 
iinaies  repréfentatives  des  denrées 
ne  doivent  pas  plus  être  altérées  que  lés  fruits 
de  la  terre  ; qu’un  père  de  famille  doit  être  le 
maître  chez  foi;  que  la  religion  doit  raffembler 
les  hommes  pour  les  unir , et  non  pour  en 
faire  des  fanatiques  et  des  perfécuteurs  ; que  - 
ceux  qui  travaillent  ne  doivent  pas  fe  priver 
du  fruit  de  leurs  travaux  pouren  doterla  fuper- 
flition  et  l’oifiveté  : ils  feront  en  une  heure 
trente  lois.de  cette  efpèce  , toutes  utiles  au 
genre- humain. 

' Mais  que  Tamerlan  arrive  et  fubjugue 
Plnde  , alors  vous  ne  verrez  plus  que  des  lois 
arbitraires.  L’une  accablera  une  province  pour 
enrichir  un  publicain  de  Tamerlan  ; l’autre 
fera  un  crime  de  lèfe-majefté  d’avoir  mal  parlé 
de  la  maîtrefle  du  premier  valet  de  chambre 
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d’un  raïa;  une  troifiènae  ravira  la  moitié  de  la 
récolte  de  l’agriculteur , et  lui  conteftera  le 
refte  ; il  y aura  enfin  des  lois  par  lefquelles  ua 
appariteur  tartare  viendra  faifir  vos  enfans  au 
berceau,  fera  du  plus  robufte  un  foldat,  et 
du  plus  faible  un  eunuque  , et  laifTera  le  père 
et  la  mère  fans  fecours  et  fans  confolation. 
Or  lequel  vaut  le  mieux  d’être  le  chien  de 
^ Tamtrlan  ou  fon  fujet  ? Il  cft  clair  que  la  con- 
dition de  fon  chien  eft  fort  fupérieure. 

LOIS 

CIVILES  ET  ECCLESIASTIQ,UES. 

( 

O N a trouvé  dans  les  papiers  d’un  jurifcon- 
fulte  ces  notes  qui  méritent  peut-être  un  peu 
'd’examen. 

Que  jamais  aucune  loi  eccléfiaflique  n’ait 
de  force  que  lorfqu’elle  aura  la  fanction 
exprefledu  gouvernement.  C’eft  par  ce  moyen 
qu’ Athènes  et  Rome  n’eurent  jamais  de 
querelles  religieufes. 

Ces  querelles  font  le  partage  des  nations 
barbares  , ou  devenues  barbares. 

Que  le  magiftrat  feul  puifle  permettre  ou 
prohiber  le  travail,  les  jours  de  fête,  parce 
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qu’il  n’appartient  pas  à des  prêtres  de  défendre 
à des  hommes  de  cultiver  leurs  champs. 

Que  tout  ce  qui  concerne  les  mariages , 
dépende  uniquement  du  magiftrat , et  que  les 
prêtres  s’en  tiennent  à l’augufte  fonction  de 
les  bénir. 

Que  le  prêt  à intérêt  foit  purement  un  objet 
de  la  loi  civile , parce  qu’elle  feule  préfide  au 
commerce. 

Que  tous  les  eccléfialliques  foient  fournis 
en  tous  les  cas  au  gouvernement,  parce  qu’ils 
font  fujets  de  l’£tat. 

Que  jamais  on  n’ait  le  ridicule  honteux  de 
payer  à un  prêtre  étranger  la  première  année 
dù  revenu  d’une  terre  que  des  citoyens  ont 
donnée  à un  prêtre  concitoyen. 

Qu’aucun  prêtre  ne  puiffe  jamais  ôter  à un 
citoyen  la  moindre  prérogative , fous  prétexte 
que  ce  citoyen  eft  pécheur,  parce  que  le 
prêtre  pécheur  doit  prier  pour  les  pécheurs  et 
non  les  juger. 

Que  les  magillrats  , les  laboureurs  et  les 
prêtres  payent  également  les  charges  de 
l’Etat , parce  que  tous  appartiennent  égale- 
ment à l’Etat. 

Qu’il  n’y  ait  qu’un  poids , une  mefure , une' 
coutume. 

Que  les  fupplices  des  criminels  foient 
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utiles.  Un  homme  pendu  n’eft  bon  à rien  , 
et  un  homme  condamné  aux  ouvrages  publics 
fert  encore  la  patrie,  et  eft  une  leçon  vivante. 

Que  toute  loi  foit  claire  , uniforme  et 
précife  : l’interpréter  , c’eft  prefque  toujours 
la  corrompre. 

Qiie  rien  ne  foit  infâme  que  le  vice. 

Que  les  impôts  ne  foient  jamais  que  pro- 
portionnels. 

Que  la  loi  ne  foit  jamais  en  contradiction 
avec  l’ufage,  car  G l’ufage  eft  bon,  la  loi  ne 
vaut  rien,  (a) 

_y' 

LOIS  CRIMINELLES. 

I L n’y  a point  d’année  où  quelques  juges  de 
province  ne  condamnent  à une  mort  affreufe 
quelque  père  de  famille  innocent,  et  cela 
tranquillement  , gaiement  même , comme 
o'ïî  égorge  un  dindon  dans  fa  baffe -cour. 
On  a vu  quelquefois  la  même  chofe  à 
Paris.  (*) 

( a ) Voyez  le  Ptëme  dt  la  loi  natunlle. 

{ * ) Voyez  fur  cette  matière  \A~Miprift  d'Arras  , troifièmc 
Votiune  de  Politique  §t  Ligijlatiea , page  3oo. 

Bb  3 


Digilized  by  Google 


294  LOIS,  (es 


prit 


des  ) 


LOIS.  (ESPRIT  DES  LOIS) 

L eut  etc  à r?#^r 

faits  furies  loîc  livres 

Fuffendorf  MontJr^^-  Grotius  , 

dans  tous  les  trih  ’ adoptée 

'«  '■“c„(r.o„r  fo“r  t <■“'  f” 

finances,  fur  lie  contrats,  fur  les 

celles  de  l’Efprit  desM^^  , ni 

* une  fentencedu  châtelet’^  jamais  produit 
haili  de  Londres  On  f 
on  pafTe  quelques  Grotius, 

Montefquieu  • et  fi  agréablement  avec 

chez  fon  avocat.  ^ Procès  , on  court 

vivifiait  ; Lli's^danrri-''^*  l’efprit 

<Us  ,oU  . 

découvrir.  C/^  important 

fa't 

que 
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Denis  d’Halycarnaffe  li’en  a pas  dit  un  fcul 
mot  ; voici  fes  paroles  : Ijocrate , dans  Ja 
harangue^  rapporte  que  Solon  et  Clijlène  n avaient 
donné  aucune  puijfance  aux  fcélérats  , mais  aux 
gensdebien.  Qii’iraporte  d’ailleurs  ce  ciu  Jfocrate 
a pu  dire  dans  une  déclamation  ? ' 

A Gènes  la  banque  de  Saint- Georges  ejl  gou- 
vernée  par  le  peuple , ce  qui  lui  donne  une  grande 
influence.  Cette  banque  eû  gouvernée  par  fix 
clafTes  de  nobles,  appelées  magiftratures, 

• On  fait  que  la  mer.,  qui  Jemble  vouloir  couvrir 
la  terre.,  ejl  arretée  par  les  moindres  herbes  et  par 
Us  moindres  graviers. 

On  ne  fait  point  cela  ; on  fait  que  la  mer 
eft  arrêtée  par  les  lois  de  la  gravitation  , qui 
ne  font  ni  gravier  ni  herbe. 

Les  Anglais  pour  favorijer  la  liberté , ont  ôté 
toutes  les  puijfances  intermédiaires  qui  formaient 
leur  monarchie. 

Au  contraire , ils  ont  conîaere  la  préroga-  ^ 
tive  de  la  chambre  haute  , et  confervé  la  plu- 
part des  anciennes  juridictions  qoi  forment  ^ 
des  puiflances  intermédiaires. 

J^'etablifement  d'un  vifir  efi  dans  un  Etat  def- 
potique  une  loi  fondamentale.  ^ „ 

Un  critique  judicieux  a remarqué  que  c e 
comme  fi  on  difait  que  l’office  des  maires  du 

palais  était  une  loi  fondamentale.  Conjtantm 
était  plus  que  defpotique  , et  n eut  point 

^ B b 4 


Digitized'D^Google 


I 


296  ' LOIS,  (esprit  DEs5 

grand -vifir.  Louis  XIV  était  un  peu  defpo- 
tique,  et  n’eut  point  de  premier  minière.  Les 
papes  font  affez  defpotiques',  et  en  ont  rare- 
ment. Il  n’y  en  a point  dans  la  Chine  , que 
l’auteur  regarde  comme  un  empire  defpotique. 
Il  n’y  en  eut  point  chez  le  czar  Pierre  7,  et 
perfonne  ne  fut  plus  defpotique  que  lui.  Le 
turc  Amurat  11  n’avait  point  de  grand-vifir. 
Gengis-kan  n’en  eut  jamais. 

La  vénalité  des  charges  ejl  bonne  dans  les  Etats 
monarchiques  ; parce  qu  elle  fait  faire  comme  un 
métier  de  famille  ce  quon  ne  voudrait  pas  entre- 
prendre pour  la  vertu. 

Eft  - ce  Montefquieu  qui  a écrit  ces  lignes 
honteufes  ? quoi  ! parce  que  les  folies  de 
François  1 avaient  dérangé  fes  finances  , il 
fallait  qu’il  vendît  à de  jeunes-  ignorans  le 
droit  de  décider  de  la  fortune  , de  l’honneur 
et  de  la  vie  des  hommes  ! quoi  ! cet  opprobre 
devient  bon  dans  la  monarchie  , et  la  place  de 
magiftrat  devient  un  métier  de  famille  ? fi 
cette  infamie  était  fi  bonne  , elle  aurait  au 
moins  été  adoptée  par  quelque  autre  monar- 
chie que  la  France.  11  n’y  a pas  un  feul  Etat 
fur  la  terre  qui  ait  ofé  le  couvrir  d’un  tel 
opprobre.  Ce  monftre  eft  né  de  la  prodigalité 
d’un  roi  devenu  indigent , et  de  la  vanité  de- 
quelques  bourgeois  dont  les  pères  avaient  de 
^l’argent.  On  a toujours  attaqué  cet  infâme 
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abus  par  des  cris  impuiflans , parce  qu’il  eût 
fallu  rembourfer  les  offices  qu’on  avait  ven- 
dus. Il  eût  mieux  valu  mille  fois  , dit  un  grand 
jürifconfulte  , vendre  le  tréfor  de  tous  les 
couvens  et  l’argenterie  de  toutes  les  églifes  , 
que  de  vendre  la  juftice.  Lorfque  François  I 
prit  la  grille  d’atgent  de  Saint-Martin  , il  ne 
fit  tort  à perfonne  ; S'  Martin  ne  Ce  plaignit 
point  ; il  fe  pafle  très-bien  de  fa  grille  : mais 
vendre  la  place  de  juge  , et  faire  jurer  à ce 
juge  qu’il  ne  l’a  pas  achetée  , c’eft  une  baHeffe 
facrilége. 

Plaignons  MonUfquim  d’avoir  déshonoré 
fon  ouvrage  par  de  tels  paradoxes  : mais  par- 
donnons - lui.  Son  oncle  avait  acheté  -une 
charge  de  préfident  en  province  , et  il  la  lui 
laiffia.  On  retrouve  l’homme  par-tout.  Nul  de 
nous  n’eft  fans  faibleffe. 

Pour  les  vertus  , Arifiote  ne  peut  croire  qu'il  y 
en  ait  de  propres  aux  ejclaves. 

Arijïote  dit  en  termes  exprès  : Il  faut  qu'ils 
aient  les  vertus  néctjfaires  à leur  état , la  tempé- 
rance et  la  vigilance.  De  la  Républiq.  liv.  I , 
chap.  XIII. 

Je  trouve  dans  Strabon  que  \ quand  à Lacédé- 
mone une  fceur  éhoufait  fon  frère  , elle,  avait  pour 
fa  dot  la  moitié  de  la  portion  de  fon  frère. 

Strabon  parle  ici  des  Crétois  , et  non  des 
Lacédémoniens. 
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II  fait  dire  à Xénophon  , que  dans  Athènes  un 
homme  riche  ferait  au  déjejpoir  qu'on  crût  qu'il 
dépendît  du  magijlrat. 

Xénophon  en  cet  endroit  ne  parle  point 
d’Athènes.  Voici  fes  paroles  : Dans  les  autres  ~ 
vPlteJ^  les  puijfans  ne  veulent  pas  qu'on  les  Joup- 
qonne  de  craindre  les  magijlrat  s. 

Les  loiê  de  Venife  défendent  aux  nobles  le  com- 
merce. 

»»  Les  anciens  fondateurs  de  notre  répu- 

blique  , et  nos  légiflateurs  eurent  grand 
>»  foin  de  nous  exercer  dans  les  voyages  et 
j>  le  trafic  de  mer.  La  première  nobleffe  avait 
»»  coutume  de  navigcr  , foit  pour  exercer  le 
>»  commerce,  foit  pour  s’inftruire.  >>  (a) 

Sagredo  dit  la  même  chofe. 

Les  mœurs  et  non  les  lois  font  qu’ aujour- 
d’hui les  nobles  en  Angleterre  et  à Venife 
ne  s’adonnent  prefque  point  au  commerce. 

Voyez  avec  quelle  indujlrie  le  gouvernement 
mofcovite  cherche  à fortir  du  defpotifme  , &c. 

Eft-ce  en  abolilfant  le  patriarchat  et  la 
milice  entière  des  ftrélitz  , en  étant  le  maître 
abfoludes  troupes  , des  finances  et  del’Eglife, 
dont  les  deflervans  ne  font  payés  que  du  tréfor 
impérial  ; et  enfin  en  fefant  des  lois  qui  ren- 
dent cette  puilTance  auffi  facrée  que  forte  ? 

11  eft  trille  que  dans  tant  de  citations  et  dans 

{a)  Voyez  Tbiltoire  de  Venife  par  Ic-noble  Peruta. 
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tant  d’axiomes  , le  contraire  de  ce  que  dit 
l’auteur  foit  prefque  toujours  le  vrai.  Quel- 
ques lecteurs  inftruits  s’en  font  aperçus  : les 
autres  fe  font  laifle  éblouir  , et  on  dira 
pourquoi.  ‘ : 

Le  luxe  de  ceux  qui  n auront  que  le  nicejfaire 
fera  égal  à zéro.  Celui  qui  aura  le  double  du  nécef- 
faire  , aura  un  luxe  égal  à un.  Celui  qui  aura  le 
double  de  ce  dernier.,  aura  un  luxe  égal  à trois,  8cc. 

II  aura  trois  au-delà  du  néceflaire  de  l’autre , 
mais  il  ne  s’enfuit  pas  qu’il  ait  trois  de  luxe  ; 
car  il  peut  avoir  trois  d’avarice;  il  peut  mettre 
ce  trois  dans  le  commerce  ; il  peut  le  faire 
valoir  pour  marier  fes  filles.  Il  ne  faut  pas 
foumettre  de  telles  propofitions  à l’arithmé- 
tique : c’eft  une  charlatanerie  miférable. 

A Venife,  les  lois  forcent  les  nobles  à la  modef- 
tie  ; ils  font  tellernent  accoutumés  à l'épargne  qu'il 
ny  a que  les  courtifanes  qui  puijfent  les  forcer  à 
donner  de  l'argent.  _ 

Quoi  ! l’efprit  des  lois  à Venife  ferait  de 
ne  dépcnfer  qu’en  filles  ! Qiiand  Athènes  fut 
riche  , il  y eut  beaucoup  de  courtifanes.  Il 
en  fut  de  même  à Venife  et  à Rome  , aux 
quatorze  , quinze  et  feizième  fiècles.  Elles  y 
font  moins  en  crédit  aujourd’hui , parce  qu’il 
y a moins  d’argent.  Eft-cc-là  l’efprit  des  lois  ? 

Les  Suions  , nation  germanique^  rendent  hon- 
neur aux  richejfes  , ce  qui  fait  qu'ils  vivent fous 
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le  gouvernement  d'un  Jeul.  Cela  Jtgnifie  bien  que 
le  luxe  ejl  Jinguliérement  propre  aux  monarchies  , 
et  qu'il  n'y  faut  point  de  lois  fomptuaires. 

Les  Suions,  félon  Tacite,  étaient  des  habi- 
tans  d’une  île  de  l’Océan  au-delà  de  la  Ger- 
manie. Suinonum  hinc  civitates  in  ipfo  Oceano. 
Guerriers  valeureux  et  bien  armés , ils  ont 
encore  des  flottes  : prater  viros  armaque  clajjibus 
valent.  Les  riches  y font  confidérés  : ejt  et 
opibus  honos.  Ils  n’ont  qu’un  chef  : eofque  unus 
imperitat. 

Ces  barbares  que  Tacite  ne  connalflait  point , 
qui , dans  leur  petit  pays  , n’avaient  qu’un 
feul  chef , et  qui  préféraient  le  pofTefleur  de 
cinquante  vaches  à celui  qui  n’en  avait  que 
douze  , ont-ils  le  moindre  rapport  avec  nos 
monarchies  et  nos  lois  fomptuaires  ? 

Les  Samnites  avaient  une  belle  coutume  , et  qui 
devait  produire  d'admirables  effets.  Lejeune  homme 
déclaré  le  meilleur  prenait  pour  fa  femme  la  fille 
qu'il  voulait.  Celui  qui  avait  les fuffrages  après  lui 
choififfait  encore  , et  ainfide  fuite. 

L’auteur  a pris  les  Sunites  , peuple  de 
Scythie  , pour  les  Samnites  voiflns  de  Rome.  , 
II  cite  Jé'icolas  de  Damas  , qui  cite  Stobée  ; et 
on  fait  d'ailleurs  quç  Stobée  n’eft  pas  un  bon 
garant.  Cette  belle  coutume  d’ailleurs  ferait 
très-préjudiciable  dans  tout  Etat  policé  ; car  fi 
le  garçon  déclaré  le  meilleur  avait  trompé  les 


Digitized  by  Google 


V 


LOIS,  (esprit  des)  Sol 

juges  , fi  la  fille  ne  voulait  pas  de  lui , s’il 
n’avait  pas  de  bien  , s’il  déplaifait  au  père  et 
à là  mère , que  d’inconvéniens  et  que  de  fuites 
funeftes  ! 

Si  on  veut  lîfe  C admirable  ouvrage  de  Tacite 
Jur  les  mœurs  des  Germains  , on  verra  que  cejl 
d'eux  que  les  Anglais  ont  tiré  l'idée  de  leur  gouver- 
nement politique.  Ce  beau  JyJtême  a été  trouvé  dans 
les  bois. 

La  chambre  des  pairs  et  celle  des  cora- , 
munes , la  cour  d’équité  , trouvées  dans  les 
bois  î on  ne  l’aurait  pas  deviné.  Sans  doute 
les  Anglais  doivent  auffi  leurs  efcadres  et  leur 
commerce  aux  moeurs  des  Germains  ; et  les 
fermons  de  Tillotjon  à ces  pieufes  fordères 
germaines  qui  facrifiaient  les  prifonniers  , et' 
qui  jugeaient  du  fuccès  d’une  campagne  par 
la  manière  dont  leur  fang  coulait.  Il  faut 
croire  auffi  qu’ils  doivent  leurs  belles  manu- 
factures à la  louable  coutume  des  Germains' 
qui  aimaient  mieux  vivre  de  rapine  que  de 
travailler  , comme  le  dit  Tacite. 

Arijlote  met  au  rang  des  monarchies  l'empire 
des  Perjes  et  Lacédémone.  Mais  qui  ne  voit  que 
l'une  était  un  Etat  dejpotique  , et  l'autre  une 
république  ? 

Quine^voit  au  contraire  que  Lacédémone 
eut  un  feul  roi  pendant  quatre  cents  ans  , ' 
enfuite^deux  rois  jufqu’à  l’extinction  de  la 
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race  des  Héraclides  , ce  qui  fait  une  période 
d'environ  mille  années  ? On  fait  bien  que 
nul  roi  n’était  defpotique  de  droit , pas  même 
en  Perfe  : mais  tout  prince  dilTimulé  , hardi , 
et  qui  a de  l’argent , devient  defpotique  en 
peu  de  temps  en  Perfe  et  à Lacédémone  ; et 
voilà  pourquoi  Arijîote  diftingue  des  répu- 
bliques tout  Etat  qui  a des  chefs  perpétuels 
et  héréditaires. 

Un  ancien  ufage  des  Romains  défendait  défaire 
mourir  les  filles  qui  n étaient  pas  nubiles. 

Il  fe  trompe.  More  tradilo  nefas  virgines 
Jlrangulari  ; défenfe  d'étrangler  les  filles  , 
nubiles  ou  non. 

Tibère  trouva  l'expédient  de  les  faire  violer  par 
te  bourreau. 

Tibère  n’ordonna  point  au  bourreau  de 
violer  la  fille  de  Séjan.  Et  s'il  eft  vrai  que  le 
bourreau  de  Rome. ait  commis  cette  infamie 
dans  la  prifon , il  n’eft  nullement  prouvé  que 
ce  fût  fur  une  lettre  de  cachet  de  Tibère.  Quel 
befoin  avait-il  d’une  telle  horreur  ? 

En  Suiffe  on  ne  paye  point  de  tributs  , mais  on 
en  fait  la  raifon  particulière.  Dans  ces  montagnes 
fiériles,  les  vivres  font  fi  chers  et  le  pays  fi  peuplé, 
qu'un  fuffepaye  quatre  fois  plus  à la  nature  qy,'un 
turc  ne  paye  au  fultan. 

Tout  cela  eft  faux.  Il  n’y  a aucun  impôt  en 
Suifte  ; mais  chacun  paye  les  dixmes  , les 
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cens  , les  lods  et  ventes  qu’on  payait  aux 
ducs  de  "fringue  et  aux  moines.  Les  mon- 
tagnes, excepté  les  glacières  , font  de  fertiles 
pâturages  ; elles  font  la  richelTe  du  pays.  La 
viande  de  boucherie  eft  environ  la  moitié 
moins  chère  qu’à  Paris.  On  ne  fait  ce  que 
l’auteur  entend  quand  il  dit  qu’un  fuilfe  paye 
quatre  fois  plus  à la  nature  qu’un  turc  au 
fultan.  Il  peut  boire  quatre  fois  plus  qu’un 
turc  ; car  il  a le  vin  de  la  Côte  et  l’excellent 
vin  de  La-Vaux. 

Les  peuples  des  pays  chauds  font  timides  comme 
les  vieillards  , ceux  des  pays  froids  font  courageux 
comme  les  jeunes  gens. 

Il  faut  bien  fe  garder  de  laiflTer  échapper  de 
ces  propofitions  générales.  Jamais  on  n’a  pu 
faire  aller  à la  guerre  un  lapon , un  famoïède; 
et  les  Arabes  conquirent  en  quatre  - vingts 
ans  plus  de  pays  que  n’en  poffédait  l’empire 
romain.  Les  Efpagnols  en  petit  nombre  bat- 
tirent à la  bataille  de  Mulberg  les  foldats  du 
nord  de  l’Allemagne.  Cet  axiome  de  l’auteur 
eftaulR  faux  que  tous  ceux  du  climat.  (*) 

Lopez  de  Gama  avoue  que  le  droit fur  lequel  les 
Efpagnols  ont  fondé  l'efclavage  des  Américains  , 
tjl  qu'ils  trouvèrent  près  de  Sainte-Marthe , des 
paniers  où  les  hahitans  avaient  mis  quelques  den- 
rées , comme  des  cancres  , des  limaçons  , des 

(il  ) Voyez  CLIMAT.  . ■ 
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JaulerelUs.  Les  vainqueurs  enfrent  un  crime  auft 
vaincus  , outre  qu  ils  fumaient  du  tabac  , et  qu'ils 
ne  fefejaient  pas  la  barbe  à l'e/pagnole. 

Il  n’y  a rien  dans  Lopez  de  Gama  qui  donne 
la  moindre  idée  de  éette  fottife.  Il  eft  trop 
ridicule  d’inférer  dans  un  ouvrage  férieux  de 
pareils  traits  , qui  ne  feraient  pas  fupportables 
même  dans  les  Lettres  perfanes.  , 

Cejï  fur  Vidée  de  la  religion  que  les  Efpagnols 
fondèrent  le  droit  de  rendre  tant  dépeuplés  efclaves, , 
car  ces  brigands  , qui  voulaient  abfolument  être 
brigands  et  chrétiens  , étaient  fort  dévots. 

Ce  n’eft  donc  pas  fur  ce  que  les  Américains 
ne  fe  fefaient  pas  la  barbe  à l’efpagnole  , et 
qu’ils  fumaient  du  tabac  ; ce  n’eft  donc  point 
parce  qu’ils  avaient  quelques  paniers  de  lima- 
çons et  de  fauterelles. 

/ Ces  contradictions  fréquentes  coûtent  trop 
peu  à l’auteur. 

Louis  XIII  fe  fit  une  peine  extrême  de  la  loi 
qui  rendait  efclaves  les  nègres  de  fes  colonies  ; 
mais  quand  on  lui  eut  bien  mis  dans  Vefprit  que 
c'était  la  voie  la  plus  sûre  de  les  convertir  , U j 
confentit. 

Où  l’imagination  de  l’auteur  a-t-elle  pris 
cette  anecdote  ? La  première  conceflîon  pour 
la  traite  des  nègres  eft  du  1 1 novembre  iGyS. 
Louis  XIII  était  mort  en  1643.  Cela  reffemble 
au  refus  de  François  1 d’écouter  Chrijiophe 

Colomb 
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.Colomb , qui  avait  découvert  les  îles  Antilles 
avant  que  François  1 naquît. 

Perrj  dit  que  les  Mojcovites  Je  vendent  tris- 
aijément  : jen  fais  bien  la  raijon , cejt  que  leûr 
liberté  ne  vaut  rien. 

Nous  avons  déjà  remarqué , à l’article  ^cla- 
vage , que  Ferry  ne  dit  pas  un  mot  de  tout  ce 
que  l’auteur  de  l’Efprit  des  lois  lui  fait  dire. 

CeJÏ  ô Achem  que  tout  le  monde  cherche  à Je 
vendre. 

Nous  avons  remarqué  encore  que  rien 
n’eft  plus  faux.  Tous  ces  exemples  pris  au 
hafard  chez  les  peuples  d’ Achem , de  Bantam» 
de  Geylan , de  Bornéo  , des  îles  Moluques  ^ 
des  Philippines  , tous  copiés  d’après  des 
voyageurs  très-mal  inftruits,  et  tousfalliSés  ,, 
fans  en  excepter  un  feul,  ne  devaient  pas 
affurément  entrer  dans  un  livre  où  l’on  pro- 
met de  nous  développer  les  lois  de  l’Europe. 

Dans  les  Etats  mahométâns  , on  ejl  nonfeule- 
ment  maître  de  la  vie  et  des  biens  des  femmes 
efclaves  , mais  encore  de  ce  qu'on  appelle  leur 
vertu  et  leur  honneur. 

Où  a-t-il  pris  cette  étrange  affertion,  qui  eft 
de  la  plus  grande  faulTeté  ? Le  fura,  ou  eha^ 
pitre  XXIV  de  i’Alcoran  , intitulé  la  Lumière, 
dit  expreflement  : Traitez  bien  vos  efclaves , et 
Ji  vous  voyez  en  eux  quelque  mérite,  partagez  avec 
eux  les  riçhejfes  que  d i e u vous  a données.  Ne 
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forcez  pas  vos  femmes  efclaves  à ft  projtituér  à 
vous,  tire. 

■ A ConAantinople , on  punit  de  mort  le 
maître  qui  a tué  fon  efclave  , à moins  qu’il 
ne  foit  prouvé  que  l’efclave  a levé  la  main  fur 
lui.  Une  femme  efclave  qui  prouve  que  fon 
maître  l’a  violée  eft  déclarée  libre  avec  des 
dédommagemens. 

A Palane  , la  lubricité  des  femmes  ejl  ft  grande  * 
que  les  hommes  font  obligés  defe faire  certaines  gar- 
nitures pour  fe  mettre  à l'abri  de  leurs  entreprifes. 

Peut-on  rapporter  férieufement  cette  imper- 
tinente extravagance?  Quel  eft  l’homme  qui  ne 
pourrait  fe  défendre  des  aflauts  d’une  femme 
débauchée  fans  s’armer  d’un  cadenas  ? quelle 
pitié  ! et  remarquez  que  le  voyageur  nommé 
Sprinkel,  qui  feul  a fait  ce  conte  abfurde  , dit 
en  propres  mots  , que  les  maris  à Patane  font 
extrêmement  jaloux  de  leurs  femmes , et  qu'ils  ne 
permettent  pas  à leurs  meilleurs  amis  de  les  voir , 
elles  ni  leurs  files. 

Quel  efprit  des  lois , que  de  grands  garçons 
qui  cadenaftent  leurs  haut-de- chauffes  , de 
peur  que  les  femmes  ne  viennent  y fouiller  ^ 
dans  la  rue  î 

Les  Carthaginois  , au  rapport  de  Diodore  ^ 
trouvèrent  tant  d'argent  dans  les  Pyrénées,  qu'ils 
en  forgèrent  les  ancres  de  leurs  vaijfeaux. 

L’auteur  cite  le  fixième  livre  de  Diodore^  et. 


Digitized  by  Google 


LOIS,  (esprit  des)  3o7 
✓ 

ce  (îxième  livre  n’exifte  pas.  Biodore  au  cin- 
quième parle  des  Phéniciens , et  non  pas  des 
Carthaginois. 

- On  n a jamais  remarqué  dejaloujie  aux  Romains 
fur  le  commerce.  Ce  fut  comme  nation  rivale , 
et  non  comme  commerçante  , qu'ils  attaquèrent 
Carthage. 

I Ce  fut  comme  nation  commerçante  et 
guerrière  , ainfi  que  le  prouve  le  favant 
Huet  dans  fon  Traité  fur  le  commerce  des 
anciens.  Il  prouve  que  long-temps  avant  la 
première  guerre  punique  les  Romains  s’étaient 
adonnés  au  conunerce. 

On  voit  dans  le  traité  qui  finit  la  première 
guerre  punique  , que  Carthage  fit  principalement 
attention  À garder  l'empire  de  la  mer.,  et  Rome 
celui  de  la  terre. 

Ce  traité  eft  de  l’an  5ro  de  Roine.  Il  y eft 
dit  que  les  Carthaginois  ne  pourraient  navi- 
ger  vers  aucune  île  près  de  l’Italie  , et  qu’ils 
évacueraient  la  Sicile.  Ainfî  les  Romains 
curent  l’empire  de  la  mer , pour  lequel  ils 
avaient  combattu.  Et  Montejquieu  a précifé- 
ment  pris  le  contre-pied  d’une  vérité  hifto- 
rique  la  mieux  conftatée. 

Hannon , dans  la  négociation  avec  les  Romains  , 
déclara  que  les  Carthaginois  ne  fouffriraient  pas 
que  les  Romains  Je  lavajfient  les  mains  dans  les 
mers  de  Sicile.  j 
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L’auteur  fait  ici  un  anachronifme  de  vingt- 
deux  ans.  La  négociation  ^Hannon  eft  de 
l’an  488  de  Rome  , et  le  traité  de  paix  dont 
il  eft  queftion,  eft  de  5io.  (*) 

Il  ne  fut  pas  permis  aux  Romains  de  naviger 
au-delà  du  beau  promontoire.  Il  leur  fut  défendu 
de  trafiquer  en  Sicitf , en  Sardaigne  , en  Afrique^ 
excepté  à Carthage. 

L’auteuv  fait  ici  un  anachronifme  de  deux  ' 
cents  foixante  et  cinq  ans.  C’eft  d’après  Polybe 
que  l’auteur  rapporte  ce  traité  conclu  l’an  de 
Rome  945 , fous  le  confulat  dejunius  Brutus^ 
immédiatement  après  l’expulfion  des  rois  ; 
encore' les  conditions  ne  font-elles  pas  fidel- 
lement  rapportées.  Carthaginem  verà  et  in 
ctstera  Africa  loca  qua  cis  promontorium  erant  ; 
item  in  Sardiniam  atque  Siciliam  , ubi  Carthagi- 
rtenfes  imperabant,  navigare  mercimonii  caufa 
Ucebat.  Il  fut  permis  aux  Romains  de  naviger 
pour  leür  commerce  à Carthage  , fur  toutes 
les  côtes  de  l’Afrique  en -deçà  du  promon- 
toire , de’  même  que  fur  les  côtes  de  la  Sar- 
daigne et  ^’de  la  Sicile,  qui  obéilTaient  aux 
Carthaginois.  ' î 

Ce  mot  feul  mercimonii  eauja , peur  raifort 
de  leur  commerce  , démontre  que  les  Romains 
étaient  occupés  des  intérêts  du  commerce  dès 
lanaifTance  de  la  république,  , \ ^ , 

(*)  Voyez  Folybe. 
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N.  B.  Tout  ce  que  dit  l'auteur  fur  le  com- 
merce ancien  et  moderne  eft  extrêmement 
erroné. 

Je  pafle  un  nombre  prodigieux  de  fautes 
capitales  fur  cette  matière  , quelque  impor- 
tantes qu’elles  foient , parce  qu’un  des  plus 
célèbres  négocians  de  l'Europe  s’occupe  à les 
relever  dans  un  livre  qui  fera  très-utile. 

La  Jiinlité  du  terrain  d'Athènes  y établit  le 
gouvernement  populaire  , et  la  fertilité  de  celui  de 
Lacédémone  le  gouvernement  arijlocr aligne. 

Où  a-t-il  pris  cette  chimère  ? Nous  tirons 
encore  aujourd’hui  d’Athènes,  efclave  , du 
coton , de  la  foie , du  liz  , du  blé  , de  l’huile, 
des  cuirs  ; et  du  pays  de  Lacédémone , rien. 
Athènes  était  vingt  fois  plus  riche  que  Lacé- 
démone. A l’égard  de  la  bonté  du  fol , il  faut  ’ 
y avoir  été  pour  l’apprécier.  Mais  jamais  on 
n’attribua  la  forme  d’un  gouvernement  au  plus 
J ou  moins  de  fertilité  d’un  terrain.  Venife  avait 
très-peu  de  blé  quand  les  nobles  gouvernè- 
rent. Gènes  n’a  pas  aflurément  un  fol  fertile  , 
et  c’eft  une  ariftocratie.  Genève  tient  plus  de 
l’Etat  populaire  , et  n’a  pas  de  fon  cru  de  quoi 
fe  nourrir  quinze  jours.  La  Suède  pauvre  a 
été  long-temps  fous  le  joug  de  la  monarchie, 
tandis  que  la  Pologne  fertile  fut  une  arifto- 
cratie. Je  ne  conçois  pas  comment  on  peut  ainfi 
établir  de  prétendues  régies,  continuellement  - 
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démenties  par  l’expérience.  Prefqüe  tout  le 
livre  , il  faut  l’avouer  , eft  fondé  fur  des  fup- 
pofitions  que  la  moindre  attention  détruirait. 

La  féodalité  eji  un  événement  arrivé  une  fois 
dans  le  monde  , et  qui  n arrivera  peut  - être 
jamais  , é'c.  , 

Nous  trouvons  la  féodalité  , les  bénéfices, 
militaires  établis  fous  Alexandre  Sévère , fous 
les  rois  lombards  , ioui  Charlemagne  ^ dans^ 
l’empire  ottoman,  en  Perfe  , dans  le  Mogol, 
au  Pégu  ; et  en  dernier  lieu  Catherine  II  , 
impératrice  de  Rulfie , a donné  en  fief,  pour 
quelque  temps , la  Moldavie  que  fes  armes 
ont  conquife. 

Chez  les  Germains  il  y avait  des  vajfcnix  et  non 
pas  des  fiefs.  Les  fiefs  étaient  des  chevaux  de 
bataille , des  armes  , des  repas. 

Quelle  idée!  il  n’y  a point  de  vaflalité  fans 
terre.  Un  officier  à qui  fpn  général  aura 
donné  à fouper  , n’eft  pas  pour  cela  fon 
vafîal. 

• Du  temps  du  roi  Charles  JX,  Ü y avait  vingt 
millions  d'hommes  en  France. 

Il  donne  Puffendorf  pour  garant  de  cette 
affertion  ; Puffendorf  va  jufqu’à  vingt -nevrf 
millions  , et  il  avait  copié  cette  exagération^ 
d’un  de  nos  auteurs  qui  fe  trompait  d’en- 
viron quatorze  à quinze  millions.  La  France 
ne  comptait  point  alors  au  nombre  de  fes 
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provinces  la  Lorraine  , l’Alface  , la  Franche- 
Comté  , la  moitié  de  la  Flandre  , l’Artois  , le 
Cambrefis , le  Rouflillon , le  Béarn  ; et  aujour- 
d’hui qu’elle  pofsède  tous  ces  pays , elle  n’a 
pas  vingt  millions  d’habitans  , fuivant  le 
dénombrement  des  feux  exactement  fait 
en  1751.  Cependant  elle  n’a  jamais  été  fi 
peuplée , et  cela  eft  prouvé  par  la  quantité  de 
terrains  mis  en  valeur  depuis  Charles  IX.  ^ 
En  Europe  les  empires  nont  jamais  pu  fub- 
JiJîer.  . -• 

Cependant  l’empire  romain  s’y  eft  maintenu 
cinq  cents  ans , et  l’empire  turc  y domine 
depuis  l’an  1453.' 

La  caufe  de  la  durée  des  grands  empires  en 
Afie,  cejl  qu'il  ny  a que  de  grandes  plaines. 

Il  ne  s’eft  pas  fouvenu  des  montagnes  qui 
traverfent  la  Natolie  et  la  Syrie , du  Caucafe , 
du  Taurus  , de  l’Ararat , de  l’Immaüs  , du 
Saron , dont  les  branches  couvrent  i’Afie. 

En  Efpagne  on  a défendu  les  étoffes  d'or  et 
d'argent.  Un  pareil  décret  ferait  femblahle  à celui 
que  feraient  les  Etats  de  Hollande , s'ils  défendaient 
la  confommation  de  la  cannelle. 

On  ne  peut  faire  une  comparaifon  plus 
faufle  , ni  dire  une  chofe  moins  politique.  Les 
Efpagnols  n’avaient  point  de  manufectures  ; 
ils  auraient  été  obligés  d'acheter  ces  étoffes 
de  l’étranger.  Les  Hollandais , au.  contraire  ,, 
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^ font  les  feuls  poflTefleurs  de  la  cannelle.  Ce  qui 
était  raifonnable  en  Efpagne  eût  été  abfurde 
en  Hollande. 

Je  n’entrerai  point  dans  la  difcuffion  de 
l’ancien  gouvernement  des  Francs , vainqueurs 
des  Gaulois  ; dans  ce  chaos  de  coutumes 
toutes  bizarres,  toutes  contradictoires;  dans 
l’examen  de  cette  barbarie  , de  cette  anarchie 
qui  a duré  fi  long- temps,  et  fur  lefquelles  il 
y a autant  de  fentimens  différens  que  nous  en 
avons  en  théologie.  On  n’a  perdu  que  trop 
de  temps  à defcendre  dans  ces  abymes  de 
ruines  ; et  l’auteur  de  l’Efptit  des  lois  a dû  s’y 
égarer  comme  les  autres. 

Je  viens  à la  grande  querelle  entre  l’abbé 
Dubos , digne  fecré taire  del’académiefrançaife, 
et  le  préfident  de  Monte/quieu,  digne  membre 
de  cette  académie.  Le  membre  fe  moque 
beaucoup  du  fecrétaire , et  le  regarde  comme 
un vifionnaire ignorant.  lime  paraît  que  l’abbé 
Dubos  eft  très-favant  et  très-circonfpect  ; il 
me  paraît  furtout  que  Montefquieu  lui  lait  dire 
ce  qu’il  n’a  jamais  dit , et  cela  félon  fa  cou- 
tume de  citer  au  hafard  et  de  citer  faux. 

Voici  l’accufation  portée  par  Montefquieu 
contre  Dubos  : 

M.  l'abbé  Dubos  veut  ôter  toute  tjpcce  d'idée 
que  les  Francs  /oient  entrés  dans  les  Gaules  en 
conquérans.  Selon  lui  nos  rois  , appelés  par  les 

peuples , 
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peuples  , îlont  fait  que  Je  mettre  à la  place  et 
Jnccédcr  aux  droits  des  empereurs  romains. 

Un  homme  plus  inftruit  que  moi  a remarqué 
avant  moi  que  jamais  Dubos  n’a  prétendu  que 
les  Francs  fuffent  partis  du  fond  de  leur  pays 
pour  venir  fe  mettre  en  poffeflion  de  l’empire 
des  Gaules,  par  l’aveu  des  peuples,  comme 
on  va  recueillir  une  fucceffion.  Dubos  dit  tout 
le  contraire  : il  prouve  que  Clovis  employa  les 
armes , les  négociations , les  traités  et  même 
,les  conceflions  des  empereurs  romains  , 
réfidans  à Conftantinople  , pour  s’emparer 
d’un  pays  abandonné.  Il  ne  le  ravit  point  aux 
empereurs  romains , mais  aux  barbares , qui 
fous  Odoacre  avaient  détruit  l’empire. 

Dubos  dit  que  dans  quelque  partie  des 
Gaules  voifines  de  la  Bourgogne  on  déGraitla 
domination  des  Francs  : mais  c’eft  précifément 
ce  qui  eft  attefté  par  Grégoire  de  Tours  : Cum 
jam  terror  Francorum  rejonaret  in  his  partibus  , 
et  omnes  eos  amore  defiderabili  cuperent  regnare , 
fanctus  Aprunculus  Lingonica  civilatis  epifeopus 
apud  Burgundiones  cœpit  haberi fufpectus  ; cumque 
odinm  de  die  in  diem  crefeeret  ,jujîum  ejl  ut  clam 
gladioferiretur.  Greg.  Tur.  hift.  lib.  II,  cap.  23. 

Montejquieu  reproche  kDubos  qu’il  ne  faurait 
montrer  l’exiftence  de  la  république  armorique: 
cependant  Dubos  l’a  prouvée  inconteftable- 
ment  par  pluGeurs  monumens , et  furtout  p«tr 
Dictionn.  philofopk.  Tome  VII.  t D d 
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cette  citation  exacte  de  Thiftorien  T^xime , 
liv.  VI.  ’tolus  tractus  armorichus  cÆteraque 
Gallorum  provincia  Brilannos  imitata  , conjimili 
fe  modo  liberârunt , ejectis  magijlratibus  romanis, 
et  Jibi  quâdam  republicâ  pro  arbitrio  conjtuutâ, 

Montejquuu  regarde  comme  une  grande 
erreur  dans  Dubos  d’avoir  dit  que  Clovis  fuc- 
céda  à Childéric  fon  père  dans  la  dignité  de 
maîtte  de  la  milice  romaine  en  Gaule  : mais 
jamais  Dubos  n’a  dit  cela.  Voici  les  paroles  : 
'Clovis  parvint  à la  couronne  des  Francs  à l'âge 
de  feiie  ans , et  cet  âge  ne  l'empêcha  point  d'être 
revêtu , peu  de  temps  après  , des  dignités  militaires 
de  l'empire  romain  que  Childéric  avait  exercées  , 
et  qui  étaient , félon  t apparence , des  emplois  dans 
la  milice.  Dubos  fe  borne  ici  à une  conjecture 
qui  fe  trouve  enfuite  appuyée  fur  des  preuves 
évidentes. 

En  effet , les  empereurs  étaient  accoutumés 
depuis  long  temps  à la  trîfte  néceflité  d’op- 
pofer  des  barbares  à d’autres  barbares,  pour 
tâcher  de  les  exterminer  les  uns  parles  autres. 
Clovis  même'  eut  à la  fin  la  dignité  de  conful  ; 
il  refpecta  toujours  l’empire  romain  , même 
en  s’emparant  d’une  de  fes  provinces.  Il  ne 
fit  point  frapper  de  monnaie  en  fon  propre 
nom  ; toutes  celles  que  nous  avons  de  Clovis , 
font  de  Clovis  II  ; et  les  nouveaux  rois  francs 
ne  s’attribuèrent  cette  marque  de  puiffancc 
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indépendante  qu’ après  que  jfu/iinùn,  pour  fe 
les  attacher  à lui,  et  pour  les  employer  contre 
les  Oftrogoths  d’Italie  , leur  eut  fait  une 
ceflion  des  Gaules  en  bonne  forme. 

MonUfquieu  condamne  févèrement  l’abbé 
Dubos  fur  la  fameufe  lettre  de  Rémi,  évêque 
de  Reims , qui  s’entendit  toujours  avec  Clovis 
et  qui  le  baptifa  depuis.  Voici  cette  lettre 
importante. 

n Nous  apprenons  de  la  renommée  que 
>»  vous  vous  êtes  chargé  de  l’adminiftration 
J»  des  affaires  de  la  guerre  , et  je  ne  fuis  pas 
»»  furpris  de  vous  voir  être  ce  que  vos  pères 
»>  ont  été.  Il  s’agit  maintenant  de  répondre 
>*  aux  vues  de  la  Providence,  qui  récompenfe 
1»  votre  modération  , en  vous-  élevant  à une 
M dignité  fi  éminente.  C’eft  la  fin  qui  cou- 
M ronne  l’œuvre.  Prenez  donc  pour  vos 
>»  confeillers  des  perfonnes  dont  le  choix  faffe 
M honneur  à votre  difcemement.  Ne  faites 
M point  d’exactions  dans  votre  bénéfice  mili- 
î»  taire.  Ne  difputez  point;  la  préféance  aux 
»*  évêques  dont  les  diocèfcs  fé  trouvent  dans 
>»  votre  département , et  prenez  leurs  confeils 
»»  dans  les  occafions.  Tant  que  vous  vivrez  en 
bonne  intelligence  avec  eux  , vous  trou- 
j»  verez  toute  forte  de  facilité  dans  l’exercice 
»»  de  votre  emploi , 8cc.  >> 

On  voit  évidemment  par  cette  lettre  que 
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Clovis { jeune  roi  des  Francs,  était  officier  de 
l’empereur  TJnon  ; qu’il  était  grand-maître  de 
- la  milice  impériale,  charge  qui  répond  à celle 
de  notre  colonel  général  ; que  Rémi  voulait 
le  ménager  , fe  liguer  avec  lui  , le  conduire 
et  s’en  fervir  comme  d’un  protecteur  contre 
" les  prêtres  eufébiens  de  la  Bourgogne  , et  que 
par  conféquent  Montejquieu  a grand  tort  de  fe 
moquer  tant  de  l’abbé  Dubos  , et  de  faire  fem- 
blant  de  le  méprifer.  Mais  enfin  il  vient  un 
temps  où  la  vérité  s’éclaircit. 

Après  avoir  vu  qu’il  y a des  erreurs  comme 
ailleurs  dans  VEjprit  desdois  , après  que  tout 
le  monde  eft  convenu  que  ce  livre  manque 
de  méthode  , qu’il  n’y  a nul  plan,  nul  ordre, 
et  qu’après  l’avoir  lu  on  ne  fait  guère  ce  qu’on 
a lu  , il  faut  rechercher  quel  ell  fon  mérite  , 
.et  quelle  eft  la  caufe  de  fa  grande  réputation. 

C’eft  premièrement  qu’il  eft  écrit  avec  beau- 
coup d’efprit , et  que  tous  les  autres  livres 
fur  cette  matière  font  ennuyeux.  C’eft  pour- 
quoi nous  avon^  déjà  remarqué  qu’une  dame, 
qui  avait  autant  d’efprit  que  Montejquieu  , 
difait  que  fon  livre  était  de  l'e/pril  fur  les  lois. 
On  ne  l’a  jamais  mieux  défini, 

Une  raifon  beaucoup  plu5  forte  encore  , 
c’eft  que  ce  livre  plein  de  grandes  vues  attaque 
la  tyrannie , la  fuperftition  et  la  maltôte  , trois 
chofes  que  les  hommes  déteftent.  L’auteur 
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confole  des  efclaves  en  plaignant  leurs  fers  ; 
et  les  efclaves  le  béniffent. 

Ce  qui  lui  a valu  les  applaudilTemens  de 
l’Europe  , lui  a valu  aufîi  les  invectives  des 
fanatiques. 

Un  de  fes  plus  acharnés  et  de  fes  plus 
abfurdes  ennemis , qui  contribua  le  plus  par  fes 
fureurs  à faire  refpecterle  nom  de  Montejquieu 
dans  l’Europe , fut  le  gazetier  des  convuHion- 
naires.  Il  le  traita  de  JpinofiJîe  et  de  déijïe  , 
c’eft-à-dire  , il  l’accu  fa  de  ne  pas  croire  en 
DIEU,  et  de  croire  en  dieu. 

Il  lui  reproche  d’avoir  eftimé  Marc-Aurèle , 
Epktète  et  les  floïciens  , et  de  n’avoir  jamais 
loué  Janfenhis  , l’abbé  de  Saint-Cyran  et  le 
père  Quejnel. 

Il  lui  fait  un  crime  irrémiffible  d’avoir  dit 
que  Bayle  eft  un  grand  homme. 

Il  prétend  que  VEfprit  des  lois  eft  un  de  ces 
ouvrages  moraftrueux  , dont  la  France  n’eft 
inondée  que  depuis  la  bulle  Unigenitus  qui  a 
corrompu  toutes  les  confciences. 

Ce  gredin  , qui  de  fon  grenier  tirait  au 
moins  trois  cents  pour  cent  de  fa  gazette 
eccléCaftique , déclama  comme  un  ignorant 
contre  l’intérêt  de  l'argent  au  taux  du  roi.  . 
Il  fut  fécondé  par  quelques  cuiftres  de  fon 
efpèce  ; ils  Enirentpar  reffembler  aux  efclaves 
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qui  font  aux  pieds  dé  la  ftatue  de  Louis  XlV ; 
ils  font  écrafés  , et  ils  fe  mordent  les  mains. 

Montefguieu  a prefque  toujours  tort  avec  les 
favans , parce  qu’il  ne  l’était  pas  : mais  il  a 
toujours  raifon  contre  les  fanatiques  et  contre 
les  promoteurs  de  l’efdavage.  L’Europe  lui 
en  doit  d’éternels  remercimens. 

On  nous  demande  pourquoi  donc  nous 
avons  relevé  tant  de  fautes  dans  fon  ouvrage. 
Nous  répondons  , c’eft  parce  que  nous  ^mons 
la  vérité  à laquelle  nous  devons  les  premiers 
égards.  Nous  ajoutons  que  les  fanatiques 
ignorans  , qui  ont  écrit  contre  lui  avec  tant 
d’amertume  et  d’infolence  , n’ont  connu 
aucune  de  fes  véritables  erreurs , et  que  nous 
révérons  avec  les  honnêtes  gens  de  l’Europe 
tous  les  paflages  après  lefquels  ces  dogues 
du  cimetière  Saint-Médard  ont  aboyé. 

LUXE. 

/ " 

' SECTIONPREMIERE. 

I^ANS  un  pays  où  tout  le  monde  allait  pieds 
nus , le  premier  qui  fe  fitfaire  une  paire  de  fou- 
liers  avait  il  du  luxe  ? n’était-ce  pas  un  homme 
très-fenfé  et  très-induftrieux  ? 

N’en  eft-il  pas  de  même  de  celui  qui  eut  la 
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première  chemife  ? Pour  celui  qui  la  fit  blan- 
chir et  repayer , je  le  crois  un  génie  plein  de 
relTources  et  capable  de  gouverner  unlEtat.  ^ 

Cependant  ceux  qui  n’étaient  pas  accou- 
tumés à porter  des  chemifes  blanches  , le. 
prirent  pour  un  riche  efféminé  qui  corrompait 
la  nation. 

Gardez-vous  du  luxe,  difait  Caton  aux 
Romains;  vous  avez  fubjugué  la  province  du 
Phafe  ; mais  ne  mangez  jamais  de  faifans. 

Vous  avez  conquis  le  pays  pu  croît  le  cotoii , 
couchez  fur  la  dure.  Vous  avez  vole  a inain 
armée  l’or , l’argent  et  les  pierreries  de  vingt 
nations , ne  foyez  jamais  affez  fots  pour  vous  ^ / 

en  ferviV.  Manquez  de  tout  après  avoir  tout 
pris.  Il  faut  que  les  voleurs  de  grand  chemin 
foient  vertueux  et  libres. 

Lucullus  lui  répondit:  Mon  ami,  fouhaite 
plutôt  que  Crajfus , Pompée , Cijar  et  moi  nous 
dépenifions  tout  en  luxe.  Il  faut  bien  que  le» 
grands  voleurs  fe  battent  pour  le  partage  des? 
dépouilles.  Rome  doit  etre  affervie,  mais  elle 
le  fera  bien  plutôt  et  bien  plus  furement  par 
l’un  de  nous  , fi  nous  fefons  valoir  comme  toi 
notre  argent  , que  fi  nous  le  dépenfons  en 
fuperfluitéseten  plaifirs.  Souhaite  (fxt  Pompée 
et  Céfar  s’appauvriffent  affez  poür  n’avoir  pas  ^ 
de  quoi  foudoyer  des  armées. 

Il  n’y  a pas  long- temps  qu’un  homme  de 
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Norvège  reprochait  le  luxe  à un  hollandais. 
Qu’eft  devenu,  difait-il,  cet  heureux  temps* 
où  un  négociant , partant  d’ Amfterdam  pour 
les  grandes  Indes  , laiffaitun  quartier  de  bœuf 
fumé  dans  fa  cuiûne,  et  le  retrouvait  à fon 
retour  ? où  font  vos  cuillers  de  bois  et  vos 
fourchettes  de  fer?  n’eft-il  pas  honteux  pour 
un  fage  hollandais  de  coucher  dans  un  lit  de  ‘ 
damas  ? 

Va -t -en  à Batavia,  lui  répondit  l’homme 
d’Amfterdatn  ; gagne  comme  moi  dix  tonnes 
d’or,  et  vois  fi  l’envie  ne  te  prendra  pas  d’êlre 
bien  vêtu  , bien  nourri  et  bien  logé. 

Depuis  cette  converfationon  a écrit  vingt 
volumes  fur  le  luxe  , et  ces  livres  ne  l’ont  ni 
‘ diminué , ni  augmenté. 

SECTION  II 

...  ' 

O N a déclamé  contre  le  luxe  depuis  deux 
mille  ans  , en  vers  et  en  profe , et  on  l’a  tou- 
jours aimé. 

Que  n’a-t-on  pas  dit  des  premiers  Romains , 
quand  ces  brigands  ravagèrent  et  pillèrent  les 
moilTons  ; quand , pour  augmenter  leur  pauvre 
village , ils  détruifirent  les  pauvres  villages  des 
Volfques  et  des  Samnites  ? c’étaient  des’ 
hommes  défintérelTés  et  vertueux  : ils  n’avaien  t 
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pu  encore  voler  ni  or  ni  argent , ni  pierreries, 
parce  qu’il  n’y  en  avait  point  dans  les  bourgs 
qu’ils  faccagèrent.  Leurs  bois  ni  leurs  marais 
ne  produiraient  ni  perdrix , ni  faifans  , et  on 
loue  leur  tempérance.  ' 

Qi^iand  de  proche  en  proche  ils  eurent  tout- 
pillé , tout  volé  du  fond  du  golfe  Adriatique 
à l’Euphrate,  et  qu’ils  ëurent  allez  d’efprit 
pour  jouir  du  fruit  de  leurs  rapines;  quand  ils 
cultivèrent  les  arts, 'qu’ils  goûtèrent  tous  les 
plaifirs  , et  qu’ils  les  firent  même  goûter  aux 
vaincus,  ils  cefsèrent  alors,  dit-on,  d’être 
fages  et  gens  de  bien. 

Toutes  ces  déclamations  fe  réduifent  à 
prouver  qu’un  voleur  ne  doit  jamais  ni  man- 
ger le  dîner  qu’il  a pris , ni  porter  l’habit  qu’il 
a dérobé  , ni  fe  parer  de  la  bague  qu’il  a volée. 
Il  fallait,  dit' on  , jeter  tout  cela  dans  la 
rivière  , pour  vivre  en  honnêtes  gens  ; dites 
plutôt  qu’il  ne  fallait  pas  voler.  Condamnez 
les  brigands  quand  ils  pillent  : mais  ne  les 
traitez  pas  d’infenfés  quand  ils  jouiflTent  (a). 
De  bonne  foi  , lorfqu’un  grand  nombre  de 
marins  anglais  fe  font  enrichis  à la  prife  de 

“ ( J ) Le  pauvre  d’erprit  que  nous  avons  déjà  cité , ayant 
lu  ce  paiTage  dans  une  mauvaife  édition  où  il  y avait  un  point 
après  ce  motionne  foi,  crut  que  l’auteur  voulait  dire  que  les 
voleurs  jouiflfaient  de  bonne  foi.  Nous  favons  bien  que  ce 
pauvre  d’elprit  ell  méchant,  mais  de  bonne  foi  il  ne  peut 
être  dangereux. 
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Pondichéri  et  de  la  Havane  , ont-ils  eu  tort, 
d’avoir  enfuite  du  plaifir  à Londres , pour  prix 
de  la  peine  qu’ils  avaient  eue  au  fond  de  l’Afie 
et  de  l’Amérique? 

Les  déclamateurs  voudraient  qu’on  enfouît 
les  richelTes  qu’on  aurait  amaflees  par  le  fort 
désarmés,  par  l’agriculture,  par  le  commerce 
et  par  l’induflrie.  Ils  citent  Lacédémone  ; que 
ne  citent-ils  audilarépublique  de  Saint-Marin? 
Quel  bien  Sparte  fit-elle  à la  Grèce  ? eut-elle 
jsunais  des  Démofthtnes  , des  Sophocles , des 
Apelles  et  des  Fhidiaj?  Le  luxe  d’Athènes  a 
fait  des  grands  hommes  en  tout  genre?  Sparte 
a eu  quelques  capitaines,  et  encore  en  moins 
grand  nombre  que  les  autres  villes.  Mais  à la 
bonne  heure  qu’une  aufli  petite  république 
que  Lacédémone  conferve  fa  pauvreté  (i).  On 
arrive  à la  mort  aufll-bien  en  manquant  de 
tout,  qu’en  jouiflant  de  ce  qui  peut  rendre 
la  vie  agréable.  Le  fauvage  du  Canada  fub- 
fifte  et  atteint  la  vieilleffe  comme  le  citoyen 

( 1 ) Lacédémone  n’évita  le  luxe  qu’en  confervant  la  com- 
munauté ou  l’égalité  des  biens  ; mais  elle  ne  conferva  l’un  ou, 
l’autre  qu’en  fêlant  cultiver  les  terres  par  un  peuple  efclave. 
C’était  la  légiflation  du  couvent  de  Saint-Claude  ; à cela  prés 
que  les  moines  ne  fe  permettaient  point  d’alTairmer  ni  d’alTom- 
mer  leurs  main-mortabies.  L’exillence  de  l’égalité  ou  delà 
communauté  des  biens  fuppofe  celle  d’un  peuple  efclave.  Les 
Spartiates  avaient  de  la  vertu , comme  les  voleurs  de  grand 
chemin , comme  les  inquifiteurs  , comme  toutes  les  clafles 
d’hommes  que  l’habitude  a familiarifés  avec  une  efpèce  de 
crimes , au  point  de  les  commettre  fans  remords. 


Dgilized  by  Google 


LUXE. 


323. 

d’Angleterre  qui  a cinquante  mille  guinées 
de  revenu.  Mais  qui  comparera  jamais  le  pays 
des  Iroquois  à l’Angleterre? 

Que  la  république  de  Ragufe  et  le  canton 
de  Zug  falTent  des  lois  fomptuaires , ils  ont 
raifon  , il  faut  que  le  pauvre  ne  dépenfe  point 
au-delà  de  fes  forces;  mais  j'ai  lu  quelque 
part  : 

Sachez  furtout  que  le  luxe  enrichit 
Un  grand  Etat , s’il  en  perd  un  petit.  ( 2 ) 

Si  par  le  luxe  vous  entendez  l’excès , on 

fait  que.  l’excès  eft  pernicieux  en  tout  genre  , 

dans  l’abftinence  comme  dans  la  gourmandife , 

dans  l’économie  comme  dans  la  libéralité.  Je 

ne  fais  comment  il  eft  arrivé» que  dans  mes 

villages  où  la  terre  eft  ingrate , les  impôts 

lourds  , la  défenfe  d’exporter  le  blé  qu’on  a' 

femé  intolérable  , il  n’y  a guère  pourtant  de 

colon  qui  n’ait  un  bon  habit  de  drap , et  qui 

ne  foit  bien  chauffé  et  bien  nourri.  Si  ce  colon 
/ 

laboure  avec  fon  bel  habit , avec  du  linge 
blanc , les  cheveux  frifés  et  poudrés , voilà 
certainement  le  plus  grand  luxe , et  le  plus 

( 3}  Les  lois  fomptuaires  font  par  leur  nature  une  viola- 
6on  du  droit  de  propriété.  Si  dans  un  petit  Etat  il  n’y  a 
point  une  grande  inégalité  de  fortune  , il  n’y  aura  pas  de 
luxe:  fi  cette  inégalité  y exifte  ,1  le  luxe  en  eft  le  remède. 
Ce  font  Jes  lois  fomptuaires  de  Genève  qui  lui  ont  fait  perdre 
la  liberté. 
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impertinent;  mais  qu’un  bourgeois  de  Paris  ou 
de  Londres  paraifle  au  fpectacle  vêtu  comme  . 
ce  payfan,  voilà  la  IcGne  la  plus  groGière  et  la 
plus  ridicule. 

Ejl  modus  in  relus  ,/unl  certi  denique  fines  , 

Qjios  ultra  citraqne  nequit  confifiere  rectum. 

Lorfqu’on  inventa  les  cifeaux,  qui  ne  font 
certainement  pas  de  l’antiquité  la  plus  haute, 
que  ne  dit-on  pas  contre  les  premiers  qui  fe 
rognèrent  les  ongles,  et  qui  coupèrent  une 
partie  des  cheveux  qui  leur  tombaient  fur  le 
nez?  On  les  traita,  fans  doute,  de  petits- 
maîtres  et  de  prodigues , qui  achetaient  chère- 
ment un  inftrument  de  la  vanité,  pour  gâter 
l’ouvrage  du  Créateur.  Quel  péché  énorme 
d’accourcir  la  corne  que  riEU  fait  naître  au 
bout  de  nos  doigts  ! C’était  un  outrage  à la 
Divinité.  Ce  fut  bien  pis  quand  on  inventa 
les  chemifes  et  les  chauffons.  On  fait  avec 
quelle  fureur  les  vieux  confeillers  qui  n’en 
avaient  jamais  porté , crièrent  contre  les 
jeunes  magiftrats  qui  donnèrent  dans  ce  luxe 
funefte.  (3)  ' , ’ 

( 3 ] Si  l’on  entend  par  luxe  tout  ce  qui  eli  au-delà  du'- 
néceiraire  , le  luxe  eft  une  fuite  naturelle  des  progrès  de 
l’efpèce  humaine  ; et , pour  raifonner  conféquemment , tout 
ennemi  du  luxe  doit  croire  avec  Rauffenu  que  l'état  de  bon- 
heur cl  de  veitupuur  rbomme  cA  celui,  non  de  fauvage , , 
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MAGIE. 


La  magie  eft  une  fciencc  bien  plus  plaufible 
que  l’aftrologie  et  que  la  doctrine  des  génies. 
Dès  qu’on  commença  à penfer  qu’il  y a dans 
l’homme  un  être  tout- à- fait  diftinct  de  la 
machine,  et  que  l’entendement  fubCfte  après 
la  mort , on  donna  à cet  enteAdement  un 
corps  délié , fubtil , aérien , relTemblant  au 
corps  dans  lequel  il  était  logé.  Deux  raifons  - 
toutes  naturelles  iirtroduilirent  cette  opinion: 
la  première , c’eft  que  dans  toutes  les  langues 

mais  d’orang-outang.  On  fent  qu’il  ferait  abfurde  de  regarder 
comme  un  mal  des  commodités  dont  tous  les  hommes  joui* 
raient  : aulli  ne  donne-t-on  en  général  le  nom  de  luxe  qu’aux  ' 
fupeiSuités , dont  un  petit  nombre  d’individuS  feulement 
peuvent  jouir.  Dans  ce  fens  le  luxe  eft  une  fuite  néceftaire 
de  la  propriété  , lans  laquelle  aucune  fociété  ne  peut  fub- 
fifter  , et  d’une  grande  inégalité  entre  les  fortunes  , qui  eft 
la  conféquence  , non  du  droit  de  propriété  , mais  des  mau- 
vailes  lois.  Ce  font  donc  les  mauvaiies  lois  qui  font  naître 
le  luxe , et  ce  font  les  bonnes  lois  qui  peuvent  le  détruire. 

Les  moraliftes  doivent  adreft'er  leurs  fermons  aux  légiflateurs , 
et  non  aux  particuliers  ; parce  qu’il  eft  dans  l’ordre  des  chofeé 
poffibles  qu’un  homme  vertueux  et  éclairé  ait  le  pouvoir  de 
faire  des  lois  raifonnablès  , et  qu’il  n’eft  pas  dans  la  nature 
humaine  que  tous  les  riches  d’un  pays  renoncent  par  vertu  'à 
fe  procurer  à prix  d’argent  des  jouiifances  de  plaifir  ou  de  ' 
vanité.  < i 
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l’ame  s’appelait  , vent:  cet^fpiit, 

ce  fouffle  , ce  vent , était  donc  quelque  chofe 
de  fort  mince  et  de  fort  délié.  La  fécondé , - 
c’eft  que  fi  l’ame  d’un  homme  n’avait  pas 
retenu  une  forme  femblable  à celle  qu’il  pof* 
fédait  pendant  fa  vie  , on  n’aurait  pas  pu 
diftinguer  après  la  mort  l’ame  d’un  homme 
d’avec  celle  d’un  autre.  Cette  ame , cette 
ombre  , qui  fubfiftait  féparée  de  fon  corps  , 
pouvait  ti;ès-bien  fe  montrer  dans  l’occafion, 
revoir  les  lieux  qu’elle  avait  habités , vifitec 
fes  parens,  fesamis,  leur  parler , les  inftruire  ; 
il  n’y  avait  dans  tout  cela  aucune  incompati- 
bilité. Ce  qui  eft  peut  paraître.  • 

Les  âmes  pouvaient  très- bien  enfeigner  à 
ceux  qu’elles  venaient  voir,  la  manière  de  les 
évoquer  : elles  n’y  manquaient  pas  ; et  le 
mot  Abraxa , prononcé  avec  quelques  céré- 
monies , fefait  venir  les  âmes  auxquelles  on 
voulait  parler.  Je  fuppofe  qu’un  égyptien  eût 
dit  à un  philofophe  : Je  dejcends  en  ligne  droite 
des  magiciens  de  Pharaon , qui  changèrent  des 
baguettes  en  ferpens  , et  les  eaux  du  Xil  en  fang  ; 
un  de  mes  ancêtres  fe  maria  avec  la  pjthonijfe 
, d'Endor , qui  évoqua  l'ombre  de  Samuel,  à la 
prière  du  roi  Saiil:  elle  communiqua  fes  fecrets  à 
fon  mari , qui  lui  fit  part  des  fiens  : je  pofsède  cet 
héritage  de  père  et  de  mire;  ma  généalogie  ejl  bien 
avérée  ;je  commande  aux  ombres  et  aux  élémens. 
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Le  philofophe  n’aurait  eu  autre  chofe  à faire 
qu’à  lui  demander  fa  protection  : car  fi  ce 
philofophe  avait  voulu  nier  et  difputer  * le 
magicien  lui  eût  fermé  la  bouche  en  lui  difant: 
Vous  ne  pouvez  nier  les  faits:  mes  ancêtres  ont  été  _ 
incontefablement  de  grands  magiciens , et  vous 
nen  doutez  pas  ; vous  navez  nulle  raijon  pour 
croire  que  je  fois  de  pire  condition  queux  ^furtout 
quand  un  homme  d'honneur  comme  moi  vous  ajfure 
qu'il  ejt  farder.  Le  philofophe  aurait  pu  lui 
dire:  Faites -moi  le  plaifir  d’évoquer  une 
ombre , de  me  faire  parler  à une  ame , de 
‘changer  cette  eau  en  fang,  cette  baguette  en 
ferpent.  Le  magicien  pouvait  répondre  : Je  ne 
travaille  pas  pour  les  philofophes  : j’ai  fait 
voir  des  ombres  à des  dames  très-refpectables , 
à des  gens  fimples  qui  ne  difputent  point  : 
vous  devez  croire  au  moins  qu’il  eft  très- 
'poflîble  qüe  j’aye  ces  fecrets , puifque  vous 
êtes  forcé  d’avouer  que  mes  ancêtres  les  ont 
pofledés  : ce  qui  s’eft  fait  autrefois  fe  peut 
faire  aujourd’hui , et  vous  devez  croire  à la 
magie  , fans  que  je  fois  obligé  d’exercer  mon 
art  devant  vous. 

Ces  raifons  font  fi  bonnes , que  tous  les 
peuples  ont  eu  dés  forciers.  Les  plus  grands 
■ forciers  étaient  payés  par  l’Etat  pour  voir 
clairement  l’avenir  dans  le  cœur  et  dans  le 
foie  d’un  bœuf.  -Pourquoi  donc  a,  - 1 - on'  fi 
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long-temps  puni  les  autres  de  mort  ? ils  fefalent 
des  chofes  plus  merveilleufes  ; on  devait  donc 
les  honorer  beaucoup  , on  devait  furtout 
craindre  leur  puiflance.  Rien  n’eft  plus  ridicule 
que  de  condamner  un  vrai  magicien  à être 
brûlé;  car  on  devait  préfumer  qu’il  pouvaU 
éteindre  le  feu  , et  tordre  le  cou  à fes  juges. 
Tout  ce  qu’on  pouvait  faire  ^ c’était  de  lui  , 
dire  : Mon  ami , nous  ne  vous  brûlons  pas 
comme  un  forcier  véritable  , mais  comme  un 
faux  forcier  , qui  vous  vantez  d’un  art  admi- 
rable que  vous  ne  polTédez  pas  ; nous  vous 
traitons  comme  un  honime  qui  débite  de  la 
faulfe  monnaie  : plus  nous  aimons  la  bonne  , 
plus  nous  punilTons  ceux  qui  en  donnent  de 
faulfe:  nous  favons  très-bien  qu’il  y a eu  _ 
autrefois  de  vénérables  magiciens , mais  nous 
femmes  fondés  à croire  que  vous  ne  l’êtes 
pas , puifque  vous  vous  lailfez  brûler  comme 
un  fot. 

Il  eft  vrai  que  le  magicien  poulfé  à bout 
pourrait  dire  : Ma  fcience  ne  s’étend  pas  juf- 
qu’à  éteindre  un  bûcher  fans  eau  , et  jufqu’à 
donner  la  mort  à mes  juges  avec  des  paroles  ; 
je  peux  feulement  évoquer  des  âmes , lire 
dans  l’avenir,  changer  certaines  matières  en'  > 
d’autres  : mon  pouvoir  eft  borné  ; mais  vous 
ne  devez  pas  pour  cela^e  brûler  à petit  feu  ; 
c’eft  comme  fi  vous  fefiez  pendre  un  médecin 

qui 
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qui  aurait  guéri  de  la  fièvre , et  qui  ne  pourrait 
vous  guérir  d’une  paralyfie;  mais  les  juges  lui 
répliqueraient  : Faites-nous  donc  voir  quelque 
fecret  de  votre  art,  ou  çonfentez  à être  brûlé  ' 
de  bonne  grâce.  {*■) 

\ 

MAHOMETANS. 

J E VOUS  le  dis  encore  , ignorans  imbécilles  , 
à qui  d’autres  ignorans  ont  fait  accroire  que  la  ^ 
religion  mahométane  eft  voluptueufe  et  fen- 
fnelle , fl  n’en  eft  rien,  on  vous  a trompés  fur 
ce  point  comme  fur  tant  d’autres. 

Chanoines,  moines,  curés  même,  fi  on 
vous  impofait  la  loi  de  ne  manger  ni  boire' 
depuis  quatre  heures  du  matin  jufqu’à  dix  du 
foir,  pendant  le  mois-  de  juillet , lorfque  le 
carême  arriverait  dans  ce  temps  ; fi  on  vous 
défendait  de  jouer  à aucun  jeu  de  hafard 
fous  peine  de  damnation  ; fi  le  vin  vous  était 
interdit  fous  la  même  peine  ; s'il  vous  fallait 
faire  un  pèlerinage  dans  des  déferts  brûlans  ; 
s'il  vous  était  enjoint  de  donner  au  moins 
deux  et  demi  pour  cent  de  votre  revenu  aux 
pauvres  ; fi  , accoutumés  à jouir  de  dix -huit 
femmes , on  vous  en  retranchait  tout  d’un 

( « ) Voy«2  POSSÉDÉS. 

J)  ictionn.  philofoph.  Tome  VII.  t E e 
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coup  quatorze  ; en  bonne  foi , oferiez  - vous 
, appeler  cette  religion  fenfuelle  ? 

Les  chrétiens  latins  ont  tant  d'avantages 
fur  les  znufulmans  , je  ne  dis  pas  en  fait  de 
guerre mais  en  fait  de  doctrine;  lès  chrétiens 
grecs  les  ont  tant  battus  en  dernier  lieu 
depuis  1769  jufqu’à  1773  , que  ce  n’eftpas  la 
peine  de  fe  répandre  en  reproches  injuftes  fur 
riflamifme. 

Tâchez  de  reprendre  fur  les  mahométans 
tout  ce  qu’ils  ont  envahi  ; mais  il  eft  plus  aifé 
de  les  calomnier. 

Je  hais  tant  la  calomnie,  que  je  ne  veux 
pas  même  qu’on  impute  des  fottifes  aux  , 
Turcs  , quoique  je  les  dételle  comme  tyrans 
des  femmes  et  ennemis  des  arts. 

Je  ne  fais  pourquoi  l’hiftorien  du  bas  empire 
prétend  (a)  que  Mahomet  parle  dans  fon  Koran 
de  fon  voyage  dans  le  ciel  : Mahomet  n’en  dit 
pas  un  mot  ; nous  l’avons  proiwé. 

Il  faut  combattre  fans  cefle.  Quand  on  a 
détruit  une  erreur , il  fe  trouve  toujours  quel- 
qu’un qui  la  relTufcite.  (*) 

(a)  Douzième  vol.  page  309. 

Voyez  AROT  «tMAROT,  et  alcoran. 
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SECTION  PREMIERE. 

C^u  E je  fuis  malheureux  d’être  né  ! difait 
Ardajfan  Ougli , jeune  icoglan  du  grand  padisha 
des  Turcs.  Encore  fi  je  ne  dépendais  que  du 
grand  padisha;  mais  je  fuis  fournis  au  chef  de 
mon  oda , au  capigi  bachi  ; et  quand  je  veux 
recevoir  ma  paye,  il  faut  que  je  meprofierne 
devant  un  commis  dû  tefterdar , qui  m’en^ 
retranche  la  moitié.  Je  n’avais,  pas  fept  ans  que  : 
l’on  me  coupa  malgré  moi,  en  cérémonie, 
le  bout  de  mon  prépuce  ; et  j’en  fus  malade.  ', 
quinze  jours.  Le  derviche  qui  nous  fait  la; 
prière  eft  mon  maître  ; un  iman  ell  encore  plus 
mon  maître  ; le  molla  l’eft  encore  plus  'que 
l’iman  ; le  cadi  eil  un  autre  maître;  le  cadilef^ 
•quier  l’eft  davantage  ; le  mufti  l’eft  beaucoup, 
plus  que  tous  ceux-là  enfemble;  le  kiaïa  du 
grand-vifir  peut  d’un  mot  me  faire  jeter  dans, 
le  canal;  et  le  grand-vifir  enfin  peut. me  faire 
ferrer  le  cou  à fon  plaifir,  et  empailler  la  peau 
de  ma  tête,  fans  que  perfonne  y prenne  feule- 
ment garde. 

Que  de  maîtres , grand  Dieu  ! quand  j’aurais 
autant  de  corps  et  autant  d’ames  que  j’ai  de 
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devoirs  à remplir,  je  n’y  pourrais  pas  fuffire. 

O Allah!  que  ne  m’as -tu  fait  chat-huant;  je 
vivrais  libre  dans  mon  trou,  et  je  mangerais 
des  fouris  à mon  aife  fans  maîtres  et  fans 
valets.  G’eft  affurément  la  vraie  dedinée  de 
l'homme  ; il  n’a  des  maîtres  que  depuis  qu’il 
eflperverti.  Nul  homme  n’était  fait  pour  fervir 
continuellement  un  autre  homme.  Chacun 
aurait  charitablement  aidé  fon  prochain , li 
les  chofes  étaient  dans  l’ordre.  Le  clair-voyant 
''aurait  conduit  l’aveugle,  le  difpos  aurait  fervi- 
de  béquilles  au  cu-de-jatte.  Ce  monde  aitrait 
' été  le  paradis  de  Mahomet  ; et  il  eft  l’enfer  qui 
fe  trouve  précifément  fous  le  pont-aigu.  ‘ 
Ainfi  parlait  ArdaJJan  Ougli , après  avoir 
reçu  les  étrivières  de  la  part  d’un  d^  fes 
maîtres. 

Ardajfan  Ougli , au  bout  de  quelques  années , 
devint  bacha  à trois  queues.  11  fit  une  fortune 
prodigieufe  ; et  il  crut  fermement  que  tous 
les  hommes , excepté  le  grand-turc  et  le  grand-  • 
vifir,  étaient,  nés  pour  le  fervir,  et  toutes  les 
femmes  pour  lui  donner  du  plaifir  félon  fe& 
volontés. 
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SECTLON  lï. 

Co M MENT  un  homme  a-t-il  pu  devenir  le 
maître  d’un  autre  homme  , et  par  quelle  efpèce 
de  magie  incompréhenfible  a-t-il  pu  devenir 
le  maître  de  plufieurs  autres  hommes  ? On  a 
écrit  fur  ce  phénomène  un  grand  nombre  de 
bons  volumes  ; mais  je  donne  la  préférence  à 
une  fable  indienne,  parce  qu’elle  eft  courte  , 
et  que  les  fables  ont  tout  dit. 

Adimo , le  père  de  tous  les  Indiens  , eut 
deuK  fils  et  deux  filles  de  fa  femme  Procriti, 
L’aîné  était  un  géant  vigoureux , le  cadet  était 
un  petit  bolTu,  les  deux  filles  étaient  jolies. 
D-ès  que  le  géant  fentit  fa  force , il  coucha 
avec  fes  deux  fœurs , et  fe  fit  fervir  par  le 
petit  boflu.  De  fes  deux  fœurs  l’une  fut  fa 
cuifiniére , l’autre  fajardinière.  Quand  le  géant 
voulait  dormir  il  commençait  par  enchaînera 
un  arbre  fon  petit  frère  le  bolfu  ; et  lorfque 
celui-ci  s’enfuyait , il  le  rattrapait  en  quatre 
enjambées  , et  lui  donnait  vingt  coups  de 
nerf  de  bœuf. 

Le  bolfu  devint  fournis  et  le  meilleur  fujet 
du  monde.  Le  géant  fatisfait  de  le  voir  rem- 
plir fes  devoirs  de  fujet , lui  permit  de  cou- 
cher avec  une  de  fes  fœurs  dont  il  était 
dégoûté.  Les  enfans  qui  vinrent  de  ce  mariage 
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ne  furent  pas  tout-à-faitboflus  ; mais  ils  eurent 
la  taille  afîez  contrefaite.'Ils  furent  élevés  dans 
la  crainte  de  dieu  et  du  géant.  Ils  reçurent  une 
excellente  éducation;  on  leur  apprit  que  leur 
grand-oncle  était  géant  de  droit  divin , qu’il 
pouvait  faire  de  toute  fa  famille  ce  qui  lui 
plaifait;  que  s’il  avait  quelque  jolie  nièce  , ou 
arrière-nièce,  c’était  pour  lui  feul  fans  diffi- 
culté, et  que  perfonne  ne  pouvait  coucher 
avec  elle  que  quand  il  n’en  voudrait  plus; 

Le  géant  étant  mort , fon  fils  , qui  n’était 
pas  à beaucoup  près  fi  fort  ni  fi  grand  que  lui , 
crut  cependant  être  géant  comme  fon  père  de 
droit  divin.  11  prétendit  faire  travailler  pour 
lui  tous  les  hommes , et  coucher  avec  toutes 
les  filles.  La  famille  fe  ligua  contre  lui , il  fut 
afibmmé , et  on  fe  mit  en  république. 

Les  Siamois , au  contraire , prétendaient  que 
la  famille  avait  commencé  par  être  républi- 
caine, et  que  le  géant  n’était  venu  qu’aptès 
un  grand  nombre  d’annéès  et  de  difientions  ; 
mais  tous  les  auteurs  de  Bénarès  et  de  Siam 
conviennent  que  les  hommes  vécurent  une 
infinité  de  fiècles  avant  d'avoir  l’efprit  de  faire 
des  lois  ; et  ils  le  prouvent  par  une  raifon  fans 
réplique,  c’eft  qu’aujourd’huimême  où  toutle 
monde  fe  pique  d’avoir  de  l’efprit , on  n’a  pas 
trouvé  encore  le  moyen  défaire  une  vingtaine 
de  lois  paflablement  bonnes.  - 
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C’eft  encore  , par  exemple  , une  queftion 
infoluble  dans  l'Inde,  fi  les  républiques  ont 
été  établies  avant  ou  après  les  monarchies , fi  ^ ^ 
la  confufion  a dû  paraître  aux  hommes  plus 
horrible  que  le  defpotifme.  J’ignore  ce  qui  eft 
arrivé  dans  l’ordre  des  temps  ; mais  dans  celui 
de  la  nature , il  faut  convenir  que  les  hommes 
naiflant  tous  égaux , la  violence  et  l’habileté 
ont  fait  les  premiers,  maîtres  ; les  lois  ont  fait 
les  derniers. 

MALADIE.  MEDECINE. 

J[  E fuppofe  qu’une  belle  princefle , qui  n’aura 
jamais  entendu  parler  d’anatomie,  foit  malade 
pour  avoir  trop  mangé,  trop  danfé , trop 
veillé,  trop  fait  tout  ce  que  font  plufieurs 
princefles  ; je  fuppofe  que  fon  médecin  lui 
dife:  Madame,  pour  que  vous  vous  portiez  . 
bien  il  faut  que  votre  cerveau  et  votre  cervelet 
difiribuent  une  moelle  alongée , bien  con- 
ditionnée, dans  l’épine  de  votre  dos  jufqu’au 
bout  du  croupion  de  votre  alteffe , et  que  cette 
moelle  alongée  aille  animer  également  quinze 
paires  de  nerfs  à droite  , et  quinze  paires  à 
gauche.  Il  faut  que  votre  cœur  fe  contracte 
et  fe  dilate  avec  une  force  toujours  égale  , et 
que  tout  votre  fang,  qu’il  envoie  à coups  de 
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pifton  dans  vos  artères  , circule  dans  toutes 
ces  artères  et  dans  toutes  les  veines  environ 
^ fix  cents  fois  par  jour. 

Ce  fang  , en  circulant  avec  cette  rapidité 
que  n’a  point  le  fleuve  du  Rhône  , doit 
dépofer  fur  fon  paflage  de  quoi  former  et 
abreuver  continuellement  la  lymphe  , les 
urines  , la  bile  , la  liqueur  fpermatique  de 
votre  altefle , de  quoi  fournir  à toutes  fes 
fecrétions  , de  quoi  arrofer  infenfiblement 
votre  peau  douce , blanche  et  fraîche , qui 
fans  cela  ferait  d’un  jaune  grisâtre  , sèche  et 
xidée  comme  un  vieux  parchemin. 

iA  PRINCESSE. 

Eh  bien , Monfieur , le  roi  vous  paye  pour 
me  faire  tout  cela  ; ne  manquez  pas  de  mettre 
toutes  chofes  à leur  place,  et  de  me  faire  cir- 
culer mes  liqueurs  de  façon  que  je  fois  con- 
tente. Je  vous  avertis  que  je  ne  veux  jamais 
fouffrir. 

LE  MEDECIN. 

Madame,  adrelTez  vos  ordres  à l’auteur  de* 
la  nature.  Le  feul  pouvoir  qui  fait  courir  des 
' milliars  de  planètes  et  de  comètes  autour 
des  millions  de  foleils  a dirigé  la  courfe  de 
votre  fang.  * 

LA  PRINCESSE. 

Quoi  ! vous  êtes  médecin  , et  vous  ne 
pouvez  rien  me  donner? 

L E 
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L E M E D E C I N.'  ' 

‘ Non , Madame , nous  ne  pouvons  que  vous 
ôter.  On  n’ajoute  rien  à la  nature.  Vos  valets 
nettoient  votre  palais , mais  l’architecte  l’a 
bâti.  Si  votre  altelTe  a mangé  goulûment , je 
puis  déterger  fes  entrailles  avec  de  la  calTe , 
de  la  manne  et  des  follicules  de  féné  ; c’eft 
un  balai  que  j’y  introduis  , et  je  pouffe  vos 
matières.  Si  vous  avez  un  cancer , je  vous 
coupe  un  teton  1 mais  je  ne  puis  vous  en 
rendre  un  autre.  Avez-vous  une  pierre  dans  la 
veffie , je  puis  vous  en  délivrer  au  moyen  d’un 
dilatoire  ; et  je  vous  fais  beaucoup  moins 
de  mal  qu’aux  hommes  : je  vous  coupe  un 
pied  gangrené,  et  vous  marchez  fur  l’autre. 

En  un  mot  nous  autres  médecins  nous 
reffemblons  parfaitement  aux  arracheurs  de  ' 
dents  ; ils  vous  délivrent  d’une  dent  gâtée 
fans  pouvoir  vous  en  fubftituerune  qui  tienne, 
quelque  charlatans  qu’ils  puiffent  être. 

LA  PRINCESSE. 

Vous  me  faites  trembler.  Je  croyais  que  le* 

médecins  guériffaient  tous  les  maux. 

•m 

LE  MEDECIN, 

Nous  guériffons  infailliblement  tous  ceux 
qui  fe  guériffent  d’eux-mêmes.  Il  en  eft  géné- 
ralement, et  à peu- d’exceptions*  près  , des 
maladies  internes  comme  des  plaies  exté-  v 
■-  Dictionn.  philofoph.  Tome  VII.  I F f 

t ? 
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rieures.  La  nature  feule  vietii  à bout  de  celles 
qui  ne  font  pas  mortelles.  Celles  qui  le  font 
ne  trouvent  dans  l’art  aucune  reffource» 

LA  PRINCESSE. 

Quoi  ! tous  ces  fecrets  pour  purifier  le  fang, 
dont  m’ont  parlé  mes  dames  de  compagnie  J: 
ce  baume  de  vie  du  fieur  le  Lièvre^  ces  fachets 
du  fieur  Arnaud , toutes  ces  pilules  vantées 
par  leurs  femmes  de  chambre  ? 

LE  MEDECIN. 

Autant  d’inventions  pour  gagner  de  l’argent - 
et  pour  flatter  les  malades  pendant  que  la 
nature  agit  feule. 

LA  PRINCESSE.  . ' 

Mais  il  y a des  fpécifiques. 

LE  M E D E IN.' 

Oui , Madame  , comme  il  y a l’eau  de  Jou- 
vence dans  les  romans. 

LA  P R I N C E S 3'E.  ' 

En  quoi  donc  confifte  la  médecine  ? 

LE  MEDECIN; 

Je  vous  l’ai  déjà  dit , à débarrafler , à net- 
toyer, à tenir  propre  la  maifon  qu’on  ne  peut 
rebâtir.  . - - 

L A,  P R I N c E s s E. 

Cependant  il  y a.  des  chofe%  f^utairi^; , ' 
d’autres,  nu;ifiblès.  , . 


\ 


Digitizeb  by  Google 


MALADIE. 


33g 


LE  MEDECIN. 

Vous  avez  deviné  tout  le  fecret.  Mangez  , 
et  modérément , ce  que  vous  favez  par  expé- 
rience vous  convenir.  Il  n’y  a de  Ijon  pour  le 
corps  que  ce  qu’on  digère.  Quelle  médecine 
vous  fera  digérer?  l’exercice.  Quelle  réparera 
vos  forces  ? le  fommeil.  Quelle  diminuera  des 
maux  incurables?  la  patience.  Qui  peut  chan- 
ger una  mauvaife  conftitution  ? rien.  Dans 
toutes  les  maladies  violentes  nous  n’avons 
que  la  recette  de  Molière ^ fai gnare , purgare , et 
/ fi  l’on  veut,  clijiermm  donare.  Il  n’y  en  a pas 
une  quatrième.  Tout  cela  n’eft  autre  chofe , 
comme  je  vous  l’ai  dit,  que  nettoyer  une 
maifon  à laquelle  nous  ne  pouvons  pas- 
ajouter  une  cheville.  Tout  l’art  confifte  dans 
l’àpropos. 

LA  PRINCESSE. 

Vous  ne  fardez  point  votre  marchandife. 
Vous  êtes  honnête  homme.  Si  je  fuis  reine, 
je  veux  vous  faire  mon  premier  médecin. 

LE  MEDECIN. 

Qiie  votre  premier  médeci»  foit  la  nature. 
C’eft  elle  qui  fait  tout.  Voyez  tous  ceux  qui 
ont  poulTé  leur  carrière  jufqu’à  cent  années  , 
aucun  n’était  de  la  faculté.  Le  roi  de  France  a 
déjà  enterré  une  quarantaine  de  fes  médecins, 
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tant  premiers  médecinsi  que  médecins  de 
quartier  et  confultans. 

LA  PRINCESSE. 

Vraiment , j’efpère  bien  vous  enterrer  aud. 

, , MARIAGE. 

SECTION  PREMIERE. 

J’a  I rencontré  un  raifonnetir  qui  difait  : 
Engagez  vos  fujets  à fe  marier  le  plutôt  qu’il 
fera  poffible  ; qu’ils  foient  exempts  d’impôt  la 
première  année  , et  que  leur  impôt  foit 
réparti  fur  ceux  qui  au  même  âge  feront  dans 
le  célibat. 

Plus  vous  aurez  d’hommes  mariés  , moins  il 
y aura  de  crimes.  Voyez  les  regiftres  affreux 
de  v%s  greffes  criminels  ; vous  y trouvez  cent 
garçons  de  pendus  , ou  de  roués , contre  un 
' père  de  famille. 

Le  mariage  rend  l’homme  plus  vertueux  et 
plus  fage.  Le  père  de  famille  ne  veut  pas 
"rougir  devant  fes  enfans.  Il  craint  de  leur 
laiffer  l’opprobre  pour  héritage. 

Mariez  vos  foldats  , ils  ne  déferleront  plus. 
Liés  à leur  famille  , ils  le  feront  â leur  patrie. 
Un  foldat  célibataire  n’eft  fouvent  qu’un 
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vagabond  , à qui  il  ferait  égal  de  fervir  le  roi 
de  Naples  et  le  roi  de  Maroc. 

^ Les  guerriers  romains  étaient  mariés  ; ils 
combattaient  pour  leurs  femmes  et  pour  leurs 
cnfans  ; et  ils  firent  efclaves  les  femmes  et  les 
enfans  des  autres  nations. 

Un  grand  politique  italien , qui  d'ailleurs 
était  fort  favant  dans  les  langues  orientales, 
chofe  très-rare  chez  nos  politiques  , me  difait 
dans  ma  jeuneffe  : Caro  figlio  , fouvenez-vous 
que  les  Juifs  n’ont  jamais  eu  qu’une  bonne 
inftitution,  celle  d’avoir  la  virginité  en  hor- 
reur. Si  ce  petit  peuple  de  courtiers  fuper- 
flitieux  n’avait  pas  regardé  le  mariage  comme 
la  première  loi  de  l’homme,  s’il  y avait  eu 
chez  lui  des  couvens  de  religieufes , il  était 
perdu  fans  reflburce. 

SECTION  II. 

Le  mariage  eft  un  contrat  du  droit  des  gens, 
dont  les  catholiques  romains  ont  fait  un  - 
facrement. 

Mais  le  facrement  et  le  contrat  font  deux 
chofes  bien  différentes  ; à l’un  font  attachés 
les  effets  civils,  à l’autre  les  grâces  de  l’Eglife. 

Ainfi , Idrfque  le  contrat  fe  trouve  conforme 
au  droit  des  gens  , il  doit  produire  tous  les 
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efTêts  civils.  Le  défaut  de  facrement  ne  doit 
opérer  que  la  privation  des  grâces  fpirituelles. 

Telle  a été  la  jurifprudence  de  tous  les 
Cèdes  et  de  toutes  les  nations.,  excepté  des 
Français.  Tel  a été  même  le  fentiment  des 
pères  de  l’Eglife  les  plus  accrédités.  , 

Parcourez  les  codes  théodoCen  €t  jufti- 
nien , vous  n’y  trouverez  aucune  loi  qui  ait 
proferit  les  mariages  des  perfonnes  d’une  - 
autre  croyance  , lors  même  qu’ils  avaient  été 
contractés  avec  des  catholiques. 

Il  eft  vrai  que  Confiance,  ce£lsde  Confiantin, 
aufli  cruel  que  fon  père  , défendit  aux  Juifs  , 
fous  peine  de  mort,  de  fe  marier  avec  des 
femmes  chrétiennes  (a)  , et  que  Valentinien  , 
Théodoje',  Arcade,  firent  la  même  défenfe  , 
fous  les  mêmes  peines  , aux  femmes  juives  ; 
mais  ces  lois  n’étaient  déjà  plus  obfervées  foûs 
l’empereur  Marcien;  et  JuJlinien  les  rejeta  de 
fon  code.  Elles  ne  furent  faites  d’ailleurs  que 
contre  les  Juifs,  et  jamais  on  ne  penfade  les 
appliquer  aux  mariages  des  païens  ou  des 
hérétiques  avec  les  fectateurs  de  la  religion 
dominante. 

Confultez  S*  Augujlin  {b),  il  vous  dira  que 
de  fon  temps  on  ne  regardait  pas  comme 

illicites  les  mariages  des  fidelles  avec  les 

% 

(a)  Code  tlieod.  Cit,  de  Judaif  , loi  VI. 

(t)  LU.  dt/iJe  et  cperib.  cap.  XIX.  n.  35. 
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infidelles , parce  que  aucuq  texte  de  l’Evangile 
ne  les  avait  condamnés.  Qiia  matrimonia  cum 
injidelihus , nojlris  temporihus , jam  non  pntantur 
ejfe  piccata  ; quoniam  in  novo  Tejlamento  , nihil 
indè  præceptum  rfi , et  idto  aut  licere  creditum  ejl , 
aut  velut  duhîum  derelictum. 

Augujïin  dit  de  même  que  ces  mariages 
opèrent  fouvent  la  converfion  de  l’époux 
infidelle.  II  cite  l’exemple  de  fonproprepère, 
qui  embrafla  la  religion  chrétienne  parce  que 
fa  femme  Monique  profeffait  le  chriftianifme. 
Clotilde  par  la  converfion  de  Clovis , et  Théo- 
delinde  par  celle  d'Agiluf  roi  des  Lombards  , 
furent  plus  miles  àTEglifeque  ü elles  euffent 
époufé  des  princes  orthodoxes. 

Confultez  la  déclaration  du  pape  BenohXlV, 
du  4 novembre  1741  ,vous  y lirez  ces  propres 
mots  : Quod  verà  fpectat  ad  ea  conjugia  qu/e , 
ehjque  formâ  à Tridentino  Jlatutà  , contrahuntur 
à catholicis  cum  hæreticis , fwe  catholicus  vir 
luereticam  fem'inam  ducat , fwe  calholica  femina 
haretico  vira  nubat  ; f hujufmodi  matrimonium  fit 
eoiitractum  ont  in  pofterum  contrahi  contingnt , 
Tridentini  forma  non  fervatâ  , déclarai  fanctitas 
fua , alio  non  concurrente  impedhnento , imtidum 
hahendum  effe  , fciens  conjux  catholicus fe  ijlius 
matrimonii  vinculo  perpeluo  ligatum. 

Par  quel  étonnant  contrafte  les  lois  fran- 
çaifes  font-elles  fur  cette  matière  plus  févères 
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que  celles  de  l’Eglife?  La  première  loi  qui 
ait  établi  ce  rigorilme  en  France , eft  l’édit 
de  Louis  XIV  du  mois  de  novembre  16S0. 
Cet  édit  mérite  d’être  rapporté.  • 

Louis  ^ 8cc.  Les  canons  des  conciles  ayant 
condamné  les  mariages  des  catholiques 
>?  avec  les  hérétiques  comme  un  fcandale 
j>  public  et  une  profanation  du  facrement  , 
»»  nous  avons  eftimé  d’autant  plus  nécelTaire 
de  les  empêcher  à l’aveiiir,  que  nous  avons 
>>  reconnu  que  la  tolérance  de  ces  mariages 
55  expofe  les  catholiques  à une  tentation 
55  continuelle  de  fa  perverfion , 8cc.  A ces 
55  caufes , 8cc.  voulons  et  nous  plaît  qu’à 
55  l’avenir  nos  fujets  de  la  religion  catholique , 
55  apoftolique  et  romaine  , ne  puilTent , fous 
55  quelque  prétexte  que  ce  foit,  contracter 
55  mariage  avec  ceux  de  la  religion  prétendue 
55  réformée,  déclarant  tels  mariages  non  vala- 
>5  blement  contractés  , et  les  enfans  qui  en 
5)  viendront  illégitimes.  55 

Il  eft  bien  fingulier  que  l’on  fe  foit  fondé 
fur  les  lois  de  l’Eglife  pour  annullcr  des 
mariages  que  l’Eglife  n’annulla  jamais.  Vous 
voyez  dans  cet  édit  le  facrement  confondu 
avec  le  contrat  civil;  c’eft  cette  confufion  qui 
a été  la  fource  des  étranges  lois  de  France 
fur  le  mariage. 

S' approuvait  les  mariages  des 
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orthodoxes  avec  les  hérétiques , parce  qu’il 
efpérait  que  l’époux  fldelle  convertirait  l’autre  : 
et  Louis  XIVlcs  condamne  dans  la  crainte  que 
l’hétérodoxe  ne  pervertiire  le  fidellc. 

Il  exifte  en  Franche-Comté  une  loi  plus 
cruelle;  c’eft  un  édit  de  l’archiduc  Albert  et 
de  fon  époufe  Ifabellc , du  2 o décembre  1 5 gg  , 
qui  fait  défenfe  aux  catholiques  de  fe  marier 
à des  hérétiques , à peine  de  confifcation  de 
corps  et  de  biens,  (c) 

Le  même  édit  prononce  la  même  peine 
contre  ceux  qui  feront  convaincus  d’avoir 
mangé  du  mouton  le  vendredi  ou  le  famedi. 
Quelles  lois  , et  quels  légiflateurs  ! 

A quels  maîtres  , grand  Dieu  , livrez-vous  Tunivers  ! 


SECTION  III. 


O I nos  lois  réprouvent  les  mariages  des 
catholiques  avec  les  perfonnes  d’une  religion 
différente,  accordent-elles  au  moins  les  effets 
civils  aux  mariages  des  français  proteftans 
avec  des  français  de  la  même  fecte?  , 
On  compte  aujourd’hui  dan§  le  royaume 

' |t)  Anciennes  ordonnances  de  la  Franche-Comté,  liv. 

V.  tit.  XVIII. 
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un  million  de  proteftans  (d),  et  cependant 
la  validité  de  leur  mariage  eft  encore  un  prô*- 
blème  dans  les  tribunaux. 

C’eft  encore  ici  un  des  cas  où  notre  jurif- 
prudence  fe  trouve  en  contradiction  avec  les 
décifions  de  l’Eglife  , et  avec  elle-même. 

Dans  la  déclaration  papale  citée  dans  Ta 
précédente  fection,  Benoît  XIV  décide  qvre 
les  mariages  des  proteftans,  contractés  fuivant 
leurs  rites , ne  font  pas  moins  valables  que 
s’ils  avaient  été  faits  fuivant  les  formes  établies 
par  le  concile  de  Trente;  et  que  l’épOux  qui 
xievient  catholique  , ne  peut  rompre  ce  lien 
pour  en  former  un  autre  avec  une  perfonne 
J . de  fa  nouvelle  religion.  («)  ' 

Barac  Levi^  juif  de  naiilance  , et  originaire 
d’Haguenau,  s’y  était  marié  avec  Alendel-Cerf, 
de  la  même  ville  et  de  la  même  religion. 

Ce  juif  vint  à Paris  en  1752  , et  fe  fit  bap- 
tifer  le  i3  mai  1754.  11  envoya  fommer  fa 
femme  à Haguenau  de  venir  le  joindre  à Paris. 
Dans  une  autre  fommation  il  confentit  que 

{d)  Cela  eft  exagéré. 

( t ) Qttod  attinet  ad  matrimoriia  ah  itrtiicis  inter  Je  eekhrata , 
non  ohjervati  formi  i Tridenixm  frajiripti , in  pojèrum  ctih- 

trakeatur  , dumrnodi  non  aliud  ohjiiterit  canonicum  impedimenlim  ; . 
Janctitas  Jua  JlatuiPpro  validlt  kahenda  ejfe  ; adeique  fi  conlingat 
utrumque  tonjugem  ad  caikolica  Eitkjit  finum  Je  rteipere  , todem 
fae  anteX  conj'ugali  vinculo  ipjos  emniné  leneri  , etiam  fi  mUtuui 
. oonjenjut  ttram  paroeko  tatholico  non  rtnovetur. 


I 


Digitiaed  by  Google 


mariage.  S47 

cette  femme,  en  venant  le  joindre,  continuât 
de  vivre  dans  fa  fecte  juive. 

A ces  fomraations  Mendel-Cerf  répondit 
qu’elle  ne  voulait  point  retourner  avec  lui , 
et  qu’elle  le  requérait  de  lui  envoyer,  fuivanl 
les  formes  du  judaïfme , un  libelle  de  divorce, 
pour  qu’elle  pût  fe  remarier  à un  autre  juif. 

Cette  réponfe  ne  contentait  pas  Levi  ; il 
n’envoya  point  de  libelle  de  divorce,  mais  11 
fit-'alfîgner  fa  femme  devant  l’olEcial  de  Straf- 
bourg,  qui , par  une  fentence  du  7 feptembre 
1754,  le  déclara  libre  de  fe  marier  en  face  de 
l’Eglife  avec  une  femme  catholique. 

Muni  de  cette  fentence  , le  juif  chriftianifé 
vient  dans  le  diocèfe  de  Soiflbns,  et  y con- 
tracte des  promelfes  de  mariage  avec  une 
fille  de  Villeneuve  Le  curé  refufe  de  publier 
les  bans.  Levi  lui  fait  lignifier  les  fommations 
qu’il  avait  faites  à fa  femme,  et  la  fentence 
de  l’official  de  Strasbourg,  et  un  certificat  du 
fecrétaire  de  l’évêché  de  la  même  ville , qui 
attellait  que  dans  tous  les  temps  il  avait  été 
permis  dans  le  diocèfe  aux  juifs  baptifés  de  fe 
remarier  à des  catholiques  , et  que  cet  ufage 
avait  été  conftamment  reconnu  par  le  confeil 
fouverain  de  Colmar. 

Mais  ces  pièces  ne  parurent  point  fuffifantes 
au  curé  de  Villeneuve.  Levi  fut  obligé  de 
l’affigner  devant  l’official  de  Soiffons, 
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Cet  official  ne  penfa  pas  comme  celui  de 
Strasbourg  , que  le  mariage  de  Levi  avec 
Mendel-Cerf  fût  nul  ou  diflToluble.  Par  fa  fen- 
tcnce  du  5 février  1756  , il  déclara  le  juif  non- 
recevable.  Celui-ci  appela  de  cette  fentence 
' au  parlement  de  Paris,  où  il  n’eut  pour  con- 
tradicteur que  le  miniftère  public  ; mais  par 
arrêt  du  2 janvier  1758,  la  fentence  fut  con- 
firmée ; et  il  fut  défendu  de  nouveau  à Levi 
de  contracter  aucun  mariâîge  pendant  la  vie 
de  Mendel-Cerf. 

Voilà  donc  un  mariage  contracté  entre  des 
français  juifs  fuivant  les  rites  juifs,  déclare 
valable  par  la  première  cour  du  royaume. 

Mais  quelques  années  après  , la  même 
queftion  fut  jugée  différemment  dans  un  autre 
parlement,  au  fujet  d’un  mariage  contracté 
entre  deux  français  proteftans  qui  avaient  été 
mariés  en  préfence  de  leurs  parens  par  un 
minillre  de  leur  communion.  L’époux  pro- 
teflant  avait  changé  de  religion  comme  l’époux 
juif  ; et  après  avoir  paffé  à un  fécond  mariage 
avec  une  catholique , le  parlement  de  Gre- 
noble confirma  ce  fécond  mariage,  et  déclara 
nul  le  premier.  ' 

Si  de  la  jurifprudence  nous  paffons  à la 
légiflation  , nous  la  trouverons  obfcure  fur 
cette  matière  importante  comme  fur  tant 
d’autres. 
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Par  un  arrêt  du  confeil  du  i5  feptembre 
1 685  , il  fut  dit  >>  que  les  proteftans  {/)  pour- 
>»  raient  fe  faire  marier,  pourvu  toutefois 
M que  ce  fût  en  préfence  du  principal  officier 
>»  de  juftice  , et  que  les  publications  qui 

devaient  précéder  ces  mariages  fe  feraient 
ïi  au  ûége  royal  le  plus  prochain  du  lieu  de 
»»  la  demeure  de  chacun  Jes  proteftans  qui  fe 
M voudraient  marier  , et  feulement  à l’au- 
!♦  dience.  • 

Cet  arrêt  ne  fut  point  révoqué  par  l’édit 
qui , trois  femaines  après  , fupprima  l’édit  de 
Nantes. 

Mais  depuis  la  déclaration  du  14  ipai  1724 , 
minutée  par  le  cardinal  de  Fleuri,  les  juges 
n’ont  plus  voulu  préfider  aux  mariages  des 
proteftans,  ni  permettre  dans  leurs  audiences 
la  publication  de  leurs  bans. 

L’article  XV  de  cette  loi  veut  que  les  formes 
prefcrites  par  les  canons  foient  obfervées 
dans  les  mariages  , tant  des  nouveaux  con- 
vertis que  de  tous  les  autres  fujets  du  roi. 

On  a cru  que  cette  expreffion  générale  , 
tous  les  autres  fujets,  comprenait  les  proteftans 
comme  les  catholiques  , et  fur  cette  interpré- 
tation on  a annullé  les  mariages  des  proteftans 

(/)  N’eft-il  pas  bien  plaifant  qu’en  France  le  conretl  même 
ait  donné  aux  proteftans  le  nom  de  religionnaira  , comme  ft 
eux  feuls  avaient  éu  de  la  religion  et  que  les  autres  u’eulfent 
été  que  des  papiftes  gouvernés  par  des  arrêts  et  par  de;  bulles. 
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qui  n’avaient  pas  été  revêtus  des  formes 
canoniques. 

Cependant  il  femble  que  les  mariages  des 
proteftans  ayant  été  autorifés  autrefois  par 
une  loi  exprefle  , il  faudrait  aujourd'hui 
pour  les  annuller , une  loi  exprefle  qui  portât 
cette  peine.  D’ailleurs , le  terme  de  nouveaux 
convertis  , mentionné  dans  la  déclaration  , 
parait  indiquer  que  le  terme  qui  fuit  n’eft 
relatif  qu’aux  catholiques.  Enfin , quand  la 
loi  civile  eft  ofifcure-ou  équivoque,  les  juges 
ne  doivent- ils  pas  juger  fuivant  le  droit 
naturel  et  le  droit  des  gens  ? 

Ne  réfulte-t-il  pas  de  ce  qu’on  vient  de 
lire , que  fouvent  les  lois  ont  befoin  d’être 
réformées , et  les  princes  de  confulter  un, 
coiifeil  plus  inftruit  , de  n’avoir  point  de 
miniftre  prêtre  , et  de  fe  défier  beaucoup  des 
courtiHans  en  foutane  qui  ont.  le  titre  de  leurs 
confefleurs  ? 

a 

MARIE  MAGDELENE. 

J’avou  E que  je  ne-  fais  pas  où  l’auteur  de 
l’Hiftoire. critique  de  je  s u s-G  H R i si^  (o) , a 
trouvé  que  fainte  Marie  Magdelène  avait  eu  des 

(«)  Hifttd're  critique  de  jesos-chr-ist , ou  Analyfe  rai- 
ronn^e  des  Evangiles,  page-  i3o  , note  3. 
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complaifances  criminelles  pour  le  Sauveur  du 
monde.  Il  dit,  p3ge  i3o,  ligne  ii  de  la 
note  , que  c’eftune  prétention  des  Albigeois. 
Je  n’ai  jamais  lu  cet  horrible  blafphème,  ni 
dans  rhifloire  des  Albigeois  , ni  dans  leurs 
profelTions  de  foi.  Cela  eft  dans  le  grand 
nombre  des  chofes  que  j'ignore.  Je  lais  que 
Ifs  Albigeois  avaient  lé  malheur  funefte  de 
ne  pas  être  catholiques  romains  ; mais  il  me 
lemble  que  d’ailleurs  ils  avaient  le  plus  pro- 
fop4’  fefpect  pour  la  perfonne  de  j E s u S. 

C.etyautetiT  de  l’IIiftoireicritiqiue  de  jESus- 
CHRiST  renvoie  à la  Chriftiade  , efpèce  de 
poème  en  profe  , fuppofé  qu’il  y ait  des 
poèmes  enprofe.  J’ai  donc  été  obligé  de  con- 
fultcr  l’endroit  de  cette  Chriftiade  où  cette 
accüfation  eft  rapportée.  C’eft  au  chant  ou 
livre  IV,  page  335  , note  i ; le  poète  de  la 
Chriftiade.  ne  cite  "perfonne.  On  peut , à la 
vérité  , dans  un  poème  épique,  s’épargner  les 
citations.;  mais  ü faut  j de  grandes  autorités 
en  profe,  quand  il  s’agit  d’un  fait  aufli  grave, 
et  qui  fait  drelfer  les  cheveux  à la  tête  de  tout 

chrétièn-  ' . 

Que  les  Albigeois  aient  avancé  ou  non  une 
telle  impiété-,  il  en  réfulte  feulement  que 
l’auteur  de  lai  Chriftiade  fe  joue  dans  fon 
chant  IV'  fur  le  bord  du.  crime.  U imite  un 
peu  le  fameux  fermon  de  Menât,  Il  introduit 

• •'( 
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fur  la  fcène  Marie  Magdelène  fœur  de  Marthe 
et  du  Lazare , brillante  de  tous  les  charmes 
de  la  jeunefîe  et  de  la  beauté , brûlante  de 
tous  les  défirs , et  plongée  dans  toutes  les 
voluptés.  G’eft,  félon  lui,  une  dame  de  la 
cour  ; fes  richelTes  égalent  fa  naiflance  , fon 
frère  Lazare  était  comte  de  Béthanie  , et  elle 
marquife  de  Magdalet.  Marthe  eut  un  grand 
apanage , mais  il  ne  nous  dit  pas  où  étaient 
fes  terres.  Elle  avait , dit  le  chriftiadier , cent 
domejliques  et  une  foule  d'amans;  elle  eût  attenté 
à la  liberté  de -tout  C univers.  Richejfes.,  dignités, 
grandeurs  amhitieufes  , vous  ne  fûtes  jamais  fi 
chères  A Magdelène  que  la  féduifante  erreur  qui 
lui  fit  donner  le  furnom  de  pécher effe.  Telle  était 
la  beauté  dominante  dans  la  capitale quand  le 
jeune  et  divin  héros  y arriva  des  extrémités  de  la 
Galilée  [b).  Ses  autres  paffions  calméés  cèdent  à 
l'ambition  de  foumettre  le  héros  dont  on  luv  a 
parlé.  ' ^ ‘ ' 

Alors  le  chriftiadier  imite  Virgile.  La  mar- 
quife  de  Mjgdalct  conjure  fa  fœur  l’apanagée 
de  faire  réu'Lr  fes  deffeins  coquets  auprès;  de 
fon  jeune  héros , comme  Didon  employa  fa 
iœur  Anne  auprès  du  pieux.  Enée.-  -e... 

Elle  va  entendre  le  fermon  de  JESUS  dains 
le  temple  , quoiqu'il  n’y  prêchât  jamais  (c)'. 

(4)  Il  ti’y  avait  pas  bien  luin.  ' 

{()  Page  10,  totae  in.i  . 

Son 
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Son  cœur  vole  au-devant  du  héros  quelle  adore  y 
elle  nattend  qu'un  regard  favorable  pour  en 
triompher  y et  faire  de  ce  maître  des  cœurs  un  captif 
fournis. 

Enfin  elle  va  le  trouver  chez  Simon  le 
lépreux  , homme  fort  riche  , qui  lui  donnait 
un  grand  fouper  , quoique  jamais  les  femmes 
u’entraffent  ainfi  dans  les  feflins  , et  furtout 
chez  les  pharifiens.  Elle  lui  répand  un  grand 
pot  de  parfums  fur  les  jambes , les  elluie 
avec  fes  beaux  cheveux  blonds , et  les  bîqfe. 

Je  n’examine  pas  fi  la  peinture  que  fait 
Fauteur  des  faints  tranfports  de  MagdeUne  y 
n’eft  pas  plus  mondaine  que  dévote  ; fi  les 
baifers  donnés  font  exprimés  avec  allez  de 
retenue;  fi  ces  beaux  cheveux  blonds,  dont 
elle  elTuie  les  jambes  de  fon  héros  , ne  ref- 
femblent  pas  un  peu  trop  à Trimalcion , qui 
à dîner  s’efTuyait  les  mains  aux  cheveux  d’un 
jeune  et  bel  efclave.  Il  faut  qu’il  ait  preflenti 
lui-même  qu’on  pourrait  trouver  fes  peintures 
trop  lafcives.  Il  va  au-devant  de  la  critique  , 
en  rapportant  quelques  morceaux  d’un  fer- 
mon  de  Majfillon  fur  la  MagdeUne.  lEsi  voici 
un  paffage  : 

>>  MagdeUne  avait  facrifié  fa  réputation  au 
j>  monde  [d)\  fa  pudeur  et  fa  nailTance  la 

défendirent  d’abord  contre  les  premiers 

{d)  Chrifliade , tome  II,  page  32i  , note  i. 

• Dictionn.  philofoph.  Tome  VII. ~ f G g 
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»>  irtouvetnens  de  fa  paflion  : et  il  eft  à croire 
>>  qu’aux  premiers  traits  qui  la  frappèrent , 

!i  elle  oppofa  la  barrière  de  fa  pudeur  et 

de  fa  fierté  : mais  Iprfqu’elle  eut  prêté 
>»  l’oreille  au  ferpent , et  confulté  fa  propre 
s»  fagelfe , fon  cœur  fut  ouvert  à tous  les  tiaits 
>»  de  la  paiïton.  Magdeline  aimait  le  monde  , 
j>  et  dès-iors  il  n’elt  rien  qu’elle  ne  factifie  à ' 
)»  cet  amour;  ni  cette  fierté  qui  vient  de  la 
♦ » nailTance  , ni  cette  pudeur  qui  fait  l’orne- 
M ment  du  fexe  ne  font  épargnées  dans  ce 
»>  facrifice  ; rien  ne  peut  la  retenir,  ni  les  rail- 
»>  leries  des  mondains,  ni  les  infidélités  de 
»»  fes  amans  infenfés  à qui  elle  veut  plaire  ^ 

»»  mais  de  qui  elle  ne  peut  fe  faire  eftimer  , 

>»  car  il  n’y  a que  la  vertu  qui  foit  eftimable  ; 

»*  rien  ne  peut  lui  faire  honte  ; et,  comme 
»»  cette  femme  proftituée  de  l’Apocalypfe  , 

>»  elle  portait  fur  fon  front  le  nom  de  myJUre  , 

»»  c’ell-à-dire,  qu’elle  avait  le  voile,  et  qu’on 
*»  ne  la  connailfait  plus  qu’au  caractère  de  fa 
»>  folle  paflion.  »> 

J’ai  cherché  ce  paffage  dans  les  fermons 
de  Majfülm  ; il  n’eft  certainement  pas  dans 
l’édition  que  j'ai.  J’ofe  même  dire  plus,  il 
n’eft  pas  de  fon  ftyle. 

Le  chriftiadier  aurait  dû  nous  informer  où 
il  a pêché  cette  rapfodie  de  Mqjffillon , comme 
il  aurait  dû  nous  apprendre  où  il  a lu  que  les 
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Albigeois  ofaient  imputer  à^Esü«  'ùttc  îhtèl- 
ligence  itidigne  de  lui  avec  Mà^dtUht. 

Au  refte,  il  n’eft  plus  queftion  dé  la  iA!»r<^iiîft 
dans  le  refte  de  l’otivrage.  L’autèur  nôus 
épargne  fou  voyage  à MarfèiUe  avec  leLatafv, 
et  le  refte  de  fes  aventures. 

Qui  a pu  induire  uA  hômmé  fàVant  fct 
quelquefois  éloquent  tel  que  lè  paraît 
l’auteur  de  la  Chriftiade  , à cômpofer  ce  pré- 
tendu poème  ? c’eft  l’exemple  de  MUtàn  ; il 
nous  le  dit  lui-même  dans  fa  préfacé  ; mais  on 
fait  combien  les  exemples  font  trompeurs. 
Milton  qui  d’ailleurs  n’a  point  hafardé  ce  faible 
monftre  d’un  poème  en  profe  ; Milton  qui  a 
répandu  de  très*beaux  vers  btaiic^  dans  fon 
Paradis  perdu,  parmi  la  foule  de  vers  durs  et 
obfcurs  dont  il  eft  plein  , ne  pouvait  plaire 
qu’à  des  vighs  fanatiques , comme  a dit  l’abbé 
Gricourt  : 

En  chantant  Tunivers  perdu  pour  ufic  pommé  , 

Et  D I £ U pour  le  damnercréant  le  premier  homme. 

Il  a pu  réjouir  des  presbytériens  en  fefant 
coucher  lePéché'avec  la  Mort,  en  tirant  dan» 
le  ciel  du  canon  de  vingt-quatre  , en  fefant 
combattre  le  fec  et  l’humide , le  froid  et  le 
chaud , en  coupant  en  deux  des  anges  qui  fe 
rentraient  fur  ie  champ , en  bâtiffant  un  pont 

Gg  * 
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fur  le  chaos , en  repréfentant  le  MeJJiah  qui 
prend  dans  une  armoire  du  ciel  un  grand 
compas  pour  circonfcrire  la  terre,  S:c.  Scc.Scc. 
Virgile'  et  Horace  auraient  peut-être  trouvé 
ces  idées  un  peu  étranges.  Mais  fi  elles  ont 
réufli  en  Angleterre , à l’aide  de  quelques  vers 
très-heureux  , le  chriftiadier  s’eft  trompé 
quand  il  a efpéré  du  fuccès  de  fon  roman  , 
fans  le  foutenir  par  de  beaux  vers , qui  en 
vérité  font  très-difficiles  à faire. 

Mais,  dit  l'auteur,  un  Jérôme  Vida,  évêque 
d’Albe,  a fait  jadis  une  très-importante  Chrif- 
tiade  en  vers  latins,  dans  laquelle  il  a tranfcrit 
beaucoup  de  vers  de  Virgile.  Eh  bien , mon 
ami,  pourquoi  as -tu  fait  la  tienne  en  profe 
frautaife  ? que  nhmitais-tu  Virgile  auffi  ? 

Mais  feu  M.  à'Ejcorbiac  touloufain  a fait 
auffi  une  Chriftiade.  Ah  ! malheureux  , pour- 
quoi t’es-tu  fait  le  fingede  feuM.  d'E/corbiac? 

Mais  Milton  a fait  auffi  fon  roman  du  nou- 
veau Teflament , fon  Paradis  reconquis  , en 
vers  blancs , qui  reffemblent  fouvent  à la  plus 
mauvaife  profe.  ’V'a,  va,  laiffe  Milton  mettre 
toujours  aux  prifes  Sathan  avec  JKSUS.  C'eft  à 
lui  qu’il  appartient  défaire  conduire  en  grands 
vers , dans  la  Galilée  , un  troupeau  de  deux 
mille  cochons  par  une  légion  de  diables  , 
c’cfl-à-dire  par  fix  mille  fept  cents  diables  qui 
s’erapari,ni  de  ces  cochons  ( à trois  diables  et 
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fept  vingtièmes  par  cochon  ) et  qui  les  noient 
dans  un  lac.  C’eft  à Millon  qu’il  fied  bien  de 
faire  propofer  à d i e u par  le  diable  de  faire 
' enfemble  un  bon  fouper  (e).  Le  diable  , dans 
Milton,  peut  à fonaife  couvrir  la  table  d’orto- 
lans , de  perdrix  , de  foies , d’efturgeons  , et 
faire  fervir  à boire  par  Hébé  et  par  Ganimède  à 
JESUS-CHRIST.  Le  diable  peut  emporter 
DIEU  fur  une  petite  montagne  , du  haut  de 
laquelle  il  lui  montre  le  capitule  , les  îles 
Moluques  et  la  ville  des  Indes  où  tiaquit  la 
belle  Angélique  qui  fit  tourner  la  tête  à Roland; 
après  quoi  le  diable  offre  à dieu  de  lui  donner 
tout  cela,  poutvu  que  dieu  veuille  l’adorer. 
Mais  Milton  a eu  beau  faire,  on  s’eft  moqué  de 
lui;  on  s’eft  moqué  du  pauvre  frère  Berruyer  le 
jéfuite  ; on  fe  moque  de  toi  prends  la  chofe 
en  patience.  - 

MARTYRS. 

SECTION  PREMIERE. 

M A R T Y R , témoin  ; martyrion,  témoignage. 

La  fociété  chrétienne  naiffante  donna  d’abord 
le  nom  de  martyrs  à ceux  qui  annonçaient  nos 

( e ) Allons  donc,  fils  de  dieu  , mets-toi  à table  , et  mange. 

Wkat  doubt'Ji  thow  , Jm  oj  Cad?  fet  dmvn  and  eat. 

Paradije  regain' d,  book  II. 
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nouvelles  vérités  devant  les  hommes , qui 
rendaient  témoignage  à jesus  , qui  confeflaient 
JESUS,  comme  on  donna  le  nom  de Jaints  aux 
presbytes  , aux  furveillans  de  la  fociété  et 
aux  femmes  leurs  bienfaitrices  , c’eft  pour- 
quoi S*  Jérôme  appelle  fouventdans  fes  lettres 
fon affiliée  Faute,  hinte  Faute.  Et  tous  les  pre- 
miers évêques  s^ppelaient  Jaints. 

Le  nom  de  martyrs  dans  la  fuite  ne  fut  plus 
donné  qu’aux  chrétiens  morts  ou  tourmentés 
dans  les  fupplices  \ et  les  petites  chapelles 
qu’on  leur  érigea  depuis  reçurent  le  nom  de 
tnartyrion. 

C’eft  une  grande  queftion  pourquoi  l’empire 
romain  autorifa  toujours  dans  fon  fein  la 
fecte  juive,  même  après  les  deux  horribles 
guerres  de  Titui^t  Ôl  Adrien  ; pourquoi  il  toléra 
le  culte  iliaque  à plufieurs  reprifes,  et  pour- 
quoi il  perfécuta  fôuvent  le  chriftianifme.  Il 
cft  évident  que  les  Juifs  , qui  payaient  chère- 
ment leurs  fynagogues  , dénonçaient  les 
chrétiens  leurs  ennemis  mortels,  et  foulevaient 
les  peuples  contre  eux.  Il  eft  encore  évident 
que  les  Juifs,  occupés  du  métier  de  courtiers, 
et  de  l’ufure , ne  prêchaient  point  contre 
l’ancienne  religion  de  l’empire,  et  que  les 
chrétiens  , tous  engagés  dans  la  controverfe  , 
prêchaient  contre  le  culte  public,  voulaient 
l’anéantir  , brûlaient  fouvent  les  temples  , 
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brifaient  les  flatues  confacrées , comme  firent 
S'  Théodore  dans  Amafée  , et  S'  Polyeucte  dans 
Mitylène.' 

Les  chrétiens  orthodoxes  , étant  sûrs  que 
leur  religion  était  la  feule  véritable  , n’en 
toléraient  aucune  autre.  Alors  on  ne  les  toléra 
guère.  On  en  fupplicia  quelques-uns  qui  mou- 
rurent pour  la  foi,  et  ce  furent  les  martyrs. 

Ce  nom  eft  fi  refpeçtable  qu’on  ne  doit  pas 
le  prodiguer  ; il  n’eft  pas  permis  de  prendre 
le  nom  et  les  armes  d’une  maifon  dont  on 
n’eft  pas.  On  a établi  des  peines  très-graves 
contre  ceux  qui  ofent  fe  décorer  de  la  croix 
de  Malte  ou  de  Saint-Louis  , fans  être  che- 
valiers de  ces  ordres. 

Le  favant  Dodu'cil  , l’habile  MidUton  , le 
judicieux  Blondel , l’exact  Tillemont  , le  fcru- 
tateur  Launoy  , et  beaucoup  d’autres  , tous 
zélés  pour  la  gloire  des  vrais  martyrs  , ont 
_ rayé  de  leur  catalogue  une  multitude  d’in- 
connus à qui  l’on  prodiguait  ce  grand  nom. 
Nous  avons  obfervé  que  ces  favans  avaient 
pour  eux  l’aveu  formel  à'Origtne  qui , dans  fa 
Réfutation  de  Celfe  , avoue  qu’il  y a eu  peu  de 
martyrs  , et  encore  de  loin  à loin,  et  qu’il  eft 
facile  de  les  compter. 

Cependant  le  bénédictin  Ruinart , qui  s’in- 
titule dom  Ruinart , quoiqu’il  ne  foit  pas  cfpa- 
gnol , a combattu  tant  de  favans  perfonnages. 
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Il  nous  a donné  avec  candeur  beaucoup  d’hif- 
toires  de  martyrs  qui  ont  paru  fort  fufpectes 
aux  critiques.  PluGeurs  bons  efprits  ont  douté 
de  quelques  anecdotes  concernant  les  légendes 
rapportées  par  dom  Ruinart , depuis  la  pre- 
mière jufqu’à  la  dernière. 

lo.  Sainte  Symphoroje  et  Jes  Jept  enfans. 

Les  fcrupules  commencent  par  fainte 
Symphoroje  et  fes  fept  enfans  martyrifés  avec 
elle  , ce  qui  paraît  d’abord  trop  imité  des  fept 
Machabées.  On  ne  fait  pas  d’où  vient  cette 
légende , et  c’eft  déjà  un  grand  fujet  de  doute. 

On  y rapporte  que  l’empereur  Adrien  voulut 
interroger  lui-même  l’inconnue  Symphoroje  , 
pour  favoir  fi  elle  n’était  pas  chrétienne.  Les 
empereurs  fe  donnaient  rarement  cette  peine. 
Cela  ferait  encore  plus  extraordinaire  que  fi 
Louis  XIV  avait  fait  fubir  un  interrogatoire 
à un  huguenot.  Vous  remarquerez  encore 

Adrien  fut  le  plus  grand  protecteur  des 
chrétiens  , loin  d’être  leur  perfécuteur. 

Il  eut  donc  une  très-longue  converfation 
avec  Symphoroje  ; et  fe  mettant  en  colère  , il 
lui  dit  : Je  te Jacrifierai  aux  dieux  , comme  fi 
les  empereurs  romains  facrifiaient  des  femmes 
dans  leurs  dévotions.  Enfuite  il  la  fit  jeter 
dans  l’Anio  , ce  qui  n’était  pas  un  facrifice 

ordinaire. 
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ordinaire.  Puis  il  fit  fendre  un  de  fes  fils  par 
le  milieu  du  front  jufqu’au  pubis  , un  fécond 
par  les  deux  côtés , on  roua  un  troifième  , 
un  quatrième  ne  fut  que  percé  dans  l’eftomac , 
un  cinquième  droit  au  cœur  , un  fixième  à la 
gorge , le  feptième  mourut  d’un  paquet  d’ai- 
guilles enfoncées  dans  la  poitrine.  L’empereur 
Adrien  aimait  la  variété.  Il  commanda  qu’on 
les  enfevelît  auprès  du  temple  d'Hercule  , 
quoiqu’on  n’enterrât  perfonne  dans  Rome  , 
encore  moins  près  des  temples  , et  que  c’eût 
été  une  horrible  profanation.  Le  pontife  du 
temple  , ajoute  le  légendaire  romain,  nomma 
le  lieu  de  leur  fépulture  les  fept  Biçtanates. 

S’il  était  rare  qu’on  érigeât  un  monument 
dans  Rome  à des  gens  ainfi  traités,  il  n’était 
pas  moins  rare  qu’un  grand-prêtre  fé  chargeât 
de  l’infcription , et  même  que  ce  prêtre  romain 
leur  fît  une  épitaphe  grecque.  Mais  ce  qui  eft 
encore  plus  rare , c’eft  qu’on  prétende  que 
ce  mot  hiotanates  fignifie  les  fept  fuppliciés. 
Biotanates  eft  un  mot  forgé  qu’on  ne  trouve 
dans  aucun  auteur , et  ce  ne  peut  être  que  par 
un  jeu  de  mots  qu'on  lui  donne  cette  Cgnifi- 
cation  , en  abufant  du  mot  thenon.  Il  n’y  a 
guère  de  fable  plus  mal  conftruite.  Les  légen- 
daires ont  fu  mentir , mais  ils  n’ont  jamais  fu 
^ mentir  avec  art. 

Le  favant  la  Crofe , bibliothécaire  du  roi  de 

Dictionn.  philofoph.  Tome  VII.  t H h 
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PrufTe  Frédéric  le  grande  difait  : Je  ne  fais, 'pas 
fl  Ruinart  eft  fmcére  , mais  j’ai  peur  qu’il  ne 
foit  imbécille. 

2°.  Sainte  Félicité , et  encore  Jept  enfans. 

\ 

^ -C’est  de  Surius  qu’eft  tirée  cette  légende. 
Ce  Surius  eft  un  peu  décrié  pour  fes  abfur- 
dités.  C’eft  un  moine  du  feizième  fiècle,  qui 
raconte  les  martyres  du  fécond , comme  s’il 
avait  été  préfent. 

Il  prétend  que  ce  méchant  homme  , ce 
tyran  Marc-  Aurile  Antonin  Pie  ordonna  au 
préfet  de  Rome  de  faire  le  procès  à fainte 
Félicité  , de  la  faire  mourir  elle  et  fes  fept 
enfans , parce  qu’il  courait  un  bruit  qu’elle 
était  chrétienne. 

Le  préfet  tint  fon  tribunal  au  champ  de 
Mars  , lequel  pourtant  ne  fervait  alors  qu’à 
la  revue  des  troupes  ; et  la  première  chofe 
que  fit  le  préfet,  ce  fut  de  lui  faire  donner  un 
foufflet  en  pleine  aftemblée. 

Les  longs  difeours  du  magiftrat  et  des  accu- 
fés  font  dignes  de  l’iiiftorien.  Il  finit  par  faire 
mourir  les  fept  frères  dans  des  fupplices  difle- 
rens  , comme  les  enfans  de  Symphoroje. 
Ce  n’eft  qu’un  double  emploi.  Mais'  pour 
S‘*  Félicité  il  la  laifle  là  et  n’en  dit  pas  un  mot.  f ^ 
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3®.  Saint  Polycarpe.  , 

Eusebr  raconte  que  S*  Polycarpe  ayant 
connu  en  fonge  qu’il  ferait  brûlé  dans  trois 
jours  , en  avertit  fes  amis.  Le  légendaire 
ajoute  que  le  lieutenant  de  police  de  Smyrne, 
nommé  HéroJe,  le  fit  prendre  par  fes  archers, 
qu’il  lut  livré  aux  bêtes  dans  l’amphithéâtre  , 
que Lÿ ciel  s’entr’ouvrit,  et  qu’une  voix  célefie  ^ 
lui  CÜ.  : Bon  courage  , Polycarpe  ; que  l’heure 
de  lâcher  les  lions  fur  l’ampliiihéâtrc  étant 
pallée , on  alla  prendre  dans  toutes  les  mai- 
fons  du  bois  pour  le  brûler  -,  que  i le  faint 
s’adreflà  au  dieu  des  archanges  ( quoique  le 
met  d’archange  ne  fût  point  encore  connu  ) , 
qu’alors  les  flammes  s’arrangèrent  autour  de 
lui  en  arc  de  triomphe  fans  le  loucher , que 
fon  corps  avait  Vodeur  d'un  pain  cuit  ; mais 
qu’ayant  rélifté  au  feu  , il  ne  put  fe  défendre 
d’un  coup  de  fabre;  que  fon  fang  éteignit  le 
bûcher  ; et  qu'il  en  fortit  une  colombe  qui 
s’envola  droit  au  ciel.  On  ne  fait  pas  précifé- 
inent  dans  quelle  planète. 

4°.  De  Joint  Ptoloméc. 

• Nous  fuivons  l’ordre  de  dom  Ruinart  ; 
mais  nous  ne  voulons  point  révoquer  en 
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doute  le  martyre  de  S'  Ptolomée  qui  eft  tiré  de 
l’apologétique  de  S'  JuJlin. 

Nous  pourrions  former  quelques  difficultés 
fur  la  femme  accufée  par  fon  mari  d’être 
chrétienne,  et  qui  le  prévint  en  lui  donnant  le 
libelle  de  divorce.  Nous  pourrions  demander 
pourquoi , dans  cette  hiftoire  , il  n’eft  plus 
queftion  de  cette  femme  ? Nous  pourrions 
faire  voir  qu'il  n'était  pas  permis 
du  temps  de  Marc  - AurèU  , de 
répudier  leurs  maris,  que  cette  pertERjHPne 
leur  fut  donnée  que  fous  l’empéreUr^tHm , 
et  que  l'hiftoirc  tant  répétée  de  cette  chré- 
tienne qui  répudia  fon  mari  ( tandis  qu’au- 
cune païenne  n’avait  ofé  en  venir  là) , pourrait 
bien  n’être  qu’une  fable  ; mais  nous  ne  vou- 
lons point  élever  de  difputes  epineufes.  Pour 
peu  qu’il  y ait  de  vraifemblance  dans  la  com- 
pilation de  dom  Ruinart , nous  refpectons  trop 
lefujet  qu’il  traite  pour  faire  des  objections. 

Nous  n’en  ferons  point  fur  la  lettre  des 
Eglifes  de  Vienne  et  de  Lyon  ; quoiqu’il  y ait 
encore  bien  des  obfcurités  ; mais  on  nous 
pardonnera  de  défendre  la  mémoire  du  grand 
Marc  - Aurèle  outragée  dans  la  Vie  de  faint 
Symphorien  de  la  ville  d’Autun  , qui  était 
probablement  parent  de  S'*  Symphorofe. 
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5®.  De Jaint  Symphorien  d'Aulun. 

La  légende  , dont  on  ignore  l’auteur , com- 
mence ainfi  : >>  L’empereur  Marc-AurèU vemit 
n d’exciter  une  effroyable  tempête  contre 
>»  l’Eglife , et  fes  édits  foudroyans  attaquaient 
>>  de  tous  côtés  la  religion  de  jesus-christ  , 
»»  lorfque  S‘  Symphorien  vivait  dans  Autun 
>>  dans  tout  l'éclat  que  peuvent  donner  une 
M haute  naiffance  et  une  rare  vertu.  U était 
M d’une  famille  chrétienne,  et  l’une  des  plus 
»>  conlîdérables  de  la  ville  , &:c. 

Jamais  Marc-Aurèle  ne  donna  d’édit  fanglant 
contre  les  chrétiens.  C’eft  une  calomnie  très- 
condamnable.  TilUmont  lui- même  avoue  gue 
ce  fut  le  meilleur  prince  qu'aient  jamais  eu  les 
Romains,,  que  Jon  règne  fut  un  fècled'or,,  et  qu'il 
vérifia  ce  qu'il  difait  fouvent  d'après  Platon  , que 
les  peuples  ne  feraient  heureux  que  quand  les  rois 
feraient  philofophes. 

De  tous  les  empereurs  ce  fut  celui  qui 
promulgua  les  meilleures  lois  ; il  protégea  tous 
les  fages  et  neperfécuta  aucun  chrétien,  dont 
il  avait  un  grand  nombre  à fon  fervice.  , ^ 

Le  légendaire  raconte  que*S'  Symphorien 
ayant  refufé  d’adorer  Cybile,,  le  juge  de  la  ville 
demanda:  Qui  efi  cet  homme -là  ? Or  il  eft 
impoflible  que  lejuge  d’ Autun  n’eût  pas  connu 
l’homme  le  plus  conlidérable  d’ Autun.  ' 
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On  le  fait  déclarer  , par  la  fentence  , cou- 
pable de  lèfe-majefté  divine  et  humaine.  Jatndàs 
les  Romains  n’ont  employé  cette  formule,  et 
cela  feul  ôterait  toute  créance  au  prétendu 
martyr  d’Autun. 

Pour  mieux  repoulTer  la  calomnie  contre  la 
mémoire  facrée  de  Marc-Auri(e , mettons  fouSv 
les  yeux  le  difcours  de  Méliton , évêque  de 
Sarde , à ce  meilleur  des  empereurs  , rapporté 
mot  à mot  par  Eusèhe. 

>)  (a)  La  fuite  continuelle  des  heureux  fuc- 
>>  cés  qui  font  arrivés  à l’empire  , fans  que  fa 
>»  félicité  ait  été  troublée  par  aucune  difgrâce , 

depuis  que  notre  religion  qui  était  née  avec  ' 

M lui  s’eft  augmentée  dans  fon  fein  , eft  une 
>j  preuve  évidente  qu’elle  contribue  notable- 
9»  ment  à fa  grandeur  et  à fa  gloire.  Il  tr’y  a eu 
99  entre  les  empereurs  que  JV/ron  et  Domitien, 

99  qui  pétant  trompés  par  certains  impofteurs, 

99  ont  répandu  contre  nous  des  calomnies 
9 1 qui  ont  trouvé , félon  la  coutume  , quelque 
9 9 créance  parmi  le  peuple.  Mais  vos  très-pieux 
9 9 prédécelleurs  ont  corrigé  l’ignorance  de 
9 9 ce  peuple,  et  ont  réprimé 'par  des  édits 
9»  publics  la  hardielfe  de  ceux  qui  entrepren- 
9 9 draient  de  nous  faire  aucun  mauvais  traite- 
99  ment.  Adrien  , votre  aïeul,  a écrit  en  notre 
99  faveur  à Fundanus  gouverneur  d’Afie  , et  à 
(a)  Ei’.èhty  page  jSj,  traduction  de  Cwfm  in-4®. 
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j>  pluGenrs  autres.  L’empereur'’  votre  père, 
J»  dans  le  temps  que  vous  partagiez  avec  lui 
»»  les  foins  du  gouvernement  , a écrit  aux; 

, 1»  habitans  de  Larifle , de  Theflaloniqjie 
M d’Athènes,  et  enfin  à tous  les  peuples  de.' 
?»  la  Grèce,  pour  réprimer  les  féditions  et  les 
?»  tumultes  qui  avaient  été  excités  contre 
?»  nous.  »» 

Ce  paflage  d’un  évêque  très -pieux,  très-' 
fage  et  très-véridique  , fuffit  pour  confondre '■ 
à jamais  tous  les  menfonges  des  légendaires  , 
qu’on  peut  regarder  comme  la  bibliothèque 
bleue  du  chriftianifme. 

60  D'une  autre  Jainte  Félicité  , et  Jointe 
Perpétue, 

S’  I L était  queftion  de  contredire  la  légende 
de  Félicité  et  de  Perpétue  , il  ne  ferait  pas  diffi- 
cile de  faire  voir  combien  elle  eft  fufpectc. 

' On  ne  connaît  ces  martyres  de  Carthage  que 
par  un  écrit  fans  date  de  l’églife  de  Saltzbourg. 
Or  il  y a loin  de  cette  partie  de  la  Bavière  à 
la  Goulette.  On  ne  nous  dit  pas  fous  quel 
empereur  cette  Félicité  et  cette  Perpétue  reçu- 
rent la  couronne  du  dernier  fupplice.  Les 
vifions  prodigieufes  dont  cette  hiftoire  efl 
remplie  ne  décèlent  pas  un  hiftorien  bien 
fage.  Une  échelle  toute  d’or,  bordée  de  lances 
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‘ et  d'épées  , un  dragon  au  haut  de  l'échelle  , 
un  grand  jardin  auprès  du  dragon  , des 
brebis  dont  un  vieillard  tirait  le  lait  , un 
réfervoir  plein  d’eau , un  flacon  d’eau  dont 
on  buvait  fans  que  l'eau  diminuât  : fainte 
Perpétue  fe  battant  toute  nue  contre  un  vilain 
égyptien , de  beaux  jeunes  gens  tout  nus  qui 
prenaient  fon  parti  ; elle-même  enfin  devenue 
homme  et  athlète  très  - vigoureux  ; ce  font 
là , ce  me  femble , des^  iÿiaginations  qui  ne 
devraient  pas  entrer  dans  un  ouvrage  ref- 
pectable. 

■"  Il  y a encore  une  réflexion  très-importante  à 
faire  ; c’eft  que  le  ftyle  de  tous  ces  récits  de 
martyres  arrivés  dans  des  temps  fi  difFérens  , 
eft  par- tout  femblable  , par  - tout  également 
puéril  et  ampoulé.  Vous  retrouvez  les  mêmes 
tours  , les  mêmes  phrafes  dans  l’hiftoire  d’un 
martyr  fous  Domitien  , et  d’un  autre  fous 
Galérius.  Ce  font  les  mêmes  épithètes  , les 
mêmes  exagérations.  Pour  peu  qu’on  fe  con- 
naifle  en  ftyle , on,voit  qu’une  même  main 
lès  a tous  rédigés. 

Je  ne  prétends  point  ici  faire  un  livre  contre 
dom  Ruinart  ; et  en  refpectant  toujours  , en 
admirant  , en  invoquant  les  vrais  martyrs 
avec  la  fainte  Eglife  , je  me  bornerai  à faire 
fentir  , par  un  ou  deux  exemples  frappans  , 

' combien  il  eft  dangereux  de  mêler  ce  qui  n’eft 
que  ridicule  avec  ce  qu’on  doit  vénérer. 
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7®.  De  Théodote  de  la  ville  d' André  , et 
des  Jept  vierges  , écrit  par  Nüus  témoin  j 
oculaire , tiré  de  Bollandus. 

V 

Plusieurs  critiques , auffi  éminens  en 
fageffe  qu’en  vraie  piété  , nous  ont  déjà  fait 
connaître  que  la  légende  de  S'  Théodote  le 
cabaretier  eft  une  profanation  et  une  efpèce 
d’impiété  qui  aurait  dû  être  fupprimée.  Voici 
rhiftoire  de  Théodote,  Nous  emploierons  fou- 
vent  les  propres  paroles*  des  Actes  Jincères 
recueillis  par  dom  Ruinart. 

Son  métier  de  cabaretier  lui  JourniJfait  les 
K moyens  d'exercer fes  Jonctions  épijcopales.  Cabaret 

illujîre , confacré  à la  piété  et  non  à la  débauche.... 
Tantôt  Théodote  était  médecin , tantôt  ilfournif- 
Jait  de  bons  morceaxix  aux  fidelles.  On  vit  un 
cabaret  être  aux  chrétiens  ce  que  P arche  de  Noéfut 
à ceux  que  dieu  voulut  fauver  du  déluge.  ( b ) 
Ce  cabaretier  Théodote  fe  promenant  près 
du  fleuve  Halis  avec  fes  convives  vers  un 
bourg  voifm  de  la  ville  d’ André',  un  gazon 
frais  et  mollet  leur  préfentait  un  lit  délicieux;  une 
fource  qui fortait  à quelques  pas  de  là  au  pied 
~ d'un  rocher , et  qui  par  une  route  couronnée  de 

(o  ) Ce  qui  eft  en  lettres  italiques  eft  mot  à ipot  dans  les 
Acta  fincèra  , tout  le  relie  y eft  entièrement  cdnforiiie.  On 
l’a  feulement  abrégé  pour  éviter  l’ennui  du  ftyle  déclamatoire 
de  ces  actes. 
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Jteurs  venait fc  rendre  auprès  (feux  p(nir  les  défdl-^ 
têrer  , leur  offrait  une  eau  claire  et  pure.  Des 
arbres  fruitiers  mêlés  d'arbres  fauvages  leurfour- 
niffaient  de  fombre  et  des  fruits  , et  une  bande 
de  favans  roffignols  , que  des  cigales  relevaient 
de  temps  en  temps  , y formaient  un  charmant 
concert,  ?ec. 

Le  curé  du  lieu  , nommé  Fronton  , étant' 
arrivé  , et  le  cabaretier  ayant  bu  avec  lui  fur 
l’herbe , dont  le  vert  naiffant  était  relevé  par  les 
nuances  diverfes  du  divers  coloris  des  fleurs , dit 
au  curé  ; Ah  , père , quel  plaiflr  il  y aurait  à 
bâtir  ici  une  chapelle  I Oui,  dit  Fronton,  mais  il 
faut  commencer  par  avoir  des  reliques.  Allez,  allez, 
reprit  S‘  Théodote  , vous  en  aurez  bientôt , fur 
ma  parole , et  voici  mon  anneau  que  je  vous  donne- 
pour  gage  , bâtiffet  vite  la  chapelle. 

Le  cabaretier  avait  le  don  de  prophétie  , et 
favait  bien  ce  qu’il  difait.  Il  s’en  va  à la  ville 
d’ André , tandis  que  le  curé  Fronton  fe  met 
à bâtir.  Il  y trouve  la  perfécution  la  plus  hor- 
rible , qui  durait  depuis  très-long-temps.  Sept 
vierges  chrétiennes,  dont  la  plus  jeune  avait 
foixanie  et  dix  ans , venaient  d’être  condam- 
nées , félon  l’ufage  , à perdre  leur  pucelage 
par  le  miniftère  de  tous  les  jeunes  gens  de  la 
ville.  La  jeunelTe  d’Ancire  , qui  avait  proba- 
blement des  affaires  plus  preflantes  , ne  s’em- 
preffa  pas  d’exécuter  la  fcntcnce.  Il  ne  «’en 


) 


Digitized  by  Google 


I 

MARTYRS.  371 

trouva  qu’un  qui  obéit  à la  jultice.  Il  s’adrefla 
à S"  Thécufe  , et  la  mena  dans  un  cabinet 
avec  une  valeur  étonnante.  Thécufe  fe  jeta  à 
fes  genoux  , et  lui  dit  : Pour  Dieu  , mon 
fils , un  peu  de  vergogne  ; voyez  ces  yeux  éteints , 
cette  chair  demi-morte  , ces  rides  pleines  de  crajfe , 
que  Joixante  et  dix  ans  ont  creujées  fur  mon  front, 

ce  vifage  couleur  de  terre quittez  despenfées 

fl  indignes  d'un  jeune  homme  comme  vous,  jesus- 
CHRiST  vous  en  conjure  par  ma  bouche.  Il  vous 
le  demande  comme  une  grâce  , et  fi  vous  la  lui 
accordez  vous  pouvez  attendre  tout  de  fa  recon- 
naiffance.  Ce  difcours  de  la  vieille  et  fon 
vifage  firent  rentrer  tout-à-coup  l’exécuteur 
en  lui-même.  Les  fept  vierges  ne  furent  point 
déflorées. 

Le  gouverneur  irrité  chercha  un  autre  fu'p- 
plice  ; il  les  fit  initier  fur  le  champ  aux  myf- 
tères  de  Diane  et  de  Minerve.  11  eft  vrai  qu’on 
avait  inflitt^  de  grandes  fêtes  en  l’honneur 
de  ces  divinités  ; mais  on  ne  connaît  point 
dans  l’antiquitc  les  myftères  de  Minerve  et 
de  Diane.  S'  Jéil , intime  ami  du  cabaretier 
Théodote , auteur  de  cette  hiiloire  merveiileufe, 
n’était  pas  au  fait. 

On  mit , félon  lui  , les  fept  belles  demoi- 
felles  toutes  nues  fur  le  char  qui  portait  la 
grande  Diane  et  la  fage  Minerve  au  bord  d’un 
lac  voiün.  Le  ihucydide  S‘  Nil  paraît  encore 
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ici  fort  mal  informé.  Les  prêtreffes  étaient 
toujours  couvertes  d’un  voile  ; et  jamais  les 
magiftrats  romains  n’ont  fait  fervir  la  décile 
de  la  chafteté  et  celle  de  la  fagelTe  par  des 
filles  qui  montraffent  aux  peuples 'leur  dévant 
et  leur  derrière. 

S'  ajoute  que  le  char  était  précédé  par 
deux  chœurs  de  ménades  qui  portaient  le 
thyrfe  en  main.  S'  j\7/  a pris  ici  les  prêtrefles  de' 
Minerve  pour  celles  de  Bacchus.  11  n’était  pas 
verfé  dans  la  liturgie  d’ André. 

Le  cabarctier  en  entrant  dans  la  ville  vit  ce 
funefte  fpeclacle , le  gouverneur  , les  ménades, 
la  charrette,  Af , Diane  etlesfeptpucelles. 
Il  court  fe  mettre  en  oraifon  dans  une  hutte 
avec  un  neveu  de  S'"  Thécufe.  Il  prie  le  ciel 
que  ces  fept  dames  foient  plutôt  mortes  que 
nues.  Sa  prière  eft  exaucée  ; il  apprend  que 
les  fept  filles  au  lieu  d’être  déflorées  ont  été 
jetées  dans  le  lac  , une  pierre  a\j  cou , par 
ordre  du  gouverneur.  Leur  virginité  eft  en 
fureté.  A cette  nouvelle  le  faint  Je  relevant  de 
terre , et  fe  tenant  fur  les  genoux  , tourna  Jts 
yeux  vers  U ciel  ; et  parmi  les  divers  mouvemens 
d'amour  , de  joie  et  de  reconnai/fance  qu'il  rejfen- 
\ tait , il  dit  : Je  vous  rends  grâces  , Seigneur  , de 
ce  que  vous  n'avez  pas  rejeté  la  prière  de  votre . 
ferviteur. 

JL  s'endormit  , et  pendant  Jon  fommeil  ,Jainte 
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Théctife  , la  plus  jeune  des  noyées  , lut  apparut. 
Eh  quoi  ! mon  fils  Théodote  , lui  dit-tlle  , vous 
dormez  fans  penjer  à nous  ; avez-vous  oublié  fitôt 
les  Joins  que  j'ai  pris  de  votre  jeunejfe  ? Ne  fouf'- 
frez  pas , mon  cher  Théodote  , que  nos  corps /oient 
mangés  des  poijfons.  Allez  au  lac  , mais  gardez- 
* vous  d'un  traître. 

Ce  traître  était  le  propre  neveu  de  fainte 
Thécuje.  / 

J’omets  ici  une  foule  d’aventures  miracu- 
Icufes  qui  arrivèrent  au  cabaretier  pour  venir 
à la  plus  importante.  Un  cavalier  célefte,  armé 
de  toutes  pièces  , précédé  d’un  flambeau 
célefte  i defcend  du  haut  de  l’empyréc , con- 
duit au  lac  le  cabaretier  au  milieu  des  tem- 
pêtes , écarte  tous  les  foldats  qui  gardaient 
le  rivage  , et  donne  le  temps  à Théodote  de 
repêcher  les  fept  vieilles  et  de  les  enterrer. 

Le  neveu  de  Thécuje  alla  malheureufement 
tout  dire.  On  faifit  Théodote  , on  eftaya  en  vain 
pendant  trois  jours  tous  les  fupplices  pour 
le  faire  mourir.  On  ne  put  en  venir  à bout 
qu’en  lui  tranchant  la  tête;  opération  à laquelle 
les  faints  ne  réûftent  jamais. 

Il  reftait  de  l’enterrer.  Son  ami  le  curé 
Fronton  , à qui  Théodote  , en  qualité  de  caba- 
rctier , avait  donné  deux  outres  remplies  de 
bon  vin , enivra  les  gardes  et  emporta  le  corps. 
Alors  Théodote  apparut  en  coips  et  en  ame 
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au  curé.  Eh  bien  , . mon  ami , lui  dit-il , ne 
t’avais-je  pas  bien  dit  que  tu  aurais  des  reli- 
ques pour  ta  chapelle  ? 

C’eft-Ià  ce  que  rapporte  S'  Nil  , témoin 
oculaire*,  qui  ne  pouvait  être  ni  trompé  ni 
trompeur;  c’eft-là  ce  que  tranfcrit  dom  Ruinart 
comme  un  acte  fmcère.  Or  tout  homme  fenfé , 
tout  chrétien  fage  lui  demandera  li  on  s’y 
ferait  pris  autrement  pour  déshonorer  ,1a  reli- 
gion la  plus  fainte,  la  plus  auguile  de  la  terre, 
et  pour  la  tourner  en  ridicule. 

Je  ne  parlerai  point  des  onze  mille  vierges  , 
je  ne  difcuterai  point  la  fable  de  la  légion 
thébaine  , compofée  , dit  l’auteur  , de  fix 
mille  fix  cents  hommes  tous  chrétiens  venant 
d’Orient  par  le  mont  Saint-Bernard  , marty- 
rifée  l’an  286  , dans  le  temps  de  la  paix  de 
l’Eglife  la  plus  profonde  , et  dans  une  gorge 
de  montagnes  où  il  eft  impofîible  de  mettre 
trois  cents  hommes  de  front  ; fable  écrite  plus 
de  cent  cinquante  ans  après  l’événement  ; 
fable  dans  laquelle  il  eft  parlé 'd’un  roi  de 
Bourgogne  qui  n’exiftait  pas  ; fable  enfin 
reconnue  pour  abfurde  par  tous  les  favans 
qui  n’ont  pas  perdu  la  raifon. 

Je  m’en  tiendrai  au  prétendu  martyre  de 
S‘  Romain. 
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8®.  Du  martyre  de  S*  Romain. 

S'  Romain  voyageait  vers  Antioche  ; il 
apprend  que  le  juge  Ajclépiade  fefait  mourir 
les  chrétiens.  II  va  le  trouver,  et  le  défie  de 
le  faire  mourir.  Ajclépiade  le  livre  aux  bour- 
reaux : ils  ne  peuvent  en  venir  à bout.  On 
prend  enfin  le  parti  de  le  brûler.  On  apporte 
des  fagots.  Des  juifs  qui  payaient  fe  moquent 
de  lui  ; ils  lui  difent  que  dieu  tira  de  la  ^ 
fournaife  Sidrach  , Mifach  et  Abed-Nego  ; mais 
que  JESUS-CHRIST  laifTe  brûler  fes  ferviteurs , 
aulTitôt  il  pleut  et  le  bûcher  s’éteint. 

L’empereur,  qui  cependant  était  alors  à 
Rome  , et  non  dans  Antioche  , dit  que  le  ciel 
Je  déclare  pour  Joint  Romain  , et  qu'il  ne  veut  rien 
avoir  à démêler  avec  le  Dieu  du  ciel.  Voilà  , con- 
tinue le  légendaire  (c)  , notre  Ananias  délivré 
du  Jeu  aujji-bien  que  celui  des  "Juifs.  Mais  Ajclé- 
piade , homme  Jans  honneur  .,Jt  ta7it par  Jes  bajjes 
flatteries  , qu'il  obtint  qu'on  couperait  la  langue 
fl  Jaint  Romain.  Un  médecin  qui  Je  trouva  là 
coupe  la  langue  au  jeune  homme  , et  ("emporte 
chez  lui  proprement  enveloppée  dans  un  morceau 
de  Joie. 

L'anatomie  nous  apprend , et  l'expérience  le 
confirme , qu'un  homme  ne  peut  vivre  Jans  langue. 

( c ) Le  légendaire  ne  fait  ce  qn'il  dit  avec  fon  Ananias. 
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Romain  fut  conduit  tn  prifon.  On  nous  a lu 
plufeurs  fois  que  le  Saint-Efprit  defcendit  en 
langue  de  feu  ; mais  faint  Romain  qui  balbutiait^ 
comme  Mdife  , tandis  qu'il  n'avait  qu'une  langue 
de  chair , commença  à parler  diftinctement  dès 
qu'il  nen  eut  plus. 

On  alla  conter  le  miracle  à AfcUpiade  comme  il 
était  avec  l' empereur.  Ce  prince  foupçonna  le  méde-  > 
cin  de  C avoir  trompé  ; le  juge  menaça  le  médecin 
de  le  faire  mourir.  Seigneur , lui  dit-il , /ai  encore 
chez  moi  la  langue  que  j'ai  coupée  à cet  homme  ; 
ordonnez  qu'on  m'en  donne  un  qui  ne  foit  pas 
comme  celui-ci  fous  une  protection  particulière  de 
DIEU  , permettez  que  je  lui  coupe  la  langue jufqu  à 
l'endroit  où  celle-ci  a été  coupée;  s'il  n'en  meurt  pas., 
je  confens  qu'on  me  faffe  mourir  moi-même.  Là- 
dejfus  on  fait  venir  un  homme  condamné  à mort  ; 
et  le  médecin  ayant  pris  la  mefure  fur  la  langue 
de  Romain , coupe  à la  même  di/lance  celle  du 
criminel:  mais  à peine  avait-il  retiré fon  rafoir  que 
le  criminel  tombe  mort.  Ainfi  le  miracle  fut  avéré., 
à la  gloire  de  diev  et  à la  confolation  des f déliés. 

Voilà  ce  que  dom  Ruinart  raconte  férieufe- 
ment  ; prions  dieu  pour  le  bon  fens  de  dom 
Ruinart. 


SECTION 
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SECTION  II. 

Comment  fe  peut-il  que  dans  le  fiècle  éclairé 
où  nous  forâmes  , on  trouve  encore  des  écri- 
vains favans  et  utiles  qui  fuivent  pourtant  le 
torrent  des  vieilles  erreurs,  et  qui  gâtent  des 
vérités  par  des  fables  reçues  ? ils  comptent 
encore  l’ére  des  martyrs  de  la  première  année 
de  l’empire  de  Dioclétien , qui  était  alors  bien 
éloigné  de  martyrifer  perfonne.  Ils  oublient 
que  fa  femme  Prifea  était  chrétienne  , que  les 
principaux  officiers  de  fa  maifon  étaient  chré- 
tiens , qu'il  les  protégea  conftammem  pendant 
dix -huit  années  ; qu’ils  bâtirent  dans  Nico- 
médie  une  églife  plus  fomptueufe  que  fon 
palais,  et  qu’ils  n’auraientjamais  é té  perfécutés 
s’ils  n’avaient  outragé  le  céfar  Galérius. 

Eft-il  poffible  qu’on  ofe  redire  encore  que 
Dioclélien  mourut  de  rage  , de  déjejpoir  et  de 
misère  ^ lui  qu’on  vit  quitter  la  vie  en  philo* 
fophe  comme  il  avait  quitté  l’empire;  lui  qui, 
follicité  de  reprendre  la  puiflance  fuprême  , 
aima  mieux  cultiver  fes  beaux  jardins  de 
Salone  que  de  régner  encore  fur  l’univers 
alors  connu  ? 

O compilateurs  , ne  cefferez-vous  point  de 
compiler!  vous  avez  utilement  employé  vos 

Dictionn.  philojoph.  Tome  VII.  + I i 
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trois  doigts  , employez  plus  utilement  votre 
raifon. 

Quoi  ! vous  me  répétez  que  S'  Pierre  régna 
fur  les  fidelles  à Rome  pendant  vingt-cinq 
ans,  et  que  Néron  le  fit  mourir  la  dernière 
année  de  fon  empire  lui  et  S'  Paul,  pour  ven- 
ger la  mort  de  Simon  le  magicien  à qui  ils 
avaient  caffé  les  jambes  par  leurs  prières  ! 

C’eft  infulter  le  chriûianifme  que  de  rap- 
porter ces  fables  , quoiqu’avec  une  très-bonne  ' 
intention. 

Les  pauvres  gens  qui  redifent  encore  ces 
fottifes , font  des  copiftes  qui  remettent  en 
in-octavo  ou  en  in-douze  d'anciens  in-Jolio  que 
les  honnêtes  gens  ne  lifentplus,  et  qui  n’ont 
jamais  ouvert  un  livre  de  faine  critique.  Ils 
relTafTent  les  Vieilles  hilloires  de  l’Eglife  ; ils 
ne  connaiffent  ni  Midleton  , ni  Dodwell  , ni 
Bruker , ni  Dumoulin  , ni  Fabricius , ni  Grabès  , 
ni  même  Dupin  , ni  aucun  de  ceux  qui  ont 
porté  depuis  peu  la  lumière  dans  les  ténèbres. 

SECTION  III. 

O N nous  berne  de  martyres  à faire  pouffer 
' de  rire.  On  nous  peint  les  Titus , les  Trajan, 
les  Marc- Aurèle  , ces  modèles  de  vertu  , 
comme  des  monftres  de  cruauté.  Fleury  , abbé 
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du  Loc-Dieu  , a déshonoré  fon  îliftoire  ecclé- 
(iaftique  par  des  contes  qu’une  vieille  femme 
de  bon  fens  ne  ferait  pas  à des  petits  enfans. 

Peut-on  répéter  férieufement  que  les  Romains 
condamnèrent  fept  vierges  de  foixante  et  dix- 
ans  chacune  à paffer  par  les  mains  de  tous 
les  jeunes  gens  de  la  ville  d’ André  , eux 
qui  puniflaient  de  mort  les  veftales  pour  la 
moindre  galanterie  ? 

C’eft  apparemment  pour  faire  plaifir  aux 
cabaretiers  qu’on  a imaginé  qu’un  cabaretier 
chrétien,  nommé  Théodote  ^ pria  dieu  de 
faire  mourir  ces  fept  vierges  plutôt  que  de  les 
expofer  à perdre  le  plus  vieux  des  pucelages. 
Di  EU  exauça  le  cabaretier  pudibond  , ét  le 
proconful  fit  noyer  dans  un  lac  les  fept 
demoifelles.  Dès  qu’elles  furent  noyées , elles 
vinrent  fe  plaindre  à Théodgte  du  tour  qu’il 
leur  avait  joué  , et  ie  fuppliérent  inftamment 
d’empêcher  qu’elles  ne  fulTent  mangées  des 
poilfons.  I'A«jdo/e  prend  avec  lui  trois  buveurs  ■ 
de  fa  taverne  , marche  au  lac  avec  eux  , pré- 
cédé d’un  flambeau  célefle  et  d’un  cavalier 
célefte , repêche  les  fept  vieilles,  les  enterre,- 
et  finit  par  être  décapité. 

‘ Dioclétien  rencontre  un  petit  garçon  nommé 
S‘  Romain  qui  était  bègue  ; il  veut  le  faire 
brûler  parce  qu’il  était  chrétien  ;•  trois  juifs  fe 
trouv«nt  là  et  fe  mettent  à rire  de  ce  que 

li  2 
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JESUS  CHRIST  laifTe  brûler  un  petit  garçon  qui 
lui  appartient  ; ils  crient  que  leur  religion  vaut 
mieux  que  la  chrétienne,  puifque  dieu  a 
^ délivré  Sidrach  , Mifach  et  Abcd-Kego  de  la 
fournaife  ardente.  Auflltôt  les  flammes  qui 
entouraient  le  jeune  Romain^  fans  lui  faire 
mal  , fe  féparent , et  vont  brûler  les  trois 
juifs.  ' ' 

L’empereur  tout  étonné  dit  qu’il  ne  veut  . 
rien  avoir  à démêler  avec  dieu  ; mais  un  juge 
de  village  moins  fcrupuleux  condamne  le 
petit  bègue  à avoir  la  langue  coupée.  Le  pre- 
mier médecin  de  l’empereur  eft  aflez  honnête' 
pour  faire  l’opération  lui-même;  dès  qu’il  a 
coupé  la  langue  au  petit  Romain  , cet  enfant 
fe  met  à jafer  avec  une  volubilité  qui  ravit 
toute  l’aflemblée  en  admiration. 

On  trouve  cent  contes  de  cette  efpècedans 
les  martyrologes.  On  a cru  rendre  les  anciens 
Romains  odieux , et  on  s’eft  rendu  ridicule. 

. 'Voulez-vous  de  bonnes  barbaries  bien  avérées, 
de  bons  maflacres  bien  conftatés , des  ruifleaux 
de  fang  qui  aient  coulé  en  effet , des  pères  , 
des  mères  , des  maris  , dés  femmes  , des 
enfans  à la  mamelle  réellement  égorgés  et 
entafîes  les  uns  fur  les  autres  ? Monftres  per- 
fécuteurs,  ne  cherchez  ces  vérités  que  dans 
vos  annales  : vous  les  trouverez  dans  les  croi- 
fades  contre  les  Albigeqis , dans  les  maflacres 
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de  Mérindole  et  de  Cabrière  , dans  l’épou- 
vantable journée  de  la  Saint-Barthelemi,dans 
les  mafTacres  de  l’Irlande,  dans  les  vallées  des 
Vaudois.  Il  vous  fied  bien  , barbares  que  vous 
êtes , d’imputer  au  meilleur  des  empereurs 
des  cruautés  extravagantes , vous  qui  avez 
inondé  l’Europe  de  fang  , et  qui  l’avez  cou- 
verte de  corps  expirans  pour  prouver  que  le 
même  corps  peut  être  en  mille  endroits  à la 
fois , et  que  le  pape  peut  vendre  des  indul- 
gences ! Ceffez  de  calomnier  les  Romains  vos 
légiQateurs  , et  demandez  pardon  à dieu  des 
abominations  de  vos  pères. 

Ce  n’eft  pas  le  fupplice dites -vous  , qui 
fait  le  martyre,  c’eft  la  caufe.  Eh  bien,  je 
vous  accorde  que  vos  victimes  ne  doivent 
point  être  appelées  du  nom  de  martyr , qui 
lignifie  témoin  ; mais  quel  nom  donnerons- 
nous»  à vos  bourreaux?  les  Phalaris  et  les 
Bufiris  ont  été  les  plus  doux  des  hommes  en 
comparaifon  de  vous  : votre  inquifition  , qui 
fubfifte  encore , ne  fait-elle  pas  frémir  la  raifon , 
la  nature  , la  religion  ? Grand  Dieu  ! fi  on 
allait  mettre  en  cendre  ce  tribunal  infernal  , 
déplairait-on  à vos  regards  vengeurs  ? {*) 

I * ) Voye«  le  paragraphe  XXIII  des  Canfeilt  raijcnnatlef  à 
M,  Btrgkf,  Fbilofophie , tome  II. 
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MASSACRES.  . 

Il  eft  peut-être  aiifTi  difficile  qu’inutile  de 
favoir  fi  mazzacrium  , mot  de  la  baffe  latinité, 
a fait  maffacre,  ou  G maffacre  a fait  mazzacrium. 

Un  maffacre  GgniGe  un  nombre  d'hommes 
tués.  Il  y eut  hier  un  grand  mnjjfacre  près  de 
Vnrfovie  , près  de  Cracovie.  On  ne  dit  point , il 
s'efl  fait  le  majfacre  d'un  homme  ; et  cependant 
on  dit , un  homme  a été  majfacré  ; en  ce  cas  on. 
entend  qu'il  a été  tué  de  plufieurs  coups  avec 
barbarie. 

La  poëfie  fe  fert  du  mot  majfacré  pour  tué  , 
affalllné. 

f^ue  par  fes  propres  maips  fon  père  madacré. 

I ' c I K N A. 

Un  anglais  a fait  un  relevé  de  tous  les 
maffacres  perpétrés  pour  caufe  de  religion 
depuis  les  premiers  fièclcs  de  notre  ère  vul- 
gaire. (*) 

J'ai  été  fortement  tenté  d’écrire  contre  cet 
.auteur  anglais;  mais  fon  mémoire  ne  m’ayant 
point  paru  enflé,  je  me  fuis  retenu.  Au  refte, 
j’efpère  qu’on  n’aura  plus  de  pareil^  calculs  à 
faire.  Mais  à qui  en  aura-t-on  l’obligation  ? ‘ 

( Ÿ ) Voyez  l’ouvrage  iiftilulé  Di(u  il  la  homme!.  Philojopkie , 
tome  II. 
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SECTION  PREMIERE. 

Dialogue  poli  entre  un  énergumcne  et  un 
philojophe. 

l’energumf.'ne. 

Ou.  , ennemi  de  dieu  et  des  hommes,  qui 
crois  que  dieu  eft  tout-puifTant , et  qu’il  eft 
le  maître  d’ajouter  le  don  de  la  penfee  à tout 
être  qu’il  daignera  choiûr,  je  vais  te  dénoncer 
à monfeigneur  l’inquifiteur , je  te  ferai  brûler; 
prends  garde  à toi , je  t’avertis  pour  la  der- 
nière fois. 

LE  PHILOSOPHE. 

Sont-ce-Ià  vos  argumens  ? eft-ce  ainfi  que 
vous  enfeignez  les  hommes  ? J’admire  votre 
douceur. 

l’energumene.  ^ 

Allons,  je  veux  bien  m’apaifer un  moment 
en  attendant  les  fagots.  Réponds-moi,  qu’ eft- 
ce  que  l’efprit  ? 

LE  PHILOSOPHE. 

Je  n’en  fais  rien. 
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l’energumene. 

^u’eft-ce  que  la  matière  ?> 

LE  PHILOSOPHE. 

Je  n’en  fais  pas  grand’chofe.  Je  la  crois 
étendue,  folide,  réfiftante,  gravitante,  divi- 
fible  , mobile  ; n i e u peut  lui  avoir  donné 
mille  autres  qualités  que  j’ignore. 

l’  E N E R G U M E N E. 

Mille  autres  qualités , traître?  je  vois  où  tu 
veux  venir;  tu  vas  me  dire  que  dieu  peut 
animer  la  matière , qu’il  a donné  l'inflinct 
aux  animaux,  qu’il  eft  le  maître  de  tout. 

LE  PHILOSOPHE. 

Mais  il  fe  pourrait  bien  faire  qu’en  effet  il 
eût  accordé  à cette  matière  bien  des  propriétés 
que  vous  ne  fauriez  comprendre.  ; 

l’  E N E R G U M E N E. 

Que  je  ne  faurais  comprendre  , fcélérat  f 

LE  PHILOSOPHE. 

Oui , fa  puiffance  va  plus  loin  que  votre 
entendement. 

l’  E N E R G U M E N E. 

Sa  puiffance  , fa  puiffance  ! vrai  difeours 
d’athée. 

LE  PHILOSOPHE. 

J’ai  pourtant  pour  moi  le  témoignage  de 
pluücurs  faints  pères. 

l’energu.mene. 
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l’  E N E R G U M E N E. 

Va  , va,  ni  D I E U , ni  eux  , ne  nous  empê- 
cheront de  te  faire  brûler  vif  ; c’cft  un  fupplice 
dont  on  punit  les  parricides  et  les  philofophes 
qui  ne  font  pas  de  notre  avis. 

LE  PHILOSOPHE. 

Eft-ce  le  diable,  ou  toi  qui  a inventé  cette 
manière  d’argumenter  ? 

■ l’energumene. 

Vilain  pofiedé  , tu  ofes  me  mettre  de  niveau 
avec  le  diable  ! 

( Ici  l' énergumène  donne  un  grand  fonjjlct  au 
philofophe  qui  le  lui  rend  avec  ujure.  ) 

LtE  PHILOSOPHE. 

A moi  les  philofophes. 

l’  E N E R G U M E N e. 

A moi  la  fainte  Hermandad.  ^ 

( Ici  upe  demi-douzaine  de  philofophes  arrivent 
d'un  côté  ^ et.on  voit  accourir  de  l'autre  cent  domi- 
nicains avec  cent  familiers  de  Cinquifition  et  cent 
alguazils.  La  partie  nejt  pas  tenable.  ) 

SECTION  II. 

L E arfages  à qui  on  demande  ce  que  c’eft  que 
l’ame,  répondent  qu’ils  n’en  lavent  rien.  Si 
on  leur  demande  ce  que  c’eft  que  la  matière , 
ils  font  la  même  réponfe.  Il  eft  vrai  que  des 
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profelTeurs  et  furtoùt  des  écoliers  » favetit 
parfaitement  tout  cela  ; et  quand 
répété  que  la  matière  eft  étendue  et  divifible  , 
ils  croient  avoir  tout  dit;  mais  quand  ils  font 
priés  de  dire  ce  que  c eft  que  cette  chofe 
étendue,  ils  fe  trouvent  embarraffés.  Gela  eit 
compofé  de  parties  , difent-ils  ; et  ces  parties 
de  quoi  font -elles  cornpofées  ? les  élémens^ 
de  ces  parties  font-ils  divifibles  ? Alors  ou  ils 
font  muets  , ou  ils  parlent  beaucoup  , ce 
qui  eft  également  fufpect.  Cet  être  prefque 
inconnu , qu’on  nomme  matière,  eft-il  e ternel . 
toute  l’antiquité  l’a  cru.  A-t-il  par  lui-nieme 
la  force  active?  plufieurs  philofophes  1 opt 
penfé.  Ceux  qui  le  nient  font-ils  en  droit  de 
le  nier  ? Vous  ne  concevez  pas  que  la  matière 
puiffe  avoir  rien  par  elle-même.  Mais  com- 
ment pouvez-vous  aflurer  qu  elle  n a pas  par 
elle-même  les  propriétés  qui  lui  font  necef- 
faipes?  Vous  ignorez  quelle  eft  fa  nature,  et 
vous  lui  refufez  des  modes  qui  font  pourtant 
dans  fa  nature  ; car  en&n  , dès  quelle  eft , jl 
faut  bien  quelle  foit  d’une  certaine  façon 
qu  elle  foit  figurée  ; et  dès  qu’elle  eft  n^cef- 
fairement  figurée , eft-il  impoffible  qu  il  n y 
ait  d’autres  modes  atuchés  à fa  confign|^tion . 
La  matière  cxifte , vous  ne  la  connaiffez  que 
par'  vos  fenfations.  Hélas  ! de  quoi  fervent 
toutes  les  fubtilités  de  l’efprit  depuis  qu’on 


■ 1 


Dlg'lized  by  Google 


V 


M A T I E‘  R E.  ^ 387 

K _ ^ . 

raifonne  ? La  géométrie  nous  a appris  bien 
des  vérités  , U métaphyfique  bien  peu.  Nous 
pefons  là  matière , nous  la  mefurons  , nous 
la  décompofbns  i et  au-delà  de  ces  opéra'tions 
groilières  , fi  nous  voulons  faire  un  pas  , nous 
ti^ouvons  dans,  nous  l’impuiflance , et  devant 
nous  un  abyme. 

. Pardonnez  de  grâ«c  à l’univers  entier  qui 
s’eft  trompé  en  croyant  la  matière  exiftante 
par  elle -même.  Pouvait-il  faire  autrement  ? 
comment  imaginer  que  ce  qui  eft  fans  fuccef- 
fion  n’a  pas  toujours  été  ? S’il  n’était  pas 
néçeflaire  que  la  matière  exiftât , pourquoi 
exifterait-èlleP'ftt  s’il  fallait  qu’ elle  fût,  pou^ 
quoi  n’aûrait-elle  pas  été  toujours  ? Nul  axiome 
n’a  jamais  été  jjlus  univerfellcment  reçu  que 
celui-ci  : Rien  ne  Je  fait  de  rien.  En  effet  le 
' contraire  eft  incompréhenfible.  Le  chaos  a 
chez  tous  les  peuples  précédé  l’arrangement 
qu’une  main  divine  a fait  du  monde  entier. 
L’éternité  de  la  matière  n’a  nui  chez  aucun 
pet^le  aiiftulte  de  la  Divinité.  La  religion  ne 
fut  jamais  effarouchée  qu’un  Dieu  éternel  fût 
reconnu  comme  le  maître  d’une  matière  éter- 
nelle. Nous  fommes  affez  heureux  pour  favoir 
aujourd’hui  par  la  foi,  que  dieu  tira  la  matière 
du  néant  ; mais'  aifcune  nation  ji’avait  Ite 
inftruitffde  ce  dogme;  les  Juifs  même  l’igno- 
rèrent. Le  premier  verfet  de  la  Genèfe  dît 
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que  les  Dieux  Eloïm,  non  pas  Eloi,  firent  le 
ciel  et  la  terre;  il  ne  dit  pas  que  le  ciel  et  la 
terre  furent  <îréés  de  rien. 

Philon , qui  eft  venu  dans  l,e  feul  temps  où 
les  Jiiifs  aient  eu  quelque  érudition  , dit  dans 
fon  chapitre  de  la  création  : n Dieu  étant  bon 
»»  par  fa  nature  n’a  point  porté  envie  à la  fub- 
M fiance,  à la  matière, «qui  par  elle-même 
♦ > n’avait  rien  de  bon  , qui  n’a  de  fa  nature 
M qu’inertie  , confufion  , défordre.  Il  dai- 
))  gna  la  rendre  bonne  de  mauvaife  qu'elle 
J»  était.  »» 

L’idée  du  chaos  débrouillé' par  un  Dieu  fe 
douve  dans  toutes  les  ancietftes  théogonies. 
Héjiode  répétait  ce  que  penfait  l’Orienf , quand 
il  difait  dans  fa  théogonie  : *»  Le  chaos  efi  ce 
M qui  a exifié  le  premier.  Ovide  était  l’inter- 
prète de  tout  l’empire  romain  , quand  il  * 
difait  : ' 

I ' -r 

Sic  ubi  difpqfilam  quifquis  fuit  ille  deorum 
Congeriem  JecuU.  ^ • 

La  matière  était  donc  regardée  entré  les 
mains  de  D I E U comme  l’argile  fous  la  roue 
du  potier , s’il*  eft  permis  de  fe  fervir  de  ces 
faibles  images  pour  en  Exprimer  la  divine 
puilTance.  ♦ 

La  matière  étant  éternelle 'devait  avoir  des 
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propriétés  éternelles  , comme  la  configuration,  - 
la  force  d’inertie,*  le  mouvement  et  la  divifi- 
bilité.  Mais  cette  diviûbilité  n’eft  que  la  fuite 
du  mouvement  ; car  fans  mpuvement  rien  ne 
fe  divife  , ne  fe  fépare,  ni  ne  s’arrange.  On 
regardait  donc  le  mouvement  comme  eflentiel 
à la  matière.  Le  chaos  avait  été  un  mouve-  ' 
ment  confus  , et  l’arrangement  de  l’univers  un 
mouvement  régulier,  imprimé  à tous  les  corps 
par  le  maître  du  monde.  Mais  comment  la 
matière  aurait- elle  le  mouvement  “par  elle- 
même  ? comme  elle  a , félon  tous  les  anciens , 
l’étendue  et  l’impénétrabilité. 

Mais  on  ne  la  peut  concevoir  fans  étendue, 

. et  on  peut  la  concevoir  fans  mouvement.  A 
cela  on  répondait  : Il  eft  impoffible  que  la 
matière  ne* foit  pas  perméable;  or  étant  per- 
méable , il  faut  bien  que  quelque  chofe  pafle 
continuellement  dans  fes  pores  ; à quoi  bon 
des  palTagés  fi  rien  n’y  palTe  ? 

De  réplique  en  réplique  on  ne  finirait 
jamais  ; le  fyftême  de  la  matière  éternelle  a* 
de  très -grandes  difficultés  comme  tous  les 
fyilêmes.  Celui  de  la  matière  formée  de  rien 
n’eft  pas  moins  incompréhenfible.  Il  faut 
l’admettre,  et  ne  pas  fe  flatter  d’en  rendre 
raifon;  la  philo fophie  ne  rend  point  raifon  de 
tout.  Que  de  jchofes  incoijnpréhenfibles  n’,eft-on 
pas  obligé  d'admettre  même  en  géoty trie  1 , 
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Conçoit-on  deux  lignes  qui  s’approcheront 
toujours,  et  qui  ne  fe  rencontreront  jamais  ? 

Les  géomètres  à la  vérité  nous  diront  : Les 
propriétés  des  afymptotes  vous  font  démon- 
trées ; vous  ne  pouvez  vous  empêcher  de  les 
admettre  ; mais  la  création  ne  l’eft  pas?  pour- 
quoi l’admcttez-vous  ? Quelle  difficulté  trou- 
vez-vous à croire,  comme  toute  l’antiquité,  la 
matière  éternelle  ? D’un  autre  coté  le  théolo- 
gien vous  preflera  et  vous  dira  : Si  vous  croyez 
la  matière  éternelle  , Vous  reconnaiflez  donc 
deux  principes , DIEU  et  la  matière,  vous 
tombez  dans  l’erreur  de  ^oroajlre , de  Mânes. 

On  ne  répondra  rien  aux  géomètres , parce 
que  ces  gens -là  ne  connaifTent  que  leurs 
lignes , leurs  furfaces  et  leurs  folides  ; mais  on 
pourra  dire  au  théologien;  En  quoi  fuis -je 
manichéen'?  Voilà  des  pierres  qu’un  architecte , 
n’a  point  faites  ; il  en  a élevé  un  bâtiment  im- 
menfe  ; je  n'admets  point  deux  architectes  ; les 
pierres  brutes  ont  obéi  au  pouvoir  et  au  génie. 

• * Heureufement  'quelque  fyftême  qu’on 
embralTe  , aucun  ne  nuit  à la  morale  ; car 
qu’importe  que  la  matière  foit  faite  ou  arran- 
gée ? DIEU  eft  également  notre  maître  abfolu. 
Nous  devons  être  également  vertueux  fur 
un  chaos  débrouillé , ou  fur  un  chaos  créé  de 
rien  ; prefque  aucunç  de  ces  queftions.méta-  • 
phyfiqj^es  n’influe  fur  laconduite'de  la  vie  : il 
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en  eft  des  difputes  comme  des  vains  difcours 
qu’on  tient  à table  ; chacun  oublie  après  dîner 
ce  qu’il  a dit,  et  va  où  fon  intérêt  et  fon ''' 
goût  l’appellent. 

MECHANT.  - 

O N liou's  crie  que  la  nature  humaine  eft 
elTentiellement  perverfe  , que  l’homme  eft  né 
enfant  du  diable  et  méchant.  Rien  n’eft  plus 
mal  avifé  ; car,  mon  ami,  toi  qui  me  prêches 
^ que  tout  le  monde  eft  né  pervers , tu  m’avertis 
donc  que  tu  es  né  tel  , qu’il  faut  que  je  me 
défie  de  toi  comme  d'un  renard  ou  d’un  cro- 
codile. Oh  point  ! me  dis-tu  , je  fuis  régénéré  ; 
jç  ne  fuis  ni  hérétique  ni  infidelle  , on  peut 
te  fier  à moi.  Mais  le  refte  du  genre -humain 
qui  eft  ou  hérétique,  ou  ce  que  tu  appelles 
infidelle , ne  fera  donc  qu’un  affemblage  de 
• monftres  ; et  toutes  les  fois  que  tu  parleras  à 
un  luthérien,  ou  à un  turc,  tu  dois  être  sûr 
qu’ils  te  voleront  et  qu’ils  t’afTaflinçront  , car 
ils  font  enfans  du  diable  ; ils  font  nés  méchans  ; 
l’un  n’pft  point  régénéré  , et  l’autre  eft  dégé- 
néré. Il  ferait  bien  plus  raifonnable  , bien 
plus*  beau  de  dire  aux  hommes  : Vous  êtes  tous 
nés  bons  y voyez  combien  Ji  ferait  affreux  de  cor- 
'jompre  la  pureté  de*ootre  être.  Il  eût  fallu  en 
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ufer  avec  le  genre-humain  comme  on  en  ufe 
avec  tous  les  hommes  en  particulier.  Un 
chanoine  mène-t-il  une  vie  fcandaleufe?  o'n 
lui  dit  : lift-il  poflible  que  vous  déshonofiez 
la  dignité  de  chanoine?  On  fait  fouvenir  un 
homme  de  robe  qü’il  a l’honneur  d’être  con-  . 
feiller  du  roi,  et  qu'il  doit  l’exemple.  On  dit 
à un  foldat  pour  l’encourager  : Songe  que  tu 
CS  du  régiment  dè  Champagne.  On. devrait’ 
dire  à chaque  individu  : Souviens-toi  de  ta 
dignité  d’homme. 

Et  en  effet , malgré  qu’on  en  ait , on  en 
revient  toujours  là  : car , que  veut  dire  ce  mot 
fl  fréquemment  employé  chez  'toutes  les. 
nations,  rentrez  en  vous-même?  fi  vous  étiez 
né  enfant  du  diable  , fi  votre  origine  était  - 
criminelle  , fi  votre  fang  était  formé  d’une 
liqueur  infernale,  cemot,  ren/rzz  envous-mime  ^ 
figniflerait  , confultez , fuivez  -votre  nature 
diabolique , foyez  impolleur , voleur,  alfaflin, 
c’tft  la  loi  de  votre  père. 

L’homme  n’eft  point  né -méchant  , il  le 
devient,  cçmme  il  devient  malade.  Des  méde- 
cins fe  préfentent  et  lui  difent  : vous  êtes  né 
malade  ; il  eft  bien  sûr  que  ces  médecins  , 
quelque  chofe  qu’ils  difent  et  qu’ils  faffent  , 
ne  le  guériront  pas  fi  fa  maladie  efl  inhérente 
à fa  nature;  et  ces  raifonneurs  font  très-malades 
eux-mêmes.  " ' ♦ 
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AfTemWez  tous  les  enfans  de  Tunivers , 
vous  ne  verrez  en  eux  *que  l’Innocence  , la 
douceur  et  la  crainte:  s’ils  étaient  nés  méchans  , 
malfefans , cruels  , ils  en  montreraient  quelque 
ligne  , comme  les  petits  ferpens  cherchent  à 
mordre  , et  les  petits  tigres  à déchirer.  Mais 
la  nature  n’ayant  pas  donné  à l’homme  plus 
d’armes  olFenfives  qu’aux  pigeons  et  aux 
lapins , elle  ne  leur  a pu  donner  un  inftinct 
qui  les  porte  à détruire. 

• L’homme  n’eft  donc  pas  né  mauvais  : pour- 
quoi plufieurs  font-ils  donc  infectés  de  cette 
pefte  de  la  méchanceté  ? ç’eft  que  ceux  qui 
font  à leur  tête  étant  pris  de  la  médadie , h 
communiquent  au  réfte  des  hommes , comme 
une  femme  attaquée  di»  mal  ^Chrijlophe 
Colomb  rapporta  d’Amérique,  répand  ce  venin 
d’un  bout  de  l’Europe  à l’autre.  Le  premier 
ambitieux  a corroçipu  la  terre. 

Vous  m’alle»  dire  que  ce  pr^ler  monftre  a 
déployé  le  germe  d’orgueil , de  rapine , de 
fraude , de  cruauté  qui  eft  dans  tpus  leS’ 
hommes.  J’avoue  qu’en  général  la  plupart  de 
nos  frères  peuvent  acquérir  ces  qualités:  mais 
tout  le  monde  a-t-il  la*  fièvre  putride,  la 
, pierre  et  la  gravelle  ^parce  que  tout  le  monde 
/ y eft  expofé. 

, If  y a des  nations  entières  qui  ne  font  point 
méchantes  ; les  Philadelphiens , les  Banians  , 


n’ont  jamais  tué  perfonne.  Les  Chinois  ^ les 
peuples  du  Tûnquin  , de  Lao , de  Siam , du 
Japon  même , depuis  plus  de  cent  ans  » ne 
connaiflfent  point  la  guerre.  A*  pyne  voit -on 
en  dix  ans  un  de  ces  grands  crimes  qui  éton- 
nent la  nature  humaine , dans  les  villes  de 
Rome,  de  Vcnife , de  Paris,  de  Londres, 
d’Amfterdam,  villes  où  pourtant  la  cupidité, 
mèie  de  tous  les  crimes  , eft  extrême. 

Si  les  hommes  étvent  elTentiellemefit  mé- 
chans , s’ils  nailTaient  tous  fournis  à un  être’ 
aufll  malfefant  que  malheureux  , qui  pour  fe 
venger  de  fon-Tupplice  leur  infpirerait  toutes 
fes  fureur^  , on  verrait  , tous  les  matins  4 les 
maris  aflalTinés  par  leurs  femmes  , et  les  pères’ 
par  leurs  enfans  , co<hme  on  voit  à l'aube  du 
jour  des  poules  étranglées  par  une  fouine. qui 
eft  venue  fucer  leur  fang. 

S’il  y a un  i^illiar  d’hommes  fur  la  terre  , 
c’ eft  beaucoup  î cela  donne  environ  cinq  cents 
millions  de  femmes  qui  coufent,'qui  filent, 
qui  nouxriffent  leurs  petits,  qui  tiennent  la 
maifon  ou  la  cabane  propre  , et  qui'médifent 
un  peu  de  leurs  voifines.  Je  ne  vois  pas  quel 
grand  mal  cei  pauvres  innocentes  font  fur  la 
terre.  Sur  ce  nombre  d'h^itans  du  globe , il  . 
y a deux  cents  millions  a enfans  au.moftis, 
qui  certainement  ne  tuent  ni  ne  pillent  ,*  et 
environ  autant  de  vieillards 'ou  de  malades 


qui  n''en  ont  pas  le  pouvoir.  Reliera  tout  au 
plus  cent  millions  de  jeunes  gens  robyilles  et 
.capables  du  crime.  De  ces  cent  millions  il  y 
en  a quatre-vingt-dixxontinuellement  occupés 
à forcer  la  terre  par  un  travail  prodigieux  à 
leur  fournir  la  nourriture  et  le  vêtement; 
ceux-là' n’ont  guère  le  temps  de  mal  faire. 

Dans  lesidix  millions  reftans  feront  compris  • 
les  gens  oififs  et  de  bonne  compagnie  , qui 
veule'ntjouir  doucement,  les  hommes  à talens 
occupés  de  leurs  profeHions , les  magillrats  , 
les  prêtres , vifiblement  intérefles  à mener 
une  vie  pure,  au  moins  en  apparence.  Il  ne 
reliera  donc  de  vrais  méchans  que  quelques 
politiques  , Toit  féculiers  , foit  réguliers  , qui 
veulent  toujours  troubler  le  monde  , et  quel- 
ques'mUliers  de  vagabonds  qui  louent  leurs 
fervices  à ces  politiques;  Or  il  n’y  a jamais 
à la  fois  un  million  de  ces  bêtes  féroces 
employé  ; et  dans  ce  nombre  je  compte  les 
voleurs  de  grands  chemins.  Vous  avez  donc  , 
tout  au  plus  fur  la  terre-,  dans  les  temps  les 
plus  orageux , un  homme  fur  mille , qu’on 
peut  appeler  méchant , encore  ne  l’ell-ü  pas 
toujours.  , 

11  y a donc  in^jgüment  moins  de  mal  fur 
la  terre  qu’on  ne  dit  et  qu’on  ne  croit.  Il  y 
en  a encore  trop,  fans  doute;  on  voit  des 
malheurs  et  des  crimes  horribles  : mais  le 
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plaifir  de  fe  plaindre  et  d’exagérer  eft  fi  grand , 
qu’à  la,  moindre  égratignure  vous  criez  que  la 
terre  regorge  de  fang.  Avez- vous  été  trompé?, 
tous  les  hommes  font  <ks  parjures.  Un  efprit 
mélancolique  qui  a foufFert  une  injuftice  voit 
l’univers  couvert  de  damnés , comme  un  jeune 
voluptueux  foupant  avec  fa  dame  , au  fortir  • 
de  l’opéra  , n’imagine  pas  qu’il,  y ait  des 
infortunés. 


MEDECINS. 

I L efi  vrai*  que  régime  vaut’mieux  que 
médecine.  Il  eft  vrai  que  très-long-temps  fur 
cent  médecins  il  y a eu  quatre-vingt-dix-huit 
charlatans.  Il  eft  vrai  que  Molière  a eu  raifon 
de  fe  moquer  d’eux.  Il  eft  vrai  que  rien  n’eft 
plus  ridicule  que  de  voir  ce  nombre  infini  de 
femmelettes  et  d’hommes  non  moins  femmes 
qu’elles  , quand  ils  ont  trop  mangé,  trop  bu , 
trop  joui,  trop  veillé,  appeler  auprès  d’eux 
pour  un  mal  de  tête  un  médecin  , l’invoquer 
comme  un  dieu  , lui  demander  le  miracle  de 
faire  fubfifter  enfcmble  l’intempérance  et  la 
fanté , et  donner  un  écu  à ce  dieu  qui  rit  de 
leur  faiblcffe. 

Il  n’eft  pas  moins  vrai  qu’un  bon  médecin 
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nous  peut  fauver  la  vie  (a)  en  cent  ©ccafions  , 
et  nous  rendre  l’ufage  de  nos  membres.  Un 
homme  tombe  en  apoplexie,  ce  ne  f^a  ni  un 
capitaine  d’infanterie,  ni  un  confeiller  de  la 
cour  des  aides  qui  lè  guérira.  Des  cataractes 
fe  forment  dans  mes  yeux,  ma  voifme  ne  me 
les  lèvjera  pas.  Je  ne  diftingue  point  ici  le 
médecin  du  chirurgien , ces  deux  profeffiions 
ont  été  long-temps  inféparJbles. 

Des  homrnes  qui  s’occuperaient  de  rendre  la 
V fanté  à d’autres  hommes  par  les  feuls  principes 
d’humanité  et  de  bienfefance  , feraient  fort  au- 
deflus  de  tous  les  grands  de  la  terre  ; ils  tien- 
draient de  la  Divinité.  Conferver  et  réparer 
eft  prefque  auffibeau  que  faire. 

Le  peuple  romain  fe  pafTa  plus  de  cinq  cents 
ans  de  médecins.  Ce  peuple  alors  n’était 
occupé  qu’à  tuer,  et  ne  fefait  nui  cas  de  l’art 
de  conferver  la  vie.  Comment  donc  enufait-on 
à Rome  quand  dn*avait  la  fièvre  putride  , une 


(a)  Oe  n’eft  pas  que  nos  jours  ne  foient  comptes.  Il  eft  bien 
sûr  que  tout  arrive  par  une  nécelTité  invincible  , fans  quoi 
tout  irait  au  hafard  , ce  qui  eft  abfurde.  Nul  hoitlme  ne  peut 
augmenter  ni  le  nombre  de  fes  cheveux,  ni  le  nombre  de  fes 
jours  ; ni  un  médecin  , ni  un  aUMi  ne  peuvent  ajouter  une 
minute  aux  minutes  que  l’ordre  éWnel  des  thofes  nous  deftine 
irrévocablement  ; mais  celui  qui  eft  deftiné  à être  frappé  dans 
un  certain  temps  d’une»  apoplexie  , eft  deftiné  auiii  à trouver 
un  médecin  lage,  qui  le  feigne  , qui  le  purge  , et  qui  le  fait 
vivre  juftju’au  moment  fatal.  La  deftinée  nous  donne  la  vérole 
et  le  mercure  , la  fièvre  et  le  quinquina. 
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fiftule  à l’anus , un  bubonocèle,  une  fluxion 
de  poitrine  ? On  mourait. 

• Le  petit  nombre  de  médecins  grecs  qui 
- s’intrbduifit  à Rome,  n'était  compofé  que 
d’efçlaves.  Un  médecin  devint  enfin  chez  les 
grands  feigneurs  romains  un  objet  de  luxe 
comme  un  cuifinler.  T^out  homme  riche  eut 
chez  lui  des  parfumeurs  , des  baigneurs  , des 
gitons  et  de's  médecins.  Le  célèbre  Mitfa  , 
médecin  d'AnguJle , était  efclave  ; il  fut  affranchi 
et  fait  chevalier  romain;  et  alors  les  médecins 
devinrent  des  perfonnages  confidérables. 

Quand  le  chriftianifme  fut  fi  bien  établi , • 

et  que  nôus  fûmes  affez  heureux  pour  avoir 
des  moines , il  leur  fut  expreffément  défendu 
pat  plufieurs  conciles  d’exercer*la  médecine. 
C’était  précif^ment  le  contraire  qu’il  eût  fallu 
faire  , fi  on  avait  voulu  être  utile  au  genre- 
V humain. 

Quel  bien  pour  les  hommes  d’obliger  ces 
moines  d’étudier  la  médecine , et  de  guérir  ' 
nos  maux  pour  l’amour  de  dieu?  n’ayant 
‘rien  à g^ner  que  le  ciel,  ils  n’euffent jamais 
été  charlatans.  Ils  fe  feraient  éclaités  mutuelle- 
''ment  fur  nos  ma^dies  et  fur  les  remèdes. 
C’était  la  plus  belle  des  vocations-,  et  ce  fut 
la  feule  qu’on  n’eut  point.  On'objectera  qu’ils 
euffent  pu  empoifonner  les  impies  ; ni^is  cela 
même  eût  été  avantageux  à l’Eglife.  Luther 

» 
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n’eât  peut-être  jamais  enlevé  la  moitié  de 
l’Europe  catholique  à notre  faint  père  le  pape  : 
'car  à la  première  fièvre  continue  qu’aurait  eue 
l’auguftin  Luther , un  dorainicam  aurait  pu  lui 
donner  des  pilules.  Vous  me  direz  qu’il  ne  les 
aurait  pas  prifes  ; mais  enfin , avec  un  peu 
d’adreiTe  , on  aurait  pu  les  lui  faire  prendre. 
Continuons. 

Il  fc  trouva  enfin  vers  l’an  iSiy  un  citoyen 
nommé  Jean,  animé  d’un  zèle  charitable  ; ce 
n’,eft  pas  Jean  Calvin  qpe  je  veux  dire  , c’eft 
Jean  furnommé  de  Dieu  , qui  inftitua  les  frères 
de  la  charité.  Ce  font  avec  les  reljgieux  de  la 
rédemption  des  captifs  les  feuls  moines  utiles. 
• AulTi  ils  ne  font  pas  comptés  parmi  les  ordres. 
Les  domihicains  , francifcains,  bernardins, 
prémontrés , bénédictin^ , ne  reconnaifient  pas 
les  frères  de  la  charité.  On  ne  parle  pas  feule- 
ment d’eux  dans  la  continuation  de  l’Hiftoire 
eccléfiaftique  de  Fleury.  Pourquoi?  c’eft  qu’ils 
ont  fait  des  cures  , et  qu’ils  n’ont  point  fait 
de  miracles.  Ils  ont  fervi , et  ils  n’ont  point 
cabalé.  Ils  ont  guéri  de  pauvres  femmes  , et 
ils  ne  les  ont  ni  dirigées  , ni  féduites.  Enfin  , 
leur  inftitut  étant  la  charité , il  était  jufte  qu’ils 
. fulTeat  méprifés  par  les  autres  moines. 

La  médecine  ayant  donc  été  une  profefllon 
mercenaire  dans  le  monde , comme  l’eft  en 
quelques  endroits  celle  de  rendre  la  juftice , 
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elle  a été  fujette  à d'étianges  abus.  Mais  eft-il 
rien  déplus  eftimable  au  monde  qu’un  médecin 
qui,'  ayant  dans  fa  jeunefle  étudié. la  nature 
connu  les  relTorts  du  corps  hurnain,  les  maux 
qui  le  tourmentent,  les  remèdes  qui  peuvent 
le  fou,lager , exerce  fon  art  en  s’en  défiaifi  , 
foigne  également  les  pauvres  et  les  riches,  ne 
reçoit  d’honoraires  qu’à  regret , et  emploie 
ces  honoraires  à fecourir  l’indigent  ? Un  tel 
homme  n’eft-il  pas  un  peu  fupérieur  au  général 
des  capucins  , quelque  refpcctable  que  foi  t ce 
général  ? (*)  ’ 


.1» 


MESSE. 

X_i  A raefTe  dans  le  langage  ordinairt  eft  la  plus 
grande  et  la  plus  augufte  des  cérémonies  de 
l’Eglife.  On  lui  donne  des  furnoms  différehs, 
félon  les  rites  ufités  dans  les  diverfes  con- 
trées où  elle  eft  célébrée,  tels  que  la  mefte 
mofarabe  ou  gothique,  la  mefte  grecque , la 
mefte  latine.  Durandus  tlEckius  appellent  sèche 
la  rneffe  où  il  ne  fe  fait  point  de  coiifécration , 
comme  celle  qu’on  fait  dire  en  particulier 
auxafpiransàlaprêtrife;  etle  dàrdinal  Jîona  [a) 
rapporte , fur  la  foi  de  Guillaume  de  Mugis  , 
que  S'  Louis  , dans  fon  voyage  d’outremer, 

( ) Voyez  MALADIE. 

(a)  Liv.  I,  chap.  XV  fur  la  liturgie. 
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la  fefait  dire  ainfi  pour  ne  pas  rifquer  que  l’agi- 
tation du  vaifleau  fît  répandre,  le  vin  confacré^ 

Il  cite  aufli  Génébrard  qui  dit  avoir  alTifté  , à 
Turin  en  iSS;  , à une  pareille  meffe  célébrée- 
dans  une  églife , mais  après  dîner  et  fort 
tard  , pour  les  funérailles  d’une  perfonne 
noble. 

Pierre  le  chantre  parle  aufli  de  la  mefle  à 
deux , à trois  , ^ quatre  faces  , dans 

laquelle  le  prêtrPWébrait  la  mefle  du  jour  oü 
de  la  fête  jufqu’à  l’offertoire  , puis  il  en 
recommençait  une  fécondé , une  troifième , 
et  quelquefois  une  quatrième,  jufqu’au  même 
endroit;  enfifite  il’difait  autant  de  fecrètes  , 
qu’il  avait  commencé  de  mefles , mais  pour 
toutes  il  ne  récitait  qu’une  fois  i^e  canon  , et 
à la  fin  il  ajoutait  autant  de  collectes  qu’il 
avait  réuni  de  mefles.  {b) 

Ce  ne  fut  que  vers  la  fin  du  quatrième  Cède 
que  le  mot  de  mefle  commença  à Cgnifier  la 
célébration  de  l’euchariflie.  Le  favant  Beatus 
Rhenanus  ^ dans  fes  notes  fur  Tertullien  (c), 
obferve  que  S‘  Amhroife  confacra  cette  expref- 
fioçi  tfli  peuple  priCe  de  ce  qu’on  méttait 
dehors  les  catéchumènes  après  la  leçture  de 
l’évangile. 

(il  ) Smgham  , origin.  ecclef.  tome  VI , liv.  XV  , chap. 

IV,  art.  V. 

( c ) ' Liv.  IV , contre  Marcion. 

Dictionn.  philofoph.  Tome  VII,  t L 1 

:i 

I 


■ ’ Digitized  by  Google 


402 


MESSE. 


' On  trouve  dans  les  Conftitutions  apof- 
toliqucs  {d)  unç  liturgie  fous  le  nom  de  faint 

. parlaquelleilparaît  qu’au  lieu  d’invo-  • 
qner  les  faints  au  canon  de  la  mefle,  la  primi- 
tive Eglife  priait  pour  eux.  Nous  vous  ofiFrons 
encore  , Seigneur,  difait  le  célébrant , ce  pain 
et  ce  calice  pour  tous  les  faints  qui  vous  ont 
été  agréables  depuis  le  commencement  des 
üècies  , pour  les  p^triardjMjfe  les  prophètes  , 
les  juftes  , les  apôtres,  li^martyrs,  les  con- 
fefléurs , les  é,vêques , les  prêtres , les  diacres , 
les  foljs-diacres  , les  lecteurs  , les  chantres  , 
les  vierges  , les  veuves  , les  laïques  , 
et  tous  ceux  dont  leS  noms  vous  font 
connus.  Mais  S'  Cyrille  de  Jérufalem  , qui 
vivait  dans  le  quatrième  fiècle , y fubftitue 
cette  explication  : Après  cela,  dit-il  («),  nous 
fefons  commémoration  de  ceux  qui  fontmorts 
avant  nous  , et  premièrement  des  patriarches, 
des  apôtres,  des  martyrs,  afin  que  dieu 
reçoive  nos  prières  par  leur  intercefllon.  Cela 
prouve,  comme  nous  le  dirons  à l’article  • 
Reliques^  que  le  culte  des  faints  commençait 
alors  à s’introduire  dans  l’Eglife.  * ^ 

Noël  Alexandre  (/)  cite  des  actes  deS‘ André, 
où  l’on  fait  xiire  à cet  apôtre  : J’immole  tous 
les  jours  fur  l’autel  du  feul  vrai  Dieu , non  les 

{d)  L.  VIIT,  ch.  Xlli*  {/)  Siècle  1 , pnge.109. 

” (f)  Cinquième  catcchèfe. 
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chairs  des  taureaux , ni  le  fang  d^es  bducs  , 
mais  l’agneau  immaculé , qui  demeure  toujours 
entier  et  vivant  après  qu’il  eft  facrifié  , et  que 
tout  le  peuple  fidelle  en  a mangé  la  chair  : 
mais  ce  favant  dominicain  avoue  que  cette 
pièce  n’eft  connue  que  depuis  le  huitième 
Cède.  Le  premier  qui  l’ait  citée  eft  Etherius 
évêque  d’Ofma  en  Efpagne , qui  écrivit  contre 
Elipand  en  788.  ^ 

Abdias  {g)  rapporte  que  S^*Jean,  averti  par 
le  Seigneur  delà  fin  de  fa  courfe,  fe  prépara 
'à  la  mort  et  recommanda  fon  églife  à ni  eu. 
Puis  ayant  pris  du  pain  qu’il  fe  fit  apporter  ^ 
il  leva  les  yeux  au  cief,  it  bénit,  le  rompit , 
et  le  diftribua  à tous  ceux  qui  étaient  préfens  , '* 
en  leur  difant  : Que  mon  partage  foit  le 
vôtre  , et  que  le  vôtre  foit  le  mien.  Cette 
manière  de  célébrer  l’euehariflie,  qui  veut 
dire  action  de  grâces , eft  plus  conforme  à 
l’inftitution  de  cette  cérémonie. 

En  effet  S‘  Luc  ( h ) nous  apprend  que  jESUs 
a'près  avoir  diftribué  du  pain  et  du  vin  à fes 
jgpôtres  qui  foupaient  avec  lui,  leur  dit;  Faites 
ceci  en  mémoire  de  moi-.  S‘  Matthieu  ( i ) et 
S'  Marc  [k]  difent  déplus  que  je  su  s chanta 

[g)  Hift.  aponol.  l!v.  V,  artid.  XXH  et  XXIH.. 

(A)  Chap.  XXII.  V.' 19. 

( i ) Ghap.  XXVr , v.  3o.  ‘ ' ‘ ^ 

(A)  Chap.  XIV,  y.  26.  .... 

Lis 
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une  lïfymne.  S' Jean  qui  ne  parle  dan§  fou 
évangile  ni  de  la  diftribulion  du  pain  et  du 
vin  „ni  de  l’hymne  , s’étend  fort  au  long  fur 
ce  dernier  article  dans  fes  actes , dont  voici  le 
texte  cité  par  le  fécond  concile  de  Nicée  : ( / ) 

Avant  que  le  Seigneur  fût  pris  par  les  Juifs , 
dit  cèt  apôtre  bien-aiiné  de  j e’sus  , il  nous 
affembla  tous,  et  nous  dit  : Chantons  une 
hymne  à l’honneur  du  père,  après  quoi  nous 
exécuterons  le  delfein  que  nous  avons  formé. 
Il  nous  ordonna  donc  de  faire  un  cercle,  et  de 
nous  tenif  tous  par  la  main;  puis  s’étant  mis 
,au  milieu  du  cercle,  il  nous  dit:  Amen, 
fuivez-moi.  Alors  ià  conunença  le  cantique  , 
" et  dit  : Gloire  vous  foit  donnée  , ô père  ! Nous 
— ^répondîmes  tous  : Amen.  Jésus  continuant 
r à dire  : Gloire  au  verbe , 8*c.  gloire  à l’efprit,  8cc. 

' gloire  à la  grâce  ; les  apôtres  répondaient  tou- 
jours : Amen. 

Après  quelques  autres  doxologies  , j E s u s 
dit  : Je  veux  être  fauvé  ,*et  je  veux  fauver  : 
Amen.  Je  veux  être  délié,  et  je  veux  délier  : 
Amen^Je  veux  être  blefle , et  je  veux  blelTer  : 
Amen.  Je  veux  naître  , et  je  veux  engendrer  : 
Amen.  Je  veux  manger,  et  je  veux  être  con- 
fumé  Amen.  Je  veux  être  écouté , et  je  veux 
écouter  ; Amen.  Je  veux  être  compris  de 
l’efprit,  étant  tout  efprit,  tout  intelligence; 

(/)  Col.-358. 
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.Amen.  Je  veux  être  lavé,  et  je  veux*laver  : 
Amen.  La  grâce  mènaXa  danfe,  je  veux  jouer 
de  la  flûte  , danfez  tous  ; Amen.  Je  veux 
chanter  des  airs  lugubres,  lamentez-vous  • 
tous  : Amen. 

* S'  Augujiin , qui  commente  une  partie  de 
cette  hymne  dans  fon  épître  (m)  à Cérètius\ 
rapporte  de  plus  ce  qui  fuit  : Je  veux  parer , 
et  être  paré.  fuis  urie  lampe  pour  ceux  qui 
voient, *et  qui  me  connailTent.  Jê  fuis  la 
porte  pour  tous  ceux  qui  veulent  y frapper. 
Vous  qui  voyez  ce  que  je*fais  , gardez-vous 
bien  d’en  parler.  - 's 

Cette  danfe  de'' je  sus  et  des  apôtres  eft  ^ 
vifiblement  imitée  de  celle  des  thérapeutes 
d’Egypte  . lefquels  après  le  fouper  danfaient 
dans  leurs  afTetiîblées  , d’abord  partagés  en 
deux  chœurs,  puis  réunis  les  hommes  et  les 
femmes  enfemblc  , après  avoir  , comme  en  la 
fête  de  Bacchus , avalé  force  vin  célefte , "comme 
dit  Philon.  (n) 

On  fait  d’ailleurs  que,  fuivant  la  tradition 
des  Juif^s , après  leur  fortie  d'Egypte  et  le 
paffage  de  la  nier  Rouge,  d’où  la  folennité  de 
pâque'prit  fon  nom  (o)  , Mo't/ê  et  fa  fœur 
ralTemblèrent  deux  chœurs  de  muGque  , l’un 


(m)  Epît.  23;. 

( n ) Traité  de  la  vjp  contemplative. 

( f ) Exode,  cbap.  XV  ; et  PMçn  , Vie  de  Moije ^ liv.  I. 
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compofé  d’hommes  , l’autre  de  femmes^ , qui 
chantèrent  en  danfant.an  cantique  d’actions 
de  grâces.  Ces  inftrumens  raflemblés  fur  le 
champ , ces  chœurs  arrangés  avec  tant  de 
promptitude  , la  facilité  avec  laquelle  les 
chants  et  la  danfe  furent  exécutés  , fuppofeiît 
une  habitude  de  ces  deux  exercices  fort 
antérieure  au  moment  de  l’exécution.  » 

Cet  ufage  fe  perpétua  dans  la#üite  chez  les 
Juifs  {p).  Les  filles  de  Silo  danfaient,  felon*la 
coutume,  àla  fête  foleiinelle  du  Seigneur  quand 
les  jeunes  gens  de  la  tribu  de  Benjamin  , à qui 
o'n  les  avait  refufées  pour  époufes  , les  enle- 
vèrent par  le  confeil  des  vieillards  d’Ifraël. 
Encore  aujourd’hui  dans  la  Paleftine  les  femmes 
aflemblées  auprès  des  tombeaux  de  leurs 
proches , danfent  d’une  manière  lugubre  y et 
pouffent  de?  cris  lamentables.  (^) 

On  fait  auffi  que  les  premiers  chrétiens 
fefaient-  entre  eux  des  agapes  ou  repas  de 
charité  en  mémoire  de  la  dernière  cène  que 
JESUS  célébra  avec  fes  apôtres  ; les  ..païens 
en  prirent  même  occafion  de  leur  faire  les 
reproches  les  plus  odieux  : alors,  pour  en 
bannir  toute  ombre  de  licence,  les  plaffeurs 
défendirent  que  le  baifer  de  paix  ,*par  où 
finiffait  cette  cérémonie,  fe  donnât  entre  des 

(^)  Lesjunes,  chap.  XXI,  v.  2i. 

lî)  Voyage  de /e  ^ 
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perfonnes  de  fexe  diflPérent  (r).  Mais’ divers 
autres  abus  dont  fe  plaignait  déjà  S'  Taul  (j) , 
et  que  le  concile  de  Gangres  ^ l’an  3 «4  , 
entreprit  en  vain  de  réformer  firent  enfin 
abolir  les  agapes  l’an  897  , par  le  troifième 
concile  de  Carthage  dont  le  canon  quarante- 
unième  ordonna  de  célébrer  les  fain'ts  myr.éres 
à jeun. 

On  ne  doutera  point’que  la  danfe  n’accom- 
pagnât ces  feftins  , fi  l’on  fait  attention  que^ 
fuivant5cû//g^«r,  les  évêques  ne  furentnommés  ^ 
puejults  dans  l’Eglife  latine  , à prajiliendo , que 
parce  qu’ils  coritihençaient  la  danfe.  Le  piepus  » 
Htliot , dans  fon  hiftoire  des  ordres  monaf- 
tiques  , dit  aufli  que  pendant  les  perfécutions  . \ 
qui  troublaient  la  paix  des  premiers  chrétiens 
'■  il  fe  forma  dJP  congrégations  d’hommes  et 
de  feirynes , qui , à l’exemple  des  thérapeutes , 
fe  retirèrent  dans  les  déferts  ; là  ils  fe  r'affem- 
blaieqt  dans  les  hameaux  les  dimanches  et  les 
^ ' fêtes , et  ilsy  danfaientpieiifement  enchantant 

les  prières  de  l’Eglife. 

EnPortugal,  enEfpagne,  dans  le Rouflillon,  » 
l’on  exécute  encore  aujourd’hui  des  danfes 
folennelles  en  l’honneur  des  myftères  du 
^ chrifUanifme.  Toutes  les  veilles  des  fêtos  de  la 

( r ) Thomqffn,  difcip.  de  l’Eglife  , part.  III , sh.  XLVII, 

>1.  1. 

^ { J ) Corinth.  chap.  Xf. 
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Vierge*  les  jeunes  filles  s’afîemblent  devant 
la  porte  des  églifes  qui  lui  font  dédiées  , et 
palFent  la  nuit  à danfer  en  roiid , et  à chanter 
des  hymnes’et  des  cantiques  en  fon  honneur. 

Le  cardinal  'Ximenès  rétablit  de  fon  temps  dans 
la  cathédrale  de  Tolède  l’ancien  ufage  des 
nacffes  môfarabes  , pendant  Ivfquelles  on 
danfe  dans  le  chœur  et  dans  lâ  nef  avec  autant 
d'ordre  que  de  dévotion.  En  France  même  on 
\oyait  encore  vers  le  milieu  du  dernier  fiècle 
les  prêtres  et  tout  le  peuple  de  Limoges  dmfer 
en  rond  dans  la  collégiale  en  cliantant  : Sont 
Marcian  , pregns  per  nous  , ‘ef  nous  »epingnren 
per  bous  ; c’eft-à-dire  , S'  Martial , priez  pour 
nous  , et  nous  danferons  pour  vous. 

Enfin  le  jéfuite  Menejlrier  la  préface 

de  fon  Traité  des  ballets  , puWé  en  1 682 , dit 
qu’il  avait  vu  encore  les  clianoines  de  quelques 
églifes  , qui  le  jour  de  pâques  prenaient  par 
la  main  les  enfans  de  chœur,  et  danfaient 
dans  le  chœur  en  chantant  des  hymnes  de\ 
réjouilfance.  Ce  que  nous  avons  dit  à l’article 
Kalendes  des  danfes^extravagantes  de  la  fête 
des  fous  , nous  découvre  une  partie  des  abus 
qui  ont  fait  retrancher  la  danfe  des  cérémonies 
de  la  meffe  , lefquelles  plus  elles  ont  de  gra- 
vité , plus  elles  font  propres  à en  impofer 
aux  fimples.  ^ ' 
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AVE  R' TISSE  MENT. 

Cj  e t article  ejï  de  M.  Polier  de  Bottens  d'une 
ancienne  famille  de  France  , établie  depuis  deux 
cènts  ans  en  Il  ejl  premier  pajieur  de 

Laujane.  Sa  Jcience  ejt  égale  à fa  piété.  Il  compofa 
cet  article  pour  le  grand  Dictionnaire  encyclopé- 
■dique,  dans  lequel  il  fut  inféré.  On  en  fupprima 
feulement  quelque  s ‘endroit  s dont  les  examinateurs  ’ 
crurent  que  des  catholiques  moins  favans  et  moins 
pieux  que  l'auteur  pourraient  abufer.  Il  fut  reçu 
avec  i applaudijfement  de  tous  les  fages. 

; On  l'imprima  en  même  temps  dans  un  autre 
petit  dictionnaire  , et  on  l'attribua  en  France  à un 
homrne  qu'on  n'était  pas  fâché  d'inquiéter.  On 
fuppofa  que  l'article  était  impie  , parce  qu'on  le 
fuppofait  d'un  laïque  ; et  on  fe  déchaîna  contre 
l'ouvrage  et  contre  l'auteur  prétendu.  L'homme 
accufé fe  contenta  de  rire  de  cette  méprife.  Il  voyait 
avec  compajfion fous  fes  yeux  cet  exemple  des  erreurs 
et  des  injujlices  que  les  hommes  commettent  tous 
les  fours  dans  leurs  jugemens  ; car  il  avait  le 
manufcrit  du  fage  et  favant  prêtre  , écrit  tout 
entier  de  fa  main.  Il  le  pofsède  encore.  Il  fera 
montré  à qui  voudra  l'examiner.  On  y verra 

Dictionn.  philofoph.  Tome  VU.  t M m . 
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jufquaux  ratures  faites  alors  par  ce  laïque  meme  , 
pour  prévenir  les  interprétations  malignes. 

Nous  réimprimons  donc  aujourd'hui  cet  article 
dans  toute  l' intégrité  de  C original.  Nous  en  avons 
retranché  pour  ne  pas  répéter  ce  que  nous  avons 
imprimé  ailleurs  ; mais  nous  n'avons  pas  ajouté  un 
feul  mot. 

Le  bon  de  toute  cette  affaire , c'eji  qu'un  confrère 
d.e  l'auteur  refpectable  écrivîtes  chofes  du  monde 
les  plus  ridicules  contre  cet  article  de  fon  confrère , 
croyant  écrire  contre  un  ennemi  commun.  Cela 
reffemble  à des  combats  de  nuit.,  dans  lefquels  on 
fe  bat  contre  fes  camarades. 

Il  ejl  arrivé  mille  fois  que  des  controverfjles 
ont  condamné  des  paffages  de  Saint- Augujlin , de 
, Saint-Jérome  , ne fachant  pas  qu'ils  fujfent  de  ces 
pères.  Ils  anathématiferaient  une  partie  du  nou- 
veau Tejlament  s'ils  n'avaient  pas  ouï  dire  de  qui 
ejl  ce  livre.  Ceji  ainfi  qu'on  juge  trop  fouveiU. 

M ESSiE.,  Mejfias.,  ce  terme  vient  de  l’hébreu; 
il  eft  fynonyme  au  mot  grec  Chrijl.  L’j>n  et 
l’autre  font  des  termes  confacrés  dans  la 
religion , et  qui  ne  fe  donnent  plus  aujour- 
d’hui qu’à  l’oint  par  excellende  , ce  fouvergin 
libérateur  que  l’ancien  peuple  juif  attendait , 
après  la  venue  duquel  il  foupire  encore  , et 
que  les  chrétiens  trouvent  dans  la  perfonne 
de  JESUS  fils  de  Marie  qu’ils  regardent  comme 
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l’oint  du  Seigneur  , le  meffie  promis  à 
l’humanité-:  les  Grecs  emploient  aufli  le  mot 
à' FAcimnuros  , qui  fignifie  la  même  chofe  que 
Chrijlos. 

Nous  voyons  dans  l’ancien  Teftament  que 
le  mot  de  Mejfie  ^ loin  d’être  particulier  au 
libérateur  après  la  venue  duquel  le  peuple 
d’Ifraël  foupirait , ne  l’était  pas  feulement  aux 
vrais  et  fidelles'ferviteurs  de  dieu,  mais 
que  ce, nom  fut  fouvent  donné  aux  rois  et 
aux  princes  idolâtres , qui  étaient  dans  la  main 
de  l’Eternel  les  miniftres  de  fes  vengeances  , 
ou  des  inftrumens  pour  l’exécution  des  con- 
feils  de  fa  fagefle.  C’eft  ainfi  que  l’auteur  de 
l’Eccléfiaflique  dit  d'Elifee  (a) , qui  ungis  reges 
ad  pœnitentiam  , ou  comme  l’ont  rendu  les 
Septante , ad  vindictam.  Vous  oignez  les  rois 
pour  exercer  la  vengeahce  du  Seigneur.  C’eft  - ' ' ' 
pourquoi  il  envoya  un  prophète  pour  oindre  ' 
Jéhu  roi  d’Ifraël.  Il  annonça  l’onction  facrée 
iHazaëlxoi  de  Damas  et  de  Syrie  {b) , ces  deux 
princes  étant  les  Mejfies  du  Très-haut  pour  ' 
venger  les  crimes  et  les  abominations  de  la 
maifon  d' Achat.  ^ 

Mais  au  XLV*  d' If  aïe , v.  1 , le  nom  de 
Mejfie  eft  expreffément  donné  Ak  Cyrus.  Ainfi  a 
dit  C Eternel  à Cyrus  Jon  oint , Jon  mejfie  , duquel 

( a ) Eccle'Gaft.  cliap.  XLVIll , v.  8. 

I IV , des  Rots,  chap.  VIII , v.  12  , 13’  et  14. 
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fai  pris  fa  main  droite  afin  que  je  ierrajfe  les 
nations  devant  lui^  &c.  ‘ ' 

Eiéchid  ^ ■un  XXVIII*  de  fes  Révélations  , 

V.  14,  donne  le  nom  de  Mejfie  au  roi  de  Tyr , 
qu’il  appelle  aufli  chérubin,  et  parle  de  lui  et 
de  fa  gloire  dans  des  termes  pleins  d’une 
eniphafc  dont  on  fent  mieux  les  beautés 
qu’on  ne  peut  en  faifir  le  fens.  Fils  de 
5»  l’homme  , dit  l’Eternel  au  prophète  , pro- 
V nonce  à haute  voix  une  complainte  fur  le 
:•>  roi  de  Tyr  , et  lui  dis  : Ainfi  a dit  le  Sei- 
!•)  gncur,  l’Eternel , tu  étais  le  fceau  de  la- 
»?  reffemblance  de  dieu,  plein  de  fagelTe  , et 
5)  parfait  en  beautés;  tu  as  été  le  jardin  d’Eden 
?»  du  Seigneur  ( ou  fuivant  d’autres  verlions  ) , 

?>  tu  étais  toutes  les  délices  du  Seigneur;  ta 
??  couverture  était  de  pierres  précieufes  de 
»?  toutes  fortes,  de  fardoine , de  topaze,  de 
5?  jafpe,  de  chryfôlité  , d’ony^x  ^ de  beril,  de 
5?  faphir,  d’^efcarboucle  , d’émeraude. et  d’or. 

J?  Ce  que  favaient  faire  tes  tambours  et  tes 
?>  flûtes  a etc  chez  loi;  ils  ont  été  tout  prêts 
5?  au  jour  que  tu  fus  créé  ; tu  as  été  un  ché- 
s?  rubin,  un  mefllcpour  fervir  de  protection  , 

5?  je  t'avais  établi  ; tu  as  été  dans  la  fainte  ' 
j>  montagne  de  dieu  ; tu  as  marché  entre  les 
9?  pierres  flamboyantes , tu  as  été  parfait  en 
J»  les  voies  , dès  le  jour  que  tu  fus'eréé  , 

9»  jufqu’à  ce  que  laperverfué  a été  trouvée  en 
99  toi.  99  ■ 
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' Au  refte  » le  nom  de  Mejfiah  , en  grec 
Chriji , fe  donnait  aux  rois  , aux  prophètes  et  , 
aux  grands-prêtres  des  Hébreux.  Nous  lifons 
dans  le  I""  liv.  des  Rois , cliap.  XII , verfet  5 : 

--  , Le  Seigneur  et  Jon  Mejfie  font  témoins,  c’eft-â- 
dire , le  Seigneur  et  leroi  quila  établi.  Et  ailleurs  : 

Ke  touchez  point  mes  oints  , et  ne  faites  aucun  mal 
à mes  prophètes.  David , animé  de  l'efprit  de  ' 
DIEU,  donne  dans  plus  d’un  endroit  à Sa'ûl  fou 
beau-père  qui  le  perfécutait , et  qu’il  n’avait 
pas  fujet  d’aimer  ; il  donne , dis-je , à ce  roi 
réprouvé  , et  de  dcffus  lequel  l’efprit  de 
• l’Eternel  s’était  retiré,  le  nom  et  la  qualité 
d’oint,  de  meffle  du  Seigneur.  Dieu  me  garde, 
dit-il  fréquemment , de  porter  ma  main fnr  l'oint 
du  Seigneur  ,fur  le  mejfie  de  tut. v \ 

Si  le  beau  nom  de  melTie , d’oint  de  l’Eternel , 
a été  donné  à des  rois  idolâtres  , à des  princes 
cruels  et  tyrans,  il  a été  très -employé  dans 
nos -anciens  oracles  pour  défigner  véritable- 
ment l’oint  du  Seigneur  , ce  Melfie  par  excel- 
lence , objet  du  défir  et  de  l’attente  de  tous 
les  fidellesd’Ifraël.  Ainfi  Aime  mère  de  Samuel 
conclut  fon  cantique  par  ces  paroles  remar- 
quables , et  qui  ne  peuvent  s’appliquer  à 
aucun  roi  (c),  puifqu’on  fait  que  pour  lors 
les  Hébreux, n’en  avaient  point.  Le  Seigneur 
jugera  les  ■ extrémités  de  la  terre  , il  donnent 
•■(c)  I.. Rots -ÿ  cliap.  II  . y,.  10,  • , , - 
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r empire  à fon  roi,  il  relèvera  la  corne  de  fon 
Chrijl,  de  fon  Mejfie.  On  trouve  ce  même  mot 
dans  les  oracles luivans  : Pfaumell,  verfet  a. 

Pfaume  XI.IV,  verfet  8.  Jérémie  , lament.  IV, 
verfet  20.  Daniel  IX,  verfet  16.  Habacuc  III, 
verfet  i3.  > * 

Que  fi  l’on  rapproche  tous  ‘ces  divers 
oracles,  et  en  général  tons  ceux  qu’on  applique 
pour  l’ordinaire  au  Melfie , il  en  réfulte  des 
contraflcs  en  quelque  lorte  inconciliables , et 
qui  juftifient  jufqu’à  un  certain  point  l’obUi- 
nation  du  peuple  à qui  ces  oracles  furent  * , 
donnés. 

Comment  en  eflFet  concevoir , avant  que 
l’événement  l’eût  fi  bien  juftifié  dans  la  per- 
fonne  de  JESUS  fils  de  Marie,  comment  con- 
cenTfir,  dis -je,  une  intelligence  en  quelque  , 

‘ forte  divine  et  humaine  tout  enferable  , un 
être  grand  et  abailTé  , qui  triomphe  du  diable, 
et  que  cet  efprit  infernal , ce  prinCe  des  puif- 
fances  de  l’air  , tente , emporte  et  fait  voyager 
malgré  lui , maître  et  ferviteur  , roi  et  fujet , 
facrificateur  et  victime  tout  enfemble  , 
mortel  et  vainqueur  de  la  mort  , riche  et 
pauvre  , conquérant  glorieux  dont  le  règne 
éternel  n’aura  point  de  fin , qui  doit  foumettre 
toute  la  nature  par  fes  prodiges , et  cependant 
qui  fera  un  homme  de  douleur,  privé  des 
commodités  , fouvent  même  de  l’abfolumetit 

^ s 
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néceflaire  dans  cette  vie  dont  il  fe  dit  le  roi , 
et  qu’il  vient  comblé  de  gloire  et  d’honneurs , 
terminant  une  vie  innocente , malheureufc  , 
fans  cefle  contredite  et  traverfée,  par  un  fup- 
plice  également  honteux  et  cruel , trouvant 
même  dans  cette  humiliation,  cet  abaiffement 
extraordinaire  , la  fource  d’une  élévation 
unique  qui  le  conduit  au  plus  haut  point  de  ^ 
gloire  , de  puiffance  et  de  félicité:,  c’eft-à-dire 
aîTrang  de  la  première  des  créatures  ? 

Tous  les  chrétiens  s’accordent  à trouver  ces 
caractères  , en  apparence  fi  incompatibles  , 
dans  la  perfonne  de  jesus  de  Nazareth  qu’ils 
appellent  le  Chrijl;  fss  fectateurs  lui  donnaient 
ce  titre  par  excellence  , non  qu’il  eût  été  oint 
d’une  manière  fenfible  et  matérielle , comme 
l’ont-été  anciennement  quelques  rois  , quel- 
ques prophètes  et  quelques  facrificateurs  , , 
mais  parce  que  l’efprit  divin  l’avait  défigné 
pour  ces  grands  offices , et  qu’il  avait  reçu 
l’onction  fpirituelle  néceflaire  pour  cela. 

[A)  Nous  en  étions  là  fur  un  article  auffi 
important , lorfqu’un  prédicateur  hollandais  , 
plus-  célèbre  par  cette  découverte  que  par  les 
médiocres  productions  d’un  génie  d’ailleurs 
faible  et  peu  inftruit  , nous  a fait  voir  que 

A)  On  fupprima  dans  le«  dictionnaires  ( depuis  A juf- 
qu’a  B î tout  ce  paragraphe  concernant  le  pre'dicateur  hollan. 
dais  , parco'qu’on  le  crut  hors  d'oeuvre. 
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notre  Seigneur  jESUS  était  le  Chrift , le  Meflie 
de  DIEU  , ayant  été  oint  dans  les  trois  plus 
grandes  époques  de  fa  vie  , pour  être  notre 
roi , notre  prophète  et  notre  fa'crificateur. 

Lors  de  fon  baptême , la  voix  du  fouverain 
maître  de  la  nature  le  déclare  fon  fils  , fon 
unique  , fon  bien-aimé  , et  par-là  même  fon 
repréfentant. 

Sur  le  Thabor  , transfiguré,  alTocié  à Moïje 
et  à Elle , cette  même  voix  furnaturelle  l’an- 
nonce à l’humanité  comme  le  fils  -de  celui  qui 
aime  et  envoie  les  prophètes , et  qui  doit  être 
écouté  par  préférence. 

Dans  Gethfemani , un  ange  defcenddu  ciel 
pour  le  foutenir  dans  les  angoilTes  extrêmes 
où  le  réduit  l’approche  de  fon  fupplice  ; il  le 
fortifie  contre  les  frayeurs  cruelles  d’une  mort 
, qu’il  ne  peut  éviter,  et  le  met  en  état  d’être 
un  facrificateur  d’autant  plus  excellent  qu'il 
eft  lui- même  la  victime  innocente  et  pure 
qu’il  va  offrir. 

Le  judicieux  prédicateur  hollandais  , difciple 
de  l’illuffre  Cocceïus,  trouve  l’huile  facramen- 
tale  de  ces  diverfes  onctions  célefles , dans 
les  fignes  vifibles  que  la  puiffance  de  dieu  fit 
paraître  fur  fon  oint,  dans  fon  baptême  l'ombre 
de  la  co/omàe , ijui  repréfentait  le  Saint-Efprit 
qui  defcendit  fur  lui  ; au  Tha’oor  la  nue  mira- 
culeuje  qui  le  couvrit;  en  Gethfemani,  la  Jueur 
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de  grumeau?:  de  fang  dont  tout  fon  corps  fut 
couvert.  i 

Après  cela,  il  faut  pouffer  l’incrédulifé  à 
fon  comble  pour  ne  pas  reconnaître  à ces 
^ traits  l’oint  du  Seigneur  par  excellence  , le 
Meffie  promis  ; et  l’on  ne  pourrait  fans  doute 
affez  déplorer  l’aveuglement  inconcevable  du 
peuple  juif,  s’il  ne  fût  entré  dans  le  plan  de 
l’infinie  fageffe  de'  dieu,  et  n’eût  été,  dans 
fes  vues  toutes  miféricordieufes  , effentiel  à 
l’accompliffement  de  fon  oeuvre  , et  au  falut 
de  l’humanité.  B) 

Mais  auffi  il  faut  convenir  que  dans  l’état 
d’oppwreffion  fous  lequel  gémiffait  le  peuple- 
juif,  et  après  toutes  les  glorieufes  promeffes 
que  l’Eternel  lui  avait  faites  fi  fouvènt , il 
devait*  foupirer  après  la  venue  d’un  Meffie, 
l’envifager  comme  l’époque  de  fon  heureufe  , 
délivrance  ; et  qu’ainfi  il  eft  en  quelque  forte 
excufable  de  n’avoir  pas  voulu  reconnaître  ce 
libérateur  dans  la  perforine  du  Seigneur  jESt'S , 
d’autant  plus  qu’il  eft  de  l’homme  de  tenir  plus 
au  corps  qu’à  l’efprit,  et  d’être  plus  fenfibleaux 
befoins  préfens  , que  flatté  des  avantages  à - 
venir  , et  toujours  incertains  par-là  même. 

Au  refte  , on  doit  croire  qu  Abraham^  et 
après  lui  un  affez  petit  nombre  de  patriarches 
et'de  prophètes,  ont  pu  fe  faire  une  idée  de  , 
la  nature  du  règne  fpirituel  du  Meffie  ; mais 
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ces  idées  durent  refter  dans  le  petit  cercle  des 
infpirés;  et  il  n’eftpas  étonnant  qu’inconnues 
à ia  muliitude,  ces  notions  fe  foient  altérées 
au  point  que  lorfque  le  Sauveur  parut  dans 
la  Judée  , le  peuple*et  fes  docteurs,  fes 
' princes  même,  attendaient  un  monarque,  un 
conquérant , qui  par  la  rapidité  de  fes  con- 
quêtes devait  s’aflujettir  tout  le  monde  ; et 
comment  concilier  ces  idées  flatteufes  avec 
4 l’état  abject  , en  apparence  mlférable,  de 

JESUS  CHRIST?  Aufli.fcandalifés de  l’entendre 
s’annoncer  comme  leMelïie,ils  le  perfécu- 
tèrent,.le  rejetèrent,  et  le  firent  mourir  par 
le  dernier  fupplice.  Depuis  ce  temps-là,  ne 
voyant  rien  qui  achemine  àTaccompliflement 
de  leurs  oracles , et  ne  voulant  point  y renon- 
cer , ils  fe  livrent  à toutes  fortes  d’idées  plus  . 
< chimériques  le's'  unes  que  les  autres. 

Ainfi  , lorfqu’ils  ont  vu  les  triomphes  de  la 
religion  chrétienne  , qu’ils  ont  fenti  qu’on 
• pouvait  expliquer  fpirituellement , etappliquer 
à J ESUS-CH  RI  ST  la  plupart  de  leurs  anciens 
oracles,  ils  fe  font  avifés  , contre  le  fentiment 
de  leurs  pères , de  nier  que  les  paflages  que 
nous  leur  alléguons  dulTent  s’entendre  du 
Melfie , tordant  ainfi  nos  fainies  écritures  à 
leur  propre  perte. 

Qitelques-uns  foutiennent  que  leurs  oracles 
ont  été  mal  entendus  ; qu’en  vain  on  foupire 
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après  la  venue  du  Meffie,  puifqu’il  eft  déjà 
venu  en  la  perfonne  (\'Ezéckias.  C’était  le 
fentirnent  du  fameux  Hillet.  D’autres  , plus 
relâchés  , ou  cédant  avec  politique  aux  temps 
et  aux  circonftances  , prétendent  que  la 
croyance  de  la  venue  d’un  Melfie  n’eft  point 
u«  article  fondamental  de  foi,  et  qu’eu  niant 
ce  dogme  on  ne  pervertit  pomt  la  loi , on  ne 
lui  donne  qu’une  légère  atteinte.  C'eft  ainli 
que  le  juif  Albo  difait  au  pape  , que  nier  la 
venue  du  Meffie  , c’était  feulement  couper 
une  branche  de  l’arbre  fans  toucher  à la  racine. 

Le  fameux  rabbin  Salomon  Jarchi  ou  Rajehi^ 
qui  vivait  au  commencement  du  douzième 
fièclej  dit,  dans  fes  Talmudiques,  que  les 
anciens  Hébreux  ont  cru  que  le  Meffie  était 
né  le  jour  de  la  dernière  defiruction  de  Jéru- 
falem  par  les  armées  romaines  ; c’eft  , comme 
on  dit , appeler  le  médecin  ap'rès  la  mort. 

Le  rabbin  Kimchi,  qui  vivait  aufti  au  dou- 
zième fiècle,  annonçait  que  le  Meffie  , dont 
il  croyait  la  venue  très-pfbchaine  , ehafferait 
de  la  Judée  les  chrétiens  qui  la  poftedaient 
pour  lors  ; il  eft  vrai  que  le||tchrétiens  per- 
dirent la  Terre-Sainte  ; mais  ce  fut  Saladin 
qui  les  vainquit  : poür  peu  que  c-e  conquérant 
eût  protégé  les  Juifs  , et  fe  fût  déclaré  pour 
eux , il  eft  vraifcrablable  que  dans  leur  enthou- 
fiafme  ils  en  auraient  fait  leur  Meffie. 
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Les  auteurs  facrés,  et  notre  Seigneur  jESUs 
lui-même  , comparent  fouvent  le  règne  du 
Melfie  et  réternelle  béatitude  à des  jours  de 
noces  , à des  feftins  ; mais Jes  talmudiftes  ont  . 
étrangement  abufé  de  ces  paraboles  : félon 
eux  , le  MeflTie  donnera  à fon  peuple  ralTemblé 
dans  la  terre  de  Canaan  , un , repas  dont  le 
vin  fera  celui  (\n  Adam  lui -même  fit  dans  le 
paradis  terreftre  , et  qui  fe  conferve  dans  cîe 
vafles  celliers , creufés  par  les  anges  au  centre 
de  la  terre. 

On  fervira  pour  entrée  le  fameux  poilTon 
appelé  le  grand  Léviathan-;  (\\xi  avale  tout  d’un 
coup  un  poilTon  moins  grand  que  lui,  lequel 
ne  lailTe  pas  d’avoir  trois  cents  lieues  de  long; 
toute  la  malfe  des  eaux  eft  portée  fur  Léviathan. 
Dieu  , au  commencement , en  créa  un  mâle  , 
et  un  autre  femelle  ; mais  , de  peur  qu’ils  ne 
renverfalTent  la  terre,  et  qu’ils  ne  rempliflent 
l’univers  de  leurs  femblables , dieu  tuâ  la 
femelle  , et  la  fala  pour  le  feftin  du'Meflie. 

Les  rabbins  ajoutent  qu’on  tuera  pour  ce 
repas  le  taureau  Béhémoth  , qui  eft  fi  gros  qu’il 
mange  chaquejÜ^rle  foin  de  mille  montagnes  : 
la  femelle  de  ce  taureau  fut  tuée  au  commen- 
cement du  monde,  afin  qu’une  efpèce  fi  pro- 
digieufe  ne  fe  multipliât  pas  , ce  qui  n’aurait 
pu  que  nuire  aux  autres  créatures  ; mais  ils 
aiTurént  que  rEterncl  ne*  la  fala  point  , parce 
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que  la  vache  falée  p’eft  pas  û bonne  que  la 
léviathane.  Les  Juifs  ajoutent  encore  fi  bien 
foi  à toutes  ces  rêveries  rabbiniques  , que 
fouvent  ils  jurent  fur  leur  part  du  bœuf 
Béhémoth , comme  quelques  chrétiens  impies 
jurent  fur  leur  part  du  paradis.  ' • 

Après  des  idées  fi  grolfières  fur  la  venue  du 
Mefîie  et  fur  fon  règne  , faut-il  s’étonner  fi  les 
Juifs  tant  anciens  que  modernes , et  plufieurs 
même  des  premiers  chrétiens,  malheureufe- 
ment  imbus  de  toutes  ces  rêveries , n’ont  pu 
s’élever  à l’idée  de  la  nature  divine  de  l’oint 
, du  Seigneur  , et  n’ont  pas  attribué  la  qualité 
de  Dieu  au  Mefile  ? Voyez  comine  lés  Juifs 
s’expriment  là-delTus  dans  l’ouvrage  intitulé 
Judai  Lujiiani  qiuejliones  ad  Chrijiianos  [d], 
s»  Reconnaître  , difent-ils,  un  homme  Dieu  , 

>1  c’eû  s’abufer  foi-même,  c’eft  fe  forger  un 
J)  monfire  , un  centaure  , le  bizarre  compofé 
il  de  deux  natures  qui  ne  fauraient  s’allier,  a 
Ils  ajoutent  que  les  prophètes  n’enfeignent 
point  que  le  Melfie  foit  homme-Dieu,  qu’ils 
diftinguent  exprelfém en t entre  dieu  et  David-, 
qu’ils  déclarent  le  premier  maître,  et  le  fécond 
ferviteur , 8cc.... 

Lorfque  le  Sauveur  parut , les  prophéties  , 
quoique  claires  , furent  malheureufement 
obfcurcies  par  les  préjugés  fucés  ayec  le  lait.  , 

(d)  Qutft.  I,II,  IV.XXIII,  &c. 
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Jesus-christ  lui-même , ou  par  ménagement, 
ou  pour  ne  pas  révolter  les  efpiits,  paraît, 
extrêmement  réfervé  fur  l'article  de  fa'divi-, 
nité  ; il  voulait^  dit  Saint-Ghryfoftome,  accou- 
tiemer  infenJibUment  Jes  auditeurs  à croire  un 
myjlère  Ji  fort  élevé  au-dejfus  de  la  raifon.  S’il 
prend  l’autorité  d’un  Dieu  en  pardcmnant  les 
péchés  , cette  action  foulève  tous  ceux  qui  en 
font  les  témoins  ; fes  miracles  les  plus  évidens 
ne  peuvent  convaincre  de  fa  divinité  ceux 
n)ême  en  faveur  defquelsil  les  opère.  Lorfque 
devant  le  tribunal  du  /ouverain  facrificateur 
il  avoue,  avec  un  modeRe  détour  , qu'il  e(l  le 
hls  de  DIEU,  le  grand-prêtre  déchire  fa  robe  , 
et  crie  au  blafphème.  Avant  l’envoi  du  Saint- 
Efprit , les  apôtres  ne  foupçonnent  pas  même 
la  divinité  de  leur  cher  maître  ; il  les  inter- 
roge fur  ce  que  le  peuple  penfe  de  lui  ; ils 
répondent  que'les  uns  le  prennent  pour  Elie  , 
les  autres  pour  Jérémie^  ou  pour  quelqu’ autre 
prophète.  S'  Pierre  a befoin  d’une  révélation 
, particulière  pour  connaître  que  JESUS  eft  le 
Chrift  , le  Bis  du  d i E u vivant. 

Les  Juifs , révoltés  contre  la  divinité  de 
JESUS-CHRIST,  ont  eu  recours  à toutes  fortes 
de  voies  pour  détruire  ce  ^and  myftère-,  ils 
détournent  le  fens  de  leurs  propres  oracles  ; 
ou  ne  Ics  appliquent  pas  au  Meflle  ; ils  pré- 
tendent que  le  nom*  de  Dieu  , Eloï , n’eft  pas 
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particulier  à la  Divinité,  et  qu’il  fe  donne 
même  par  les  auteurs  lacrés  aux  juges , aux 
' magiflrats  , en  général  à ceux  qui  font  élevés 
en  autorité;  ils  citent  en  effet  un  très -grand 
nombre  de  paffages  des  faintes  écritures  , qui  ♦ 

juftifient  cette  obfervation  , mais  qui  ne 
donnent  aucune  atteinte  aux  termes  exprès, 
des  anciens  oracles  qui  regardent  le  Meflie. 

Enfin  ils  prétendent  que  fi  le  Sauveur  , et 
après  lui  les  évangéliftes , les  apôtres  et  les 
premiers  chrétiens  , appellent  jESUsle  fils  de 
DIEU,  ce  terme  augufte  ne  fignifiait , dans  les 
temps  évangéliques,  autre  chofe  quel’oppofé 
de  fils  deBélial,  c’eft-à-dire,  homme  <le  biet>, 
ferviteur  dei>i  E u ,par  oppofi  tion  à un  méchant , 
un  homme  qui  ne  craint  point  dieu. 

Si  les  Juifs  ont  contefté  à J E sus-c  H RiST 
la  qualité  de  Meffie  et  fa  divinité , ils  n’ont 
rien  négligé  auffi  pour  le  rendjre  méprifable  , 
pour  jeter  fur.  fa  naiilànce,  fa  vie  et  fa  mort^  ' 
tout  le  ridicule  et  tout  l’opprobre  qu’a  pu 
imaginer  leur  criminel  acharnement. 

De  tous  les  ouvrages  qu’a  produits  l’aveu- 
glement des  Juifs,  il  n’en  eft  point  déplus 
odieux  et  de  plus  extravagant  que  le  livre 
ancien,  intitulé  Styher  Toldos  Jefchti , tiré  de  la 
pouffière  par  M.  Wagenjtil  dans  le  fécond  tome 
de  fon  ouvrage  intitulé  Tif/a  ignta , 8cc. 

G’eft  dans  ce  Sepher  Toldos  jefehu  qu’on  lit 
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une  hiftoire  monftrue’ùfe  de  la  vie  de' notre 
Sauveur , forgée  âvec  toute  la  palTion  et  la 
raauvaife  foi  poflibles.  Ainfi , par  exemple  , ‘ 
ils  ont  ofé  écrire  qu’un  nommé  Panther  ou 
Pandera,  habitant  de  Bethléem  , était  devenu 
amoureux  d’une  jeune  femme  mariée  à 
Jokanam.  Il  eut  de  ce  commerce  impur  un  fils 
qui  fut  nommé  JeJua  o\i  Jefu.  Le  père  de  cet 
enfant  fut  obligé  de  s’enfuir , et  fe  retira  à 
Babylone.  Quant  au  jeune  Jefu,  on  l’envoya 
aux  écoles  ; mais , ajoute  l’auteur , il  eut  l’info- 
lence  de  lever  la  tête , et  de  fe  découvrir 
devant  les  facrificateurs  , au  lieu  de  paraître 
devant  eux  la  tête  baiflee  , et  le  vifage  cou- 
vert , comme  c’était  la  coutume  ; hardiefie  qui 
fut  vivement  tancée  ; ce  qui  donna  lieu 
d’examiner  fa  nailfance  , qui  fut  trouvée 
impure,  et  ^expofa^bicntôt  à l’ignominie. 

. Ce  détellable  livre  Sepher  Toldos  jejehuétait 
connu  dès  le  fécond  fiècle  ; Ce^e  le  cite  avec 
con^ance  , et*  Origène  le  réfute  au  chapitre 
neuvième. 

Il  y a un  autre  livre  intitulé  aufli  Toldos 
jfe/f/tu  , publié  l’an  lyoS  par  M.  Huldric  , qui 
fuit  de  plus  près  l’évangile  de  l’enfance  , mais 
' qui  commet  à tout  moment  Jes  anachronifmes 
les  plus  grofllers  ; il  fait  naître  et  inourir 
jESUS-CHRtST  fous  le  règne  d'Hérode  le  grand; 
il  veut  que  ce  foit  à ce  prince  qu’aient  été 

' faites 
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faites  les  plaintes  fur  l’adultcre  de  Panther  et 
de  Marie  mère  de  j E s u S. 

L'auteur  qui  prea^ie  nom  de  ‘Jonathan^  qui 
fe  dit  contemporain  de  JESUS -christ  et 
demeurant  àjerufalem , avance  <\üHérode  con- 
fulta  fur  le  fait  de  jesus-christ  les  fénateurs 
d'une  ville  dans  la  terre  de  Céfarée  : nous  ne 
fuivrons  pas  un  auteur  auffi  abfurde  dans 
toutes  fes  contradictions. 

Cependant  c’eft  à la  faveur  de  toutes  ces 
calomnies  que  les  Juifs  s’entretiennent  dans 
leur  haine  implacable  contre  les  chrétiens  et 
contre  l’Evangile  ; ils  n’ont  rien  négligé 
pour  altérer  la  chronologie  du  vieux  Tcfla- 
ment  ,-et  pour  répandre  des  doutes  et  'des 
difficultés  fur  le  temps  de  la  venue  de  notre 
Sauveur. 

Ahmed-ben-Ciiffum-la-Andacûtify  , maure  de 
Grenade  , qui  vivait  fu^  la  fin  du  feizième 
frècle,  cite  un  ancien  manuferit  arabe  qui  fut 
trouvé  avec  feize'lames  de  plomb,  gravées  en 
caractères  arabes , dans  une  grotte  prés  de 
Grenade.  Don  Pedro  y Qjiinones  arphevêque 
de  Grenade  en  a rendu  lui- même  témoignage; 
ces  lames  de  plomb , qu’on  appelle  de  Gre- 
nade , ont  été  depuis  portées  à Rome  , où 
après  un  examen  de  plufieurs  années  , elles 
ont  enfin  été  condamnées  comme  apocryphes 
fous  le  pontificat  d} Alexandre  VII;  elles, pe 
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renferment  que  des  hiftoires  fabuleufcs  tou- 
chant la  vie  de  Marie  et  de  Ton  fils. 

Le  nom  de  Meflie  , a^ompagné  de  Tépi- 
thète  de  faux  , Te  donne  encore  à ces  impof- 
teurs  qui  dans  divers  temps  ont  cherché  à 
abufer  la  nation  juive.  Il  y eut  de  ces  faux 
mçflies  avant  mêmè  la  venue  du  véritable  oint 
de  DiEU.'^Le  fage  Gamalul  parle  (c)  d’un 
nommé  Theudas  , dont  Thiftoiie  fe  lit  dans  les 
antiquités  judaïques  de  Jofipke , liv.  XX  -, 
chap.  II.  Il  fe  vantait  de  pafier  le  Jourdain  à 
pied  fec  ; il  attira  beaucoup  de  gens  à fà  fuite  : 
mais  les  Romains  étant  tombés  fur  fa  petite 
troupe  la  dilfipèrent , coupèrent  la  tête  au 
malheureux  chef,  et  l’exposèrent  dans  jéru- 
falem.  • 

Gamaliel  parle  aufli  de  Judas  le  galiléen  , 
qui  eft  fans  doute  le  même  dont  JoJephe  fait 
mention  dans  le  doi^ième  chapitre  du  fécond 
livre  de  la  guerre  des  Juifs.  Il  dit  que  ce  faux 
prophète  avait  ramafle  près' de  trente  mille 
hommes  ; mais  l'hyperbole  eft  le  caractère  de 
l’hiftorien  juif.  — 

Dès  les  temps  apoftoliques  , l’on  vit  Simon 
fumommé  le  magicien  (/)  , qui  avait  fü 
féduire  les  habitans  de  Samarie  , au  point 
qu’ils  le  confidéraient  comme  la  vertu  de  Dieu. 

j «)  jtct.  apojt.  cap.  V.  verf.  3.},  35  , 36. 

{J)  Ait.  epoji.  cap.  VIII,  vetf.  9,  10. 
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Dans,  le  fiècle  fuivant,  l’an  178  et  xyg  de 
l'ère  chrétienne  fous  l’empire  d'Adrien  , 
parut  le  faux  mefîie  Barchochébas , à la  tête 
d’une  armée.  L’empereur  envoya  contre  lui 
Julius  Severus  , qui  après  plufieurs  rencontres 
enferma  les  révoltés  dans  la  ville  de  Bither  ; 
elle  fou  tint  un  fiége  opiniâtre  et  fut  emportée  : 
Barchochébas  y fut  pris  et  mis  à mort.  Adrien 
crut  ne  pouvoir  mieux  prévenir  les  xonti- 
nuelles  révoltes  des  Juifs,  qu’en  leur  défen-  n 

dant  par  un  édit  d’aller  à Jérufalem  ; il^tablit  ' 
même  des  gardes  aux  portes  de  cette  ville  , 
pour  en  défendre  l’entrée  aux  relies  du  peuple  ' 
d’Ifraël.  . , 

On  lit  danfs  Socrate  , hiftorien  eccléfiafti- 
que  {g)  -,  que  l’an  434  , il  parut  dans  l’île  de 
Candie  un  faux  meffie  qui  s’appelait  Mdije. 

Il  fe  difait  l’ancien  libérateur  des  Hébreux  , 
relTufcité  pour  les  délivrer  encore. 

Un  fiècle  après  , en  53o  , il  y eut  dans^Ia 
Paleftine  un  faux  meffie  nommé  Julien  ; il 
s’annonçait  comme  un  grand  conquérant  qui, 
à la  tête  de  fa  nation  , détruirait  par  les  armes 
tout  le  peuple  chrétien  ; féduits  par  fes  pro- 
meffes  , les  Juifs  armés  maffacrèrent  plufieurs 
chrétiens.  L’empereur  JuJlinien  envoya  des 
troupes  contre  lui  ; on  livra  bataille  au  faux 

( g ) Sm.  Hf/i  (çtl,  llv.  Il  I chap.  XXXVIII. 

N n a 


Digilized  by  Google 


chrift  ; il  fut  pris  et  condamné  au  dernier 
fupplice.  ^ 

Au  commencement  du  huitième  Cède , ' 
Serenus  , juif  efpagnol , fe  porta  pour  meflie  , 
prêcha , eut  des  difciples  , et  mourut  comme 
eux  dans  la  misère. 

Il  s’éleva  pluCeurs  faux  meffies  dans  le 
douzième  Cède.  II  en  parut  un  en  France 
fous  iLouis  le  jeune  ; il  fut  pendti  lui  et  fes 
adhércns  , fans  qu’on  ait  jamais  fu  les  noms 
ni  du  maître  ni  des  difciples. 

Le  treizième  Cède  fut  fertile  en  faijx  mef- 
Ces , on  en  compte  fept  ou  huit  qui  parurent 
en  Arabie  , en  Perfe  , dans  l’Efpagne  , en 
Moravie  : l’un  d’eux  , qui  fe  nommsit  David 
el  Ré , pafle  pour  avoir  été  un  très  - grand 
magicien  ; il  féduiCt  les  Juifs  , et  fe  vit  à la 
tête  d’un  parti  conCdérable  ; mais  ce  meflie 
fut  aflafllné. 

ijacques  Tjeglerne  de  Moravie , qui  vivait  au 
milieu  du  feizième  Cède  , annonçait  la  pro- 
chaine manifeftation  du  meflie  , né  , à ce  qu’il 
aflurait , depuis  quatorze  ans  ; il  l’avait  vu  , 
difait-il,  à Strasbourg  , et  il  gardait  avec  foin 
une  épée  et  un  fceptre  pour  les  lui  mettre  en 
main  dès  qu’il  ferait  en  âge  d’enfeigner. 

L’an  1624,  autre  %jeglerne  confirma  la 
prédiction  du  premier.  ' 

L’an  1666,  SabaUi-Sévi , né  dans  Alep  , fe 
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dit  lemeflle  prédit  par  les  Tjeglernes.  Il  débuta 
par  prêcher  fur  les  grands  chemins  et  au 
milieu  des  campagnes  ; les  Turcs  fe  moquaient 
de  lui  pendant  que  fes  difciples  l’admiraient. 
Il  paraît  qu’il  ne  mit  pas  d’abord  dans  fes 
intérêts  le  gros  de  la- nation  juive  , puifque 
les  chefs  de  la  fynagogue  de  Smyme  portèrent 
contre  lui  urfe  fentence  de  mort  ; mais  il  en 
lut  quitte  pour  la  peur  et  le  bannilTement. 

Il  contracta  trois  mariages  , et  l’on  prétend 
qu’il  ri’en  confomma  point  , difant  que  cela 
était  au-delTous  de  lui.  Il  s’aflbcia  un  nommé 
Nathan-Lévi  : celui-ci  fit  le  perfonnage  du 
prophète  Elle  , qui  devait  précéder  le  meflie. 
Ils  fe  rendirent  à Jérufalem  , et  Nathan  y 
annonça  Sabatei-Sévi  comme  le  libérateur  des 
nations.  La  populace  juive  fe  déclara  pour 
eux  ; rnais  ceux  qui  avaient  quelque  chofe  à 
perdre  les  anathématisèrent. 

Sévi  pour  fuir  l’orage  fe  retira  à Confiantî- 
nople  , et  de  là  à Smyrne  Nathan-Lévi  lui 
envoya  quatre  ambafladeurs  , qui  le  recon- 
nurent et  le  falucrent  publiquement  en  qualité 
de  meflie  ; cette  ambaflade  en  impofa  au  peuple 
et  même  à quelques  docteurs  , qui  déclarèrent 
Sabatei-Sévi  meflie  et  roi  des  Hébreux.  Mais' 
la  fynagogue  de  Smyrne  condamna  fon  roi  à 
être  empalé.  ' 

Sabatei  fe  mit  fous  la  protection  du  cadi 
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de  Smyrne  , et  eut  bientôt  pour  lui  tout  le 
peuple  juif;  il  fit  drefier  deux  trônes  ^ un 
pour  lui  et  l’autre  pour  fon  époufe  favorite  ; 
il  prit  le  nom  de  roi  des  rois  , et  donna  à 
Jojeph  Sévi  fon  frère  , celui  de  roi  de  Juda.  Il 
promit  aux  Juifs  la  conquête  de  > l’empire 
ottoman  afTurée.  Il  poufiTa  même  l’infolence 
jufqu’à  faire  ôter  de  la  liturgie  juive  le  nom 
de  l’empereur  , et  à y faire  fubftituer  le  fien. 

On  le  fit  mettre  en  prifon  aux  Dardanelles  ; 
les  Juifs  publièrent  qu’on  n’épargnait  fa  vie 
que  parce  que  les  Turcs  favaient  bien  qu’il 
était  immortel.  L'e  gouverneur  des  Darda- 
nelles s’enrichit  des  préfens  que  les  Juifs  lui 
prodiguèrent  pour  vifiter  leur  roi , leur  meflie 
prifonnier,  qui  dans  les  fers' confervait  toute 
fa  dignité  , et  fe  fefait  baifer  les  pieds. 

Cependant  le  fultan  , qui  tenait  fa  cour  à 
Andrinople,  voulut  faire  finir  cette  comédie  ; 
il  fit  venir  Sévi , et  lui  dit  que  s’il  était  meflie 
il  devait  être  invulnérable  ; Sévi  en  convint. 

' Le  grand-feigneur  le  fit  placer  pgur  but  aux 
flèches  de  fes  icoglans  ; le  meflie  avoua  qu’if 
n’était  point  invulnérable  , et  protefla  que 
D I E U ne  l’envoyait  que  pour  rendre  témoi- 
gnage à la  fainte  religion  mufulmane.  Fufligé 
par  les  miniftres  de  la  loi , il  fe  fit  mahométan , 
et  il  vécut  et  mourut  égalèment  méprifé  des 
Juifs  et  des  Mufulmans  ; ce  qui  a fi  fort 
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décrédité  la  profefllon  de  faux  meflîç , que 
eft  le  dernier  qui  ait  paru.  (*)  ' 

METAMORPHO  SE, 
METEMPSYCOSE. 

N’  EST- IL  pas  bien  naturel  que  toutes  les 
métamorphofes  dont  la  terre  eft  couverte 
aient  fait  imaginer  dans  l’Orient  , où  on  a 
imaginé  tout , que  nos  âmes  paflaient  d’un 
corps  à un  autre;  un  point  prefque  impercep- 
tible devient  un  ver,  ce  ver  devient  papillon  ; 
un  gland  fe  transforme  en  chêne , un  œuf  en 
oifeau  ; l’eau  devient  nuage  et  tonnerre  ; le 
bois  fe  change  en  feu  et  en  cendre  ; tout 
paraît  enfin  métamorphofé  dans  la  nature.' 
On  attribua  bientôt  aux  âmes , qu’on  regardait 
comme  des  figures  légères  , ce  qu’on  voyait 
fenfiblement  dans  des  corps  plus  groffiers. 
L’idée  de  la  métempfycofe  eft  peut-être  le 
plus  ancien  dogme  de  l’univers  connu  , et  il  . 
règne  encore  dans  une  grande  partie  de  l’Inde 
et  de  la  Chine. 

Il  eft  encore  très  - naturel  que  toutes  les 
métamorphofes  dont  nous  fommes  les  témoins 

* 

{ * ) Voyez  X'Effai  fur  les  meurs  et  Üejprit  des  nations , tome  VI, 
pages  173-179,  où  l’hiftoir'e  de  Sévi  eft  plus  détaillée. 
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aient  produit  ces  anciennes  fables  c^'Ovide  a 
recueillies  dans  fon  admirable  ouvrage.  Les 
Juifs  même  ont  eu  aulTi  leurs  métamorphofes. 
Si  Niobé fut  changée  en  marbre,  Edith.,  femme 
de  Loth  , fut  changée  en  ftatue  de  fel.  Si 
Eurydice  relia  dans  les  enfers  pour  avoir 
regardé  derrière  elle  , c’eft  auffi  pour  la  même 
indiferétion  que  cette  femme  de  Lot/t  fut  pri- 
vée de  la  nature  humaine.  Le  bourg  'qu’ha- 
bitaient Baucis  et  Philcmon  en  Phrygie  eft 
changé  en  un  lac  ; la  même  chofe  arrive  à 
Sodome.  Les  filles  d'Anius  changeaient  l’eau 
en  huile  ; nous  avons  dans  l’Ecriture  une 
métamorphofe  à peu-près  femblable  , mais 
plus  vraie  et  plus  facrée.  Cadmv.f  fut  changé 
en  ferpent  ; la  verge  d'Aaron  devint  ferpent 
auffi. 

Les  dieux  fe' changeaient  très  - fouvent  en 
hommes  ; les  Juifs  n’ont  jamais  vu  les  anges 
que  fous  la  forme  Irumaine  : les  anges  man- 
gèrent chez  Abraham.  Paul , dans  fon  épître 
aux  Corinthiens  , dit  que  l’ange  de  Satan 
lui  a donné  des  foufflets  : Angelos  Sathana  me 
colaphijei. 
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METAPHYSIQUE. 

Trans  n/ituram  , au  - delà  'de  la  nature. 
Mais  ce  qui  eft  au-delà  de  la  nature  eft-il 
quelque  chofe  ? Par  nature  on  entend  donc 
matière , et  métaphyf\que  eft  ce  qui  n’eft  pas 
' matière. 

',Par  exemple  , votre  raifonnement  qui  n’eft 
ni  long  , ni  large  , ni  haut  , ni  folide  , ni 
pointu. 

Votre  ame  à vous  inconnue  qui  produit 
votre  raifonnement. 

Les  efprits  dont  on  a toujours  parlé  , aux-- 
quels  on  a donné  long -temps  un  corps  fi 
délié,  qu’il  n’était  plus  corps  , et  auxquels  on 
a ôté  enfin  toute  ombre  de  corps  , fans  favoir 
ce  qui  leur  reftait. 

La  manière  dont  ces  efprits  Tentent  fans 
avpir  l’embarras  des  cinq  feus  , celle  dont  ils 
penfent  fans  tête , celle  dont  ils  fe  commu- 
niquent leurs  penfées  fans  paroles  et  fans 
fignes. 

Enfin  ^ DIEU  que  nous  connaiflfons  par  fes  ' 
' ' ouvrages,  mais  que  notre  orgueil  veut  définir; 
DIEU  dont  nous  fentons  le  pouvoir  immenfe  ; 

^ DIEU  entre  lequel  et  nous  eft  l’abyme  de  l’in- 
fini, et  dont  nous  ofons  fonder  la  nature. 

Dictionn.  philofoph.  Tome  VIL  tOo 
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Ce  fotU-là  les  objets  de  la  métaphyfique. 

On  pourrait  encore  y joindre  les  principes 
même  des  mathématiques  , des  points  fans 
étendue  , des  lignes  fans  largeur  , des  fur- 
faces  fans  profondeur  , des  unités  divifibles  à" 
l’infini  , 8cc. 

Bayle  lui-même  croyait  que  ces  objets  étaient 
des  êtres  de  raifon  ; m^s  ce  ne  font  en  effet 
que  les  chofes  matérielles  confidérées  dans 
leurs  mafles  , dans  leurs  fuperficies  , dans 
leurs  fimples  longueurs  ou  largeurs  , dans 
les  extrémités  de  ces  fimples  longueurs  ou 
largeurs.  Toutes  les  mefures  font  juftes  et 
démontrées  , et  là  métaphyfique  n’a  rien  à 
voir  dans  la  géométrie. 

C’eft  pourquoi  on  petit  être  métaphyficien 
fans  être  géomètre.  La  métaphyfique  eft  plus 
amufante  ; c’eft  fouvent  le  roman  de  l’efprit. 
En' géométrie , au  contraire  , il  faut  calculer, 
mefurer.  C’eft  une  gêne  continuelle , et  plu- 
fieurs  efprits  ont  mieux  aimé  rêver  doucement 
que  fe  fatiguer. 
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MIRACLE  S.*^ 

* 

SECTION  PRE  *M  1ERE. 

■"T-Jn  miracle , félon  l’énergie  du  mot,  eft  une  * 
chofe  admirable  ; en  6e  cas  tout  eft  miracle. 
L’ordre  prodigieux  de  la  nature  , la  rotation 
de  cent  mdlions  de  globes  autour  d’un  Aiil- 
lion  de  foleils,  l’activité  de  la  lumière,  la  vie 
des  animaux  , font  des  miracles  perpétuels. 

Selon  les  idées  reçues  , nous  appelons 
miracle  la  violation  de  ces  lois  divmes  et 
éternelles.  Qu’il  y ait  une  éclipfe  de  foleil 
pendant  la  pleine  lune  , qu’un  mort  fafTe  à 
pied  deux  lieues  de  chemm  en  portant  fa  tête 
entre  fes  bras  , nous  appelons  cela  un  itliracle. 

Plufieurs  phyficiens  foutiennent  qu’en  ce 
fens  il  n’y  a point  de  miracles  , et  voici  leurs 
argumens  : 

Un  miracle  eft  la  violation  des  lois  mathé- 
mati^ques  , divines  , immuables  , éternelles. 

Par  ce  feul  expofé  , un  miracle  eft  une  contra-  ^ 
diction  dans  les  termes  : une  loi  ne  peut  être 
à la  fois  imrnuable  et  violée.  Mais  une  loi  , 
leur  dit-on  , étant  établie  par  dieu  même 
ne  peut  elle  être  fufpendue  par  fon  auteur? 

^ Ils  ont  lâ  hardieffe  de  répondre  que  non  , et 
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qu’il  efl  impoflTible  que  l’Etre  infiniment  fage 
ait  fait  dts  lois  pour  les  violer.  Il  ne  pouvait , 
difent-ils  , déranger  ^fa  macliine  que  pour  la 
faire  mieux  aller  : or  il  eft  clair  qu’étant  dieu  , 
il  a fait  cette  immenfe  machine  aufll  bonne 
qu'il  l’a  pu  ; s’il  a vu  qu’il  y aurait  quelque 
imperfection  réfultante  de  la  nature  de -la 
matière , il  y a pourvu  dès  le  commencement , 
ainli  il  n’y  changera  jamais  rien. 

De  plus , DIEU  ne  peut  rien  faife  fans  rai- 
fon  : or  quelle  raifon  le  porterait  à défig'urer 
pour  quelque  temps  fon  propre  ouvrage  ? 

C’eft  en  faveur  des  hommes  , leur  dit- on. 
C’eft  donc  au  moins  en  faveur  de  tous 'les 
hommes  , répondent-ils  ; car  il  eft  impoffible 
de  concevoir  que  la  nature  divine  travaille' 
pour  quelques  hommes  en  particulier,  et  non 
pas  pour  tout  le  genre-humain  ; encore  même 
le  genre-humain  eft  bien  peu  de  chofe  : il. eft 
beaucoup  moindre  qu’une  petite  fourmillière 
en  comparaifon  de  tous  les  êtres  qui  rempliflent 
l’immenfité.  Or  n’eft-ce  pas  la  plus  abfurde  des  ♦ 
folies  d’imaginer  que  l’Etre  infini  intervertilfe 
en  faveur  de  trois  ou  quatre  centaines  de 
fourmis  , fur  ce  ^etit  amas  de  fange  , le  jeu 
éternel  de  ces  reftbrts  imraeufes  qui  font  mou- 
voir tout  l’univers  ? 

Mais  fuppofons  que  dieu  ait  voulu  dlf- 
tinguer  un  petit  nombre  d’hommes  par  des 
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faveurs  particulières  , faudra-t-il  qu’il  change 
ce  qu’il  a établi  pour  tous  les  temps  et  pour 
tous  les  lieux  ? Il  n’a  certes  aucun  befoin  de' 
ce  "changement , de  cette  inconftance  , pour 
favorifer  fes  créatures  ; fes  faveurs  font  dans 
fes  lois  mêmes.  Il  a tout  prévu,  tout  arrangé 
pour  elles  ; toutes  obéilTent  irrévocablement 
à la  force  qu'il  a imprimée  pour  jamais  dans 
la  nature. 

Pourquoi-D  I E U ferait-il  un  miracle?  Pour 
venir  à bout  d’un  certain  delfein  fur  quelques 
êtres  vivans  ! Il  dirait  donc  : Je  n’ai  pu  par- 
venir par  la  fabrique  de  l’univers  , par  mes 
décrets  divins  , par  mes  lois  éternelles  , à 
remplir  un  certain  delfein  ; je  vais  changer 
mes  éternelles  idées  , mes  lois  immuables  , 
pour  tâcher  d’exécuter  ce  que  je  n’ai  pu  faire 
par  elles.  Ce  ferait  un  aveu  de  fa  faiblelfe  , et 
non  de  fa  puilfance  ; ce  ferait , ce  femble , dans 
lui  la  plus  inconcevable  contradiction.  Ainli 
donc  , ofer  fuppofer  à d I E u des  miracles  , 
c’eft  réellement  l’infulter  , ( li  des  hommes 
peuvent  infulter  dieu.)  C’eft  lui  dire  : Vous 
êtes  un  être  faible  et  inconféquent.  Il  eft  donc  . 
abfurde  de  croire  des  miracles  , c’eft  désho- 
norer en  quelque  forte  la  Divinité. 

On  prefle  ces  philofophes  ; on  leur  dit  i 
Vous  avez  beau  exalter  l’immutabilité  de 
l’Etre  fuprême  , l’éternité  de  fes  lois  , la 
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régularité  de  fes  mondes  infinis  ; notre  petit 
tas  de  boue  a été  tout  couvert  de  miracles  ; 
les  hiftoires  font  aufll  remplies  de  prodiges 
que  d’événemens  naturels.  Les  filles  du  grand- 
prêtre  changeaient  tout  ce  qu’elles  vou- 
laient en  blé^  en  vin  ou  en  huile  ; Athaltde  fille 
de  Mercure  refTufeita  plufieurs  fois  ; Efculape 
tefTufeita  Hippolyte  ; Hercule  arracha  Âlcejle  à . 
la  mort  ; Hérès  revint  au  monde  après  avoir 
paffé  quinze  jours  dans  les  enfers.  Romulus  et 
Rémus  naqunem  d’un  dieu  et  d’une  veflale  ; 
le  palladium  tomba  du  ciel  dans  la  ville  de 
Troye  ; la  chevelure  de  Bérénice  devint  un 
affemblage  d’étoiles  ; la  cabane  de  Baucis  et  de 
Thilémon  fut  changée  en  un  fuperbe  temple  ; 
la  tête  d' Orphée  renda.it  des  oracles  après  ^fa 
mort  ; les  murailles  de  Thèbes  fe  conftruifirent 
d’elles-mêmes  au  fon  de  la  flûte  , en  préfence 
des  Grecs;  les  guérifons  faites  dans  le  temple 
d' Efculape  é taient  innombrables , et  nous  avons 
encore  des  raonumens  chargés  du  nom  des 
témoins  oculaires  des  miracles  d' Efculape. 

Nommez -moi  un  peuple  chez  lequel  il  ne 
fc  foit  pas  opéré  des  prodiges  incroyables  , 
furtout  dans  des  temps  où  l’on  favait  à peine 
lire  et  écrire.  ' 

Les  philofophes  ne  répondent  à ces  obj.ec-^ 
tions  qu’en  riant  et  en  levant  les  épaules  ; 
mais  les  philofophes  chrétiens  difent  : Nous 
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croyons  aux  miracles  opérés  dans  notre  fainte 
religion  ; nous  les  croyons  par  la  foi , et  non 
par  notre  raifon  que  nous  nous  gardons  bien 
d’écouter  ; car  lorfque  la'foi  parle  , on  fait 
affez  que  la  raifon  ne  doit  pas  dire  uiT  feul 
môt  : nous  avons  une  croyance  ferme  et 
entière  dans  les  miracles  de  jesus-christ 
et  des  apôtres  ; mais  permettez-nous  de  douter 
un  peu  de  plufieurs  autres  ; fouffrez  , par 
.exemple,  que  nous  fufpendions  notre  juge- 
ment fur  ce  que  rapporte  un  homme  fimple 
auquel  on  a donné  le  nom  de  grand.  Il  affurc 
qu’un  petit  moine  était  fi  fort  accoutumé  de 
faire  des  miracles  , que  le  prieur  lüi  défendit 
enfin  d’exercer  fon  talent.  Le  petit  moine 
obéit  ; mais  ayant  vu  un  pauvre  couvreur  qui 
tombait  du  haut  d’un  toit,  il  balança  entre  le. 
défirde  lui  fauvcr  lavie,  et  la  fainte  obédience. 
Il  ordonna  feulement  au  couvreur  de  relier  en 
l’air  jufqu’à  nouvel  ordre  , et  courut  vîle 
conter  à fon  prieur  l’état  des  chofes.  Le  priettr 
lui  donna  l’abfolution  du  péché  qu’il  avait 
commis  en  commençant  un  miracle  fans  per- 
« miflion  , et  lui  permit  de  l’achever  , pourvu 
qu’il  s’en  tînt  là  , et  qu’il  n’y  revînt  plus.  On' 
accorde  aux  philofophes  qu’il  faut  un  peu  fe 
défier  de  cette  hilloire.  , 

Mais  comment  oferiez-vous  nier  , leur  dit- 
on,  que  S‘  Gewais  et  S' •Pro/aâ  aient  apparu 
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en  fonge  à S'  Ambroife  , qu’ils  lui  aient  enfei- 
gné  l’endroit  où  étaient  leurs  reliques  ? que 
S'  Ambroife  les  ait  déterrées  , et  qu’elles 
• aient  guéri  un  aveugle  ? S‘  Augujlin  était  alors 
à Milan  c’eft  lui  qui  rapporte  ce  miracle  , 
immenfo  populo  tejle  , dit-il  dans  fa  Cité  de 
DIEU,  livre  XXII.  Voilà  un  miracle  des 
mieux  conftatés.  Les  philofophes  difent  qu’ils 
n’en  croient  rien,  que  Gervais  et  Protais  n’ap- 
paraifTent  à perfonne  , qu’il  importe  fort  peu 
^ au  genre -humain  qu’on  "fâche  où  font  les 
reftes  de  leurs  carcalTes  , qu’ils  n’ont  pas  plus 
de  foi  à cet  aveugle  qu’à  celui  de  Vejpafen  ; 
que  c’eft  un  miracle  inutile  ; que  dieu  ne 
fait  rien  d’inutile  ; et  ils  fe  tiennent  fermes 
dans  leurs  principes.  Mon  refpect -pour  faint 
Gervais  et  S'  Protais  ne  me  permet  pas  d’être 
de  l’avis  de  ces  philofophes  ; je  rends  compte 
feulement  de  leur  incrédulité.  Ils  font  grand 
câs  du  pafTage  de  Lucien  qui  fe  trouve  dans 
la  mort  de  Peregrinus.  55  Quand  un  joueur  de 
jï'  gobelets  adroit  fe  fait  chrétien,  il  eft  sûr 
5»  de  faire  fortune.  >>  Mais  comme  Lucien  eft 
un  auteur  profane  , il  ne  doit  avoir  aucune 
autorité  parmi  nous. 

Ces  philofophes  ne  peuvent  fe  réfoudre  à 
.croire  les  miracles  opérés  dans  le  fécond  fiècle. 
Des  témoins  oculaires- ont  beau  écrire  que 
l’évêque  de  Smyrne  S‘  Polycarpe  ayant  ,été 
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condamné  à être  Brûlé  , et  étant  jeté  dans 
les  flammes  , ils  entendirent  une  voix  du  ciel 
qui  criait  : Courage  , Poly carpe  , fois  fort  , 
montre- toi  homme  ; qu’alors  les  flammes  du 
bûcher  s’écartèrent  de  fon  corps  , et  formè- 
rent un  pavillon  de  feu  au-deffus  de  fa  tête  ; 
et  que  du  milieu  du  bûcher  il  fortit  une 
colombe  ; enfin  on  fut  obligé  de  trancher  la 
tête  de  Poly  carpe.  A quoi  bon  ce  miracle  ? 
difent  les  incrédules  ; pourquoi  les  flammes 
ont- elles  perdu  leur  nature  , et  j^urquoi  la 
hache  de  l’exécuteur  n’a-t-elle  pas  perdu  la 
fienne  ? D’où  vient  que  tant  de  martyrs  font 
fortis  fains  et  faufs  de  l’huile  bouillante  , et 
n’ont  pu  réfifter  au  tranchant  du  glaive  ? On 
répond  que  c’eft  la  volonté  de  dieu.  Mais 
les  philofophes  voudraient  avoir  vu  tout  cela 
de  leurs  yeux  avant  de  le  croire. 

Ceux  qui  fortifient  leurs  raifonnemens  par 
la  fciencevous  diront  que  les  pères  de  l’Eglife 
ont  avoué  fouvent  eux-mêmes  qu’il  ne  fe  fefait 
plus  de  miracles  de  leur  temps.  S‘  Chryfojlome 
dit  expreflement  : n Les  dons  extraordinaires 
de  l’efprit  étaient  donnés  même  aux  indi- 
5>  gnes , parce  qu’alors  l’Eglife  avait  befoin  de 
»>  miracles  ; mais  aujourd’hui  ils  ne  font  pas 
j>  même  donnés  aux  dignes,  parce  que  l’Eglife 
5»  n’en  a plus  befoin.  >>  Enfuire  il  avoue  qu’il< 
n’y  a plus  perfonne  qui  reflufcite  les  morts  , 
ni  même  qui  guérilTe  les  malades. 
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S'  Augujlin  lui-même,  malgré  le  miracle  de 
Gervais  et  de  Protais , dit  dans  fa  Cité  de  dieu  ; 
5)  Pourquoi  ces  miracles  qui  fe  fefaient  autre- 
fois  ne  fe  font-ils  plus  aujourd’hui  ?‘ ?>  Et 
il  en  donne  la  même  raifon.  Cur , inquiunt  , 
nunc  ilia  miracula  qnœ  prædicatis  facta  ejfe  non 
funt  ? Poffem  quidem  dicere  necejfaria  priùs  fuijfe  ^ 
quàm  crederet  mundus , ad  hoc  ut  crederet  mundus. 

On  objecte  auxphilofophes  que  Augtiflin , 
malgré  cet  aveu  , parle  pourtant  d’un  vieux 
favetier  (^lippone  qui  , ayant  perdu  fon 
habit , alla  prier  à la  chapelle  des  vingt  martyrs , 
qu’en  retournant  il  trouva  un  noilTon  dans  le 
corps  duquel  il  y avait  un  anneau  d’or , et 
que  le  cuifinier  qui  fit  cuire  le  poiflbn  dit  au 
favetier  : Voilà  ce  que  les  vingt  martyrs  vous 
donnent. 

A cela  les  phllofophes  répondent  qu’il  n’y 
a*  rien  dans  cette  hiftoire  qui  contrêdife  les 
lois  de  la  nature  , que  la  phyfique  n’eft  point 
du  tout  blelTée  qu’un  poiiïbn  ait  avalé  un 
anneau  d’or , et  qu’un  cuifinier  ait  donné  cet 
anneau  à un  favetier  , qu’il  n’y  a là  aucui) 
miracle’.  . 

Si  on  fait  fouvenir  ces  philofophes  que, 
lelon  S‘ jffVômc  , dans  fa  Vie  de  l’hermitePrtu/, 
cet  hermite  eut  pluGeurs  converfations  avec 
des  fatyres  et  avec  des  faunes  ; qu’un  corbeau 
lui  apporta  tous  les  jours  pendant  trente  ans 
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la  moitié  d’un  pain  pour  fon  dîner  , et  un 
pain  tout  entier  le  jour  que  S*  Antoine  vint  le 
voir  , ils  pourront  répondre  encore  ‘que  tout 
cela  n’eft  pas  abfolument  contre  la  phyCque  , 
que  des  fatyres  et  des  faunes  peuvent  avoir  ^ 
exifté  y et  qu’en  tout  cas  , fi  ce  conte  eft  une 
puérilité  , cela  n’a  rien  de  commun  avec  les 
vrais  miracles  du  Sauveur  et  de  fes  apôtres, 
'ïlufieurs  bons  chrétiens  ont  combattu  l’hif-  ‘ 
toire  de  S‘  Simeon  Stylite,  écrite  par  Théodoret’, 
beaucoup  de  miracles  qui  paflént  pour  authenr 
tiques  dans  l’Eglife  grecque  ont  été  révoqués 
en  doute  par  plufieurs  latins  , de  même  que 
des  miracles  latins  ont  été  fufpects  à l’Eglife 
grecque  ; les  proteftans  font  venus  enfuite  , 
qui  ont  fort  maltraité  lés  miracles  de  l’une  et 
l’autre  Eglife. 

Un  favant  jéfuite  ( *) , qui  a prêché  long- 
temps dans  les  Indes  , fe  plaint  de  ce  que  ni 
fes  confrères  ni  luj  n’ont  jamais  pu  faire  de 
miracle.  Xavier  fe  lamente  , dans  plufieurs 
de  fes  lettres  , de  n’avoir  point  le  don  des 
langues  ; il  dit  qu’il  n’eft  chez  les  Japonais 
que  comme  "une  ftatue  muette  : cependant  les 
jéfuites  ont  écrit  qu’il  avait  reflufcité  huit 
morts  , c’eft  beaucoup  ; mais  il  faut  aufli  Con-  ^ 
fidérer  qu’il  les  reftufeitait  à fix  mille  lieues^ 
d’ici.  Il  s’eft  trouvé  depuis  des  gens  qui  ont  v 

(•¥)  Ojpiiüttm , page  23o. 
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.prétendu  que  rabolifTement  des  jéfuites  en 
France  eft  un  beaucoup  plus  grand  miracle 
que  ceux  de  Xavier  et  d'Ignace. 

Quoi  qu’il  en  foit,  tous  les  chrétiens  con- 
viennent que  les  miracles  de  jesus-christ  et 
des  apôtres  font  d’une  vérité  inconteftable  ; 
mais  qu’on  peut  douter  à toute  force  de, 
quelques  miracles  faits  dans  nos  derniers 
temps  , et  qui  n’ont  pas  eu  une  authenticité 
certaine. 

On  fouhaiterait , par  exemple,  pour  qu’un 
miracle  fût  bien  conftaté  , qu’il  fût  fait  en 
préfence  de  l’académie  des  fcietices  de  Paris  , 
ou  de  la  fociété  royale  de  Londres , et  de  la 
faculté  de  médecine , afîiftées  d’un  détache- 
ment du  régimçnt  des  gardes,  pour  contenir 
la  foule  du  peuple  qui  pourrait  par  fon  indif-  ' 
crétion  empêcher  l’opération  du  miracle. 

' On  demandait  un  jour  à un  philofophe  ce 
qu’il  dirait  s’il  voyait  le  foleil  s’arrêter,  c’eft- 
à-dire  , fi  le  mouvement  de  la  terre  autour  de 
cetaïlre  celTait;  fi  tous  les  morts  refTufcitaient , 
et  fi  toutes  les  montagnes  allaient  fe  jeter  de 
compagnie  dans  la  mer  , le  tout  p'our  prouver 
quelque  vérité  importante  , comme  , par 
exemple , la  grâce  verfatile  ? Ce  que  je  dirais , 
répondit  le  philofophe  , je  me  ferais  mani- 
chéen ; je  diiais  qu’il  y a un  principe  qui 
_défait  ce  que  l’autre  a fait. 
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SECTION  I r. 

D EFINISSEZ  les  termes  , vous  dis-je  , ou 
jamais  nous  ne  nous  entendrons.  Miraculum  , 
res  miranda^  prodigium^  portentiim  ^ monjlrum . 
>liracle  ,*chofe  admirable;  prodigium  ^ qui 
annonce  chofe  étonnante  ;'/;or/e72fum,  porteur 
dc^^nouveauté  ; monjlrum^  choiTe  à montrer 
par  rareté. 

Voilà  les  premières  idées  qu’on  eut  d’abord 
des  miracles. 

Comme  on  raffine  fur  tout , on  raffina  fur 
cette  définition  ; on  appela  miracle  ce  qui  eft 
impoffible  à la  nature.  Mais  on  ne  fongea  pas 
que  c’était  dire  que  tout  miracle  eft  réellement 
impoffible.  Car  qu’cft-ce  que  la  nature  ? vous 
entendez  pat  ce  mot  l’ordre  éternel  des  chofes. 
Un  miracle  ferait  donc  impoffible  dans  cet 
ordre.  En  ce  fens  dieu  ne  pourrait  faire  de 
miracle. 

Si  vous  entendez  par  miracle  un  effet  dont 
vous  ne  pouvez  voir  la  caufe,  en  ce  fens  tout 
' eft  miracle.  L’attraction  et  la  direction  de 
i’aimant  font  des  miracles  continuels.  Un 
limaçon  auquel  il  revient  une  tête  eft  un 
miracle.  La  naiffance  de  chaque  animal , la 
production  de  chaque  végétal  font  des 
miracles  de  tous  les  jours. 
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• Mais  nous  fommes  fi  accoutumés  à ces  ' 
prodiges  , qu’ils  ont  perdu  leur  nom  à'admi-  . 
râbles  , de  miraculeux.  Le  canon  n’étonne  plus 
les  Indiens. 

Nous  nous  fommes  donc  fait  une  autre  idée 
de  miracle.  C’eft , fdon l’opinion  vulgaire,  ce 
qui  n’était  jamais  arrivé  et  ce  qui* n’arrivera 
jamais.  Voilà  l’idée  qu’on  fe  forme  de  la 
ànâchoire  d’âne  de  Samjon.,  des  difcours’^de 
l’ânelTe  de  Balnam,  de  ceux  d’un  ferpentavec 
Eve  , des  quatre  chevaux  qui  enlevèrent  Elie  , 
du  poilTon  qui  garda  Jonai  foixante  et  douze  ■ 
heures  dans  fon  ventre  , des  dix  plaies 
d’Egypte  , des  murs  de  Jéricho , du  foleil  et 
de  la  lune  arrêtés  à midi , 8cc.  8cc.  Scc.  8cc. 

Pour  croire  un  miracle  , ce  n’eft  pas  aflez  de 
l’avoir  vu;  car  on  peut  fe  tromper.  On  appelle 
un  fot , témoin  de  miracles  : et  non-feulement 
bien  des  gens  penfent  avoir  vu  ce  qu’ils  n’ont 
pas  vu , et  avoir  entendu  ce  qu’on  ne  leur  a 
point  dit;  non-feulement  ils  font  témoins  de 
miracles  , mais  ils  font  fujets  de  miracles.  Ils 
ont  été  tantôt  malades,  tantôt  guéris  par  un 
pouvoir  furnaturel.  Ils  ont  été  changés  en 
loups  ; ils  ont  traverfé  les  airs  fur  un  manche 
*'à  balai  ; ils  ont  été  incubes  et  fuccubes. 

11  faut  que  le  miracle  ait  été  bien  vu  par  un' 
grand  nombre  de  gens  très-fenfés  , fè  portant 
bien,  et  n’ayant  nul  intérêt  à la  chofe.  11  faut  " 
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furtout  qu’il  ait  été  folennellement  attefté  par 
eux;  car  fi  on  a befoin  de  formalités  authen- 
tiques pour  les  actes  les  plus  firoples  , comme 
l’achat  d’une  maifon,  un  contrat  demariage,' 
un  teftament , quelles  formalités  ne  faudra- t-il 
pas  pour  conftater  des  chofes  naturellement 
impoffibles  , et  dont  le  dcftin  de  la  terre  doit 
dépendre  ? 

Quand  un  miracle  authentique  eft  fait,  il 
' ne  prouve  encore  rien  ; car  l’Ecriture  vous  dit 
en  vingt  endroits  que  des  impofteurs  peuvent 
faire  des  miracles,  et  que  fi  un  homme,  après 
en  avoir  fait  , annonce  un  autre  dieu  que  le 
dieu  des  Juifs , il  faut  le  lapiderr- 

^On  exige  donc  que  la  doctrine  foit  appuyée 
par  les  miracles  , et  les  miracles  par  la  doc- 
trine. 

Ce  n’eft  point  encore  alTez,  Comme  un 
fripon  peut  prêcher  une  très-bonne  morale 
pour  mieux  féduire , et  qu’il  eft  reconnu  que 
• des  fripons  , comme  les  forciers  de  Fharaon  , 
peuvent  faire  des  toiracles  , il  faut  que  ces’ 
miracles  foient  annoncés  par  des  prophéties. 

Pour  être  sûr  de  la  vérité  de  ces  prophéties, 
il  faut  les  avoir  entenduannoncer  clairement , 
et  les  avoir  vu  s’accomplir  réellement  («^).  I 
faut  pofleder  parfaitement  la  langue  dans 
laquelle  elles  font  coufervées. 

(»)  Voyez  rR.OFH£TiE. 
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Il  ne  fuffit  pas  même  que  vous  foy^ez 
témoin  de  leur  accomplilTement  miraculeux  : 
car  vous  pouvez  être  trompé  par  de  faufles 
apparences.  Il  eft  néceflaire  que  le  miracle  et  la 
prophétie  foient  juridiquement  conftatés  par 
les  premiers  de  la  nation;  et  encore  fe  trou- 
, vera-t-il  des  douteurs.  Car  il  fe  peut  que  la 
nation  foit  intéreflée  à fuppofer  une  pro- 
phétie et  un  miracle;  et  dès  que  l’intérêt  s’en 
mêle  , ne  comptez  fur  rien.  Si  un  miracle 
prédit  n’eft  pasaufli  public,  aufli  avéré  qu’une 
éclipfe  annoncée  dans  l’almanach , foyez  sûr 
que  ce  miracle  n’eft  qu’un  tour  de  gibecière  , 
ou  un  conte  de  vieille. 

SECTION  III. 

Un  gouvernement  théocratique  ne  peut  être 
fondé  que  fur  des  miracles  ; tout  doit  y être 
divin.  Le  grand  fouverain  ne  parleaux  hommes 
que  par  des  prodiges  ; ce  font-là  fes  miniftres  ' 
et  fes  lettres-patentes.  Ses  ordres  font  intimés 
par  l’Océan  qui  couvre  toute  la  terre  pour 
• noyer  les  nations,  , ou  qui  ouvre  le  fond  de  * 
fon  abyme  pour  leur  donner  paffage. 

Aufli  vous  voyez  que  dans  l’Hifloire  juive 
tout  eft  miracle  depuis  la  création  d'Adam  et 
la.formation  d'Eve  , pétrie  d’une  côte  dî'Adam , 
jufqu’au  melch  ou  roitelet  SaüL 

Au 
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Au  temps  de  ce  Saiil  la  théocratie  partage 
encore  le  pouvoir  avec  la  royauté.  Il  y a 
encore  par  conféqueat  des  miracles  de  temps 
en  temps  ; mais  ce  n’eft  plus  cette  fuite  écla- 
tante de  prodiges  qui  étonnent  continuelle- 
ment la  nature.  On  ne  renouvelle  point  les 
dix  plaies  d’Egypte;  le  foleil  et  la  lune  ne  . 
s’arrêtent  point  en  plein  midi  pour  donner  le 
temps  à un  capitaine  d'exterminer  quelques 
fuyards  déjà  écrafés  par  une  pltiie  de  pierres 
tombées  des  nues.  Un  Samfon  n’extermine 
plus  mille  philiftins  avec  une  mâchoire  d’âne. 
Les  âneffes  ne  parlent  plus  , les  murailles  ne 
tombent  plus  au  fon  du  cornet;  les  villes  ne 
font  plus  abymées  dans  un  lac  par  le  feu  -du 
ciel  ; la  race  humaine  n’ell  plus  détruite  par 
le  déluge.  Mais  le  doigt  de  dieu  fe  manifefte 
encore  ; l’ombre  de  Sa’ùl  apparaît  à une  magi- 
cienne. Dieu  lui-même  promet  à David  qu’il 
défera  les  Philiftins  à Baal-pharafim. 

Dieu  ajfèmhie  fon  armée  cétejte  du  temps 
d' Achab , et  demande  aux  efprits  {a)  : Qjd  ejl-ce 
qui  trompera  Achab  , et  qui  le  fera  aller  à le\ 
guerre  contre  Ramoth  en.  Galgala  ? et  un  efprit 
s'avança  devant  le  Seigneur  , et  dit  : Ce  fera  moi 
qui  le  tromperai.  Mais  ce  ne  fut  que  le  prophète 
Miellée  qu^fut  témoin  de  .cette  converfation  , 
encore  reçut-il  unfoufflet  d’un  autre  prophète 

( a ) Rols  , Uv.  III , chap.  XXII. 

Dictionn.  philofopb.  Tome  VII.  + P p 
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nommé  Sédékias\  pour  avoir  annoncé  ce 
prodige. 

Des  miracles  qui  sppèrent  aux  yeux  de 
toute  la  nation,  et  qui  changent  les  Igis  de  la 
nature  entière  , on  n’en  voit  guère  jufqu’au 
temps  d'Elie.k  qui  le  Seigneur  envoya  un  „ 
char  de  feu  et  des  chevaux  de  feu  qui  enle- 
vèrent Elle  des  bords  du  Jourdain  au  ciel, 
fans  qu’on  fâche  en  quel  endroit  du  ciel. 

Depuis  le  commencement  des  temps  hifto- 
riques  , c’ell  - à - dire , depuis  les  conquêtes 
d' Alexandre , vous  ne  voyez  plus  de  miracles, 
chez  les  Juils. 

Quand  Pem^éevients’emparerdejérufalem , • 

quand  Crajfus  pille  le  temple,  quand  Pompée 
fait  paffer  le  roi  juif  Alexandre  par  la  main  du 
bourreau , quand  Antoine  donne  la  Judée  à 
l’arabe  Hérode , quand  Titus  prend  d’affaut 
Jérufalem  , quand  elle  eft  rafée  par  Adrien  , il 
ne  fe  fait  aucun  miracle.  Il  en  eft  ainfi  chez 
tous  les  peuples  de  la  terre.  On  commence 
par  la  théocratie,  on  finit  par  les  chofes  pure- 
ment humaines.  Plus  les  fociétés  perfec- 
tionnent les  connaiftances  , moins  il  y a de  - 
prodiges. 

Nous  favons  bien  que  la  théocratie  des 
Juifs  était  la  feule  véritable;  et  qt^  celles  des 
autres  peuples  étaient  fauffes;  mais  il  arriva  la 
même  chofe  chez  eux  que  chez  les  Juifs. 
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En  Egypte  , du  temps  de  Vulcain  et  de  celui 
à'IJis  et  d’O/îm,  tout  était  hors  des  Iqis  de  la 
nature  ; tout  y rentra  fous  les  Plolomées. 

ÎDans  les  fiécles  de  Phos  , de^  Chryfos  et 
d'EpheJle,  les  dieux  et  les  mortels  cohverfaient 
très-familièrement  en  Chaldée.  Un  dieu  avertit 
le  roi  Xiffiitre  qu’il  y aura  un  déluge  en 
Arménie  , et  qu’il  faut  qu’il  bâtiHe  vite  ün 
- vaiffeau  de  cinq  ftades  de  longueur  et  de  deux 
de  largeur.  Ces  chofes  n’arrivent  pas  aux 
Darius  et  aux  Alexandre. 

Le  poiffon  Oannès  fortait  autrefois  tous  les 
jours  de  l'Euphrate  pour  aller  prêcher  fur  le 
rivage  ; il  n’y  a plus  aujourd’hui  de  poilfon 
qui  prêche.  Il  eft  bien  vrai  que  S‘  Antoine  de 
Padoue  les  a prêchés , mais  c’eft  un  fait  qui 
arrive  fi  rarement , qu’il  ne  tire  pas  à con- 
féquence. 

Numa  avait  de  longues  converfations  avec 
la  nymphe  Egérie;  on  ne  voit  pas  que  Céjar  en 
eût  avec  Vinus.,  quoiqu’il  defeeridît  d’elle  en 
droite  ligne.  Le  monde  va  toujours , dit  on  , 
fe  raffinant  un  peu. 

Mais  après  s’être  tiré  d’un  bourbier  pour 
quelque  temps,  il  retombe  dans  un  autre  ; à 
des  fiècles  de  politeffie  fuccèdent  des  fiècles  de 
barbarie.  Cette  barbarie  eft  enfuite  chaffée  ; 
puis  elle  reparaît  : c’eft  l’alternative  conti*- 
nuellc  du  jour  et  de  la  nuit.  » 
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SECTION  IV. 

De  ceux  qui  ont  eu  la  témérité  impie  de  nier 
abjolumenl  la  réalité  des  miracles  de  JESUS- 
- CHRIST. 

JLa  RMI  les  modernes,  Thomas  Wooljion  doc- 
teur de  Cambridge  fut  le  premier,  ce  me 
* femble.  qui  ofa  n'admettre  dans  les  évangiles 
qu’un  fens  typique,  allégojique  , entièrement 
fpirituel,  etqui  foutint  effrontément  qu’aucun 
des  miracles  dejESUS  n’avait  été  réellement 
opéré.  Il  écrivit  fans  méthode,  fans  art,  d’un 
ftyle  confus  et  groflier,  mais  non  pas  fans 
vigueur.  Ses  fix  difcours  contre  les  miracles 
de  JESUS-CHRIST  fe  vendaient  publiquement 
à Londres  dans  fa  propre  maifon.  Il  en  fit  en 
'deux  ans,  depuis  1787  jufqu’à  1739,  trois 
éditions  de  vingt  mille  exemplaires  chacune  : 
et  il  eft  difficile  aujourd’hui  d’en  trouver 
chez  les  libraires. 

Jamais  chrétien  n’attaqua  plus  hardiment  le 
chriftianifme.  Peu  d’écrivains  refpectèrent 
moins  le  public , et  aucun  prêtre  ne  fe  déclara 
plus  ouvertement  l’ennemi  des  prêtres.  Il 
ofait  même  autorifer  cett5  haine  de  celle  de  - 
jESUs-CHRiST  envers  les  pharifiens  elles 
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fcribes  ; et  il  difalt  qu’il  n’en  ferait  pas  comme 
lui  la  victime,  parce  qu’il  était  venu  dans  un 
temps  plus  éclairé 

Il  voulut , à la  vérité  , jullifier  fa  hardielTe 
en  fe  faüvant  par  le  fens  myftique  ; mais  il 
emploie  des  exprelTions  fi  méprifa^tes  et  û 
injurieufes  , que  toute' oreille  chrétienne  en 
eft  ofFenfée. 

Si  on  l’en  croit  (t)  , le  diable  envoyé  par 
JESUS-CH  RiST  dans  le  corps  de  deux  mille  . 
cochons  eft  un  vol  fait  au  propriétaire  de  ces 
animaux.  Si  on  en  difait  autant  de  Mahomet 
on  le  prendrait  pour  un  méchant  forcier  a 
vhard^  un  efclave  juré  du  diable , a fworn  slave 
to  the  devil.  Et  fi  le  maître  des  cochons,  et  les 
marchands  qui  vendaient  dans  la  première 
enceinte  du  temple  des  bêtes  pour  les  facri- 
fices  (c) , et  que  JESUS  chafta  à coups  de  fouet , 
vinrent  demander  jufirce  quand  il  fut  arrêté  , 
il  eft  évident  qu’il  dut  être  condamné , puif- 
qu’il  n’y  a point  de  jurés  en  Angleterre  qdi 
ne  l’euflenl  déclaré  coupable. 

Il  dit  la  bonne  aventure  à la  Samaritaine 
comme  un  franc  bohémien  [d]  ; cela  feul 
fufiifait  pour  le  faire  chafter,  comme  Tibère  en 
ufait  alors  avec  les  4^vins.  Je  m’étonne , 
dit  - il  , que  les  Bohémiens  d’aujourd’hui  , 

[b)  Tomel,  page  38.  (d)  fage  52. 

(t)  Page  3g. 
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les  Gijfy  t ne  fe  difent  pas  les  vrais  difciples 

de  JESUS..,  puifqu’ils  font  le  même  métier. 

. Mais  je  fuis  fort  aife  çju’il  n'ait  pas' extorqué  / 

de  l’argent  de  la  Samaritaine , comme  font 

nos  prêtres  modernes  , qui  fe  font  largement 

payer  pour  leurs  divinations.  («)  ■' 

/ 

Je  fuis  les  numéros  des  pages.  L’auteur 
palfe  de  là  à l’entrée  de  jesus-christ  dans 
Jérufalem.  On  ne  fait,  dit-il  [f]  , s’il  était 
monté  fur  urt  âne  , ou  fur  une  âneiTé  , ou  fur 
un  ânon  , ou  fur  tous  les  trois  à la  fois. 

Il  compare  j e s u s tenté  par  le  diable  à 
S'  Dunjian  qui  prit  le  diable  par  le  nez  (g-) , et  . 
il  donne  à S‘  Dunjtan  la  préférence. 

A l’article  du  miracle  du  figuier  féché  pour 
n’avoir  pas  porté  des  figues  hors  de  la  faifon  ; 
c’était  (A),  dit -il,  un  vagabond  , un  gueux, 
tel  qu’un  frère  quêteur,  axuanderer,  a mendi- 
cant  like , a friar,  et  qui,  avant  de  fe  faire  pré- 
^ dicateur  de  grand  chemin  , n’avait  été  qu’un 
miférable  garçon  charpentier , 710  better  than  a 
journeyman  carpenttr.  Il  eft  furprenant  que  la 
cour  de  Rome  n’ait  .pas  parmi  fes  reliques 
quelque  ouvrage  de  fa  façon , un  efcabeau  , 

* un  caffe-noifette.  En  un  mot , il  eft  difficile  de 
pouffer  plus  loin  le  blafphème. 

t 

(e)  Page  55.  (g)  Page  6C.  ^ 

{/)  Page  65.  (A)  Troiüème  difcours  , p.  8. 
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Il  s’égaie  fur  la  pifcine  probatique  de  Bet- 
faida,  dont  un  ange  venait  troubler  l’eau  tous 
les  ans.  Il  demande  comment  il  fe  peut  que 
ni  Flavien  Jo/ephe . ni  Pliiloti  n’aient  point  p^rlé 
de  cet  ange  , pourquoi  S'^Jean  eft  le  feul  qui 
's,  raconte  ce  miracle  annuel  , par  quel  autre 
miracle  aucun  romain  ne  vit  jamais  cet  ange  (i), 
et  n’eh  entendit  jamais  parler. 

-L’eau  changée  en  vin  aux  noces  de  Cana 
excite  , félon  lui , le  rire  et  le  mépris  de  tous 
les  hommes  qui  ne  font  pas  abrutis  par  la 
fuperflition. 

Quoi  (A)  ! s’écrie-t-il,  Jean  dit  expreflement 
que  les  convives  étaient  déjà  ivres  , methus 
tofi  ; et  DIEU  defcendu  fur  la  terre  opère  fon 
pi'emier  miracle  pour  les  faire  boire  encore  ! 

Dieu  fait  homme  commence  fa  million  par 
affilier  à une  noce  de  village  ! Il  n’eft  pas  cer- 
tain  que  jESUS  et  fa  mère  fulfent  ivres  comme 
le  relie  de  la  compagnie  (/).  Whether  Jejus 
and  his  înother ^ them  f cives  were  ail  ont  as  were 
others  of  the  company , it  is  nol  certain.  Quoique 
la  familiarité  de  la  dame  avec  un  foldat  falfe 
préfumer  qu’elle  aimait  la  bouteille  , il  paraît 
cependant  que  fon  fils  était  en  pointe  de  vin, 
puifqu’il  lui  répondit  avec  tant  d'aigreur  et 
d’infolence  { ?«  ) , Wafpishly  and  Jnappishly  ; 

' ( i ) Tome  I , p.  6o.  ^ ( / ) Page  32.  / 

(k)  QiiaUième  difcours  , p.  3i.  ' ( n>  ) 34* 


femme,  qu’ai -je  affaire  à toi  ? Il  paraît  par  ces 
paroles  que  Marie  n’était  point  vierge  , et 
que  JESUS  n’était  point  fon  fils  ; autrement , 
jESUs^^i’eût  point  ainfi  infulté  fon  père  et  fa 
mère,  et  violé  un  des  plus  facrés  commande- 
mens  de  la  loi.  Cependant  il  fait  ce  que  fa 
mère  lui  demande,  il  remplit  dix-huit  cruches 
d’eau,  et  en  fait  du  punch.  Ce  font  les  propres 
paroles  de  Thomas  Wooljlon.  .Elles  faififfent 
d’indignation  toute  ame  chrétienne. 

' C’eff  à regret , c’eft  en  tremblant  que  je 
rapporte  ces  palFages  ; mais  il  y a eu  foixante 
mille  exemplaires  de  ce  livre  , portant  tous  le 
nom  de  l’auteur,  et  tous  vendus  publique- 
ment chez  lui.  On  ne  peut  pas  dire  que  je  le 
calomnie. 

C’eft  aux  morts  reffiifcités  par  jESUS  christ 
qu’il  en  veut  principalement.  11  affirme  qu'un 
mort  reffufcité  eût  été  l’objet  de  l’attention 
et  de  l’étonnement  de  l’univers  ; que  toute 
la  magiflrature  juive  , que  furtout  Tilate  en 
auraient  fait  les  procès-verbaux  les  plus 
authentiques  ; que  Tibère  ordonnait  à tous  les 
proconfuls , préteurs  , préfidens  des  provinces 
de  l’informer  exactement  de  tout  ; qu’on  aurait 
interrogé  Lazare  qui  avait  été  mort  quatre 
jours  entiers  , qu’on  aurait  voulu  favoir 
ce  qu’était  devenue  fon  ame  pendant  ce 
temps-là»^  ■ • 

- Avec 
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Avec  quelle  curiofité  avide  Tihère  et  tout 
le  fénatdeRome  ne reulTent-iis  pas  interrogé; 
et  non-feulement  lui,  mais  la  fille  de  Jaïr  et 
le  fils  de  Naïm  ? Trois  morts  rendus  à la  vie 
auraient  été  trois  témoignages  de  la  divinité 
\ de  JESUS  , qui  auraient  rendu  en  un  moment 
le  monde  entier  chrétien.  Mais,  au  contraire, 
tout  l’univers  ignore  pendant  plus  de  deux 
fiècles  ces  preuves  éclatantes.  Ce  n’eft  qu’au 
bout  de  cent  ans  que  quelques  hommes  obf- 
curs  fe  montrent  les  uns  aux  autres  dans  le 
plus  grand  fecret  les  écrits  qui  contiennent 
ces  miracles.  Quatre-vingt-neuf  empereurs  , 
en  comptant  ceux  à qui  on  ne  donna  que  le 
nom  de  tyrans  ^ n’entendent  jamais  patler  de 
ces  réfurrections  qui  devaient  tenir  toute  la 
nature  dans  la  furprife.  Ni  l’hiftorien  juif 
Flavien  JoJephe,  ni  le  favant  Philon  , ni  aucun 
hiftorien  grec  ou  romain  ne  fait  mention  de 
ces  prodiges.  Enfin,  Woo//lon  a l’impudence  de 
dire  que  l’hiftoire  du  Lazare  eft  fi  pleine 
d’abfirrdités , que  S'^  Jean  radotait  quand  il 
l’écrivit.  Is  fo  brim-full  of  abfurdîties  that  Jaint- 
JoAn , when  ha  wrote  ^ ü had  liv  d beyond  his 
fenjes.  Page  38,  tome  II. 

Suppofons  , dit  Wooljlon  (n)  , que  dieu 
envoyât  aujourd’hui  un  ambafladeur  à Londres 
pour  convertir  le  clergé  mercenaire , et  que 

(n)  Tomell,  page47. 

Viciionn.  philojoph.^  Tome  VU.  t Q^l 


Digilized  by  Google 


458 


MIRACLES. 


cet  ambafladeur  reflufcitât  des  morts  , ,que 
diraient  nos  prêtres  ? 

II  blafphème  l’incarnation , la  réfurrection , 
l’afcenfion  de  jesüs-christ,  fuivant  les 
mêmes  principes  (o).  Il  appelle  ces  miracles  » 
rirapofture  la  plus  effrontée  et  la  plus  mani* 
fefte  qu’on  ait  jamais  produite  dans  le  monde. 
The  moji  manifejl^  and  the  mojl  bare-faced  impqf- 
ture  that  iver  was  put  upon  the  world. 

Ce  qu’il  y a peut-être  de  plus  étrange 
encore,  c’eft  que  chacun  de  fes  difcours  cft 
dédié  à un  évêque.  Ce  ne  font  pas  affurément 
des  dédicaces  à la  françaife.  11  n’y  a ni  com- 
pliment ni  flatterie.  Il  leur  reproche  leur 
orgueil,  leur  avarice,  leur  ambition,  leurs 
cabales  ; il  rit  de  les  voir  fournis  aux  lois  de 
l'Etat  comme  les  autres  citoyens. 

A la  fin,  ces  évêques  laffés  d’être  outragés 
par  un  fimple  membre  de  l’univerfité  de  Càm- 
, bridge  , implorèrent  contre  lui  les  lois  aux-  ^ 
quelles  ils  font  affujettis.  Ils  lui  intentèrent 
procès  au  banc  du  roi  par-deVant  le  lordjuftice 
Raimon  en  17  3g.  Wootjlon  fut  mis  enprifon,  et 
condamné  à une  amende  et  à donner  caution 
- pour  cent  cinquante  livres  fterling.  Ses  amis 
fournirent  la  caution,  et  il  ne  mourut  point 
en  prifon,  comme  il  eftdit  dans  quelques-uns 

(»)  Tome  II,  difeouraVI,  p»ge  17. 
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de  nos  dictionnaires  faits  auhafard.  Il  mourut 
chez  lui  à Londres  après  avoir  prononcé  ceg 
paroles  : This  is  a pajf  lhat  every  man  mufi 
€ome  to.  C’eft  un  pas  que  tout  homme  doit 
faire.  Quelque  temps  avant  fa  mort , une 
dévote  le  rencontrant  dans  la  rue , lui  cracha 
au  vifage  ; il  s’efluya,  et  la  falua.  Ses  mceuri 
étaient  fimples  et  douces  ; il  s’était  Irop  entêté 
du  fens  myftique , et  avait  blafphémé  le  fens 
littéral  ; mais  il  eft  à croire  qu’il  fe  repentit  à 
la  mort , et  que  D i E u lui  a fait  miféricorde. 

■ En  ce  même  temps  parut  en  France  le  tefta- 
ment  de  Jean  Mejlier  curé  de  But  et  d’Etre- 
pigni  en  Champagne , duquel  nous  avons  déjà  ' 
parlé  à l’article  Contradiction. 

C’était  une  chofe  bien  étonnante  et  bien 
trifte  , que  deux  prêtres  écrivilTent  en  même 
temps  contre  la  religion  chrétienne.  Le  curé 
Mejlier  eft  encore  plus  emporté  que  Wooljlon  ; 
il  ofe  traiter  le  tranfport  de  notre  Sau<reur  par 
Je  diable  fur  la  montagne , la  noce  dé  Cana  , 
les  pains  et  les  poilTons , de  contes  abfurdes , 
injurieux  à la  Divinité,  qui  furent  ignorés 
pendant  trois  cents  ans  de  tout  l’empire 
romain , et  qui  enfin  pafsérent  de  la  canaille 
jufqu’au  palais  des  empereurs  , quand  la  poli-' 
tique  les  obligea  d'adopter  les  folies  du  peuple 
pour  le  mieux  fubjuguer.  Les  déclamations  du 
prêtre  anglais  n’approchent  pas  de  celles  du 
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champenois.  Wooljlon  a quelquefois  des  ména- 
gemens  ; MeJUernena  point*,  c’eftun  homme 
fl  profondément  ulcéré  des  crimes  dont  il  a été 
témoin , qu’il  en  rend  la  religion  chrétienne 
refponfable,  en  oubliant  qu’elle  les  condamne. 
Point  de  miracle  qui  ne  foit  pour  lui  un  objet 
de  mépris  et  d’horreur  ; point  de  prophétie 
qu’il  ne  compare  à celles  de  Nojiradamus.  Il 
va  même  jufqu’à  comparer  jesus-christ  à 
don  Qjiichotte  et  S‘  Pierre  à Sancho-Pança  : et  ce 
qui  elt  plus  déplorable  , c’eft  qu’il  écrivait  ces 
blafphèmes  contre  jESUS-CHRiST  entre  les  bras 
de  la  mort , dans  un  temps  où  les  plus  difli- 
mulés  n’ofent  mentir,  et  où  les  plus  intrépides 
tremblent.  Trop  pénétré  de  quelques  injuftices 
de  fes  fupérieurs , trop  frappé  des  grandes 
difficultés  qu’il  trouvait  dans  l’Ecriture  , il  fe 
déchaîna  contre  elle  plus  que  les  Acojla  et  tous 
les  Juifs  , plus  que  les  fameux.  Porphyre  , les 
Celfe  , les  lamblique  , lès  Julien  , les  Libanius  , 
les  Maxime^  les  Simmaque  et  tous  les  partifans 
de  la  raifon  humaine  n’ontjamais  éclaté  contre 
nos  incompréhenfibilités  divines.  On  a im- 
primé plufieurs  ^abrégés  de  fon  livre  : mais 
heureufement  ceux  qui  ont  en  main  l’autorité, 
les  ontfupprimés  autant  qu’ils  l’ont  piK 
Un  coré  de  Bonne-Nouvelle  près  de  Paris 
écrivit  encore  fur  le  même  fujet  ; de  forte 
qu’en  même' temps  l’abbé  Beckeran  etlesautres 
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convulfionnaires  fefaient  des  miracles  , et 
trois  prêtres  écrivaient  contre  les  miracles 
véritables. 

Le  livre  le  plus  fort  contre  les  miracles  et 
contre  les  prophéties  eft  celui  de  milord 
Bolingbroke  (p)  ; mais  par  bonheur , il  eft  fi  volu- 
mineux , fi  dénué  de  méthode  , fon  ftyle  eft  fi 
verbeux , fes  phrafes  fi  longues , qu’il  faut  une 
extrême  patience  pour  le  lire. 

Il  s’eft  trouvé  des  cfprits  qui , étant  enchantés’ 
des  miracles  de  Moife  et  de  Jofué , n’ont  pas 
eu  pour  ceux  de  jesus- christ  la  vénération 
qu’on  leur  doit;  leur  imagination  élevée  par 
le  grand  fpectacle  de  la  mer  qui  ouvrait 
fes  abymes  et  qui  fufpendait  fes  flots  pour 
laifler  pafler  la  horde  hébraïque , par  les  dix 
plaies  d’Egypte  , par  les  aftres  qui  s’arrêtaient 
dans  leur  courfe  fur  Gabaon  et  für  Aïalon,  &:c.- 
ne  pouvaitplus  fe  rabaifler  à de  petits  miracles  - 
comme  de  l’eau  changée  en  vin , un  figuier 
féché  , des  cochons  noyés  dans  un  lac. 

Wagenfeil  difait  avec  impiété  que  c’était 
entendre  une  chanfon  dé  village  au  fortir  d’un 
grand  concert. 

Le  Talmud  prétend  qu’il  y a eu  beaucoup' 
de  chrétiens  qui , comparant  les  miracles  de 
l’ancien  Teftament  à ceux  du  nouveau  , ont 
embralFé  le  judaïfme  : ils  croyaient  qu’il  n’eft 

[p  ) En  fix  vulumes. 
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pas  poflible  que  le  maître  de  la  nature  eût  fait 
tant  de  prodiges  pour  une  religion  qu’il  vou- 
lait anéantir.  Quoi  ! difaient  ils  , il  y aura  eu 
pendant  des  fiècles  une  fuite  de  miracles 
! épouvantables  en  faveur  d’une  religion  véri- 
table qui  deviendra faufTe  î quoi!  dieu  meme 
aura  écrit  que  cette  religion  ne  périra  jamais  . 
et  qu’il  faut  lapider  ceux  qui  voudront  la 
détruire  1 et  cependant  il  enverra  fon  propre 
fils , qui  eft  lui-même  , pour  anéantir  ce  qu’il 
a édifié  pendant  tant  de  fiècles  ! 

il  y a bien  plus  ; ce  fils,  continuent-iIs>>  ce 
Dieu  éternel,  s’étan^  fait  juif,  eft  attaché  à la 
religion  juive  pendant  toute  fa  vie  ; il  en  fait 
toutes  les  fonctions  , il  fréquente  le  temple 
juif,  il  n’annonce  rien  de  contraire  à la  loi 
juive  , tous  fes  difciples  font  juifs  , tous 
obfervent  les  cérémonies  juives.  Ce  n’eft  cer- 
tainement pas  lui , difent-ils , qui  a établi  la 
religion  chrétienne  ; ce  font  des  juifs  diftidens 
qui  fe  font  joints  à des  platoniciens.  Il  n’y  .a 
pas  un  dogme  du  chriftianifme  qui  ait  été 
prêché  par  JESUS-CH  RI  ST. 

C’eft  ainfi  que  raifonnent  ces  hommes  témé- 
raires qui,  ayant  à la  fois  l’efprit  faux  et  auda- 
cieux, ofent  juger  les  oeuvres  de  dieu,  et 
n’admettent  les  miracles  de  l’ancienTeftament 
que  pour  rejeter  tous  ceux  du  nouveau. 

De  ce  nombre  fut  cet  infortuné  prêtre  de 
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Pont-à-Mouffon  en  Lorraine , nommé  Kicolas 
Antôiru  ; on  ne  lui  connaît  point  d'autre  nom. 
Ayant  reçu  ce  qu’on  appelle  les  quatre  mineurs 
en  Lorraine , le  prédicant  Ferri  en  palTant  à 
Pont- à -Mouflon  lui  donna  de  grands  fcru- 
pules,  et  lui  perfuada  que  les  quatre  mineurs 
étaient  le  figne  de  la  bête.  AiUoine  , défefpéré 
de  porter  le  figne  de  la  bête,  le  fit  efiacer  par 
Ferri,  embrafla  la  religion  proteftante , et  fut 
miniftre  à Genève,  vers  l’an  i63o. 

Plein  de  la  lecture  des  rabbins , il  crut  que , 
fi  les  proteftans  avaient  raifon  contre  les 
papiftes  , les  Juifs  avaient  bien  i plus  raifon 
contre  toutes  les  fecteschrétiennes.  Du  village 
de  Divonne , où  il  était  pafleur , il  alla  fe  faire 
recevoir  juif  à Venife , avec  un  petit  apprenti 
en  théologie  qu’il  avait  perfuadé,  et  qui  après  ' 
l'abandonna  , n’ayant  point  de  vocation  pour 
le  martyre. 

D'abord  le  miniftre  Nicolas  Antoine  s’abftint 
de  prononcer  le  nom  de  jesus-christ  dans 
fes  fermons  et  dans  fes  prières  t mais  bientôt 
écbaufle  et  enhardi  par  l’exemple  des  faints 
juifs  qui  profefîaient  hardiment  le  judaïfme 
devant  les  princes  de  Tyr  et  de  Babylone  , il 
s’en  alla  pieds  nus  à Genève  confefler  devant 
les  juges  et  devant  les  commis  des  halles  , 
qu'il  n’y  a qu’une  feule  religion  fur  la  terre  , 
parce  qu’il  n’y  a qu'un  Dieu  ; que  cette 

Qq  4 
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religion  eft  la  juive  , qu’il  faut  abfolument  fe 
faire  circoncire  ; que  c’eft  un  crime  horrible 
de  manger  du  lard  et  du  boudin.  Il 'exhorta 
pathétiquement  tous  les  genevois  qui  s’attrou- 
pèrent , à cefler  d’être  enfans  de  Bétial , à être 
bons  juifs  , afin  de  mériter  le  royaume  des 
deux.  On  le  prit , on  le  lia. 

Le  petit  confcil  de  Genève , qui  ne  fefait 
rien  alors  fans  confulter  le  confeil  des  pré- 
dicans  , leur  demanda  leur  avis.  Les  plus 
fenfés  de  ces  prêtres  opinèrent  à faire  feigner 
Nicolas  Antoine  à la  veine  céphalique  , à le 
-baigner  et  le  nourrir  de  bons  potages  , après 
quoi  on  l’accoutumerait  infenfiblement  à pro- 
noncer le  nom  de  jesus-christ  , ou  du  moins 
à l’entendre  prononcer  fans  grincer  des  dents , 
comme  il  lui  arrivait  toujours.  Ils  ajoutèrent 
que  les  lois  foufiraient  les  juifs  , qu'il  y en 
avait  huit  mille  à Rome , que  beaucoup  de 
marchands  font  de  vrais  juifs;  et  que,  puifquc 
Rome  admettait  huit  mille  enfans  de  la  fyna- 
gogue  , Genève  pouvait  bien  en  tolérer  un.  A 
ce  mot  de  tolérance  , les  autres  pafieurs , en  plus 
grand  nombre  , grinçant  des  dents  beaucoup 
plus  qn' Antoine  au  nom  de  jesus-christ  , et 
charmés  d’ailleurs  de  trouver  une  occafion  de 
pouvoir  faire  brûler  un  homme  , ce  qui  arri- 
vait très-raremerit , furent  abfolument  pour 
la  brûlure.  Ils  décidèrent  que  rien  ne  fervirait 
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mieux  à raffermir  le  véritable  chriftianifme  ; 
que  les  Efpagnols  n’avaient  acquis  tant  de 
réputation  dans  le  monde  que  parce  qu’ils 
fefaient  brûler  des  juifs  tous  les  ans  ; et 
qu’après  tout  , fi  l’ancien  Teftament  devait 
l’emporter  fur  le  noüveau  , dieu  ne  man- 
querait pas  de  venir  éteindre  lui -même  la 
flamme  du  bâcher  , comme  il  fit  dans  Baby- 
lone  pour  Sidrach  , Mifach  et'  Abed-nego; 
qu’alors  on  reviendrait  à l’ancien  Teftament  ; 
mais  qu’en  attendant  il  fallait  abfolument 
brûler JVico/ar  Antoine.  Partant,  ils  conclurent 
à ôter  le  méchant;  ce  font  leurs  propres  paroles. 

Le  fyndic  Sarajin  et  le  fyndic  Godefroi,  qui 
étaient  de  bonnes  têtes,  trouvèrent  le  raifon- 
nement  du  fanhédrin  génevois  admirable  ; et 
comme  les  plus  forts  , ils  condamnèrent 
Nicolas  Antoine  le  plus  faible,  à mourir  de  la 
mort  de  Calanus  et  du  confeiller  Dnbourg. 
Cela  fut  exécuté  le  20  avril  1682  dans  une 
très-belle  place  champêtre  appelée  Plain-palais , 
en  préfence  de  vingt  mille  hommes  qui  bénif- 
faient  la  nouvelle  loi  et  le  grand  fenâ  du 
fyndic  Sarajin  et  du  fyndic  Godejroi^ 

Le  Dieu  dû  Abraham  , à'IJaac  et  de  Jacob 
ne  renouvela  point  le  miracle  de  la  foumaife 
de  Babylone  en  faveur  d'Antoine. 

Abauzit  , hommif  très-véridique  , rapporte 
dans  fes  notes  qu’il  mourut  avec  la  plus 
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grande'  confiance  , et  qu’il  perGfta  fur  le 
bûcher  dans  fes  fentimens.  Il  ne  s'emporta 
point  contre  fes  juges  lorfqu’on  le  lia  au 
poteau;  il  ne  montra  ni  orgueil  ni  baflelTe,  il 
ne  pleura  point  , il  ne  foupira  point  , il  fe 
réfîgna.  Jamais  martyr  ne  confomma  fon  facri- 
fice  avec  une  foi  plus  vive  ; jamais  philofophe 
n’envifagea  une  mort  horrible  avec  plus  de 
fermeté.  Cela  prouve  évidemment  que  fa 
folie  n’était  autre  chofe  qu’une  forte  perfua- 
fion.  Prions  le  Dieu  de  l’ancien  et  du  nouveau 
Teflament  de  lui  faire  miféricorde. 

J’en  dis  autant  pour  le  jéfuite  Malagrida^ 
qui  était  encore  plus  fou  que  Nicolas  Antoine , 
pour  l’ex-jéfuite  Patouillet  et  pour  l’ex-jéfuite 
Faulian  , fi  jamais  on  les  brûle. 

Des  écrivains  en  grand  nombre  , qui  ont 
eu  le  malheur  d’être  plus  philofophes  que 
chrétiens , ont  été  affez  hardis  pour  nier  les 
miracles  de  notre  Seigneur  : mais  après  les 
quatre  prêtres  dont  nous  avons  parlé  , il  ne 
faut  plus  citer  perfonne.  Plaignons  ces  Quatre 
infortunés  , aveuglés  par  leurs  lumières  trom- 
^ peufes  , et  animés  par  leur  mélancolie  qui  les 
précipita  dans  un  abyme  fi  funelle.  {*) 

(•k)  Voyer  l’ouvrage  intitulé  QjttJiiens  /ut  l«i  mitacltt , 
volume  de  Face' tic».  ' 
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C E n’eft  pas  du  zèle  de  nos  miffionnaires  et 
de  la  vérité  de  notre  religion  qu’il  s’agit  ; on 
les  connaît  afTez  dans  notre  Europe  chrétienne, 
et  on  les  refpccte  aflez. 

Je  ne  veux  parler  que  des  lettres  curieufes  ' 
et  édifiantes  des  révérends  pères  jéfuites  qui 
ne  font  pas  aulfi  refpectables.  A peine  font-ils 
arrivés  dans  l’Inde  , qu’ils  y prêchent , qu’ils 
y convertilTem  des  milliers  d'indiens,  et  qu’ils 
font  des  milliers  de  miracles.  Dieu  me  pré- 
ferve  de  les  contredire  : on  fait  combien  il 
eft  facile  à un  bifeaïen  , à un  bergatnafque  , à 
un  normand  d’apprendre  la  langue  indienne 
en  peu  de  jours , et  de  prêcher  en  indien. 

A l’égard  des  miracles  , rien  n’eft  plus  aifé 
que  d’en  faire  à fix  mille  lieues  de  nous , 
puifqu’on  en  a tant  fait  à Paris  dans  la  paroilTe 
Saint-Médard.  La  grâce  fufififante  des  moli- 
niftes  a pu  fans  doute  opérer  fur  les  bords  du 
Gange , aulfi-bien  que  la  grâce  efficace  des 
janféniftes  au  bord  de  la  rivière  des  Gobelins. 
Mais  nous  avons  déjà  tant  parlé  de  miracles 
que  nous  n’en  dirons  plus  rien. 

Un  révérend  père  jéfuite  arriva  l’an  paffé  à 
Delhi  à la  cour  du  grand-mogol  : ce  n'était 
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pas  un  jéfuite  mathématicien  et  homme 
d’efprit  , venu  pour  corriger  le  calendrier  et 
pour  faire  fortune  ; c’était  un  de  ces  pauvres 
jéfuites  de  bonne  foi  , un  de  ces  foldats 
que  leur  général  envoie,  et  qui  obéilTerit  fans 
raifonner. 

M.  Audrais  mon  commiffionnaire lui  demanda 
ce  qu’il  venait  faire  à Delhi  ; il  répondit  qu’il 
avait  ordre  du  révérend  père  Ricci  de  délivrer  - 
le  grand-mogol  des  griffes  du  diable , et  de 
convertir  toute  fa  cour.  J’ai  déjà,  dit-il,  bap- 
tifé  plus  de  vingt  enfans  dans  la  rue  , fans 
qu’ils  en  fufTent  rien  , en  leur  jetant  quelques 
gouttes  d’eau  fur  la  tête.  Ce  font  autant 
d’anges  , pourvu  qu’ils  aient  le  bonheur  de 
mourir  incefTamment.  J’ai  guéri  une  pauvre 
vieille  femme  de  la  migraine  en  fefant  le  Ggne 
de  la  croix  derrière  elle.  J’efpère  en  peu 
de  temps  convertir  les  mahométans  de  la 
cour  et  les  gentous  du  peuple.  Vous  verrez 
dans  Delhi  , dans  Agra  et  dans  Bénarès 
autant  de  bons  catholiques  adorateurs  de  la 
vierge  Marie  , que  d’idolâtres  adorateurs  du 
démon. 

M.  A U D R A T s.  . 

Vous  croyez  donc  , mon  révérend  père , - 
que  les  peuplf;s  de  ces  contrées  immenfes 
adorent  des  idoles  et  le  diable  ? 
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LE  JESUITE, 

Sans  doute  , puifqu’ils  ne  font  pas  de  ma 
religion. 

M.  A U D R A I S. 

Fort  bien.  Mais  quand  il  y aura  dans  l’Inde 
autant  de  catholiques  que  d’idolâtres  , ne 
craignez-vous  point  qu’ils  ne  fe  battent , que 
le  fang  ne  coule  long-temps  , que  tout  le  pays 
ne  foit  faccagé  ? cela  eft  déjà  arrivé  par-tout 
où  vous  avez  mis  le  pied. 

LEJESUITE. 

Vous  m’y  faites  penfer  ; rien  ne  ferait  plus 
falutaire.  Les  catholiques  égorgés  iraient  en 
paradis  ( dans  le  jardin)  et  les  gentous  dans 
l’enfer  éternel,  créé  pour  eux  de  toute  éternité, 
félon  la  grande  miféricorde  de  dieu  , et  pour 
fa  grande  gloire  , car  dieu  eft  exceflivement 
glorieux. 

M.  A U D R A I s. 

Mais  fl  on  vous  dénonçait , et  fi  on  vous 
donnait  les  étrivières  ? . 

LEJESUITE. 

Ce  ferait  encore  pour  fa  gloire  ; mais  je 
vous  conjure  de  me  garder  le  feçret  , et  de 
m’épargner  le  bonheur  du  martyre. 


Digiiized  by  Google 


470 


moïse. 


moïse. 

SECTION  PREMIERE. 

T • . 

A philofophie  dont  on  a quelquefois  pafle 
les  bornes , l^s  recherches  de  l’antiquité , l’ef* 
prit  de  difcufiîon  et  de  critique , ont  été  poulTés 
fi  loin , qu’ enfin  plufieurs  favans  ont  douté 
s’il  y avait  jamais  eu  un  Moife,  et  fi  cet  homme 
n’était  pas  un  être  fantaftique  , tels  que  l’ont 
été  probablement  Perfée  , Bacchus  , Atlas  , 
Penthéjilée , Vejla  , Rhéa  Sylvia  , IJis , Sommona^ 
Codom , Fo , Mercure  Trifmégijle , Odin  , Merlin , 
Francus  , Robert  le  diable  , et  tant  d’autres 
héros  de  romans , dont  on  a écrit  la  vie  et  les 
prouefTes. 

Il  n’eft  pas  vraifemblable  , dîfent  les  incré- 
dules , qu’il  ait  exifté  un  homme  dont  toute 
la  vie  eft  un  prodige  continuel. 

Il  n’eft  pas  vraifemblable  qu’il  eût  fait  tant 
de  miracles  épouvantables  en  Egypte  , en 
Arabie  et  en  Syrie  , fans  qu’ils  euflent  retenti 
dans  toute  la  terre. 

Il  n’eft  pas  vraifemblable  qu’aucun  écrivain 
égyptien  ou  grec  h’eût  tranfmis  ces  miracles 
a la  poftértté.  Il  n’en  eft  cependant  fait  men- 
tion que  par  les  feuls  Juifs  : et  dans  quelque 
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temps  que  cette  hiftoire  ait  été  écrite  par 
eux , elle  n’a  été  connue  d’aucune  nation  que 
vers  le  fécond  fiècle.  Le  premier  auteur  qui 
cite  expreflement  les  livres  de  Moïfe , eft 
Longin , miniftre  de  la  reine  TJnobie , du  temps 
de  l’empereur  Aurélun.  ( a ) 

Il  eft  à remarquer  que  l’auteur  du  Mercure  ' 
Trifmégijle  , qui  certainement  était  égyptien, 
ne  dit  pas  un  feul  mot  de  ce  Moife. 

Si  un  feul  auteur  ancien  avait- rapporté  un 
feul  de  ces  miracles  , Eusèbe  aurait  fans  doute 
triomphé  de  ce  témoignage  , foit  dans  fon 
hiftoire  , foit  dans  fa  Préparation  évangélique. 

11  reconnaît  à la  vérité  des  auteurs  qui  ont 
cité  fon  nom  , mais  aucun  qui  ait  cité  fes 
prodiges.  Avant  lui  les  juifs  Jofephe  et  Philon , 
qui  ont  tant  célébré  leur  nation  , ont  recher- 
ché tous  les  écrivains  chez  lefquels  le  nom 
de  Moïfe  fe  trouvait  ; mais  il  n’y  en  a pas  un 
feul  qui  fafle  la  moindre  mention  des  actions 
merveilleufe#  qu’on  lui  attribue. 

Dans  ce  ftlence  général  du  monde  entier  , 
voici  comme  les  incrédules  raifonnent  avec 
une  témérité  qui  fe  réfute  d’elle-mêmç  : 

Les  Juifs  font  les  feuls  qui  aient  eu  le  Pen- 
tateuque  qu’ils  attribuent  à Moïfe.  Il  eft  dit 
'dans  leurs  livres  même  , que  ce  Pentateuque 
ne  fut  connu  que  fous  leur  xoïfofias^  trente-lix 

( a ) Ltnsin , Traité  du  fublime. 


Dgilized  by  Google 


472 


moïse. 


ans  avant  la  première  deftruction  de  Jérufalem 
et  de  la  captivité  ; on  n’en  trouva  qu’un  feul 
exemplaire  chez  le  pontife  Helcias  {b  ) , qui  ' 
le  déterra  au  fond  d’un  colFre-fort  en  comp- 
tant de  l’argent.  Le  pontife  l’envoya  au  roi 
par  fon  fcribe  Saphan. 

Cela  pourrait,  difent-ils  , obrcurcir  l’au- 
thenticité du  Pentateuque.  *- 

En  effet  , eût-il  été  poffible  que  fi  le  Pen- 
tateuque eût  été  connu  de  tous  les  Juifs  , 
Salomon  , le  fage  Salomon  infpiré  de  dieu 
même , en  lui  bâtiffant  un  temple  par  fon 
ordre  , eût  orné  ce  temple  de  tant  de  figures 
contre  la  loi  expreffe  deMoi/è? 

Tous  les  prophètes  juifs  qui  avaient  pro- 
I phétifé  au  nom  du  Seigneur  depuis  Moïfé 
jufqu’à  ce  roj  JoJias , ne  fe  feraient-ils  pas 
appuyés  dans  leurs  prédications  de  toutes  les 
lois  de  Moife  ? n’auraient  - ils  pas  cité  mille 
fois  fes  propres  paroles  ? ne  les  auraient-ils  — 
pas  commentées  ? aucun  d’eux  cSpendant  n’en 
cite  deux  lignes  ; aucun  ne  rappelle  le  texte 
de  Mo'ije  ; ils  lui  font  même  contraires  en 
plufieurs  endroits.'  - -- 

Selon  ces  incrédules  , les  livres  attribués  à 
Moife  n’ont  été  écrits  que  parmi  les  Babylo- 
niens pendant  la  captivité  ,|ou  immédiatement 
après  par  Efdras.  On  ne  voit  en  effet  que  des 
(t)  IV.  Rois,  chap.  XII,  etParalipom.  II,  ch.  XXXÏV. 

terminaifons 
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terminaifons  perfanes  et  chaldcennes  daos  les 
écrits  juifs  ; Babel , porte  de  dieu  ; Phégor-beel 
ou  Beel-phégor  , dieu  du  précipice  ; Tjhuth-beel 
ou  Beel-Tjbuth  , dieu  des  infectes  ; Bethcl  , 
maifon  de  dieu  ; Daniel,  jugement  de  dieu  ; 
Gabriel , homme  de  dieu  ; Jahel  , affligé  de 
dieu  ; Jaïel , la  vie  de  dieu  ; Ifraël , voyant 
dieu;  Oziel,  force  de  dieu  ; Raphaël , fecours 
de  dieu  ; Uriel , le  feu  de  dieu. 

Ainfi  tout  eft  étranger  cliez  la  nation  juive , 
étrangère  elle -même  en  Palefline;  circonci- 
fion,  cérémonies  , facrifices  , arche,  chérubins, 
bouc  Hazazel  ; baptême  de  juftice  , baptême 
fimple,  épreuves , divination,  explication  des 
fonges  , enchantement  des  ferpens  , rien  ne 
venait  de  ce  peuple  rien  ne  fut  inventé  par 
lui.  ' ^ 

Le  célèbre  milord  ne  croit  point 

du  tout  que  Moïfe  ait  exifté  : il  croit  voir  dans 
le  Pentateuque  une  ‘foule  dè  contradictioiM 
et  de  fautes  de  chronologie  et  de  géographie 
qui  épouvantent;  des  noms  de  plufieurs  villes 
qui  n’étaient  pas  encore  bâties , des  préceptes 
donnés  aux  rois  dans  un  temps  où  non- 
feulement  les  Juifs  n’avaient  point  de  rois-, 
mais  où  il  n’était  pas  probable  qu’ils  en  eulfent 
jamais;  puifqu’ilsvivaient  dans  desdéferts  fous 
des  tentes  , à la  manière  de-s  Arabes  Bédouins. 

Ce  qui  lui  paraît  furtout  de  la'cdnfradicticm 
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1 a plu>  palpable,  c'efi  le  don  de  quarante-huit 
villes  avec  leurs  faubourgs  fait  aux  lévites  , 
dans  un  pays  où  il  n'y  avait  pas  un  feul 
' village:  c’eft  principalement  fur  ces  quarante-' 
^ huit  villes  qu'il  relance  Abbadie , et  qu'il 
même  la  dureté  de  le  traiter  avec  l'horreur 
et  le  mépris  d'un  feignrar  de  la  chanrbre 
haute  et  d'un  minifire  d'Ëtat  pour  un  petit 
prêtre  étranger  qui  veut  faire  le  raifonneur. 

Je  prendrai  la  liberté  de  repréfenter  au 
vicomte  de  Bolingbroke^  et  à tous  ceux  qui 
penfent  comme^  lui , que  non-feulement  la 
nation  juive  a toujours  cru  à l'exiftènce  de 
Moïfe  et  à celle  defes  livres,  mais  que  jesus- 
CHRIST  même  lui  a rendu  témoignage.  Les 
quatre  évangélifles , les  Actes  des  apôtres  la 
leconnaiffent  ; S\  Matthieu  dit  expreflement 
que  Mdije  et  Elie  apparurent  à jesus  christ 
fur  la  montagne , pendant  la  nuit  de  la  tranf- 
figuration,  et  S‘  Luc  en  dit  autant. 

Jesus-christ  déclare  dans  S‘  Matthieu  qu’il 
n'eft  point  venu  pour  abolir  cette  loi , mais 
pour  l’accomplir.  On  renvoie  fouvent  dans 
le  nouveau  Teftament  à la  loi  de  Mdije  et  aux 
prophètes  ; l’Eglife  entière  a toujonrs  cru  le 
Fentateuque  écrit  parMut^ê;  et  de  plus,  de 
cinq  cents  fociétés  différentes  qui  fe  font 
établies  depuis  fi  long-temps  dans  le  chriftia- 
niiine , aucune  n’a  jamais  douté  de  l’exiflence 
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de  ce  grand  prophète  : il  faut  donc  foumettre 
notre  raifon  , comme,  tant  d’hommes  ont 
fournis  la  leur. 

Je  fais  fort  bien  que  je  ne  gagnerai  rien  fur 
Fefprit  du  vicomte  ni  de  fes  femblables.  Ils 
font  trop  perfuadés  que  les  livres  juifs  ne 
furent  écrits  que  très-tard,  qu’ils  ne  furent 
écrits  que  pendant  la  captivité  des  deux  , 
tribus  qui  reliaient.  Mais  nous  aurons  la  con- 
folation  d’avoir  l’Eglife  pour  nous. 

Si  vous  voulez  vous  inftruire  et  vous  amufer 
de  l’antiquité , lifez  la  vie  de  Moife  à l’article 
Apocrjpht. 

I 

SECTION  II. 

V 

En  vain ’plufieurs  favans  ont  cru  que  le 
Pentateuque  ne  peut  avoir  été  écrit  par 
Mo'ife  (f).  Ils  difent  que  par  l’Ecriture  même  il 

( £ ) Eft-il  bien  vrai  qu’il  y ait  eu  un  mî/t  ? Si  un  homme 
qui  commandait  à la  nature  entière  eût  exille  chea  les  Egyp- 
tiens , de  fl  prodigieux  événemens  n’auraient-ils  pas  fait  lai 
partie  principale  de  l’hiftoire  d’Egypte  ? SaTuioniatlm ^ Mane- 
tkon,  Megajliétte,  Htraiole  , n’en  auraient- ils  point  parlé  ? 

JoJephe  l’hiftorien  a recueilli  tous  les  témoignages  poffîbles  en. 
faveur  des  Juifs  ; il  n’ofe  dire  qu'aucun  des  auteurs  qu’il  cite , 
ait  dit  un  feul  mot  des  miracles  de  Mtnje.  Quoi  ! le  Nil  aura 
été  changé  en  fang  ; un  ange  aura  égorgé  tous  les  premiers-nés  ' , 

dans  l’Egypte;  la  mer  fe  fera  ouverte  ; fes  eaux  auront  été 
fufpendues  à droite  et  à gauche , et  nul  auteur  n’en  aura 
parlé , et  les  nations  auront  oublié  ces  prodiges  ! et  il  n’y 
aura  qu’un  petit  peuple  d’efclaves  barbares  qui  nous  aura 
conté  ces  hiftoircs , des  milliets  d’années  après  l’événement  t 
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eft  avéré  que  le  premier  exemplaire  connu  fut 
trouvé  du  temps  du  roi  Jqfias , et  que  cet  unique 
exemplaire  fut  apporté  au  roi  par  le  fecré- 
taire  Saphan.  Or  entre  Moïfe  et  cette  aventure 
du  fecrétaire  Saphan , il  y a mille  cent  foixante- 
fept  années  parle  comput  hébraïque.  Car  dieu 
apparut  à Moïfe  dans  le  buiffbn  ardent  l’an  du 
monde  22 13,  et  le  fecrétaire  Saphan  publia 
le  livre  de  la  loi  l’an  du  monde  338o. 
Ce  livre  trouvé  fous  Jofas  fut  inconnu 
jufqu’au  retour  de  la  captivité  de  Babylone  ; 
et  il  eft  dit  que  ce  fut  Ejdras , infpiré  de  dieu  , 
qui  mit  en  lumière  toutes  les  faintes  écritures. 

Mais  que  ce  foit  Ejdras  ou  un  autre  qui  ait 
rédigé  ce  livre , cela  eft  abfolument  indiflerent , 
dès  que  le  livre  eft  infpiré.  Il  n’eft  point  dit 

Quel  eft  donc  ce  Mtïje,  inconnu  à la  terre  entière  jufqu’au 
temps  où  un  Ptoleitue  eut , dit-on  , la  curioûtéde  faire  traduire 
en  grec  les  écrits  des  Juifs  ? il  y avait  un  grand  nombre  de 
fiècles  que  les  fables  orientales  attribuaient  à Bacckus  tout  ce 
que  les  Juifs  ont  dit  de  Motjc.  Bacchus  avait  palfé  la  mer 
Rouge  à pied  fec  , Bacckus  avait  changé  les  eaux  en  fang , 
Bacckus  avait  journellement  opéré  des  miracles  avec  fa  verge; 
tous  ces  faits  étaient  chantés  dans  les  orgier  de  Bacckus , avant 
qu’on  eût  le  moindre  commerce  avec  les  Juifs  , avant  qu’on 
sût  feulement  fi  ce  pauvre  peuple  avait  des  livres.  N’eft-il  pas 
de  la  plus  extrême  vraifemblance  que  ce  peuple  fi  nouveau  , 
fi  long-temps  errant , fi  tard  connu  , établi  fi  tard  en  Palef- 
tiue  , prit  avec  la  langue  phénicienne  les  fables  phéniciennes  , 
furlefquelles  il  enchérit  encore,  ainli  que  font  tous  les  imita- 
teurs groflîers  ? Un  peuple  fi  pauvre  , fi  ignorant,  fi  étranger 
dans  tous  les'arts  , pouvait-il  faire  autre  chofe  que  de  copier 
fes  voifins  ? Ne  fait-on  pas  que  jufqu’au  nom  d'Adanat , d'Eloî 
ou  Eha,  qui  fignifia  Dieu  chez  la  nation  juive,  tout  était 
phénicien  ? • c 
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dans  le  Pentateuque  que  Mdife  en  foit  l'auteur  ; 
il  ferait  donc  permis  de  l’attribuer  à un  autre 
homme , à qui  l’Efprit  divin  l’aura  dicté  , fi 
l'Eglife  n’avait  pas  d’ailleurs  décidé  que  le 
livre  eft  de  Mdife. 

Quelques  contradicteurs  ajoutent  qu’aucun 
prophète  n’a  cité  les  livres  du  Pentateuque  , 
qu’il  n’en  eft  queftion  ni  dans  les  pfaumes,  ni 
dans  les  livres  attribués  à Salomon , ni  dans 
Jérémie.,  ni  dans  Ifdie , ni  enfin  dans  aucun  livre 
canonique  des  Juifs.  Les  mots  qui  répondent  à 
ceux  de  Genèfe  , Exode , Nombres  , Lé vitique , 
Deutéronome , ne  fe  trouvent  dans  aucun 
autre  écrit  reconnu  par  eux  pour  authentique. 

D’autres  plus  hardis  ont  fait  les  quellions 
fui  van tes  : 

1".  En  quelle  langue  Mdife  aurait-il  écrit 
dans  un  défert  fauvage  ? Ce  ne  pouvait  être 
qu’en  égyptien  ; car  par  ce  livre  même  oh 
voit  que  Mdife  et  tout  fon  peuple  étaient  nés 
en  Egypte.  Il  eft  probable  qu’ils  ne  parlaient 
pas  d’autre  langue.  Les  Egyptiens  ne  fe  fet- 
vaient  pas  encore  du  papyrus  ; on  gravait  des 
hiéroglyphes  fur  le  marbre  ou  fur  le  bois.  Il  eft 
même  dit  que  les  tables  des  commandemens 
furent  gravées  fur  des  pierres  polies , ce  qui 
demandait  des  efforts  et  un  temps  prodigieux. 

2®.  Eft -il  vraifemblable  que  dans  ;un  défert 
où  le  peuple  juif  n’avait,  ni  cordonnier. ni 
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tailleur,  et  où  le  Dieu  deTunivers  était  obligé 
de  faire  un  miracle  continuel  pour  conferver 
les  vieux  habits  et  les  vieuxfouliers  des  Juifs , 
il  fe  foit  trouvé  des  hommes  afTez  habiles 
pour  graver  les  cinq  livres  du  Pentateuque 
fur  le  marbre  ou  fur  le  bois  ? On  dira  qu'on 
trouva  bien  des  ouvriers  qui  Brent  un  veau 
d'or  en  une  nuit , et  qui  réduifirent  enfuite 
l'or  en  poudre  , opération  impoflible  à la 
chimie  ordinaire , non  encore  inventée  ; qui 
conBruiBrent  le  tabernacle , qui  l'ornèrent  de 
trente-quatre  colonnes  d’airain  avec  des  cha- 
piteaux d'argent  ; qui  ourdirent  et  qui  bro- 
dèrent des  voiles  de  lin , d'hyacinthe , de 
pourpre  et  d'écarlate  ; mais  cela  même  forti&e 
l'opinion  des  contradicteurs.  Us  répondent 
qu'il  n'ell  pas  poffible  que  dans  un  défert  où 
l'on  manquait  de  tout,  on  ait  fait  des  ouvrages 
fi  recherchés  ; qu'il  aurait  fallu  commencer 
par  faire  desfouliersetdes  tuniques;  que  ceux 
qui  manquent  du  nécefTairehedonnent,point 
dans  le  luxe  ; et  que  c'ell  une  contradic'tion 
évidente  de  dire  qu'il  y ait  eu  des  fondeurs  , 
des  graveurs , des  brodeurs , quand  on  n'avait 
ni  habits  ni  pain. 

- 3*.  Si  Mdtje  avait  écrit  le  premier  chapitre 
de  la  Genèfe,  aurait-il  été  défendu  à tous  les 
jeunes  gens  de  lire  ce  premier  chapitre? 
aurait-on  porté  û geude  refpect  au  légiflateur  ? 
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Si  c'était  Moïje  qui  eût  dit  que  dieu  punit 
l’iniquité  des  pères  jufqu’à  la  quatrième  géné- 
ration , Exéchiel  aurait-il  ofé  dire  le  contraire  ? 

4”.  Si  Moife  avait  écrit  le  Lévitique , aurait-il 
pu  fe  contredire  dans  le  Deutéronome  ? Le 
Lévitique  défend  d’époufer  la  femme  de  fon 
frère  , le  Deutéronome  l’ordonne. 

5*.  Moyi  aurait -il  parlé  dans  fon  livre  de 
villes  qui  n’exiftaient  pas  de  fon  temps? 
Aurait -il  dit  que  des  villes  qui  étaient  pour 
lui  à l’orient  du  Jourdain , étaient  à l’oc- 
cident ? 

6®.  Aurait-il  alCgné  quarante-huit  villes  aux 
lévites  dans  un  pays  où  il  n’y  a jamais  eu  dix  ' 
villes , et  dans  un  défert  où  il  a toujours  erré 
fans  avoir  une  maifon  ? 

7®.  Aurait-il  prefcrit  des  règles  pour  les  rois 
juifs/  tandis  que  non -feulement  il  n'y  avait 
point  de  rois  chez  ce  peuple,  mais  qu’ils 
étaient  en  horreur , et  qu’il  n’était  pas  pro- 
bable qu’il  y en  eût  jamais  ? Quoi  ! Mdife  aurait 
donné  des  préceptes  pour  la  conduite  des  rois, 
qui  ne  vinrent  qu’environ  cinq  cents  années 
après  lui , et  il  n’aurait  rien  dit  pour  les  juges 
et  les  pontifes  qui  lui  fuccédèrent  ? Cette 
réflexion  ne  conduit -elle  pas  à croire  que  le 
Pentateuque  a été  compofé  du  temps  des  rois , 
et  que  les  cérémonies  inlUtuées  par  Moife 
n’avaient  été  qu’une  tradition? 
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8®.  Se  pourrait-il  faire  qu’il  eût  ditauxjüifs  ; 
Je  vous  ai  fait  fortir  au  nombre  de  fix  cents 
mille  combattans  de  la  terre  d’Egypte , fous  la-, 
protection  de  votre  Dieu  ? Les  Juifs  ne  lui 
âuraient-ils  pas  répondu?  Il  faut  que  vous 
ayez  été  bien  timide  pour  ne  nous  pas  mener  ^ 
contre  le  pharaon  d’Egypte  ; il  ne  pouvait 
pas  nous  oppofer  une  armée  de  deux  cents 
mille  hommes.  Jamais  l’Egypte  n’a  eu  tant  de 
foldats  fur  pied;  nous  l’aurions  vaincu  fans, 
peine,  nous  ferions  les  maîtres  de  fon  pays. 
Quoi  ! le  dieu  qui  -vous  parle  a égorgé 
pour  nous  faire  plaiGr  tous  Tes  premiers-nés 
d’Egypte , et  s’il  y a dans  ce  pays-là  trois  cents 
mille  familles  , cela  fait  trois  cents  mille 
homtpes  morts  en  une  nuit  pour  nous  venger  ; 
et  vous  n’avez'  pas  fécondé  votre  dieu  ? et' 
vous  ne  nous  avez  pas  donné  ce  pays  fertile 
que  rien  ne  pouvait  défendre  ? vous  nous  avez 
fart  fortir  de  l’Egypte  en  larrons  et  en  lâches , 
pour  nous  faire  périr  dans  des  déferts , entre 
les  précipices  et  les  montagnes  ? Vous  pouviez  * 
nous  conduire  au  moins  par  le  droit  chemin 
dans  cette  terre  de  Canaan  , fur  laquelle  nous  ' 
n’avons  nul  droit  , .que  vous  nous  avez  pro- 
mife  , et  dans  laquelle  nous.n’avons  pu  encore 
entrer. 

Il  était  naturel  que  de  la'  terre  de  Geffen 
nous  marchafîions  vers  Tyr  et  Sidon  , le  long 
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de /la  Méditerranée;  mais  vous  nous  faites 
pafTer  l’ifthme  de  Suez  prefque  tôut  entier  ; 
vous  nous  faites  rentrer  en  Egypte  , remonter 
jufque  par  - delà  Memphis  , 'et  nous  nous 
trouvons  à Béel-Sephon , au  bord  de  la  mer 
Rouge,  tournant  le  dos  à la  terre  de  Canaan, 
ayant  marché  quatre-vingts  lieues  'dans  cette 
Egypte  que  nous  voulions  éviter,  et  enfin 
près  de  périr  entre  la  mer  et  l’armée  de 
Pharaon  ! 

Si  vous  aviez  voulu  nous  livrer  à nos 
ennemis  , auriez-vous  pris  une  autre  route  et 
d’autres  mefures  ? Dieu  nous  a fauvés  par  un 
miracle,  dites-vous:  la  mer  s’eft  ouverte  pour 
nous  lalfler  palTer;  mais  après  une  telle  faveur 
fallait-il  nous  faire  mourir  de  faim  et  de  fatigue 
dans  les  déferts  horribles  d’Ethan  , de  Cadès- 
Bamé  , de  Mara,  d’Elim,  d’Oreb  et  de  Sinaï? 
Tous  nos  pères  ont  péri  dans  ces  folîtudes 
afFreufes  , et  vous  nous  venez  dire  au  bout  de 
quarante  ans  que  dieu  a eu  un  foin  particulier 
de  nos  pères  ! 

Voilà  ce  que  ces  juifs  murmurateurs  , ces 
enfans  injuftes  de  juifs  vagabonds , morts  dans 
les  déferts , auraient  pu  dire  à Motfe , s’il  leur 
avaie  lu  l’Exode  et  la  Genèfe.  Et  que  n’au' 
raient-ils  pas  dû  dire  et  faire  à l’article  duVeau 
d’or?  Quoi!  vous  ofez  nous  conter  que  votre 
frère  fit  un  veau  pour  nos  pères , quand  vous 
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étiez  avec  dieu  fur  la  montagne  ; vous  qui 
tantôt  nous  dites  que  vous  avez  parlé  avec 
DIEU  face  à face , et  tantôt  que  vous  n^avez  pu 
le  voir  que  par  derrière  ! Mais  enfin , vous 
étiez  avec  ce  Dieu , et  votre  frère  jette  en  fonte 
un  veau  d’or  en  un  feul  jour  , et  nous  le 
donne  pour  l’adorer;  et  au  lieu  de  punir  votre 
indigne  frère  , vous  le  faites  notre  pontife,  et 
vous  ordonnez  à vps  lévites  d’égorger  vingt- 
trois  mille  hommes  de  votre  peuple  ; nos 
pères  l’auraient- ils  fouffert , fe  feraient-ils 
laiffé  aflbmmer  comme  des  victimes  par  des 
prêtres  fanguînaires  ? Vous  nous  dites  que, 
non  content  de  cette  boucherie  incroyable  , 
vous  avez  fait  encore  maflacrer  vingt-quatre 
raille  de  vos  pauvres  fuivans  , parce  que  l’un 
d’eux  avait  couché  avec  une  madianite  ; tandis 
que  vous-même  avez  époufé  une  madianite  ; 
et  vous  ajoutez  que  vous  êtes  le  plus  doux  de 
tous  les  hommes.  Encore  quelques  actions 
de  cette  douceur , et  il  ne  ferait  plus  relié 
perfonne. 

Non  , fi  vous  aviez  été  capable  d’une  telle 
cruauté  , j(i  vous  aviez  pu  l’exercer  , vous 
feriez  le  plus  barbare  de  tous  les  homrnes  , et 
tous,  les  fupplices  ne  fulfiraient  pas  pour 
expier  ;un  fi  étrange  crime.  ; , , 

. ,Çe  fpnt-là  , à peu-près , les  objections  que 
font  les  favans  à ceux  qui  penfeut  que  Moïfe 
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eft  -l’auteur  du  Pentateuque.  Mais  on  leur 
répond  que  les  voies  de  D i E u ne  font  pas 
celles  des  hommes  *,  que  dieu  a éprouve , 
conduit  et  abandonné  fon  peuple  par  une 
fagelTe  qui  nous  eft  inconnue  ; que  les  Juifs 
eux-mêmes  , depuis  plus  de  deux  mille  ans  , 
ont  cru  que  Moije  eft  l’auteur  de  ces  livres  ; 
que  i’Eglife , qui  a fuccédé  à la  fynagogue  , et 
qui  eft  infaillible  comme  elle  , a décidé  ce 
point  de  controverfe , et  que  les  favans  doi- 
vent fe  taire  quand  l’Eglife  parle. 

SECTION  III.  (i) 

O N ne  peut  douter  qu'il  n’y  ait  eu  un  Mo'ifè 
légillateur  du  peuple  juif.  On  examinera  ici 
fon  hiftoire  fuivant  les  feules  règles  de  la  cri- 
tique, le  divin  n’eft  pas  fournis  à l’examen.  Il 
faut  donc  fe  borner  au  probable;  les  hommes 
ne  peuvent  juger  qu’en  hommes.  Il  eft  d’abord 
très -naturel  et  très- probable  qu’une  nation 
arabe  ait  habité  fur  les  confins  de  l’Égypte  , 
du  côté  de  l’Arabie  déferte  , qu’elle  ait  été 
tributaire  ou  efclave  des  rois  égyptiens  , et 
qu’enfuite  elle  ait  cherché  à s’établir  ailleurs; 

V ( 1 ) Cette  troifième  fection  eft  tirée  du  manuferit  dont 
nous  avons  parlé  dans  l’avertiflement.  Nous  avons  cru  devoir 
conferver  cet  article , quoiqu’il  fe  trouve  en  partie  dans  les 
précédens. 
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mais  ce  qiie  la  raifon  feule  ne  faurait admettre, 
c’eft  que  cette  nation-,  compofée  de  foixante 
et  dix  pcrfonnes  tout  au  plus  , du  temps  de 
Jojeph^  fe  fût  accrue  en  deux  cents-quinze 
ans  ,’  depuis  Jofepk  jufqù’à  Moife  , au  nombre 
de  lix  cents  mille  combattans  , félon  le  livre 
de  l’Exode  ; car  fix  cents  mille  hommes  en 
état  de  porter  les  armes  fuppofent  une  multi- 
tude d'environ  deux  millions  , en  comptant 
les  vieillards , les  femmes  et  les  enfans.  Il  n’eft 
certainement  pas  dans  le  cours  de  la  nature 
qu’une  colonie  de  foixante  et  dix  perfonnes  , 
tant  mâles  que  femelles  , ait  pu  produire  en 
deux  fiècles  deux  millions  d’habitans.  Les 
calculs  faits  fur  cette  progrefîlon  par  des 
hommes  très  peu  verfés  dans  les  chofes  de 
ce  monde,  font  démentis  par  l’expérience  de' 
toutes  les  nations  et  de  tous  les  temps.  On  ne 
fait  pas , comme  on  a dit,  des  enfans  d’un  trait 
de  plume.  Songe-t-on  bien  qu’à  ce  compte, 
une  peuplade  de  dix  mille  perfonnes  en  deux  ' 
cents  ans  produirait  beaucoup  plus  d’habi- 
'tans  que  le  globe  de  la  terre  n’en  peut  nourrir? 

Il  n’eft  pas  plus  probable  que  ces  fix  cents 
mille  combattans,  favorifés  par  le  maître  de  la 
liature,  qui  fefait  pour  eux  tant  de  prodiges, 
ffi  fuffent  bornés  à errer  dans  des  déferts  où 
ils  moururent  , au  lieu  de  chercher  à s’em-  ~- 
parer  de  la  fertile  Egypte. 
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Ces  premières  règles  d’une  critique  humaine 
et  raifonnable  établies  , il  faut  convenir  qu’il 
eft  très  - vraifemblable  que  Moïfe  ait  con- 
duit hors  des  confins  de  l’Egypte  une  petite 
' peuplade.  Il  y avait  chez  les  Egyptiens  une 
ancienne  tradition,  rapportée  par  Plutarque  dans 
fon  Traité  d'IJis  et  d'Ofiris^  que  Typhon  pcit 
de  Jirojfalàxm  et  de  Juddecus  s’était  enfui 
d'Egypte  fur  un  âne.  Il  eft  clair  par  ce  paffage 
que  les  ancêtres  des  Juifs  habitans  de  Jérufa- 
lem  paffaient  pour  avoir  été  des  fugitifs  de 
l’Egypte.  Une  tradition  non  moins  ancienne  ' 
et  plus  répandue , eft  que  les  Juifs  avaient  été 
chafles  d’Egypte  , foit  comme  une  troupe  de 
brigands  indifciplinable  , foit  comme  une 
peuplade  infectée  de  la  lèpre.  Cette  double 
accufation  tirait  fa  vraifemblance  de  la  terre 
mêine  de  Gelfen  qu’ils  avaient  habitée  , terre 
voifine  des  Arabes  vagabonds , et  où  la  mala- 
die de  la  lèpre  particulière  aux  Arabes  devait 
être  commune.  Il  paraît  par  l’Ecriture  même , 
que  ce  peuple  était  forti  d’Egypte  malgré  lui. 

Le  dix  - feptième  chapitre  du  Deutéronome 
défend  aux  rois  de  fonger  à ramener  les  Juifs 
en  Egypte. 

La  conformité  de  plufieurs  coutumes  égyp- 
tiennes et  juives  fortifient  encore  l’opinion  / 
que  ce  peuple  était  une  colonie  égyptienne  ; 
et  ce  qui  lui  donne  un  nouveau  degré  de 
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probabilité  , c’eft  la  fête  de  la  pâque  , c’eft-à- 
dire , de  la  fuite  ou  du  palTage  , inftituce  en 
mémoire  de  leur  évaCon.  Cette  fête  feule  ne 
ferait  pas  une  preuve  , car  il  y a eu  chez  tous 
les  peuples  des  folennités  établies  pour  célé- 
brer des  événémens  fabuleux  et  incroyables  , 
telles  étaient  la  plupart  des  fêtes  des-Grecs  et 
des  Romains  ; mais  une  fuite  d’un  pays  dans  un 
aufre  n’a  rien  que  de  très-commun  , et  fe 
concilie  la  croyance.  La  preuve  tirée  de  cette 
fête  de  la  pâque  reçoit  encore  une  force  nou- 
velle par  celle  des  tabernacles  en  mémoire 
du  temps  où  les  Juifs  habitaient  les  défeits  au 
fortirde  l’Egypte.  Ces  vraifcmblances  réunies, 
avec  tant  d’autres  prouvent  qu’en  effet  une 
colonie  fortie  d’Egypte  s’établit  enfin  pour- 
' quelque  temps  dans  la  Paleftine.  . : 

■ Prefque  tout  le  refte  eft  d’un  genre  fi  mer-, 
veilleux  que  la  fagaçité  humaine  n’y  a plus 
de  prife.  Tout  ce  qu’on  peut  faire  , c’eft  de 
rechercher  en  quel  temps  l’hiftoire  de  cette 
fuite , c’eft-à-dire , le  livre  de  l’Exode  a pu  être 
écrit,  et  de  démêler  les  opinions  qui  régnaient 
alors  , opinions  dont  la  preuve  eft  dans  ce  livre 
même  comparé  avec  les  anciens  ufages  des 
nations. 

A l’égard  des  livres  attribués  à Moïfe  , Ijes 
tègles  les  plus  communes  de  la  critique  ne 
permettent  pas  de  croire  qu’il  en  foi t l’auteur. 
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i“.  Il  n’y  a pas  d’apparence  qu’il  eût  appelé 
les  endroits  dont  il  parle  , de  noms  qui  ne 
leur  furent  impofés  que  long-temps  après.  Il 
eft  fait  mention  dans  ce  livre  des  villes  de 
Jaïr,  et  tout  le  monde  convient  qu’elles  ne 
furent  ainfi  nommées  que  long-temps  après  la 
mort  de  Mo'tje  ; il  y eft  parlé  du  pays  de  Dün , et 
la  tribu  de  Dan  n’avait  pas  encore  donné  fon 
nom  à ce  pays  dont  elle  n’était  pas  la  maîtreffe. 

2°.  Comment  Mo'ije  aurait-il  cité  le  livre  des 
guerres  du  Seigneur,  quand  ces  guerres  et  ce 
livre  perdu  lui  font  poftérieurs  ? 

3°.  Comment  Moife  aurait -il  parlé  de  la 
défaite  prétendue  d’un  géant  nommé  Og  ^ roi 
de  Bazan  , vaincu  dans  le  défert , la  dernière 
année  de  fon  gouvernement  ; et  comment- 
aurait-il  ajouté  qu’on  voit  encore  fon  lit  de 
fer  de  neuf  coudées  dans  Rabath  ? Cette  ville 
de  Rabath  était  la  capitale  des  Ammonites  ; 
les  Hébreux  n’avaient  point  encore  pénétré 
dans  ce  pays  ; n’eft-ii  pas  apparent  qu’un  tel 
paftage  eft  d’un  écrivain  poftérieur  que  fon 
inadvertance  trahit?  11  veut  apporter  en  témoi- 
gnage' de  la  victoire  remporté©  fur  un  géant , 
le  lit  qu’on  difait  être  encore  à Rabath  , et  il 
oublie  qu’il  fait  parler  Moife. 

4“.  Comment  Moife  aurait-il  appelé  villes 
au  - del.à  du  Jourdain  les  villes  qui,  à fon 
égard,  étaient  cn-deç:i?N'£ft-il  point  palpable 
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que  le  livre  qu’on  lui  attribue  fut  écrit  long- 
temps après  que  les  Ifraélites  eurent  palTé 
qette  petite  rivière  du  Jourdain  , qu’ils  ne 
paisèrent  jamais  fous  fa  conduite  ? * 

5“.  Eft-il  bien  vraifemblable  que  Muife  ait 
dit  à fon  peuple  que  dans  la  dernière  «mnée 
de  fon  gouvernement  , il  a pris  dans  le  petit 
canton  d’Argob  , pays  ftérile  et  affreux  de 
l'Arabie  pétrée,  foixante  grandes  villes  entou- 
rées de  hautes  muraillçs  fortiEées  , fans 
compter  un  nombre inhni  de  villes  ouvertes? 
N’eft-il  pas  de  la  plus  grande  probabilité  que 
ces  exagérations  furent  écrites  dans  la  fuite 
par  un  homme  qui  voulait  flatter  une  nation 
groflière  ? , 

6°.  Il  efl  encore  moins  vraifemblable  que 
Moïfe  ait  rapporté  les  miracles  dont  cette  hif- 
toire  eft  remplie. 

On  peut  bien  perfuader  à un  peuple  heu- 
reux et  victorieux  que  dieu  a combattu  pour 
lui  ; mais  il  n’efl  pas  dans  la  nature  humaine 
qu’un  peuple  croye  avoir  vu  cent  miracles  en 
fa  faveur , quand  tous  ces  prodiges  n’abou- 
tüTent  qu’à  le  faire  périr  dans  un  défert. 
Examinons  quelques  miracles  rapportés  dans 
l’Exode. 

7°.  II  paraît  contradictoire  et  injurieux  à 
l’effence  divine  que  dieu  s’étant  formé  un 
peuple  pour  être  le  feul  dépoGtaire  de  fes 
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lois , et  pour  dominer  fur  toutes  les  nations , 
il  envoyé  un  homme  de  ce  peuple  demander 
au  roi  fon  opprefleur  la  permiffion  d’aller 
facrifier  à fon  dieu  dans  le  défert , afin  que  ce 
peuple  puifle  s’enfuir  fous  lé  prétexte  de  ce 
facrifice  ? Nos  idées  communes  ne  peuvent 
qu’attacher  une  idée  de  balTeffe  et  de  four- 
berie à ce  manège  , loin  d’y  reconnaître  la 
majeflé  et  la  puifTance  de  l’Etre  fuprême. 

Quand  nous  lifons , immédiatement  après , 
que  Mdife  change  devant  le  roi  fa  baguette  en 
ferpent  , et  toutes  les  eaux  du  royaume  en 
fang  , qu’il  fait  naître  des  grenouilles  qui 
couvrent  la  terre,  qu’il  change  en  poux  toute 
la  pouflière  , qu’il  remplit  les  airs  d’infectes 
ailés  venimeux , qu’il  frappe  tous  les  hommes 
et  tous  les  animaux  du  pays  d’affreux  ulcères  , 
qu’il  appelle  la  grêle  , les  tempêtes  et  le  ton- 
nerre pour  ruiner  toute  la  contrée  , qu’il  la 
couvre  de  fauterelles  , qu’il  la  plonge  dans 
des  ténèbres  palpables  pendant  trois  jours  , 
qu’enfin  un  ange  exterrninateur  frappe  de 
mort  tous  les  premiers-nés  des  hommes  et  des 
animaux  d’Egypte  , à commencer  par  le  fils 
du  roi  ; quand  nous  voyons  enfuite  ce  peuple 
marchant  à travers  les  flots  de  la  mer  Rouge 
fufpendus  en  montagnes  d’eau  à droite  et  à 
gauche  , et  retombant  enfuite  fur  l’armée  de 
Pharaon  qu’ils  engloutiffent  ; lors  , dis -je  , 
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qu’on  lit  tous  ces  miracles  , la  première  idée 
qui  vient  dans  l'efprit  c’eft  de  dire:  Ce  peuple 
pour  qui  ni  eu  a fait  des  chofes  fi  étonnantes 
va  fans  doute  être  le  maître  de  l’univers  ; " 
mais  non , le  fruit  de  tant  de  merveilles  eft 
de  fouffrir  la  difette  et  la  faim  dans  des  fables 
ari  les;  et,  de  prodige  en  prodige , tout  meurt 
avant  d’avoir  vu  le  petit  coin  de  terre  on  leurs  . 
defcendans  s’établiflent  enfuite  pour  quelques 
années.  Il  eft  pardonnable  fans  doute  de  ne 
pas  croire  cette  foule  de  merveilles  dont  la 
moindre  révolte  la  raifon. 

Cette  raifon  abandonnée  à elle-même  ne 
peut  fe  perfuader  que  Mdije  aitécrit  des  chofes 
fi  étranges.  Comment  peut-on  faire  accroire  à 
une  génération  tant  de  miracles  inutilement 
faits  pour  elle  , et  tous  ceux  qu'on  dit  opérés 
dans  le  défert?  Quel  perfonnage  fait-on  jouer 
à la  Divinité,  de  l’employer  à conferver  les 
habits  et  les  fouliers  de  ce 'peuple  pendant 
quarante  ans , après  avoir  armé  en  leur  faveur- 
toute  la  nature  ! 

Il  eft  donc  très-naturel  de  penfer  que  toute 
cette  hiftoire  prodigieufe  fut  écrite  long-temps . 
après  Mdije,  comme  les  romans  de  Charlemagne 
furent  forgés  trois  Cèdes  après  lui , et  comme 
les  origines  de  toutes  les  nations  ont  été. 
écrites  dans  des  temps  où  ces  origines  perdues 
de  vue  laiflaient  à l’imagination  la  liberté* 
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d'inventer.  Plus  un  peuple  eft  grofller  et  mal- 
heureux , plusil  cherche  à releverfon  ancienne 
hiftoire  , et  quel  peuple  a été  plus  long-temps 
miférable  et  barbare  que  le  peuple  juif? 

Il  n’efl  pas  à croire  que  lorfqu’ils  n’avaient 
pas  de  quoi  fe  faire  des  louliers  dans  leurs 
déferts  , fous  la  domination  de  Maj/è,  on  fût 
chez  eux  fort  curieux  d’écrire.  On  doit  pré- 
fumer que  les  malheureux  nés  dans  ces  déferts 
ne  reçurent  pas  une  éducation  bien  brillante  , 
et  que  la  nation  ne  commença  à lire  et  à écrire 
que  lorfqu’elle  eut  quelque  commerce  avec 
les  Phéniciens.  G’eft  probablement  dans  les 
commencemens  de  la  monarchie  que  les  Juifs  ' 
qui  fe  fentirent  quelque  génie  mirent  par 
écrit  le  Pentateuque , et  ajuilèrent  comme  ils 
purent  leurs  traditions.  Aurait-on  fait  recom- 
mander par  Mdije  aux  rois  de  lire  et  d’écrire 
même  fa  loi,  dans  le  temps  qu’il  n’y  avait  pas 
encore  de  rois  ? n’eft-il  pas  probable  que  le 
dix-feptième  chapitre  du  Deutéronome  eft  fait 
pour  modérer  le  pouvoir  de  la  royauté  , et 
qu’il  fut  écrit  par  les  prêtres  du  temps  de 
Saul  ? 

C’eft  vraifemblablement  à cette  époque 
qu’il  faut  placer  la  rédaction  du  Pentateuque. 

Les  fréquens  efclavages  que  ce  peuple  avait 
fubis  , ne  femblent  pas  propres  à établir  la 
littérature  dans  une  nation,  et  à rendre  les 
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livres  fort  communs , et  plus  ces  livres  furent 
rares  dans  les  commencemens , plus  les  auteurs 
s'enhardirent  à les  remplir  de  prodiges. 

Le  Pentateuque  attribué  à Mdije  eft  très- 
ancien  , fans  doute,  s’il  eft  rédigé  du  temps  de 
Saul  et  de  Samuel;  c’eft  environ  vers  le  temps 
de  la  guerre  de  Troye , et  c’eft  un  des'  plus 
curieux  monumens  de  la  manière  de  penfer 
des  hommes  de  ce  temps -là.  On  voit  que 
toutes  les  nations  connues  étaient  amoureufes 
des  prodiges  à proportion  de  leur  ignoranccr 
Tout  fe  fefait  alors  par  le  miniftère  célefte , en 
Egypte  , en  Phrygie , en  Grèce  , en  Afie. 

Les  auteurs  du  Pentateuque  donnent  à 
entendre  que  chaque  nation  a fes  dieux , et 
que  ces  dieux  ont,  à peu  de  chofe  près  , un 
égal  pouvoir.  ' 

Si  Moïfe  change  au  nom  de  fon  dieu  fa 
verge  en  ferpent,  les  prêtres  de  Pharaon  en 
font  autant  : s’il  change  toutes  les  eaux  de 
l’Egypte  en  fang , jufqu’à  celle  qui  était  dans 
les  vafes , les  prêtres  font  fur  le  champ  le 
même  prodige  fans  qu’on  puifle  concevoir  fur 
quelles  eaux  ces. prêtres  opéraient  cette  méta- 
morphofe,  à moins  qu’ils  n’eaffent  créé  de 
nouvelles  eaux  exprès.  L’écrivain  juif  aime 
encore  mieux  être  réduit  néceflairement  à 
cette  abfurdité  , que  de  laifler  douter  que  les 
dieux  d’Egypte  n’euffent  pas  le  pouvoir  de 
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changer  l’eau  en  fang  auffi-bien  que  le  Dieu 
de  Jacob. 

Mais  quand  celui-ci  vient  à remplir  de  poux 
toute  la  terre  d’Egypte , à changer  en  poux 
toute  la  pouffière  , alors  paraît  fa  fupériorité 
tout  entière , les  mages  ne  peuvent  l’imiter  ; 
et  on  fait  parler  ainfi  le  dieu  des  Juifs  : Pharaon 
/aura  que  rien  nejl  Jemblable  à moi.  Ces  paroles 
qu’on  met  dans  fa  bouche  marquent  un  être 
qui  fe  croit  feulement  plus  puiflant  que  fes 
rivaux  : il  a été  égalé  dans  la  métamorphofe 
d’une  verge  en  ferpent  , et  dans  celle  des 
eaux  en  fang , mais  il  gagne  la  partie  fur 
l’article  des  poux,  et  fur  les  fuivans. 

Cette  idée  de  la  puiflance  furnaturelle  des 
prêtres  de  tous  les  pays  eft  marquée  dans 
plufieurs  endroits  de  l’Ecriture.  Quand 
prêtre  du  petit  Etat  d'un  roitelet  nommé  Ba/ar, 
au,  milieu  des  déferts  , eft  prêt  de  maudire  les 
Juifs,  leur  dieu  apparaît  à ce  prêtre  pour  l’en 
empêcher.  Il  femble  que  la  malédiction  de 
Balaam  fût  très  à craindre.  Ce  n’eft  pas  même 
aftez  pour  contenir  ce  prêtre  que  d i e u lui  ait 
parlé , il  envoie  devant  lui  un  ange  avec  une 
épée  , et  lui  fait  encore  parler  par  fon  âneffe. 
Toutes  ces  précautions  prouvent  certainement 
l’opinion  où  l’on  était  que  la  malédiction  d'un 
prêtre , quel  qu’il  fût , entraînait  des  effets 
funeftes. 
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. Cette  idée  d'un  dieu  fupérieur  feulement 
aux  autres  dieux , quoiqu’il  eût  fait  le  ciel  et 
la  terre,  était  tellement  enracinée  dans  toutes 
les  têtes,  que  Sa/omon,  dans  fa  dernière  prière, 
s’écrie  : O mon  Dieu  , il  ny  a aucun  dieu  Jem- 
blable  à toi^  fur  la  terre  , ni  dans  le  ciel.  G’eft 
cette  opinion  qui  rendait  les  Juifs  fi  crédules 
fur  tous  les  fortiléges  , fur  tous  les  enchante- 
mens  des  autres  nations.  C’eft  ce  qui  donna 
lieu  à l’hiftoire  de  la  pythoniffe  d’Endor  , qui 
eut  le  pouvoir  d’évoquer  l’ombre  de  Samuel. 
Chaque  peuple  eutfes  prodiges  et  fes  oracles,  _ 
et  il  ne  vint  même  dans  l’efprit  d’aucune 
nation  de  douter  des  miracles  et  des  prophé- 
ties des  autres.  On  fe  contentait  de  leur 
oppofer  de  pareilles  armes  , il  femblait  que 
les  prêtres , en  niant  les  prodiges  des  nations 
voifines,  euflent  craint  de  décréditer  les  leurs. 
Cette  efpècc  de  théologie  prévalutlong-temps 
dans  toute  la  terre. 

Ce  n’eft  pas  ici  le  lieu  d’entrer  dans  le 
détail  de  tout  ce  qui  eft  écrit  fur  Moïfe.  On 
parle  de  fes  lois  en  plus  d’un  endroit  de  cet 
ouvrage.  On  fe  bornera  ici  à remarquer  com- 
bien on  eft  étonné  de  voir  un  lëgiflateur  infpiré 
de  DIEU,  un  prophète  qui  fait  parler  dieu 
même  , et  qui  ne  propofe  point  aux  hommes 
une  vie  à venir.  Il  n’y  a pas  un  feul  mot 
dans  le  Lévitique  qui  puifte  faire  foupçonner 
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l'immortalité  de  l’ame.  On  répond  à cette 
accablante  difficulté  que  dieu  fe  proportion- 
nait à la  groflièreté  des  Juifs.  Quelle  mifé- 
rable  réponfe  ! c’était  à dieu  à élever  les 
Juifs  jufqu'aux  connailTances  nécelTaires  , cç 
n'était  pas  à lui  à fe  rabailTer  jufqu’à  eux.  Si 
l’ame  eft  immortelle , s’il  eft  des  récompenfes 
et  des  peines  dans  une  autre  vie  , il  eft  nécef- 
faire  que  les  hommes  en  foient  inftruits.  Si 
,D  I E U parle , il  faut  qu’il  les  informe  de  ce 
dogme  fondamental.  Quel  légiflateur  et  quel 
dieu  que  celui  qui  ne  propofe  à fon  peuple 
que  du  vin , de  l’huile  et  du  lait  ! quel  dieu 
qui  encourage  toujours  fes  croyans  comme 
un  chef  de  brigands  encourage  fa  troupe,  par 
l’cfpérance  de  la  rapine  ! Il  eft  bien  pardon- 
nable , encore  une  fois  , à la  raifon  humaine 
de  ne  voir  dans  une  telle  hiftoire  que  la  grof- 
fièreié  barbare  des  premiers  temps  d’un  peuple 
fauvage.  L’homme  , quoi  qu’il  falTe  , ne  peut 
raifonner  autrement  : mais  fi  dieu  en  effet  eft 
l’auteur  du  Pentateuque  , il  faut  fe  foumettre 
fans  raifonner. 
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MONDE. 

Du  meilleur  des  mondes  pojfihles. 

En  courant  de  tous  côtés  pour  m’inftruire  , ^ 
je  rencontrai  un  jour  des  difciples  de  Platon. 
Venez  avec  nous  , me  dit  l’i^n  d’eux  ; vous 
êtes  dans  le  meilleur  des  mondes  ; nous  avons' 
bien  furpafle  notre  maître.  Il  n’y  avait  de  fon 
temps  que  cinq  mondes  poffibles  , parce  qu’il 
n’y  a que  cinq  corps  réguliers  ; mais  actuelle- 
ment qu’il  y aune  infinité  d’univers  pofîibles  , 
DIEU  a choifi  le  meilleur  ; venez  , et  vous 
vous  en  trouverez  bien.  Je  lui  répondis  hum- 
blement : Les  mondes  que  dieu  pouvait  créer 
étaient  ou  meilleurs , ou  parfaitement  égaux  , 
ou  pires  ; il  ne  pouvait  prendre  le  pire  ; ceux 
qui  étaient  égaux,  fuppofé  qu’il  y en'eût , ne 
valaient  pas  la  préférence;  ils  étaient  entière- 
ment les  mêmes  : on  n’a  pu  choifir  entre  eux  ; 
prendre  l’un,  c’eft  prendre  l'autre.  Il  était 
donc  impoflible  qu’il  ne  prît  pas  le  meilleur. 
Mais  comment  les  autres  étaient-ils  poflibles  , 
quand  il  était  impoflible  qu’ils  exiftaflent?  ' 
lime  fit  de  très-belles  diftinctions,  afiurant 
toujours , fans  s’entendre  , que  ce  monde-ci 
eft  le  meilleur  de  tous  les  mondes  réellement 
impollibles.  Mais  me  Tentant  alors  tourmenté 
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de  la  pierre  , et  fouffrant  des  douleurs  infup-  - 
portables , les  citoyensdu  meilleurdés  mondes 
me  conduifirent  à l’hôpital  voifin.  Chemin 
fefant , deux  de  ces  bienheureux  habitans 
furent  enlevés  par  des  créatures  leurs  fem- 
blables  : on  les  chargea  de  fers  , l’un  pour 
quelques  dettes , l’autre  fur  un  fimple  foupçoa. 

Je  ne  fais  pas  fi  je  fus  conduit  dans  le  meilleur  ' 
des  hôpitaux  poflibles , mais  je  fus  entalTé  avec 
deux  ou  trois  mille  miférables  qui  fouffraient 
comme  moi.  Il  y avait  là  plufieurs  défenfeurs 
de  la  patrie  qui  m’apprirent  qu’ils  avaient  été 
trépanés  et  dilTéqués  vivans  , qu’on  leur  avait 
coupé  des  bras  , des  jambes  , et  que  plufieurs 
milliers  de  leurs  généreux  compatriotes  avaient 
été  maffacrés  dans  l’une  dès  trente  batailles 
données  dans  la  dernière  guerre  , qui  eft  envi- 
ron la  cent  millième  guerre  depuis  que  nous 
connaiflbns  des  guerres.  On  voyait  aufli  dans 
cette  maifon  environ  mille  perfonnes  des  deux 
fexes  qui  relfemblaient  à des  fpectres  hideux*» 
et  qu’on  frottait  d’un  certain  métal  » parce- 
q[u’ils  avaient  fuivi  la  loi  de  la  nature  , et 
parce  que  la  nature  avait , je  ne  fais  comment» 
pris  la  précaution  d’empoifonnet  en  eux  ta 
fource  de  la  vie.  Je  remerciai  mes  deux  con- 
ducteurs. 

; Quand  on  m’eut  plongé  un  fer  bien  tran- 
chant dans  la  veflie»  et  qu’on  eut  tiré  quelques, 
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pierres  de  cette  carrière;  quand  je  fus  guéri 
et  qu’il  ne  me  refta  plus  que  quelques  incom- 
modités douloureufes  pour  le  refte  de  mes 
jours,  je  fis  mes  repréfentations  à mes  guides  ; 
je  pris  la  liberté  de  leur  dire  qu’il  y avait  du 
bon  dans  ce  monde , puifqu’on  m’avait  tiré 
quatre  cailloux  du*  fein  de  mes  entrailles 
déchirées  , mais  que  j’aurais  encore  mieux 
aimé  que  les  veflles  euflent  été  des  lanternes, 
que  non  pas  qu’elles  fufient  des  carrières.  Je 
leur  parlai  des  calamités  et  des  crimes  innom- 
brables qui  couvrent  cet  excellent  monde.^  Le  — 
plus  intrépide  d’entre  eux,  qui  élait  un  alle- 
mand ; mon  compatriote,  m’apprit  que  tout 
cela  n’eft  qu’une  bagatelle. 

Ce  fut , dit-il , une  grande  faveur  du  ciel 
envers  le  genre-humain  , que  Tarquin  violât 
Lucrèce , et  que  Lucrèce  fe  poignardât , parce 
qu'on  chalFa  les  tyrans  , et  que  le  viol  , le 
fuicide  et  la  guerre  établirent  une  république 
qui  fit  le  bonheur  des  peuples  conquis.  J’eus 
peine  à convenir  de  ce  bonheur.  Je  ne  conçus 
pas  d’abord  quelle  était  la  félicité  des  Gau- 
lois et  des  Efpagnols  , dont  on  dit  que  Céjar 
fit  périr  trois  millions.  Les  dévaftationfet  les 
rapines 'me  parurent  auffi  quelque  chofe  de 
dé^gréable.  Mais  le  défenfeur  de  l’Qptimifme 
n’en  démordit  point  ; il  me  difait  toujours 
comme  le  geôlier  de  don  Carlos  : Paix 
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c efi  peur  voire  bien.  Enfin  , étant  poufle  à 
bout  , il  me  dit  qu’il  ne  (allait  pas' prendre 
garde  à ce  globule  de  la  terre  , où  tout  va  de 
travers  ; mais  que  dans  l'étoile  de  Sirius  , dans 
Orion  , dans  l’ccil  du  Taureau  et  ailleurs  , 
tout  eft  parfait.  Allons-y  donc  , lui  dis-je.  ' 
’Un  petit  théologien  me  lira  alors  par  le 
bras  ; il  me  confia  que  ces  gens- là  étaient  des 
rêveurs,  qu’il  n’était  point  du  tout  néceffairc 
qu’il  y eût  du  mal  fur  la  terre , qu’elle  avait 
été  formée  exprès  pour  qu’il  n’y  eût  jamais  quç 
du  bien  ; et  pour  vous  le  prouver,  fâchez  que 
les  chofes  fe  pafsèrent  ainfi  autrefois  pendant 
dix  ou  douze  jours.  Hélas  ! lui  répondis-je  , 
c’eft  bien  dommage  , mon  révérend  père , que 
cela  n’ait  pas  continué. 


MONSTRES. 

I L eft  plus  difficile  qu’on  ne  penfe  de  définir 
les  monftres.  Donnerons-nous  ce  nom  à un 
animal  énorme,  à un  poilTon , à un  ferpent 
de  quinze  pieds  de  long  ? mais  il  y en  a "de 
vingt , de  trente  pieds  , auprès  defqucls  les 
premiers  feraient  peu  de  chofe. 

Il  y a les  monftres  par  défaut.  Mais  ,fi  les 
quatre  petits  doigts  des  pieds  et  des  mains 
manquent  à un  homme' bien  fait  , et  d’une 
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figure  gracieufe  , fera- 1 -il  un  monftre  ? Les 
dents  lui  font%plus  nécelTaires.  J’ai  vu  un 
'homme  né  fans  aucunement;  il  était  d’ail- 
leurs très -agréable.  La  privation  des  organes 
delà  génération , bien  plus  néceflaires  encore 
ne  conilituent  point  un  animal  monftrueux. 

. 11  y a les  monllres  par  excès  ; mais  ceux  qui 
ont  fix  doigts  , le  croupion  alongé  en  forme 
de  petite  queue,  trois  tefticules  , deux  orifices, 
à la  verge  , ne  font  pas  réputés  monftres. 

La  troifième  efpèce  cft  de  ceux  qui  auraient 
des  membres  d’autres  animaux  , comme  un 
lion  avec  des  ailes  d’autruche  , un  ferpent 
avec  des  ailes  d’aigle  , tel  que  le  griffon  et 
Vixion  desjuifsr  Mais  toutes  les  chauve-fouris 
font  pourvues  d’ailes  ; les  poiffons  volans  en 
ont , et  ne  font  point  des  monftres. 

Réfervons  donc  ce  nom  pour  les  animaux 
dont  les  difformités  nous  font  horreur.' 

‘ Le  premier  nègre  pourtant,  fut  un  monftre 
pour  les  femmes  blanches  , et  la-première 
'de  nos  beautés  fut  un  monftre  aux  yeux  des 
Nègres.  j - • . . 

Si  Polyphènu  et  les  cydopes  avaient  exifté, 
les  gens  qui  portaient  des  yeux  aux  deux  côtés 
de  la  racine  du  nez  , auraient  été  déclaré» 
monftres  dans  File  de  Lipari  et  dans  le  voifi- 
nage  de  l’Ëtna.  -■  . . ' ' : ' - . 

- J’ai  vu  une  femme  à la  foire  qui  avait-quatEc^ 
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mamelles  et  une  queue  de  vache  à la  poitrine.' 
Elle  était  monftre  fans  difficulté  , quand  elle 
laillait  voir  fa  gorge,  et  femme  de  mife  quand 
elle  la  cachait. 

Les  centaures  , les  minotaures  auraient  été' 
des  monftres , mais  de  beaux  monftres.  Sur- 
tout un  corps  de  cheval  bien  proportionné  , 
qui  aurait  fervi  de  bafe  à la  partie  fupérieure 
d’un  homme  , aurait  été  un  chef-d’œuvre  fur 
la  terre  ; ainfi  que  nous  nous  figurons  comme 
des  chefs-d’œuvre  du  ciel , ces  efprits  que 
nous  appelons  anges  , et  que  nous  peignons , 
que  nous  fculptons  dans  nos  églifes  , tantôt 
ornés  de  deux  ailes  , tantôt  de  quatre  , et 
même  de  fix. 

Nous  avons  déjà  demandé  avec  le  hge Locke 
quelle  eft  la  borne  entre  la  figure  humaine  et 
l’animale  , quel  eft  le  point  de  monflruofité 
auquel  il  faut  fe  fixer  pour  ne  pas  baptifer  un 
enfant  , pour  ne  le  pas  compter  de  notre 
efpèce , pour  ne  -lui  pas  accorder  une  ame. 
Nous  avons  vu  que  cette  borne  eft  aufli  diffi- 
cile à pofer  qu’il  eft  difficile  de  favoir  ce  que 
c’eft  qu’une  ame , car  il  n’y  a que  les  théolo- 
giens qui  le  fâchent. 

Pourquoi  les  fatyres  que  vit  S‘  Jérôme  , nés 
de  filles  et  de  finges  , àuraient-ils  été  réputés 
monftres  ? ne  fe  feraient-ils  pas  crus , au  con- 
traire , mieux  partagés  que  nous  ? n’auraicnt-üs 
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pas  eu  plus  de  force  et  plus  d’agilité  ? ne  fe 
feraient- iis  pas  moqués  de  notre  efpèce  , à 
qui  la  cruelle  nature  a refufé  des  vêtemens 
et  des  queues?  un  mulet  né  de  deux  efpèces 
differentes  •,  un  jumart  fils  d'un  taureau  et 
d’une  jument , un  tarin  né  , dit  - on  , d’un 
ferin  et  d’une  linotte  , ne  font  point  des 
monftres.  : • 

Mais  comment  les  mulets  , les  jumarts,  les 
tarins  , 8cc.  qui  font  engendrés  , n’engen- 
drent-ils point  ? et  comment  les  féminiftes  , 
les  oviftes  , les  animalculiftes  expliquent -ils 
la  formation  de  ces  métis  ? * i 

Je  vous  répondrai  qu’ils  ne -l’expliquent 
point  du  tout.  Les  féminiftes  n’ont  jamais 
connu  la  façon  dont  la  femence  d’un  âne  ne 
communique  à fon  mulet  que  fes  oreilles  et 
un  peu  de  fon  derrière.  Les  oviftes  ne  font 
comprendre  , ni  ne  comprennent  par  quel  art 
une  jument  peut  avoir  dans  fon  œuf  autre 
chofe  qu’un  cheval.  Et  les  animalculiftes  ne 
voient  point  comment  unpetit  embryon  d’âne 
vient  mettre  fes  oreilles  dans  une  matrice  de 
cavale. 

Celui  qui,  dans  fa  Vénus phyjique  , prétendit 
que  tous  les  animaux  et  tous  les  monftres  fe 
formaient  par  attraction,  réuflit  encore  moins 
que  les  autres  à .rendre  raifon  de  ces  phéno- 
mènes û communs  et  ü furprenans. 
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Hélas  l mes  amis  , nul  de  vous  ne  fait  com- 
ment il  fait  des  enfans  ; vous  ignorez  les 
feerets  de  la  nature  dans  l’homme , et  vous 
voulez  les  deviner  dans  le  mulet  ! 

A toute  force  vous  pourrez  dire  d’un  monftre 
par  défaut  : Toute  la  femence  nécelTaire  n’eft 
pas  parvenue  à fa  place  , ou  bien  le  petit  ver 
fpermatique  a perdu  quelque  chofe  de  fa 
fubftance  , ou  bien  l’œuf  s’eft  froiffé.  Vous 
pourrez  , fur  un  monftre  par  excès  , imaginer 
que  quelques  parties  fuperflues  du  fperme 
ont  furabondé,  que  de  deux  vers  fpermatiques 
réunis  , l’un  n’a  pu  animer  qu’un  membre  de 
l’animal , et  que  ce  membre  eft  relié  de  furc- 
rogation  ; que  deux  œufs  fe  font  mêlés  , et 
qu’un  de  ces  œufs  n’a  produit  qu’un  membre, 
lequel  s’eft  joint  au  corps  de  l’autre. 

Mais  que  direz-vous  de  tant  de  monftruo- 
lités  par  addition  de  parties  animales  étran- 
gères? comment  expliquerez-vous  une  écrevifte 
fur  le  cou  d’une  fille  ? une  queue  de  rat  fur 
une  cuifle  , et  furtout  les  quatre  pis  de  vache 
avec  la  queue  , qu’on  a vus  à la  foire  Saint- 
Germain  ? vous  ferez  réduits  à fuppofer  que 
la  mère  de  cette  femme  était  de  la  famille  de 
Pajiphaé. 

. Allons  , courage  , difons  enfexnble  ; Que 
fais-je  ? 
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MONTAGNE. 

C’e  ST  une  fable  bien  ancienne  , bien  uni- 
vecfelle  que  celle  de  la  montagne  qui , ayant 
effrayé  tout  le  pays  par  fes  clameurs  en  travail 
d'enfant , fut  fifflée  de  tous  les  afliflans , quand 
elle  ne  mit  au  monde  qu'une  fouris.  Le  par- 
terre n'était  pas  philofophe.  Les  fiflBeurs 
devaient  admirer.  11  était  aufîi  beau  à la  mon- 
tagne d'accoucher  d’une  fouris  , qu’à  la  fouris 
d’açcoùcher  d’une  montagne.  Un  rocher  qui 
produit  un  rat  , eft  quelque  chofe  dq  très- 
prodigieux  ; et  jamais  la  terre  n’a  vu  rien  qui 
approche  d’un  tel  miracle.  Tous  les  globes 
de  l’univers  enfemble  ne  pourraient  pas  faire 
naître  une  mouche.  Là  où  le  vulgaire  rit , le 
philofophe  admire  ; et  il  rit  où  le  vulgaire 
ouvre  de  grands  yeux  flupides  d’étonnement. 

M O R A L E. 

Bavards  prédicateurs  , extravagans  con- 
troverfiftes  , tâchez  de  vous  fouvenir  que 
voire  maître  n’a  jamais  annoncé  que  le  facre- 
ment  était  le  figne  vifible  d’une  chofe  invi- 
fible  î il  n’a  jamais  admis  quatre  vertus  car- 
dinales et  trois  théologales  ; il  n’a  jamais. 

examiné 
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examiné  fi  fa  mère  était  venue  au  monde 
maculée  ou  immaculée  ; il  n"a  jamais  dit  que  ' 
les  petits  enfans  qui  mouraient  fans  baptême 
feraient  damnés.  Ceffez  de  lui  faire  dire  des 
chofes  auxquelles  il  ne  penfa  point.  11  a dit , 
félon  la  vérité  aufli  ancienne  que  le  monde  : 

Aimez  dieu  et  votre  prochain  ; tenez -vous-en. 
là  , miférables  ergoteurs  , prêchez  la  morale  > 
et  rien  de  plus.  Mais  obfervez-la  cette  morale; 
que  les  tribunaux  ne  retentiffent  plus  de  vos 
procès  ; n’arrachez  plus  par  la  griffe  d’un  pro- 
cureur un  peu  de  farine  à la  bouche  de  la 
veuve  et  de  l’orphelin.  Ne  difputez  plus  un 
petit  bénéfice  avec  la  même  fureur  qu’on  dif- 
puta  la  papauté  dans  le  grand  fchifjne  d’ Oc- 
cident. Moines  , ne  mettez  plus  (autant  qu’il 
cft  en  vous  } l’univers  à contribution;  et  alors 
nous  pourrons  vous  croire. 

Je  viens  de  lire  ces  mots  dans  une  déclama- 
tion en  quatorze  volunies , intitulée  , Hijtoire 
du  bas  empire. 

Les  chrétiens  avaient  une  morale;  mais  les  païens 
n'en  avaient  point. 

Ah  ! M.  le  Beau  , auteur  de  ces  quatorze 
volumes  , où  avez-vous  pris  cette  fottife  ? eh  ! 
qu’eft-ce  donc  que  la  morale  de  Socrate  , de 
Tjileucus , de  Charondas^  dé  Cicéron,  d'Epictète , 
de  Marc-Antonin  ? 

Il  n’y  a qu’une  morale , M.  le  Beau , comme 
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il  n’y  a qu’une  géométrie.  Mais , me  dira-t-on, 
la  plus  grande  partie  des  hommes  ignore  la 
géométrie.  Oui  ; mais  dès  qu’on  s’y  applique 
un  peu  , tout  le  monde  eft  d’accord.  Les 
agriculteurs , les  manœuvres , les  artiftes  n’ont 
point  fait  de  cours  de  morale  ; ils  n’ont  lu  ni 
de  Finibus  dis  Cicéron^  ni  les  Ethiques  à'Ari/lote: 
mais  fitôt  qu’ils  réfléchiflent , ils  font , fans 
le  favoir  , les  difciples  de  Cicéron  ; le  teintu- 
rier indien  , le  berger  tartare  et  le  matelot 
d’Angleterre  connailfent  le  jufte  et  l’injufte. 
Confucius  n’a  point  inventé  un  fyftême  de 
morale  , comme  on  bâtit  un  fyflême  de  phy- 
fique.  Il  l’a  trouvé  dans  le  cœur  de  tous  les 
hommes. 

Cette  morale  était  dans  le  cœur  du  préteur 
Fejlus  quand  les  Juifs  le  prefsèrent  de  faire 
mourir  Paul  qui  avait  amené  des  étrangers 
dans  leur  temple.  Sachez  , leur  dit  - il , que 
jamais  les  Romains,  ne  condamnent  per/onne fans 
l'entendre. 

Si  les  Juifs  manquaient  de  morale  ou  man- 
quaient à la  morale,  les  Romains  la  connaif- 
faient  et  lui  rendaient  gloire. 

La  morale  n’eft  point  dans  la  fuperftition  , 
elle  n’eft  point  dans  les  cérémonies,  elle  n’a 
rien  de  commun  avec  les  dogmes.  On  ne 
peut  trop  répéter  que  tous  les  dogmes  font 
diftérens , et  que  la  morale  eft  la  même  chez 
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tous  les  hommes  qui  font  ufage  de  leur  raifon. 
La  morale  vient  donc  de  dieu  comme  la 
lumière.  Nos  fuperftitions  ne  font  que  ténè- 
bres. Lecteur  , réfléchiffez  : étendez  cette 
vérité  ; tirez  vos  conféquences. 


MOUVEMENT. 

T_J N philofophe  des  environs  du  mont  Kra- 
pac , me  difait  que  le  mouvement  eft  elTentiel 
à la  matière. 

Toqt  fe  meut  , difait-il  ; le  foleil  tourne 
continuellement  fur  lui-même  , les  planètes 
en  font  autant , chaque  planète  a plufieurs 
mouvemens  différens , et  dans  chaque  planète 
tout  tranfpire , tout  eft  crible , tout  eft  criblé  ; 
le  plus  dur  métal  eft  percé  d’une  infinité  de 
pores,  parlefquels  s’échappe  continuellement 
un  torrent  de  vapeurs  qui  circulent  dans  l’ef- 
pace.  L’univers  n’eft  que  mouvement;  donc 
le  mouvement  eft  eflentiel  à la  matière. 

Monfieur  , lui  dis-je  , ne  pourrait-on  pas 
vous  répondre  : ce  bloc  de  marbre , ce  canon, 
cette  maifon  , cette  montagne  ne  remuent 
pas  ; donc^le  mouvement  n’eft  pas  eflentiel. 

Ils  remuent , répondit  - il  ; ils  vont  dans 
l’efpace  avec  la  terre  , par  leur  mouvement 
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commun  , et  ils  remuent  fi  bien , ( quoiqu’in- 
fenfiblement  ) par  leur  mouvement  propre  , 
qu’au  bout  de  quelques  fiècles  , il  ne  reftera 
rien  de  leurs  mafles  , dont  chaque  inftant 
détache  continuellement  des  particules. 

Mais  , Monfieur  , je  puis  concevoir  la 
matière  en  repos  ; donc  le  mouvement  n’eft 
pas  de  fon  effence. 

Vraiment,  je  me  foucie  bien  que  vous 
conceviez  ou  que  vous  ne  conceviez  pas  la 
matière  en  repos.  Je  vous  dis  qu’elle  ne  peut 
y être. 

Cela  eft  hardi  ; et  le  chaos , s’il  vous  plaît? 

Ah , ah  ! le  chaos  ! fi  nous  voulions  parler 
du  chaos  , je  vous  dirais  que  tout  y était 
néceflairement  en  mouvement , et  que  le fotiffle 
de  Dieu  y était  porté  fur  les  eaux  ; que  l’élément 
de  l’eau  étant  reconnu  exiftant  , les  autres - 
élémens  exiftaient  aufli  ; que  par  conféquent 
le  feu  exiftait  , qu’il  n’y  a point  de  feu  fans 
mouvement , que  le  mouvement  eft  efTentiel 
au  feu.  Vous  n’auriez  pas  beau  jeu  avec  le 
chaos. 

Hélas  ! qui  peut  avoir  beau  jeu  avec  tous  . 
très  fujets  de  difpute  ? mais  vous  qui  en  favez 
tant , dites-moi  pourquoi  un  coTps  en  pouffe 
un  autre  ? parce  que  la  matière  eft  impéné-  ^ 
trable?  parce  que  deux  corps  ne  peuvent  être 
çnfemble  dans  le  même  Heu  ? parce  qu’en 
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tout  genre  le  plus  faible  eft  chaffé  par  le  plus 
fort  ? 

Votre  dernière  raifon  eft  plus  plaifante  que 
philofophique.  Perfonne  n’a  pu  deviner  la 
caufe  de  la  communication  du  mouvement. 

Cela  n’empêche  pas  qu’il  ne  foit  eflentiel  à la 
matière.  Perfonne  n’a  pu  encore  deviner  la  caufe 
du  fentiment  dans  les  animaux  ; cependant , 
ce  fentiment  leur  eft  fi  eflentiel , que  fi  vous 
fupprimez  l’idée  de  fentiment , vous  anéan- 
tiflez  l’idée  d’animal. 

Eh  bien  , je  vous  accorde  pour  un  moment 
que  le  mouvement  foit  cffentiel  à la  matière 
( pour  un  moment  au  moins  , car  je  ne  veux 
pas  me  brouiller  avec  les  théologiens  ).  Dites- 
nous  donc  comment  une  boule  en  fait  mou- 
voir une  autre  ? 

l Vous  êtes  trop  curieux  , vous  voulez  que 
je  vous  dife  ce  qu’aucun  philofophe  n’a  pu 
nous  apprendre. 

Il  eft  plaifant  que  nous  connaiflions  les  lois 
du  mouvement , et  que  nous  ignorions  le 
principe  de  toute  communication  de  mouve- 
ment. 

Il  en  eft  ainfi  de  tout;  nous  favons  les  lois 
du  raifonnement , et  nous  ne  favons  pas  ce 
qui  raifonne  en  nous.  Les  canaux  dans  lefquels 
notre  fang  et  nos  liqueurs  coulent  nous  font 
très-connus , et  nous  ignorons  ce  qui  forme 
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notre  fang  et  nos  liqueurs.  Nous  fommea  en 
vie,  et  nous  ne  favons  pas  ce  qui  nous  donne 
la  vie. 

Apprenez-moi  du  moins  fi  le  mouvement 
étant  elTentiel  , il  n’y  a p^s  toujours  égale 
quantité  de  mouvement  dans  le  monde. 

C’eftune  ancienne  chimère  d'Epicure  renou- 
velée par  De/cartes.  Je  ne  vois  pas  que  cette 
égalité  de  mouvement  dans  le  monde  foit 
plus  nécefiaire  qu’une  égalité  de  triangles.  Il 
eft  effentiel  qu’un  triangle  ait  trois  angles  et 
trois  côtés  ; mais  il  n’eft  pas  effentiel  qu’il  y 
ait  toujours  un  nombre  égal  de  triangles . fur 
ce  globe. 

Mais  n’y  a-t-il  pas  toujours  égalité  de  forces , 
comme  le  difent  d’autres  philofophes  ? ( i ) 

^ C’eft  la  même  chimère.  Il  faudrait  qu’en  ce 
cas  il  y eût  toujours  un  nombre  égal  d’hom- 
mes , d’animaux,  d'êtres  mobiles  ; ce  qui  eft 
abfurde. 

^ A propos , qu’eft-ce  que  la  force  d’un.corps 

( 1 ) Il  y a toujours  égalité  de  forces  vives  > mais  avec 
deux  conditions.  'La  première,  que  fi  une  force  variable- 
dépendante  du  temps  ou  du  lieu  du  corps  influe  fur  fon 
mouvement,  ce  n’eft  plus  la  fomme  des  forces  quirefteconC- 
tante  , mais  la  fomme  des  forces  vives  ; plus  une  certaine 
quantité  variable  qui  dépend  de  cette  force.  La  fécondé , que 
cette  égalité  des  forces  vives  ceffe  d’avoir  lieu  toutes  les  fois 
qu’on  eft  obligé  de  fuppofer  un  changement . qui  ne  fe  fafle 
pas  d’une  manière  infenfible.  Ainfi  ce  principe  peut  être  vrai 
comme  un  principe  mathématique  d’une  vérité  de  définition  , 
mais  non  comme  principe  métaphyfique. 
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en  mouvement  ? c’eft  le  produit  de  fa  mafle 
par  fa  vîtefle  dans  un  temps  donné.  La  m'affe 
d’un  corps  eft  quatre  , fa  vîteife  eft  quatre  , la 
force  de  fon  coup  fera  feize.  yn  autre  corps 
eft  deux , fa  vîteffe  deux , fa  force  eft  quatre  ; 
c’eft  le  principe  de  toutes  les  mécaniques. 
Leibnitz  annonça  emphatiquement  que  ce 
principe  était  défectueux.  Il  prétendit  qu’il 
fallait  mefùrer  cette  force , ce  produit , par  la 
malfe  multipliée  par  le  carré  de  la  vîtefle. 
Ce  n’était  qu’une  chicane  , une  équivoque 
indigne  d’un  philofophe  , fondée  fur  l’abus 
de  la  découverte  du  grand  Galilée  , que  les 
efpaces  parcourus  dans  le  mouvement  unifor- 
mément accéléré  étaient  comme  les  carrés 
des  temps  et  des  vîteftes. 

Leibnitz  ne  confidérait  pas  le  temps  qu’il  fal- 
lait confidérer.  Aucun  mathématicien  anglais 
n’adopta  ce  fyftême  de  Leibnitz.  Il  fut  reçu 
quelque  temps  en  France  par  un  petit  nombre 
de  géomètres.  Il  infecta  quelques  livres  et 
même  les  Inftitutions  phyfiques  d’une  per- 
* fonne  illuftre.  Maupertuis  traite  fort  mal 
Mairan^t  dans  un  livret  intitulé  ABC,  comme 
s’il  avait  voulu  enfeigner  Va  b c k celui  qui 
fuivait  l’ancien  et  véritable  calcul.  Mairan 
avait  raifon  ; il  tenait  pour  l’ancienne  mefure 
de  la  mafle  multipliée  par  la  vîtefle.  On  revint 
enfin  à lui  ; le  fcandale  mathématique  difparut , 
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et  on  renvoya  dans  les  efpaces  imaginaires  le 
cbar]atan:fme  du  carré  de  la  vîteffe  , avec 
les  monades,  qui  font  le  miroir  concentrique 
de  runivers , et  avec  Tharmonie  préétablie. 


N. 

NATURE. 

Dialogut  entre  le  pkilojophe  et  la  nature» 

lE  PHILOSOPHE. 

I es- tu  , Nature  ? je  vis  dans  toi , il  y a 
cinquante  ans  que  je  te  cherche,  et  je  n’ai  pu 
te  trouver  encore. 

LA  NATURE.' 

Les  anciens  Egyptiens , qui  vivaient , dit-on , 
des  douze  cents  ans  , me  firent  le  même 
reproche.  Us  m’appelaient  IJis  ; ils  me  mirent 
un  grand  voile  fur  la  tête , et  ils  dirent  que 
perfonne  ne  pouvait  le  lever. 

LE  PHILOSOPHE. 

C’eft  ce  qui  fait  que  je  m’adrefle  à toi.  J’ai 
bien  pu  mefurer  quelques-uns  de  tes  globes , 
connaître  leurs  routes  , affigner  les  lois  du 
ttouvement  ; mais  je  n’ai  pu  favoir  qui  tu  es. 
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Es  - tu  toujours  agiflante  ? es  - tu  toujours 
paflive  ? tes  élémens  fe  font  - ils  arrangés 
d’eux-mêmes , comme  l’eau  fe  place  fur  le 
fable  , l’huile  fur  l’eau , l’air  fur  l’huile?  as-tu 
un  efprit  qui  dirige  toutes  tes  opérations  , 
comme  les  conciles  font  infpirés  dès  qu’ils 
font  alTemblés  , quoique  leurs  membres  foient 
quelquefois  des  ignorans  ? de  grâce  , dis-moi 
le  mot  de  ton  énigme. 

' LA  NATURE. 

Je  fuis  le  grand  tout.  Je  n’en  fais  pas  davan- 
tage. Je  ne  fuis  pas  mathématicienne  ; et  tout 
eft  arrangé  chez  moi  félon  les  lois  mathéma-  / 
tiques.  Devine  fi  tu  peux  comment  tout  cela 
s’èft  fait. 

LE  PHILOSOPHE. 

Certainement , puifque  ton  grand  tout  ne 
fait  pas  les  mathématiques  , et  que  tes  lois 
font  de  la  plus  profonde  géométrie  , il  faut 
qu’il  y ait  un  éternel  géomètre  qui  te  dirige , 
une  intelligence  fuprème  qui  préfide  à tes 
opérations. 

LA  NATURE.  / 

Tu  as  raifon  ; je  fuis  eau,  terre  , feu  , 
atmofphère  , métal , minéral , pierre,  végétal , 
animal.  Je  fens  bien  qu’il  y a dans  moi  une 
intelligence  ; tu  en  as  une , tu  ne  la  vois  pas. 

Je  ne  vois  pas  non  plus  la  mienne  ; je  fens 
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cette  puiflance  invifible  ; je  ne  puis  la  con- 
naître : pourquoi  voudrais-tu  , toi  qui  n’es 
qu’une  petite  partie  de  moi-même  , favoiî  ce 
que  je  ne  fais  pas  ? 

LE  PHILOSOPHE.  ' 

Nous  fommes  curieux.  Je  voudrais  favoir 
comment  étant  fi  brute  dans  tes  montagnes  , 
dans  tes  déferts  , dans  tes  niers  , tu  parais 
pourtant  fi  induftrieufe  dans  tes  animaux  , 
dans  tes  végétaux. 

LA  NATURE. 

Mon  pauvre  enfant,  veux-tu  que  je  te  dife 
- la  vérité  ? c’eft  qu’on  m’a  donné  un  nom  qui 
ne  me  convient  pas;  on  m’appelle  nature^  et 
je  fuis  tout  art. 

LE  PHILOSOPHE. 

Ce  mot  dérange  toutes  mes  idées.  Quoi  ! 
la  nature  ne  ferait  que  l’art  ? 

LA  NATURE. 

' Oui  , fans  doute.  Ne  fais-tu  pas  qu’il  y a 
un  art  infini  dans  ces  mers  , dans  ces  inon- 
tagnes  que  tu  trouves  fi  brutes  ? ne  fais-tu  pas 
que  toutes  ces  eaux  gravitent  vers  le  centre 
de  '4a  terre  , et  ne  s’élèvent  que  par- des  lois 
immuables  ; que  |ces  montagnes  qui  couron- 
nent la  terre  font  les  immenfes  réfervoirs  des 
neiges  éternelles  qui  produifent  fans  cefle  ces 
> /ontaines,  ces  lacs , xes  fleuves,  fans  lefquels 
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mon  genre  animal  et  mon  genre  végétal  péri- 
raient ? Et  quant  à ce  qu’on  appelle  mes 
règnes  animal , végétal  , minéral , tu  n’en 
vois  ici  que  trois  , apprends  que  j’en  ai  des 
millions.  Mais  fi  tu  confidères  feulement  la 
formation  d’un  infecte  , d’un  épi  de  blé  , de 
l’or  et  du  cuivre  , tout  te  paraîtra  merveilles 
de  l’art. 

LE  PHILOSOPHE. 

Il  eft  Vrai.  Plus  j’y  fonge  , plus  je  vois  que 
tu  n’es  que  l’art  de  je  ne  fais  quel  grand  être 
bien  puilfant  et  bien  induftrieux  , qui  fe  cache 
et  qui  te  fait  paraître.  Tous  lés  raifonneurs 
depuis  Thaïes  et  probablement  long  - temps 
avant  lui , ont  joué  à colin-maillard  avec  toi  ; 
ils  ont  dit  : Je  te  tiens , et  ils  ne  tenaient  rien. 
Nous  relTemblons  tous  à Ixion  ; il  croyait 
embralTer  Junon  , et  il  ne  jouiffait  que  d’une 
nuée, 

LA  NATURE. 

Puifque  je  fuis  tout  ce  qui  eft  , comment 
un  être  tel  que  toi  , une  fi  petite  partie  de 
moi-même  pourrait-elle  me  faifir  ? contentez- 
vous  , atomes  mes  enfans  , de  voir  quelques 
atomes  qui  vous  environnent , de  boire  quel- 
ques gouttes  de  mon  lait,  de  végéter  quelques 
moipens  fur  mon  fein,  et  de  mourir  fans  avoir 
connu  yotre  mère  et  votre  nourrice. 
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LE  PHILOSOPHE. 

Ma  chère  mère  , dis-tpoi  un  peu  pourquoi 
tu  exiiles,  pourquoi  il  y a-quelque  chofe? 

LANATURE. 

Je  te  répondrai  ce  que  je  réponds  depuis 
tant  de  fiècles  à tous  ceux  qui  m’interrogent 
fur  les  premiers  principes  ; je  n'en  Jais  rien, 

LE  PHILOSOPHE. 

Le  néant  vaudrait-il  mieux  que  cette  mul- 
titude d’exiftences  faites  pour  être  continuel- 
lement diflbutes , cette  foule  d’animaux  nés 
et  reproduits  pour  en  dévorer  d’autres  et  pour 
être  dévorés , cette  foule  d’êtres  fenlibles  for- 
més pour  tant  de  fenfations  douloureufes  ; 
cette  autre  foule  d’intelligences  qui  fi  rare- 
ment  entendent  raifon , à quoi  bon  tout  cela, 
Nature  ? 

LANATURE. 

Oh  ! va  interroger  celui  qui  m’a  faite. 

NECESSAIRE.- 

O s M 1 N. 

E dites-vous  pas  que  tout  eft  néceflalre  ? ~ 
s E L I M. 

Si  tout  n’était  pas  néceflaire , il  s’enfuivrait 
que  DIEU  aurait  fait  des  chofes  inutiles» 
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O S M I N. 

C’eft-à-dire  qu’il  était  nécelTaire  à la  nature 
divine  qu’elle  fît  tout  ce  qu’elle  a fait  ? 

S E L I M. 

Je  le  crois , ou  du  moins  je  le  foupçonne. 
11  y a des  gens  qui  penfent  autrement  ; je  ne 
les  entends  point  ; peut-être  ont -ils  raifon.' 
Je  crains  la  difpute  fur  cette  matière. 

O s M 1 N. 

C’eft  auin  d’un  autre  néceffaire  que  je  veux 
vous  parler. 

s E L I M. 

Quoi  donc  ? de  ce  qui  eft  néceflaire  à un 
honnête  homme  pour  vivre  ? du  malheur  où 
l’on  efl  réduit  quand  on  manque  du  néceflaire  ? 

O s M I N. 

Non  , car  ce  qui  eft  néceflaire  à l’un  ne  l’eft 
pas  toujours  à l’autre  ; il  eft  néceflaire  à un 
indien  d’avoir  du  riz  , à un  anglais  d’avoir 
de  la  viande  , il  faut  une  fourrure  à un  rufle , 
et  une  étoffe  de  gaze  à un  africain  ; tel  homme 
croit  que  douze  chevaux  de  carrofle  lui  font 
néceflaires  , tel  autre  fe  borne  à une  paire  de 
fouliers , tel  autre  marche  gaiement  pieds  nus  : 
je  veux  vous  parler  de  ce  qui  eft  néceflTaire  à 
tous  les  hommes. 


\ 


Digitized  by  Google 


5i8 


NECESSAIRE. 


S E L i M. 

Il  me  femble  que  d i e u a donné  tout  ce 
qu’il  fallait  à cette  efpèce  ; des  yeux  pour 
voir , des  pieds  pour  marcher , une  bouche 
pour  manger  , un  œfophage  pour  avaler , un 
eftomac  pour  digérer  , une  cervelle  pour  rai- 
fonner  , des  organes  pour  produire  leurs 
ferablables. 

' , O s M I N. 

Comment  donc  arrive-t-il  que  des  hommes 
nailTent  privés  d’une  partie  de  ces  chofes 
nécelTaires  ? 

S E L 1 M. 

C’eftque  les  lois  générales  de  la  nature  ont 
amené  des  accidens  qui  ont  fait  naître  des  _ 
monftres  ; mais  en  général  l’homme  eft  pourvu 
de  tout  ce  qu’il  lui  faut  pour  vivre  en  fociété.  - 
O s M I N. 

Y a-t-il  des  notions  communes  à tous  les 
hommes  qui  fervent  à les  faire  vivre  en  fociété  ? 
s E L I M. 

Oui , j’ai  voyagé  avec  Paul  Lucas , et  par- 
tout où  j’ai  pafle  j’ai  vu  qu’on  refpectait  fon 
père  et  fa  mère  , qu’on  fe  croyait  obligé  de 
teriir  fa  promeffe , qu’on  avait  de  la  pitié  pour 
les  innocens  opprimés , qu’on  déteftait  la  per- 
fécution  , qu’on  regardait  la  liberté  de  penfer 
comme  un  droit  de  la  nature , et  les  ennemis  > 
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de  dette  liberté  comme  les  ennemis  du  genre- 
humain  ; ceux  qui  penfent  différemment 
m’ont  paru  des  créatures  mal  organifées , des 
monftres  comme  ceux  qui  font  nés  fans  yeux 
et  fans  mains. 

O s M I N. 

Ces  chofes  néceflaires  le  font-elles  en  tout 
temps  et  en  tous  lieux  ? 

s K L I M. 

Oui , fans  cela  elles  ne  feraient  pas  nécef-  , 
faires  à l’efpèce  humaine. 

O s M I N. 

AinG  une  créance  qui  eft  nouvelle  n’était 
pas  néceffaire  à cette  efpèce.  Les  hommeS 
pouvaient  très-bien  vivre  en  fociété  et  rem- 
plir leurs  devoirs  envers  dieu  avant  de  croire 
que  Mahomet  avait  eu  de  fréquens  entretiens 
avec  l’ange  Gabriel. 

s E L I M. 

Rien  n’eft  plus  évident , il  ferait  ridicule  de 
penfer  qu’on  n’eût  pu  remplir  fes  devoirs 
d’homme  avant  que  Mahomet  fût  venu  au 
monde  ; il  n’était, point  du  tout  nécelTaire  à 
l’efpèce  humaine  de  croire  à l’Alcoran  : le 
monde  allait  avant  Mahomet  tout  comme  il  va 
aujourd’hui.  Si  le  mahométifme  avait  été 
néceffaire  au  monde  il  aurait  exiflé  en  tous 
lieux  ; I7IEU  , q^ui  nous  a donné  à tous  deux 
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yeux  pour  voir  fon  foleil , nous  aurait  donné 
' à tous  une  intelligence  pour  voir  la  vérité  de 
la  religion  mufulmane.  Cette  fecte  n’eft  donc 
que  comme  les  lois  pofitives  qui  changent 
félon  les  temps  et  félon  les  lieux  , comme  le» 
modes  , comme  les  opinions  des  phyficiens 
qui  fe  fuccèdent  les  unes  aux  autres.  - 

La  fecte  mufulmane  ne  pouvait  donc  être 
cflentiellement  nécelTaire  à l’homme. 

O s M I N. 

Mais puifqu’elle  exifte  , dieu  l’a  permife? 

s E L I M. 

Oui , comme  il  permet  que  le  inonde  foit 
"rempli  de  fottifes  , d’erreurs  et  de  calamités. 
Ce  n’eft  pas  à dire  que  les  hommes  foient 
tous  eflentiellement  faits  pour  être  fois  et 
malheureux  ; il. permet  que  quelques  hommes 
foient  mangés  par  les  ferpens  ; mais  dn  ne 
peut  pas  dire  : dieu  a fait  l’homme  pour  être 
mangé  par  des  ferpens. 

O s M I N. 

Qu’entendez-vous , en  difant  dieu  permet  ? 
rien  peut-il  arriver  fans  fes  ordres  ? permettre, 
vouloir  et  faire , n’eft-ce  pas  pour  lui  la  même 
chofe  ? 

s E L I M. 

U permet  le  crime  , mais  il  ne  le  fait  pas. 

OSMIN. 
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0 S M I N.  > 

Faire  un  crime  , c’eft-agir  contre  la  juftice 
divine,  c’eft  défobéir  à D i E u.  Or,  D i E u ne 
peut  défobéir  à lui-même  , il  ne  peut  com- 
mettre de  crime  ; mais  il  a fait  l’homme  de 
façon  que  l’homme  en  commet  beaucoup  y 
d’où  vient  cela  ? 

s E L I M. 

Il  y a des  gens  qui  le  favent , mais  ce  n’eft 
pas  moi  ; tout  ce  que  je  fais  bien  , c’eft  que 
l’Alcoran  eft  ridicule,  quoique  de  temps  en 
"temps  il  y ait  d’affez  bonnes  chofes.  Certai- 
nement l’Alcoran  n’était  point  néceflaire  à 
l’homme;  je  m’en  tiens  là;  je  vois  clairement 
ce  qui  eft  fauxÿ  et  je  connais  trés-peu  ce  qui 
eft  vrai. 

O s M I N. 

Je  croyais  que  vous  m’inftruiriez  , et  vous 
ne  m’apprenez  rien. 

S E L I M. 

N’eft-ce  pas  beaucoup  de  connaître  les  gens 
qui  vous  trompent , et  les  erreurs  grolEères 
et  dangereufes  qu’ils  vous  débitent  ? 

O 5 M I N. 

J’aurais  à me  plaindre  d’un  médecin  qui 
me  ferait  une  expofition  des  plantes  nuifibles , 
et  qui  ne  m’en  montrerait  pas  une  falutaire. 

Dictionn.  pkilofoph.  Tome  VII.  t X x 
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s E L I M. 

( 

Je  ne  fuis  point  médecin  , et  vous  n’êtes 
point  malade  ; mais  il  me  femble  que  je  voüs 
donnerais  une  fort  bonne  recette  , fi  je  vous 
difais  : Défiez-vous  de  toutes  les  inventions 
des  charlatans  ; adorez  dieu  ; foyez  honnête 
homme , et  croyez  que  deux  et  deux  font 
quatre. 

Fin  du  Jeptième  volume.  ' 
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